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Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien
sorgféltig durch. Die Nichtbeachtung
dieser Richtlinien kann geféhrlich oder
gesetzeswidrig sein.

Sicherheitshinweis

tiber die Einwirkung
elektromagnetischer
Energie im
Radiofrequenzbereich
Informationen zur Einwirkung
elektromagnetischer Felder und zur
Spezifischen Absorptionsrate (SAR).

Das Mobiltelefon LG-P760 entspricht
den geltenden Sicherheitsbestimmungen
hinsichtlich der Einwirkung
elektromagnetischer Felder. Diese
Bestimmungen basieren auf
wissenschaftlichen Richtlinien, die auch
Sicherheitsabstdnde definieren, um eine
gesundheitliche Gefahrdung von Personen
(unabhéngig von Alter und allgemeinem
Gesundheitszustand) auszuschlieBen.

¢ |n den Richtlinien hinsichtlich der
Einwirkung elektromagnetischer Felder
wird eine MaBeinheit verwendet, die

als Spezifische Absorptionsrate (SAR)
bezeichnet wird. Der SAR-Wert wird mit
standardisierten Testmethoden ermittelt,
bei denen das Telefon in allen getesteten
Frequenzbéndern mit der hochsten
zuldssigen Sendeleistung betrieben wird.
Auch wenn Unterschiede zwischen

den SAR-Werten verschiedener
LG-Telefonmodelle bestehen,
entsprechen sie in jedem Fall den
geltenden Richtlinien hinsichtlich der
Einwirkung elektromagnetischer Felder.
Der von der Internationalen Kommission
fur den Schutz vor nichtionisierenden
Strahlen (International Commission

on Non-lonizing Radiation Protection,
ICNIRP) empfohlene SAR-Grenzwert
liegt bei 2 W/kg gemittelt iber zehn (10)
Gramm Gewebe.

Der héchste fir dieses Telefonmodell
mit DASY4 ermittelte SAR-Wert bei
Verwendung am Ohr liegt bei 0,395 W/
kg (10 g) bzw. 0,494 W/kg (10 g), wenn
das Gerét am Korper getragen wird.



* Dieses Gerat entspricht den
Sicherheitsstandards hinsichtlich

der Strahlenbelastung bei normaler
Verwendung am Ohr oder wenn der
Abstand vom Kérper mindestens 1,5 cm
betrégt. Tragetaschen, Giirtelclips oder
Vorrichtungen zum Tragen des mobilen
Geréts am Korper dirfen kein Metall
enthalten und miissen das Gerét in
einem Abstand von mindestens 1,5 cm
vom Korper halten. Um Dateien oder
Nachrichten (ibertragen zu kdnnen,
benGtigt dieses Gerét eine gute
Netzverbindung. In einigen Féllen

wird die Ubertragung von Dateien

und Nachrichten verzgert, bis die
Netzverbindung entsprechend gut

ist. Stellen Sie sicher, dass der oben
genannte Abstand eingehalten wird, bis
die Ubertragung abgeschlossen ist.

Pflege und Wartung des

Telefons

/N warnung

Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus,
Ladegerate und Zubehorteile, die

fur die Verwendung mit diesem
Mobiltelefon zugelassen sind. Die
Verwendung anderer Teile kann zum
Erléschen der Zulassungen oder
Garantien fiir dieses Mobiltelefon
fuhren und kann gefahrlich sein.

o (Offnen Sie dieses Mobiltelgfon nicht.

Sollten Reparaturen erforderlich sein,
wenden Sie sich an einen qualifizierten
Kundendienstmitarbeiter.

o LG ist berechtigt, bei Reparaturen

im Rahmen der Garantie neue oder
(iberholte Ersatzteile oder Platinen zu
verwenden, sofern diese tiber den
gleichen Funktionsumfang verfiigen wie
die zu ersetzenden Teile.

e Bewahren Sie dieses Mobiltelefon nicht

in der Nahe elektrischer Gerate auf (z. B.
Fernsehgeréte, Radios, PCs).




Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

Halten Sie das Telefon von
Wérmequellen wie Heizungen oder
Herdplatten fern.

Lassen Sie das Telefon nicht fallen.

Setzen Sie das Telefon keinen starken
Erschiitterungen oder StéBen aus.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn

dies aufgrund von jeweils geltenden
Bestimmungen erforderlich ist.
Verwenden Sie Ihr Telefon beispielsweise
nicht in Krankenhausern, da andernfalls
die Funktionalitat empfindlicher
medizinischer Geréte beeintrdchtigt
werden kann.

Fassen Sie das Telefon wéhrend

des Ladevorgangs nicht mit nassen
Handen an. Dadurch kann es zu

einem elektrischen Schock oder einer
schweren Beschadigung des Telefons
kommen.

Laden Sie das Telefon nicht in der Nahe
von entflammbarem Material auf, da
das Telefon heiB werden kann und somit
eine Brandgefahr darstellt.

Reinigen Sie das Gerat auBen mit einem
trockenen Tuch (verwenden Sie keine
Lésungsmittel wie Benzin, Verdiinner
oder Alkohol).

e Legen Sie das Telefon beim Aufladen
nicht auf Polstermdbel.

Das Telefon sollte in einer gut beliifteten
Umgebung aufgeladen werden.
Bewahren Sie das Telefon nicht in

sehr verrauchten oder staubigen
Umgebungen auf.

Bewahren Sie das Telefon nicht in

der Nahe von Gegenstanden mit
Magnetstreifen (Kreditkarten, Flugtickets
usw.) auf, da andernfalls die auf

dem Magnetstreifen gespeicherten
Informationen beschédigt werden
kénnten.

Bertihren Sie das Display nicht mit
spitzen oder scharfen Gegensténden,
andernfalls kann das Telefon beschadigt
werden.

Setzen Sie das Telefon keiner
Feuchtigkeit oder Nasse aus.
Verwenden Sie Zubehrteile (wie z. B.
Kopfhdrer) immer mit der erforderlichen
Sorgfalt. Bertihren Sie die Antenne nicht
unndtig.



e Berlihren, entfernen oder reparieren Sie
nicht zerbrochenes oder gesprungenes
Glas. Schaden am Glas-Display aufgrund
von Missbrauch fallen nicht unter die
Garantiebedingungen.

Ihr Telefon ist ein elektronisches

Gerét, das sich bei normalem Betrieb
erhitzt. Besteht anhaltender, direkter
Hautkontakt ohne angemessene
Belliftung, kann es zu Beschwerden
oder leichten Verbrennungen kommen.
Gehen Sie daher wahrend und direkt
nach dem Betrieb vorsichtig mit Ihrem
Telefon um.

Wenn Ihr Telefon nass wird, miissen
Sie es sofort vom Netzstrom trennen,
ausschalten und vollstdndig trocknen
lassen. Versuchen Sie nicht, das
Trocknen mit einer externen Heizquelle,
wie Ofen, Mikrowelle oder Fon, zu
beschleunigen.

Die Fliissigkeit in Inrem nassen

Telefon andert die Farbe der
Produktkennzeichnung in Ihrem
Telefon. Geréteschaden, der aufgrund
des Eindringens von Fliissigkeiten
entsteht, fallt nicht unter die
Garantiebedingungen.

Effiziente Verwendung des
Telefons

Elektronische Gerate

Bei Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen
kommen, die die Leistung beeintrachtigen
konnen.

o \erwenden Sie das Mobiltelefon

nicht unerlaubt in der Nahe
medizinischer Geréte. Wenn Sie einen
Herzschrittmacher tragen, bewahren
Sie das Telefon nicht in der Nahe

des Herzschrittmachers (z. B. in der
Brusttasche) auf.

Einige Horhilfen kdnnen durch
Mobiltelefone beeintréchtigt werden.
Bei Fernsehgeraten, Radios, PCs usw.
kénnen ebenfalls leichte Interferenzen
auftreten.



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

Sicherheit im
StraBenverkehr

Erkundigen Sie sich (iber die jeweils
geltenden Gesetze und Bestimmungen
(iber die Verwendung von Mobiltelefonen in
Fahrzeugen.

e Benutzen Sie wéahrend der Fahrt kein
Handtelefon.

Richten Sie Ihre ganze Aufmerksamkeit
auf den StraBenverkehr.

Parken Sie ggf. zuerst das Fahrzeug,
bevor Sie Anrufe tétigen oder
entgegennehmen.

Elektromagnetische Strahlen kénnen
u.U. elektronische Systeme in lhrem
Fahrzeug storen, wie beispielsweise das
Autoradio oder Sicherheitssysteme.
Falls Ihr Fahrzeug mit einem

Airbag ausgestattet ist, achten Sie
darauf, das Telefon nicht auf bzw.

vor dem Airbag abzulegen und die
Freisprecheinrichtung nicht in der Néhe
des Airbags zu installieren. Andernfalls
kann die Funktionsweise des Airbags
beeintréchtigt werden, was zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

e Wenn Sie Musik horen, wahrend Sie
unterwegs sind, stellen Sie sicher, dass
die Lautstdrke auf ein angemessenes
MaB eingestellt ist, so dass Sie lhre
Umgebung wahrnehmen. Dies ist vor
allem dann wichtig, wenn Sie sich in der
Néhe einer StraBe befinden.

Vermeiden von
Horschaden

Um einer Schéadigung des Gehdrs

@ vorzubeugen, sollten Sie nicht

Uiber einen langeren Zeitraum mit
hoher Lautstérke horen.

Wenn Sie langere Zeit einem hohen

Geréuschpegel ausgesetzt sind, kdnnen

Horschéaden auftreten. Wir empfehlen

deshalb, dass Sie das Telefon beim

Ein- und Ausschalten nicht ans Ohr

halten. Es empfiehlt sich auBerdem, die

Lautstérke von Musik und Anrufen auf ein
angemessenes MaB einzustellen.



e Reduzieren Sie die Lautstérke bei der
Verwendung von Kopfhérern, wenn
Sie die Stimmen von Personen in lhrer
Néhe nicht hdren kénnen oder wenn die
Person neben Ihnen Ihre Musik horen
kann.

HINWEIS: UberméBige Lautstérke und
{iberméBiger Druck der Ohrhdrer und
Kopfhorer kdnnen zu Horverlust fiihren.

Glasteile

Einige Teile Inres mobilen Gerats bestehen
aus Glas. Das Glas kann zerbrechen, wenn
Ihr Gerdt herunterféllt oder wenn es einen
kréftigen StoB oder Schlag erfahrt. Sollte
das Glas zerbrechen, beriihren Sie es nicht
und versuchen Sie nicht, es zu entfernen.
Verwenden Sie das Gerdt erst wieder,
wenn das Glas von einem autorisierten
Dienstanbieter ersetzt wurde.

Sprenggebiete

Benutzen Sie das Telefon nicht in
Sprenggebieten. Beachten Sie die
Einschrankungen und befolgen Sie alle
geltenden Vorschriften und Regeln.

Explosionsgefahrdete Orte

e \erwenden Sie das Telefon nicht in der
Néhe von Kraftstoffen oder Chemikalien.

o Transportieren und lagern Sie keine
brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe im selben Raum des
Fahrzeugs, in dem sich auch das
Mobiltelefon oder Mobiltelefonzubehdr
befindet.

In Flugzeugen

In einem Flugzeug kdnnen Telefone zu

Interferenzen flihren.

e Schalten Sie daher Ihr Mobiltelefon aus,
bevor Sie in ein Flugzeug steigen.

e \erwenden Sie es auch nicht
wahrend des Aufenthalts auf dem
Flughafengelénde, sofern dies nicht
ausdricklich vom Personal erlaubt
wurde.

i



Richtlinien fur den sicheren und effizienten Gebrauch

Kinder

Bewahren Sie das Mobiltelefon an einem
sicheren Ort auBerhalb der Reichweite
von Kleinkindern auf. Es enthélt Kleinteile,
die verschluckt oder eingeatmet werden
kénnten.

Notrufe

Notrufe sind mdglicherweise nicht in allen
Mobilfunknetzen mdglich. Verlassen Sie
sich daher bei Notrufen nie ausschlieBlich
auf ein Mobiltelefon. Weitere Informationen
dazu erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

Hinweise zum Akku und
zur Pflege des Akkus

e Esist nicht erforderlich, den Akku vor
dem Laden vollstandig zu entladen.
Anders als bei herkdmmlichen Akkus
tritt bei diesem Akku kein Memory-Effekt
auf, der die Leistung vermindert.

o Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus und
Ladegerate von LG. Ladegeréte von LG
sind so ausgelegt, dass die Lebensdauer
des Akkus optimiert wird.

o (Offnen Sie den Akku nicht und schlieBen
Sie ihn nicht kurz.

e Tauschen Sie den Akku aus, wenn die
Leistung nicht mehr zufriedenstellend
ist. Ein Akku kann mehrere hundert
Mal aufgeladen werden, bevor er
ausgetauscht werden muss.

e Wenn Sie den Akku langere Zeit nicht
verwendet haben, laden Sie ihn erneut
auf, um maximale Leistung zu erzielen.

e Setzen Sie das Ladegerat keiner
direkten Sonneneinstrahlung oder
hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. in einem
Badezimmer) aus.

Bewahren Sie den Akku nicht in sehr
heiBen oder sehr kalten Rdumen auf, da
dies die Leistung beeintrachtigen kann.

Bei Austausch des Akkus mit einem
ungeeigneten Akkutyp kann das Gerét
schwer beschédigt werden.

Entsorgen Sie unbrauchbar gewordene
Akkus gemaB den Anweisungen des
Herstellers. Nutzen Sie Recycling, wenn
dies mdglich ist. Geben Sie Akkus nicht
einfach in den Hausmdill.

Wenn Sie den Akku ersetzen missen,
wenden Sie sich an einen autorisierten
LG Electronics Service Point oder
Handler in Ihrer Ndhe.



e Entfernen Sie das Ladegerat immer aus
der Steckdose, wenn das Telefon voll
aufgeladen ist. So vermeiden Sie, dass
das Ladegerat unnétig Strom verbraucht.

 Die tatséchliche Lebensdauer
des Akkus ist abhangig von
der Netzwerkkonfiguration, den
Produkteinstellungen, dem Gebrauch
und den Umgebungsbedingungen.

o Stellen Sie sicher, dass keine spitzen
Gegenstande wie Tierzdhne oder Nagel
in Kontakt mit dem Akku kommen. Dies
konnte ein Feuer verursachen.

13



KONFORMITATSERKLARUNG

LG Electronics erkldrt hiermit, dass das LG-P760 den wichtigsten Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Eine Kopie
der Konformitatserklarung finden Sie unter http://www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp

Umgebungstemperatur
Max: +50 °C (entladen), +45 °C (laden)

Min.: -10 °C

Hinweis: Open-Source-Software
Den jeweiligen Quellcode unter GPL, LGPL, MPL und anderen Open-Source-Lizenzen
erhalten Sie unter http://opensource.lge.com/.

Alle dazugehdrigen Lizenzbedingungen, Haftungsausschliisse und Hinweise sind mit
den Quellcodes zum Download verfligbar.

Kontakt fiir Produktkonformitét:

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://opensource.lge.com/

z

Entsorgung Ihres Altgeréts

1 Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt
angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der europdischen Richtlinie 2002/96/EC.

2 Alle Elektro- und Elektronik-Altgeréte missen getrennt vom Hausmiill in
staatlichen oder kommunalen Sammeleinrichtungen und entsprechend den
geltenden Vorschriften entsorgt werden.

3 Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung von Altgeréten kénnen schédliche
Auswirkungen auf Mensch und Umwelt vermieden werden.

4 Genauere Informationen zur Entsorgung von Altgeréten erhalten Sie bei den
lokalen Behdrden, der Entsorgungseinrichtung oder dem Fachhandler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Entsorgen von alten Akkus

1 Wenn Akkus Ihres Produktes mit diesem durchgestrichenen Milleimersymbol
gekennzeichnet sind, unterliegen die Akkus der Européischen Richtlinie 2006/66/
EC.

2 Dieses Symbol kann mit den chemischen Symbolen fir Quecksilber (Hg),
Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus mehr als 0,0005 %
Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei enthalten.

3 Akkus miissen immer getrennt vom Hausmiill in staatlichen oder kommunalen
Sammeleinrichtungen und entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt
werden.

4 Durch eine vorschriftsméBige Entsorgung Ihrer alten Akkus kénnen schadliche
Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt vermieden werden.

5 Ausfiihrliche Informationen zur Entsorgung von alten Akkus erhalten Sie bei den
lokalen Behdrden, der Entsorgungseinrichtung oder dem Fachhéndler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.
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lhr neues Mobiltelefon

Lesen Sie folgende
Informationen durch,
bevor Sie das Telefon

verwenden

Bitte priifen Sie, ob das aufgetretene
Problem in diesem Abschnitt beschrieben
wird, bevor Sie sich mit einem
Servicemitarbeiter in Verbindung setzen
oder das Telefon zur Reparatur bringen.

1. Telefonspeicher

Um mehr Speicher verfligbar zu machen,

missen Sie Ihre Anwendungen verwalten

und einige Daten, wie z. B. Anwendungen
oder Nachrichten, Iéschen.

Anwendungen verwalten

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste und anschlieBend auf
App-Einstellungen.

2 Nachdem die Liste mit den
Anwendungen angezeigt wird, blattern
Sie bis zur Anwendung, die Sie
deaktivieren méchten.

3 Tippen Sie auf Deinstallieren und tippen
Sie dann auf OK, um zu bestétigen,
dass Sie die gewiinschte Anwendung
deinstallieren mdchten.

2. Akkubetriebsdauer

optimieren

Sie konnen die Betriebsdauer des Akkus

zwischen den Ladevorgangen erhohen,

indem Sie Funktionen deaktivieren, bei
denen Sie auf die andauernde Ausfiihrung

im Hintergrund verzichten kdnnen. Sie

konnen auBerdem Ciberwachen, wie stark

Anwendungen und Systemressourcen den

Akku beanspruchen.

So erhdhen Sie die Betriebsdauer des

Akkus

- Deaktivieren Sie Funkverbindungen, die
Sie nicht verwenden, wie Wi-Fi, Bluetooth
oder GPS.

- Verringern Sie die Helligkeit des
Bildschirms und stellen Sie eine kiirzere
Wartezeit fiir die Bildschirmsperre ein.

- Deaktivieren Sie die automatische
Synchronisierung ftir Gmail™, Kalender,
Kontakte und weitere Anwendungen.

- Einige Anwendungen, die Sie
heruntergeladen haben, konnen die
Akkubetriebsdauer verringern.

- Uberpriifen Sie den Ladezustand
des Akkus, wahrend Sie eine
heruntergeladene Anwendung verwenden.



So (iberpriifen Sie den Ladezustand
des Akkus

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste und anschlieBend auf
Systemeinstellungen > Telefoninfo
> Akku.

2 Der Status (,Wird geladen“ oder ,Wird
entladen) und Ladezustand des
Akkus werden im Hauptmeni auf dem
Bildschirm angezeigt.

So iiberwachen und kontrollieren Sie

den Akkuenergieverbrauch

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — und anschlieBend
auf Systemeinstellungen >
Energieverwaltung > Akkuverbrauch.

2 Am unteren Bildschirmrand wird die
Akkubetriebsdauer angezeigt. Diese
Anzeige gibt entweder die Zeit seit
der letzten Aufladung an oder, bei
angeschlossenem Ladegerdt, die letzte

Betriebsdauer im reinen Akkubetrieb. Auf

dem Bildschirm werden Anwendungen
bzw. Dienste angezeigt, die Akkuenergie
verbrauchen — die Anzeige erfolgt in der
Reihenfolge ihres Verbrauchswerts.

3.

Open-Source-
Betriebssystem
installieren

Wenn Sie ein Open-Source-Betrigbssystem
installieren und es anstelle des
Betriebssystems verwenden, das vom
Hersteller zur Verfiigung gestellt wurde,
kann dies zu Fehlfunktionen des Telefons
fuhren.

Warnung

Wenn Sie ein Betriebssystem auf lhrem
Telefon installieren, das nicht vom
Hersteller zur Verfligung gestellt wurde,
erlischt der Garantieanspruch.

Um Ihr Telefon und Ihre

persnlichen Daten zu schiitzen,

laden Sie Anwendungen nur von
vertrauenswiirdigen Quellen herunter, wie
z. B. von Play Store. Wenn Anwendungen
nicht richtig auf Ihrem Telefon installiert
wurden, funktioniert das Telefon
maglicherweise nicht ordnungsgeman
oder es kdnnen schwerwiegende

Fehler auftreten. Sie miissen diese
Anwendungen deinstallieren und alle
zugehdrigen Daten und Einstellungen
vom Telefon entfernen.
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4. Verwenden von Ziehen,
Face Unlock, Muster,
PIN oder Passwort

Legen Sie Face Unlock, ein
Entsperrungsmuster, eine PIN oder

ein Passwort fest, um Ihr Telefon vor
fremden Zugriff zu schiitzen. Um die
Bildschirmsperre einzustellen, befolgen Sie
die nachstehenden Anweisungen.

Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — , anschlieBend auf
Systemeinstellungen > Bildschirm
sperren > Bildschirmsperre auswahlen,
und wahlen Sie unter Kein, Ziehen, Face
Unlock, Muster, PIN oder Passwort aus.

HINWEIS

Sollten Sie Schwierigkeiten mit

Face Unlock haben, kénnen Sie den
Bildschirm als SicherungsmaBnahme
auch mit dem Entsperrungsmuster
und/oder PIN entsperren.

Warnung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise
zur Verwendung des
Entsperrungsmusters, der PIN oder
des Passworts. Es ist wichtig, dass
Sie sich das von lhnen festgelegte
Entsperrungsmuster gut einprégen.
Sie haben flinf Versuche, Ihre
Entsperrungsdaten einzugeben. Nach
flnf falschen Eingaben miissen Sie
30 Sekunden warten, bevor Sie die
Eingabe erneut versuchen kénnen.

Wenn Sie sich nicht mehr an Ihr
Entsperrungsmuster, lhre PIN oder Ihr
Passwort erinnern kdnnen:

Falls Sie sich auf dem Telefon bei lhrem
Google-Konto angemeldet und funf Mal ein
falsches Muster verwendet haben, tippen
Sie auf Muster vergessen? Sie miissen
sich Uber Ihr Google-Konto anmelden und
anschlieBend werden Sie aufgefordert, ein
neues Entsperrungsmuster festzulegen.
Wenn Sie eine Sicherungs-PIN eingerichtet
haben, kénnen Sie den Bildschirm auch
durch Eingabe dieser Sicherungs-PIN
entsperren.




Falls Sie auf dem Telefon kein Google-
Konto erstellt haben oder Ihre PIN oder

Ihr Passwort vergessen haben, miissen
Sie einen Hardware-Reset ausfhren.
Andernfalls kénnen Sie das Telefon mit der
Sicherungs-PIN entsperren.

5. Hardware-Reset
verwenden
(Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen)

Wenn der urspriingliche Zustand nicht
mehr hergestellt werden kann, verwenden
Sie die Funktion ,Hardware-Reset”, um das
Telefon zu initialisieren.

1 Schalten Sie das Mobiltelefon aus.

2 Halten Sie die folgenden Tasten
gleichzeitig 10 Sekunden lang gedriickt:
Ein-/Aus-Taste/Sperrtaste + Leiser-
Taste + Homescreen-Taste.

3 Das Telefon schaltet sich ein und wird
sofort zurlickgesetzt.

Warnung

Wenn Sie die Funktion ,Hardware-
Reset" ausfiihren, werden alle
Benutzeranwendungen und
Benutzerdaten gel6scht. Sichern Sie
alle wichtigen Daten, bevor Sie die
Funktion ,Hardware-Reset" ausftihren.

6. Sicheren Modus

verwenden

Zur Wiederherstellung Ihres Telefons bei
Fehlfunktionen.

1 Schalten Sie das Telefon aus und
starten Sie es erneut. Wenn Sie die
Startanimation sehen, halten Sie die
Leiser-Taste || gedriickt. Daraufhin
wird der Hauptbildschirm angezeigt.

In der linken unteren Ecke kdnnen Sie
4Abgesicherter Modus" lesen.

2 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — und anschlieBend auf
App-Einstellungen.

3 Tippen Sie auf eine der verfiigbaren
Registerkarten am oberen Bildschirmrand
und wahlen Sie die Anwendung aus, die
Sie deinstallieren méchten.
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4 Tippen Sie auf Deinstallieren und
bestétigen Sie mit OK.

5 Schalten Sie nach dem Deinstallieren der
Anwendung das Telefon aus und starten
Sie es erneut.

7. Verwenden einer

microSD™-Karte

Bilder, Musik- und Videodateien

kénnen in einem externen Speicher
gespeichert werden. Bevor Sie diese
Dateien im externen Speicher ablegen
konnen, missen Sie eine microSD™-
Karte einsetzen. Wenn Sie noch keine
microSD™-Karte eingesetzt haben, konnen
diese Elemente nicht im externen Speicher
gespeichert werden.

Warnung
Entfernen Sie nicht die microSD™-Karte,
ohne sie zuvor zu trennen. Andernfalls
konnen die microSD-Karte, das Telefon und
die auf der microSD-Karte gespeicherten
Daten beschadigt werden. Um die
microSD™ -Karte sicher zu entfernen, tippen
Sie im Homescreen auf die Meniitaste

— und dann auf Systemeinstellungen
> Speicherverwaltung > Speicherkarte
entfernen > OK.

8. Telefon tiber USB
an einen Computer

anschlieBen

1 Mit dem mitgelieferten USB-Kabel
konnen Sie das Telefon an den USB-
Anschluss Ihres Computers anschlieBen.
Sie erhalten eine Benachrichtigung tiber
die USB-Verbindung, es 6ffnet sich ein
Popup-Fenster, in dem der Modus des
USB-Anschlusses angezeigt wird.

2 Tippen Sie auf Mediensynchronisation
(MTP), um die Ubertragung der
Dateien zwischen der microSD™ -Karte
des Telefons und dem Computer zu
bestatigen.
Wenn das Telefon als USB-Speicher
verbunden ist, erhalten Sie eine
Benachrichtigung. Die microSD™ -Karte
des Telefons ist jetzt als Laufwerk auf
Ihrem Computer installiert. Sie kénnen jetzt
Dateien von der microSD-Karte oder vom
Computer kopieren.



9. Anwendungen 6ffnen

und wechseln

Mit Android wird Multitasking einfach, weil
Sie mehr als eine Anwendung gleichzeitig
ausfiihren kénnen. Es ist nicht erforderlich,
eine Anwendung zu schlieBen, bevor Sie
eine andere 6ffnen. Offnen Sie mehrere
Anwendungen und wechseln Sie zwischen
ihnen. Android verwaltet alle Anwendungen,
hélt sie an oder startet sie nach Bedarf, um
sicherzustellen, dass inaktive Anwendungen
nicht unnétig Ressourcen verbrauchen.

So halten Sie Anwendungen an:

1 Berlihren Sie die Taste Anwendungen
ﬁ > Einstellungen > Anwendungen
> Registerkarte Wird ausgefiihrt.

2 Bléttern Sie zu der gewiinschten
Anwendung und beriihren Sie Anhalten,
um deren Verwendung zu stoppen.

TIPP

Um zu einer kiirzlich verwendeten
Anwendung zurtickzukehren, driicken und
halten Sie die Taste Homescreen .
Auf dem Bildschirm wird daraufhin eine
Liste mit Anwendungen angezeigt, die Sie
kiirzlich verwendet haben.

10. Installieren der
PC-Software (LG PC
Suite)

Die PC-Anwendung ,LG PC Suite ist ein

Programm, das lhnen hilft, Ihr Telefon Giber

ein USB-Datenkabel oder Wi-Fi mit einem

PC zu verbinden. Sobald eine Verbindung

besteht, konnen Sie die Funktionen lhres

Geréts tiber Ihren PC nutzen.

Mit der PC-Anwendung ,,LG PC Suite®

konnen Sie:

e Medieninhalte (Musik, Filme, Bilder) mit

dem PC verwalten und wiedergeben

o Multimedia-Inhalte an Ihr Gerdt senden

e Daten (Termine, Kontakte, Lesezeichen)

zwischen Gerdt und PC synchronisieren

e die Anwendungen auf lhrem Gerét sichern

e Die Gerdtesoftware aktualisieren

e die Sicherung und Wiederherstellung

des Geréts vornehmen

¢ Multimedia-Inhalte von anderen Geraten

mit lhrem PC wiedergeben

HINWEIS

Weitere Tipps zum Verwenden der PC-
Anwendung ,LG PC Suite” finden Sie
im Hilfemend der Anwendung.

21



lhr neues Mobiltelefon

Installieren der PC-Anwendung ,,LG

PC Suite”

Die PC-Anwendung ,LG PC Suite" kann

von der LG-Website heruntergeladen

werden.

1 Wahlen Sie auf www.lg.com das
gewiinschte Land aus.

2 Wahlen Sie SERVICE > HANDYS
& SMARTPHONES > Handys &
Smartphones und wéhlen Sie das
Modell aus (LG-P760). Klicken Sie
anschlieBend auf FINDEN.

3 Klicken Sie unter Download auf PC
Sync und Klicken Sie auf DOWNLOAD,
um die PC-Software LG PC Suite
herunterzuladen.

22

Systemanforderungen fiir die

PC-Software ,,LG PC Suite“

o Betriebssystem: Windows XP 32 Bit
(Service Pack 2), Windows Vista
32 Bit/64 Bit, Windows 7 32 Bit/64 Bit

® CPU: Prozessor mit 1 GHz oder héher

o Arbeitsspeicher: 512 MB oder mehr
RAM

o Grafikkarte: Aufldsung von 1024 x 768,
32 Bit Farbe oder hoher

e Festplattenspeicher: 100 MB oder mehr
freier Speicherplatz auf der Festplatte (je
nach gespeicherter Datenmenge kann
mehr Speicherplatz benétigt werden)

e Bendtigte Software: Integrierte Treiber
von LG

HINWEIS

Integrierter USB-Treiber von LG

Zum AnschlieBen eines LG-Geréts

an einen PC ist ein integrierter USB-
Treiber von LG erforderlich. Dieser wird
bei der Installation der PC-Software
,LG PC Suite" automatisch installiert.




11. Entsperren Sie den
Bildschirm wahrend
der Verwendung der

Datenverbindung

Der Bildschirm wird abgedunkelt,

wenn er wahrend der Verwendung der
Datenverbindung fiir einen langeren
Zeitraum nicht berdihrt wird. Um den LCD-
Bildschirm zu aktivieren, driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste/Sperrtaste H .

12. Telefon aufrecht halten

Halten Sie Ihr Mobiltelefon
gerade, wie ein
gewdhnliches Telefon
Vermeiden Sie es, den unteren Teil des
Telefons zu beriihren, in dem sich die
Antenne befindet, wahrend Sie Anrufe
tatigen/entgegennehmen bzw. Daten
senden/empfangen. Dies kénnte die
Anrufqualitét beeintrachtigen.

13. Wenn der Bildschirm
einfriert

Falls das Telefon nicht auf
Benutzereingaben reagiert
oder der Bildschirm einfriert:
Entfernen Sie den Akku, legen Sie ihn
wieder ein und schalten Sie das Telefon
ein.

ODER

Halten Sie zehn Sekunden lang die Ein-/
Aus-Taste/Sperrtaste H gedriickt, um
das Telefon auszuschalten. Falls das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich bitte an unser Servicezentrum.

14. Verbinden Sie Ihr
Telefon nicht mit dem
PC, wéhrend Sie den
PC ein-/ausschalten
Stellen Sie sicher, dass Sie die Verbindung
Ihres Telefons zum PC getrennt haben,
wenn Sie |hren PC ein- oder ausschalten,

da es andernfalls zu Fehlern auf dem PC
kommen kann.
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Um das Telefon einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste/Sperrtaste 3 Sekunden

lang gedriickt.

Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie 3 Sekunden lang die Ein-/Aus-Taste/
Sperrtaste und tippen Sie zur Bestatigung auf Ausschalten und OK.

Frontansicht

Horer

Vorwértsgerichtetes —

Kameraobjektiv

- Wird verwendet, wenn Sie ein
Bild von sich selbst aufnehmen
machten oder bei unterstiitzten
Anwendungen zur Ausftihrung
von Video-Chats.

Schnelltasten

- Taste Telefon
- Taste Kontakte [£§

- Taste Nachrichten |-
- Taste Anwendungen E&
Zuriick-Taste -

- Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurtick.
- SchlieBt Popup-Mentis und Dialogfelder.

Taste ,Homescreen“
- Kehrt aus allen Bildschirmen zum
Homescreen zurtick.

24

Ein-/Aus- und Sperrtaste U

- Schaltet Ihr Telefon ein/
aus, indem Sie die Taste
gedriickt halten.

- Schaltet Ihren Bildschirm
ein und aus und aktiviert
die Bildschirmsperre.

+—— Naherungssensor
- Erkennt Objekte wie
den Kopf wahrend
eines Telefongesprachs
und schaltet den

Bildschirm ab, um eine
versehentliche Aktivierung
von Funktionen zu
verhindern.

Meniitaste —

- Zeigt die verfiigharen
Optionen fiir den aktuellen
Bildschirm an.



HINWEIS: Néherungssensor

Wenn Sie Anrufe empfangen oder tatigen und sich das Mobiltelefon am Ohr befindet,
wird durch diesen Sensor automatisch die Beleuchtung ausgeschaltet und der
Touchscreen gesperrt. Das verlangert die Akkubetriebsdauer und verhindert, dass

bei einem Anruf versehentlich der Touchscreen aktiviert wird.

Warnung

Der LCD-Bildschirm und der Touchscreen kdnnen beschédigt werden, wenn Sie
schwere Gegenstande auf das Telefon legen oder sich darauf setzen. Verdecken Sie
den Naherungssensor des LCD-Bildschirms nicht mit einem Schutziiberzug.

Dies kann zu Fehifunktionen des Sensors fiihren.

TIPPS

- Tippen Sie auf die Meniitaste — , wenn Sie eine Anwendung antippen, um zu
priifen, welche Optionen zur Verfligung stehen.

- Falls bei Ihrem Telefon Betriebsfehler auftreten oder Sie es nicht einschalten
konnen, entfernen Sie den Akku, legen Sie ihn wieder ein und schalten Sie das
Gerét nach 5 Sekunden wieder ein.
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Seitenansicht

Neben-Mikrofon
3,5 mm Kopfhérerbuchse —&

Lautstérketasten

- Mit diesen Tasten konnen Sie
den Rufton und die Lautstarke
fur die Medienwiedergabe sowie
die Lautstérke flr eingehende
Gesprache wahrend des Gespréchs
einstellen.

- Driicken und halten Sie die Leiser-
Taste, um in den Lautlos-Modus zu
wechseln.

TIPP

Halten Sie beide
Lautstarketasten eine
Sekunde lang gedriickt, um
die QuickMemo-Funktion zu
verwenden (siehe S. 37).

@ )

- Ein-/Aus- und
Sperrtaste U

Haupt-Mikrofon

Ladegerat-/Zubehdranschluss



Riickansicht

Akku

Riickseitige
Abdeckung
Aussparung

zum Offnen mit
dem Finger

Interne Antenne

Blitz
Kameraobjektiv

SIM-Kartensteckplatz

Lautsprecher
Steckplatz fiir microSD-  _ pamit konnen Sie Tone auf
Speicherkarte lhrem Telefon, wie Klingeltine
und Musik, héren.
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SIM-Karte und Akku
einlegen

Bevor Sie Ihr neues Telefon verwenden
kénnen, missen Sie es einrichten. So
setzen Sie die SIM-Karte und den Akku ein:
1 Halten Sie das Telefon fest in einer Hand.
Heben Sie mithife der Aussparung die 3 etzen sje den Aku ein, indem Sie die
riickseitige Abdeckung mit der Spitze Ihres goldfarbenen Kontakte am Telefon und
Fingers der anderen Hand ab und legen Sie am Akku @ zueinander ausrichten
diese beiseite. und driicken Sie ihn nach unten, bis er
einrastet @ .

Aussparung zum

(ffnen mit dem Finger o :
4 Legen Sie die Akkuabdeckung auf die

Riickseite des Telefons@ und driicken Sie

2 Schieben Sie die SIM-Karte in den dafiir . S
diese nach unten, bis sie einrastet @ .

vorgesehenen Kartensteckplatz. Die
goldfarbenen Kontakte auf der SIM-Karte
miissen dabei nach unten zeigen.
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Mobiltelefon aufladen
Fiir die Stromversorgung Ihres Telefons

wird ein wiederaufladbarer Akku verwendet.

Der Akku wird mit dem mitgelieferten
Ladegerét fiir die Steckdose aufgeladen.
Ihr LG-Héndler informiert Sie gerne Uber
zugelassene Akkus und Ladegeréte.
Stellen Sie sicher, dass der Akku Ihres
Telefons vollsténdig aufgeladen ist, bevor
Sie es zum ersten Mal benutzen.

Ein entladener Akku ist nach 4 Stunden
vollstdndig aufgeladen.

USB-Ladegerat

w,
USB-Kabel A

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass der
Akku eingesetzt wurde, bevor

Sie das Ladegerat mit Steckdose
und Telefon verbinden. Wird das
Ladegerat bei nicht eingesetztem
Akku angeschlossen, funktioniert
das Telefon durch einen verldngerten
Neustart nicht korrekt. AuBerdem
kann das Entfernen des Akkus bei
angeschlossenem Ladegerét das
Telefon beschadigen. Ziehen Sie das
Ladegerét aus der Steckdose, bevor
Sie den Akku entfernen.

Warnung!

Wenn der Touchscreen wéhrend

des Ladevorgangs nicht funktioniert,
kann dies an einer instabilen
Stromversorgung liegen. Trennen Sie
daher das USB-Kabel vom Telefon oder
entfernen Sie das USB-Ladegerat aus
der Steckdose.
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Erste Schritte

1 SchlieBen Sie den Steckeradapter und ein
USB-Datenkabel an.

2 SchlieBen Sie das USB-Kabel (wie
unten abgebildet) an den Ladegerat-/
Zubehoranschluss des Telefons an. Achten
Sie darauf, dass das USB-Symbol auf dem
Ladekabel nach oben zeigt.

HINWEIS

Um die Lebensdauer des Akkus zu
verbessern, muss dieser beim ersten
Ladevorgang vollstandig aufgeladen
werden.

HINWEIS

Ihr Telefon ist mit einer internen
Antenne ausgestattet (siehe S. 27).
Diese darf nicht zerkratzt oder
beschadigt werden, da dies zu
Leistungsverlust fiihrt.

Wenn Sie Ihr Telefon mit einem
vollstandig entladenen Akku aufladen,
blinkt die Tastatur-LED kurz auf,

um anzuzeigen, dass der Akku zur
Vermeidung von Akkuschéden in
einem geschiitzten Modus geladen
wird. Das Blinken hort auf, sobald eine
ausreichende Mindestladung erreicht
ist und auf den normalen Ladevorgang
umgeschaltet wird.




Einsetzen der microSD™- 2 Stecken Sie die microSD™-Karte in den
Steckplatz. Die goldfarbenen Kontakte

Karte miissen nach oben zeigen.
Setzen Sie eine microSD™ -Karte ein,
um die Kamera und andere Multimedia-
Funktionen zu nutzen. Multimedia-Inhalte
konnen auf der microSD™-Karte
gespeichert werden.

HINWEIS
Dieses Telefon unterstiitzt microSD™-
Karten mit bis zu 32GB.

1 Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie die
microSD™ -Karte einsetzen oder entfernen.
Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung.

Aussparung zum
Offnen mit dem
Finger
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Erste Schritte

Entfernen der microSD™-
Karte

Um die microSD™ -Karte sicher aus Ihrem
Telefon zu entfernen, missen Sie diese
zuvor trennen.
1 Tippen Sie im Homescreen auf
die Meniitaste — und dann
auf Systemeinstellungen >
Speicherverwaltung > Speicherkarte
entfernen > OK.
2 Entfernen Sie Akkuabdeckung und Akku
und ziehen Sie die microSD™-Karte
vorsichtig aus dem Steckplatz.

Warnung

Entfernen Sie nicht die microSD™-
Karte, ohne sie zuvor zu trennen.
Andernfalls kdnnen die microSD-Karte,
das Telefon und die auf der microSD-
Karte gespeicherten Daten beschadigt
werden.
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Formatieren der microSD-
Karte

Warnung

Alle auf Ihrer microSD™ -Karte
gespeicherten Dateien werden
geldscht, wenn Sie die Karte
formatieren.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — und anschlieBend
auf Systemeinstellungen >
Speicherverwaltung.

2 Tippen Sie auf Speicherkarte I6schen
und auf die Schaltflache Speicherkarte
lschen.

3 Wenn Sie ein Entsperrungsmuster
eingerichtet haben, geben Sie es ein
und tippen Sie auf Alles léschen. Die
Karte wird daraufhin formatiert und kann
verwendet werden.

HINWEIS

Falls sich auf lhrer microSD™-

Karte Daten befinden, kann sich die
Ordnerstruktur nach dem Formatieren
verandert haben, nachdem alle Dateien
geloscht wurden.




Zwischen vorhandenen Zwischen Anwendungen
Anwendungen wechseln  wechseln

Unter Android ist Multitasking problemlos - Beriihren und halten Sie die Taste
maglich, da gedffnete Anwendungen Homescreen . Eine Liste mit den
weiterhin ausgefihrt werden, auch wenn zuletzt verwendeten Anwendungen wird
Sie eine weitere Anwendung 6ffnen. Es angezeigt. Tippen Sie anschlieBend auf
ist nicht erforderlich, eine Anwendung zu die Anwendung, die Sie 6ffnen méchten.
schlieBen, bevor Sie eine andere offnen. Anwendungen beenden/verlassen

Verwenden und wechseln Sie zwischen
mehreren gedffneten Anwendungen.
Android verwaltet alle Anwendungen, halt
sie an oder startet sie nach Bedarf, um
sicherzustellen, dass inaktive Anwendungen
nicht unnétig Strom verbrauchen.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — und dann auf App-
Einstellungen > Wird ausgefiihrt.

2 Tippen Sie auf die gewtinschte Anwendung
und tippen Sie dann auf Anhalten, um die
Anwendung zu verlassen.
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Touchscreen-Tipps

Sie kdnnen durch Bertihren mit lhrem
Finger verflighare Anwendungen aufrufen,
verschiedene Mentis auswahlen und auf
Daten, die auf Ihrem Telefon gespeichert
sind, zugreifen. Die folgenden Begriffe

werden verwendet, um zu beschreiben, wie

Sie verschiedene verflighare Aktionen iiber
den Touchscreen ausfiihren kdnnen:

Tippen - Ein einmaliges Antippen

der gewtinschten Elemente, Links,
Verkn(ipfungen und Zeichen auf der
Bildschirmtastatur.

Beriihren und halten — Beriihren und
halten Sie ein Element auf dem Bildschirm,
indem Sie es bertihren und nicht eher
wieder loslassen, bis die Aktion ausgefiihrt
wird. Beriihren und halten Sie zum Beispiel
einen Kontakt in der Kontaktliste, bis das
Kontextmendi erscheint, in dem Sie die
verfiigharen Optionen fir diesen Kontakt
sehen.

Ziehen - Bertihren und halten Sie ein
Element und bewegen Sie Ihren Finger
ohne loszulassen auf dem Bildschirm bis
zur Zielposition. Sie kdnnen Elemente in
den Homescreen ziehen, um Sie an einer
anderen Stelle abzulegen.
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Streichen oder Schieben — Zum Streichen
oder Schieben bewegen Sie lhren

Finger schnell tiber die Oberflédche des
Bildschirms, ohne bei der ersten Beriihrung
zu pausieren (damit Sie nicht versehentlich
ein Element ziehen). Beispielsweise kdnnen
Sie auf diese Weise die Anzeige nach oben
oder unten schieben, um in einer Liste

zu blattern oder von links nach rechts
(oder umgekehrt), um durch die einzelnen
Homescreens zu bldttern.

Zweimal tippen - Tippen Sie zweimal,
um eine Webseite oder eine Karte zu
vergroBern. Um beispielsweise einen
Abschnitt einer Webseite auf die Breite
des Bildschirms zu vergréBern, tippen Sie
zweimal auf den Abschnitt. Sie kdnnen
auBerdem zweimal tippen, um bei der
Verwendung von Karten die Anzeige zu
vergroBern oder zu verkleinemn.

Bild mit den Fingern vergroBern/
verkleinern — Bewegen Sie im
Webbrowser, in einer Karte oder in einem
Bild Zeigefinger und Daumen voneinander
weg, um die Anzeige zu vergroBern

und aufeinander zu, um die Anzeige

zu verkleinern. Sie kdnnen auBerdem
Zeigefinger und Daumen aufeinander zu
bewegen, um bei der Aufnahme eines
Bildes mit der Kamera zu zoomen.



Finger zusammenziehen (Verkleinern)

Finger auseinanderziehen (VergroBern)

Die Anzeige drehen — Bei vielen
Anwendungen und Mens passt sich die
Anzeige des Bildschirms der Lage des
Telefons an.

Drehen

@

HINWEIS

* Tippen Sie in die Mitte eines
Symbols, um es auszuwahlen.

 Driicken Sie nicht zu fest, da der
Touchscreen schon auf die leichteste
Berlihrung reagiert.

 Ber(ihren Sie mit der Fingerspitze
die gewlinschte Option. Achten Sie
darauf, dass Sie andere Tasten oder

Symbole dabei nicht berlihren.

Naherungssensor

Wenn Sie Anrufe empfangen oder tatigen
und das Mobiltelefon sich am Ohr befindet,
wird durch diesen Sensor automatisch

die Beleuchtung ausgeschaltet und das
Sensortastenfeld gesperrt. Das verlangert
die Akkubetriebsdauer und verhindert,
dass bei einem Anruf versehentlich das
Sensortastenfeld aktiviert wird.
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Sperren Ihres Telefons

Wenn Sie das LG-P760 nicht verwenden,
driicken Sie die Ein-/Aus-Taste/Sperrtaste
H, um das Telefon zu sperren. Dies
verhindert, dass Sie versehentlich auf eine
Taste drticken und schont den Akku.
Wenn Sie das Telefon (iber einen
gewissen Zeitraum nicht verwenden,

wird vom Homescreen oder einem
anderen angezeigten Bildschirm nach
einer festgelegten Dauer der Inaktivitat
automatisch auf den Bildschirm
LBildschirmsperre* umgeschaltet, um

die Akkulaufzeit zu verlangern und ein
unbeabsichtigtes Wahlen in der Tasche zu
verhindern.

Um den Bildschirm daraufhin erneut

zu aktivieren, drlicken Sie die Ein-/
Aus-Taste/Sperrtaste g Der Bildschirm
,Bildschirmsperre* wird angezeigt.
Ziehen Sie die Bildschirmsperre in eine
beliebige Richtung. Der zuletzt verwendete
Bildschirm wird angezeigt.
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HINWEIS

 Die automatische Bildschirmsperre
kann manuell in den Einstellungen
konfiguriert werden.

e Falls wahrend der Sperrung des
Telefons Programme ausgefiihrt
werden, ist es moglich, dass
diese im Sperrmodus weiterhin
ausgefihrt werden. Zur Vermeidung
unnétiger Kosten wird empfohlen,
alle Programme (z. B. Telefonanrufe,
Webzugriff und Datenlbertragungen)
zu beenden, bevor Sie den
Sperrmodus aktivieren.

Einstellen von

Ziehen, Face Unlock,
Entsperrungsmuster,
PIN oder Passwort zum

Entsperren Ihres Telefons

Sie kénnen den Bildschirm ohne Eingabe
von Informationen entsperren, indem

Sie die Gesichtserkennung oder ein von
lhnen gezeichnetes Entsperrungsmuster
verwenden oder eine PIN oder ein Passwort
eingeben, um Ihr Telefon zusétzlich zu



sichern. Um Ziehen, Face Unlock, Muster,
PIN oder Passwort einzustellen, tippen Sie
im Homescreen auf die Meniitaste —

> Systemeinstellungen > Bildschirm
sperren > Bildschirmsperre auswéhlen.
Wahlen Sie dann Ziehen, Face Unlock,
Muster, PIN oder Passwort aus und geben
Sie die gewlinschten Informationen ein.

Achtung

Sie haben flinf Versuche, Ihre
Entsperrungsdaten einzugeben. Nach
flinf falschen Eingaben miissen Sie
30 Sekunden warten, bevor Sie die
Eingabe erneut versuchen kénnen.

Schnelles Aktivieren des

Lautlos-Modus

Zum schnellen aktivieren des Lautlos-
Modus drticken und halten Sie die
Leiser-Taste, bis IlJi auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

QuickMemo

Verwenden Sie die QuickMemo, um praktisch
und effizient wahrend eines Anrufs Notizen
zusammen mit einem gespeicherten Bild oder
auf dem aktuellen Bildschirm zu erstellen.

@Le

Q)
l\ .1

g

1 Halten Sie die Lauter- und Leiser-Taste
gleichzeitig eine Sekunde lang gedrtickt, um
die QuickMemo aufzurufen (siehe S. 26).
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2 Wahlen Sie die gewiinschte Mentioption
— Stiftart, Farbe oder Radiergummi, und
erstellen Sie eine Notiz.

3 Bertihren Sie , um die Notiz zusammen
mit der aktuellen Anzeige zu speichern.

HINWEIS

Verwenden Sie wahrend der
QuickMemo Inhre Fingerspitze.
Verwenden Sie nicht lhren Fingernagel.

Verwendung der

QuickMemo-Optionen

Wahrend der Benutzung der QuickMemo

kénnen Sie ganz einfach die QuickMemo-

Optionen verwenden.

— Beriihren Sie das Symbol, um die
aktuelle Notiz auf dem Telefondisplay
anzuzeigen und das Telefon wie
gewohnt zu benutzen. Bertihren Sie

das Symbol erneut, um den Overlay
Modus zu deaktivieren.

- Wahlen Sie, ob Sie das
Hintergrundbild verwenden méchten.

4~ —Rilckgingig oder

Wiederholen.

—Wahlen Sie die Stiftart und die
Farbe.

— Léschen Sie Ihre erstellte Notiz.

— Senden Sie die aktuelle Notiz an
andere oder geben Sie sie frei.

- Speichern Sie die Notiz mit dem
aktuellen Bildschirm.

Anzeige der gespeicherten

QuickMemo-Notizen
Gehen Sie zu Galerie und wéhlen Sie das
QuickMemo-Album aus. (Siehe S. 82)

QuickTranslator

Sofortige Online-/Offlinetibersetzung
verschiedener Sprachen. Richten Sie

die Kamera zur Ubersetzung einfach auf
den Text, den Sie (ibersetzen mdchten.
Sie kénnen fir die Offlinetibersetzung
zusatzliche Worterblicher im Google Play
Store erwerben.



@ Ausgangssprache

@ Zielsprache

O Blitz

O Ubersetzung einzelner Worter
0 Ubersetzung ganzer Satze

O Ein auf dem Mobiltelefon gespeichertes
Wort anzeigen

HINWEIS

Bei der Erkennungsrate kénnen
Unterschiede bestehen hinsichtlich
GroBe, Schriftart, Farbe, Helligkeit und
Winkel der Buchstaben, die tibersetzt
werden miissen.

Startseite

Ziehen Sie einfach mit dem Finger nach
links oder rechts, um die verschiedenen
Panels anzuzeigen.

Sie kénnen jedes Panel auch mithilfe von
Ordnern und Widgets anpassen. Dabei

handelt es sich um Verkniipfungen zu Ihren

bevorzugten Anwendungen.

HINWEIS

Im Homescreen kdnnen Sie am
unteren Bildschirmrand Schnelltasten
anzeigen. Einmaliges Antippen

der Schnelltasten ermdglicht den
schnellen Zugriff auf die am héufigsten
benutzten Funktionen.

lhren Homescreen

anpassen

Sie kdnnen lhren Homescreen anpassen,
indem Sie Elemente hinzufiigen, auf
die Sie ganz schnell zugreifen kénnen.
Dazu gehdren Verknipfungen, Widgets
und Ordner. AuBerdem konnen Sie den
Hintergrund anpassen.

o Anwendungen: Fligen Sie auf lhrem
Homescreen Verkniipfungen zu
Anwendungen hinzu.

* Downloads: Fligen Sie auf lhrem
Homescreen Verkniipfungen zu
Downloads hinzu.

o Widgets: Fligen Sie auf lhrem
Homescreen Widgets hinzu, die sich
dynamisch aktualisieren, um einen
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schnelleren Zugriff auf Anwendungen zu
haben, ohne die vollstdndige Anwendung
offnen zu mussen.

o Hintergriinde: Andern Sie den
Hintergrund des Homescreens.

So fiigen Sie Verkniipfungen fiir
Anwendungen oder Widgets im
Homescreen hinzu:

1 Wahlen Sie einen Ort (Homescreen-Panel)
aus, um ein Element durch Ziehen des
Homescreens von links nach rechts und
umgekehrt hinzuzufligen.

2 Tippen Sie auf (oben am rechten
Bildschirmrand), und bertihren Sie ein
Element. Oder berihren und halten Sie
einen leeren Teil des Homescreens.

3 Tippen Sie auf den Elementtyp, den Sie
auf dem Bildschirm hinzufiigen méchten:
Anwendungen, Downloads, Widgets
oder Hintergriinde.

4 Tippen Sie auf eine verfiighare Anwendung,
Downloads oder ein Widget.

5 Auf der Startseite wird ein neues Symbol
angezeigt. Um dieses Symbol auf einem
anderen Panel abzulegen, beriihren und
halten Sie es und ziehen Sie es an den
gewdinschten Ort auf dem gew(inschten
Panel und lassen Sie anschlieBend den

Bildschirm los.

TIPP

Zum Hinzufligen einer vorinstallierten
Anwendung oder einer Anwendung,
die Sie von Play Store aus auf den
Homescreen geladen haben, beriihren
und halten Sie einfach das Symbol der
gew(inschten Anwendung auf dem
Anwendungsbildschirm und fiigen Sie
es im Homescreen hinzu.

HINWEIS

Wenn auf einem bestimmten
Homescreen-Panel nicht genug Platz
vorhanden ist, miissen Sie zuerst ein
Element léschen oder entfernen, bevor
Sie ein anderes Element hinzufiigen
kénnen. In diesem Fall haben Sie
auch die Moglichkeit, auf ein anderes
Homescreen-Panel zu wechseln.

Zum Léschen eines Anwendungssymbols
im Homescreen miissen Sie es im
Homescreen bertihren, halten und es

auf das Symbol Entfernen am oberen
Bildschirmrand ziehen.

Vorinstallierte Anwendungen konnen nicht
geloscht werden. (Nur ihre Symbole kénnen




vom Bildschirm geldscht werden.)

% oimus

Symbole von
Anwendungen im

Homescreen anpassen

Jedes Symbol einer Anwendung kann

angepasst werden.

1 Bertihren und halten Sie ein Symbol einer
Anwendung, bis das Bearbeitungssymbol
@ erscheint.

Zu einer kiirzlich
verwendeten Anwendung

zuriickkehren

1 Beriihren und halten Sie die Taste
Homescreen . Auf dem Bildschirm
werden die Symbole der Anwendungen
angezeigt, die Sie als letztes verwendet

haben.
. 2 Tippen Sie auf ein Symbol, um die
2 Tippen Sie wieder auf die Anwendung Anwendung zu 6ffnen oder tippen Sie auf
und wahlen Sie das gewiinschte die Taste Zuriick - , um zur aktuellen
Symboldesign aus. Tippen Sie alternativ Anwendung zurtickzukehren.

auf Fotosymbol erstellen, um ein neues
Bild aufzunehmen oder wéhlen Sie ein
Bild aus der Galerie aus.
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Benachrichtigungsanzeige
Benachrichtigungssymbole auf der
Statusleiste informieren (iber den Eingang
neuer Nachrichten, Kalenderereignisse,
Wecker sowie laufende Ereignisse,

wie z. B. ein gerade geflihrtes
Telefongespréch. Sie kdnnen sich eine
Liste der letzten Benachrichtigungen
anzeigen lassen und diese bearbeiten. Die
Benachrichtigungsanzeige ist quer iiber
den oberen Bildschirmrand angeordnet.

1 Berlhren Sie die Statusleiste, um die
Registerkarte ,Benachrichtigungen®
anzuzeigen, die Sie dann zum unteren
Bildschirmrand ziehen, um den
Benachrichtigungsauszug zu 6ffnen.

42

2 Berthren Sie den
Benachrichtigungsbereich, um die
zugehdrige Anwendung zu starten.

QR T O =

QuickMemo Ton Wi-Fi

Bluetooth Bearbeite

Berlihren und halten Sie die Statusleiste
und schieben Sie diese mit Ihrem Finger
herunter, um den Benachrichtigungsauszug
zu 6ffnen. Hier kdnnen Sie Soundmodus,
QuickMemo, Wi-Fi, Bluetooth und jede
andere von Ihnen hinzugefligte Anwendung
priifen und schnell ein- und ausschalten.

Statusleiste anzeigen
Mittels verschiedener Symbole zeigt die
Statusleiste Telefoninformationen an, wie
z. B. die Signalstérke, neue Nachrichten,
die Akkulaufzeit und aktive Bluetooth- und
Datenverbindungen.

In der nachstehenden Tabelle werden die
géngigen Symbole der Statusleiste erkldrt.



[Statusleiste]

Symbol | Beschreibung
Neue Sprachmitteilung
verflgbar
Symbol | Beschreibung

Keine SIM-Karte eingesetzt

Rufton ist stummgeschaltet

Kein Netzwerksignal verfligbar

ﬂjm

Vibrationsmodus ist aktiviert

Der Flugmodus ist aktiviert

Akku vollstandig geladen

.)))

Verbindungsaufbau zu einem
Wi-Fi-Netzwerk

Akku wird geladen

Headset angeschlossen

Das Telefon ist (iber ein
USB-Kabel an einen PC
angeschlossen

e

Anruf wird getatigt

Daten werden heruntergeladen

Anruf wird gehalten

Daten werden hochgeladen

&

Lautsprecher ist an

GPS ist eingeschaltet

Telefonmikrofon ist stumm
geschaltet

GPS-Ortsdaten werden
empfangen

)X

L
.

Entgangener Anruf

On-Screen Phone verbunden

Bluetooth ist aktiv

Mit einem Bluetooth-Gerét
verbunden

3 weitere Benachrichtigungen
werden nicht angezeigt

Daten werden synchronisiert

0| -

Alarm ist aktiv

Download beendet
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Symbol | Beschreibung
@ | Neue E-Mail verfiigbar
Neue Gmail-Nachricht verfiigbar]
Neue Google Talk-Nachricht

verflighar

Neue Text-/Multimedia-
Nachricht verfligbar

Musikwiedergabe lduft

Anstehendes Ereignis

USB-Tethering ist aktiv

Mobiler WLAN-Hotspot ist aktiv

Datenempfang und -versand

SmartShare ist aktiv

Musik von SmartShare wird
wiedergegeben

O <= N2l -H=MGina

Bildschirmtastatur

Sie kdnnen Text Uber die Bildschirmtastatur
eingeben. Die Bildschirmtastatur wird
automatisch auf dem Bildschirm angezeigt,
wenn Sie Text eingeben missen. Um die
Tastatur manuell aufzurufen, miissen Sie
nur das Textfeld antippen, in das Sie Text
eingeben mdchten.

Es stehen Ihnen zwei Tastaturen zur
Verfligung: Die Google-Spracheingabe und
die LG Tastatur.

So wahlen Sie die gewiinschte Tastatur
aus:

1 Tippen Sie auf die Meniitaste — >
Systemeinstellungen > Sprache und
Eingabe > Standard (unter TASTATUR
UND EINGABEMETHODEN).

2 Wahlen Sie Google-Spracheingabe oder
die LG Tastatur als lhre Standardtastatur
aus.



LG Tastatur — QWERTZ

- Eingabe von Zeichen
[—
alw| €[] ] z]u] o] ¢]
NGEGECAHGE
O — IV e ©
o—EllT— T o
o

© Umschalttaste — Tippen Sie auf diese
Taste, um fiir den n&chsten Buchstaben
auf GroBschreibung umzuschalten.
Tippen Sie zweimal auf die Taste, um
die Feststellfunktion zu aktivieren.

® Zahlen- & Symbole-/Einstellungen-
Taste — Tippen Sie auf diese Taste,
um zu der numerischen und der
Symboltastatur zu wechseln. Durch
Bertihren und Halten kénnen Sie
verschiedene Einstellungen fir die LG
Tastatur vornehmen.

© Loschen-Taste — Tippen Sie auf diese
Taste, um die Zeichen links vor dem
Cursor zu I8schen.

O Weiter-Taste — Tippen Sie auf diese
Taste, um den Cursor im néchsten Feld
zu platzieren.

O Taste ,,Sprache zu Text“ — Tippen
Sie auf diese Taste, um die
Spracheingabefunktion zu nutzen.

LG Tastatur - QWERTZ
- Eingabe von Zahlen und Symbolen

L
o = AIEEEEY
o T8

O[] Taste- Tippen Sie auf diese Taste,
um weitere Symbole zu verwenden. Die

Tastatur zeigt die jeweiligen Symbole an.

@ Zeichen-/Einstellungen-Taste — Tippen
Sie auf diese Taste, um zur Eingabe von
Zeichen zu wechseln. Durch Beriihren
und Halten kénnen Sie verschiedene
Einstellungen fiir die LG Tastatur
vornehmen.
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O Leertaste — Tippen Sie auf diese Taste,
um ein Leerzeichen einzufigen.

O Loschen-Taste — Tippen Sie auf diese
Taste, um die Zeichen links vor dem
Cursor zu 1dschen.

© Weiter-Taste — Tippen Sie auf diese
Taste, um den Cursor im néchsten Feld
Zu platzieren.

O Taste ,Sprache zu Text“ — Tippen
Sie auf diese Taste, um die
Spracheingabefunktion zu nutzen.

LG Tastatur — Telefontastatur
Beriihren und halten Sie :;] um von der

LG Tastatur zur Telefontastatur zu wechseln.

Tippen Sie auf Eingabesprachen und

Typ > berthren Sie ¢ fiir Einstellungen,
tippen Sie dann auf Telefontastatur. Uber
die Telefontastatur kdnnen Sie Buchstaben
durch Tippen auf die mit dem gewiinschten
Buchstaben gekennzeichnete Taste wie bei
einem herkdmmlichen 12-Tasten-Telefon
eingeben. Sie miissen fir die Eingabe
eines gewiinschten Zeichens ggf. bis zu
vier Mal auf eine bestimmte Taste drticken.

0 —F [l
2] 7 0 T I = ey )
o ot o

© Symboltaste — Tippen Sie auf diese
Taste, um die Eingabe von Symbolen zu
aktivieren.

 Zahlentaste — Tippen Sie auf diese
Taste, um die Eingabe von Zahlen zu
ermdglichen.

©Umschalttaste — Tippen Sie auf diese
Taste, um flir den ndchsten Buchstaben
auf GroBschreibung umzuschalten.
Tippen Sie zweimal auf die Taste, um
die Feststellfunktion zu aktivieren.

OLoschen-Taste — Tippen Sie auf diese
Taste, um die Zeichen links vor dem
Cursor zu Idschen.

@T9-Taste — Tippen Sie auf diese Taste,
um den T9-Eingabemodus zu aktivieren.

O Taste ,Sprache zu Text“/
Einstellungen — Tippen Sie auf diese



Taste, um die Spracheingabefunktion
zu nutzen. Durch Berlihren und Halten
konnen Sie verschiedene Einstellungen
fur die LG Tastatur vornehmen.

@ Weiter-Taste — Tippen Sie auf diese
Taste, um den Cursor im néchsten Feld
2u platzieren.

O Leertaste — Tippen Sie auf diese Taste,
um ein Leerzeichen einzufligen.

Text eingeben

Z} Umschalttaste — Tippen Sie auf
diese Taste, um flir den ndchsten
Buchstaben auf GroBschreibung
umzuschalten. Tippen Sie zweimal
auf die Taste, um die Feststellfunktion
zu aktivieren. Die Farbe der Taste
zeigt an, ob die Feststellfunktion
aktiviert wurde m oder ob
nur der néchste Buchstabe als
GroBbuchstabe dargestellt wird (8.

(22 Zahlen- & Symbole-/Einstellungen-
Taste — Tippen Sie auf diese Taste,
um zum 123-Modus zu wechseln
und Zahlen und Symbole eingeben
zu kénnen. Durch Beriihren und
Halten kdnnen Sie verschiedene
Einstellungen fiir die LG Tastatur
vornehmen.

Eingabetaste — Diese Taste fiigt
bei der Texteingabe eine weitere
Zeile ein.

u Léschen-Taste — Mit dieser Taste
wird der von Ihnen eingegebene Text
geloscht.

Tippen Sie auf “— , um ein Leerzeichen

einzugeben.

123-Modus

In diesem Modus konnen Sie beim
Schreiben von SMS Zahlen (z. B. eine
Telefonnummer) schneller eingeben.
Tippen Sie auf die Tasten mit den
entsprechenden Zahlen und wechseln Sie
anschlieBend wieder in den gewiinschten
Texteingabemodus, indem Sie auf die Taste

[ tippen.
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Buchstaben mit Akzent
eingeben

Mit der Bildschirmtastatur kénnen Sie
Sonderzeichen eingeben (z. B. ,&").

Auf der Telefontastatur
(LG Tastatur)

Tippen Sie so oft auf die Taste, die dem
gewiinschten Zeichen entspricht, bis dieses
Zeichen angezeigt wird.

Uber die Qwertz-Tastatur

Zur Eingabe eines Buchstabens mit Akzent
drlicken und halten Sie die gew(inschte
Taste (driicken Sie beispielsweise die
Taste ,a%).

Nachdem der Buchstabe mit Akzent
angezeigt wird, streichen Sie mit dem
Finger dariiber und lassen Sie los, um
diesen Buchstaben einzugeben.



Einrichtung des Google-Kontos

Wenn Sie eine Google-Anwendung auf
lhrem Telefon das erste Mal 6ffnen,
missen Sie sich mit Ihrem vorhandenen
Google-Konto anmelden. Wenn Sie

kein Google-Konto haben, werden Sie
aufgefordert, eines zu erstellen.

Google-Konto erstellen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen EE.

2 Tippen Sie auf Gmail > Neu, um den
Assistenten zum Einrichten von Gmail™
Zu starten.

3 Tippen Sie auf ein Textfeld, um die
Bildschirmtastatur zu 6ffnen und geben
Sie Ihren Namen ein, tippen Sie dann auf
Weiter.

4 Geben Sie Inren Benutzernamen ein
und tippen Sie auf Weiter. Ihr Telefon
kommuniziert nun mit den Google-Servern
und Uberpriift die Verfiigharkeit des
Benutzernamens.

5 Geben Sie Ihr Kennwort ein und geben
Sie es dann zur Bestatigung erneut ein.
Folgen Sie dann den Anweisungen und
geben Sie die erforderlichen und optionalen
Informationen zum Konto ein. Warten Sie,
wahrend der Server Ihr Konto erstellt.

Bei Ihrem Google-Konto

anmelden

1 Geben Sie lhre E-Mail-Adresse sowie das
Passwort ein, tippen Sie anschlieBend auf
Anmelden (Wenn Sie das erste Mal auf
Gmail zugreifen, tippen Sie vor diesem
Schritt auf Vorhandenes).

2 Geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr
Passwort ein und tippen Sie dann auf
Anmelden.

3 Nach dem Anmelden kdnnen Sie Gmail™
verwenden und die Google-Dienste auf
Ihrem Telefon nutzen.

4 Sobald Sie Ihr Google-Konto eingerichtet
haben, wird das Telefon abhangig von
lhren Synchronisierungseinstellungen
automatisch mit Ihrem Google-Konto im
Internet synchronisiert.

Nach dem Anmelden wird Ihr Telefon mit
lhren Google-Diensten synchronisiert,

z. B. Gmail™, Kontakte, Google-Kalender
und Picasa™ Fotoalben. Sie kdnnen auch
Google Maps™ nutzen, Anwendungen
von Play Store™ herunterladen, Ihre
Einstellungen auf Google-Servern sichern
und auf Ihrem Telefon weitere Google-
Dienste nutzen.
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Wichtig!

e Manche Anwendungen, darunter der
Kalender, funktionieren nur zusammen
mit dem zuerst eingegebenen
Google-Konto. Wenn Sie auf lhrem
Telefon mehr als ein Google-Konto
verwenden, miissen Sie sich zuerst
bei dem Konto anmelden, mit dem Sie
eine solche Anwendung verwenden
maochten. Bei der Anmeldung werden
Ihre Kontakte, lhre Gmail-Nachrichten,
die Kalendertermine und weitere
Informationen von diesen Web-
Anwendungen und -Diensten mit Ihrem
Telefon synchronisiert. Wenn Sie sich
bei der Einrichtung nicht bei einem
Google-Konto anmelden, werden Sie
beim ersten Aufruf einer Anwendung,
die ein Google-Konto erfordert (wie
beispielsweise Gmail oder Play Store™),
zur Anmeldung oder zum Einrichten
eines solchen Kontos aufgefordert.

Wenn Sie ein von lhrem Unternehmen
oder einer anderen Organisation zur
Verfligung gestelites Unternehmenskonto
verwenden, ist es mdglich, dass Ihre
[T-Abteilung Ihnen spezielle Anleitungen
fur die Anmeldung bei diesem Konto
gibt.



Mit Netzwerken und Geraten verbinden

Wi-Fi

Um auf lhrem Telefon Wi-Fi zu nutzen,
greifen Sie auf einen drahtlosen
Zugangspunkt (,Hotspot®) zu. Manche
Zugangspunkte sind offentlich zuganglich
und Sie kénnen problemlos eine
Verbindung zu ihnen herstellen. Andere
sind versteckt oder implementieren
andere Sicherheitsfunktionen, sodass Sie
das Telefon entsprechend konfigurieren
missen, um eine Verbindung zu ihnen
herzustellen.

Wi-Fi aktivieren

Beriihren und halten Sie auf dem
Homescreen die Statusleiste und schieben
mit Ihrem Finger nach unten, 6ffnen und

tippen Sie auf g, um Wi-Fi einzuschalten.

ODER

Tippen Sie auf die Meniitaste — und
dann auf Systemeinstellungen > Wi-Fi
@.

So stellen Sie eine
Verbindung zu einem Wi-Fi-
Netzwerk her

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — und tippen Sie auf
Systemeinstellungen > Wi-Fi.

2 Tippen Sie auf die Option Wi-Fi, um
Wi-Fi zu aktivieren und die Suche nach
verflgbaren Wi-Fi-Netzwerken zu starten.
- Es wird eine Liste der verfugbaren

Wi-Fi-Netzwerke angezeigt. Gesicherte
Netzwerke werden durch ein
Schlosssymbol gekennzeichnet.

3 Tippen Sie auf ein Netzwerk, um eine
Verbindung zu ihm herzustellen.

- Wenn das Netzwerk gesichert ist,
werden Sie aufgefordert, ein Passwort
oder andere Zugangsinformationen
einzugeben. (Wenden Sie sich
wegen der Details an Ihren
Netzwerkadministrator.)

4 Auf der Statusleiste am oberen
Bildschirmrand erscheint ein Symbol, das
Ihren Wi-Fi-Status anzeigt.
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TIPP

Wenn Sie sich nicht in Reichweite
eines Wi-Fi-Netzwerks befinden und
eine Netzwerkverbindung nutzen,
kénnen zusatzliche Kosten entstehen.
Details und Beschrénkungen kénnen
Sie ihrem jeweiligen Datentarif
entnehmen.

TIPP

Deaktivieren Sie Wi-Fi, wenn Sie es
nicht bendtigen, um die Betriebsdauer
des Akkus zu erhohen.

HINWEIS

Dieses Gerat untersttitzt WEP, WPA/
WPA2- PSK, WPA PSK, WPA2 Only

PSK und 802.1x EAP. (Einige EAP-
Methoden werden nicht unterstiitzt.)

Wenn Ihr Wi-Fi-Dienstanbieter oder
Netzwerkadministrator die Verschliisselung
fiir die Netzwerksicherheit festgelegt hat,
geben Sie den Schliissel im Popup-
Fenster ein. Wenn keine Verschliisselung
festgelegt ist, wird das Pop-up-Fenster
nicht angezeigt. Sie erhalten den Schilissel
von Ihrem Wi-Fi-Dienstanbieter oder
Netzwerkadministrator.

Bluetooth®

Bluetooth verwenden

1 Tippen Sie im Homescreen auf
die Meniitaste — und dann auf
Systemeinstellungen > Bluetooth, um
die Bluetooth-Einstellungen zu aktivieren.

2 Tippen Sie auf das Bluetooth-Symbol >
Nach Geréten suchen.

3 Tippen Sie auf den Namen des Geréts, mit
dem Ihr Gerdt gekoppelt und verbunden
werden soll.

TIPP

Bitte entnehmen Sie die Informationen
zum Kopplungsmodus und
Berechtigungscode (gewdhnlich 0 0

0 0 — vier Nullen) der zugehérigen
Dokumentation des Bluetooth-Geréts.




So senden Sie Daten von Ihrem Telefon
iiber Bluetooth

Sie kdnnen Daten Uber Bluetooth senden,
indem Sie eine entsprechende Anwendung
ausfiihren.

* Bilder senden: Offnen Sie die
Anwendung Galerie und tippen Sie auf
ein Bild. Tippen Sie anschlieBend oben
auf das Weiterleiten-Symbol B >
Bluetooth. Uberpr[]fen Sie, ob Bluetooth
aktiviert ist und tippen Sie auf Nach
Gerdten suchen. Tippen Sie dann auf
das Gerdt in der Liste, an das Sie Daten
senden méchten.

* Kontakte exportieren: Offnen Sie die
Anwendung Kontakte. Tippen Sie auf
den Kontakt, den Sie teilen mochten
und tippen Sie auf die Meniitaste —
und dann auf Weiterleiten > Bluetooth.
[]berprijfen Sie, ob Bluetooth aktiviert ist

und tippen Sie auf Nach Geraten suchen.

Tippen Sie dann auf das Gerat in der
Liste, an das Sie Daten senden mdchten.

* Mehrere ausgewahlte Kontakte senden:
Offnen Sie die Anwendung Kontakte.
Um mehrere Kontakte auszuwéhlen,
tippen Sie auf die Meniitaste — und
dann auf Weiterleiten. Tippen Sie auf die
Kontakte, die Sie senden mdchten oder
auf Alle auswéhlen > Einfiig. Tippen Sie
anschlieBend auf Bluetooth. Uberpriifen
Sie, ob Bluetooth aktiviert ist und tippen
Sie auf Nach Geréten suchen.

Tippen Sie dann auf das Gerat in der
Liste, an das Sie Daten senden mdchten.

* Mit FTP verbinden (nur der FTP-Server
wird von Ihrem Telefon unterstiitzt):
Tippen Sie im Homescreen auf
die Meniitaste — und dann auf
Systemeinstellungen > Bluetooth.
Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert
ist. Tippen Sie auf Gerat sichtbar
machen. Suchen Sie dann nach anderen
Geraten. Ermitteln Sie das gew(inschte
Gerat und stellen Sie eine Verbindung
zum FTP-Server her.
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TIPP

Auf Ihrem Telefon ist Bluetooth 3.0

gespeichert und nach Bluetooth SIG

zertifiziert. Diese Version ist mit

anderen von Bluetooth SIG zertifizierten

Gerdten kompatibel.

- Wenn Sie von anderen Geraten
aus nach diesem Telefon suchen
wollen, tippen Sie im Homescreen
auf die Meniitaste - und dann auf
Systemeinstellungen > Bluetooth.
Stellen Sie sicher, dass Bluetooth
aktiviert ist. Tippen Sie auf Geréat
sichtbar machen.

- Untersttitzte Profile sind HFP/HSP,
A2DP, AVRCP, OPP, FTP (Server), HID
und PBAP.
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Daten-Tethering

Sie kdnnen mit Ihrem Telefon eine

Datenverbindung zu einem Computer

herstellen, indem Sie Daten-Tethering

aktivieren und Telefon und Computer mit
einem USB-Kabel verbinden.

So verbinden Sie Ihr Telefon iiber USB mit

Ihrem Computer

1 Verbinden Sie Ihr Telefon tiber ein USB-
Kabel mit Ihrem Computer.

2 Der USB-Verbindungsmodus wird lhnen
Uber ein Popup-Fenster angezeigt. Tippen
Sie zur Bestatigung auf USB-Tethering
und OK.

3 Ein blaues Kontrollkastchen zeigt daraufhin
an, dass die Funktion aktiviert wurde.



HINWEIS

- Daten-Tethering erfordert einen
entsprechenden Datentarif. Geréte,
die (iber Tethering verbunden
sind, verwenden Daten aus lhrem
Datentarif. Die Tarife sind begrenzt
und kénnen wesentliche Anderungen
erfahren, wenn die Datengrenze
Uberschritten wird. Die Leistung kann
in Abhéngigkeit der Anzahl anderer
verbundener Geréte variieren.

- Wenn Sie USB-Tethering nutzen,
konnen Sie von lhrem Computer aus
nicht auf die microSD™ -Karte des
Telefons zugreifen.

- Tippen Sie im Homescreen auf
die Meniitaste — und dann auf
Systemeinstellungen > Mehr >
Mobiler Wi-Fi-Hotspot. Uberpriifen
Sie die Aktivierung.

Mobile Hotspots
Sie kdnnen mit Ihrem Telefon bis zu
acht anderen Geréten eine mobile

Breitbandverbindung zur Verfigung stellen.

Erstellen Sie einen Hotspot und geben Sie
lhre Verbindung frei.

Um einen mobilen Hotspot zu erstellen,
tippen Sie auf die Meniitaste —

> Systemeinstellungen > Mehr >
Mobiler Wi-Fi-Hotspot > Wi-Fi-Hotspot
konfigurieren. Legen Sie bei der ersten
Benutzung ein Passwort fest.

HINWEIS

Die Leistung kann in Abhdngigkeit der
Anzahl anderer verbundener Geréte
variieren. Wenn Sie kein Passwort
verwenden, kdnnen nicht autorisierte
Geréte Ihre mobile Hotspot-Verbindung
nutzen.
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Wi-Fi Direct

Erfahren Sie, wie Sie die Funktion

Wi-Fi Direct zur Verbindung von zwei

Geréten Uiber WLAN ohne erforderlichen

Zugangspunkt nutzen.

Zwei WLAN-Gerate verbinden

1 Systemeinstellungen > Mehr > Wi-Fi
Direct.

2 Driicken Sie auf SUCHEN.

3 Wahlen Sie ein Gerét und dann Verbinden
aus. Wenn der Besitzer des anderen Geréts
die Verbindung akzeptiert, ist die Kopplung
abgeschlossen.

4 Tippen Sie erneut auf Wi-Fi Direct, um die
Funktion Wi-Fi Direct zu deaktivieren.

FileShare

Leiten Sie Dateien in einer FileShare-
Anwendung mit automatischer Verbindung
auf Wi-Fi-Direct-Basis weiter. Wahlen Sie
den Inhalt aus, den Sie teilen mdchten.
Wahlen Sie die entsprechenden Dateien
Bilder, Videos, Musik oder Dokumente
aus.

Daten senden

1 Taste Anwendungen [ > FileShare
)

2 Wahlen Sie aus einer der Kategorien Bilder,
Videos, Musik oder Dokumente.

3 SchlieBen Sie das Senden der Dateien ab,
indem Sie auf die Taste g tippen, um
ausgewdhlte Dateien an gefundene Gerédte
Zu senden.

Verwenden Sie die Meniitaste — , um

weitere Funktionen zu nutzen.

Daten empfangen

Wéhlen Sie OK aus, um das Empfangen

von Daten zu bestétigen, wenn Sie dazu

aufgefordert werden.



Anrufe

Einen Anruf tatigen

1 Tippen Sie auf JE%, um das Tastenfeld
zu Gffnen.

2 Geben Sie die Nummer Uber das Tastenfeld
ein. Tippen Sie auf das Léschen-Symbol
1, um eine Ziffer zu loschen.

3 Tippen Sie auf das Anrufsymbol [E¥, um
einen Anruf zu tétigen.

4 Um einen Anruf zu beenden, tippen Sie auf
das Ende-Symbol [Bg3.

TIPP

Um ,+" fiir internationale Anrufe
einzugeben, berlhren und halten Sie

.

Kontakte anrufen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ und tippen Sie
anschlieBend auf Kontakte [E, um Inre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Blattern Sie durch Ihre Kontaktliste oder
tippen Sie auf das Feld Kontakte und
geben Sie den (die) ersten Buchstaben des
Kontakts ein, den Sie anrufen méchten.

3 Tippen Sie in der angezeigten Liste auf den
Kontakt, den Sie anrufen méchten.

4 Tippen Sie auf dem Kontaktinformations-
Bildschirm auf die Telefonnummer, die Sie
anrufen mdchten.

Annehmen oder Abweisen

eines Anrufs

Bei gesperrtem Bildschirm

Wenn Ihr Telefon Klingelt, streichen Sie in
beliebiger Richtung tiber das Annehmen-
Symbo I, um den eingehenden Anruf
anzunehmen.

Streichen Sie in beliebiger Richtung tiber
das Ablehnen-Symbol [@, um einen
eingehenden Anruf abzulehnen. Streichen
Sie in beliebiger Richtung tiber das Symbol
Schnelle Nachricht gz, wenn Sie

eine Nachricht an einen Anrufer senden
mdchten. Wenn der Anrufer unbekannt ist,
steht das Symbol Schnelle Nachricht nicht
zur Verfligung.

Bei entsperrtem Bildschirm

Tippen Sie beim Klingeln des Telefons auf
das Antworten-Symbol . Tippen Sie
auf das Ablehnen-Symbol [g, um einen
eingehenden Anruf abzulehnen.
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Tippen Sie auf die Taste Schnelle
Nachricht E wenn Sie eine Nachricht
an einen Anrufer senden mdchten. Wenn
der Anrufer unbekannt ist, steht die Taste
Schnelle Nachricht nicht zur Verfiigung.

Horerlautstarke anpassen
Verwenden Sie die Lautstérketasten

an der linken Seite des Telefons, um

die Lautstérke wahrend eines Anrufs
einzustellen.

Neuer Anruf

1 Tippen Sie wahrend des ersten Anrufs auf
die Meniitaste — und wéhlen Sie Anruf
hinzufiigen.

2 Wahlen Sie die Nummer oder durchsuchen
Sie Ihre Kontakte.

3 Tippen Sie auf das Anrufsymbol JE%, um
den Anruf zu tétigen.

4 Beide Anrufe werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Ihr erster Anruf wird auf Halten
gesetzt.

5 Tippen Sie auf den Anrufeintrag auf dem
Bildschirm, um zwischen aktiven Anrufen
zu wechseln oder tippen Sie auf Konferenz
, um die Anrufe in einer Konferenz
zusammenzuflinren.

6 Zum Beenden aktiver Anrufe tippen Sie auf
das Ende-Symbol [B&Y. Wenn kein aktiver
Anruf vorhanden ist, wird so der gehaltene
Anruf beendet.

Beenden von Anrufen

Tippen Sie auf die Taste & , um einen
Anruf zu beenden.

HINWEIS

Um die Wahl zuletzt verwendeter
Nummern zu wiederholen, beriihren Sie
am Gesprachsende oder suchen Sie
die Nummer in der Anrufliste, beriihren
Sie den Eintrag und anschlieBend das
Anrufsymbol.

Wenn Sie den aktuellen Anrufbildschirm
beenden und zum Homescreen
zurlickkehren, werden Sie durch das griine
Telefonsymbol in der Statusleiste informiert,
dass Sie noch einen aktiven Anruf flihren.
[ Anrufbenachrichtigung




Einen Anruf von der
Statusleiste aus beenden

1 Tippen Sie auf die Statusleiste und
ziehen Sie sie nach unten, um den
Benachrichtigungsauszug zu 6ffnen (1).

2 Tippen Sie auf das Ende-Symbol, um den
aktiven Anruf zu beenden (2).

Anruflisten anzeigen

Tippen Sie im Homescreen auf das
Anrufsymbol £ und auf die Registerkarte
Anrufiiste EJ.

Es wird eine vollstdndige Liste aller
gewdhlten, empfangenen und entgangenen
Sprachanrufe angezeigt.

TIPP

Wenn Sie auf einen beliebigen Eintrag
der Anrufliste tippen, werden das
Datum, die Uhrzeit und die Dauer des
Anrufs angezeigt.

TIPP

Tippen Sie auf die Meniitaste — und
anschlieBend auf Alle 16schen, um alle
aufgelisteten Eintrége zu léschen.
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Anrufe

Anrufeinstellungen
Sie kdnnen Telefonanrufeinstellungen
konfigurieren, wie z. B. die Rufumleitung
und weitere Sonderfunktionen, die von
Ihrem Dienstanbieter angeboten werden.
1 Tippen Sie im Homescreen auf
die Meniitaste — und dann auf
Systemeinstellungen.
2 Tippen Sie auf Anruf.
3 Legen Sie alle gewiinschten Optionen fest.



Kontakte

Sie kdnnen auf dem Telefon Kontakte
hinzufiigen und sie mit den Kontakten

in Ihrem Google-Konto oder anderen
Konten synchronisieren, die diese Funktion
unterstiitzen.

Kontakte suchen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ und tippen Sie
anschlieBend auf Kontakte [E§, um Ihre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Tippen Sie auf Kontakte und geben
Sie den Namen des Kontakts (iber das
Tastenfeld ein.

Neuen Kontakt hinzufiigen

1 Tippen Sie auf die Telefontaste £ und
geben Sie eine neue Kontaktnummer ein.
Tippen Sie auf die Meniitaste — ,
dann auf Zu Kontakten hinzufiigen
und abschlieBend auf Neuen Kontakt
erstellen.

2 Wenn Sie dem neuen Kontakt ein Bild
hinzufiigen méchten, tippen Sie auf & .
Wahlen Sie zwischen Foto aufnehmen
und Aus Galerie auswahlen. Suchen
Sie dann nach einem Bild und wéhlen Sie
es aus.

3 Tippen Sie auf das Pfeilsymbol rechts
neben dem Namensfeld, um genauere
Angaben zum Namen einzugeben.

4 Geben Sie die Details Ihres Kontakts ein.

5 Tippen Sie auf Speichern, um den
Kontakteintrag zu speichern.

Bevorzugte Kontakte

Sie kdnnen haufig angerufene Kontakte als

Favoriten einordnen.

So fiigen Sie einen Kontakt Ihren

Favoriten hinzu

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ und tippen Sie
anschlieBend auf Kontakte ﬂ um lhre
Kontakte zu offnen.

2 Tippen Sie auf einen Kontakt, um dessen
Details anzuzeigen.

3 Tippen Sie auf den Stern rechts neben dem
Namen des Kontakts. Der Stern erhélt eine
goldene Farbe, und der Kontakt wird zu
lhren Favoriten hinzugefiigt.
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Kontakte

So entfernen Sie einen Kontakt aus Ihrer

Favoritenliste

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen @ und tippen Sie
anschlieend auf Kontakte [EY, um Ihre
Kontakte zu 6ffnen.

2 Tippen Sie auf die Registerkarte Favoriten.

3 Tippen Sie auf einen Kontakt, um dessen
Details anzuzeigen.

4 Tippen Sie auf den goldenen Stern rechts
neben dem Namen des Kontakts. Der Stern
erhélt eine graue Farbe und der Kontakt
wird aus lhren Favoriten entfernt.
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Nachrichten

Ihr Telefon vereint SMS und MMS in einem
intuitiven und benutzerfreundlichen Mend.

Gruppiert

Nachrichten (SMS und MMS), die mit
einem Dritten ausgetauscht werden,
konnen in chronologischer Reihenfolge
angezeigt werden, sodass Sie einen
bequemen Uberblick ber Ihre gesamten
Konversationen haben.

Nachrichten senden

1 Tippen Sie im Homescreen auf das Symbol
|.=., bertihren Sie anschlieBend oben
rechts das Symbol [E , um eine neue
Nachricht zu erstellen.

2 Geben Sie einen Kontaktnamen oder
eine Telefonnummer in das Feld An
ein. Wahrend Sie einen Kontaktnamen
eingeben, werden tbereinstimmende
Kontakte angezeigt. Sie konnen einen der
vorgeschlagenen Empféanger antippen. Sie

konnen auch mehrere Kontakte hinzufiigen.

3 Tippen Sie auf das Textfeld, um mit der
Eingabe Ihrer Nachricht zu beginnen.

4 Tippen Sie auf die Meniitaste — ,um
das Optionsmenti zu 6ffnen. Wahlen
Sie zwischen den Optionen Betreff
hinzufiigen, Verwerfen, Smiley einfiigen
und Alle Nachrichten.

5 Tippen Sie auf Senden, um die Nachricht
zu senden.

6 Der Nachrichtenbildschirm, auf dem Ihre
Nachricht nach dem Namen/der Nummer
des Empféngers angezeigt wird, wird
gedffnet. Die Antworten werden auf dem
Bildschirm angezeigt. Wenn Sie weitere
Nachrichten anzeigen und senden, wird ein
Nachrichten-Thread erstellt.

Warnung

Die Begrenzung auf 160 Zeichen kann
von Land zu Land je nach Art der
SMS-Kodierung und abhéngig von der
in der Nachricht verwendeten Sprache
variieren.

Warnung

Wenn einer SMS-Nachricht eine Bild-,
Video- oder Audiodatei hinzugefigt
wird, wird diese automatisch in eine
MMS-Nachricht umgewandelt und
entsprechend berechnet.
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HINWEIS

Wenn Sie wahrend eines Anrufs eine
SMS erhalten, ertont eine horbare
Benachrichtigung.

Smileys verwenden

Peppen Sie Ihre Nachrichten mit Smileys
auf.

Wenn Sie eine neue Nachricht erstellen,
tippen Sie auf die Meniitaste — und
dann auf Smiley einfiigen.

Nachrichteneinstellungen

andern

Die Nachrichteneinstellungen Ihres

Telefons sind vordefiniert, damit Sie sofort

Nachrichten senden kdnnen. Sie kénnen

die Einstellungen nach Bedarf anpassen.

» Tippen Sie im Homescreen auf
Nachrichten | = > Meniitaste — >
Einstellungen.

E-Mail

Mit der E-Mail-Anwendung kénnen Sie
auch E-Mail-Nachrichten von anderen
Diensten als Gmail lesen. Die E-Mail-
Anwendung unterstiitzt die folgenden
Typen: POP3, IMAP und Microsoft
Exchange ActiveSync® (fiir Enterprise-
Benutzer).

So dffnen Sie die E-Mail-
Anwendung
» Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen EEE > E-Mail| @ .
Beim erstmaligen Offnen der E-Mail-
Anwendung wird ein Einrichtungsassistent
angezeigt, der Ihnen beim Hinzufiigen
eines E-Mail-Kontos hilft.

Microsoft Exchange-E-Mail-
Konto

E-Mail-Adresse — Geben Sie die E-Mail-
Adresse fiir das Konto ein.

Nutzername — Geben Sie den
Benutzernamen fiir das Konto ein.
Passwort — Geben Sie das Passwort fiir
das Konto ein.



Doméne — Geben Sie die Doméne fiir das
Konto ein (optional).

Server-Adresse — Geben Sie die Server-
Adresse ein.

SSL verwenden — Legen Sie fest, ob SSL
fir Microsoft Exchange verwendet werden
soll oder nicht.

Andere E-Mail-Konten (POP3,

IMAP)
E-Mail-Adresse — Geben Sie die E-Mail-
Adresse fiir das Konto ein.

Passwort — Geben Sie das Passwort fiir
das Konto ein.

Benutzername — Geben Sie den
Benutzernamen fiir das Konto ein.

Eingehende Server-Einstellungen
POP3/IMAP4 — Wahlen Sie den Protokolityp
aus, entweder POP3 oder IMAP4.
Eingehender Server — Geben Sie die
Adresse des Servers fiir eingehende
E-Mails ein.

Sicherheitstyp — TLS/SSL/Aus.
Anschlussnummer — In der Regel wird die
Standardnummer jedes Kontos angezeigt.

Erweiterte Server-Einstellungen

(Ausgehend)

Ausgehend. Server — Geben Sie die
Adresse des Servers fiir ausgehende
E-Mails ein.

Sicherheitstyp — TLS/SSL/Aus.
SMTP-Anschlussnummer — In der Regel
wird die Standardnummer jedes Kontos
angezeigt.

Tippen Sie auf die Taste Weiter, um eine
Verbindung zum Server herzustellen.

Die Seite Einrichtung abgeschlossen
wird angezeigt. Sie miissen den Namen
fur die Kontoanzeige eingeben und eine
Angabe unter Mein Name vornehmen.
AnschlieBend tippen Sie auf Fertig.

Das Konto wird jetzt in der Kontoliste in
Ihrem E-Mail-Ordner angezeigt.

Der Bildschirm ,,Konten*

Im Bildschirm Konten werden Ihr

Kombinierter Posteingang und lhre

verschiedenen E-Mail-Konten angezeigt.

» Tippen Sie auf die Taste Anwendungen
E > E-Mail[@ | Die Liste der Konten
wird angezeigt.
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TIPP

Erstellen Sie eine Verkniipfung zum
Posteingang eines Kontos: Berlihren
und halten Sie in der Kontenliste ein
E-Mail-Konto und tippen Sie auf Zum
Startbildschirm hinzufiigen.

Sie kdnnen auf ein Konto tippen, um
dessen Eingang anzuzeigen. Das Konto,
von dem Sie standardmaBig E-Mails
versenden, ist mit einem Kontrollhdkchen
markiert.

Kombinierten Posteingang
o6ffnen

Falls Sie die E-Mail-Anwendung zum
Senden und Empfangen von E-Mails von
mehr als einem Konto konfiguriert haben,
kénnen Sie im kombinierten Posteingang
alle Nachrichten anzeigen, die an alle Ihre
Konten gesendet wurden.
» Tippen Sie auf E-Mail > Kombinierter
Posteingang (im Bildschirm Konten).
Die Nachrichten im Kombinierten
Posteingang sind am linken Rand nach
Konto farblich gekennzeichnet. Die
jeweiligen Farben entsprechen denjenigen
fur Inre Konten auf dem Bildschirm Konten.

Wenn eine neue E-Mail im Posteingang
eintrifft, werden Sie mit einem akustischen
Signal und einer Vibration darauf
hingewiesen. Tippen Sie auf die E-Mail-
Benachrichtigung, um das Signal/die
Vibration abzustellen.

E-Mail-Nachrichten

schreiben und senden

1 Tippen Sie in der Anwendung E-Mail auf
™

2 Geben Sie eine Adresse fiir den
beabsichtigten Empfénger einer Nachricht
ein. Wahrend der Texteingabe werden
passende Adressen aus lhrer Kontaktliste
zur Auswahl angeboten.

3 Tippen Sie auf das Feld Ce/Bec, um
andere Kontakte/E-Mail-Adressen als Cc-
oder Bec-Empfanger hinzuzufiigen.

4 Geben Sie den Text Ihrer Nachricht ein.

5 Tippen Sie auf , um die Datei
anzuhdngen, die Sie zusammen mit lhrer
Nachricht versenden mdchten.

6 Tippen Sie auf .



Beriihren Sie eine Nachricht im Ordner
Entwiirfe, um diese weiter zu bearbeiten.
Ihre Nachricht wird auch als Entwurf
gespeichert, wenn Sie vor dem Senden die
Zuriick-Taste beriihren.

Falls Sie nicht mit einem Netz verbunden
sind, beispielsweise wenn Sie im
Flugzeugmodus arbeiten, werden die
gesendeten Nachrichten solange im
Postausgang gespeichert, bis Sie mit
einem Netzwerk verbunden sind. Wenn der
Postausgang ausstehende Nachrichten
enthélt, wird er auf dem Bildschirm Konten
angezeigt.

HINWEIS

Nachrichten, die (iber ein Exchange-
Konto gesendet werden, befinden sich
nicht auf dem Telefon. Sie befinden
sich vielmehr auf dem Exchange-
Server. Falls Sie Ihre gesendeten
Nachrichten im Ordner Gesendet (oder
mit dem Label Gesendet) anzeigen
mdchten, miissen Sie den Ordner
bzw. das Label Gesendet 6ffnen und
die Option Aktualisieren aus dem
Optionenmen(i auswahlen.

Mit Kontoordnern arbeiten
Jedes Konto hat die Ordner Eingang,
Postausgang, Gesendet, Entwiirfe und
Papierkorb. Abhéngig von den Funktionen,
die vom Dienstanbieter Ihres Kontos
angeboten werden, sind moglicherweise
noch weitere Ordner eingerichtet.

E-Mail-Konten hinzufiigen

und bearbeiten

So fiigen Sie ein E-Mail-Konto hinzu

1 Tippen Sie auf die Taste Anwendungen
> E-ail| @

2 Wahlen Sie Microsoft Exchange oder
Andere.

Wenn bereits ein E-Mail-Konto eingerichtet
ist, wird der Assistent nicht automatisch
gestartet.

Tippen Sie in diesem Fall auf die
Meniitaste — > Konto hinzufiigen.

So andern Sie die Kontoeinstellungen
1 Offnen Sie den Bildschirm Konten.

2 Tippen Sie auf die Meniitaste — >
Einstellungen.
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So loschen Sie ein E-Mail-

Konto

1 Offnen Sie den Bildschirm Konten.

2 Berlihren Sie das zu loschende Konto
l&nger.

3 Tippen Sie im daraufhin angezeigten
Men die Option Konto ldschen und
anschlieBend im Dialogfeld die Schaltfldche
0K, um Ihre Auswahl zu bestétigen.



Soziale Netzwerke

Greifen Sie mit dem Telefon auf soziale
Netzwerke zu und verwalten Sie Ihren
Mikro-Blog in Online-Communitys.

Sie kdnnen in Echtzeit Ihren eigenen
Status aktualisieren und die Status-
Aktualisierungen lhrer Freunde anzeigen.
Sie kdnnen dem Telefon Ihre Facebook-
und Twitter-Konten hinzufiigen. Wenn Sie
nicht Uber ein Konto verfiigen, kénnen Sie
die zugehodrigen Websites besuchen, um
ein Konto einzurichten.

HINWEIS

Durch die Verwendung von Online-
Diensten kdnnen zusétzliche Gebuhren
anfallen. Erkundigen Sie sich bei
Ihrem Netzbetreiber nach eventuellen
Zusatzkosten.

Ihrem Telefon ein Konto

hinzufiigen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — > Systemeinstellungen
> Konten & Synchronisation.

2 Tippen Sie auf KONTO HINZUFUGEN.

3 Tippen Sie auf einen beliebigen sozialen
Netzwerkdienst, um ihn zu verwenden.

4 Geben Sie die Kombination aus E-Mail-
Adresse und Passwort ein, die Sie fiir das
Konto des sozialen Netzwerks eingerichtet
haben und tippen Sie dann auf Anmelden.

So fiigen Sie ein Widget
fiir soziale Netzwerke im

Homescreen ein

Wenn Sie Ihrem Homescreen ein Widget

fiir soziale Netzwerke hinzufiigen, zeigt das

Widget Ihren Status an, sobald das Telefon

eine Aktualisierung tber das Netzwerk

durchgefihrt hat.

Sie kénnen auf das soziale Netzwerk auch

direkt zugreifen, indem Sie auf das Widget

tippen.

1 Beriihren und halten Sie eine leere Stelle
im Homescreen.

69



Soziale Netzwerke

HINWEIS

Wenn kein Platz auf dem Homescreen-
Panel zur Verfiigung steht, kdnnen Sie
keinen Widget hinzufligen. Sie miissen
zuerst ein Element l6schen oder
entfernen, bevor Sie ein neues Element
hinzufiigen kdénnen. In diesem Fall
haben Sie die Option, auf ein anderes
Homescreen-Panel zu wechseln.

2 Tippen Sie auf die Registerkarte Widgets,
und blattern Sie nach rechts, bis Sie
Soziale Netzwerke sehen.

3 Tippen Sie auf Soziale Netzwerke, um es
auf dem Homescreen-Panel hinzuzufiigen.

Eigenen Status anzeigen

und aktualisieren

1 Gehen Sie auf das Homescreen-Panel
auf dem sich das Widget fiir Soziale
Netzwerke befindet. Sie kdnnen den
aktuellen Status der Anwendungen
fir soziale Netzwerke sehen, den Sie
eingerichtet haben.

2 Sie konnen alle Anwendungen flr soziale
Netzwerke auswahlen, um sie anzusehen.
Tippen Sie auf den Pfeil ( z. B. & in

. otk >
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der oberen linken Ecke des Widgets), und
tippen Sie auf die Anwendung des sozialen
Netzwerks, das angezeigt werden soll.

3 Tippen Sie auf das Feld Was machst du
gerade?, um Ihren Status mit Kommentaren
oder hochgeladenen Bildem zu aktualisieren.

- Uberpriifen Sie alle Anwendungen
der sozialen Netzwerke, die Sie
aktualisieren mdchten. Es werden alle
Anwendungen gleichzeitig aktualisiert.

4 Tippen Sie nach der Eingabe der
Kommentare und ggf. Anhénge auf
Hochladen.

TIPP

Sie konnen die Informationen tiber
Ihre Freunde nur in lhren sozialen
Netzwerken verwenden oder alle Daten
mit den Kontakten synchronisieren.




Konten auf dem Telefon

synchronisieren

Sie kdnnen bei Bedarf die Informationen
Ihrer Konten der sozialen Netzwerke mit
Ihren Kontakten und anderen Funktionen
auf lhrem Telefon synchronisieren.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — > Systemeinstellungen
>Konten & Synchronisation. Wahlen Sie
das Konto aus, das Sie synchronisieren
mochten und geben Sie die notwendigen
Informationen ein.

2 Uberpriifen Sie die
Synchronisationsoptionen wie Kontakte
synchronisieren.

,@ " gibt an, dass die Synchronisation
aktiviert wurde.

Konten vom Telefon

entfernen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — > Systemeinstellungen
> Konten & Synchronisation.

2 Tippen Sie auf die Konten, die Sie 1dschen
méchten, tippen Sie anschlieBend auf
Meniitaste > Konto entfernen > OK.
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Kamera

Tippen Sie zum Offnen der Kamera-Anwendung auf die Taste Anwendungen B>
Kamera @

Der Sucher

— Helligkeit — Hiermit steuern Sie die Belichtungsstérke des Objektivs.
Schieben Sie den Regler zum Einstellen der Helligkeit fiir dunklere Bilder in
Richtung ,—* und fur hellere Bilder in Richtung ,+".

Cheese Shutter — Sagen Sie ,Cheese”, sobald Sie bereit fiir die Fotoaufnahme sind.

Kamera wechseln — Mit dieser Funktion kdnnen Sie zwischen der riickseitigen
und frontseitigen Kamera wechseln.

Kameramodus — Tippen Sie dieses
Symbol an, um in den Videomodus zu
wechseln.

Aufnehmen — Ermdglicht Ihnen die
Aufnahme von Bildern.

Galerie — Hier konnen Sie aus dem
Kamera-Modus heraus auf gespeicherte
Fotos und Videos zugreifen. Tippen

Sie einfach auf diese Option und

lhre Galerie wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

Einstellungen — Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Menli ,Einstellungen”
zu Gffnen. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 74 unter Erweiterte
Einstellungen.

— Aufnahmemodus — Wahlen Sie Normal, Panorama oder Serienaufnahme.




Fotos aufnehmen
1 Offnen Sie die Kamera-Anwendung.

2 Richten Sie das Objektiv auf das
gewdinschte Motiv.

3 Berihren Sie den Bildschirm. Im Sucher-

Bildschirm wird eine Fokusbox angezeigt.

4 Wenn die Fokusbox auf griin schaltet, ist
Ihre Kamera scharf auf den Gegenstand
eingestellt.

5 Berlihren Sie , um eine Aufnahme zu
machen.

HINWEIS

Aufgrund der Beschaffenheit der
Kamera kann es bei der Aufnahme
von Bildern in Innenrdumen zu
Schattierungen kommen. (Diese
Schattierungen &uBern sich in
Farbunterschieden zwischen dem
mittleren Bereich des Bildes und den
Seiten.)

Nach der Aufnahme des
Fotos

Ihr aufgenommenes Bild erscheint auf dem

Bildschirm, sofern Sie die Automatische

Bildanzeige aktiviert haben.

Tippen Sie auf Teilen, um
das Foto mit einem der
verschiedenen Verfahren, wie
Bluetooth, E-Mail, Gmail,
Google+, Nachrichten, Notizen,
Picasa, Soziale Netzwerke oder
einer anderen heruntergeladenen
Anwendung, die unterstitzt wird,
weiterzuleiten.

HINWEIS

Beim Versenden von MMS-Nachrichten
konnen zusatzliche Kosten anfallen,
wenn ein Roaming-Dienst genutzt wird.

Tippen Sie auf Verwenden,
um das Bild als Kontaktbild,
Hintergrund fiir den
Homescreen oder die
Telefonsperre zu verwenden.
Tippen Sie auf dieses Symbol, um das
Bild zu léschen.
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Kamera

Q Tippen Sie auf dieses Symbol, um

sofort ein weiteres Foto aufzunehmen.

Ihr aktuelles Foto wird gespeichert.

. Tippen Sie auf dieses Symbol, um
die Galerie der gespeicherten Fotos
anzuzeigen.

Erweiterte Einstellungen
Tippen Sie im Sucher auf Eel um alle
erweiterten Optionen anzuzeigen.

Sie konnen die Kameraeinstellungen durch

Blattern in der Liste &ndern. Wahlen Sie

die gewiinschte Option aus und tippen Sie

dann auf die Taste Zuriick - .

Blitz — Sie kénnen den Blitz auf Aus, Ein

oder Automatisch stellen.

Fokus — Tippen Sie auf diese Option, um

den Fokus-Modus auszuwahlen.

e Automatisch — Die automatische
Fokussierung der Kamera wird aktiviert.
(Die Kamera fokussiert daraufhin
ununterbrochen Objekte im Bild.)

o Gesichtserkennung — Die Kamera
erkennt und fokussiert automatisch
menschliche Gesichter.

BildgroBe — Tippen Sie auf diese

Option, um die GréBe (in Pixel) des

aufgenommenen Bildes festzulegen.
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Wéhlen Sie einen Pixelwert aus den

folgenden Optionen:

5M(2592X1944), 3M(2048X1536),

W3M(2592X1458), 1M(1280x960),

W1M(1280X720).

Bildmodus — Passt die Farben- und

Belichtungseinstellungen der aktuellen

Umgebung an.

e Normal: Die Einstellungen werden
automatisch in Abhdngigkeit von der
Umgebung vorgenommen.

o Portrat: Diese Option eignet sich
besonders fir die Aufnahme von
Menschen.

o Landschaft: Diese Option eignet sich
besonders fir die Aufnahme von
Naturszenen wie Bdume, Blumen oder
den Himmel.

e Sonnenuntergang: Diese Option eignet
sich besonders fir Aufnahmen bei
Sonnenuntergang.

1SO — Steuert die Lichtempfindlichkeit

der Kamera. Wahlen Sie zwischen

Automatisch, 400, 200 und 100.

WeiBabgleich — Der WeiBabgleich stellt

sicher, dass alle WeiBtone im Bild realistisch

sind. Damit die Kamera den WeiBabgleich
korrekt vornehmen kann, missen Sie eventuell



die Lichtverhaltnisse einstellen. Wahlen Sie
zwischen den Optionen Automatisch, Innen,
Sonnig, Leuchtstoff und Bewdlkt.

Farbeffekt — Wahlen Sie einen Farbton fiir
Ihr neues Foto.

Timer — Mit dem Selbstausléser kénnen
Sie eine Zeitverzogerung einstellen,
nachdem die Aufnahmetaste gedriickt
wurde. Wéhlen Sie Aus, 3 Sek., 5 Sek.
oder 10 Sek. Ideal, wenn Sie selbst auch
auf dem Foto sein méchten.

Geotagging — Aktivieren Sie diese
Option, um die standortbasierten Dienste
Ihres Telefons zu nutzen. Nehmen Sie

an einem beliebigen Ort ein Bild auf

und versehen Sie es mit den genauen
Daten des Aufnahmeortes. Wenn Sie
solche Bilder einem Blog hinzufiigen, der
Georeferenzierung unterstiitzt, wird die
Aufnahme auf der Karte angezeigt.

HINWEIS
Diese Funktion ist nur bei
aktiviertem GPS verfugbar.

HINWEIS

Fiir diese Funktion sind WLAN-
Netzwerke erforderlich. Uberpriifen
Sie, ob die Funktion Daten aktiviert
eingeschaltet ist.

Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — > Systemeinstellungen
> Standortdienste. Uberpriifen Sie den
Standortdienst von Google

Ausldseton — Wahlen Sie eines der vier
Auslosegerausche aus.

Automatische Bildanzeige — Wenn Sie die
Automatische Bildanzeige aktivieren, wird
das Bild, das gerade aufgenommen wurde,
automatisch angezeigt.

Speicher — Wahlen Sie Speicherkarte
oder Interner Speicher.

Zuriicksetzen — Setzen Sie alle
Kameraeinstellungen auf die
Werkseinstellung zurtick.
Kamera-Kurzanleitung — Beriihren Sie
diese Option, um herauszufinden, wie eine
Funktion ausgefiihrt wird. Ihnen wird dann
eine Kurzanleitung angezeigt.
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Kamera

HINWEIS

e \Wenn Sie den Kameramodus
verlassen, werden einige
Einstellungen auf die
Standardeinstellungen
zuriickgesetzt. Uberpriifen Sie die
Kameraeinstellungen, bevor Sie das
néachste Foto aufnehmen.

e Das Menii ,Einstellungen“ tiberlagert
den Sucher. Wenn Sie also Elemente
der Bildfarbe oder Bildqualitit
andern, sehen Sie hinter dem Menii
LEinstellungen® in der Vorschau, wie
sich das Bild veréndert.

Gespeicherte Fotos

ansehen

Sie konnen aus dem Kameramodus heraus
auf gespeicherte Fotos zugreifen. Tippen
Sie einfach auf die Galerie-Schaltflache
Bl und die Galerie wird daraufhin
angezeigt.

TIPP
Blattern Sie nach links oder rechts, um
andere Fotos oder Videos anzuzeigen.

Tippen Sie auf ein Bild, um andere

OptionsmenUs anzuzeigen.

— Tippen Sie hier, um eine
SmartShare-Liste Ihrer Bilder
anzusehen (Die Fotos kénnen
Uber eine Verbindung zu anderen
Geréten angezeigt werden).

—Tippen Sie hier, um ein neues Bild
aufzunehmen.

— Tippen Sie hier, um das Bild
Uber verschiedene Methoden
wie Bluetooth oder als Nachricht
freizugeben.

IE - Tipoen Sie hier, um das Bild zu
|6schen.

Meniitaste — - Tippen Sie hier, um die

Optionen Festlegen als, Verschieben,

Umbenennen, Nach links drehen, Nach

rechts drehen, Zuschneiden, Bearbeiten,

Diashow oder Details aufzurufen.



Foto als Hintergrund

1 Tippen Sie auf das Foto, das Sie als
Hintergrund einstellen méchten, um es
zu ffnen.

2 Tippen Sie auf den Bildschirm, um das
Optionsmeni zu 6ffnen.

3 Tippen Sie auf die Meniitaste — >
Festlegen als > Homescreen.

4 Schneiden Sie das Bild auf die gewlinschte
GréBe zu und tippen Sie auf OK.
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Videokamera

Der Sucher

—— Helligkeit — Hiermit steuern Sie die Belichtungsstérke des Objektivs. Schieben Sie
den Regler zum Einstellen der Helligkeit fiir dunklere Videos in Richtung ,—* und
flr hellere Videos in Richtung ,+".

Zoom - VergroBern bzw. Verkleinern.

Kamera wechseln — Mit dieser Funktion kdnnen Sie zwischen der riickseitigen und
frontseitigen Kamera wechseln.

Kamera-Modus — Beriihren Sie dieses
Symbol, um in den Kameramodus zu
wechseln.

Aufzeichnung starten — Mit dieser Option
starten Sie die Aufnahme.

Galerie — Hier kénnen Sie aus dem
Videokamera-Modus heraus auf
gespeicherte Fotos und Videos zugreifen.
Tippen Sie einfach auf diese Option und Ihre
Galerie wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Einstellungen — Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Menti ,Einstellungen” zu 6ffnen.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 80 unter Erweiterte Einstellungen.

—— Live-Effekt — Mit Live-Effekten stehen Ihnen beim Aufnehmen eines Videos
verschiedene visuelle Effekte zur Verfiigung.



Videokamera

Video aufnehmen

1 Tippen Sie im Homescreen auf Kamera
und tippen Sie auf die Schaltflache
Kamera-Modus, um in den Video-Modus
zu wechseln. Das Symbol ,Aufnehmen*”
&ndert sich in (g).

2 Der Sucher der Videokamera wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

3 Halten Sie das Mobiltelefon horizontal und
richten Sie die Linse auf das Motiv.

4 Tippen Sie einmal auf das Symbol
Aufnahme g um die Aufnahme zu
starten.

5 Ein Timer zeigt oben links in der
Bildschirmecke die Lange des Videos an.

Tipp

Tippen Sie auf diese Option, um
wahrend der Aufnahme eines Videos
ein Bild zu aufzunehmen.

6 Tippen Sie auf dem Bildschirm auf das
Symbal Stopp (3, um die Aufnahme
anzuhalten.

Nach der Aufnahme des

Videos

Auf dem Bildschirm wird ein Standbild

des Videos angezeigt, sofern Sie die

Automatische Bildanzeige aktiviert haben.

Tippen Sie hier, um das Video

wiederzugeben.

Tippen Sie hier, um das Video
Uber verschiedene Methoden
freizugeben. Sie kdnnen fir die
Freigabe zum Beispiel Bluetooth,
E-Mail, Gmail, Google+,
Nachrichten, YouTube oder
jede beliebige heruntergeladene
Anwendung verwenden, die von
Ihrem Telefon unterstitzt wird.

HINWEIS

Beim Versenden von MMS-Nachrichten
konnen zusétzliche Kosten anfallen,
wenn ein Roaming-Dienst genutzt wird.

Tippen Sie auf diese Option, um das
gerade aufgenommene Video zu
l6schen. Tippen Sie zur Bestatigung
auf OK. Der Sucher erscheint erneut.
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Videokamera

@ Tippen Sie auf diese Option, um sofort
ein weiteres Video aufzunehmen. Ihr
aktuelles Video wird gespeichert.

. Tippen Sie auf diese Option, um eine
Galerie Ihrer gespeicherten Videos
anzuzeigen.

Erweiterte Einstellungen
Berihren Sie im Sucherﬂ, um alle
erweiterten Optionen zu 6ffnen.

Andern Sie die Videokamera-Einstellungen,
indem Sie durch die Liste blattern. Wéhlen
Sie die gewiinschte Option aus und tippen
Sie dann auf die Taste Zuriick - .

Blitz — Hier kdnnen Sie den Blitz fur
Videoaufnahmen im Dunkeln einschalten.

VideogroBe — Tippen Sie auf dieses
Symbol, um die GroBe (in Pixel) des
aufgezeichneten Videos festzulegen.
Wahlen Sie die VideogréBe aus folgenden
Optionen aus: Full HD (1920 x 1080), HD
(1280 x 720), TV (720 x 480), VGA (640 x
480), MMS (QVGA-320 x 240) und MMS
(QCIF-176 x 144).

WeiBabgleich — Der WeiBabgleich stellt
sicher, dass alle WeiBtone im Video
realistisch sind. Damit die Kamera den
WeiBabgleich korrekt vornehmen kann,

mussen Sie eventuell die Lichtverhltnisse
einstellen. Wahlen Sie zwischen den
Optionen Automatisch, Innen, Sonnig,
Leuchtstoff und Bewdlkt.

Farbeffekt — Wéhlen Sie einen Farbton fiir
Ihr neues Video.

Geotagging — Aktivieren Sie diese Option,
um die standortbasierten Dienste Ihres
Telefons zu nutzen. Nehmen Sie an

einem beliebigen Ort Videos auf und
markieren Sie sie mit den genauen

Daten des Aufnahmeortes. Wenn Sie

diese Videos einem Blog hinzufligen, der
Standortmarkierungen unterstiitzt, wird der
Aufnahmeort auf der Karte anzeigt.

Ton aufzeichnen — Wahlen Sie Aus, um
ein Video ohne Ton aufzunehmen.
Automatische Bildanzeige — Die
automatische Bildanzeige zeigt automatisch
ein Standbild des gerade aufgenommenen
Videos an.

Speicher — Wahlen Sie Speicherkarte oder
Interner Speicher.

Zuriicksetzen — Setzen Sie alle
Videokameraeinstellungen auf die
Werkseinstellung zurick.



Video-Kurzanleitung — Ber(ihren Sie
diese Option, um herauszufinden, wie eine
Funktion ausgeftihrt wird. lhnen wird dann
eine Kurzanleitung angezeigt.

Gespeicherte Videos
ansehen

1 Tippen Sie im Sucher auf .

2 Ihre Galerie erscheint auf dem Bildschirm.

3 Tippen Sie auf ein Video, um es
wiederzugeben.

Lautstarke einstellen,
wenn Sie ein Video

ansehen

Um wahrend der Wiedergabe die
Lautstdrke des Videos einzustellen,
verwenden Sie die Lautstérketasten an der
Seite des Telefons.
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Sie kdnnen Multimediadateien auf einer
microSD™-Karte speichern, um schnell
und einfach auf lhre gesamten Bild- und
Videodateien zugreifen zu kdnnen.

Galerie
Tippen Sie auf die Taste Anwendungen

[ > Galerie .

Anzeigemodus

Beim Offnen der Galerie werden Ihre Bilder
in der Ordneransicht angezeigt. Nach

dem Offnen eines Ordners werden die
darin enthaltenen Bilder als Rasteransicht
angezeigt. Wenn Sie ein Bild aus der
Rasteransicht antippen, wird dieses Bild in
Vollansicht angezeigt.

Kalenderansicht

Tippen Sie in der Ordneransicht auf

um Alben, Orte und Zeitanzeige
anzuzeigen.
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Meniioptionen der Galerie
Tippen Sie auf ein Foto und tippen

Sie dann auf die Meniitaste — , um

die folgenden verfiigharen Optionen
anzuzeigen: Festlegen als, Verschieben,
Umbenennen, Nach links drehen, Nach
rechts drehen, Zuschneiden, Bearbeiten,
Diashow, Details.

Fotos senden

1 Um ein Foto zu senden, ber(ihren und
halten Sie das gewiinschte Foto.

2 Tippen Sie auf und wahlen Sie eine
der verfiigbaren Anwendungen aus.

3 Wenn Sie E-Mail, Gmail oder Nachrichten
wahlen, wird Ihr Foto an eine Nachricht
angehdngt, die Sie wie gewohnt schreiben
und senden kénnen.

TIPP

Wenn Sie iiber ein Konto bei einem
sozialen Netzwerk verfligen und dieses
auf Inrem Telefon einrichten, kénnen
Sie Ihre Fotos (iber dieses soziale
Netzwerk freigeben.




Video senden

1 Um ein Video zu senden, beriihren Sie das
gewiinschte Video I&nger.

2 Tippen Sie auf Weiterleiten und wéahlen
Sie eine der verflgbaren Anwendungen
aus.

3 Wenn Sie E-Mail, Gmail oder Nachrichten
wahlen, wird Ihr Video an eine Nachricht
angehangt, die Sie wie gewohnt schreiben
und senden kénnen.

Ein Bild auswahlen

Wahlen Sie Bilder als Hintergrund oder zur

|dentifikation von Anrufern aus.

1 Bertihren Sie das Foto und tippen Sie
anschlieBend auf die Meniitaste — >
Festlegen als.

2 Wahlen Sie eine der folgenden Optionen
aus: Homescreen, Kontaktbild oder
Telefonsperre.

Eine Diashow
wiedergeben

Um Ihre Bilder als Diashow wiederzugeben,
6ffnen Sie die Galerie und tippen Sie auf
ein Bild. Nachdem das Bild angezeigt

wird, tippen Sie auf die Meniitaste — >
Diashow, um eine Diashow fiir all Iherer
Fotos zu starten.

Bilddetails anzeigen

Sie kdnnen detaillierte Informationen zu
einem Bild anzeigen, wie beispielsweise
Name, Datum, Uhrzeit, GréBe und Typ.
Tippen Sie wahrend des Betrachtens eines
Fotos auf die Meniitaste — > Details.
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Ubertragen von

Dateien mit USB-

Mediensynchronisation

(MTP)

So (ibertragen Sie Dateien mithilfe eines

USB-Geréts:

1 SchlieBen Sie das Telefon (iber das USB-
Kabel an einen PC an.

2 Sie kénnen das USB-Verbindungsmodus-
Popup sehen. (Tippen Sie im Homescreen
auf die Meniitaste — und tippen
Sie auf Systemeinstellungen >
Verbindungen > USB Verbindungstyp >
Mediensynchronisation (MTP).

3 Sie konnen die Inhalte des Telefons
auf dem PC anzeigen und die Dateien
Ubertragen.
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HINWEIS
Wenn Sie kein USB-
Verbindungsmodus-Popup sehen
mdchten, deaktivieren Sie die Option
Wenn verbunden fragen in den
Verbindungseinstellungen. (Meniitaste
— > Systemeinstellungen >
Verbindungen > Wenn verbunden
fragen).

Musik-Player

Ihr Telefon verfugt Uber einen Musik-Player
zur Wiedergabe von Musikdateien. Um den
Musik-Player aufzurufen, tippen Sie im
Homescreen auf die Taste Anwendungen
EE und wahlen Sie Musik-Player.




So speichern Sie Musik-/
Videodateien auf lhrem
Telefon

Verbinden Sie Ihr Telefon (iber
das USB-Kabel mit dem PC

Sie erhalten eine Benachrichtigung Giber die
USB-Verbindung, es 6ffnet sich ein Popup-
Fenster, in dem der Modus des USB-
Anschlusses angezeigt wird. Tippen Sie zur
Bestétigung auf Mediensynchronisation
(MTP). Offnen Sie dann den Ordner, den
Sie auf dem Computer anzeigen machten.

Speichern Sie Musik- oder
Videodateien von Ihrem PC

im Speicher des Telefons

- Sie kénnen Dateien von Ihrem PC mithilfe
eines Kartenlesers in den Telefonspeicher
verschieben bzw. kopieren.

- Falls Sie eine Videodatei mit einer
Untertiteldatei (.smi-Datei mit dem
gleichen Namen wie die Videodatei)
haben, platzieren Sie diese im gleichen
Ordner, damit die Untertitel bei der
Wiedergabe der Videodatei automatisch
angezeigt werden.

- Beim Herunterladen von Musik- oder
Videodateien sind die Urheberrechte
zu beachten. Beachten Sie, dass
korrumpierte Dateien oder Dateien mit
einer falschen Erweiterung Ihr Telefon
beschadigen kdnnen.

So spielen Sie
Videodateien auf lhrem
Telefon ab

Videodateien wiedergeben
Suchen Sie die gewiinschte Datei in der
Galerie und tippen Sie diese an, um sie
wiederzugeben.

Musiktitel abspielen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen EE und tippen Sie auf
Musik-Player.

2 Tippen Sie auf die Registerkarte Titel.

3 Tippen Sie auf den gewiinschten Titel, um
ihn wiederzugeben.

4 Tippen Sie auf 11 , um das Lied
anzuhalten.

5 Tippen Sie auf - M, um zum néchsten
Lied zu wechseln.
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6 Tippen Sie auf K4, um an den Anfang
des Titels zuriickzukehren. Tippen Sie
zweimal auf [M4_ , um zum vorherigen Titel
zuriickzukehren.

Um wahrend der Musikwiedergabe die
Lautstérke zu &ndern, drticken Sie die
Lautstérketasten an der Seite des Telefons.
Zum Aufrufen der Optionen fiir diesen Titel,
bertihren und halten Sie einen beliebigen
Titel in der Liste. Die Optionen werden
angezeigt: Wiedergeben, Zur Playlist
hinzufiigen, Als Rufton verwenden,
Léschen, Weiterleiten, Suchen und Info.

Mit Playlists arbeiten

Mit Playlists kénnen Sie lhre Musikdateien
in Titelgruppen unterteilen. Diese

kénnen Sie in der von Ihnen bestimmten
Reihenfolge oder in einer zufélligen
Reihenfolge abspielen lassen.

So erstellen Sie eine Playlist

1 Tippen Sie beim Ansehen der Bibliothek
lange auf ein beliebiges Lied.

2 Tippen Sie auf Zur Playlist hinzufiigen.

3 Tippen Sie auf Neue Playlist.

4 Geben Sie den Namen der Playlist ein und
tippen Sie auf OK. Die neue Playlist wird
zur Playlist-Bibliothek hinzugeftigt.

Sie kénnen auch das Lied, das gerade auf

dem Wiedergabebildschirm wiedergegeben

wird, als erstes Lied in einer Playlist
hinzufligen, indem Sie auf die Meniitaste
— und anschlieBend auf Zur Playlist
hinzufiigen tippen.



Entfernen eines Titels aus

der Playlist

1 Offnen Sie die Playlist.

2 Berlhren und halten Sie den Titel, den
Sie entfernen méchten und tippen Sie
dann auf Von Playlist entfernen oder
tippen Sie wéhrend der Anzeige der
derzeit wiedergegebenen Playlist auf die
Meniitaste — und anschlieBend auf Von
Playlist entfernen, um alle Titel aus der
aktuellen Playlist zu entfernen.

Playlist umbenennen oder
loschen
1 Offnen Sie die Playlist-Bibliothek.

2 Beriihren und halten Sie die Playlist, um
das Menii anzuzeigen, dann tippen Sie auf
Léschen oder Umbenennen.

HINWEIS

Das Urheberrecht von Musikdateien
kann durch internationale Abkommen
und nationale Urheberrechtsgesetze
geschiitzt sein. Unter Umstanden ist
daher eine Genehmigung bzw. Lizenz
zum Wiedergeben oder Vervielfdltigen
von Musiktiteln erforderlich. In einigen
L&ndern ist die Vervielfaltigung von
urheberrechtlich geschiitztem Material
flr private Zwecke durch nationale
Gesetze verboten. Priifen Sie vor dem
Herunterladen oder Kopieren der Datei
die im jeweiligen Land geltenden
gesetzlichen Bestimmungen zur
Verwendung solchen Materials.
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Verwenden von
SmartShare

SmartShare verwendet DLNA-Technologie
(Digital Living Network Alliance), um
digitale Inhalte (iber ein Drahtlosnetzwerk
freizugeben. Zur Unterstitzung dieser
Funktion mssen beide Geréte DLNA-
zertifiziert sein.
SmartShare aktivieren und Inhalte
freigeben
1 Bertihren Sie die Taste Anwendungen ﬁ
> SmartShare ,
2 Beriihren Sie die Meniitaste — >
Einstellungen.
3 Bertihren Sie Sichtbar, damit das Gerat
von anderen Geréten erkannt werden kann.
- Bertihren Sie Anfragen immer
akzeptieren, wenn Sie Freigabe-
Anforderungen von anderen Geréten
automatisch zulassen méchten.
- Bertihren Sie Dateien empfangen,
wenn Sie das Laden von Dateien
von anderen Geréten auf Ihr Telefon
automatisch zulassen méchten.

4 Beriihren und aktivieren Sie im Bereich
MEINE GETEILTEN INHALTE die
Inhaltstypen, die Sie freigeben mdchten.
Treffen Sie eine Auswahl aus Fotos,
Videos und Musik.

5 SmartShare ist jetzt aktiviert und bereit,
Inhalte freizugeben.

Renderer-Geréte steuern

Multimedia-Inhalte iber ein Renderer-Gerét

(z. B. TV) von Inrer Remote-Inhaltshibliothek

(z. B. PC) wiedergeben

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die DLNA-
Funktion Ihrer Geréte ordnungsgeméas
konfiguriert ist (z. B. TV und PC).

1 Beriihren Sie die Taste Anwendungen E&]
> SmartShare 83

2 Beriihren Sie die Taste Ziel [ und
wahlen Sie das Gerat aus der Liste der
Renderer-Gerate aus.

3 Bertihren Sie die Taste Quelle ] und
wahlen Sie das Gerét der Remote-
Inhaltsbibliothek aus.

4 Sie kénnen auch die Inhaltshibliothek
durchsuchen.



5 Beriihren Sie eine Miniaturansicht
ldnger und schieben Sie sie mit dem
Finger nach oben oder bertihren Sie die
Meniitaste — > Wiedergeben.

Freigeben von Inhalten von lhrem

Mobiltelefon an das Renderer-Gerat

(z.B.TV)

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass das Renderer-
Gerét ordnungsgeman konfiguriert ist.

HINWEIS

Damit Sie diese Anwendung nutzen
konnen, muss das Gerat tiber Wi-Fi mit
Ihrem Heimnetzwerk verbunden sein.
Einige DLNA-féhige Geréte (z. B. TV)
unterstiitzen nur die DMP-Funktion von
DLNA und werden deshalb nicht in der
Liste der Renderer-Gerate angezeigt.
Einige Inhalte kdnnen mdglicherweise
nicht von lhrem Gerat wiedergegeben
werden.

1 Beriihren Sie beim Anzeigen Ihrer Fotos
und Videos in der Galerie-Anwendung die
Registerkarten ~ /(:.)/ &) im Bereich
JTitel”.

2 Wahlen Sie das Gerét aus den Renderer-
Listen aus, um die Dateien abzuspielen.

HINWEIS
Fiihren Sie dhnliche Schritte aus,
um Inhalte Uber den Videoplayer
freizugeben.

- Muss mit dem Netzwerk
verbunden sein.

: Wahlen Sie das Gerat im
Netzwerk.
@ : Der Inhalt wird zurzeit via

SmartShare freigegeben.

So laden Sie Inhalte aus der Remote-
Inhaltsbibliothek herunter

1 Berlihren Sie die Taste Anwendungen ]

> SmartShare g3

2 Bertihren Sie die Taste Quelle [=] und
wéhlen Sie das Gerat der Remote-
Inhaltsbibliothek aus.

3 Sie kénnen auch die Inhaltsbibliothek
durchsuchen.

4 Berlhren und halten Sie eine
Miniaturansicht und berthren Sie dann
Herunterladen.

89



Multimedia

HINWEIS
Einige Inhaltstypen werden nicht
unterstitzt.

So laden Sie Inhalte aus der Remote-
Inhaltsbibliothek hoch

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die

microSD™ -Karte korrekt eingesetzt ist
und dass im Menti Einstellungen die
Option Dateien empfangen aktiviert
ist.

1 Bertihren Sie die Taste Anwendungen @
> SmartShare .

2 Beriihren Sie die Taste Quelle [Z] und
wahlen Sie Mein Telefon.

3 Sie konnen auch die lokale Inhaltsbibliothek
durchsuchen.

4 Bertihren und halten Sie eine
Miniaturansicht und beriihren Sie dann
Hochladen.

5 Wahlen Sie zum Hochladen das Gerét
aus der Remote-Inhaltsbibliothek aus.

HINWEIS

Einige DLNA-fahige Gerate
unterstiitzen nicht die DMS-
Funktionalitat zum Hochladen und
laden Dateien nicht hoch. Einige
Inhaltstypen werden nicht unterstitzt.




Google-Anwendungen

Info zu Google-
Anwendungen

Auf lhrem Telefon sind bereits Google-
Anwendungen, einschlieBlich der mobilen
Vlersion von Gmail, Google Talk, Google
Kalender und Google Maps geladen.

1 Fiir das Einrichten eines Google-Kontos
tippen Sie auf eine beliehige Google-
Anwendung, geben lhren Benutzernamen
und das Passwort ein und melden sich an.

2 Nach der Anmeldung werden die Kontakte,

die E-Mails und der Kalender Ihres Google-

Kontos automatisch mit lhrem Telefon
synchronisiert.

Google Maps™

Google Maps dffnen und den

eigenen Standort anzeigen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ und tippen Sie auf
Maps.

2 Tippen Sie auf der Karte auf das Symbol
Mein Standort © .

Auf der Karte wird ein blauer Pfeil

angezeigt, der Ihrem Standort entspricht.

Ihr tats&chlicher Standort befindet sich
innerhalb des blauen, um den Pfeil
angezeigten Kreises.

Eine Adresse und zusatzliche
Informationen zum Standort

aufrufen

» Bertihren und halten Sie den Standort
auf der Karte. Eine Sprechblase mit der
Adresse und einer Miniaturansicht der
Street View-Ansicht (sofern verfiigbar)
wird (iber dem Standort gedffnet.

» Tippen Sie auf die Sprechblase, um
zusétzliche Optionen aufzurufen.

Anzeige der Ebenen Karte,

Satellit oder Verkehr

» Tippen Sie auf der Karte auf das
Symbol Ebenen =¥ und wéhlen Sie
eine Ebenen-Option aus. Sie kénnen
zwischen Verkehrslage, Satellit, Gelénde,
Latitude und anderen Optionen wahlen.
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Nach Standorten und
Orten suchen

Sie kdnnen nach Standorten suchen und
diese in einer Karte anzeigen. Sie kdnnen
auBerdem nach Orten auf einer Karte
suchen, die Sie gerade betrachten.

Nach einem Standort suchen

1 Tippen Sie bei gedffeter Karte auf
am unteren Bildschirmrand. Sie knnen
alternativ die Meniitaste — bertihren
und halten.

2 Geben Sie im Suchfeld den gesuchten Ort
ein. Sie kdnnen dazu eine Adresse, eine
Stadt, ein Geschéft oder eine Einrichtung
eingeben. Geben Sie zum Beispiel , Theater
in New York“ ein.

3 Tippen Sie auf das Symbol Suchen (8.
Beschriftete Marker geben die
Suchergebnisse auf der Karte an.

HINWEIS

Die Standortinformation kann ungenau
ausfallen, wenn GPS und Wi-Fi
ausgeschaltet sind. Stellen Sie sicher,
dass GPS und Wi-Fi eingeschaltet sind.

Routen anzeigen

Wegbeschreibungen aufrufen

1 Tippen Sie beim Betrachten einer Karte
auf B3

2 Geben Sie einen Ausgangspunkt in das
obere Textfeld und Ihr Ziel in das untere
Textfeld ein.
Um die Richtung umzukehren, tippen Sie
auf die Meniitaste — und tippen Sie auf
Start und Ziel umkehren.

3 Tippen Sie auf das Symbol fir Auto,
Offentliche Verkehrsmittel oder FuBganger.

4 Tippen Sie auf ROUTENLISTE, um die
Wegbeschreibung zu Ihrem Ziel in einer
Liste anzuzeigen.

Detaillierte Wegbeschreibung

in einer Liste anzeigen

Sie kénnen jeden Schritt Ihrer Route als
ausgeschriebene Liste betrachten.
Tippen Sie beim Betrachten einer

Liste zur Wegbeschreibung auf das
Symbol Navigation A , um die
detaillierten Wegbeschreibungen in der
Navigationsansicht anzuzeigen.



Nach Standorten auf der

Route suchen

Sie kdnnen auf der Route nach Geschéften,

interessanten Orten oder anderen

Merkmalen suchen. Wenn Sie wahrend

der Navigation suchen, beinhaltet das

Suchergebnis Standorte entlang lhrer Route

und vernachléssigt die Suchergebnisse in

der Néhe lhres tatsachlichen Standortes.

» Beriihren und halten Sie die Meniitaste
— und suchen Sie nach interessanten
Orten. Die Ergebnisse werden als Marker
entlang der Route angezeigt und das
erste Suchergebnis ist beschriftet. Sie
kénnen eine Beschriftung antippen und
erhalten daraufhin mehr Informationen
(iber den Marker.

» Nachdem Sie fertig sind, tippen Sie auf
das Symbol Navigation A , um zur
Navigationsansicht zuriickzukehren.

Ldschen einer Karte

Léschen Sie alle Informationen wie Routen
oder Suchergebnisse von der Karte.

So loschen Sie eine Karte

Tippen Sie bei Anzeige einer Karte auf

die Meniitaste — und anschlieBend auf
Karte leeren.

Latitude

Freunde lokalisieren mithilfe von Google
Latitude™

Mit Google Latitude kdnnen Sie und

lhre Freunde Ihre Standorte gegenseitig
auf Karten anzeigen und sich die
Wegbeschreibung zueinander anzeigen
lassen. Ihr Standort wird nicht automatisch
freigegeben. Er ist nur auf Einladung
verfugbar.

Sie miissen sich bei Latitude anmelden
und dann Inre Freunde einladen, damit sie
lhren Standort sehen, oder Einladungen
von Ihren Freunden annehmen.
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Fiir Latitude registrieren

» Tippen Sie beim Betrachten einer Karte
auf 2] und tippen Sie auf An Latitude
teilnehmen.

Wenn Sie Latitude das erste Mal
verwenden, werden Sie gebeten, die
Datenschutzrichtlinien von Google zu
akzeptieren. Nachdem Sie sich bei
Latitude angemeldet haben, &ndert sich
die Option An Latitude teilnehmen zu
Google Latitude.

Latitude 6ffnen

Nachdem Sie sich fiir Latitude registriert

haben, kénnen Sie diese Anwendung

6ffnen, um Freunde und ihre aktualisierten

Informationen anzusehen.

» Tippen Sie beim Betrachten einer Karte
auf 0 und tippen Sie auf Google
Latitude.

Freunde einladen, ihre Standorte zu teilen

Nachdem Sie sich fiir Latitude registriert

haben, kénnen Sie Ihren Standort mit

Freunden teilen. Nur Freunde, die Sie

ausdriicklich dazu eingeladen haben,

kénnen Ihren Standort sehen.

1 (ffnen Sie Google Latitude und tippen
Sie auf M.

2 Tippen Sie im Menti, das daraufhin
gedffnet wird, auf Aus Kontakten wéhlen
oder Uber E-Mail-Adresse hinzufiigen.

3 Tippen Sie am unteren Bildschirmrand
auf Freunde hinzufiigen. Wenn Ihre
Freunde Latitude bereits verwenden,
erhalten sie eine E-Mail-Anfrage und eine
Benachrichtigung Uber Latitude. Wenn
sich Ihre Freunde noch nicht bei Latitude
registriert haben, erhalten sie eine E-Mail,
in der sie zum Anmelden bei Latitude tiber
ihr Google-Konto eingeladen werden.

Local
Orte suchen

Tippen Sie auf das Symbol Local u
wahrend Sie Google Maps gedffnet haben,
um verschiedene Orte, wie Tankstellen,
Cafés, Bars, Restaurants usw., zu suchen.
Nachdem Sie eine Kategorie ausgewahit
haben, wird lhnen eine Liste der
Suchergebnisse in Ihrer Nhe angezeigt,
zusatzlich erhalten Sie Informationen

zu Entfernungen, Kompasspeilung,
Beschreibungen und sogar
Besucherrezensionen. Sie kdnnen Ihre
eigenen Standort-Suchkategorien anpassen
und das Symbol Local sogar in lhrem
Homescreen ablegen.



Tipp

Wahrend Sie eine Karte betrachten,
tippen Sie auf die Meniitaste — ,

um folgende Optionen angezeigt

zu bekommen: Karte leeren, Mehr,
Suchen, Route, Ebenen, Einstellungen
und Hilfe.

Play Store™

In Play Store™ kdnnen Sie durch tausende
lustige und niitzliche Anwendungen und
Spiele stobern. Sie kdnnen die Kommentare
anderer zu einer Anwendung aufrufen

oder eigene Kommentare veroffentlichen.
Wenn Sie Anwendungen oder Spiele von
Play Store™ installieren, erscheinen diese
im Telefonmend unter den vorinstallierten
Anwendungen. Sie kdnnen durch Blattern
mit Ihrem Finger danach suchen. Sie
kénnen heruntergeladene Anwendungen
aus dem Play Store 6ffnen, indem Sie auf
die Meniitaste — > Meine Apps tippen.
Anwendungen und Spiele herunterladen

1 Tippen Sie auf der Startseite des Play Store
auf eine Kategorie in der Néhe des oberen
Bildschirmrands.

2 Mit der Blatterfunktion kdnnen Sie die
Unterkategorien anzeigen und dann durch
Antippen aufrufen.

3 Tippen Sie auf eine Anwendung, um deren
Detailanzeige einzublenden oder sortieren
Sie die Unterkategorien, indem Sie auf
TOP KOSTENPFLICHTIG, TOP KOSTENLOS,
ERFOLGREICHSTE, TOP KOSTENPFLICHTIG
- NEU, TOP KOSTENLOS - NEU und
TRENDS tippen.

4 Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie
installieren méchten. Die Beschreibungen
und Preise fir die Anwendung werden
angezeigt.

5 Tippen Sie bei kostenpflichtigen
Anwendungen oben rechts im Bildschirm
auf die Schaltflache mit der Angabe
des Preises und anschlieBend auf
Akzeptieren & kaufen. Tippen Sie
bei kostenlosen Anwendungen auf die
Schaltfldche Installieren > Akzeptieren/
Herunterladen. Die Anwendungen werden
daraufhin heruntergeladen und installiert.
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HINWEIS

Zum Kauf von kostenpflichtigen
Anwendungen miissen Sie eine
Zahlungsmethode in Google
Checkout™ einrichten. Sie kdnnen
zwischen der Abrechnung per
Kreditkarte oder Zahlung bei Lieferung
wahlen.

HINWEIS

Wenn Sie ein Spiel oder eine
Anwendung verlassen mdchten,
verwenden Sie die Taste Homescreen
oder Zuriick und Sie gelangen zurlick
zum Homescreen. Alternativ kdnnen
Sie im Spiel bzw. in der Anwendung
Menii (oder Optionen) und
anschlieBend Beenden auswahlen.
(Die Optionen zum Beenden variieren
je nach Spiel/Anwendung). Das
Beenden von Anwendungen, die im
Hintergrund weiter ausgeftihrt werden
(nachdem Sie zurtick zum Homescreen
gelangen), verlangert die Akkulaufzeit
und reduziert eine ungewollte
Datennutzung.

Gmail™

Gmail™ kann konfiguriert werden,

wenn Sie Inr Telefon das erste Mal
einrichten. Abhéngig von lhren
Synchronisierungseinstellungen wird
Gmail™ auf lhrem Telefon automatisch
mit lhrem Gmail™ -Konto im Internet
synchronisiert. lhre Standard-Gmail™-
Ansicht ist die Liste des Posteingangs.
Tippen Sie auf 2, um neue E-Mails

zu senden oder zu empfangen und Ihre
E-Mails mit Ihrem Gmail™ -Konto im
Internet zu synchronisieren. Tippen Sie
auf die Meniitaste — , um folgende
zusétzliche Optionen aufzurufen: Label-
Einstellungen, Einstellungen, Hilfe und
Feedback geben.

Schreiben =. — Mit dieser Option kénnen
Sie neue Nachrichten schreiben.

Suchen & — Mit dieser Option konnen Sie
Ihr Konto durchsuchen.

Labels ¢ — Mit dieser Option kénnen Sie
sich die Label des Kontos anschauen.
Aktualisieren < — Mit dieser Option
konnen Sie das Konto aktualisieren, um
neue Aktivitdten zu sehen.



Talk™

Google Talk™ ist das Instant Messaging-
Programm von Google. Mit diesem kdnnen
Sie mit anderen Benutzern von Google
Talk™ kommunizieren.

Die folgenden Optionen stehen zur
Verfligung:

Freund hinzufiigen [ — Senden Sie Chat-
Einladungen.

Suchen &Y — Diese Option sucht nach
Chat-Kontakten oder listet alle Chats

auf, die das von Ihnen eingegebene Wort
enthalten.

Tippen Sie auf die Meniitaste — , um

die folgenden verfiigharen Optionen
anzuzeigen:

Anzeigeoptionen — Mit dieser Option
konnen Sie die Anzeige Ihrer Kontakte
&ndern.

Abmelden - Melden Sie sich vom Chat ab.
Einstellungen — Hier kénnen Sie
verschiedene Einstellungen vornehmen.
Hilfe — Hier konnen Sie sich die
Hilfethemen Uber Talk ansehen.

Feedback geben — Hier kénnen Sie
Feedback zu Talk an Google senden.

Andern der Einstellungen fiir
Google Talk

Sie knnen Google Talk so konfigurieren,
dass Sie fir jede Nachricht, die Sie in
einem Chat erhalten, eine Benachrichtigung
erhalten. AuBerdem kdnnen Sie einen
Klingelton oder das Vibrieren des Telefons
aktivieren.

Sie kdnnen Google Talk auch so
konfigurieren, dass Sie automatisch
angemeldet werden, wenn Sie Ihr Telefon
einschalten. AuBerdem kénnen Sie
festlegen, ob die Mobilfunkanzeige neben
Ihrem Namen in den Freundeslisten
anderer angezeigt wird oder nicht.

So konfigurieren Sie
Benachrichtigungen fiir neue
Google Talk-Nachrichten

1 Tippen Sie in der Freundesliste auf die
Meniitaste — und anschlieBend auf
Einstellungen.

2 Tippen Sie auf das gewiinschte
Konto. Tippen Sie dann auf
Einladungsbenachrichtigungen, um eine
Benachrichtigung in der Statusleiste zu
erhalten, wenn eine neue Chat-Nachricht
ankommt.
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3 Tippen Sie auf Chat-Benachrichtigung
und Benachrichtigung zu Video-Chat,
um Benachrichtigungen in der Statusleiste
anzuzeigen, wenn Sie neue Chats erhalten.

4 Tippen Sie auf Klingelton fiir
Benachrichtigungen und Klingelton
filr Video-Chat, um einen Klingelton
auszuwahlen, der als Benachrichtigung
Uber einen neuen Chat ertont.

5 Tippen Sie im Bereich fiir Chat-
Benachrichtigungen und Sprach- und
Video-Chats auf Vibration, um die Vibration
Zu aktivieren, wenn eine Benachrichtigung
{iber einen neuen Chat eingeht.

Mobilfunkanzeige fiir
Freunde zeigen oder

verbergen

1 Tippen Sie in der Freundesliste auf die
Meniitaste — und anschlieBend auf
Einstellungen.

2 Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Mobilanzeige, Wenn die Mobilfunkanzeige
aktiviert ist, konnen lhre Freunde einen
Umriss von Android™ neben lhrem Namen
in ihrer Freundesliste sehen, wenn Sie sich
auf einem Android-Telefon bei Google Talk
angemeldet haben.

Google Talk so einrichten,
dass Ihr Status geéndert
wird

1 Tippen Sie in der Freundesliste auf die
Meniitaste — und anschlieBend auf
Einstellungen.

2 Aktivieren oder Deaktivieren Sie
Abwesend, wenn Bildschirm aus.
Wenn Sie die Option Abwesend, wenn
Bildschirm aus aktivieren, wird der
Status automatisch auf ,Abwesend”
gedndert, wenn der Bildschirm
ausgeschaltet wird.



Dienstprogramme

Alarm einstellen

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen & und tippen Sie auf
Wecker/Uhr .

2 Wenn Sie einen neuen Alarm hinzuftigen
mdchten, tippen Sie auf unten links
und stellen Sie eine Alarmzeit ein.

3 Nehmen Sie auch alle weiteren
gewtinschten Optionen vor und tippen Sie
auf Speichern.

4 Tippen Sie auf die Meniitaste — ,
um alle Alarmzeiten zu 16schen oder
Alarmeinstellungen vorzunehmen.

Rechner verwenden

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen @ und tippen Sie auf

2 Tippen Sie auf die Zifferntasten, um Zahlen
einzugeben.

3 Tippen Sie fir einfache Berechnungen auf
die gewiinschte Funktion (+, —, x oder +),
gefolgt von =.

4 Tippen Sie fiir kompliziertere Berechnungen
auf die Meniitaste — und dann auf
Erweiterte Funktionen und wahlen Sie
dann eine Option aus.

Hinzufiigen eines neuen
Termins

HINWEIS

Um den Kalender verwenden zu
kénnen, missen Sie zundchst ein
Google-Konto erstellen.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen @ und tippen Sie auf
Kalender 7 |

2 Tippen Sie auf ein Datum, um die
entsprechenden Termine anzuzeigen. Die
Termine flir das Datum werden unter dem
Kalender in der Monatsliste angezeigt.
Tippen Sie auf einen Termin, um Details
anzuzeigen. Wenn Sie einen Termin
hinzufligen méchten, tippen Sie auf (+) in
der rechten oberen Ecke des Kalenders.

3 Tippen Sie auf das Feld und
geben Sie eine Bezeichnung des Termins
ein. Prifen Sie das Datum und geben Sie
die Uhrzeit fiir den Beginn und das Ende
des Termins ein.

4 Tippen Sie auf das Feld Ort, um einen Ort
hinzuzuftigen.
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5 Um Ihrem Termin eine Notiz hinzuzuftigen,
tippen Sie auf das Feld Beschreibung und
geben Sie die Details ein.

6 Wenn Sie den Termin wiederholen
mdchten, legen Sie WIEDERHOLEN und,
falls erforderlich, ERINNERUNGEN fest.

7 Tippen Sie auf Speichern, um Ihren
Termin im Kalender zu speichern. Alle
Tage mit gespeicherten Terminen werden
im Kalender durch ein farbiges Rechteck
hervorgehoben. Zu Beginn eines Termins
ertont ein Alarm, sofern Sie diesen
eingestellt haben.

Kalenderansicht andern

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ und tippen Sie auf
Kalender ,

2 Tippen Sie oben links im Kalender auf [ 4]
dadurch werden Tag, Woche, Monat und
Terminiibersicht angezeigt.

Downloads

Erlaubt den schnellen Zugriff auf
Registerkarten mit einer Liste Ihrer letzten
Internet- und anderen heruntergeladenen
Dateien.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [E5 — Downloads [£4.
2 Berlihren Sie eine verfiigbare Registerkarte

fur eine Dateikategorie (,Internet-
Downloads* oder ,Andere Downloads®),
wahlen Sie dann die gewtinschte Datei aus.
Polaris Office kann ebenfalls kompatible
Dokumentformate 6ffnen.

Dateimanager

Damit kdnnen Sie an einem Ort lhre Musik,

Bilder, Videos, Bluetooth-Dateien, Android-

Dateien und andere Speicherkartendaten

verwalten. Mit dieser Anwendung kénnen

Sie zugehorige Dateitypen wie MP4 offnen,

wenn sie sich bereits auf Ihrem Telefon

befinden.

o Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ — Dateimanager



Radio Tags mit Tag+ lesen

Ihr LG-P760 enthélt ein integriertes Wenn Sie einen Tag bertihren, wird der
UKW-Radio. So kdnnen Sie jederzeit lhren ~ Modus sofort akiviert.

Lieblingssender héren, wenn Sie unterwegs

sind. Nachrichten
HINWEIS Erfahren Sie, wie Sie aktuelle Nachrichten
Zum Radiohdren bendtigen Sie Ihre und andere Nachrichtenartikel lesen
konnen.

Kopfhorer. SchlieBen Sie diese an der
Kopfhdrerbuchse an. 1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste

Anwendungen EE] — News [&.
2 Blattern Sie links zu einer Nachrichtenrubrik

LG Tag+ oben am Anzeigerand.

Was ist LG Tag+? 3 z\ﬁ]helﬁn Sie einen Artikel aus, um ihn zu
LG Tag+ ermdglicht das Laden und

Speichern in NFC-Tags (Near Field TIPP!

Communication), die an bestimmte Zum Hinzufugen neuer Rubriken
Umgebungen angepasst werden kénnen. driicken Sie die Meniitaste — —

Einstellungen — Themen.

Tags mit Tag+ schreiben

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen 2 — LG Tag+ &,

2 Wahlen Sie den gewtinschten Modus (In
meinem Auto/Biiro/Bibliothek) und tippen
Sie auf Auf NFC Tags schreiben.

3 Beriihren Sie einen Tag mit der Riickseite
des Gerats. AnschlieBend kdnnen Sie
Anwendungen starten und Einstellungen
festlegen.
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Polaris Office

Mit Polaris Office kénnen Sie auf lhrem
Gerét Dokumentdateien ansehen, erstellen
und bearbeiten. Die geladenen Dateien
konnen sich auf der microSD™ -Karte
ihres Telefons befinden oder aus einem
E-Mail-Anhang heruntergeladen werden.
Die Polaris Office-Anwendung unterstitzt
folgende Dateiformate: txt, doc, docx, Xis,
XIsx, ppt, pptx, pdf.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ > Polaris Office B

2 Registrieren Sie sich mit Ihrem Namen
und Ihrer E-Mail-Adresse auf der Seite
zur Benutzerregistrierung. Wenn Sie
den Registrierungsprozess tiberspringen
mdchten, tippen Sie auf Abbrechen.

3 Tippen Sie auf Meine Dateien, um
die Ordner und Dokumente auf Ihrer
microSD™ -Karte anzuzeigen.

4 Tippen Sie auf die Meniitaste — > Neu,
um ein neues Dokument zu 6ffnen.

5 Tippen Sie auf einen Dokumententyp.

6 Geben Sie den gewtinschten Inhalt mithilfe
der Werkzeuge am unteren Bildschirmrand
und der Bildschirmtastatur in das
Dokument ein.

7 Nachdem Sie mit dem Dokument fertig
sind, tippen Sie auf die Meniitaste —
> Speichern > Speichern, um das
Dokument zu speichern.

8 Tippen Sie zum Beenden auf die Taste
Zuriick - .

Dokumente auf Ihrem Geréat

anzeigen und bearbeiten

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ > Polaris Office .

2 Tippen Sie auf Meine Dateien, um
die Ordner und Dokumente auf lhrer
microSD™ -Karte anzuzeigen.

3 Vlerschieben Sie den Ordner, der die Datei
enthdlt, die Sie 6ffnen mdchten, wenn
dieser sich nicht im Stammverzeichnis
befindet.

4 Tippen Sie auf das Dokument, dass Sie
anzeigen oder bearbeiten machten.

HINWEIS

Sie kdnnen auch einen Anhang einer
E-Mail 6ffnen, indem Sie den Anhang
in der Nachricht antippen.




5 Das Dokument wird fir Sie zur Ansicht
gedffnet. Wenn Sie es bearbeiten méchten,
tippen Sie auf die Meniitaste — und
wahlen Sie Bearbeitungsmodus.

» Zur Navigation zwischen den Seiten
oder zum Verschieben des Dokuments
kénnen Sie in die entsprechende
Richtung bléttern.

» Um den Zoom zu &ndern, tippen Sie
auf die Meniitaste > Anzeigen

> Zoom, tippen Sie dann auf den
gewiinschten Zoom oder flihren Sie die
Finger aufeinander zu oder voneinander
weg, um den gewinschten Zoom
einzustellen.

» Verwenden Sie die Symbolleiste am
unteren Bildschirmrand, um das
Dokument zu bearbeiten (Word-, Excel-
oder PowerPoint-Datei).

» Tippen Sie auf die Meniitaste — ,
um zusétzliche Mentoptionen wie
Speichern, Lesemodus, Anzeigen,
Einfiigen, Format, Symbolleiste
anpassen, Helligkeit und Einstellungen
aufzurufen.

6 Tippen Sie nach der Bearbeitung des
Dokuments auf Speichern. Tippen Sie zum
Beenden anschlieBend auf die Zuriick-
Taste - .

Polaris Office-Werkzeuge fiir

Dokumente

Die Polaris Office-Anwendung verfiigt

(ber eine Symbolleiste, die automatisch

erscheint, wenn Sie ein Dokument

erstellen.

1 Um die Symbolleiste in einem vorhandenen
Dokument anzuzeigen, tippen Sie auf die
Meniitaste — und wéhlen Sie dann
Bearbeitungsmodus.

2 Tippen Sie auf ein Symbol in der
Symbolleiste, daraufhin werden in einem
Popup-Fenster die entsprechenden
Optionen eingeblendet, die Sie antippen
und verwenden konnen.
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3 Um das Popup-Fenster zu verbergen,
tippen Sie erneut auf das Symbol in der
Symbolleiste. Die linken und rechten
Pfeile geben an, dass Sie horizontal
weiterblattern konnen, um noch mehr
Symbole anzuzeigen. Die Werkzeuge
in der Symbolleiste variieren je nach
Dokumenttyp.

Dokumente online verwalten

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ > Polaris Office .

2 Tippen Sie auf Konto hinzufiigen, um auf
Ihr Online-Konto zuzugreifen.

3 Geben Sie Ihr E-Mail-Konto und Ihr

Passwort ein, um Ihr Konto aufzurufen und

tippen Sie anschlieBend auf Hinzufiigen.

4 Sie kdnnen sich Ihre Dokumente auf dem
Server beliebig anzeigen lassen und diese
bearbeiten.

LG SmartWorld

LG SmartWorld bietet eine Vielzahl

an unterhaltsamen Inhalten: Spiele,
Anwendungen, Hintergriinde und
Klingeltne. Dadurch kommen Benutzer
von LG-Telefonen in den Genuss eines

“

abwechslungsreichen ,Mobilerlebnisses*.

So gelangen Sie von Ihrem
Telefon zu LG SmartWorld

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen [ > LG SmartWorld
2]

2 Tippen Sie auf Anmelden und geben Sie
Ihre ID/Ihr Passwort fir LG SmartWorld ein.
Wenn Sie noch nicht registriert sind, tippen
Sie auf Registrieren und werden Sie
Mitglied bei LG SmartWorld.

3 Laden Sie die gewiinschten Inhalte
herunter.

HINWEIS: Das Symbol wird nicht

angezeigt.

1 Rufen Sie Uber einen mobilen
Webbrowser LG SmartWorld auf (www.
Igworld.com) und wahlen Sie Ihr Land
aus.

2 Laden Sie die LG SmartWorld-App
herunter.

3 Fiihren Sie die heruntergeladene Datei
aus und installieren Sie sie.

4 Rufen Sie LG SmartWorld auf, indem
Sie auf das Symbol [i&g tippen.




So verwenden Sie LG
SmartWorld

e Nehmen Sie an monatlichen LG
SmartWorld-Aktionen teil.

[eN - Inhalte suchen.

Bl - Suchen Sie nach Kategorien
geordnet nach Inhalten (z. B.
Spiele, Bildung, Unterhaltung usw).

— Liste von heruntergeladenen/zu
aktualisierenden Inhalten.

e Nutzen Sie die Meniitaste, um noch
schneller zu finden, wonach Sie suchen.
Apps fiir Sie — Empfohlene Inhalte
basierend auf Ihrer bisherigen Auswahl.
Einstellungen — Profil und Display
festlegen.

Anmelden — Richten Sie Ihre Kennung

und Ihr Passwort ein.

* Nutzen Sie auch andere niitzliche
Funktionen. (Inhaltsdetailbildschirm)

HINWEIS

LG SmartWorld ist méglicherweise
nicht bei allen Betreibern oder in allen
L&ndern verfligbar.

Task-Manager

Mit dem Task-Manager kdnnen Sie lhre

Programme verwalten.

1 Wenn Sie auf die Registerkarte
Laufend tippen, werden die derzeit
ausgefiihrten Anwendungen angezeigt.
Die Beschreibungen der Anwendungen mit
hohem Ressourcenverbrauch erscheinen
rot. Tippen Sie auf das Symbol Stopp, um
die Anwendungen zu beenden.

2 Wenn Sie auf die Registerkarte Installiert
tippen, werden die derzeit installierten
Anwendungen angezeigt.

3 Wenn Sie auf die Registerkarte Speicher
tippen, werden die Kapazitét des
Systemspeichers und der Speicherkarte
angezeigt.

4 Sie kdnnen das Widget fiir den Task-
Manager im Homescreen ablegen.
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Videoplayer

Die integrierte Anwendung Video Player

spielt Videos direkt aus Dateien auf Ihrer

Speicherkarte ab. Diese Anwendung kann

DivX-Videos wiedergeben.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen ] — Video Player
B2 In der Videoliste wird eine Liste mit
sortierten Videos auf der Speicherkarte
angezeigt.

2 Tippen Sie auf eine Videodatei, um diese
anzusehen.

Sprachmemo

Mit der Sprachmemo-Funktion kdnnen Sie
Sprachmemos oder andere Audiodateien
aufzeichnen.

Ton- und Sprachaufnahme
1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen FEE und tippen Sie auf

Sprachmemo.
2 Tippen Sie auf
2u starten.
3 Tippen Sie auf I, um die Aufzeichnung
anzuhalten.

<77 um die Aufnahme

4 Tippen Sie auf IIEMM, um die Aufnahme
7u beenden.

HINWEIS

Tippen Sie auf IEM, um Ihre
Sprachmemos zu 6ffnen. Sie kdnnen
sich die gespeicherten Aufzeichnungen
anhdren.

Sprachaufnahme senden

1 Nachdem Sie die Aufnahme beendet
haben, kdnnen Sie den Soundclip
versenden. Tippen Sie dazu auf
Weiterleiten .

2 \Wahlen Sie Bluetooth, E-Mail, Gmail,
Nachrichten und Notizen. Wenn Sie
E-Mail, Gmail oder Nachrichten
auswahlen, wird die Sprachaufzeichnung
an eine Nachricht angehéngt, die Sie wie
gewohnt schreiben und senden konnen.



YouTube

YouTube ist eine Website fiir die offentliche
Online-Kommunikation, auf die Benutzer Ihre
Videos hochladen und fiir die Offentlichkeit
zur Verfligung stellen konnen. Benutzer
kdnnen ihre Videos weiterleiten und im
MPEG-4-Format ansehen.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die Taste
Anwendungen 2] — YouTube [&]

2 Wenn der Bildschirm angezeigt wird,
kénnen Sie nach eingestellten Videos
suchen und diese ansehen.

3 Driicken Sie — — Einstellungen —
Allgemeine Einstellungen — Mobil
hohe Qualitét, wenn Sie eine hohere
Ausgabequalitdt wiinschen.

107



Das Internet

Browser

Mit dem Browser haben Sie direkt von
Ihrem Mobiltelefon aus schnellen Zugriff
auf eine groBe Auswahl an Spielen, Musik,
Nachrichten, Sport, Unterhaltung und vieles
mehr.

HINWEIS

Fiir die Verbindung zu diesen
Diensten und das Herunterladen von
Inhalten fallen zusétzliche Gebtihren
an. Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Netzbetreiber nach eventuellen
Zusatzkosten.

< Symbolleiste >

Uber die Symbolleiste auf dem

nachfolgenden Bildschirm kénnen Sie den

Browser noch einfacher verwenden.

Mit diesem Browser kénnen Sie gleichzeitig

auf verschiedenen Webseiten surfen,

genauso wie Sie es von einem Computer

gewohnt sind.

< Zurlick — Zur vorherigen Webseite
zurlickkehren.

» Vor — Wird entsprechend der Taste
LJZuriick” verwendet. Mit diesen
Optionen kdnnen Sie zwischen

Webseiten vor- und zuriickgehen, ohne
mehrere Fenster zu 6ffnen.

[#7 Zoom — Wird zum VergroBern und
Verkleinern verwendet. Um diese
Funktion zu verwenden, beriihren
und halten Sie das Zoom-Symbol und
neigen Sie das Telefon nach oben, um
die Anzeige zu vergroBern und neigen
Sie es nach unten, um die Anzeige zu
verkleinern.

© Neue Registerkarte — Offnet eine neue
Registerkarte.

Lesezeichen — Mit dieser Funktion
konnen Sie Ihre Lesezeichen ansehen,
hinzufiigen, bearbeiten und l6schen.

Optionen verwenden

Tippen Sie auf die Meniitaste — , um die
folgenden Optionen anzuzeigen:
Aktualisieren — Mit dieser Option kdnnen
Sie den Inhalt der derzeit gedffneten
Webseite aktualisieren.

Zu Lesezeichen hinzufiigen — Mit dieser
Option kénnen Sie die aktuelle Webseite zu
den Lesezeichen hinzufiigen.

Startseite laden — Mit dieser Option wird
die Startseite geladen.



Seitenlink weiterleiten — Mit dieser Option
kénnen Sie die Internetadresse (URL) der
Webseite an andere weiterleiten.

Auf Seite suchen — Mit dieser Option
konnen Sie den Text einer Webseite
durchsuchen.

Desktop-Version anfordern — Mit dieser
Option wechseln Sie von der aktuellen
mobilen Seite zu einer Desktop-Seite.
Zum Offline-Lesen speichern — Mit dieser
Option kénnen Sie die aktuelle Seite
speichern, um sie spater offline lesen zu
konnen.

Helligkeit — Mit dieser Option stellen Sie
die Helligkeit ein.

Einstellungen — Mit dieser Option 6ffnen
Sie die Browser-Einstellungen.

Beenden — Mit dieser Option beenden Sie
den Browser.

TIPP

Um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren, tippen Sie auf die
Taste Zuriick - .
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On-Screen Phone
LG-SOFTWARE

Mit dem On-Screen Phone kénnen Sie den
Bildschirm Ihres Mobiltelefons auf einem
PC anzeigen, indem Sie beide Gerdte per
USB oder Wi-Fi verbinden. So kénnen Sie
Ihr Mobiltelefon auch unter Verwendung
der Maus oder PC-Tastatur steuern.

On-Screen Phone 3.0-

Symbole

Startet LG Home Panorama oder
andert die On-Screen Phone-
Einstellungen.

@ Verbindet bzw. trennt Ihr Mobiltelefon
mit/von Ihrem PC.

Q Minimiert das On-Screen Phone-
Fenster.

@ Maximiert das On-Screen Phone-
Fenster.

Beendet das On-Screen Phone-
Programm.

On-Screen Phone-

Funktionen

- Echtzeitiibertragung und Steuerung:
Zeigt bei verbundenem PC den
Bildschirm Ihres Mobiltelefons in Echtzeit
an und steuert diesen.

- Steuerung mit der Maus: Erméglicht
Ihnen die Steuerung Ihres Mobiltelefons
mit der Maus durch Klicken und Ziehen
auf lhrem PC-Bildschirm.

- Texteingabe (iber die Tastatur:
Erméglicht Ihnen die Erstellung von
Textnachrichten oder Notizen unter
Verwendung lhrer Computertastatur.

- Dateiiibertragung (vom Mobiltelefon
zum PC): Ubertrégt eine Datei von Ihrem
Mobiltelefon (zum Beispiel Fotos, Videos,
Musik und Polaris Office-Dateien) auf
lhren PC. Klicken Sie einfach mit der
rechten Maustaste auf die Datei und
ziehen Sie diese auf Ihren PC, um sie auf
den PC zu bertragen.

- Dateiiibertragung (vom PC zum
Mobiltelefon): Ubertragen Sie Dateien
von lhrem PC auf Ihr Mobiltelefon. Wéhlen
Sie einfach die zu Ubertragenden Dateien
aus und ziehen Sie sie in das On-Screen



Phone-Fenster. Die tbermittelten
Dateien werden in einem OSP-Ordner
gespeichert.

- LG Home Panorama: Zeigt alle
Arbeitshereiche von LG Home an. Durch
Doppelklicken auf die Verknlpfung
kénnen Sie ganz einfach Symbole oder
Widgets verwalten und Anwendungen
ausfiihren.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass LG Home der
standardmaBige Startbildschirm ist.
Einige Widgets kénnen auf LG Home
Panorama nicht ordnungsgeman
ausgeflihrt werden.

- Benachrichtigungen in Echtzeit:
Offnet ein Popup-Fenster, das Sie (ber
eingehende Anrufe bzw. Textnachrichten
oder Uber Alarmmeldungen/
Eventbenachrichtigungen informiert.

On-Screen Phone auf lhrem

PC installieren

Besuchen Sie LG.com (http://www.
Ig.com/de). Gehen Sie zum Suchfeld

in der oberen rechten Ecke und geben
Sie die Modellnummer ein. Wéhlen Sie
in der SUPPORT-Liste Ihr Modell aus.
Bléttern Sie nach unten und wéhlen Sie
die OSP-Registerkarte aus, und klicken
Sie anschlieBend auf DOWNLOAD. Wenn
Sie dazu aufgefordert werden, wahlen
Sie Ausfiihren, um On-Screen Phone auf
lhrem PC zu installieren.

Mobiltelefon mit dem PC

verbinden

On-Screen Phone 3.0 bietet USB- und
Wi-Fi-Verbindungen. Befolgen Sie die
Anweisungen des Verbindungsassistenten
des OSP-Programms.
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HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass das
Kontrollké&stchen ftir On-Screen
Phone unter Systemeinstellungen >
Verbindungen > On-Screen Phone
ausgewdhlt ist. Beachten Sie, dass
der Stromverbrauch bei einer Wi-Fi-
Verbindung von On-Screen Phone die
Akkuleistung beeintrachtigen kann.

Wenn Sie Ihr Mobiltelefon (iber einen
mobilen Hotspot mit einem PC verbinden
und auf dem PC auf das Internet zugreifen,
kénnen abhangig von Ihrem Datentarif
zusétzliche Datentibertragungsgebihren
anfallen.

Der Internetzugang tber Wi-Fi-Netzwerke
funktioniert gegebenenfalls aufgrund von
starker Netzauslastung nicht. Wenn Sie
das On-Screen Phone-Fenster vergroBern,
wird die Anzeige auf dem Bildschirm
mdglicherweise verlangsamt.

So priifen Sie die Verbindung zwischen
Telefon und PC

Sobald die Gerdte verbunden sind, kdnnen
Sie die Statusleiste oben im Homescreen
herunterziehen und dort den On-Screen
Phone-Verbindungsstatus prifen.
Verbindung zwischen Mobiltelefon und
PC trennen

Beriihren Sie ] oben links im
On-Screen Phone-Fenster. Alternativ
kénnen Sie die Benachrichtigungsleiste
oben im Homescreen herunterziehen

und On-Screen Phone verbunden >
On-Screen Phone trennen wéhlen. Tippen
Sie im Dialog auf die Option Trennen.



Einstellungen

Die Anwendung Einstellungen enthélt
einen GroBteil der Tools zum Anpassen
und Konfigurieren des Telefons. Alle
Einstellungen in der Anwendung werden in
diesem Abschnitt beschrieben.

(ffnen der Einstellungsanwendung

- Tippen Sie im Homescreen auf die Taste

Anwendungen @ > Einstellungen [,

- Tippen Sie im Homescreen
auf die Meniitaste — >
Systemeinstellungen.

DRAHTLOS &
NETZWERKE

Mit diesem Menii kdnnen Sie die Wi-Fi-
und Bluetooth-Verbindungen, mobile
Hotspots und Daten-Tethering, den
Flugmodus sowie die VPN-Verbindungen
verwalten,

Wi-Fi

Um auf Ihrem Telefon Wi-Fi zu nutzen,
greifen Sie auf einen drahtlosen
Zugangspunkt (,Hotspot”) zu. Manche
Zugangspunkte sind 6ffentlich zugdnglich
und Sie kénnen problemlos eine
Verbindung zu ihnen herstellen. Andere
sind versteckt oder implementieren

andere Sicherheitsfunktionen, sodass Sie
das Telefon entsprechend konfigurieren
missen, um eine Verbindung zu ihnen
herzustellen.

Wi-Fi aktivieren

(ffnen Sie im Homescreen den

Benachrichtigungsauszug und tippen

Sie auf , um Wi-Fi einzuschalten. Ein

blaues Symbol weist darauf hin, dass Wi-Fi

eingeschaltet ist.

ODER

Tippen Sie auf die Meniitaste — und

tippen Sie auf Systemeinstellungen >

Wi-Fi. Ziehen Sie nun (78 nach rechts.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem

Wi-Fi-Netzwerk her

Deaktivieren Sie Wi-Fi, wenn Sie es nicht

bendtigen, um die Betriebsdauer des Akkus

zu erhdhen.

1 Tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — und tippen Sie auf
Systemeinstellungen > Wi-Fi.

2 Ziehen Sie (77 nach rechts, um
es zu aktivieren und die Suche nach
verfligharen Wi-Fi-Netzwerken zu starten.
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- Es wird eine Liste der verfiigharen
Wi-Fi-Netzwerke angezeigt. Gesicherte
Netzwerke werden durch ein
Schlosssymbol gekennzeichnet.

3 Tippen Sie auf ein Netzwerk, um eine

Verbindung zu ihm herzustellen.

- Wenn das Netzwerk gesichert ist,
werden Sie aufgefordert ein Passwort
oder andere Zugangsinformationen
einzugeben. (Wenden Sie sich
wegen der Details an Ihren
Netzwerkadministrator.)

4 Auf der Statusleiste am oberen

Bildschirmrand erscheint ein Symbol, das

Ihren Wi-Fi-Status anzeigt.

TIPP

Wenn Sie sich nicht in Reichweite
eines Wi-Fi-Netzwerks befinden und
eine Netzwerkverbindung nutzen,
kénnen dadurch weitere Gebihren fiir
Dateniibertragungen anfallen.
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HINWEIS

Dieses Geréat unterstiitzt WEP,
WPA/WPA2-PSK und 802.1x EAP.
(Einige EAP-Methoden werden
nicht unterstitzt.) Wenn Ihr
Wi-Fi-Dienstanbieter oder
Netzwerkadministrator die
Verschliisselung fiir die
Netzwerksicherheit festgelegt

hat, geben Sie den Schliissel im
Popup-Fenster ein. Wenn keine
Verschliisselung festgelegt ist, wird
das Pop-up-Fenster nicht angezeigt.
Sie erhalten den Schliissel von
Ihrem Wi-Fi-Dienstanbieter oder
Netzwerkadministrator.




Bluetooth

Bluetooth verwenden

1 Tippen Sie im Bereich DRAHTLOS &
NETZWERKE auf Bluetooth, ziehen
Sie dann (7 nach rechts, um die
Bluetooth-Funktion zu aktivieren.

2 Tippen Sie am unteren Bildschirmrand
auf Nach Geraten suchen.

3 Tippen Sie auf den Namen des Gerats,
das gekoppelt werden soll und tippen Sie
anschlieBend zum Verbindungsaufbau
auf Koppeln.

TIPP

Bitte entnehmen Sie die Informationen
zum Kopplungsmodus und
Berechtigungscode (gewdhnlich 0 0

0 0 — vier Nullen) der zugehdrigen
Dokumentation des Bluetooth-Geréts.

So senden Sie Daten von Ihrem Telefon
liber Bluetooth

Sie kdnnen Daten Uber Bluetooth senden,
indem Sie eine entsprechende Anwendung
ausflihren.

* Bilder senden: Offnen Sie die
Anwendung Galerie und tippen Sie auf
ein Bild. Tippen Sie dann auf [ >
Bluetooth. Uberpriifen Sie, ob Bluetooth
aktiviert ist und tippen Sie auf Nach
Geraten suchen. Tippen Sie dann auf
das Gerét in der Liste, an das Sie Daten
senden mochten.

* Kontakte senden: Offnen Sie die
Anwendung Kontakte. Tippen Sie auf den
Kontakt, den Sie weiterleiten mdchten
und tippen Sie auf die Meniitaste —
> Weiterleiten > Bluetooth. Uberpriifen
Sie, ob Bluetooth aktiviert ist und tippen
Sie auf Nach Geréten suchen. Tippen
Sie anschlieBend auf das Gerdt, auf
das Sie Daten aus der Liste (ibertragen
mdchten.

* Mehrere ausgewéhite Kontakte
senden: Offnen Sie die Anwendung
Kontakte. Zur Auswahl mehrerer
Kontakte tippen Sie auf die Meniitaste

— > Weiterleiten. Tippen Sie auf die
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Kontakte, die Sie senden méchte oder
tippen Sie auf Alle auswahlen in der
linken oberen Ecke des Bildschirms.
Tippen Sie auf Einfiigen > Bluetooth.
Uberpriifen Sie, ob Bluetooth aktiviert
ist und tippen Sie auf Nach Geréten
suchen. Tippen Sie dann auf das Gerat
in der Liste, an das Sie Daten senden
mdchten.

* Mit FTP verbinden (nur FTP-
Server werden von diesem
Telefon unterstiitzt): Tippen Sie im
Homescreen auf die Meniitaste —
> Systemeinstellungen > Bluetooth.

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert

ist. Tippen Sie auf Gerét sichthar
machen, um das Gerét fir andere
Bluetooth-Gerate sichtbar zu machen.

Suchen Sie dann nach anderen Geréten.

Ermitteln Sie das gewtinschte Gerét und
stellen Sie eine Verbindung zum FTP-
Server her.
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TIPP

Die unterstiitzte Version ist

Bluetooth 3.0, zertifiziert nach
Bluetooth SIG. Sie ist mit anderen von
Bluetooth SIG zertifizierten Gerdten
kompatibel.

- Wenn Sie nach diesem Telefon von
anderen Geréten aus suchen méchten,
tippen Sie im Homescreen auf die
Meniitaste — > Systemeinstellungen
> Bluetooth. Stellen Sie sicher, dass
Bluetooth aktiviert ist. Tippen Sie auf
Gerét sichtbar machen, um das Gerat
fiir andere Bluetooth-Geréte sichtbar
zu machen. Die Sichtbarkeitsdauer ist
standardméBig auf 2 Minuten eingestellt.

- Um die Sichtbarkeitsdauer zu dndern,
tippen Sie auf die Meniitaste — >
Sichtbare Zeitspanne einstellen.
Wéhlen Sie zwischen 2 Minuten,

5 Minuten, 1 Stunde oder Immer
sichtbar.

- Zu den unterstiitzten Profilen gehdren
HFP/HSP, A2DP, AVRCP, OPP, FTP (Server)
und PBAP, HID.



Datennutzung

Sie kdnnen die aktuelle Datennutzung
Uberprtifen, die mobilen Daten aktivieren/
deaktivieren oder ein mobiles Datenlimit
festlegen.

Mobile Daten — Schieben Sie die
Schaltfldche nach rechts, um die mobilen
Daten zu aktivieren.

Grenze fiir Mobilen Datenverbrauch -
Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um
das mobile Datenlimit festzulegen.

Anruf

Sie kénnen Anrufeinstellungen wie
beispielsweise Rufumleitung und andere
von lhrem Betreiber angebotene Funktionen
konfigurieren.

Mehr...

Flugmodus

Mit dem Flugmodus konnen Sie ganz

schnell alle drahtlosen Verbindungen

trennen.

1 Tippen Sie im Bereich DRAHTLOS &
NETZWERKE auf Mehr und aktivieren
Sie dann den Flugmodus (ber das
Kontrollké&stchen. (Es erscheint ein blaues
Hékchen im Kontrollk&stchen).

2 Tippen Sie erneut darauf, um den
Flugmodus wieder zu deaktivieren.

ODER

1 Driicken und halten Sie die Ein-/Aus-
Taste/Sperrtaste H und tippen Sie auf
Flugmodus.

2 Dricken und halten Sie die Ein-/Aus-
Taste/Sperrtaste erneut, um den
Flugmodus wieder zu deaktivieren.

Wi-Fi Direct

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um
Wi-Fi Direct zu aktivieren. Hier legen Sie
den Wi-Fi Direct-Geratenamen fest und
konnen nach anderen Gerdten suchen.

Mobiler Wi-Fi Hotspot
Sie konnen mit lhrem Telefon bis zu
acht anderen Geraten eine mobile

Breitbandverbindung zur Verfigung stellen.

Erstellen Sie einen Hotspot und geben Sie
Ihre Verbindung frei.

Zum Erstellen eines mobilen Hotspots
tippen Sie auf dem Homescreen auf die
Meniitaste — > Systemeinstellungen.
Tippen Sie im Bereich DRAHTLOS &
NETZWERKE auf Mehr > Mobiler Wi-Fi-
Hotspot. Tippen Sie noch einmal auf
Mobiler Wi-Fi-Hotspot, um die Funktion
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zu aktivieren. Ein Hakchen weiBt darauf
hin, dass die Funktion aktiviert ist. Tippen
Sie auf Wi-Fi-Hotspot konfigurieren,
um Netzwerk-SSID, Sicherheit und
Passwort zu &ndern.

HINWEIS

Mobile Hotspots erfordern einen
entsprechenden Datentarif. Geréte, die
mit einem mobilen Hotspot verbunden
sind, verwenden Daten aus lhrem
Datentarif. Die Tarife sind begrenzt
und kénnen wesentliche Anderungen
erfahren, wenn die Datengrenze
(iberschritten wird. Die Leistung

kann in Abhéngigkeit der Anzahl
anderer verbundener Gerate variieren.
Wenn Sie kein Passwort verwenden,
konnen andere |hre mobile Hotspot-
Verbindung nutzen.

Daten-Tethering

Sie konnen |hr Telefon dazu verwenden, um
eine Datenverbindung zu einem Computer
herzustellen, indem ein Daten-Tethering
aktiviert wird und eine Verbindung dber ein
USB-Kabel besteht.

So verbinden Sie Ihr Telefon iiber USB

mit lhrem Computer

1 Verbinden Sie Ihr Telefon dber ein USB-
Kabel mit Ihrem Computer.

2 Sie werden zur Angabe der USB-
Verbindungsart aufgefordert. Tippen Sie
zur Bestatigung auf USB-Tethering.

HINWEIS

- Daten-Tethering erfordert einen
entsprechenden Datentarif. Gerate,
die Uber Tethering verbunden
sind, verwenden Daten aus lhrem
Datentarif. Die Tarife sind begrenzt
und kénnen wesentliche Anderungen
erfahren, wenn die Datengrenze
(iberschritten wird. Die Leistung kann
in Abhéngigkeit der Anzahl anderer
verbundener Gerate variieren.

- Bei der Verwendung von USB-
Tethering kénnen Sie nicht auf
die microSD-Karte Ihres Telefons
zugreifen.




NFC

Das LG-P760 ist ein NFC-fahiges
Mobiltelefon. NFC (Near Field
Communication) ist eine kabellose
Konnektivitdtstechnologie, die eine
beidseitige Kommunikation zwischen
elektronischen Gerdten ermdglicht. Die
Technologie funktioniert tiber eine Distanz
von wenigen Zentimetern. Sie kénnen Ihre
Inhalte mit einem NFC-Tag oder einem
anderen Gerét mit anderen teilen, indem
Sie einfach Ihr Gerat beriihren. Wenn Sie
ein NFC-Tag auf Ihrem Gerét beriihren,
werden die Inhalte des NFC-Tags auf Ihrem
Gerat angezeigt.

HINWEIS
Wenn der Flugmodus aktiviert ist, kann
NFC nicht verwendet werden.

Verwenden von NFC - Um NFC zu
verwenden, stellen Sie sicher, dass |hr
Gerét eingeschaltet und die NFC-Option
aktiviert ist.

Android Beam

Sie kdnnen eine Webseite oder andere
Inhalte von Ihrem Bildschirm auf ein
anderes Gerat senden, indem Sie die
Gerdte zusammenftihren (Ublicherweise
Riickseite an Riickseite).

HINWEIS

Verkratzen oder beschédigen Sie nicht
die Innenseite der Akkuabdeckung, da
dies die NFC-Antenne ist.

NFC an- und abschalten - Beriihren
Sie auf dem Homescreen den
Benachrichtigungsauszug, ziehen Sie ihn
nach unten, und wéhlen Sie das NFC-
Symbol, um NFC zu aktivieren.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass beide Geréte
entsperrt sind, NFC (Near Field
Communication) unterstiitzen und
dass NFC und Android Beam™
eingeschaltet sind.
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VPN

Zeigt die Liste der bereits von Ihnen
konfigurierten Virtual Private Networks
(VPNs) an. Ermdglicht Ihnen das
Hinzufiigen verschiedener VPN-Typen.

Mobile Netzwerke

Hier kdnnen Sie Optionen fiir Roaming,
Netzmodus und -betreiber, Namen von
Zugangspunkten (APNs usw.) festlegen.

HINWEIS

Sie miissen eine PIN oder ein
Passwort fiir die Bildschirmsperre
festlegen, bevor Sie den

Berechtigungsspeicher nutzen kdnnen.

TELEFON

Tone

Passen Sie den Ton, die
Standardeinstellungen fur
Benachrichtigungen und den
Vibrationsmodus an. AuBerdem kdnnen
Sie horbares und haptisches Feedback
verwalten.

Ton-Profil — Mit dieser Option kdnnen Sie
fiir das Ton-Profil unter Ton, Nur vibrieren
oder Lautlos wéhlen.

Lautstérke — Mit dieser Option kénnen Sie
die Lautstérkeeinstellungen fiir das Telefon
ganz nach lhren Bedtirfnissen und der
Umgebung entsprechend vornehmen.

KLINGELTON &

BENACHRICHTIGUNGEN

Rufton — Wahlen Sie den Klingelton fir
eingehende Anrufe.
Benachrichtigungston — Wahlen Sie
einen Klingelton flir Benachrichtigungen,
wie neu z. B. eingegangene Nachrichten
oder Kalendertermine.

Ton mit Vibration — Aktivieren Sie diese
Option fiir die Vibration bei Anrufen und
Benachrichtigungen.

Ruhezeit - Ziehen Sie die Schaltflache
nach rechts, um die Zeiten einzustellen,
wéhrend denen alle Tone auBer dem
Wecker und den Medien ausgeschaltet
sind.



TON BEIM BERUHREN DES

BILDSCHIRMS

Tastenttne beim Wahlen — Mit dieser
Option kénnen Sie festlegen, dass Ihr
Telefon bei Betatigung der Wahitasten Tone
abspielt.

Tastentone beim Tippen — Mit dieser
Option kénnen Sie festlegen, dass lhr
Telefon beim Antippen von Schaltfldchen,
Symbolen und anderen Anzeigeelementen
einen Ton abspielt.

Ton bei Bildschirmsperre — Mit dieser
Option kénnen Sie festlegen, ob beim
Sperren oder Entsperren des Bildschirms
ein Ton wiedergegeben werden soll.

Bei Beriihrung vibrieren — Mit dieser
Option legen Sie fest, ob das Telefon beim
Bertihren von Schaltflachen und Tasten
vibrieren soll.

Anzeige

Helligkeit — Verwenden Sie diese
Option, um die Helligkeit des Bildschirms
anzupassen.

Bildschirm automatisch drehen —
Verwenden Sie diese Option, um die
Ausrichtung beim Drehen des Telefons
automatisch zu dndern.

Bildschirmabschaltung — Mit dieser
Option kénnen Sie die Zeitspanne bis zur
automatischen Bildschirmabschaltung
festlegen.

Schriftart — Wahlen Sie die gewiinschte
Schriftart aus.

SchriftgroBe — Wahlen Sie die gewiinschte
SchriftgroBe aus.

Vordere Tastenbeleuchtung — Tippen Sie
hier, um die vordere Tastenbeleuchtung
einzustellen.

Tastenlicht aktivieren: Aktivieren

Sie diese Option, um das Tastenlicht

der vorderen Tasten (,Menditaste”,

Taste ,Homescreen® und ,Zuriick”)
einzustellen, wenn das Telefon verwendet
wird.

Beleuchtungsdauer: Wahlen Sie,

wie lange die vorderen Tasten bei
eingeschaltetem Bildschirm beleuchtet
werden sollen.
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Homescreen

Animation — Mit dieser Option kdnnen Sie
festlegen, dass beim Wechsel der Anzeigen
animierte Ubergange (einschlieBlich der
Navigation von Bildschirm zu Bildschirm)
verwendet werden oder dass das

Telefon ohne optionale Animationseffekte
verwendet wird (diese Einstellung bezieht
sich nicht auf die Animationssteuerung in
allen Anwendungen).
Bildschirmiibergang — Mit dieser Option
wahlen Sie die Effektart, die angezeigt
wird, wenn Sie von einem Homescreen-
Hintergrund zum néchsten wischen.
Hintergrund — Mit dieser Option legen Sie
den Hintergrund fest.

Hintergrund verschieben — Aktivieren Sie
diese Option, um den Hintergrund mit dem
Bildschirm verschieben zu kénnen. Der
Hintergrund ist daraufhin kein statisches
Bild mehr.

Bildschirme wiederholen — Aktivieren Sie
diese Option, um den ersten Bildschirm
beim Bléttern nach dem letzten Bildschirm
anzuzeigen.

Home Backup & Wiederherstellung —
Wahlen Sie diese Option, um die
Anwendungs- und Widget-Konfigurationen
und das Telefonschema zu sichern und
wiederherzustellen.

Bildschirm sperren

ANZEIGE
Bildschirmsperre auswéhlen — Wahlen
Sie die gewtinschte Option, um Ihr Telefon
zu sichern.
Kein — Der Bildschirm wird nicht
gesperrt.

Ziehen — Wischen Sie Uiber einen
beliebigen Teil des Bildschirms, um ihn
Zu entsperren.

Face Unlock — Mit dieser Option wird
der Bildschirm durch Gesichtserkennung
entsperrt. Folgen Sie den Anweisungen.
Sie werden aufgefordert, ein
Entsperrungsmuster und/oder eine PIN
zur Sicherheit auszuwahlen.

Muster — Hierzu wird eine Anzahl von
Bildschirmen angezeigt, die Ihnen beim
Zeichnen eines Entsperrungsmusters
helfen. Es wird empfohlen, dass

Sie fiir den Fall, dass Sie Ihr



Entsperrungsmuster vergessen, eine
Sicherungs-PIN eingeben. AnschlieBend
kénnen Sie den Hintergrund fir die
Bildschirmsperre festlegen. Sie kdnnen
dabei wéhlen, ob Sie dafiir eigene Daten
oder die Anzeige der Uhr verwenden, ob
das Telefon bei Berlihrung vibrieren soll
oder ob das Entsperrungsmuster bei der
Eingabe sichtbar sein soll.
PIN — Geben Sie eine numerische PIN
zum Entsperren des Bildschirms ein.
Passwort — Geben Sie ein Passwort
zum Entsperren des Bildschirms ein.
Hintergrund — Wahlen Sie den
Hintergrund, der fiir den Sperrbildschirm
angezeigt werden soll.
Uhren & Verkniipfungen — Passen Sie
die Unhren und Verkniipfungen auf dem
Sperrbildschirm an.
Inhaberinformationen — Mit dieser Option
werden die Inhaberinformationen auf dem
Sperrbildschirm angezeigt.

SPERR-TIMER

Sperr-Timer — Befindet sich Ihr Telefon

im Ruhemodus, wird es nach Ablauf der
von lhnen festgelegten Zeit gesperrt.
Wenn Sie jedoch Kein oder Ziehen im
Bildschirmsperre-Men(i ausgewéhlt haben,
wird Ihr Telefon nicht gesperrt.
Ein-/Austaste sperrt sofort — Unabhéngig
von der Einstellung des Sperr-Timers wird
Ihr Telefon sofort gesperrt, wenn Sie die
Ein-/Aus-Taste betdtigen. Wenn Sie jedoch
Kein oder Ziehen im Bildschirmsperre-
Menti ausgewéhlt haben, wird Ihr Telefon
nicht gesperrt.

Speicherverwaltung

INTERNER SPEICHER

Sie kdnnen den belegten und verfiigbaren
Speicher Ihres Systemspeichers
{iberwachen.

Gesamtspeicher — Hier wird der gesamte
interne Speicher angezeigt. Er wird nach
Dateityp unterteilt.
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SPEICHERKARTE

Sie kénnen den belegten und verfligbaren
Speicher Ihrer Speicherkarte (iberwachen.
Speicherkarte entfernen - Tippen Sie
hier, um die microSD™ -Karte in lhrem
Telefon zu trennen, damit die Speicherkarte
sicher entfernt werden kann.
Speicherkarte l6schen — Diese Option
l6scht alle Dateien auf der microSD™-
Karte unwiderruflich und bereitet die Karte
fiir den Einsatz in Ihrem Telefon vor.

Energieverwaltung
Energiesparmodus aktivieren — Wahlen
Sie die gewtinschte Energiesparstufe fiir
den Energiesparmodus aus.
Energiesparmodus-Hinweise — Bertihren
Sie diese Option, um Zugriff auf Hinweise
zum Energiesparmodus zu erhalten.
ENERGIESPARMODUS-ELEMENTE -
Wahlen Sie die Funktionen aus, die bei
niedrigem Akkuladestand ausgeschaltet
werden sollen.

Automatische Synchronisation —
Schalten Sie die automatische
Synchronisation aus.

Wi-Fi — Schalten Sie Wi-Fi aus, wenn die
Daten nicht genutzt werden.

Bluetooth — Schalten Sie Bluetooth aus,
wenn keine Verbindung zu einem anderen
Gerét besteht.

Bei Beriihrung vibrieren — Schalten Sie
das Vibrations-Feedback aus.

Helligkeit — Passen Sie die Helligkeit des
Bildschirms an.

Bildschirmabschaltung — Passen Sie die
Bildschirmabschaltung an.

Vordere Tastenbeleuchtung — Passen Sie
die vordere Tastenbeleuchtung an.
AKKUINFORMATIONEN - Menge der
durch das Telefon verbrauchten Energie
anzeigen.

Anwendungen

Mit den Anwendungseinstellungen

kénnen Sie Details ber die auf Ihrem
Gerét installierten Anwendungen

anzeigen, ihre Daten verwalten, das
Anhalten erzwingen und festlegen ob die
Installation der Anwendungen, die Sie von
Internetseiten oder per E-Mail erhalten,
zugelassen werden soll. Tippen Sie auf die
Registerkarten Heruntergeladen, Wird
ausgefiihrt oder Alle, um Informationen zu
Ihren Anwendungen aufzurufen.



PRIVAT

Konten & Synchronisation
Verwenden Sie die Einstellungen

unter Konten & Synchronisation, um

Ihr Google™-Konto sowie andere
unterstitzte Konten hinzuzufigen, zu
entfernen und zu verwalten. Verwenden
Sie diese Einstellungen auch zum Steuern
wie und ob alle Anwendungen Daten

mit ihren eigenen Zeitpldnen senden,
empfangen und synchronisieren und

ob alle Anwendungen Benutzerdaten
automatisch synchronisieren konnen.
Gmail™, Kalender und andere
Anwendungen kénnen eigene Einstellungen
zur Steuerung ihrer Datensynchronisation
haben. Weitere Informationen dazu
konnen Sie in den Abschnitten zu diesen
Anwendungen nachlesen. Schieben Sie
nach rechts, um ein Konto oder eine
Synchronisation hinzuzufiigen. Bertihren
Sie KONTO HINZUFUGEN, um ein neues
Konto hinzuzufiigen.

Standortdienste

Mit den Standortdiensten kdnnen Sie
Ihre Einstellungen zur Verwendung und
Freigabe Ihres Standorts festlegen,

wenn Sie Informationen suchen und
standortbasierte Anwendungen wie Maps
verwenden.

Google Standort Dienst — Aktivieren Sie
diese Option, um Informationen aus Wi-Fi-
Netzwerken oder mobilen Netzwerken zu
Ihrem Standort und Ihrer Umgebung zu
erhalten, wahrend Sie in Google Maps

und anderen Anwendungen eine Suche
durchfiihren. Wenn Sie diese Option
aktivieren, werden Sie um Ihre Zustimmung
gebeten, dass Google bei der Bereitstellung
dieser Dienste Ihre Standortinformationen
anonym verwenden darf.

GPS-Satelliten — Aktivieren Sie diese
Option, um den eigenstandigen GPS-
Satellitenempfénger Ihres Telefons

zu aktivieren und Ihren Standort

mit einer Genauigkeit von wenigen
Metern festzulegen (,straBengenau®).

Die GPS-Genauigkeit hangt von den
Wetterbedingungen und anderen Faktoren
ab.
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Standort & Google-Suche — Mit dieser
Option verwendet Google Ihren Standort,
um die Suchergebnisse und andere
Dienste zu optimieren.

Sicherheit

Verwenden Sie die
Sicherheitseinstellungen, um zu
konfigurieren, wie Ihr Telefon und lhre
Daten gesichert werden sollen.

SIM-KARTENENTSPERRUNG

SIM-Sperrung einrichten — Mit dieser
Option 6ffnet sich ein Bildschirm, um eine
PIN festzulegen oder eine festgelegte PIN
zu dndern.

PASSWORTER

Passworteingabe sichtbar — Aktivieren
Sie diese Option, wenn Sie alle Zeichen des
Passworts bei der Eingabe kurz anzeigen
mdchten, so dass Sie nachvollziehen
kénnen, welche Zeichen Sie eingeben.

GERATEVERWALTUNG

Gerateadministratoren — Fiigen Sie
Geréteadministratoren hinzu oder entfernen
Sie diese.

Unbekannte Quellen — Mit dieser
Option erlauben Sie die Installation von
Anwendungen, die nicht von Play Store
heruntergeladen wurden.

ANMELDEINFORMATIONSSPEICHER

Vertraute Zertifikate — Aktivieren Sie diese
Option, um den Anwendungen den Zugriff
auf die auf Ihrem Telefon verschliisselt
gespeicherten Sicherheitszertifikate, die
relevanten Kennworter sowie auf andere
Zugangsinformationen zu erlauben.

Der Anmeldeinformationsspeicher wird
zum Aufbau verschiedener VPN- und
Wi-Fi-Verbindungen verwendet. \Wenn

Sie kein Passwort fiir den sicheren
Anmeldeinformationsspeicher eingerichtet
haben, wird diese Einstellung grau
dargestellt.

Vom Speicher installieren — Berlihren Sie
diese Option, um ein sicheres Zertifikat von
einer microSD™ -Karte zu installieren.
Speicherinhalt I6schen — Diese Option
|6scht alle sicheren Zertifikate und damit
verbundenen Anmeldeinformationen

und Ischt das Passwort des sicheren
Speichers, nachdem Sie dies nach
Aufforderung bestatigt haben.



Sprache und Eingabe

Wahlen Sie die Sprache fiir den

Text auf Ihrem Telefon aus, um die
Bildschirmtastatur, einschlieBlich der zum
Wdrterbuch hinzugeflgten Worter, zu
konfigurieren.

Sprache — Wéhlen Sie eine Sprache, die
Sie auf lhrem Telefon verwenden wollen.
Personliches Worterbuch — Mit dieser
Option kénnen Sie Worter in lhrem
personlichen Worterbuch sehen, bearbeiten
und hinzufiigen.

TASTATUR UND

EINGABEMETHODEN

Standard — Zeigt den Standard-Tastaturtyp
an.

Aktivieren Sie die Tastatur, die Sie
verwenden méchten: Google-
Spracheingabe oder LG Tastatur.

Tippen Sie dann auf %, um alle
Tastatureinstellungen zu konfigurieren.

SPRACHE

Sprachsuche — Beriihren Sie diese Option,
um die Einstellungen der Sprachsuche zu
konfigurieren.

Text-zu-Sprache Ausgabe — Beriihren Sie
diese Option, um die bevorzugte Software
oder allgemeinen Einstellungen fiir die
Text-zu-Sprache Ausgabe einzustellen.

MAUS/TOUCHPAD
Zeigergeschwindigkeit — Hier wird die
Zeigergeschwindigkeit eingestellt.

Sicherung und Zuriicksetzen

SICHERN & WIEDERHERSTELLEN
Meine Daten sichern — Aktivieren Sie
diese Option, um Anwendungsdaten, Wi-Fi-
Passworter und andere Einstellungen auf
Google-Servern zu sichern.
Sicherungskonto — Hier werden die
Konten angezeigt, die gesichert werden.
Automatische Wiederherstellung — Bei
der erneuten Installation von Anwendungen
werden gesicherte Einstellungen und Daten
wiederhergestellt.
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PERSONLICHE DATEN

Speicher zuriicksetzen — Mit dieser
Option werden alle Daten auf dem Telefon
geloscht.

SYSTEM

Datum und Uhrzeit

Legen Sie fest, wie das Datum und die
Uhrzeit angezeigt werden sollen.

Eingabehilfe

Mit diesen Einstellungen konfigurieren Sie
alle Eingabehilfen-Plug-Ins, die Sie auf dem
Telefon installiert haben.

HINWEIS
Um diese Option auszuwahlen,
bendtigen Sie weitere Plug-Ins.

Verbindungen

USB-VERBINDUNG

USB Verbindungstyp — Mit dieser Option
wird ein Dialogfenster gedffnet, in dem
Sie den Standard-Verbindungsmodus

fiir die Verbindung lhres Telefons mit
einem PC iiber USB auswéhlen. Wahlen
Sie aus folgenden Optionen: Nur laden,
Mediensynchronisation (MTP), USB-
Tethering, LG Software oder Kamera
(PTP).

Wenn verbunden fragen — Aktivieren
Sie diese Option, um von lhrem Telefon
gefragt zu werden, welchen USB-
Verbindungsmodus fiir die Verbindung mit
einem PC ausgewahit werden soll.

Hilfe — Bertihren Sie diese Option, um
Informationen tiber die verschiedenen USB-
Verbindungsarten zu erhalten.

Entwickleroptionen
USB-Debugging — Aktivieren Sie dieses
Kontrollkéstchen, um den Debug-Modus
einzustellen, wenn ein USB-Anschluss
vorliegt.



Entwicklergerét ID — Zeigt die
Entwicklungsgerdt ID an.

Aktiv bleiben — Wenn diese Option
aktiviert ist, bleibt der Bildschirm wéahrend
des Ladevorgangs immer aktiv.

Falsche Standorte zulassen — Aktivieren
Sie diese Option, wenn falsche Standorte
zugelassen werden sollen.
Desktop-Backup-Passwort — Diese
Option ermdglicht Ihnen die Einrichtung
eines Desktop-Backup-Passworts.

BENUTZERSCHNITTSTELLE

Strikter Modus aktiviert — Aktivieren

Sie diese Option, wenn der Bildschirm
blinken soll, wenn Anwendungen iber
einen ldngeren Zeitraum im Vordergrund
ausgefiihrt werden.

Pointer-Standort — Aktivieren Sie diese
Option, um Pointer-Standorte auf dem
Bildschirm anzuzeigen.

Beriihrungen zeigen — Aktivieren Sie
diese Option, wenn ein visuelles Feedback
bei Bildschirmberiihrung angezeigt werden
soll.

Bildschirmaktualisierungen zeigen —
Legen Sie fest, dass Bereiche des
Bildschirms blinken, wenn sie aktualisiert
werden.

CPU-Nutzung anzeigen — Aktivieren

Sie diese Option, wenn eine Anzeige
eingeblendet werden soll, die Uber die
aktuelle CPU-Nutzung informiert.
GPU-Rendering erzwingen —

Aktivieren Sie diese Option, wenn die
2D-Hardwarebeschleunigung verwendet
werden soll.

Fenster-Animation Skala — Wahlen Sie
diese Option, um die Skala fir die Fenster-
Animation festzulegen.

Skala zur Ubergangsanimation — Wahlen
Sie diese Option zum Einstellen der
Animationsskala der Blende.

ANWENDUNGEN

Aktivitdten nicht speichern — Aktivieren
Sie diese Option, um alle Aktivitdten

zu schlieBen, wenn der Benutzer diese
verldsst.

Hintergrundprozesslimit — Legen Sie das
bevorzugte Prozesslimit fir den Hintergrund
fest.

129



130

Einstellungen

Alle ANRs anzeigen — Aktivieren Sie diese
Option, um das Dialogfeld ,App antwortet
nicht* fir im Hintergrund ablaufende
Anwendungen anzuzeigen.

Telefoninfo

Lesen Sie die rechtlichen Hinweise,
(iberprifen Sie den Telefonstatus und
die Software-Versionen und fihren Sie
regelmaBige Updates durch.



Softwareaktualisierung

Software-Update fiir das
Mobiltelefon

Die Funktion ermdglicht es lhnen, die
Firmware Ihres Mobiltelefons bequem

im Internet zu aktualisieren, ohne dass
Sie dazu ein Service-Center aufsuchen
missen.

Weitere Informationen zur Verwendung
dieser Funktion finden Sie unter:
http://www.lg.com

Das Programm zur Aktualisierung der
Firmware von Mobiltelefonen erfordert
wahrend des Aktualisierungsvorgangs
Ihre volle Aufmerksamkeit. Bitte beachten
Sie alle zu den einzelnen Schritten
angezeigten Anweisungen und Hinweise,
bevor Sie fortfahren. Bitte beachten Sie,
dass das Entfernen des USB-Kabels oder
das Entfernen des Akkus wahrend des
Upgrades zu schwerwiegenden Schaden
an Ihrem Mobiltelefon fiihren kann.

Software-Update fiir lhr
LG Mobiltelefon via Over-
the-Air (OTA)

Mit dieser Funktion knnen Sie die
Firmware ihres Telefons (iber OTA und
ohne das AnschlieBen eines USB-
Datenkabels aktualisieren. Diese Funktion
ist nur verfiigbar, wenn LG eine neuere
Version der Firmware fir Ihr Gerét
veroffentlicht.

Zuerst konnen Sie die Softwareversion auf
lhrem Mobiltelefon priifen:

Tippen Sie auf die Meniitaste — >
Systemeinstellungen > Telefoninfo. Sie
konnen die Software-Version unten in der
Liste tberpriifen.

Zum Ausfiihren des Updates der Telefon-
Software tippen Sie auf die Meniitaste

— > Systemeinstellungen > Telefoninfo
> Software Update > Jetzt auf Updates
priifen.
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HINWEIS

LG behélt sich das Recht vor,
Firmware-Aktualisierungen nur fir
ausgewdhlte Modelle und nach
eigenem Ermessen herauszugeben
und garantiert nicht die Verfiigbarkeit
neuerer Versionen der Firmware fiir
alle Geréte.

HINWEIS

Ihre personlichen Daten, einschlieBlich
Informationen zu Ihrem Google-
Konto und zu anderen Konten, lhrer
System- und Anwendungsdaten und
Einstellungen, heruntergeladener
Anwendungen und lhrer DRM-
Lizenzen, kdnnen bei der
Aktualisierung der Telefonsoftware
verloren gehen. LG empfiehlt

daher, personliche Daten vor dem
Aktualisieren der Telefonsoftware zu
sichern. LG Uibernimmt keine Haftung

flr den Verlust personlicher Daten.




Urheberrechte und Marken

DivX Mobile Bivx.

INFORMATIONEN ZU DIVX VIDEO: DivX®

ist ein digitales Videoformat von DivX, LLC,
einer Tochter der Rovi Corporation. Dies ist
ein offizielles, DivX Certified® Gerdt, das
DivX-Videos abspielt. Weitere Informationen
sowie Software-Tools zum Konvertieren
Ihrer Dateien in das DivX-Videoformat
finden Sie unter www.divx.com.

INFO ZU DIVX-VIDEO-ON-DEMAND: Zum
Abspielen von erworbenen DivX-Video-
on-Demand (VOD)-Filmen mit DivX auf
diesem DivX Certified® Gerdt ist eine
DivX-Registrierung erforderlich. Um einen
Registrierungscode zu erhalten, rufen Sie
im Setup-Menti den Abschnitt ,DivX VOD*
auf. Rufen Sie die Internetseite vod.divx.
com auf, um ausfiihrliche Informationen
zu erhalten, wie Sie die Registrierung
durchfiihren.

DivX Certified® fiir die Wiedergabe von
DivX®-Videos bis HD 720p, einschlieBlich
Premiuminhalten.

DivX®, DivX Certified® und zugehdrige
Logos sind Marken der Rovi Corporation
oder ihrer Tochterunternehmen und werden
unter Lizenz verwendet.
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Zubehor

Diese Zubehdrteile stehen fur Ihr LG-P760 zur Verfligung. (Die nachfolgend
beschriebenen Produkte sind nicht zwingend im Lieferumfang enthalten.)

Ladegerat Datenkabel

Verbinden Sie das
LG-P760 mit einem

PC.
Benutzerhandbuch Stereo-Headset
Weitere Informationen
zum LG-P760.

Akku

HINWEIS:

- Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehdr von LG. Die Missachtung dieses
Hinweises kann zum Erléschen Ihrer Garantie fiihren.

- Zubehorteile kdnnen je nach Land oder Region unterschiedlich sein.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel werden Probleme aufgelistet, die bei der Verwendung des Mobiltelefons
auftreten kénnen. Bei manchen Problemen miissen Sie sich an Ihren Dienstanbieter
wenden, die meisten kdnnen Sie jedoch einfach selbst beheben.

Nachricht Mogliche Ursachen | Mdgliche AbhilfemaBnahmen
Im Mobiltelefon
SIM-Fehler gle,\f/llr_]ggtnzl%zgfme Achten Sie darauf, dass die SIM-Karte korrekt
sie wurde falsch eingesetzt ist.
eingesetzt.
Signal ist zu schwach | Gehen Sie zu einem Fenster oder
oder Sie befinden offenen Bereich. Uberpriifen Sie die
Keine sich auBerhalb des  |Netzwerkabdeckungskarte des Netzbetreibers.
Netzverbindung / Betrefbernetzwerks. ) . . ) .
Netzverbindung Betreiber hat neue Priifen Sie, ob die SIM-Karte &lter als 6 bis 12
geht verloren Dienste eingefiihrt. Monate ist. Ist dies der Fall, wechseln Sie Ihre

SIM-Karte in der néchsten Zweigstelle Ihres
Netzwerkanbieters aus. Wenden Sie sich an
Ihren Dienstanbieter.

Codes stimmen
nicht tiberein

Um einen
Sicherheitscode zu
&ndern, missen Sie
den neuen Code
durch erneute Eingabe
bestétigen.

Die zwei eingegebenen
Codes stimmen nicht

Uberein.

Falls Sie Ihren Code vergessen, wenden Sie sich
an Ihren Mobildienstanbieter.
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Fehlerbehebung

Nachricht Magliche Ursachen | Mdgliche AbhilfemaBnahmen

Eine Diese Funktion

Anwendung  |wird nicht vom

kann nicht Dienstanbieter Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter.

eingerichtet  |unterstitzt oder muss

werden registriert werden.
Fehler beim Das neue Netz ist nicht autorisiert.
Wahlvorgang.

Anrufe nicht
maglich

Neue SIM-Karte
eingesetzt.
Maximale Prepaid-
Kosten erreicht.

Uberpriifen Sie, ob neue Beschrankungen
vorliegen.

Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter oder
setzen Sie die Hochstwerte mit der PIN2 zuriick.

Mobiltelefon
kann nicht
eingeschaltet
werden

Ein-/Aus-Taste wurde
zu kurz gedriickt.
Akku wurde nicht
aufgeladen.
Akkukontakte sind
verschmutzt.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste mindestens zwei
Sekunden lang.

Laden Sie den Akku auf. Uberpriifen Sie die
Ladeanzeige auf dem Display.

Reinigen Sie die Akkukontakte.




Nachricht Mdgliche Ursachen | Mdgliche AbhilfemaBnahmen
Akku wurde nicht Laden Sie den Akku auf.
aufgeladen.
AuBentemperatur zu | Stellen Sie sicher, dass das Telefon bei normalen
heif oder zu Kalt. Temperaturen aufgeladen wird.
Kontaktprobleme Uberpriifen Sie das Ladegerat und die
Verbindung zum Telefon. Uberpriifen Sie
die Akkukontakte und reinigen Sie sie
Ladefehler

Keine Spannung
Ladegerat defekt

Falsches Ladegerét
Akku defekt

gegebenenfalls.

Verwenden Sie eine andere Steckdose fir das
Ladegerét.

Wenn sich das Ladegerat nicht erwéarmt,
tauschen Sie es aus.

Verwenden Sie nur Original-Zubehér von LG.
Tauschen Sie den Akku aus.

Nummer nicht
zuldssig

Die Funktion
LJAnrufbegrenzung”
wurde aktiviert.

Deaktivieren Sie die Funktion ggf. im Menii
LEinstellungen®.

SMS und
Bilder kdnnen

nicht gesendet/ |Speicher voll Loschen Sie einige Nachrichten auf dem Telefon.
empfangen

werden

D;atelen Ilfonnen Nicht unterstiitztes Priifen Sie die Dateiformate, die unterstiitzt
nicht gedffnet Datef q

werden ateiformat werden.
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Fehlerbehebung

Nachricht Magliche Ursachen | Mdgliche AbhilfemaBnahmen
. . Uberpriifen Sie das Dateisystem der SD-Karte
Speicherkarte |Es werden die e ;
nicht und FAT32 unterstiitzt. T
elefons.
Der Bildschirm Falls Sie ein Schutzband oder ein Schutzgehduse
wird nicht . verwenden, priifen Sie, ob der Bereich
aktiviert, wenn E‘;ph%i[;] grzlstetrjwi?r um den Naherungssensor abgedeckt ist.
ein Anruf Stellen Sie sicher, dass der Bereich um den
eingeht. N&herungssensor sauber ist.
Priifen Sie die Einstellung des MenUs ,Tone", um
Kein Sound | Vibrationsmodus sicherzustellen, dass Sie nicht den Vibrations-
oder Lautlos-Modus aktiviert haben.
Anruf wird Entnehmen Sie den Akku, setzen Sie ihn wieder
beendet oder |Zeitweiliges ein und schalten Sie das Telefon ein.
das Telefon | Softwareproblem Filhren Sie eine Softwareaktualisierung tber die
hangt Website aus.
1. Schalten Sie das Telefon aus.
Telefon bleibt 2. Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung.
gesperrt Telefon wird neu 3. Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn wieder
und ist nicht gestartet ein.
funktionsféhig. 4. Setzen Sie die riickseitige Abdeckung wieder auf.
5. Schalten Sie das Telefon wieder ein.
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@ L G Francais

Guide de ['utilisateur du LG-P760

Ce guide va vous aider a vous familiariser avec votre téléphone.

Pour obtenir plus d'informations, consultez le site www.lg.com.

7 N

@La

o Selon I'opérateur et la version du logiciel que vous
utilisez, il est possible que certaines informations
contenues dans ce manuel ne s'appliquent pas a votre
téléphone.

Dans la mesure ol son écran tactile est utilisé comme
clavier, ce téléphone n'est pas recommandé pour les
personnes malvoyantes.

Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. Tous droits
réserveés. LG et le logo LG sont des marques déposées
de LG Group et de ses structures annexes. Toutes les
autres marques commerciales appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Google™, Maps™, Gmail™, YouTube™,

Google Talk™ et Play Store™ sont des marques =
commerciales de Google, Inc.
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Veuillez lire ces recommandations. Leur
non-respect peut s'avérer dangereux, voire
illégal.

Exposition aux
radiofréquences

Informations sur I'exposition aux ondes
radio et sur le débit d’absorption spécifique
(SAR, Specific Absorption Rate).

Le téléphone portable LG-P760 est

conforme aux exigences de sécurité

relatives a I'exposition aux ondes radio.

Ces exigences sont basées sur des

recommandations scientifiques qui

comprennent des marges de sécurité
destinées a garantir la sécurité de toutes
les personnes, quels que soient leur age et
leur condition physique.

e | es recommandations relatives a
I’exposition aux ondes radio utilisent une
unité de mesure connue sous le nom de
débit d'absorption spécifique (DAS). Les
tests de mesure du DAS sont effectués
a I'aide de méthodes normalisées, en
utilisant le niveau de puissance certifié le
plus élevé du téléphone, dans toutes les
bandes de fréquence utilisées.

o Méme si tous les modéles de téléphones
LG n’appliquent pas les mémes niveaux
de DAS, ils sont tous conformes aux
recommandations appropriées en
matiére d’exposition aux ondes radio.

La limite de DAS recommandée par
I'ICNIRP (Commission internationale de
protection contre les rayonnements non
jonisants) est de 2 W/kg en moyenne sur
10 grammes de tissu humain.

La valeur DAS la plus élevée pour ce
modele de téléphone a été mesurée
par DASY4 a 0,395 W/kg (10 g) pour
une utilisation a I'oreille et a 0,494 W/
kg (10 g) quand il est porté au niveau
du corps.

Cet appareil est conforme aux directives
en matiere d’exposition aux fréquences
radioélectriques lorsqu'il est utilisé

soit dans sa position normale contre
I'oreille, soit & une distance minimale
de 1,5 cm du corps. Lorsqu’un étui, un
clip ceinture ou un support est utilisé

a des fins de transport, il ne doit pas
contenir de parties métalliques et doit
garantir une distance minimale de

1,5 cm entre le produit et le corps.
Pour pouvoir transmettre des fichiers



de données ou des messages, cet
appareil requiert une connexion de
qualité au réseau. Dans certains cas, la
transmission de fichiers de données ou
de messages peut étre retardée jusqu’a
ce qu’'une telle connexion soit possible.
Veillez a bien suivre les instructions
relatives a la distance de séparation pour
I'établissement de la transmission.

Entretien et réparation

/\ AVERTISSEMENT

Utilisez uniquement des batteries,
chargeurs et accessoires agréés pour
ce modele de téléphone. L'utilisation
de tout autre type de batteries, de
chargeurs et d'accessoires peut
s'avérer dangereuse et peut annuler
tout accord ou garantie applicable au
téléphone.

© Ne démontez pas le téléphone. Si une
réparation s'avere nécessaire, confiez-le
a un technicien qualifié.

| es réparations couvertes par cette
garantie peuvent inclure, a la discrétion
de LG, des pieces ou circuits de
remplacement neufs ou reconditionnés,

sous réserve que leurs fonctionnalités
soient équivalentes a celles des pieces
remplacées.

Tenez votre téléphone éloigné des
appareils électriques, tels que téléviseurs,
postes radio et ordinateurs personnels.
Ne placez pas votre téléphone a
proximité de sources de chaleur, telles
qu’un radiateur ou une cuisiniere.

Ne le faites pas tomber.

Ne soumettez pas votre téléphone a des
vibrations mécaniques ou a des chocs.

Eteignez votre téléphone dans les zones
ou des reglements spéciaux I'exigent.
Par exemple, n’utilisez pas votre
téléphone dans les hopitaux, car celui-ci
pourrait perturber le bon fonctionnement
des équipements médicaux sensibles.

Si vos mains sont mouillées, évitez tout
contact avec le téléphone lorsqu'il est
en cours de charge. Ceci peut provoquer
un choc électrique et endommager votre
téléphone.

Ne mettez pas un téléphone en charge
a proximité de matieres inflammables
car il pourrait chauffer et déclencher un
incendie.



Recommandations pour une utilisation stire et efficace

 Pour nettoyer I'extérieur du combiné,
utilisez un chiffon sec. N'utilisez pas de
solvant, tel que du benzene, un diluant
ou de I'alcool.

 Ne rechargez pas votre téléphone
lorsqu'il est posé sur du tissu.

 Rechargez votre téléphone dans une
zone bien ventilée.

o N'exposez pas le téléphone a de la
fumée ou de la poussiere en quantité
excessive.

 Ne placez votre téléphone a proximité de
cartes de crédit ou de titres de transport,
car il pourrait altérer les données des
bandes magnétiques.

 Ne touchez pas I'écran avec un objet
pointu qui risquerait d’'endommager votre
téléphone.

o Ne mettez pas votre téléphone en
contact avec des liquides ou des
éléments humides.

o Utilisez les accessoires tels que les
oreillettes avec précaution. Ne manipulez
pas I'antenne inutilement.

o Evitez d'utiliser, de toucher ou de tenter

de retirer ou de réparer du verre cassé,

ébréché ou fissuré. Un endommagement
de I'écran en verre causé par une
utilisation abusive ou incorrecte n'est pas
couvert par la garantie.

\lotre téléphone est un appareil

électronique qui génere de la chaleur

en fonctionnement normal. Lors

d’une utilisation prolongée dans un

environnement mal ventilé, le contact

direct avec la peau peut provoquer

une géne ou des brilures bénignes.

Manipulez donc votre téléphone avec

précaution lors de son fonctionnement

ou immédiatement apres utilisation.

Si votre téléphone est mouillé,

débranchez-le immédiatement et laissez-

le sécher totalement. Ne tentez pas
d’accélérer le séchage avec une source
de chaleur externe (four classique,
micro-ondes ou seche-cheveux).

Le liquide contenu dans votre téléphone

mouillé modifie la couleur de I'étiquette

produit se trouvant a I'intérieur du



téléphone. Un endommagement de
I'appareil consécutif & une exposition
a des liquides n'est pas couvert par la
garantie.

Fonctionnement optimal
du téléphone

Appareils électroniques

Tous les téléphones portables peuvent
étre soumis a des interférences pouvant
affecter les performances des appareils
électroniques.

o N'utilisez pas votre téléphone a
proximité d’équipements médicaux
sans autorisation. Evitez de placer
votre téléphone & proximité de votre
stimulateur cardiaque (par exemple, dans
votre poche poitrine).

| es téléphones portables peuvent nuire
au bon fonctionnement de certaines
protheses auditives.

 Des interférences mineures peuvent
perturber le bon fonctionnement des
téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

Sécurité au volant

Viérifiez les lois et réglements en vigueur

en matiere d'utilisation des téléphones

portables dans la zone ol vous conduisez.

* Ne tenez pas le téléphone dans votre
main alors que vous conduisez.

 Concentrez toute votre attention sur la
conduite.

e Si les conditions de conduite le
permettent, quittez la route et garez-vous
avant d’émettre ou de recevoir un appel.

e Les radiofréquences peuvent affecter
certains systémes électroniques de votre
véhicule motorisé, tels que le systeme
audio stéréo ou les équipements de
sécurité.

 Lorsque votre véhicule est équipé d’un
airbag, ne génez pas son déclenchement
avec un équipement sans fil portable
ou fixe. Il risquerait de I'empécher
de s’ouvrir ou provoquer de graves
blessures en raison de performances
inadéquates.

e Lorsque vous écoutez de la musique en
extérieur, veuillez vous assurer que le
volume n'est pas trop élevé de fagon a
bien entendre ce qu'il se passe autour



Recommandations pour une utilisation stire et efficace

de vous. Ceci est particulierement
important lorsque vous vous trouvez a
proximité d’une route.

Evitez toute nuisance
auditive
A pleine puissance, I'écoute
@ prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de
I'utilisateur.

Afin de protéger vos capacités auditives,

Nn'exposez pas votre ouie a de hauts

volumes sonores pendant de longues

périodes. Nous vous recommandons de

ne pas tenir 'appareil pres de votre oreille

lorsque le mode mains libres est activé.

Pendant les communications ou lorsque

vous écoutez de la musique, réglez le

volume a un niveau raisonnable.

e Lorsque vous utilisez des écouteurs,
baissez le volume si vous n’entendez
pas les gens parler pres de vous ou si la

personne assise a coté de vous entend

ce que vous écoutez.

REMARQUE: Une pression sonore trop
élevée provenant de vos écouteurs

ou de votre casque audio pourrait
entrainer une perte de votre acuité
auditive.

Parties en verre

Certaines parties de votre téléphone
portable sont en verre. Ce verre pourrait
se briser en cas de chute sur une surface
dure ou d'impact considérable. Dans ce
cas, évitez de toucher ou de retirer le
verre brisé. N'utilisez plus votre téléphone
portable jusqu’a ce que ce verre soit
remplacé par un fournisseur de service
agréé.

Zone de déminage

N'utilisez pas votre téléphone lorsque des
opérations de dynamitage sont en cours.
Respectez les restrictions, les reglements
et les lois en vigueur.



Zones a atmosphére

explosive

o N'utilisez pas votre téléphone dans une
station-service.

o N'utilisez pas votre téléphone a proximité
de carburant ou de produits chimiques.

© Ne transportez pas et ne stockez pas
de produits dangereux, de liquides ou
de gaz inflammables dans le méme
compartiment de votre voiture que votre
téléphone portable ou ses accessoires.

En avion

Les appareils sans fil peuvent générer des

interférences dans les avions.

o Eteignez votre téléphone avant
d’embarquer dans un avion.

* Ne I'utilisez pas au sol sans autorisation
de I'équipage.

Enfants

Conservez le téléphone dans un endroit
s, hors de portée des enfants. Votre
téléphone comprend des petites pieces qui
peuvent présenter un risque de suffocation.

Appels d’urgence

Il'est possible que les numéros d’urgence
ne soient pas disponibles sur tous les
réseaux de téléphonie mobile. Vous ne
devez donc pas dépendre uniquement de
votre téléphone portable pour émettre un
appel d'urgence. Renseignez-vous auprés
de votre opérateur.

Informations sur la
batterie et précautions
d’usage

e || n’est pas nécessaire de décharger
complétement la batterie avant de
la recharger. Contrairement aux
autres batteries, elle n'a pas d'effet
mémoire pouvant compromettre ses
performances.

o Utilisez uniquement les batteries et
chargeurs LG. Les chargeurs LG sont
congus pour optimiser la durée de vie de
votre batterie.

¢ Ne démontez pas et ne court-circuitez
pas la batterie.

e |es contacts métalliques de la batterie
doivent toujours rester propres.

i



Recommandations pour une utilisation stire et efficace

 Procédez au remplacement de la
batterie lorsque celle-ci n'offre plus des
performances acceptables. La batterie
peut étre rechargée des centaines de
fois avant qu’un remplacement ne soit
nécessaire.

 Rechargez la batterie en cas de non-
utilisation prolongée afin d’optimiser sa
durée d'utilisation.

© N'exposez pas le chargeur de la batterie
au rayonnement direct du soleil. Ne
I'utilisez pas non plus dans des lieux tres
humides, tels qu’une salle de bains.

o N’exposez pas la batterie a des
températures élevées ou basses, ceci
pourrait affecter ses performances.

e | e remplacement de la batterie par un
modele inadapté risque d’entrainer une
explosion de cette derniere.

© Respectez les instructions du fabricant
relatives a la mise au rebut des batteries
usagées. Veuillez recycler autant que
faire se peut. Ne vous en débarrassez
pas avec les déchets ménagers.

o Si la batterie est hors d’usage, veuillez
la rapporter au service apres-vente ou
au revendeur LG Electronics agréé le
plus proche.

o Débranchez systématiquement le
chargeur de la prise murale lorsque
le chargement de la batterie est
terminé pour éviter qu'il ne consomme
inutilement de I'énergie.

e | a durée de vie réelle de la batterie
dépend de la configuration du
réseau, des parametres du produit,
de I'utilisation, de la batterie et des
conditions extérieures.

e Tenez la batterie hors de portée des
animaux et de leurs crocs ou griffes,
ainsi que des objets pointus en général.
Le non-respect de cette consigne peut
entrainer un incendie.



DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, LG Electronics déclare que le produit LG-P760 est conforme
aux exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/EC. Consultez la Déclaration de conformité sur http://www.lg.com/global/
support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Températures ambiantes

Max: +50 °C (baisse du niveau de charge),
+45 °C (batterie en charge)

Min: -10°C

Avertissement: Logiciels libres

Pour obtenir le code source correspondant sous la licence publique générale, la
licence publique générale limitée, la licence publique Mozilla ou d'autres licences
open source, visitez le site http://opensource.lge.com/

Tous les termes de la licence, ainsi que les exclusions de responsabilité et les
avertissements sont disponibles au téléchargement avec le code source.

Contactez notre service pour connaitre les normes auxquelles ce produit est
conforme.

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands
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Recyclage de votre ancien téléphone
1 Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes barrée d'une croix, signifie que le

produit est couvert par la directive européenne 2002/96/EC.

2 Les éléments €lectriques et électroniques doivent étre jetés séparément, dans les vide-
ordures prévus a cet effet par votre municipalité ou étre rapportés dans un magasin de
téléphonie mobile.

3 Le recyclage de votre téléphone dans une poubelle appropriée ou dans un magasin de
téléphonie mobile aicera a réduire les risques pour I'environnement et votre santé.

4 Pour plus d'informations concernant I'élimination de votre ancien appareil, veuillez
contacter votre mairie, le service des ordures ménageres ou encore le magasin ou
vous avez acheté ce produit.

Recyclage des batteries/accumulateurs usagés
1 Lorsque la batterie ou I'accumulateur de votre produit comporte le symbole d'une

poubelle sur roulettes barrée d'une croix, cela signifie que le produit est couvert par la
directive européenne 2006/66/EC.

2 Ce symbole peut étre associé aux symboles chimigues du mercure (Hg), du cadmium
(Cd) ou du plomb (Pb) i la batterie contient plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 %
de cadmium ou 0,004 % de plomb.

3 Les hatteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément, dans les déchetteries
prévues a cet effet par votre municipalité ou étre rapportés dans un magasin de
téléphonie mobile.

4 La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une poubelle appropriée
ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera & réduire les risques pour
I'environnement et votre santé.

5 Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos batteries/accumulateurs,
veuillez contacter votre mairie, le service des ordures ménageres ou encore le magasin
oll vous avez acheté ce produit.



Présentation du téléphone

Avant d'utiliser le
téléphone, veuillez lire
ceci!

En cas de probleme avec votre téléphone,
consultez cette section avant d'amener

votre téléphone pour le faire réparer ou
d'appeler |'assistance clientele.

1. Mémoire du téléphone
Afin de libérer davantage de mémoire, vous
devrez gérer vos applications et supprimer
des données (applications, messages, etc.).
Gestion des applications

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Menu puis sur Paramétres
des applications.

2 Lorsque la liste d'applications s'affiche,
faites-la défiler et appuyez sur
I'application a désactiver.

3 Appuyez sur la touche Désinstaller,
puis appuyez sur OK pour confirmer la
désinstallation de I'application voulue.

2. Optimisation de
I'autonomie de la
batterie

Vous pouvez prolonger I'autonomie de la
batterie entre les charges en désactivant
les fonctions dont I'exécution en tache de
fond n'est pas nécessaire. Vous pouvez
également controler le niveau de la batterie
utilisé par les ressources systéme et les
applications.

Prolongation de I'autonomie de la

batterie

- Désactivez les communications radio que
vous n'utilisez pas, notamment Wi-Fi,
Bluetooth ou GPS.

- Réduisez la luminosité de I'écran et
définissez un délai de mise en veille
plus court.

- Désactivez la synchronisation
automatique de Gmail™, Google Agenda,
Contacts et des autres applications.

- Certaines applications que vous avez
téléchargées peuvent réduire I'autonomie
de la batterie.

- Lorsque vous utilisez des applications
téléchargées, Vérifiez le niveau de charge
de la batterie.
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Vérification du niveau de charge de la

batterie

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu et appuyez sur
Paramétres systéme > A propos du
téléphone > Batterie.

2 'état (en charge ou non) et le niveau
de la batterie sont affichés en haut de
I'écran.

Vérification et contréle des ressources

utilisées par la batterie

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systéme > Economie
d'énergie > Utilisation de la batterie.

2 L'autonomie de la batterie est affichée en
bas de I'écran. Grace a cette indication,
vous pouvez vérifier depuis combien de
temps vous n'étes plus branché a une
source d'alimentation, ou, si vous étes
branché a une source d'alimentation
pendant combien de temps vous avez
utilisé le fonctionnement sur batterie
pour la derniére fois. Les applications et
services sont également répertoriés a
I'écran par ordre décroissant en fonction
de leur consommation d'énergie de la
batterie.

3. Installation d'un
systeme d'exploitation
Open Source

Si vous installez un systeme d'exploitation

Open Source sur votre téléphone et que

vous n'utilisez pas le systéme fourni par

le fabricant, cela risque de provoquer des
dysfonctionnements.

Avertissement

e Sivous installez et utilisez un systeme
d'exploitation autre que celui fourni par
le fabricant, votre téléphone ne sera
plus couvert par la garantie.

Pour protéger votre téléphone et les
données personnelles qu'il contient,

ne téléchargez d'applications qu'a
partir de sources sécurisées, telles que
Play Store. Si certaines applications

ne sont pas installées correctement
sur votre téléphone, il est possible

que ce dernier ne fonctionne pas
normalement ou qu'une erreur

grave se produise. Vous devrez

alors désinstaller ces applications et
supprimer I'ensemble des données et
paramétres du téléphone.




4. Utilisation des fonctions
Glisser, Débloquer Face,
Schéma, Code PIN ou
Mot de passe

Choisissez I'option Déblogquer Face, ou
définissez un Schéma, un PIN ou un mot
de passe de déverrouillage pour sécuriser
votre téléphone. Pour verrouiller I'écran,
procédez comme sulit.

Dans I'écran d'accueil, appuyez sur

la touche Menu - , appuyez sur
Paramétres systéme > Ecran de
verrouillage > Choisir I'écran bloqué
et choisissez I'une des options suivantes :
Aucun, Glisser, Débloquer Face,
Schéma, Code PIN ou Mot de passe.

REMARQUE

Si vous avez des problemes avec la
fonction Débloquer Face, une solution
de secours consiste a déverrouiller
I'écran avec le schéma et/ou le PIN de
déverrouillage.

Avertissement

Prenez des précautions lorsque vous
utilisez un schéma de déverrouillage,
un code PIN ou un mot de passe.
Veillez & ne pas oublier les
informations de déverrouillage de
I'écran que vous avez définies. Vous
avez droit a 5 tentatives pour saisir
ces informations. Si vous avez épuisé
les 5 tentatives, vous devrez attendre
30 secondes avant de réessayer de
déverrouiller le téléphone.

Lorsque vous avez oublié votre schéma
de déverrouillage, votre code PIN ou
votre mot de passe :

Si vous vous connectez a un compte
Google sur le téléphone et que vous
n'utilisez par le schéma correct 5 fois
consécutives, appuyez sur le bouton
Schéma oublié ? Vous devrez vous
connecter avec votre compte Google et
serez invité a créer un nouveau schéma de
déverrouillage.

Si vous avez défini un code PIN de secours,
vous pouvez déverrouiller I'écran en
saisissant ce code.

Si vous n'avez pas créé de compte Google
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sur le téléphone ou si vous I'avez oublié,
vous devrez effectuer une réinitialisation
matérielle. Autrement, vous pouvez
déverrouiller le téléphone avec le code PIN
de secours.

5. Utilisation de la
réinitialisation
matérielle
(réinitialisation d'usine)

Si votre téléphone doit étre restauré a

son état initial, utilisez la réinitialisation

matérielle.

1 Eteignez votre téléphone.

2 Maintenez les touches suivantes
enfoncées simultanément pendant
10 secondes : touche Marche-Arrét/
Verrouillage + touche Volume bas +
touche Accueil.

3 Immédiatement, le téléphone s'allumera
et effectuera une réinitialisation d'usine.

Avertissement

Si vous effectuez une réinitialisation
matérielle, toutes les applications et
données utilisateur seront supprimées.
Veillez a sauvegarder vos données
importantes avant d'effectuer une
réinitialisation matérielle.

6. Utilisation du mode

securise

Résolution d'un dysfonctionnement du

téléphone

1 Eteignez votre téléphone portable et
rallumez-le. Lorsque I'animation de
démarrage apparait, appuyez longtemps
sur la touche Volume bas [] . Votre
écran principal affiche alors la mention
« Mode sécurisé » dans I'angle inférieur
gauche.

2 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Menu — puis sur Parametres
des applications.

3 Appuyez sur I'un des onglets figurant
en haut de I'écran et sélectionnez
|'application a désinstaller.

4 Appuyez sur Désinstaller et OK pour
confirmer.



5 Apres avoir désinstallé 'application,
éteignez et redémarrez votre téléphone.

7. Utilisation d'une carte
MicroSD

Les images, ainsi que les fichiers musicaux
et vidéo, peuvent étre enregistrés dans la
mémoire externe. Avant d'enregistrer ces
fichiers dans la mémoire externe, vous
devez insérer une carte microSD. Si vous
n‘avez pas inséré de carte microSD, vous
ne pourrez pas enregistrer ces éléments
dans la mémoire externe.

Avertissement

Ne retirez pas la carte microSD sans
I'avoir d'abord désactivée. Vous
risqueriez d'endommager la carte
microSD ainsi que votre téléphone et
d'altérer les données stockées sur la
carte. Pour retirer la carte microSD en
toute sécurité, dans I'écran d'accueil,
appuyez sur la touche Menu — et
appuyez sur Paramétres systéme >
Stockage > Désactiver la carte SD
> 0K

8. Connexion du téléphone
a un ordinateur via USB

1 Utilisez le cable USB fourni avec votre
téléphone pour connecter le téléphone
a un port USB de votre ordinateur.
Vlous recevez alors une notification
vous informant que le cable USB est
connecté et le menu contextuel Mode de
connexion USB s'affiche.

2 Appuyez sur Synchro média (MTP) pour
confirmer le transfert des fichiers entre
la carte microSD de votre téléphone et
I'ordinateur.

Lorsque le téléphone est connecté en tant
que périphérique de stockage USB, vous
recevez une notification. La carte microSD
de votre téléphone est installée comme
un périphérique sur votre ordinateur. Vous
pouvez désormais copier des fichiers
depuis et vers votre carte microSD.
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9. Lancement et changement

d'applications

Exécuter plusieurs taches a la fois est un

véritable jeu d'enfant avec Android : vous

pouvez exécuter plusieurs applications
simultanément. Plus besoin de quitter une
application avant d'en ouvrir une autre.

Vous pouvez utiliser plusieurs applications

en cours d'exécution et passer d'un

programme a un autre. Android gére
chaque application en les interrompant et
en les langant en fonction des besoins de

I'utilisateur pour éviter que les applications

en veille sollicitent des ressources

inutilement.

Arréter des applications :

1 Appuyez sur la touche Applications [
> Paramétres > Applications >
onglet En cours d'exécution.

2 Accédez a I'application de votre
choix, puis appuyez sur Arréter pour
interrompre ce programme.

ASTUCE

Pour revenir a une application
récemment utilisée, maintenez
enfoncée la touche Accueil .
La liste des applications récemment
utilisées s'affiche alors a I'écran.

10. Installation du logiciel
PC (LG PC Suite)

L"application PC « LG PC Suite » est un

programme vous permettant de connecter

votre téléphone a un PC via un cable USB
ou par Wi-Fi. Lorsque votre appareil est
connecté a votre PC, toutes ses fonctions
peuvent étre utilisées via le PC.

Grace a I'application PC « LG PC Suite »,

VOus pouvez :

o Gérer et lire vos contenus multimédia
(musique, films, images) sur votre PC.

e Transférer des contenus multimédia sur
votre appareil.

e Synchroniser des données (agendas,
contacts, signets) entre votre appareil
et votre PC.

e Sauvegarder les applications sur votre
appareil.



o Mettre a jour le logiciel de votre appareil.
e Sauvegarder et restaurer I'appareil.

e Lire les contenus multimédia de votre
PC a partir d'un autre appareil.

REMARQUE

Pour savoir comment utiliser
I'application PC « LG PC Suite »,
reportez-vous au menu Aide de
I'application.

Installation de I'application PC « LG PC

Suite »

|"application PC « LG PC Suite » est

téléchargeable depuis le site Internet LG.

1 Connectez-vous sur www.lg.com et
sélectionnez un pays.

2 Cliquez sur Service clients >
ASSISTANCE TELEPHONE PORTABLE >
Téléphones portables LG >
sélectionnez le modele (LG-P760)
ou cliquez sur Service clients >
Assistance téléphone portable >
sélectionnez le modele (LG-P760).

3 Cliquez sur PC Sync sous MANUELS
ET TELECHARGEMENT, puis sur
TELECHARGER afin de télécharger
le logiciel « LG PC Suite » ou cliquez

sur PC Sync sous Téléchargements,
puis sur Télécharger PC Sync pour
WINDOWS afin de télécharger le logiciel
« LG PC Suite ».

Configuration requise pour le logiciel PC

« LG PC Suite »

o Systéme d'exploitation :
Windows XP 32 bits (Service Pack 2),
Windows Vista 32 bits/64 bits,
Windows 7 32 bits/64 bits

e Processeur : 1 GHz ou supérieur

e Mémoire : 512 Mo ou supérieure

e Carte graphique : résolution de
1024 x 768, couleurs 32 bits ou plus

e Espace disque : 100 Mo ou plus (selon
le volume des données stockées)

o Logiciel requis : pilotes intégrés LG

REMARQUE

Pilote USB intégré LG

Le pilote USB intégré LG est requis afin
de connecter tout appareil LG a un PC.
II'est automatiquement installé avec le
logiciel PC « LG PC Suite ».
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11. Déblocage de I'écran
lors de la connexion
de données

Pendant I'utilisation d'une connexion

de données, I'écran s'éteint si vous n'y
touchez pas pendant un certain temps.
Pour activer votre écran ACL, appuyez sur
la touche Marche-Arrét/Verrouillage H .

12. Maintien du téléphone
a la verticale

Tenez le téléphone a la
verticale, comme tout autre

téléphone ordinaire.

Lorsque vous passez ou recevez un appel,
ou lorsque vous envoyez ou recevez des
données, évitez de tenir le téléphone par
le bas, a I'endroit ol I'antenne se trouve.
Cela pourrait affecter la qualité de la
communication.

13. Redémarrage en cas
de blocage de I'écran

Si le téléphone cesse de
répondre & vos pressions sur
I'écran ou si I'écran se bloque :
Retirez la batterie, remettez-la en place et
allumez le téléphone.

0ou

Appuyez sur la touche Marche-Arrét/
Verrouillage || pendant 10 secondes
pour éteindre le téléphone. Si le probleme
persiste, contactez le centre de services.

14. Ne connectez pas votre
téléphone a I'ordinateur
lors de sa mise sous

tension/hors tension
Veillez a déconnecter votre téléphone
du PC lors de la mise sous/hors tension
du PC ; sinon, des erreurs pourraient se
produire sur ce dernier.



Votre téléphone

Pour allumer le téléphone, maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant

3 secondes.

Pour éteindre le téléphone, maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant
3 secondes et appuyez sur Arrét, puis sur OK pour confirmer.

Vue de face

Ecouteur

Objectif de I'appareil photo frontal

- Utilisez cet objectif pour prendre
une photo de vous-méme ou
pour tenir des discussions en
vidéo sur des applications prises
en charge.

Touches de raccourci

- Touche Téléphone
- Touche Contacts [E§

- Touche Messagerie | -
- Touche Applications E&
Touche Précédent —

Touche Marche-Arrét/

Verrouillage

- Permet d'allumer
ou d'éteindre votre
téléphone ; pour ce faire,
appuyez sur la touche et
maintenez-la enfoncée.

- Permet d'allumer ou
d'éteindre votre écran et de
le verrouiller.

+—— Capteurs de proximité
- Permettent de détecter la
proximité d'autres objets,

- Permet de revenir a I'écran précédent.

- Permet de fermer les menus contextuels

et les boites de dialogue.
Touche Accueil -

- Permet de revenir a I'écran d'accueil a

partir de n'importe quel écran.

par exemple, votre téte
pendant un appel, pour
vous empécher d'activer
accidentellement des
fonctions non souhaitées.

Touche Menu —

- Affiche les options
disponibles pour I'écran
actuel.
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REMARQUE : Capteur de proximité

Au cours de la réception ou de I'émission d'appels, ce capteur détecte lorsque le
téléphone est a proximité de I'oreille, et désactive le rétroéclairage et verrouille
I'écran tactile de maniére automatique. Cela prolonge I'autonomie de la batterie et
évite d'activer I'écran tactile par inadvertance durant les appels.

Avertissement

Le fait de poser un objet lourd ou de s'asseoir sur le téléphone risque
d'endommager I'écran ACL et les fonctionnalités tactiles. Veillez a ne pas couvrir le
capteur de proximité de I'écran ACL avec un film protecteur.

Cela risquerait de provogquer un dysfonctionnement au niveau du capteur.
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CONSEILS

- Appuyez sur la touche Menu — lorsque vous ouvrez une application pour afficher
les options disponibles.

- Si votre téléphone rencontre des erreurs en cours d'utilisation ou si vous ne pouvez
pas I'activer, enlevez la batterie, remettez-la en place et rallumez le téléphone au
bout de 5 secondes.




Vue latérale

Microphone (secondaire)
Prise casque de 3,5 mm 4&

Touches de volume

- Vous permet de régler le volume
de la sonnerie et des fichiers
multimédia, ou de régler le
volume en cours d'appel.

- Maintenez la touche Volume bas
enfoncée pour passer en mode
Silencieux.

| » ¢
L b )

ASTUCE

Maintenez les boutons de
réglage du volume enfoncés
simultanément pendant

une seconde pour activer la
fonction QuickMemo (voir
page 36).

) ™

Port chargeur/accessoire

| Touche Marche-

Arrét/Verrouillage U

Microphone (principal)
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Votre téléphone

Face arriére
Cache
arriére
Flash Encoche
Objectif de

I'appareil photo Batterie

Antenne interne

Logement de
gcarte SIM Haut-parleur externe

- Vous permet par exemple
d'entendre les sonneries et

d'écouter de la musique.

Fente pour carte
MicroSD



Mise en route

Installation de la carte
USIM et de la batterie

Pour pouvoir commencer a découvrir
votre nouveau téléphone, vous devez
préalablement le configurer. Pour installer
la carte USIM et la batterie :

1 Tenez fermement le téléphone dans votre
main. De I'autre main, utilisez I'encoche
située au bas du cache arriere pour
soulever ce dernier et retirez-le.

Libérer le bouton
d'ouverture/
fermeture

2 Faites glisser la carte USIM dans le
logement USIM approprié. Assurez-vous
que la zone de contact dorée de la carte
est bien orientée vers le bas.

3 Insérez la batterie dans son logement en
alignant les contacts dorés du téléphone
et de la batterie @ et appuyez dessus
jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en position
(2]
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4 Alignez le couvercle sur le compartiment de
la batterie @ et appuyez dessus jusqu'a
entendre un déclic caractéristique @ .

Chargement de la batterie

\otre téléphone est alimenté par une
batterie Li-ion rechargeable. Cette batterie
se recharge a I'aide du chargeur mural
inclus avec votre téléphone. Contactez
votre revendeur LG pour obtenir plus
d'informations sur les batteries et
chargeurs agréés.

Avant la premiere utilisation de votre
téléphone, assurez-vous que la batterie soit
pleinement chargée.

Une hatterie déchargée se rechargera
totalement en 4 heures.

Prise USB de
chargement

w,
Cable USB A

REMARQUE

Assurez-vous que la batterie soit en
place avant de brancher le chargeur
mural. Si vous branchez le chargeur
mural alors que la batterie n'est pas
installée, le téléphone ne fonctionnera
pas correctement en raison d'un cycle
d'alimentation prolongé. Par ailleurs,
le fait d'enlever la batterie lorsque le
chargeur mural est branché risque
d'endommager le téléphone. Veuillez
débrancher le chargeur mural avant
d'enlever la batterie.




Avertissement :

Si I'écran tactile ne fonctionne pas
durant le chargement du téléphone,

il se peut que cela soit di a une
alimentation électrique instable. Il vous
faut par conséquent déconnecter le
céble USB du téléphone ou débrancher
I'adaptateur secteur USB de la prise
électrique.

1 Connectez |'adaptateur mural sans fil et le
cble USB.

2 Branchez le cable USB (comme indiqué
ci-dessous) sur le port chargeur/accessoire
du téléphone. Assurez-vous que le symbole
USB du cable de chargement soit orienté
vers le haut.

REMARQUE

Pour optimiser la durée de vie de la
batterie, celle-ci doit étre chargée
complétement a la premiere utilisation.

REMARQUE

Vlotre téléphone dispose d'une antenne
interne (voir page 26). Veillez a ne pas
érafler ni endommager cette zone a
I'arriere du téléphone, sous peine de
détériorer les performances.

Lors du chargement de votre
téléphone, si la batterie est totalement
déchargée, le voyant clignotera pour
indiquer que le chargement est opéré
d'une maniere respectant I'intégrité de
la batterie. Le clignotement cessera et
le chargement normal de la batterie
commencera une fois qu'une charge
minimum aura été regue.
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Insertion d'une carte
microSD

Insérez une carte microSD™ pour utiliser
I'appareil photo et les d'autres fonctions
multimédia. Le contenu multimédia peut
étre enregistré sur la carte microSD.

REMARQUE
Cet appareil prend en charge les
cartes microSD jusqu'a 32 Go.

1 Avant d'insérer ou de retirer la carte
microSD, éteignez le téléphone. Retirez la

fagade arriére et enlevez la batterie comme

indiqué en page 27.

Libérer le bouton
d'ouverture/
fermeture
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2 Insérez la carte microSD dans le logement.
Assurez-vous que la zone de contact dorée
de la carte est bien orientée vers le haut.




Retrait de la carte
microSD

Pour retirer en toute sécurité la carte

microSD de votre téléphone, vous devez

d'abord la désactiver.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systeme > Stockage >
Désactiver la carte SD > OK.

2 Enlevez le couvercle du compartiment de
la batterie et retirez doucement la carte
microSD du logement.

Avertissement

Ne retirez pas la carte microSD sans
I"avoir d'abord désactivée. Vous
risqueriez d'endommager la carte
microSD ainsi que votre téléphone et
d'altérer les données stockées sur
la carte.

Formatage de la carte
microSD

Avertissement

Tous les fichiers stockés dans votre
carte microSD sont effacés lorsque
vous formatez la carte.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Parametres systeme > Stockage.

2 Appuyez sur Effacer la carte SD et sur le
bouton Effacer la carte SD.

3 Si vous avez activé un schéma de
déverrouillage, entrez-le et appuyez sur
Tout effacer. La carte est alors formatée
et préte a I'emploi.

REMARQUE

Si votre carte microSD contient des
données, la structure des dossiers
peut étre modifiée apres le formatage
suite a la suppression de tous les
fichiers.

31
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Changement d'application
et fermeture des
applications

Exécuter plusieurs taches a la fois est

un véritable jeu d'enfant avec Android :

les applications ouvertes continuent

de fonctionner méme lorsqu'un autre
programme est lancé. Plus besoin de
quitter une application avant d'en ouvrir
une autre. Vous pouvez utiliser plusieurs
applications en cours d'exécution et passer
d'un programme a un autre. Android gere
chaque application en les interrompant et
en les langant en fonction des besoins de
I'utilisateur pour éviter que les applications
en veille ne sollicitent la batterie
inutilement.

Changement d'application

- Faites un appui long sur la touche
Accueil = . La liste des applications
récemment utilisées s'affiche. Appuyez
ensuite sur I'application a laquelle vous
voulez accéder.

Pour arréter/quitter une application

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres des applications > En cours
d'exécution.

2 Appuyez sur I'application voulue et appuyez
sur Arréter pour quitter cette derniere.
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Conseils d'utilisation de
I'écran tactile

Par simple effleurement du doigt,

vous pouvez accéder aux applications
disponibles, sélectionner des options de
menu et accéder aux données enregistrées
sur votre téléphone. Les termes suivants
sont utilisés pour décrire les différentes
actions possibles sur I'écran tactile :

Appuyer sur : un simple appui avec le
doigt permet de sélectionner des éléments,
des liens, des raccourcis et des lettres sur
le clavier visuel.

Faire un appui long : maintenez le doigt
appuyé sur un élément de I'écran sans
le relever jusqu'a ce qu'une action se
produise. Par exemple, pour ouvrir les
options disponibles d'un contact, faites
un appui long sur le contact dans la
liste Contacts jusqu'a ce que le menu
contextuel s'affiche.

Faire glisser (glisser-déplacer) : maintenez
le doigt sur un élément pendant quelques
instants, puis, sans relever le doigt,
déplacez-le sur I'écran jusqu'a la position
voulue. Vous pouvez faire glisser des
éléments sur I'écran d'accueil pour les
repositionner.

Faire glisser le doigt : passez rapidement
le doigt sur la surface de I'écran sans

le relever apres le premier contact (de
maniére a ne pas déplacer un élément

par glisser-déplacer). Par exemple, vous
pouvez faire glisser le doigt sur I'écran
vers le haut ou vers le bas pour parcourir
une liste, ou parcourir les différents écrans
d'accueil avec un défilement gauche-droite
(ou vice versa).

Appuyer deux fois : appuyez deux fois
pour effectuer un zoom sur une page Web
ou sur une carte. Par exemple, appuyez
rapidement deux fois sur une section
d'une page Web pour redimensionner cette
section en fonction de la largeur de I'écran.
\lous pouvez aussi appuyer deux fois pour
effectuer un zoom avant ou arriere lors

de la prise d'une photo (au moyen de
|'appareil photo) ou lors de I'utilisation de
Google Maps.
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Pincer pour zoomer : rapprochez ou
écartez le pouce et I'index sur I'écran pour
effectuer un zoom avant ou arriére dans le

navigateur, sur une carte ou sur une image.

\ous pouvez aussi appuyer deux fois pour
effectuer un zoom avant ou arriére lors
de la prise d'une photo (au moyen de
I'appareil photo) ou lors de I'utilisation de
Google Maps.

Rapprocher (zoom arriere)

:g’ &

Ecarter (zoom avant)

2
L]

Pivoter I'écran : dans de nombreux menus
et applications, I'orientation de I'écran
s'ajuste selon I'orientation physique du
téléphone.

Rotation ,‘

REMARQUE

e Pour sélectionner un élément,
appuyez au centre de I'icone.

o N'exercez pas une pression trop
forte sur I'écran tactile ; celui-ci est
suffisamment sensible pour détecter
une pression légere et slre.

o Utilisez le bout du doigt pour appuyer
sur I'option voulue. Assurez-vous de
ne pas appuyer sur d'autres touches
ou icones.




Capteurs de proximité

Au cours de la réception ou de I'émission
d'appels, ce capteur détecte lorsque le
téléphone est a proximité de I'oreille, et
désactive le rétroéclairage et verrouille le
clavier tactile de maniére automatique.
Cela prolonge I'autonomie de la batterie
et évite d'activer le clavier tactile par
inadvertance durant les appels.

Verrouillage du téléphone

Lorsque vous n'utilisez pas le LG-P760,
appuyez sur la touche Marche-Arrét/
Verrouillage u pour verrouiller votre
téléphone. Cela permet de prévenir les
pressions accidentelles et d'économiser
la batterie.

De méme, lorsque vous n'utilisez pas
votre téléphone pendant un certain temps,
I'écran d'accueil ou I'écran affiché est
remplacé par I'écran de verrouillage aprés
2 minutes d'inactivité afin de préserver

la batterie et d'éviter que I'appareil ne

compose un numeéro pendant qu'il est dans

votre poche.

Pour réactiver votre téléphone, appuyez

sur la touche Marche-Arrét/Verrouillage
. L'écran de verrouillage s'affiche. Faites

glisser I'écran de verrouillage vers le haut.

L'écran précédent s'affiche.

REMARQUE

 \/ous pouvez configurer
manuellement la mise en veille
automatique de I'écran dans les
parametres.

 Si des applications sont en cours
d'exécution lorsque vous verrouillez
le téléphone, il est possible que
leur exécution se poursuive en
mode verrouillage. Nous vous
recommandons de quitter tous
les programmes avant de passer
en mode verrouillage, de fagon
a éviter tous frais inutiles (appel
téléphonique, acces a Internet,
transmission de données, etc.).
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Paramétrage des options
Glisser, Débloquer Face,
Schéma, PIN et Mot de
passe pour déverrouiller
votre téléphone

\lous pouvez faire glisser I'écran sans
saisir aucune information, utiliser la
reconnaissance faciale, dessiner votre
propre schéma de déverrouillage ou

saisir un PIN ou un mot de passe pour
renforcer la sécurité de votre appareil. Pour
paramétrer les options Glisser, Débloquer
Face, Schéma, Code PIN ou Mot de passe,
dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Menu — > Paramétres systéme
> Verrouiller I'écran > Choisir I'écran
bloqué. Choisissez ensuite parmi les
options Glisser, Débloquer Face, Schéma,
Code PIN et Mot de passe, puis saisissez
les informations souhaitées.

Passage rapide au mode

Silencieux

Pour activer rapidement le mode Silencieux
sur votre téléphone, maintenez la touche
Volume bas enfoncée jusqu'a ce que
I'icone "LJu apparaisse & I'écran.

QuickMemo

Utilisez QuickMemo pour créer rapidement

et efficacement des mémos lors d'un appel
sur une image enregistrée ou sur I'écran du
téléphone.

’
A ] )
\
’
{ )

Attention

Vous avez droit a 5 tentatives pour
saisir ces informations. Si vous avez
épuisé les 5 tentatives, vous devrez
attendre 30 secondes avant de
réessayer de déverrouiller le téléphone.




1 Maintenez les boutons de réglage du
volume enfoncés simultanément pendant
une seconde pour activer la fonction
QuickMemo (voir page 25).

2 Sélectionnez I'option du menu souhaitée
parmi Type de stylet, Couleur, Gomme
ou Créer un mémo.

3 Appuyez sur =] pour enregistrer le mémo
avec |'écran actuel.

REMARQUE

Veuillez appuyez sur I'écran tactile du
bout du doigt pour utiliser la fonction
QuickMemo. N'utilisez pas vos ongles
pour appuyer sur I'écran.

Utilisation des options

QuickMemo

La fonction QuickMemo vous permet

d'accéder facilement aux options

QuickMenu.

— Appuyez sur I'icone pour conserver
le mémo actuel sur I'écran et utiliser
le téléphone comme d’habitude.
Appuyez a nouveau sur I'icone pour
désactiver le mode Superposition.

— Permet d'utiliser I'écran en arriére-
plan ou non.

4~ #) —Permet d'annuler ou de
rétablir une opération.

- Permet de sélectionner le type de
stylet et la couleur.

- Permet de supprimer le mémo que
vous venez de créer.
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P - Permet d’envoyer ou partager le
QuickMemo.
- Permet d'enregistrer le mémo sur
I'écran actuel.

Affichage du QuickMemo

enregistré
Allez dans la Galerie et sélectionnez
I'album QuickMemo. (Voir page 81)

QuickTranslator

Traduction en ligne / hors ligne instantanée
entre de nombreuses langues. Dirigez
I'objectif vers un texte pour le traduire.

Des dictionnaires supplémentaires sont
disponibles a I'achat pour des traductions
hors ligne sur Google Play Store.

@ Langue source
@ Langue cible
© Flash

O Traduction de chague mot
O Traduction de la phrase

@ Afficher un mot enregistré dans un
téléphone

REMARQUE

Le taux de reconnaissance peut
différer selon la taille, la police de
caracteres, la couleur, la luminosité
et I'angle des lettres qui doivent étre
traduites.

Accueil

Faites glisser votre doigt vers la gauche ou
vers la droite pour afficher les différents
volets.

Vous pouvez également personnaliser
chaque volet en y ajoutant dossiers et
widgets qui serviront de raccourcis vers
vos applications préférées.

REMARQUE

Des touches de raccourci sont
affichées au bas de I'écran d'accueil.
Elles vous permettent d'accéder d'une
simple pression aux fonctions que vous
utilisez le plus.




Personnalisation de

I'écran d'accueil

Vous pouvez personnaliser votre écran

d'accueil en y ajoutant des éléments a

acces rapide, comme des raccourcis, des

widgets ou des dossiers, ou en changeant
le fond d'écran.

o Applications : ajoutez des raccourcis
vers les applications sur I'écran
d'accueil.

o Téléchargements : ajoutez des
raccourcis vers les applications
téléchargées sur I'écran d'accueil.

o Widgets : ajoutez des widgets a mise a
jour dynamique sur votre écran d'accueil
pour pouvoir accéder rapidement aux
applications sans avoir a les ouvrir
complétement.

o Fonds d'écran : modifiez le fond d'écran
de I'écran d'accueil.

Pour ajouter des raccourcis vers les

Applications ou widgets sur I'écran

d'accueil :

1 Sélectionnez un emplacement (volets de
I'écran d'accueil) pour y ajouter un élément
en faisant glisser votre doigt de la gauche
vers la droite (ou inversement) sur I'écran
d'accueil.

2 Appuyez sur (en haut a droite de
I'écran) et cliquez sur un élément. Vous
pouvez également faire un appui long sur
une partie vide de I'écran d'accueil.

3 Appuyez sur le type d'élément que vous
voulez ajouter sur I'écran : Application,
Téléchargement, Widget ou Fond
d'écran.

4 Appuyez sur une application, un
téléchargement ou un widget disponible.

5 Une nouvelle icone apparait sur I'écran
d'accueil. Pour la placer sur un autre volet,
faites un appui long sur I'icone, faites-la
glisser vers I'emplacement voulu sur le
volet souhaité, puis retirez votre doigt de
I'écran.

ASTUCE

Pour ajouter une application
préchargée ou une application que
vous avez téléchargée depuis Play
Store sur votre écran d'accueil, faites
un appui long sur I'icone voulue dans
I'écran Applications.
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REMARQUE

En I'absence d'espace disponible dans
un volet donné de I'écran d'accueil,
vous devrez supprimer un élément
avant de pouvoir en ajouter un autre.
Dans ce cas, vous avez la possibilité
de basculer vers un autre volet de
I'écran d'accueil.

Pour supprimer I'icone d'une application
dans I'écran d'accueil, faites un appui long
sur I'icone de raccourci a supprimer et
faites-la glisser vers I'icone Supprimer en
haut de I'écran.

\ous ne pouvez pas supprimer les
applications préchargées. (Seules leurs
icones peuvent étre supprimées de
I'écran.)

Personnalisation des
icones des applications
dans I'écran d'accueil

Vous pouvez personnaliser I'écran de

chaque application.

1 Faites un appui long sur I'icone d'une
application jusqu'a I'apparition du symbole
de modification @.

2 Appuyez de nouveau sur |'application
et sélectionnez I'icone de votre choix.
Autrement, appuyez sur Créer icone
photo pour prendre une nouvelle photo
ou sélectionnez une image dans la
galerie.




Retour & une application

récemment utilisée

1 Faites un appui long sur la touche
Accueil ——. L'écran affiche les icones
des applications que vous avez utilisées
récemment.

2 Appuyez sur une icone pour ouvrir son
application ou appuyez sur la touche
Précédent - pour revenir & |'application
€n cours.

Volet Notifications

Des icones de notification sur la barre
d'état signalent I'arrivée des nouveaux
messages, les événements de calendrier,
les alarmes, ainsi que les événements en
cours (par exemple, lorsque vous étes au
téléphone). Vous pouvez afficher et modifier
la liste de toutes les notifications récentes.
Le volet Notifications s'affiche en haut de
I'écran.

1 Appuyez sur la barre d'état pour afficher
I'onglet Notifications avant de faire glisser
I'onglet en bas de I'écran pour ouvrir le
volet Notifications.

2 Appuyez sur la zone de notification pour
lancer I'application associée.

(W 00:19

=

==

Bluetooth ~ Modifier

Wi-Fi

Pour ouvrir le volet Notifications, faites
un appui long sur la barre d'état et faites
glisser le doigt vers le bas. A partir de ce
volet, vous pouvez vérifier et activer ou
désactiver rapidement les options Mode
son, Wi-Fi, Bluetooth et toutes les autres
options que vous ajoutez.
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Affichage de la barre
d'état

La barre d'état regroupe plusieurs icones
permettant d'afficher des informations sur
le téléphone, notamment la puissance du
signal, I'arrivée de nouveaux messages,
le niveau de charge de la batterie et les
connexions de données et Bluetooth
actives.

Le tableau ci-dessous explique la
signification des icones susceptibles
d'apparaitre dans la barre d'état.

[Barre d'état]
Icone | Description

Aucune carte SIM insérée

Aucun signal réseau disponible

Mode Avion activé

%) | |E |8

Connecté a un réseau Wi-Fi

Casque avec fil connecté

Appel en cours

¢

Appel en attente

Haut-parleur activé

Microphone du téléphone
désactivé

N

X

Appel manqué

Bluetooth activé

Connecté a un périphérique
Bluetooth

I

Alarme activée

Nouvelle boite vocale disponible




Icone | Description Icone | Description
L] | Sonnerie désactivée Nouveau Gmail disponible
"7, | Mode Vibreur activé Nouveau message Google Talk
— disponible
Batterie chargée —
) \ = Nouveau SMS/MMS disponible
Batterie en charge
@i Téléphone connecté a un PC via [»] | Morceau en cours de lecture
un cable USB = | L
— - (3] | Evénement & venir
Téléchargement des données —
6N cours Le partage de connexion via

Chargement des données en
cours

USB est activé.

GPS activé

Le point d'acces Wi-Fi mobile
est activé

Réception des données de
localisation depuis le GPS

Données entrantes et sortantes

On-Screen Phone connecté

SmartShare activé

@ @

3 autres notifications non
affichées

OEE B

Musique SmartShare

Données en cours de
synchronisation

Téléchargement terminé

=3

Nouvel e-mail disponible

43



Votre écran d'accueil

Clavier visuel

Vous pouvez saisir votre texte a |'aide du

clavier visuel. Le clavier visuel s'affiche

automatiquement sur I'écran lorsque vous
devez saisir du texte. Pour afficher le
clavier manuellement, appuyez simplement
sur le champ Texte que vous souhaitez
remplir.

Vous pouvez utiliser deux types de clavier :

Google Voice Typing et le clavier LG.

Pour sélectionner le clavier :

1 Appuyez sur la touche Menu — >
Paramétres systéme > Langue et saisie
> Par défaut (sous CLAVIER ET MODES
DE SAISIE).

2 Sélectionnez le clavier par défaut : Google
\oice Typing ou Clavier LG.

44

Clavier LG - AZERTY - Saisie de lettres

| ¢
alw| e[ a] ] v]u] o] ¢]
o]

ol ¥ o] ]| L

O —p VM ©
O—+tll | — | KBE [4)
(5]

© Touche Maj : appuyez une fois pour
que la lettre suivante que vous saisissez
s'inscrive en majuscule. Appuyez deux
fois pour ne saisir que des majuscules.

A Touche Chiffres et symboles/
Paramétres : appuyez sur cette touche
pour basculer vers la saisie des
nombres et des symboles. Faites un
appui long sur la touche pour définir
différents parametres du clavier LG.

© Touche Supprimer : appuyez sur cette
touche pour supprimer des caractéres a
gauche du curseur.

@ Touche Suivant : appuyez sur cette
touche pour déplacer le curseur vers le
champ suivant.



® Touche Dictée : appuyez sur cette
touche pour utiliser la fonction de saisie
vocale.

Clavier LG - AZERTY
- Saisie des nombres et des symboles

AR

D

o—HITIHIE o
(2} AN
° e

0Touche - Appuyez pour utiliser les
symboles supplémentaires, le clavier
affichera les symboles respectifs.

® Touche Lettres/ Parameétres : appuyez
sur cette touche pour basculer vers la
saisie de lettres. Faites un appui long
sur la touche pour définir différents
paramétres du clavier LG.

O Touche Espace : appuyez sur cette
touche pour saisir un espace.

O Touche Supprimer : appuyez sur cette
touche pour supprimer des caracteres a
gauche du curseur.

® Touche Suivant : appuyez sur cette
touche pour déplacer le curseur vers le
champ suivant.

O Touche Dictée : appuyez sur cette
touche pour utiliser la fonction de saisie
vocale.

Clavier LG — Clavier de téléphone
Pour basculer le clavier de téléphone sur le
clavier LG, faites un appui long sur .
Appuyez sur Langue et type de saisie
> appuyer # pour les parametres puis
appuyer sur Clavier du téléphone. L'option
Clavier du téléphone vous permet de saisir
une lettre en appuyant sur la touche ou
apparait cette lettre, comme vous pourriez
le faire sur un téléphone classique a
12 touches. Vous pouvez étre amené a
appuyer jusqu'a quatre fois sur une touche
pour saisir la lettre ou le chiffre voulu.
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(4]
o
o (6]
(2] 2 ‘| - 7
3] ot (8]

© Touche Symboles : appuyez sur cette
touche pour saisir des symboles.

® Touche Nombres : appuyez sur cette
touche pour saisir des nombres.

OTouche Maj : appuyez une fois pour
que la lettre suivante que vous saisissez
s'inscrive en majuscule. Appuyez deux
fois pour ne saisir que des majuscules.

@Touche Supprimer : appuyez sur cette
touche pour supprimer des caracteres a
gauche du curseur.

OTouche T9 : appuyez sur cette touche
pour activer le mode de saisie T9.

O Touche Dictée/ Paramétres : appuyez
sur cette touche pour utiliser la fonction
de saisie vocale. Faites un appui long
sur la touche pour définir différents
paramétres du clavier LG.

@ Touche Suivant : appuyez sur cette
touche pour déplacer le curseur vers le
champ suivant.

@ Touche Espace : appuyez sur cette
touche pour saisir un espace.

Saisie de texte

Z Touche Maj : appuyez une fois
sur cette touche pour que la lettre
suivante que vous saisissez s'inscrive
en majuscule. Appuyez deux fois pour
les majuscules. Le cercle de couleur
du bouton vous indique si la saisie
en majuscule est verrouillée ﬂ ou
activée pour le prochain caractéere
uniquement (8.

P21 Touche Chiffres et symboles/
Paramétres : appuyez sur cette
touche pour passer en mode 123 et
saisir des nombres et des symboles.
Faites un appui long sur la touche
pour définir différents paramétres du
clavier LG.



Touche Entrée : permet d'ajouter une
ligne lorsque vous saisissez du texte.

a Touche Supprimer : permet de
supprimer du texte que vous avez
saisi.

Pour saisir un espace, appuyez sur — .

Mode 123

Ce mode vous permet de saisir plus
rapidement des chiffres dans un message
texte (un numéro de téléphone, par
exemple). Appuyez sur les touches tactiles
correspondant aux chiffres souhaités avant
de revenir manuellement au mode de
saisie de texte en appuyant sur la touche

=
12370

Saisie des lettres

accentuées

Le clavier visuel permet de saisir des
caracteres spéciaux (par exemple, « d »).

A partir du clavier de

téléphone (clavier LG)
Appuyez plusieurs fois sur la touche qui
correspond au caractere voulu jusqu'a

I'affichage du caractere spécial souhaité.

A partir du clavier Azerty
Pour saisir I'accent, maintenez enfoncée
la touche voulue (appuyez sur « a », par
exemple).

Lorsque le caractere accentué apparait,
appuyez dessus pour I'entrer.

47



48

Configuration d’'un compte Google

La premiére fois que vous ouvrez
I'application Google sur votre téléphone,
vous devez vous connecter a I'aide de votre
compte Google existant. Si vous n'avez pas
de compte Google, un message vous invite
a en créer un.

Création de votre compte
Google

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications E&.

2 Appuyez sur Gmail > Suivant pour lancer
I'assistant de configuration de Gmail™.

3 Appuyez sur un champ de texte pour ouvrir
le clavier, saisissez votre nom et appuyez
sur Suivant.

4 Saisissez votre nom d'utilisateur et appuyez
sur Suivant. Votre téléphone communique
avec les serveurs Google et vérifie que le
nom d'utilisateur est disponible.

5 Saisissez votre mot de passe une premiére
fois, puis une deuxieme fois. Puis suivez
les instructions et entrez les informations
requises et facultatives concernant le
compte. Patientez pendant la création de
votre compte par le serveur.

Connexion a votre compte
Google

1 Saisissez votre adresse e-mail et votre mot
de passe, puis appuyez sur Se connecter
(si vous accédez a Gmail pour la premiére
fois, appuyez sur Existant avant cette
étape).

2 Saisissez votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe, puis appuyez sur Se
connecter.

3 Lorsque la connexion est établie, vous
pouvez utiliser Gmail™ et bénéficier des
services Google sur votre téléphone.

4 Une fois votre compte Google configuré,
votre téléphone sera automatiquement
synchronisé avec votre compte Google sur
le Web, en fonction de vos parametres de
synchronisation.

Une fois connecté, votre téléphone se

synchronise avec vos services Google,

comme Gmail™, Contacts, Google Agenda
et les albums photo Picasa™. Vous pouvez
aussi utiliser Google Maps™, télécharger
des applications depuis Play Store™,
faire une copie de sauvegarde de vos
parametres sur les serveurs Google et
profiter des autres services Google sur
votre téléphone.



IMPORTANT

e (Certaines applications telles que
I'Agenda ne fonctionnent qu'avec le
premier compte Google que vous avez
ajouté. Si vous prévoyez d'utiliser plus
d'un compte Google sur votre téléphone,
assurez-vous de bien vous connecter
avec le compte que vous avez choisi.
Lors de la connexion, vos contacts,

VoS messages Gmail, vos événements
de I'Agenda et les autres informations
lies a ces applications ou services Web
sont synchronisés avec votre téléphone.
Si vous ne vous connectez pas a un
compte Google lors de la configuration
du téléphone, vous devrez vous
connecter ou créer un compte Google
lorsque vous utiliserez pour la premiere
fois une application nécessitant un
compte Google (Gmail ou Play Store™,
par exemple).

Si vous disposez d'un compte
professionnel lié & votre entreprise ou

a une organisation, contactez le service
informatique concerné pour connaitre
les dispositions a prendre pour se
connecter.

49



Connexion a des réseaux et périphériques

Wi-Fi

Pour utiliser la fonction Wi-Fi sur votre
téléphone, vous devez accéder a un point
d'acces sans fil (ou borne Wi-Fi). Certains
points d'acces sont libres d'acces et

permettent de se connecter tres facilement.

D'autres sont masqués ou font appel a
d'autres fonctions de sécurité. Pour s'y
connecter, le téléphone doit étre configuré.

Activation de la fonction
Wi-Fi

Dans I'écran d'accueil, appuyez
longuement sur la barre d'état et faites-la
glisser vers le bas avec votre doigt, puis
ouvrez et appuyez B pour activer la
fonction Wi-Fi.

0u

Appuyez sur la touche Menu — et
appuyez sur Parametres systéme > Wi-Fi
a@.

Pour vous connecter a un

réseau Wi-Fi

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systeme > Wi-Fi.

2 Appuyez sur Wi-Fi pour activer cette
fonction et lancer la recherche des réseaux
Wi-Fi disponibles.

- La liste des réseaux Wi-Fi disponibles
s'affiche. Une icone de verrouillage
permet d'identifier les réseaux
sécurisés.

3 Appuyez sur un réseau pour établir la
connexion a ce réseau.

- Si le réseau est sécurisé, vous étes
invité a saisir un mot de passe ou
d'autres identifiants de connexion.
(Contactez votre administrateur réseau
pour plus de détails.)

4 La barre d'état en haut de I'écran affiche
une icone indiquant I'état de votre réseau
Wi-Fi.

ASTUCE

Si vous n'étes pas a portée d'un
réseau Wi-Fi et utilisez une connexion
réseau, il est possible que des frais de
données supplémentaires s'appliquent.
Consultez votre forfait pour obtenir des
informations et en savoir plus sur les
restrictions.




ASTUCE

Désactivez la fonction Wi-Fi lorsque
vous ne |'utilisez pas afin de prolonger
|'autonomie de la batterie.

REMARQUE

Cet appareil prend en charge WEP,
WPA/WPA2- PSK, WPA PSK, WPA2
Only PSK et 802.1x EAP. (Certains
mécanismes EAP ne sont pas pris
en charge.) Si votre fournisseur de
services ou administrateur réseau
Wi-Fi définit le cryptage pour la
sécurité du réseau, saisissez la

clé dans la fenétre contextuelle. Si
le cryptage n'est pas défini, cette
fenétre contextuelle ne s'affichera
pas. Vous pouvez obtenir la clé auprés
de votre opérateur Wi-Fi ou de votre
administrateur réseau.

Bluetooth®

Utilisation de Bluetooth

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systeme > Bluetooth pour
activer les paramétres Bluetooth.

2 Appuyez sur I'icone Bluetooth >
Recherche d'appareils.

3 Appuyez sur le nom du périphérique avec
lequel vous voulez effectuer I'association et
gtablir la connexion.

ASTUCE

Consultez la documentation
accompagnant le périphérique
Bluetooth pour obtenir des
informations sur le mode d'association
et le mot de passe (en général, 000 0
— quatre zéros).

Envoi de données depuis votre téléphone

Bluetooth

Vous pouvez envoyer des données via

Bluetooth en exécutant une application

correspondante, et non depuis le menu

Bluetooth.

* Envoi d'images : ouvrez I'application
Galerie et appuyez sur une image.
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Appuyez ensuite sur I'icone de partage
en haut B4 > Bluetooth. Vérifiez si
Bluetooth est activé et appuyez sur
Recherche d'appareils. Appuyez ensuite
sur I'appareil auquel vous voulez envoyer
des données dans la liste.

* Exportation de contacts : ouvrez

I'application Contacts. Appuyez sur

le contact que vous voulez partager,
appuyez sur la touche Menu — et
appuyez sur Partager > Bluetooth.
\érifiez si Bluetooth est activé et appuyez
sur Recherche d'appareils. Appuyez
ensuite sur |'appareil auquel vous voulez
envoyer des données dans Ia liste.

* Envoi a plusieurs contacts : ouvrez
I'application Contacts. Pour sélectionner
plusieurs contacts, appuyez sur la touche
Menu — , puis sur Partager. Appuyez
sur les contacts que vous souhaitez
envoyer ou appuyez sur Sélectionner
tout, Attacher. Appuyez ensuite sur
Bluetooth. Vérifiez si Bluetooth est activé
et appuyez sur Recherche d'appareils.
Appuyez ensuite sur I'appareil auquel
vous voulez envoyer des données dans
la liste.

* Connexion au FTP (seul le serveur FTP
est pris en charge sur ce téléphone) :
dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systéme > Bluetooth.
\érifiez que Bluetooth est activé. Appuyez
sur Rendre dispositif visible. Recherchez
ensuite d'autres périphériques. Accédez
au service voulu et ouvrez la connexion
au serveur FTP.

ASTUCE

Votre téléphone comprend la version

Bluetooth 3.0 certifiée par Bluetooth

SIG. L'appareil est donc compatible

avec les autres appareils certifiés

Bluetooth SIG.

- Sivous souhaitez rechercher ce
téléphone a partir d'autres appareils,
dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systeme > Bluetooth.
Vérifiez que Bluetooth est activeé.
Appuyez sur Rendre dispositif visible
aux autres appareils Bluetooth
pendant 120 secondes.

- Les profils pris en charge sont HFP/
HSP, A2DP, AVRCP, OPP, FTP (serveur)
HID et PBAP.




Partage de connexion de

données

Vous pouvez utiliser votre téléphone
pour fournir une connexion de données
a un ordinateur, en activant le partage
de données et en reliant I'ordinateur au
téléphone au moyen d'un cable USB.
Pour partager la connexion de votre
téléphone par cable USB

1 Connectez votre téléphone a votre
ordinateur via un cable USB.

2 Le menu contextuel Mode de connexion
USB s'affiche. Appuyez sur Partage
connexion USB et sur OK pour confirmer.

3 Une coche bleue apparait pour indiquer
que la fonction est activée.

REMARQUE

- Vous devez disposer d'un forfait
de données DataPro approprié au
partage de données. Les appareils
connectés par partage de connexion
avec votre téléphone utilisent les
données de votre forfait DataPro. Les
forfaits ne sont pas illimités et des
frais importants peuvent vous étre
imputés si vous dépassez la limite
de données prévue dans le forfait.
Les performances peuvent varier
en fonction du nombre d'appareils
connectés et d'autres facteurs.

- Vous ne pouvez pas accéder a la
carte microSD de votre téléphone sur
votre ordinateur lorsque vous utilisez
le partage de connexion USB.

- Dans I'écran d'accueil, appuyez
sur la touche Menu — puis sur
Parametres systeme > Plus >
Point d'acces Wi-Fi mobile. Cochez
I'option pour I'activer.
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Points d'accés mobiles

Vous pouvez également utiliser votre
téléphone pour fournir une connexion
haut débit mobile a 8 autres appareils
au maximum. Créez un point d'acces et
partagez votre connexion.

Pour créer un point d'accés mobile,
appuyez sur la touche Menu — >
Parametres systeme > Point d'acces
Wi-Fi mobile > Configurer le point
d'acces Wi-Fi. Définissez un mot de passe
lors de la premiére utilisation.

REMARQUE

Les performances peuvent varier

en fonction du nombre d'appareils
connectés et d'autres facteurs. Si
vous n'utilisez pas de mot de passe,
d'autres appareils non autorisés
pourront utiliser votre connexion de
point d'acces mobile.

Wi-Fi direct

Découvrez comment utiliser la fonction

WLAN Direct pour connecter deux

appareils par le biais d'un WLAN sans

demander de point d'acces.

Connecter votre appareil a un autre

périphérique WLAN

1 Paramétres systéme > Plus > Wi-Fi
direct.

2 Appuyez sur Rechercher.

3 Sélectionnez un périphérique, puis
Connexion. Lorsque le propriétaire de
I'autre périphérique a accepté la connexion,
le couplage est terming.

4 Pour désactiver la fonction WLAN Direct,
sélectionnez Déconnecter Wi-Fi Direct.



FileShare

Fileshare est une application de partage de
fichiers fournie par connexion automatique
reposant sur Wi-Fi direct. Choisissez les
types de contenus que vous souhaitez
partager. Choisissez entre les options
suivantes : Photos, Vidéos, Musique et
Document.

Env. donn

1 Touche Applications [ > FileShare

2 Sélectionnez une image, une vidéo, une
musicue ou un document a envoyer.

3 Terminez I'envoi des fichiers en touchant
le bouton fzg pour envoyer les fichiers
sélectionnés vers les appareils recherchés.

Utilisez la touche Menu — pour utiliser

ses autres fonctions.

Rec. données

Lorsque vous y étes invité, sélectionnez 0K

pour confirmer que vous souhaitez recevoir

des données.
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Appels

Emission d'un appel

1 Appuyez sur pour ouvrir le clavier.

2 Saisissez le numéro sur le clavier. Pour
effacer un chiffre, appuyez sur I'icone
Effacer &3

3 Appuyez sur I'icéne Appeler pour
émettre un appel.

4 Pour raccrocher, appuyez sur I'icone

Terminer B2J.

ASTUCE
Pour saisir le signe « + » au début d'un
numéro international, faites un appui

long sur [0=_1].

Appel des contacts

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [, puis appuyez

sur Contacts n pour ouvrir vos contacts.

2 Faites défiler la liste des contacts ou
appuyez sur le champ Rech. répertoire
et saisissez la ou les premieres lettres du
contact a appeler.

3 Dans la liste qui s'affiche, appuyez sur le
contact voulu.

4 Dans I'écran Infos contact, appuyez sur le
numéro de téléphone & appeler.
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Réponse a un appel et
rejet d'un appel

Lorsque I'écran est verrouillé

Lorsque votre téléphone sonne, faites
glisser I'icone Répondre dans une
direction quelconque pour répondre a
I'appel entrant.

Faites glisser I'icone Refuser . dans une
direction quelconque pour refuser un appel
entrant, Faites glisser I'icone Message
rapide dans une direction quelconque
pour envoyer un message a |'appelant. Si
I'appelant est inconnu, la touche Message
rapide n'est pas disponible.

Lorsque I'écran est déverrouillé

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur
I'icone Répondre . Appuyez sur I'icone
Refuser pour rejeter un appel entrant.
Appuyez sur la touche Message rapide
ﬁ si vous voulez envoyer un message

a I'appelant. Si I'appelant est inconnu,

la touche Message rapide n'est pas
disponible.



Réglage du volume des
appels entrants

Pour régler le volume des appels entrants
pendant un appel, utilisez les touches

de réglage du volume situées sur le coté
gauche du téléphone.

Emettre un second appel

1 Pendant I'appel initial, appuyez sur la
touche Menu et sélectionnez Ajouter
appel.

2 Composez le numéro ou recherchez-le
dans vos contacts.

3 Appuyez sur l'icone Appeler pour
connecter I'appel.

4 Les deux appels s'affichent sur I'écran
d'appel. L'appel initial est mis en attente.

5 Appuyez sur I'entrée voulue pour passer
d'un appel a I'autre ou appuyez sur
Fusionner appels pour fusionner
les appels.

6 Pour mettre fin aux appels actifs, appuyez
sur Fin d'appel IB&. S'il n'y a aucun
appel actif, cette fonction annule la Mise
en attente.

Fin d'un appel
Appuyez sur la touche B pour terminer
un appel.

REMARQUE

Pour recomposer les numéros récents,
appuyez sur alafin de I'appel ou
recherchez le numéro dans la liste de

journaux, appuyez sur I'entrée désirée
avant d'appuyer sur Appel.

Si vous sortez de I'écran d'appel et
retournez a I'écran d'accueil, I'icone de
téléphone vert affichée dans la barre d'état
vous avertira que I'appel est toujours en
cours.

en notification
d'appel
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Appels

Terminer un appel depuis
la barre d'état

1 Appuyez sur la barre d'état pour afficher
I'onglet Notifications avant de faire glisser
I'onglet en bas de I'écran pour ouvrir le
volet Notifications (1).

2 Appuyez sur Raccrocher pour mettre fin
a l'appel en cours (2).

Affichage des journaux
d'appel

Dans I'écran d'accueil, appuyez sur I'icone
Appeler i puis sur I'onglet Journal des
appels B

Une liste complete de tous les appels émis,
regus et appels en absence est affichée.

ASTUCE

Appuyez sur n'importe quelle entrée
du journal pour consulter la date,
I'heure et la durée d'un appel.

ASTUCE

Appuyez sur la touche Menu —

, puis appuyez sur Supprimer tout
pour supprimer tous les éléments
enregistres.




Parameétres d'appel
Vous pouvez configurer les parametres
d'appel, tels que le transfert d'appel et
autres fonctions particulieres proposées
par votre opérateur.
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systéme.
2 Appuyez sur Appeler.
3 Permet de définir chacune des options
disponibles.
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Répertoire

Vous avez la possibilité d'ajouter des
contacts sur votre téléphone et de les
synchroniser avec ceux de votre compte
Google ou d'autres comptes prenant en
charge la synchronisation des contacts.

Recherche d'un contact

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications FE, puis appuyez
sur Contacts [E§ pour ouvrir vos
contacts.

2 Appuyez sur Rech. répertoire et saisissez
le nom du contact a I'aide du clavier.

Ajout d'un nouveau

contact

1 Appuyez sur Touche Téléphone | et
saisissez le numéro du nouveau contact.
Appuyez sur la touche Menu — , sur
Ajouter aux contacts, puis sur Créer un
nouveau contact.

2 Pour associer une image au nouveau
contact, appuyez sur 1. Choisissez entre
Prendre une photo et Choisir a partir de
la Galerie. Recherchez ensuite une image
et sélectionnez-la.

3 Appuyez sur e . pour saisir des
informations plus précises sur le nom.

4 Saisissez les coordonnées du contact.

5 Appuyez sur Enregistrer pour enregistrer
I'entrée du contact.

Contacts préférés

Permet de classer dans les favoris les
contacts que vous appelez fréquemment.
Ajout d'un contact a vos favoris

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications &, puis appuyez
sur Contacts [E§ pour ouvrir vos
contacts.

2 Appuyez sur un contact pour afficher les
informations le concernant.

3 Appuyez sur I'étoile affichée a droite du
nom du contact. L'étoile prend une couleur
dorée et le contact est ajouté a vos favoris.

Suppression d'un contact de votre liste

de favoris

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [, puis appuyez
sur Contacts ﬂ pour ouvrir vos
contacts.

2 Appuyez sur I'onglet Groupes et appuyez
sur Favoris.



3 Appuyez sur un contact pour afficher les
informations le concernant.

4 Appuyez sur I'étoile dorée a droite du nom
du contact. L'étoile devient grise et le
contact est supprimé de vos favoris.
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Messages/E-mail

Messagerie

Votre téléphone réunit les fonctions SMS et
MMS dans un menu intuitif et convivial.

Boite classée

Les messages (SMS et MMS) échangés
avec une autre personne peuvent étre
affichés dans I'ordre chronologique.
Vous avez ainsi facilement acces a

une présentation générale de vos
conversations.

Envoi d'un message

1 Appuyez sur I'icone F dans I'écran
d'accueil, puis appuyez sur I'icone
dans le coin supérieur droit pour créer un
nouveau message.

2 Saisissez le nom ou le numéro de
téléphone du contact dans le champ A. Au
fur et @ mesure que vous saisissez le nom
du contact, les contacts correspondants
s'affichent. Vious pouvez appuyer sur I'un
des destinataires proposés. Vous pouvez
également ajouter plusieurs contacts.

3 Appuyez sur le champ de texte pour
commencer la saisie du message.

4 Appuyez sur la touche Menu — pour
ouvrir le menu Options. Choisissez entre
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Supprimer, Ajouter un objet, Insérer une
émoticone et Tous les messages.

5 Appuyez sur Envoyer pour envoyer votre
message.

6 L'écran des messages s'ouvre et affiche
le message apres le nom/le numéro du
destinataire. Les réponses apparaissent
sur I'écran. Au fur et @ mesure que vous
consultez les messages et en envoyez
d'autres, un fil de discussion se crée.

Avertissement

La limite de 160 caracteres peut varier
d'un pays a I'autre, selon la méthode
de codage du SMS la langue utilisée.

Avertissement

Si une image, une vidéo ou un contenu
audio est ajouté a un SMS, celui-ci

est automatiquement converti en

MMS et votre forfait sera débité en
conséquence.

REMARQUE

Lorsque vous recevez un SMS pendant
une communication, une sonnerie vous
en avertit.




Utilisation des émoticones
Egayez vos messages en les agrémentant
d'émoticones.

Lorsque vous rédigez un nouveau
message, appuyez sur la touche Menu —
, puis appuyez sur Insérer une émoticone.

Modification des paramétres

de message

Les paramétres de message du téléphone

sont prédéfinis de telle sorte que

VOus puissiez envoyer des messages

immédiatement. Vous pouvez toutefois

modifier les parametres en fonction de vos

préférences.

» Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
Messagerie !T > touche Menu — >
Paramétres.

E-mail

Vous pouvez utiliser I'application E-mail
pour lire les emails de fournisseurs autres
que Gmail. L'application E-mail prend en
charge les types de comptes suivants :
POP3, IMAP et Microsoft Exchange

ActiveSync (pour les utilisateurs entreprise).

Pour ouvrir I'application
E-mail
» Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [ > E-mail IE
La premiere fois que vous ouvrez
I'application E-mail, un assistant de
configuration s'affiche pour vous aider a
ajouter un compte E-mail.

Compte de messagerie

Microsoft Exchange

Adresse e-mail : permet de saisir 'adresse
e-mail du compte.

Nom d'utilisateur : permet de saisir le nom
d'utilisateur du compte.

Mot de passe : permet de saisir le mot de
passe du compte.

Domaine : permet de saisir le domaine du
compte (facultatif).

Adresse serveur : permet de saisir
I'adresse du serveur.

Utiliser SSL : permet de spécifier si SSL
doit étre utilisé pour Microsoft Exchange.
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Autre compte de messagerie
(POP3, IMAP)

Adresse e-mail : permet de saisir I'adresse
e-mail du compte.

Mot de passe : permet de saisir le mot de
passe du compte.

Nom d'utilisateur : permet de saisir le nom
d'utilisateur du compte.

Parametres du serveur des

messages entrants

POP3 / IMAP4 : permet de sélectionner le
type de protocole, POP3 ou IMAP4.

Serveur entrant : permet de saisir
I'adresse du serveur de messagerie
entrant.

Type de sécurité : TLS/SSL/désactivé.
Numéro de port : normalement, le numéro
par défaut de chaque compte s'affiche.

Paramétres du serveur avancés

(sortant)

Serveur sortant : permet de saisir
I'adresse du serveur de messagerie
sortant.

Type de sécurité SMTP : TLS/SSL/
désactivé.

Numéro de port SMTP : normalement,

le numéro par défaut de chaque compte
s'affiche.

Appuyez sur le bouton Suivant pour
établir la connexion au serveur. La page
Configuration terminée s'affiche. Vous
devez entrer le « nom » pour |'affichage
du compte et Mon nom. Appuyez ensuite
sur Terminé.

Le compte apparait alors dans la liste des
comptes, dans votre dossier E-mail.

Ecran Comptes

L'écran Comptes affiche une liste

contenant votre boite de réception

combinée et tous vos comptes de

messagerie.

» Appuyez sur la touche Applications F
> E-mail IE La liste des comptes
s'affiche.



ASTUCE

Pour créer un raccourci vers la boite
de réception d'un compte : dans

la liste des comptes, appuyez de
fagon prolongée sur le compte de
messagerie électronique puis appuyez
sur Ajouter a I'écran d'accueil.

\lous pouvez appuyer sur un compte pour
consulter sa boite de réception. Le compte
servant par défaut a I'envoi des messages
est coché.

Ouverture de la boite de

réception combinée

Si vous avez configuré I'application E-mail

pour I'envoi et la réception de messages

de plusieurs comptes, vous pouvez afficher

les messages envoyés a tous les comptes

dans la Boite de réception combingée.

» Appuyez sur E-mail > Boite réception
combinée (dans I'écran Comptes).

Les messages figurant dans la Boite de

réception combinée sont distingués sur la

gauche par les mémes couleurs que celles

employées pour vos comptes dans I'écran

Comptes.

Lorsqu'un nouvel e-mail arrive dans

la boite de réception, une sonnerie de
notification se fait entendre et la vibration
fonctionne. Appuyez sur la notification d'e-
mail pour la faire disparaitre.

Composition et envoi d'un

e-mail

1 Dans I'application E-mail, appuyez sur
Composer.

2 Saisissez |'adresse du destinataire auquel
adresser le message. Au fur et a mesure
que vous saisissez I'adresse, les adresses
correspondantes figurant dans vos contacts
VOUS Sont proposees.

3 Appuyez sur le champ Ce/Cei pour pouvoir
envoyer une copie carbone ou une copie
carbone invisible a d'autres contacts/
adresses e-malil.

4 Rédigez le texte du message.

5 Appuyez sur Piéce jointe pour joindre un
fichier au message.

6 Appuyez sur Envoyer.

Dans le dossier Brouillons, appuyez sur le

brouillon d'un message pour le reprendre.

Un message est également enregistré en

tant que brouillon si vous appuyez sur la
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touche Précédent avant de I'envoyer.

Si vous n'étes pas connecté a un réseau
(par exemple, si vous travaillez en mode
Avion), les messages que vous envoyez
sont stockés dans le dossier Boite d'envoi
jusqu'a ce que vous vous connectiez de
nouveau a un réseau. S'il contient des
messages en attente, le dossier Boite
d'envoi s'affiche sur I'écran Comptes.

REMARQUE

Les messages envoyes via un compte
Exchange ne se trouvent pas sur

le téléphone, mais sur le serveur
Exchange. Pour afficher les messages
envoyés figurant dans le dossier
Envoyé (ou portant le libellé Envoyé),
vous devez en général ouvrir le
dossier/libellé Envoyé et sélectionner
Actualiser dans le menu Options.
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Utilisation des dossiers de

comptes

Tous les comptes possedent des dossiers
Boite de réception, Boite d'envoi,
Eléments envoyés, Brouillons, Corbeille et
Spam. Selon les fonctions prises en charge
par le fournisseur de services de votre
compte, il existe peut-étre aussi d'autres
dossiers.

Ajouter et modifier des
comptes e-mail

Ajout d'un compte de messagerie
1 Appuyez sur la touche Applications E

> E-mail
2 Sélectionnez Microsoft Exchange ou
Autre.

Si votre compte de messagerie est
déja défini, I'assistant n'est pas activé
automatiquement.

Dans ce cas, appuyez sur la touche Menu
— > Ajouter un compte.

Modification des parametres d'un compte
1 Ouvrez I'écran Comptes.

2 Appuyez sur la touche Menu — >
Paramétres.




Suppression d'un compte de

messagerie

1 Ouvrez I'écran Comptes.

2 Faites un appui long sur le compte a
supprimer.

3 Appuyez sur Supprimer le compte dans
le menu qui s'affiche, puis appuyez sur 0K
dans la boite de dialogue pour confirmer.
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Réseaux sociaux

Vlotre téléphone vous permet de naviguer
sur les sites de réseaux sociaux et de gérer
votre micro-blog sur des communautés

en ligne. Vous pouvez mettre a jour votre
statut actuel, charger des photos et
visualiser les mises a jour de statut de vos
amis en temps réel.

Vous pouvez ajouter vos comptes Facebook
et Twitter & votre téléphone. Si vous n'avez
pas encore de compte, vous pouvez visiter
ces sites pour en créer un.

REMARQUE

La connexion & des services en ligne
et leur utilisation peuvent entrainer
des frais supplémentaires. Vérifiez

le coit des données aupres de votre
opérateur.

Ajout d'un compte a votre
téléphone
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur

la touche Menu — > Parametres
systéme > Comptes et synchro.

2 Appuyez sur AJOUTER UN COMPTE.

3 Appuyez sur le service de réseau social
que vous voulez utiliser.

4 Saisissez |'adresse e-mail et le mot de
passe que vous avez configurés pour votre
compte de réseau social, puis appuyez sur
Connexion.

Ajout d'un widget de
réseau social sur I'écran
d'accueil

Si vous ajoutez un widget de réseau social

sur votre écran d'accueil, ce widget affiche

votre statut lorsque votre téléphone regoit

des mises a jour du réseau.

Vous pouvez également accéder

directement a la communauté sociale en

appuyant sur le widget correspondant.

1 Faites un appui long sur un point vide de
I'écran d'accueil.

REMARQUE

S'il n'y a pas d'espace disponible sur
un volet particulier de I'écran d'accueil,
VOUS ne pourrez pas ajouter de widget ;
vous devrez supprimer un élément
avant de pouvoir en ajouter un autre.
Dans ce cas, vous avez la possibilité de
basculer vers un autre volet de I'écran
d'accueil.




2 Appuyez sur I'onglet Widgets et faites
défiler I'écran vers la droite jusqu'a ce que
Social+ apparaisse.

3 Appuyez sur Social+ pour I'ajouter au volet
de I'écran d'accueil.

Affichage et mise a jour

de votre statut

1 Accédez au volet de I'écran d'accueil ol
se trouve le widget Social+. Vous pouvez
visualiser le statut actuel des applications
sociales spécifiées.

2 Vlous pouvez sélectionner chaque
application sociale que vous souhaitez
afficher. Appuyez sur la fléche (par
exemple, &, dans le coin supérieur
gauche du widget) et appuyez sur
I"application sociale que vous souhaiteriez
afficher.

3 Appuyez sur le champ « Que faites-vous ? »
pour mettre a jour votre statut avec des
commentaires ou télécharger des photos.

- Cochez toutes les applications
sociales que vous souhaitez mettre
a jour. Toutes seront mises a jour
simultanément.

4 Apres avoir saisi vos commentaires, avec
ou sans piece jointe, appuyez sur Publier.

ASTUCE

Vous pouvez utiliser les informations
concernant vos amis uniquement dans
VOS réseaux sociaux ou synchroniser
toutes les données avec les contacts.

Synchronisation de
comptes sur votre
télephone
Vous pouvez synchroniser les informations
de vos comptes de réseaux sociaux avec
vos contacts et d'autres fonctions de votre
téléphone, le cas échéant.
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — > Parametres
systéme > Comptes et synchro.
Choisissez le compte a synchroniser et
saisissez les informations nécessaires.
2 Cochez Mettre a jour les donnés pour
effectuer la synchronisation.
3 Appuyez sur le compte a synchroniser.
4 Cochez les options de synchronisation
telles que Synchroniser les contacts.
« @ » indique que la synchronisation a
6té activée.
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Réseaux sociaux

Suppression de comptes
sur votre téléphone

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — > Paramétres
systéme > Comptes et synchro.

2 Touchez le(s) compte(s) a supprimer, puis
appuyez sur Suppression compte (a deux
reprises).
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Appareil photo

Pour ouvrir I'application Appareil Photo, appuyez sur la touche Applications H>
Appareil photo @

Familiarisation avec le viseur

—— Luminosité : permet de définir et de contrdler la quantité de lumiére de la vidéo.
Faites défiler I'indicateur de luminosité le long de la barre, vers le signe « - »
pour un niveau de luminosité plus faible ou vers le signe « + » pour un niveau de
luminosité plus éleve.

Déclencheur vocal : dites « Cheese » : lorsque vous vous apprétez a prendre une
photo.

Changement appareil photo : vous permet de basculer entre I'appareil photo
avant et I'appareil photo arriere.

Mode appareil photo : faites glisser
cette icone vers le bas pour passer au
mode Vidéo.

Capturer : permet de prendre une
photo.

Galerie : permet d'accéder a vos photos
et vos vidéos enregistrées depuis le
mode Appareil photo. Il vous suffit
d'appuyer sur cette icone pour que
votre galerie s'affiche a I'écran.
Paramétres : appuyez sur cette icone pour ouvrir le menu de paramétrage.
Reportez-vous & la section Utilisation des parameétres avanceés,
page 73.
— Mode prise vue : permet de choisir entre Normal, Panorama et Prise de vue en
continu.
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Prendre une photo

1 Ouvrez I'application Appareil Photo.

2 Tenez le téléphone et dirigez I'objectif vers
le sujet a photographier.

3 Appuyez sur I'écran ; un cadre de mise au
point apparait alors sur I'écran du viseur.

4 Lorsque le cadre de mise au point devient
vert, I'appareil photo a effectué la mise
au point.

5 Cliquez sur @ pour capturer I'image.

REMARQUE

En raison des caractéristiques de
I'appareil photo, des problemes
d'ombrage peuvent se produire
lorsque vous prenez des photos en
intérieur (ombrage signifie différence
de couleurs entre le centre et les bords
de la photo).

Lorsque la photo est prise

La photo que vous avez prise s'affiche si la
fonction Revue auto est activée.

Appuyez pour partager |'image

en utilisant différentes méthodes
telles que Bluetooth, E-mail,
Gmail, Google+, Mémo,
Messagerie, Picasa, Social+

ou toute autre application
téléchargée qui est prise en
charge.

REMARQUE

L'envoi de MMS peut entrainer des
frais supplémentaires lorsque vous
utilisez le service d'itinérance.

Appuyez sur Définir

comme pour utiliser
I'image en tant que Photo
du contact, Fond d'écran
de I'écran d'accueil ou
Fond d'écran de I'écran
de verrouillage.

Appuyez sur Supprimer pour

supprimer I'image.



Q Permet de prendre immédiatement
une autre photo. Votre photo actuelle
est enregistrée.

. Permet d'afficher une galerie des
photos enregistrées.

Utilisation des paramétres

avancés

Dans le viseur, appuyez sur E pour
ouvrir les options avancées.

Vous pouvez modifier les parametres de
I'appareil photo en faisant défiler la liste.
Apres avoir sélectionné I'option, appuyez
sur la touche Précédent - .

Flash : Désactivé / Activé / Auto.

Mise au point : permet de sélectionner le
mode de mise au point.

e Auto : permet de régler I'appareil photo
pour une mise au point automatique.
("appareil fait en permanence le point
sur les objets dans la photo)

o Suivi des visages : |'appareil photo
détecte les visages et effectue
automatiquement la mise au point sur
ces derniers.

Taille de I'image : permet de définir la taille
(en pixels) de la photo que vous prenez.
Sélectionnez une valeur de pixel parmi
les options suivantes : 5M(2592X1944),
3M(2048X1536), W3M(2592X1458),
1M(1280x960), W1M(1280X720).

Mode Scéne : permet de sélectionner les

réglages de couleurs et de luminosité en

adéquation avec I'environnement.

e Normal : permet d'effectuer un
réglage automatique en fonction de
I'environnement.

o Portrait : convient pour photographier
des personnes.

e Paysage : convient pour photographier
des scénes naturelles telles que des
arbres, des fleurs ou le ciel.

e Coucher de soleil : convient pour
photographier un coucher de soleil.
IS0 : permet de controler la sensibilité de

|'appareil photo a la lumiere. Choisissez

I'une des options suivantes : Auto, 400,

200 ou 100.

Balance blancs : la balance des blancs

permet de donner un aspect réaliste

aux zones blanches de votre image.

Pour que votre appareil puisse régler

correctement la balance des blancs,
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Appareil photo

vous devez déterminer les conditions de
lumiere de I'environnement. Choisissez
entre Automatique, Incandescent, Soleil,
Fluorescent et Nuageux.

Effet de couleur : définissez une tonalité
pour votre nouvelle photo.

Minuteur : le minuteur vous permet de
définir un intervalle de temps aprés avoir
appuyé sur le déclencheur. Sélectionnez
Désactivé, 3's,5 s ou 10 s. Cette
fonction est idéale lorsque vous souhaitez
apparaitre vous-méme sur la photo.
Géoétiquetage : activez cette option

pour utiliser les services de localisation
géographique de votre téléphone. Prenez
des photos a I'endroit ol vous vous
trouvez, puis étiquetez-les en mentionnant
les informations de lieu. Si vous
téléchargez les images étiquetées sur un
blog qui prend en charge le géoétiquetage,
les images s'afficheront sur une carte.

REMARQUE
Cette fonction n'est disponible que
lorsque le GPS est actif.

REMARQUE

Cette fonction utilise les réseaux sans
fil. Vous devez cocher Utiliser réseaux
sans fil.

Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu > Paramétres
systéme > Services de localisation.
Cochez Service de localisation de
Google

Son prise vue : sélectionnez I'un des
quatre sons de prise de vue.

Revue auto : si vous activez la fonction
Revue auto, la photo que vous venez de
prendre s'affiche automatiquement.
Stockage : choisissez entre carte SD et
mémoire interne.

Réinitialiser : permet de réinitialiser tous
les parametres par défaut de I'appareil
photo.

Guide d'aide appareil photo : appuyez

sur cette touche lorsque vous souhaitez
connaitre le mode de fonctionnement d'une
option. Elle vous présente un guide rapide.




REMARQUE

 Lorsque vous quittez I'appareil
photo, certains paramétres sont
rétablis sur leurs valeurs par défaut.
Vérifiez ces parametres avant de
prendre votre prochaine photo.

© Le menu des réglages est superposé
au viseur. Ainsi, lorsque vous
modifiez des éléments de couleur ou
de qualité de I'image, vous avez un
apercu de I'image modifiée derriere
le menu des réglages.

Visualisation des photos

enregistrées

Vous pouvez accéder a vos photos
enregistrées depuis le mode Appareil
photo. Il vous suffit d'appuyer sur le bouton
Galerie . pour afficher votre galerie.

ASTUCE
Cliquez a gauche ou a droite pour
afficher d'autres photos ou vidéos.

Appuyez sur une photo pour afficher

d'autres menus d'options.

— Appuyez pour voir une liste Smart
Share de vos images (se connecter
a d'autres appareils permet de voir
les photos).

m — Appuyez sur cette icone pour
prendre une nouvelle photo.

— Appuyez sur cette icone pour
partager la photo en utilisant
différentes méthodes telle que
Bluetooth ou Messagerie.

E — Appuyez sur cette icone pour
supprimer la photo.
Touche Menu — : appuyez sur cette
touche pour accéder aux options
Configurer I'image comme, Déplacer,
Renommer, Rotation & gauche, Rotation
a droite, Rogner, Modifier, Diaporama
et Détails.
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Définition d’'une photo

comme papier peint

1 Appuyez sur la photo que vous voulez
définir comme fond d'écran pour I'ouvrir.

2 Touchez I'écran pour accéder aux options.

3 Appuyez sur la touche Menu — >
Configurer I'image comme > Fond
d'écran d'accueil.

4 Rognez I'image a votre convenance et
appuyez sur OK.



Cameéra vidéo

Familiarisation avec le viseur

— Luminosité : permet de définir et de controler la quantité de lumiere de la vidéo.
Faites glisser I'indicateur de luminosité le long de la barre, vers le signe « - »
pour un niveau de luminosité plus faible ou vers le signe « + » pour un niveau de
luminosité plus élevé.

Zoom : permet d'effectuer un zoom avant ou arriere.

Changement appareil photo : vous permet de basculer entre I'appareil photo avant
et I'appareil photo arriére.

Mode Appareil Photo :
faites glisser cette icone vers le haut pour
passer en mode photo.

Démarrer I'enregistrement : permet de
lancer I'enregistrement.

Galerie : permet d'accéder a vos photos et
vidéos enregistrées depuis le mode Caméra
vidéo. Il vous suffit d'appuyer sur cette icone
pour que votre galerie s'affiche a I'écran.

Parametres : appuyez sur cette icone pour ouvrir le menu de paramétrage.
Reportez-vous a la section Utilisation des paramétres avancés,
page 79.

L Effet en direct : permet d'appliquer différents effets visuels lors d'un
enregistrement vidéo.
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Cameéra vidéo

Enregistrement d'une

vidéo

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
Appareil photo et appuyez sur le bouton
Mode Appareil photo pour passer en
mode Vidéo. L'icone du déclencheur est
remplacée par l'icone Q

2 Le viseur de la caméra vidéo s'affiche a
I'écran.

3 Maintenez le téléphone a I'horizontale et
dirigez I'objectif vers le sujet de la vidgo.

4 Appuyez sur I'icone Enregistrer Q pour
commencer |'enregistrement.

5 Une minuterie indiquant la durée de votre

vidéo s'affiche dans I'angle supérieur
gauche de I'écran.

ASTUCE
Appuyer pour prendre une photo
lors d'un enregistrement vidéo.

6 Appuyez sur I'icone Arréter [3 al'écran
pour arréter I'enregistrement.
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Apres I'enregistrement
d'une vidéo

Une image fixe de la vidéo que vous avez
prise apparait a I'écran si la fonction Revue
auto est activée.

Appuyez sur Lire pour lancer la
lecture de la vidéo.

Appuyez pour partager la photo
en utilisant différentes méthodes
telle que Bluetooth, E-mail,
Gmail, Google+, Messagerie,
YouTube ou toute autre
application téléchargée qui est
prise en charge.

REMARQUE

Le téléchargement de MMS peut
entrainer des frais supplémentaires
lorsque vous utilisez le service
d'itinérance.

Permet de supprimer la vidéo que
vous venez de prendre. Appuyez
sur OK pour confirmer. Le viseur
réapparait.

@ Permet d'enregistrer immédiatement
une autre vidéo. Votre vidéo actuelle
est enregistrée.



. Permet d'afficher une galerie des
photos enregistrées.

Utilisation des paramétres
avances

Dans le viseur, appuyez sur ﬂ pour
ouvrir les options avancées.

Réglez les parametres de la caméra vidéo
en faisant défiler la liste. Apres avoir
sélectionné I'option, appuyez sur la touche
Précédent - .

Flash : permet d'activer le flash pour
réaliser une vidéo dans un environnement
sombre.

Taille vidéo : permet de définir la taille (en
pixels) de la vidéo que vous enregistrez.
Sélectionnez la taille vidéo parmi les
options suivantes : Full HD(1920x1080),
HD(1280x720), TV(720x480),
VGA(640x480), MMS(QVGA-320x240) et
MMS(QCIF-176x144).

Balance blancs : la balance des blancs
permet de donner un aspect réaliste

aux zones blanches de votre vidéo.

Pour que votre appareil puisse régler
correctement la balance des blancs,
vous devez déterminer les conditions de

lumiere de I'environnement. Choisissez
entre Automatique, Incandescent, Soleil,
Fluorescent et Nuageux.

Effet de couleur : permet de choisir une
tonalité pour votre nouvelle vidéo.

Géolocalisation : activez cette option

pour utiliser les services de localisation
géographique de votre téléphone.
Enregistrez des vidéos partout ol vous
allez, puis étiquetez-les en mentionnant
les informations de lieu. Si vous mettez

en ligne les vidéos étiquetées sur un blog
qui prend en charge le géoétiquetage, les
vidéos s'afficheront sur une carte.

Voix : choisissez Muet pour enregistrer une
vidéo sans le son.

Visualisation : si vous activez la
visualisation, appuyer sur en haut &
gauche de I'écran si vous souhaitez voir la
vidéo que vous avez enregistrée.
Stockage : choisissez entre carte SD et
mémoire interne.

Réinitialiser : permet de réinitialiser tous
les parametres par défaut de la caméra.
Guide d'aide vidéo : appuyez sur cette
touche lorsque vous souhaitez connaitre le
mode de fonctionnement d'une option. Elle
vous présente un guide rapide.
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Visualisation des vidéos

enregistrées

1 Dans le viseur, appuyez sur .

2 \lotre galerie s'affiche a I'écran.

3 Appuyez sur une vidéo pour la lire
automatiquement.

Réglage du volume lors de
la lecture d'une vidéo

Pour régler le volume audio d'une vidéo
en cours de lecture, utilisez les touches

de volume situées sur le coté gauche du
téléphone.



Multimédia

Vous pouvez stocker les fichiers multimédia
sur une carte microSD pour accéder
facilement & toutes vos images et vidéos.

Galerie

Appuyez sur la touche Applications E >
Galerie E

Mode d'affichage

Lorsque vous ouvrez la galerie, vos photos
sont affichées dans la vue Dossier. Lorsque
vous ouvrez un dossier, vos photos sont
affichées dans la vue Grille. Lorsque vous
appuyez sur une photo dans la vue Grille,
la photo s'ouvre en mode plein écran.

Vue Agenda

Dans la vue Dossier, appuyez sur

pour afficher les Albums, les
Lieux, I'Horodatage.

Options du menu Galerie

Appuyez sur une photo et appuyez sur la
touche Menu — pour voir les options
disponibles : Configurer I'image comme,
Déplacer, Renommer, Rotation a gauche,
Rotation a droite, Rogner, Modifier,
Panorama et Détails.

Envoi d’une photo

1 Pour envoyer une photo, appuyez sur la
photo de votre choix.

2 Appuyez sur et choisissez |'une des
applications disponibles.

3 Lorsque vous choisissez E-mail, Gmail
ou Messagerie, la photo est jointe a un
message. Vous pouvez ensuite rédiger et
envoyer ce message normalement.

ASTUCE

Si vous possédez un compte sur

un site de réseau social et qu'il est
configuré sur votre téléphone, vous
pouvez partager vos photos avec votre
communauté.

Envoi d'une vidéo

1 Pour envoyer une vidéo, faites un appui
long sur la vidéo de votre choix.

2 Appuyez sur Partager et choisissez I'une
des applications disponibles.

3 Lorsque vous choisissez E-mail, Gmail
ou Messagerie, la vidéo est jointe a un
message. Vous pouvez ensuite rédiger et
envoyer ce message normalement.
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Utilisation d'une image
Choisissez les images a utiliser en tant
que fond d'écran ou pour identifier les
appelants.

1 Appuyez sur une photo, puis appuyez sur la
touche Menu — > Configurer I'image
comme.

2 Choisissez I'une des options suivantes :
Photo du contact, Fond d'écran de
I'écran d'accueil ou Fond d'écran de
I'écran de verrouillage.

Visionnage d'un
diaporama

Pour visionner un diaporama de vos
photos, ouvrez la galerie et appuyez sur
une photo. Lorsque la photo est affichée,
appuyez sur I'écran pour afficher le menu.
Appuyez sur la touche Menu — >
Diaporama pour lancer le diaporama de
toutes vos photos.

Affichage des informations
sur les photos

Vous pouvez afficher les informations
associées a une photo, notamment le nom,
la date, I'neure, la taille et le type.

Pendant qu'une photo est affichée,
appuyez sur la touche Menu — >
Détails.

Transfert de fichiers avec
la synchronisation du
média USB (MTP)

Pour transférer des fichiers avec un

périphérique USB :

1 Connectez le téléphone portable a un
ordinateur a |'aide d'un cable USB.

2 Le menu contextuel Mode de connexion
USB s'affiche. (Dans I'écran d'accueil,
appuyez sur la touche Menu — et
appuyez sur Parametres systeme >
Connectivité > Type de connexion USB
> Synchro média (MTP).

3 Appuyez sur Synchro média pour
confirmer.

4 \ous pouvez afficher le contenu du
téléphone sur votre PC et transférer les
fichiers.



REMARQUE

Si vous ne souhaitez pas voir le menu
contextuel Mode de connexion USB,
désélectionnez Ne plus demander
lorsque le message est affiché ou
désactivez Demander a la connexion
(Touche Menu — et appuyez sur
Paramétres systéme > Paramétres
de connectivité > Demander a la
connexion).

Lecteur audio

\lotre téléphone est équipé d'un lecteur
audio qui vous permet d'écouter vos
morceaux préférés. Pour accéder au
lecteur audio depuis I'écran d'accueil,
appuyez sur la touche Applications [ et
appuyez sur Lecteur audio.

Enregistrement de fichiers
musicaux/vidéo sur le
téléphone

Connectez votre téléphone a
I'ordinateur a I'aide du céble
USB.

Une notification vous indique que le cable
USB est connecté et le menu contextuel
Mode de connexion USB s'affiche. Appuyez
sur Synchro média (MTP) pour confirmer.
Quvrez ensuite le dossier que vous voulez
afficher a partir votre ordinateur.

Enregistrez les fichiers
musicaux ou vidéo a
partir de I'ordinateur sur
le stockage amovible du

téléphone.

- Vous pouvez copier ou supprimer des
fichiers a partir de I'ordinateur sur le
stockage amovible du téléphone a I'aide
d'un lecteur de cartes

- En présence d'un fichier vidéo avec
fichier de sous-titres (fichier .srt portant
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un nom identique au fichier vidéo), placez

les deux fichiers dans le méme dossier
pour que les sous-titres s'affichent
automatiquement lors de la lecture du
fichier vidéo.

- Lors du téléchargement de fichiers
musicaux ou vidéo, les droits d'auteurs
doivent étre respectés. Notez que
tout fichier corrompu ou présentant
une extension non valide risque
d'endommager le téléphone.

Lecture de fichiers
musicaux/vidéo sur le
téléphone

Lecture des fichiers vidéo
Recherchez le fichier souhaité dans la
galerie et appuyez dessus pour le lire.

Lecture d'une chanson en

cours

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [EZH et appuyez sur
Lecteur audio.

2 Appuyez sur I'onglet Chansons.
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3 Sélectionnez la chanson que vous
souhaitez écouter.

4 Appuyez sur 11 pour mettre la chanson
en pause.

5 Appuyez sur M| pour passer a la
chanson suivante.

6 Appuyez sur | 44 pour revenir au début
de la chanson. Appuyez deux fois sur [ |44
pour revenir a la chanson précédente.

Pour changer le volume en cours d'écoute,

utilisez les touches de réglage du volume

situées sur le coté gauche du téléphone.

Pour afficher les options d'une chanson,

faites un appui long sur une chanson de

la liste. Les options suivantes s'affichent :

Lire, Ajouter a la liste de lecture, Définir

en tant que sonnerie, Supprimer,

Partager, Rechercher et Détails.

Utilisation de listes
d'écoute

Permet de créer des listes d'écoute afin
d'organiser vos fichiers musicaux sous
forme d'ensemble. Vous pourrez ensuite
les écouter dans I'ordre défini ou en mode
aléatoire.



Pour créer une liste d'écoute

1 Lors de I'affichage de la bibliothéque,
appuyez longuement sur toute chanson.

2 Touchez Ajouter a la liste de lecture.
3 Appuyez sur Nouvelle liste d'écoute.

4 Saisissez le nom de la liste de lecture, puis
appuyez sur Enregistrer. La nouvelle liste
de lecture est ajoutée a la bibliotheque
Listes de lecture.

Vlous pouvez également ajouter la chanson
qui est en cours de lecture dans I'écran
Lecture en tant que premiére chanson

de la liste de lecture en appuyant sur

la touche Menu — , puis en appuyant
sur Ajouter a la liste de lecture ou en
appuyant sur Enregistrer comme liste de
lecture, si vous voulez enregistrer toutes
les chansons de I'album que vous écoutez
en tant que liste de lecture.

Suppression d'une
chanson d'une liste de

lecture

1 Quvrez une liste de lecture.

2 Appuyez longuement sur la chanson a
supprimer, puis appuyez sur Supprimer
de la liste de lecture ; autrement, lorsque
la liste de lecture en cours d'utilisation est
affichée, appuyez sur la touche Menu

— , puis appuyez sur Supprimer de la
liste de lecture pour supprimer toutes les
chansons de la liste de lecture actuelle.

Pour renommer ou
supprimer une liste de
lecture

1 Quvrez la bibliotheque Listes de lecture.

2 Faites un appui long sur la liste de lecture
pour afficher le menu, puis appuyez sur
Supprimer ou Renommer.

85



Multimédia

REMARQUE

Les contenus musicaux peuvent étre
protégés par des traités internationaux,
ainsi que par les législations nationales
en vigueur en matiere de copyright.
Par conséquent, la copie ou la
reproduction d'un contenu musical
peut étre soumise a |'obtention
d'autorisations ou de licences
particulieres. Dans certains pays, la
Iégislation en vigueur interdit la copie
a usage privé de tout contenu protégé
par un copyright. Avant de télécharger
ou de copier le fichier, veuillez prendre
connaissance de la Iégislation en
vigueur dans votre pays concernant
['utilisation d'un tel contenu.
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Utilisation de SmartShare

SmartShare utilise la technologie DLNA
(Digital Living Network Alliance) pour
partager des contenus multimédia via un
réseau sans fil. Les deux périphériques
doivent étre certifiés DLNA pour pouvoir
prendre en charge cette fonctionnalité.
Activation de SmartShare et autorisation
de partage du contenu

1 Appuyez sur la touche Applications E& >
SmartShare .

2 Appuyez sur la touche Menu — >
Réglages.

3 Appuyez sur la case Identifiable pour
permettre a votre périphérique d'étre
détecté par d'autres périphériques.

- Appuyez sur Toujours accepter la
demande si vous souhaitez accepter
automatiquement les demandes de
partage provenant d'autres appareils.

- Appuyez sur Réception des fichiers
si vous souhaitez autoriser les autres
périphériques a charger des fichiers
multimédia sur votre téléphone.



4 Dans la section Mes contenus partagés,
appuyez pour cocher les types de contenus
a partager. Choisissez entre Photos,
Vidéos et Musique.

5 SmartShare est a présent activé et prét a
partager du contenu.

Pour contréler vos périphériques de

restitution

Vous pouvez donner a votre périphérique

de restitution (une TV par exemple) la

possibilité de lire des contenus multimédia

a partir de votre bibliotheque distante (un

PC par exemple).

REMARQUE

Vérifiez que la fonctionnalité DLNA
de vos périphériques est configurée
correctement (par exemple, la TV et
le PC)

1 Appuyez sur la touche Applications FEH >
SmartShare .

2 Appuyez sur le bouton Vers (& et
sélectionnez le périphérique dans la liste
des périphériques de restitution.

3 Appuyez sur le bouton A partir de
et sélectionnez le périphérique de la
bibliotheque de contenus distante.

4 Vous avez la possibilité de naviguer dans
la bibliotheque de contenus.

5 Appuyez de facon prolongée sur une
miniature de contenu pendant quelques
secondes et faites-la glisser vers le
haut avec votre doigt ou appuyez sur la
touche Menu — > Lire.

Pour partager du contenu depuis un

téléphone vers un périphérique de

restitution (la TV par exemple)

REMARQUE
V/érifiez que votre périphérique de
restitution est correctement configuré.

1 Pendant que vous regardez vos photos ou
vos vidéos via I'application Galerie, appuyez
sur l'onglet  /:0/ @@ dans la zone Titre.

2 Sélectionnez le périphérique dans les listes
de périphériques de restitution pour lire
les fichiers.
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REMARQUE
Procédez de la méme fagon pour
partager des contenus a I'aide du
lecteur vidéo.

: doit étre connecté au réseau.

: sélectionnez un périphérique sur
le réseau.
@ :ce contenu est actuellement
partagé sur SmartShare

AVERTISSEMENT

Pour utiliser cette application, vérifiez
que votre périphérique est connecté en
Wi-Fi a votre réseau local.

Certains périphériques DLNA (un
téléviseur, par exemple) qui ne
prennent en charge que la fonction
DMP de DLNA ne s'afficheront pas
dans les listes des périphériques

de restitution. Il se peut que votre
périphérique ne puisse pas lire
certains contenus.

Pour télécharger des contenus depuis la

bibliothéque de contenus distante

1 Appuyez sur la touche Applications E& >
SmartShare .

2 Appuyez sur le bouton A partir de
et sélectionnez le périphérique de la
bibliothéque de contenus distante.

3 Vous avez la possibilité de naviguer dans la
bibliotheque de contenus.

4 Faites un appui long sur une miniature de
contenu, puis appuyez sur Télécharger.

REMARQUE
Certains types de contenus ne sont
pas pris en charge.

Pour télécharger des contenus depuis la
bibliothéque de contenus distante

REMARQUE

Assurez-vous que la carte microSD est
correctement insérée et que I'option
Réception des fichiers du menu
Parametres est bien cochée.

1 Appuyez sur la touche Applications i >
SmartShare .

2 Appuyez sur le bouton De [=] et
sélectionnez Mon téléphone.



3 Vous avez la possibilité de naviguer dans la
bibliotheque de contenus locale.

4 Faites un appui long sur une miniature de
contenu, puis appuyez sur Charger.

5 Sélectionnez le périphérique de la
bibliotheque de contenus distante que
vous souhaitez charger.

AVERTISSEMENT

Certains périphériques DLNA

ne prennent pas en charge la
fonctionnalité de chargement DMS et
ne chargeront donc pas les fichiers.
Certains types de contenus ne sont
pas pris en charge.
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A propos des applications
Google

Les applications Google, notamment

les versions mobiles de Gmail, Google

Talk, Google Agenda et Google Maps, se

trouvent sur votre téléphone.

1 Pour configurer un compte Google,
appuyez sur une application Google,
saisissez votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe, et connectez-vous.

2 Une fois que vous avez ouvert une
session, les contacts, les e-mails et
I'agenda de votre compte Google sont
automatiquement synchronisés avec votre
téléphone.

Google Maps™

Pour ouvrir Google Maps et

afficher votre position

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications @ et appuyez sur
Cartes.

2 Appuyez sur I'icone Ma position © sur
la carte.

Un point bleu indiquant votre position est

affiché au centre de la carte. Un cercle

bleu autour de ce point indique que
I'emplacement ol vous vous trouvez se
situe a I'intérieur du cercle.

Pour obtenir une adresse et
d'autres renseignements sur

un emplacement

» Faites un appui long sur un
emplacement sur la carte. Une info-
bulle contenant I'adresse et une
photo miniature de la rue (provenant
de I'application Street View, si elle
est disponible) s'affiche par-dessus
|'emplacement.

» Appuyez sur I'info-bulle pour accéder a
des options supplémentaires.

Pour afficher une carte,
une image satellite ou les

conditions de circulation

» Appuyez sur I'icone Données géo =¥
sur la carte et sélectionnez une option
de vue. Vous avez le choix entre les
options suivantes : Trafic, Satellite,
Terrain, Latitude, etc.



Recherche de lieux et de
points d'intérét

Vous pouvez rechercher un lieu et afficher
sa position sur une carte. Vous pouvez
également rechercher des points d'intérét
sur la carte affichée.

Pour rechercher un lieu

1 Pendant qu'une carte est affichée, appuyez

sur K88 au bas de I'écran. Vous pouvez
également faire un appui long sur la
touche Menu - .

2 Dans la zone de recherche, saisissez le
lieu que vous recherchez. Vous pouvez
saisir une adresse, une ville ou un type
d'entreprise ou d'établissement, par
exemple, « théatre a Montreuil ».

3 Appuyez sur I'icone Rechercher [8.
Les repéres comportant une lettre
indiquent les correspondances de la
recherche sur la carte.

REMARQUE

Les lieux peuvent étre imprécis si les
fonction GPS et Wi-Fi sont désactivées.
Assurez-vous que les fonction GPS et
Wi-Fi sont activées.

ltinéraires

Pour obtenir un itinéraire

1 Pendant que vous consultez une carte,
appuyez sur B4,

2 Saisissez un point de départ dans la zone
de texte supérieure et votre destination
dans la zone de texte du bas.

Pour inverser les directions, appuyez
sur la touche Menu — et appuyez
sur Inverser les points de départ et
d'arrivée.

3 Appuyez sur I'icone d'itingraire en voiture,
en transport en commun, a vélo ou a pied.

4 Appuyez sur ltinéraire. L'itinéraire jusqu'a
votre destination s'affiche sous la forme
d'une liste de directives.

Pour afficher un itinéraire

détaillé dans une liste

Vous pouvez afficher chaque changement
de direction d'un itinéraire dans une liste.
Lors de I'affichage d'un itinéraire, appuyez
sur I'icone Navigation A pour afficher
I'itinéraire détaillé dans la vue Navigation.
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Pour rechercher des
emplacements le long d'un
itinéraire
Vous pouvez rechercher des entreprises,
des points d'intérét ou d'autres éléments
le long d'un itinéraire. Si vous effectuez
une recherche en cours de navigation, les
résultats incluent des emplacements situés
tout le long de votre itinéraire, plutdt que
des emplacements situés a proximité de
votre position actuelle.
» Faites un appui long sur la touche Menu
— et recherchez les points d'intérét.
Les résultats s'affichent sous forme
de reperes le long de votre itinéraire ;
le premier résultat porte un libellg.
Vous pouvez appuyer sur un libellé
pour obtenir des renseignements
supplémentaires sur le repere.
»Lorsque vous avez terminé, appuyez sur
I'icone Navigation A pour revenir a la
vue Navigation.

Effacer carte

Vous pouvez effacer toutes les informations
affichées sur une carte (itinéraires,
résultats de recherche, efc.).

Pour effacer une carte

Pendant qu'une carte est affichée, appuyez
sur la touche Menu — et appuyez sur
Effacer carte.

Latitude

Localisation de vos amis au moyen de
Google Latitude™

Google Latitude vous permet de visualiser

votre position et celle de vos amis sur

une carte et d'obtenir les itinéraires

vous menant a eux. Votre position n'est

pas partagée automatiquement, mais

uniguement sur invitation.

Vous devez vous inscrire a Latitude, puis

inviter vos amis a voir votre position, ou

accepter des invitations de vos amis.

Pour s'inscrire a Latitude

» Pendant qu'une carte est affichée,
appuyez sur 2l et appuyez sur
S'inscrire a Latitude.
Lors de votre premiére inscription a
Latitude, vous étes invité a accepter ou a
refuser la politique de confidentialité de
Google. Une fois que vous étes inscrit a
Latitude, I'option S'inscrire a Latitude est
remplacée par Latitude.



Pour ouvrir Latitude

Apres vous étre inscrit a Latitude, vous

pouvez ouvrir I'application pour localiser

vos amis et prendre de leurs nouvelles.

» Pendant qu'une carte est affichée,
appuyez sur 2] et appuyez sur
S'inscrire a Latitude.

Pour inviter des amis a partager leur

position

Aprés vous étre inscrit & Latitude, vous

pouvez partager votre position avec vos

amis. Seuls les amis que vous avez

explicitement invités ou dont vous avez

accepté I'invitation peuvent voir votre

position.

1 Ouvrez Latitude et appuyez sur M.

2 Appuyez sur Sélectionnez a partir des
contacts ou Ajouter par adresse e-mail
dans le menu qui s'ouvre.

3 Appuyez sur Ajouter des amis au bas de
I'écran. Si vos amis utilisent déja Latitude,
ils recoivent une demande par e-mail et
une notification dans Latitude. S'ils ne sont
pas encore inscrits a Latitude, ils recoivent
un e-mail les invitant a s'inscrire au moyen
de leur compte Google.

Local
Pour trouver un local

Appuyez sur I'icone Local u dans Google
Maps pour rechercher différents endroits,
comme des stations-service, cafés, bars,
restaurants, etc.

Lorsque vous sélectionnez une catégorie,
une liste affiche les correspondances les
plus proches, avec la distance qui vous en
sépare, leur latitude et leur longitude, une
description et méme des avis d'utilisateurs.
Vous pouvez personnaliser vos propres
catégories de recherche de position, et
méme ajouter I'icone Local a votre écran
d'accueil.

Astuce

Pendant qu'une carte est affichée,
appuyez sur la touche Menu —
pour accéder aux options suivantes :
Effacer carte, Rechercher, Itinéraire,
Couches, Paramétres et Aide.
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Play Store™

Play Store™ vous permet de parcourir et
de télécharger des milliers d'applications
et de jeux plaisants et utiles. Vous pouvez
consulter les commentaires concernant
une application ou publier vos propres
commentaires. Si vous installez des
applications et des jeux a partir de Play
Store™  ils apparaissent dans le menu

du téléphone au-dessous des applications
préchargées et vous pouvez les rechercher
en les faisant défiler avec votre doigt. Vous
pouvez ouvrir les applications téléchargées
sur Play Store en appuyant sur la touche
Menu — > Mes applications.
Téléchargement d'applications et de jeux

1 Dans la page d'accueil de Play Store,
appuyez sur une catégorie pres du haut
de I'écran.

2 Faites défiler I'écran pour afficher les sous-
catégories et appuyez sur celle que vous
voulez examiner.

3 Appuyez sur une application pour
ouvrir I'écran d'informations détaillées
correspondant ou triez plus finement la
sous-catégorie en appuyant sur Top payant,
Top gratuit, Les plus rentables, Top des
nouveautés payantes, Top des nouveautés

gratuites, Applications tendance.

4 Appuyez sur I'application que vous
souhaitez installer. Les descriptions et les
prix de I'application s'affichent.

5 Appuyez sur le bouton prix dans le
coin supérieur droit de I'écran pour les
applications payantes. Pour les applications
gratuites, appuyez sur le bouton GRATUIT.
Les applications sont alors téléchargées
et installées.

REMARQUE

Pour acheter une application payante,
vous devez configurer un mode de
paiement avec Google Checkout™,
Vous pouvez au choix utiliser une carte
de crédit ou étre facturé par votre
opérateur.




REMARQUE

Pour arréter un jeu ou une
application, utilisez la touche Accueil
ou Précédent ; vous revenez alors
al'écran d'accueil. Vous pouvez
également sélectionner Menu (ou
Options) dans le jeu ou I'application,
puis sélectionner Quitter (I'option
Quitter peut varier d'un jeu/d'une
application a I'autre). L'arrét des
applications qui continuent a tourner
en arriere-plan (une fois que vous étes
revenu a I'écran d'accueil) permet de
prolonger I'autonomie de la batterie
et de réduire I'utilisation de données
inutiles.

Gmail™

L'application Gmail™ est paramétrée

lors de la premiere configuration de votre
téléphone. Selon vos parametres de
synchronisation, |'application Gmail™

de votre téléphone est automatiquement
synchronisée avec votre compte Gmail™
en ligne. L'écran par défaut de I'application
Gmail™ affiche la liste des messages de
la boite de réception.

Appuyez sur la touche Menu - , puis

appuyez sur £ pour envoyer ou recevoir
un nouvel e-mail et pour synchroniser
votre e-mail avec votre compte Gmail™
en ligne. Appuyez sur la touche

Menu — pour accéder aux options
supplémentaires suivantes : Parameétres
de libellé, Parametres, Aide et Envoyer un
commentaire.

Composer = : permet de rédiger un
nouveau message.

Rechercher & : permet de rechercher
votre compte.

Libellés € : permet d'afficher les libellés
du compte.

Actualiser <= : permet d'actualiser le
compte pour afficher la nouvelle activité.

Talk™

Google Talk™ est le service de messagerie
instantanée de Google. Il vous permet de
communiquer avec d'autres personnes
utilisant également Google Talk™ .

Les options suivantes vous sont proposées.
Ajouter un ami E : permet d'envoyer des
invitations & une discussion.

Rechercher Y : permet de rechercher
des contacts avec lesquels discuter ou
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des enregistrements de conversations
contenant le(s) mot(s) saisis.

Appuyez sur la touche Menu — pour
accéder aux options disponibles suivantes :
Options d'affichage : permet de modifier
I'affichage de vos contacts.

Déconnexion : permet de quitter la
conversation.

Parametres : permet de régler divers
parametres.

Aide : permet d'afficher les rubriques
d'aide de Talk.

Envoyer un commentaire : permet
d'envoyer un commentaire a propos de
Talk a Google.

Modifier les paramétres de
Google Talk

Vous pouvez configurer Google Talk pour
qu'il vous envoie une notification de
chaque message regu dans une discussion
et pour qu'il déclenche une sonnerie ou
fasse vibrer votre téléphone.

\ous pouvez également configurer
Google Talk pour qu'il vous connecte
automatiquement lorsque vous allumez
votre téléphone et spécifier si I'indicateur

mobile doit s'afficher en regard de votre
nom dans la liste d'amis des autres
utilisateurs.

Pour configurer des
notifications pour les
nouveaux messages Google
Talk

1 A partir de la liste des amis, appuyez sur
la touche Menu — , puis appuyez sur
Paramétres.

2 Appuyez sur le compte voulu. Appuyez
ensuite Notifications d'invitation pour
recevoir une notification dans la barre
d'état a I'arrivée d'un nouveau message
de discussion.

3 Appuyez sur Notifications IM et sur
Notifications de chat vidéo pour recevoir
des notifications dans la barre d'état a la
réception de nouveaux chats.

4 Appuyez sur Sonnerie de notification et
sur Sonnerie du chat vidéo pour choisir
la sonnerie qui vous avertira d'un nouveau
chat.



5 Appuyez sur Vibreur dans les sections
Notifications de chat et Chat audio et vidéo
pour choisir le réglage du vibreur & la
réception d'un nouveau chat.

Pour afficher ou masquer
I'indicateur de mobile pour

les amis

1 A partir de a liste des amis, appuyez sur
la touche Menu - , puis appuyez sur
Paramétres.

2 Sélectionnez ou désélectionnez Indicateur
de mobile. Si I'option Indicateur de mobile
est sélectionnée, vos amis voient apparaitre
le logo Android™ en regard de votre nom
dans leur liste d'amis lorsque vous vous
connectez a Google Talk sur un téléphone
Android.

Pour configurer Google Talk
de maniére a modifier votre

statut

1 A partir de la liste des amis, appuyez sur
la touche Menu -, puis appuyez sur
Paramétres.

2 Sélectionnez ou désélectionnez Absent si
écran éteint.
Si Absent si écran éteint est sélectionné,
votre état passe automatiquement a
Absent lorsque I'écran est éteint.
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Réglage de I'alarme

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications @ et appuyez sur
Alarme/Horloge 7

2 Pour ajouter une nouvelle alarme, appuyez
sur la touche - en bas a gauche et
paramétrez I'heure de I'alarme.

3 Définissez les autres options voulues et
appuyez sur Enregistrer.

4 Appuyez sur la touche Menu —  pour
supprimer toutes les alarmes ou régler les
paramétres des alarmes.

Utilisation de la

calculatrice

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [ et appuyez sur
Calculatrice [g

2 Saisissez les nombres a |'aide des touches
numériques.

3 Pour les calculs simples, appuyez sur la
fonction voulue (+, —, x ou <), suivie de =.

4 Pour les calculs plus complexes, appuyez
sur la touche Menu — , appuyez sur
la touche Fonctions avancées, puis
choisissez une option.
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Ajout d'un événement au
calendrier

REMARQUE

Pour utiliser I'application Agenda,

vous devez d'abord créer un compte
Google.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [ et appuyez sur
Agenda

2 Pour afficher un événement, appuyez sur
la date. Les événements associés a cette
date sont affichés sous I'agenda dans la
vue Mois. Appuyez sur un événement pour
afficher les détails correspondants. Si vous
voulez ajouter un événement, appuyez
sur (+) dans I'angle supérieur droit de
k agenda

3 Appuyez sur le champ et
saisissez le nom de |'événement. Vérifiez
la date, puis saisissez I'heure de début et
I'heure de fin de I'événement.

4 Appuyez sur le champ Lieu pour saisir le
lieu de I'événement.

5 Si vous souhaitez ajouter une note a
votre événement, appuyez sur le champ
Description et saisissez les détails voulus.



6 Pour répéter I'événement, définissez
les options Fréquence et Rappels, si
nécessaire.

7 Appuyez sur Enregistrer pour enregistrer
I'événement dans I'agenda. Un carré
coloré dans I'agenda indique tous les
jours pour lesquels des événements sont
enregistrés. Si vous |'avez paramétrée,
une alarme retentira & I'heure de début de
|'événement.

Modification de I'affichage

de I'agenda

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [ et appuyez sur
Calendrier E

2 En haut a gauche de I'agenda, appuyez
sur 21 pour afficher le Jour, la Semaine,
I'Agenda ou le Mois.

Téléchargements

Permet d'accéder facilement aux onglets

contenant une liste des fichiers récents

téléchargés sur internet ou autrement.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications & —
Téléchargements [,

2 Appuyez sur un onglet de fichier disponible
(téléchargements internet ou autres
téléchargements), puis sélectionnez le
fichier dont vous avez besoin. Bureau
Polaris peut également ouvrir des
documents de format compatible.

Gestionnaire de fichiers
Vous permet de gérer au méme
emplacement vos sons, images, vidéos,
fichiers bluetooth, fichiers Android et
autres données de carte mémoire. Cette
application vous permet d'ouvrir les types
de fichiers associés déja présents dans
votre téléphone tels que ceux au format
MP4.
e Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications EZ— Gestionnaire
de fichiers [z .

Radio FM

Vlotre téléphone LG-P760 possede une
radio FM intégrée qui vous permet
d'écouter vos stations de radio préférées
lors de vos déplacements.
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REMARQUE

Pour écouter la radio, vous devez
utiliser votre kit piéton. Insérez-le dans
la prise casque.

LG Tag+

Qu'est-ce que LG Tag+ ?

LG Tag+ permet des enregistrements et
des chargements faciles dans une étiquette
NFC (Near Field Communication), qui peut
étre personnalisée pour convenir a certains
environnements.

Utilisation de la

fonctionnalité Ecriture Tag+

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la touche
Applications [ — LG Tag+ [,

2 Sélectionnez le mode souhaité (Dans ma
voiture/Bureau/Bibliothéque) et appuyez
sur Ecrivez sur le tag NFC.

3 Etablissez un contact entre la fagade
arriere de votre téléphone et I'étiquette ; il
est alors possible de définir le lancement
de I'application et la modification des
parametres.

Utilisation de la fonction

Lecture Tag+

Lorsque vous touchez le repere défini, le
mode s'active immédiatement.

Infos

Apprenez a afficher les unes et d'autres

articles.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [ — Infos [&.

2 Faites défiler les articles vers la gauche en
haut de I'écran.

3 Sélectionnez un article pour I'ouvrir.

ASTUCE !

Pour ajouter de nouvelles rubriques,
appuyez sur la touche Menu — —
Paramétres — Rubriques.




Polaris Office

Polaris Office vous permet d'afficher,

de créer et de modifier des fichiers

de document sur votre appareil. Les

fichiers chargés peuvent provenir des

cartes microSD de votre appareil ou de
pieces jointes a des e-malils téléchargés.

L"application Polaris Office prend en charge

les formats de fichier suivants : txt, doc,

docx, xls, xIsx, ppt, pptx, pdf.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications E > Bureau
Polaris 1.

2 Enregistrez votre nom et votre adresse
e-mail sur la page d'enregistrement de
|'utilisateur. Si vous voulez ignorer le
processus d'enregistrement, appuyez sur
Annuler.

3 Appuyez sur Mes fichiers pour accéder
aux dossiers et documents présents sur
votre carte microSD.

4 Appuyez sur la touche Menu — >
Nouveau fichier pour commencer un
nouveau document.

5 Appuyez sur un type de document.

6 Saisissez le contenu dans le document a
I'aide des outils proposés au bas de I'écran
et du clavier visuel.

7 Apres avoir fini de travailler sur le
document, appuyez sur la touche Menu

— > Enregistrer > Enregistrer (ou
Enregistrer sous pour saisir un nouveau
nom de document) pour enregistrer.

8 Appuyez sur la touche Précédent -
pour quitter.

Afficher et modifier un

document sur votre appareil

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications & > Bureau
Polaris .

2 Appuyez sur Mes fichiers pour accéder
aux dossiers et aux documents présents
sur votre carte microSD.

3 Accédez au dossier contenant le fichier
a ouvrir, s'il ne se trouve pas dans le
répertoire racine.
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4 Appuyez sur le document & afficher ou
modifier.

REMARQUE

\ous pouvez également ouvrir une
piece jointe dans un e-mail en
appuyant dessus dans le message.

5 Le document s'ouvre et vous pouvez
le visualiser. Si vous voulez le modifier,
appuyez sur la touche Menu — | puis
sélectionnez Mode d'édition.

» Pour passer d'une page a I'autre ou
parcourir rapidement le document,
faites-le défiler dans le sens approprié.

» Pour modifier le niveau de zoom,
appuyez sur la touche Menu — >
Afficher > Zoom, puis appuyez sur le

niveau de zoom voulu, ou rapprochez
ou écartez les doigts sur I'écran (zoom
par pincement) pour obtenir le niveau
de zoom voulu.

» Pour modifier le document (fichier Word,
Excel ou PowerPoint), utilisez la barre
d'outils affichée au bas de I'écran.

» Appuyez sur la touche Menu —
pour accéder a d'autres options de
menu telles que Enregistrer, Mode de
lecture, Afficher, Insérer, Formater,

Personnaliser la barre d'outils,
Luminosité et Paramétres.

6 Une fois les modifications terminées,
appuyez sur Enregistrer. Appuyez ensuite
sur la touche Précédent - pour quitter.

Outils de création de

document Polaris Office

L"application Polaris Office comporte

une barre d'outils qui s'affiche

automatiquement lorsque vous créez un

document.

1 Pour afficher la barre d'outils dans un
document existant, appuyez sur la touche
Menu — , puis sélectionnez Mode
d'édition.

2 Appuyez sur une icone dans la
barre d'outils : les options de I'outil
correspondant auxquelles vous avez acces
apparaissent dans une info-bulle.

3 Pour masquer 'info-bulle présentant les
options de I'outil, appuyez de nouveau sur
I'icone dans la barre d'outils. Les fleches
droite et gauche sur la barre d'outils
indiquent que vous pouvez utiliser le
défilement horizontal pour afficher d'autres
icones. Les outils dans la barre d'outils
varient en fonction du type de document.



Gérer les documents en ligne

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [l > Bureau
Polaris .

2 Appuyez sur Ajouter un compte > Box.
net pour accéder a votre compte en ligne.

3 Saisissez votre nom de compte et votre
mot de passe de messagerie électronique
pour accéder a votre compte, puis appuyez
sur Ajouter.

4 Affichez et gérez vos documents sur le
serveur a votre convenance.

LG SmartWorld

LG SmartWorld offre un large choix de
contenus intéressants (jeux, applications,
fonds d'écran et sonneries) procurant

aux utilisateurs de téléphones LG des
expériences de « vie mobile » inoubliables.

Acces a LG SmartWorld a

partir d'un téléphone

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications & > LG
SmartWorld £,

2 Appuyez sur Connexion et entrez ID/PW
pour LG SmartWorld. Si vous n'étes pas
encore inscrit, appuyez sur Enregistrer pour
devenir membre de LG SmartWorld.

3 Téléchargez le contenu souhaité.

REMARQUE : Que faire s'il n'y a pas

d'icone ?

1 A l'aide d'un navigateur Web mobile,
accédez a LG SmartWorld (www.
Igworld.com) et sélectionnez votre pays.

2 Téléchargez I'application LG
SmartWorld.

3 Exécutez et installez le fichier
téléchargg.

4 Accédez a LG SmartWorld en appuyant

sur [ I'icone.
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Utilisation de LG SmartWorld

e Participez aux promotions mensuelles de
LG SmartWorld.

[eX - Rechercher des contenus.

Bl — Rechercher des contenus par
catégorie (jeux, éducation, loisirs,
etc.)

— Liste des contenus téléchargés/a
mettre & jour.

o Utilisez les boutons simplissimes de
I'onglet Menu pour trouver rapidement
ce que vous cherchez.

Apps pour vous : contenu recommandé

établi en fonction de vos choix

précédents.

Paramétres : permet de définir vos

parametres de profil et d'affichage.

Se connecter : permet de définir votre

ID et votre mot de passe.

o Essayez également d'autres fonctions
utiles. (Ecran Détails du contenu)

REMARQUE

LG SmartWorld n'est pas disponible
chez tous les opérateurs et dans tous
les pays.

Gestionnaire des tiches

\lous pouvez gérer vos programmes avec le

Gestionnaire des taches.

1 Vous pouvez afficher les applications
en cours d'utilisation en appuyant sur
I'onglet En cours d'exécution. Pour les
applications consommant une grande
quantité de ressources, les descriptions
figurent en rouge. Appuyez sur I'icéne
d'arrét pour fermer les applications.

2 Vous pouvez afficher les applications
installées en appuyant sur I'onglet
Applications installées.

3 Vous avez la possibilité d'afficher la
capacité de la mémoire systeme et de
la carte SD en appuyant sur I'onglet
Stockage.

4 Vous pouvez placer le widget Gestionnaire
des taches sur I'écran d'accueil.



Lecteur vidéo

L'application de lecteur vidéo intégrée it les
vidéos directement a partir des fichiers situés
dans votre carte SD. Cette application permet
de lire des vidéos au format DivX.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications EZ] — et appuyez
sur Lecteur vidéo 53 Une liste de vidéos
triées dans la carte SD s'affichera dans la
liste Vidéo.

2 Appuyez sur un fichier vidéo pour
commencer a le regarder.

Dictaphone

Le dictaphone vous permet d'enregistrer
des mémos vocaux ou autres fichiers
audio.

Enregistrement d'un son ou

d'une voix

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications [ et appuyez sur
Dictaphone.

2 Appuyez sur ...« pour lancer
I'enregistrement.

3 Appuyer sur I pour faire une pause
dans I'enregistrement.

4 Appuyez sur IESM pour arréter
I'enregistrement.

REMARQUE

Appuyez sur IIEEM pour accéder &
VoS enregistrements vocaux. Vous
pouvez écouter les enregistrements
sauvegardés.

Envoi du mémo vocal

1 Une fois I'enregistrement terming, vous
pouvez envoyer le clip audio en appuyant
sur Partager B,

2 Choisissez entre Bluetooth, E-mail, Gmail,
Mémo et Messagerie.Si vous sélectionnez
E-mail, Gmail ou Messagerie,
I'enregistrement de voix sera ajouté au
message que vous pourrez rédiger et
envoyer normalement.

YouTube

YouTube est un site Web de communications
publiques en ligne qui permet aux utilisateurs
de charger et publier leurs vidéos pour
qu'elles soient regardées. Les utilisateurs
peuvent partager des vidéos et les regarder
au format MPEG-4.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
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touche Applications [ — YouTube

2 Appuyer sur Accepter si vous acceptez
les Conditions générales ou appuyez sur
Quitter.

3 Lorsque I'écran se charge, vous pouvez
commencer a rechercher et a visualiser les
vidéos publiées.

4 Appuyez sur — — Paramétres —
Paramétres généraux — Haute qualité
sur téléphone portable si vous préférez
une meilleure qualité en sortie.

106



Le Web

Navigateur

Le navigateur vous permet d'accéder
rapidement a un univers coloré de

jeux, musique, informations, sports,
divertissements, etc., directement sur votre
téléphone portable.

REMARQUE

Lorsque vous vous connectez a ces
services et que vous téléchargez du
contenu, des frais supplémentaires
vous sont facturés. Vérifiez le colt des
données auprés de votre fournisseur
réseau.

<Barre d'outils>

La barre d'icones située sur I'écran
ci-dessous simplifie I'utilisation du
navigateur.

Le navigateur vous permet de consulter
des pages Web de la méme fagon que sur
un ordinateur.

< Précédent : permet d'accéder a la page
Web précédente.

) Suivant : permet d'accéder a la page
Web suivante ; utilisé en combinaison
avec le bouton Précédent. Ces
boutons permettent de naviguer entre

des pages Web sans avoir & ouvrir
plusieurs fenétres.

[ Zoom : permet d'agrandir et de réduire.
Pour utiliser cette fonction, faites un
appui long sur I'icdne Zoom et inclinez
le téléphone vers le haut pour effectuer
un zoom avant ou vers le bas pour
effectuer un zoom arriere.

@ Nouvel onglet : permet d'ouvrir un
nouvel onglet.

Favoris : permet d'afficher, de modifier
et de supprimer vos signets.

Utilisation des options
Appuyez sur la touche Menu — pour
afficher les options suivantes :

Actualiser : permet de recharger la page
Web actuelle.

Enregistrer comme signet : permet
d'ajouter un signet a la page Web actuelle.
Charger la page d'accueil : permet d'ouvrir
la page d'accueil.

Partager la page : permet d'envoyer
I'adresse Internet (URL) de la page Web a
d'autres utilisateurs.

Rechercher sur la page : permet de
rechercher un texte sur la page Web.



Le Web

Demander site du bureau : permet
d‘afficher une page du bureau a la place
de la page mobile actuelle.

Enreg. pour lire hors connex. : permet
d'enregistrer la page en cours pour une
lecture hors connexion.

Luminosité : permet de régler la luminosité
de I'écran.

Parametres : ouvre les parametres du
navigateur.

Quitter : permet de quitter le navigateur.

ASTUCE

Pour revenir a la page Web
précédente, appuyez sur la touche
Précédent - .
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On-Screen Phone
LOGICIEL LG

0On-Screen Phone vous permet de
visualiser I'écran de votre téléphone
portable depuis un PC a l'aide d'une
connexion USB ou Wi-Fi. Vous pouvez
méme controler votre téléphone portable
depuis votre PC a I'aide de la souris ou
du clavier.

Icones On-Screen Phone 3.0

Lance le Panorama LG Accueil ou
modifie les préférences On-Screen
Phone.

[<E] Connecte ou déconnecte votre
téléphone portable a ou de votre PC.

Q Réduit la fenétre On-Screen Phone.

@ Agrandit la fenétre On-Screen Phone.

Quitte le programme On-Screen
Phone.

Fonctions On-Screen Phone

- Transfert et contréle en temps réel :
affiche et controle I'écran de votre
téléphone portable lorsqu'il est connecté
a votre PC.

- Utilisation de la souris : vous permet de
controler votre téléphone portable avec

la souris en cliquant et en effectuant des
glisser-déplacer sur I'écran de votre PC.

- Saisie de texte a I'aide du clavier :
vous permet de composer un message
ou une note a I'aide du clavier de votre
ordinateur.

- Transfert de fichiers (du téléphone
portable au PC) : envoie un fichier
depuis votre téléphone portable (galerie,
lecteur vidéo, musique et Polaris Office,
par exemple) sur votre PC. Cliquez
simplement avec le bouton droit de la
souris sur le fichier et faites-le glisser
(glisser-déplacer) pour I'envoyer sur
votre PC.

- Transfert de fichiers (du PC au
téléphone portable) : envoie des fichiers
de votre PC vers votre téléphone portable.
II'vous suffit de sélectionner les fichiers
a transférer et de les faire glisser vers la
fenétre On-Screen Phone. Les fichiers
envoyés sont stockés dans le dossier
OSP.

- Panorama LG Accueil : affiche tous
les espaces de travail de I'écran
d'accueil LG. Ce panorama vous permet
d'organiser facilement vos icones et
widgets, et d'exécuter une application
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On-Screen Phone

en double-cliquant sur le raccourci
correspondant.

REMARQUE

Assurez-vous que I'écran d'accueil LG
est défini pour se lancer par défaut.
Certains widgets risquent de ne

pas fonctionner correctement sur le
Panorama LG Accueil.

- Notifications d'événements en temps
réel : affiche une fenétre contextuelle
qui vous informe des appels entrants
ou des SMS, ainsi que des alarmes ou
notifications d'événements.

Installation d'On-Screen

Phone sur votre PC

Rendez-vous sur le site LG.com (http://
www.lg.com/fr). Localisez le champ de
recherche en haut a droite de I'écran et
saisissez le numéro du modele. Dans

la liste SERVICE CLIENTS, sélectionnez
votre modele. Faites défiler I'écran vers le
bas, sélectionnez I'onglet OSP et cliquez
sur TELECHARGER. Lorsque vous y étes
invité, sélectionnez Exécuter pour installer
On-Screen Phone sur votre PC.

Connexion du téléphone
portable au PC

On-Screen Phone 3.0 fournit des
connexions USB et Wi-Fi. Veuillez suivre les
instructions de I'Assistant de connexion du
programme OSP.

REMARQUE

Assurez-vous que la case a cocher On-
Screen Phone (appuyez sur la touche
Parameétres systéme > Connectivité
> 0n-Screen Phone > On-Screen
Phone) est sélectionnée. Notez que la
batterie s'épuise plus vite si la fonction
On-Screen Phone est connectée via
Wi-Fi, car elle consomme beaucoup
d'énergie.

Lorsque vous connectez votre téléphone
portable a votre PC via Mobile Hotspot
et accédez a Internet sur le PC, des frais
de connexion supplémentaires peuvent
étre imputés en fonction de votre forfait
DataPro.

L'importance du trafic peut perturber
I'acces a Internet via les réseaux Wi-Fi.
Lorsque vous agrandissez la fenétre




On-Screen Phone, I'affichage écran peut
étre ralenti.

Vérification de la connexion entre le
téléphone et le PC

Une fois les périphériques connectés, faites
glisser vers le bas la barre d'état située en
haut de I'écran d'accueil afin de vérifier
|'état de la connexion On-Screen Phone.
Déconnexion du téléphone de votre
ordinateur

Cliquez sur @ dans I'angle supérieur
gauche de la fenétre On-Screen Phone.
Vous pouvez aussi faire glisser la barre
d'état située en haut de I'écran d'accueil et
sélectionner On-Screen Phone connecté >
Déconnecter On-Screen Phone. Appuyez
sur Déconnecter dans la boite de dialogue
de déconnexion.
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L'application Parametres contient la plupart
des outils permettant de personnaliser
et de configurer votre appareil. Tous les
paramétres de cette application sont
décrits dans cette section.
Pour ouvrir I'application Paramétres
- Dans I'écran d'accueil, appuyez sur la
touche Applications ] > Paramétres.
- Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — > Paramétres
systéme.

CONNEXIONS SANS FIL

Ce menu vous permet de gérer les
connexions Wi-Fi et Bluetooth, les points
d'acces mobiles et le partage de connexion
de données, le mode Avion et les
connexions VPN.

Wi-Fi

Pour utiliser la fonction Wi-Fi sur votre
téléphone, vous devez accéder a un point
d'acces sans fil (ou borne Wi-Fi). Certains
points d'acces sont libres d'acces et
permettent de se connecter tres facilement.
D'autres sont masqués ou font appel &
d'autres fonctions de sécurité. Pour s'y

connecter, le téléphone doit étre configuré.

Activation de la fonction Wi-Fi
Dans I'écran d'accueil , ouvrez le volet
Notifications et appuyez sur pour
activer le Wi-Fi. Une icone bleue indique
que le Wi-Fi est activé.
00U
Appuyez sur la touche Menu et
appuyez sur Paramétres systéme >
Wi-Fi. Faites ensuite glisser (70 vers
la droite.
Pour vous connecter a un réseau Wi-Fi
Désactivez le Wi-Fi lorsque vous ne
I'utilisez pas pour
prolonger |'autonomie de la batterie.
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu - et appuyez sur
Paramétres systeme > Wi-Fi.
2 Faites glisser (1@ vers la droite
pour activer cette fonction et lancer la
recherche des réseaux Wi-Fi disponibles.
- La liste des réseaux Wi-Fi disponibles
s'affiche. Une icone de verrouillage
permet d'identifier les réseaux
sécurisés.
3 Appuyez sur un réseau pour établir la
connexion a ce réseau.



- Si le réseau est sécurisé, vous étes
invité a saisir un mot de passe ou
d'autres identifiants de connexion.
(Contactez votre administrateur réseau
pour plus de détails.)

4 La barre d'état en haut de I'écran affiche
une icone indiquant I'état de votre
réseau Wi-Fi.

ASTUCE

Si vous n'étes pas a portée d'un
réseau Wi-Fi et utilisez une connexion
réseau, Des frais de transfert de
données peuvent s'appliquer.

REMARQUE

Cet appareil prend en charge les
protocoles WEP, WPA/WPA2-PSK et
802.1x EAP. (Certains mécanismes
EAP ne sont pas pris en charge.)

Si votre fournisseur de services ou
administrateur réseau Wi-Fi définit le
cryptage pour la sécurité du réseau,
saisissez la clé dans la fenétre
contextuelle. Si le cryptage n'est pas
défini, cette fenétre contextuelle ne
s'affichera pas. Vous pouvez obtenir la
clé aupres de votre opérateur Wi-Fi ou
de votre administrateur réseau.

Bluetooth

Utilisation de Bluetooth

1 Dans la section SANS FIL ET RESEAUX,
appuyez sur Bluetooth, puis faites glisser
vers la droite pour activer la
fonctionnalité Bluetooth.

2 Appuyez sur Recherche d'appareils au
bas de I'écran.

3 Appuyez sur le nom du périphérique
voulu, puis appuyez sur Associer pour
effectuer |'association et la connexion.
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ASTUCE

Consultez la documentation
accompagnant le périphérique
Bluetooth pour obtenir des
informations sur le mode d'association
et le mot de passe (en général,
0000 - quatre zéros).

Envoi de données depuis votre
téléphone Bluetooth

\lous pouvez envoyer des données via
Bluetooth en exécutant une application
correspondante, et non depuis le menu
Bluetooth.

* Envoi d'images : ouvrez I'application
Galerie et appuyez sur une image.
Appuyez ensuite sur s > Bluetooth.
\érifiez si Bluetooth est activé et appuyez
sur Recherche d'appareils. Appuyez
ensuite sur |'appareil auquel vous voulez
envoyer des données dans Ia liste.

* Envoi de contacts : ouvrez I'application
Contacts. Appuyez sur le contact a
partager, puis appuyez sur la touche
Menu - > Partager > Bluetooth.
\érifiez que Bluetooth est activé et
appuyez sur Recherche d'appareils.
Dans la liste, appuyez ensuite sur

I"appareil auquel vous voulez envoyer des
données.

* Envoi a plusieurs contacts : ouvrez
|'application Contacts. Pour sélectionner
plusieurs contacts, appuyez sur la touche
Menu - | puis sur Partager. Appuyez
sur les contacts auxquels vous voulez
envoyer des données ou appuyez sur
Sélectionner tout dans I'angle supérieur
gauche de I'écran. Appuyer sur Joindre
> Bluetooth. Vérifiez si Bluetooth
est activé et appuyez sur Recherche
d'appareils. Appuyez ensuite sur
I'appareil auquel vous voulez envoyer des
données dans la liste.

* Connexion au FTP (seul le serveur FTP
est pris en charge sur ce téléphone) :
dans I'écran d'accueil, appuyez sur
la touche Menu — > Parametres
systéme > Bluetooth. Vérifiez que
Bluetooth est activé. Appuyez sur Rendre
dispositif visible pour rendre I'appareil
visible sur les autres périphériques
Bluetooth. Recherchez ensuite d'autres
périphériques. Accédez au service voulu
et ouvrez la connexion au serveur FTP.



ASTUCE

La version de Bluetooth prise en
charge est la version Bluetooth 3.0,
certifiée par Bluetooth SIG. L'appareil
est donc compatible avec les autres
appareils certifiés Bluetooth SIG.

- Si vous voulez rechercher ce téléphone
a partir d'autres appareils, dans I'écran
d'accueil, appuyez sur la touche
Menu - > Paramétres systeme >
Bluetooth. Vérifiez que Bluetooth est
activé. Appuyez sur Rendre dispositif
visible pour rendre I'appareil visible
sur les autres périphériques Bluetooth.
Par défaut, le délai de visibilité est de
2 minutes.

- Pour modifier le délai de visibilité,
appuyez sur la touche Menu — >
Expiration de visibilité. Choisissez I'une
des options suivantes : 2 minutes, 5
minutes, 1 heure ou Jamais expiré.

- Les profils pris en charge sont HFP/
HSP, A2DP, AVRCP, OPP, FTP (serveur) et
PBAP, HID.

Utilisation des données

Vous pouvez vérifier I'utilisation actuelle
des données, activer ou désactiver les
données mobiles ou définir la limite des
données mobiles.

Données mobiles : faites glisser le bouton
vers la droite avec le doigt pour activer les
données mobiles.

Limitation de I'utilisation des données
mobiles : cocher la case pour définir une
limite & I'utilisation des données mobiles.

Appel

Vous pouvez configurer les parametres
d'appel, tels que le transfert d'appel et
autres fonctions particulieres proposées
par votre opérateur.

Extras...

Mode Avion

Le mode Avion permet de désactiver

rapidement toutes les connexions sans fil.

1 Dans I'écran Sans fil et réseaux,
appuyez sur Plus, puis activez le mode
Avion en sélectionnant la case a cocher
correspondante (une coche bleue
apparat).
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2 Appuyez de nouveau sur la case a
cocher pour le désactiver.

ou

1 Maintenez la touche Marche-Arrét/
Verrouillage U enfoncée et appuyez
sur Avion.

2 Maintenez la touche Marche-Arrét/
Verrouillage || enfoncée et appuyez
de nouveau sur Avion pour désactiver
le mode.

Wi-Fi direct

Cochez la case pour activer Wi-Fi Direct.
Définissez le nom du périphérique Wi-Fi
Direct et recherchez d'autres périphériques.

Point d'accés Wi-Fi mobile

\ous pouvez également utiliser votre
téléphone pour fournir une connexion
haut débit mobile a 8 autres appareils
au maximum. Créez un point d'acces et
partagez votre connexion.

Pour créer un point d'acces mobile, dans
I'écran d'accueil, appuyez sur la touche
Menu — > Paramétres systéme.
Dans la section SANS FIL ET RESEAUX,
appuyez sur Plus > Point d'acces Wi-Fi
mobile. Appuyez ensuite encore une fois

sur Point d'acces Wi-Fi mobile pour
activer la fonction. Une coche indique

que la fonction est active. Appuyez sur
Configurer le point d'accés Wi-Fi pour
modifier le SSID, le type de sécurité et le
mot de passe.

REMARQUE

Les points d'acces mobiles exigent
un forfait DataPro approprié.

Les appareils connectés a votre
point d'acces mobile utilisent les
données de votre forfait DataPro.
Les forfaits ne sont pas illimités et
des frais importants peuvent étre
imputés si la quantité maximale de
données autorisée est dépasseée.
Les performances peuvent varier
en fonction du nombre d'appareils
connectés et d'autres facteurs. Si
vous n'utilisez pas de mot de passe,
d'autres pourront utiliser votre
connexion de point d'acces mobile.

Partage de connexion de données
Vous pouvez utiliser votre téléphone pour
fournir une connexion de données a

un ordinateur, en activant le partage de
connexion et en reliant I'ordinateur au




téléphone au moyen d'un céable USB.

Pour partager la connexion de votre

téléphone par cable USB

1 Connectez votre téléphone a votre
ordinateur via un cable USB.

2 L'invite du type de connexion USB
s'affiche. Appuyez sur USB pour
confirmer.

REMARQUE

- Vous devez disposer d'un forfait de
données DataPro approprié pour
pouvoir partager la connexion. Les
appareils connectés par partage
de connexion avec votre téléphone
utilisent les données de votre forfait
DataPro. Les forfaits ne sont pas
illimités et des frais importants
peuvent vous étre imputés si vous
dépassez la limite de données prévue
dans le forfait. Les performances
peuvent varier en fonction du nombre
d'appareils connectés et d'autres
facteurs.

- Vous ne pouvez pas accéder a la carte
microSD de votre téléphone & partir
de I'ordinateur lorsque vous utilisez le
partage de connexion via USB.

NFC

Vlotre téléphone portable LG-P760 prend
en charge la fonction NFC. La fonction NFC
(Near Field Communication, communication
en champ proche) est une technologie de
connectivité sans fil qui permet d'établir
une communication bidirectionnelle entre
des appareils électroniques. Elle fonctionne
a une distance de quelques centimetres.
Vlous pouvez partager vos contenus avec
une étiquette NFC ou avec un autre
appareil a I'aide d'une simple pression

sur votre téléphone. Si vous établissez

un contact entre une étiquette NFC et
votre téléphone, le contenu de ['étiquette
s'affichera sur votre téléphone.

REMARQUE

Veillez & ne pas rayer ou endommager
I'intérieur du couvercle de la batterie
car c'est la que se trouve I'antenne
NFC.

Activer ou désactiver NFC : depuis
I'écran d'accueil, appuyez sur la barre de
notification et faites-la glisser vers le bas
a 'aide de votre doigt, puis sélectionnez
I'icone NFC afin de I'activer.
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REMARQUE
Lorsque le mode Avion est activé,
I'application NFC peut étre utilisée.

Utilisation de NFC : pour utiliser NFC,

vérifiez que votre appareil est sous tension

et que NFC est activé.

Android Beam

\ous pouvez transférer une page Web
ou tout autre contenu de votre écran
vers un autre téléphone en rapprochant
les périphériques (généralement en les
positionnant dos a dos).

REMARQUE

Les deux appareils doivent étre
déverrouillés, prendre en charge la
technologie Near Field Communication
(NFC) et étre équipés d'Android
Beam™. De plus, les fonctions NFC et
Android Beam™ doivent étre activées.
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VPN

Permet d'afficher la liste des réseaux
privés virtuels (VPN) que vous avez
configurés. Permet d'ajouter différents
types de VPN.

Réseaux mobiles

Configurez les options relatives a
I'itinérance de données, au mode réseau
et aux opérateurs, aux noms de points
d'acces (APN), etc.

REMARQUE

Vous devez configurer un PIN de
blocage d'écran ou un mot de passe
pour que vous puissiez utiliser le
stockage des titres de compétences.

PERIPHERIQUE

Son

Permet de régler le son, les parametres de
notification par défaut et le mode Vibreur.
Vous pouvez également gérer les fonctions
sonores et le retour haptique.

Profil audio : permet de régler le profil
audio sur Son, Vibreur seul ou Silencieux.



Volumes : réglez les paramétres de
volume du téléphone en fonction de vos
besoins et de votre environnement.

SONNERIE & NOTIFICATIONS
Sonnerie du téléphone : sélectionnez la
sonnerie pour les appels entrants.
Sonnnerie de notification : sélectionnez
la sonnerie des notifications telles que la
réception de nouveaux messages ou les
événements de calendrier.

Sonnerie avec vibreur : cochez cette
option pour activer la fonction Vibrations
pour les appels et les notifications.
Temps calme : faites glisser le bouton
pour Configurer les plages horaires lors
desquelles tous les sons seront désactivés
hormis le reveil et les fonctions multimédia.

RETOUR TOUCHE & SYSTEME

Sonorités des touches d'appel : permet
de configurer le téléphone pour qu'il
émette des tonalités lorsque vous utilisez le
clavier pour composer des numeros.

Sons des touches : permet de configurer
le téléphone pour qu'il émette un son
lorsque vous appuyez sur un bouton, une
icone ou un autre élément a I'écran.

Son verrouillage écran : permet de
configurer le téléphone pour qu'il émette
un son lorsque vous verrouillez et
déverrouillez I'écran.

Vibreur lors du toucher : permet de
configurer le téléphone pour qu'il vibre
lorsque vous appuyez sur les boutons et
les touches.

Affichage

Luminosité : régle la luminosité de I'écran.

Rotation auto écran : permet de régler

automatiquement I'orientation lorsque vous

faites pivoter le téléphone.

Mise en veille de I'écran : permet de

régler la durée qui précéde la mise en

veille automatique de I'écran.

Type de police : permet de sélectionner le

type de police voulu.

Taille de police : permet de sélectionner la

taille de police voulue.

Eclairage des touches tactiles : permet

de définir les options de I'éclairage de face.
Allumer éclairage de face : cochez
cette option pour activer le rétroéclairage
des touches sur la face avant (touche
Menu, touche Accueil, touche Précédent)
lorsque vous Utilisez le téléphone.
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Durée de I'éclairage de face :
sélectionnez le délai pendant lequel le
rétroéclairage des touches sur la face
avant reste activé lorsque I'écran est
allumé.

Ecran d'accueil

Animation : spécifiez si vous voulez utiliser
des transitions animées pour tous les effets
pris en charge (y compris lorsque vous
naviguez d'un écran a I'autre) ou utiliser

le téléphone sans aucun effet d'animation
facultatif (ce paramétre ne controle pas
I'animation dans toutes les applications).

Effet de glissement écran : permet

de sélectionner le type d'effet a afficher
lorsque vous faites glisser votre doigt pour
passer d'un modele d'écran d'accueil a
un autre.

Fond d'écran : permet de définir le fond
d'écran.

Faire défiler le fond d'écran : cochez
cette option si vous souhaitez que le fond
d'écran ne soit plus une image statique,
mais qu'il défile en méme temps que
I'écran.

Défilement circulaire des écrans :
cochez cette option pour afficher le premier
écran apres le dernier lors du défilement.
Sauvegarde & restauration de I'accueil :
sélectionnez cette option pour sauvegarder
et restaurer les configurations des
applications/widgets et le theme.

Ecran de verrouillage

ECRAN
Choisir I'écran bloqué : sélectionnez
parmi les options suivantes celle que
vous voulez utiliser pour sécuriser votre
téléphone.

Aucun : pas de verrouillage de I'écran.

Glisser : permet de déverrouiller I'écran
en faisant glisser le doigt sur toute partie
de celui-ci.

Débloquer Face : active le
déverrouillage par détection du visage.
Suivez les instructions. Vous étes invité a
sélectionner Schéma, ou/et PIN comme
solution de secours.

Schéma : ouvre une série d'écrans

qui vous aide a dessiner un schéma

de déverrouillage de I'écran. Il est
recommandé de saisir également un



PIN de secours pour le cas ol vous
perdriez le schéma. Ensuite, vous avez la
possibilité de paramétrer le fond d'écran
de I'écran de verrouillage. Vous pouvez
afficher des informations du propriétaire,
afficher le temporisateur de verrouillage,
activer la fonction Vibreur lors du toucher
ou faire apparaitre le schéma.

Code PIN : permet de déverrouiller
I'écran en saisissant un code PIN
numérique.

Mot de passe : permet de déverrouiller
I'écran en saisissant un mot de passe.
Fond d'écran : permet de sélectionner le
fond d'écran & afficher pour votre écran de

verrouillage.

Horloges & Raccourcis : permet de
personnaliser les horloges et les raccourcis
sur I'écran de verrouillage.

Infos propriétaire : permet d'afficher

les infos du propriétaire sur I'écran de
verrouillage.

TEMPORISATION DU
VERROUILLAGE

Temporisateur du verrouillage : lorsque
votre téléphone est en mode veille, il
se verrouille lorsque le délai défini ici

est écoulé. Cependant, si vous avez
sélectionné Aucun dans le menu Choisir
I'écran bloqué, votre téléphone ne sera pas
verrouillg.

Verrouillage instantané du bouton
d'alimentation : quel que soit le

réglage du paramétre Temporisateur du
verrouillage, votre téléphone est verrouillé
immédiatement lorsque vous appuyez sur
le bouton Marche-Arrét. Cependant, si
vous avez sélectionné Aucun dans le menu
Choisir I'écran bloqué, votre téléphone ne
sera pas verrouillg.

Stockage

MEMOIRE DE STOCKAGE INTERNE

Vous pouvez surveiller I'espace utilisé

et I'espace disponible dans la mémoire
systeme.

Espace total : répertorie la quantité totale
d'espace sur une carte microSD installée
dans votre téléphone. Cet espace se
répartit entre les types de fichiers stockés.

CARTE SD

Vous pouvez surveiller I'espace utilisé
et I'espace disponible sur votre carte
microSD.
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Désactivez la carte SD : appuyez ici

pour désactiver la carte microSD de votre
téléphone afin de pouvoir la retirer en toute
slreté.

Effacer la carte SD : efface définitivement
toutes les informations stockées sur la
carte microSD et prépare la carte pour que

vous puissiez I'utiliser avec votre téléphone.

Economiseur de batterie
Economie d'énergie activée :
sélectionnez le niveau a partir duquel vous
voulez activer la fonction d'économie de

la batterie.

Astuces pour la fonction d'économie
de la batterie : appuyez sur cette option
pour accéder a des conseils sur la fonction
d'économie de la batterie.

ITEMS ECONOMIE ENERGIE : &
sélectionner pour désactiver certaines
fonctions en cas de batterie faible.
Synchronisation auto : permet de
désactiver la synchronisation automatique.
Wi-Fi : permet de désactiver la fonction
Wi-Fi si vous n'avez pas de données a
transférer.

Bluetooth : permet de désactiver la
fonction Bluetooth s'il n'y a pas de
connexion.

Vibreur lors du toucher : permet de
désactiver le retour tactile.

Luminosité : permet de régler la
luminosité de I'écran.

Temporisation de I'écran : Ajuster
temporisation de I'écran.

Eclairage des touches tactiles : permet
de régler la temporisation de I'éclairage
des touches tactiles.

INFORMATIONS SUR LA BATTERIE :
permet d'afficher la quantité de batterie
consommée par le téléphone.

Apps

Le menu Parametres des applications

vous permet d'afficher des informations
détaillées sur les applications installées sur
votre téléphone, de gérer leurs données,

de les forcer a s'arréter et de spécifier si
vous autorisez I'installation des applications
obtenues a partir de sites Web et d'e-mails.
Appuyez sur les onglets Téléchargées, Sur
la carte SD, En cours d'exécution ou Toutes
pour afficher des informations sur vos
applications installées.



PERSONNEL

Comptes et synchro

Utilisez le menu Comptes et synchro pour
ajouter, supprimer et gérer votre compte
Google™ et les autres comptes pris en
charge. Ces parametres servent également
a controler comment toutes les applications
envoient, regoivent et synchronisent des
données selon leur propre calendrier

et si elles le font, et si toutes les
applications peuvent synchroniser
automatiquement les données utilisateur.
Gmail™, Google Agenda et d'autres
applications peuvent également inclure
leurs propres parametres pour controler

la synchronisation des données ; pour de
plus amples informations, reportez-vous
aux sections consacrées a ces applications.
Faites glisser vers la droite avec le
doigt pour activer I'ajout de compte ou de
synchronisation. Appuyez sur AJOUTER UN
COMPTE pour ajouter un nouveau compte.

Services de localisation
Utilisez le menu Services de localisation
pour définir vos préférences relatives

a |'utilisation et au partage de votre
position lorsque vous recherchez des

informations et employez des applications
géodépendantes telles que Google Maps.
Service de localisation de Google :
cochez cette option si vous voulez utiliser
des informations émanant de réseaux Wi-Fi
et mobiles pour déterminer votre position
approximative, a utiliser lorsque vous
faites des recherches dans Google Maps
et d'autres applications. Lorsque cette
option est sélectionnée, un message vous
demande si vous acceptez de partager
votre position de maniére anonyme avec le
service de localisation de Google.

Satellites GPS : cochez cette option pour
activer le récepteur satellite GPS autonome
de votre téléphone de maniére a repérer
votre position avec une précision de
quelques métres (« niveau de rue »). La
précision actuelle du GPS varie selon que
le ciel est dégagé ou non, et en fonction
d'autres facteurs.

Emplacement & recherche Google : si
vous sélectionnez cette option, Google vous
localise pour améliorer les résultats des
recherches et d'autres services.

123



Réglages

Sécurité
Utilisez les parametres de sécurité pour
sécuriser votre téléphone et ses données.

BLOCAGE DE LA CARTE SIM

Configurer blocage SIM : ouvre un écran
dans lequel vous pouvez spécifier si vous
voulez exiger un code PIN pour I'utilisation
de I'appareil ou, s'il est défini, modifier le
code PIN.

MOTS DE PASSE

Mot de passe visible : cochez cette option
pour afficher brievement chaque caractére
des mots de passe lors de leur saisie et
Voir ainsi ce que vous tapez.

ADMINISTRATION DU TELEPHONE
Administrateurs de téléphone :

permet d'ajouter ou de supprimer des
administrateurs de téléphone.

Sources inconnues : autorise I'installation
d'applications autres que celles disponibles
sur Play Store.

STOCKAGE DES IDENTIFIANTS

Titres de compétences sirs : cochez
cette case pour autoriser les applications
a accéder au dossier chiffré ot sont

enregistrés vos certificats de sécurité,
les mots de passe associés et d'autres
identifiants de connexion. Le stockage
des identifiants est nécessaire a la mise
en place de certains VPN ou certaines
connexions Wi-Fi. Si vous n'avez défini
aucun mot de passe pour le dossier de
stockage des identifiants, ce parametre
est grisé.

Installer a partir du stockage : permet
d'installer un certificat de sécurité a partir
d'une carte microSD.

Effacer les identifiants : permet de
supprimer tous les certificats de sécurité
avec les identifiants associés et d'effacer le
mot de passe du stockage sécurisé, apres
affichage d'un message vous invitant a
confirmer I'opération.

Langue et saisie

Sélectionnez la langue pour le texte

qui apparait sur votre téléphone et

pour la configuration du clavier visuel,
avec notamment les mots ajoutés au
dictionnaire.

Langue : choisissez la langue a utiliser sur
le téléphone.



Dictionnaire personnel : permet
d'afficher, de modifier et d'ajouter des mots
a votre dictionnaire personnel.

CLAVIER ET MODES DE SAISIE
Par défaut : affiche le type de clavier par
défaut.

Cochez le clavier que vous voulez utiliser.
Vous avez le choix entre les options
suivantes : Google Voice Typing et

Clavier LG. Appuyez ensuite sur  pour
configurer les parametres de chaque
clavier.

VOIX

Recherche vocale : permet de configurer
les parametres de la recherche vocale.
Sortie de synthése vocale : permet de
définir le moteur préféré ou les parametres
généraux pour la sortie de synthése vocale.

SOURIS/PAVE TACTILE

Vitesse du curseur : permet de régler la
vitesse du curseur.

Sauvegarder & réinitialiser

SAUVEGARDE & RESTAURATION
Sauvegarder mes données : cochez
cette option pour sauvegarder les données
d'application, les mots de passe Wi-Fi

et d'autres parametres sur les serveurs
Google.

Compte de sauvegarde : affiche les
comptes dont la sauvegarde est en cours.
Restaurer automatiquement : lorsque
vous réinstallez une application, permet de
restaurer les parametres et les données
sauvegardes.

DONNEES A CARACTERE

PERSONNEL

Réinit. valeurs d'usine : efface toutes les
données sur le téléphone.

SYSTEME

Date et heure

Déterminez vos préférences d'affichage
pour la date et I'neure.
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Accessibilité

Les parametres Accessibilité permettent
de configurer tout module d'accessibilité
installé sur votre téléphone.

REMARQUE

Des modules complémentaires
sont nécessaires pour rendre ces
parametres disponibles.

Connectivité

CONNEXION USB

Type de connexion USB : ouvre une boite
de dialogue permettant de choisir le mode
de connexion par défaut lorsque votre
téléphone se connecte a un PC via USB.
Choisissez parmi les options suivantes :
Charger seulement, Synchro média
(MTP), Partage connexion USB, Logiciel
LG ou Photo (PTP).

Demander a la connexion : cochez cette
option si vous voulez que le téléphone vous
demande de choisir le mode de connexion
USB & utiliser pour la connexion & un PC.
Aide : appuyez sur cette option pour
obtenir des informations sur les différents
types de connexions USB.

Options de développeur
Débugage USB : cochez cette option pour
activer le mode Débugage lorsque le cable
USB est connecté.

ID de I'appareil de développement :
permet d'afficher I'ID de I'appareil de
développement.

Rester activé : si cette option est activée,
I'écran ne se met jamais en veille lors du
chargement.

Autoriser les positions fictives : cochez
cette option pour autoriser les positions
fictives.

Vérification HDCP

Mot de passe de sauvegarde du
Bureau : permet de définir un mot de
passe pour la sauvegarde du Bureau.

INTERFACE UTILISATEUR

Activer le mode Strict : cochez cette
option pour faire clignoter I'écran lorsque
des applications exécutent des opérations
longues sur le thread principal.

Afficher emplacement curseur : cochez
cette option pour rendre I'emplacement du
curseur visible a I'écran.



Afficher les touches : cochez cette option
pour afficher un retour visuel lorsque vous
appuyez sur I'écran.

Afficher les mises a jour de I'écran :
cochez cette option pour faire clignoter les
zones de I'écran lorsqu'elles se mettent
ajour.

Afficher I'utilisation du CPU : cochez
cette option pour afficher une superposition
d’écran affichant I'utilisation du CPU.
Forcer le rendement du GPU : cochez
cette option pour utiliser |'accélération
matérielle 2D dans les applications.
Echelle d'animation fenétre :
sélectionnez cette option pour paramétrer
I'échelle d'animation des fenétres.

Echelle d'animation de transition :
sélectionnez cette option pour paramétrer
I'échelle d'animation de transition.

APPLICATIONS

Ne pas conserver les activités : cochez
cette option pour mettre fin a une activité
lorsque I'utilisateur quitte cette derniere.
Limiter les processus de fond :

permet de définir la limite des processus
s'exécutant en arriere-plan.

Afficher toutes les ANRs : cochez cette
option pour afficher une boite de dialogue
ANR (App Not Responding, L'application
ne répond pas) pour les applications
s'exécutant en arriere-plan.

A propos du téléphone

Permet d'afficher les informations I6gales,
de vérifier I'état du téléphone et les
versions du logiciel, et de procéder a la
mise a jour du logiciel.
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Mise a jour du logiciel

Mise a jour du logiciel du
télephone

Cette fonctionnalité vous permet de mettre
a jour le micrologiciel de votre téléphone
et de télécharger la version la plus récente
depuis Internet, sans faire appel a un
centre de services.

Pour de plus amples informations sur
['utilisation de cette fonction, rendez-vous
sur

http://www.lg.com

Comme la mise a jour du micrologiciel

du téléphone portable exige toute
I'attention de I'utilisateur pendant la durée
du processus, veillez a lire toutes les
instructions et remarques qui s'affichent a
chaque étape avant de poursuivre. Veuillez
noter que le fait de retirer le cable USB ou
la batterie durant la mise a niveau peut
gravement endommager votre téléphone
portable.

Mise a jour du logiciel LG
Mobile Phone par radio
(Over-the-Air - OTA)

Cette fonctionnalité vous permet de mettre
a jour le micrologiciel de votre téléphone

et de télécharger la nouvelle version via
OTA, sans utiliser le cable de données USB.
Cette fonction n'est disponible que si LG
met a disposition une nouvelle version du
micrologiciel de votre téléphone.
Vous pouvez d'abord vérifier la version du
logiciel sur votre téléphone portable :
appuyez sur la touche Menu — >
Paramétres systéme > A propos du
téléphone. La version du logiciel apparait
au bas de a liste.
Pour procéder a la mise du logiciel du
téléphone, appuyez sur la touche Menu
— > Paramétres systéme > A propos
du téléphone > Mise a jour logicielle >
Rechercher les mises a jour maintenant.

REMARQUE

LG se réserve le droit de mettre

a disposition les mises a jour du
micrologiciel de certains modéles
uniquement, a son entiere discrétion,
et ne garantit pas la disponibilité

des versions les plus récentes pour
I'ensemble de ses modeles de
téléphone portable.




REMARQUE

Vos données personnelles, y compris
les informations sur votre compte
Google et les autres comptes, les
données et les parametres de votre
systeme/application, les applications
téléchargées et votre licence DRM,
peuvent étre perdus lors du processus
de mise a jour du logiciel de votre
téléphone. Par conséquent, LG vous
recommande de sauvegarder vos
données personnelles avant de mettre
ajour le logiciel de votre téléphone. LG
ne peut étre tenu responsable de toute
perte de données personnelles.
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Copyrights et marques commerciales

DivX Mobile Rivx.

A PROPOS DES VIDEOS DIVX : DivX® est
un format de vidéo numérique créé par
DivX, LLC, filiale de Rovi Corporation. Votre
téléphone est un périphérique officiellement
certifié DivX Certified® qui vous permet de
lire des vidéos DivX. Rendez-vous sur www.
divx.com pour trouver plus d'informations
ainsi que des utilitaires permettant de
convertir vos fichiers au format DivX.

A PROPOS DE LA VIDEO A LA DEMANDE
DIVX : ce périphérique DivX Certified® doit
étre enregistré pour pouvoir lire des vidéos
a la demande DivX. Pour obtenir le code
d'enregistrement, accédez a la section
DivX VOD du menu de configuration du
périphérique. Rendez-vous sur vod.divx.
com pour des instructions concernant la
procédure d'enregistrement.

Certification DivX Certified® pour la
lecture de vidéos DivX® jusqu'a 720 p en
HD, y compris le contenu Premium.
DivX®, DivX Certified® et leurs logos
respectifs sont des marques déposées de
Rovi Corporation ou de ses filiales ; leur
utilisation est régie par une licence.
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Accessoires

Les accessoires suivants peuvent étre utilisés avec le LG-P760 (les éléments décrits
ci-dessous sont parfois en option).

Chargeur de Cable de données

voyage Permet de connecter
le LG-P760 a votre
ordinateur.

Guide de

Casque stéréo
I'utilisateur

Pour en savoir
plus sur le
LG-P760.
Batterie

REMARQUE :

- Utilisez toujours des accessoires d’origine LG. Le non-respect de cette recommandation
risque d'entrainer I'annulation de votre garantie.

- Les accessoires peuvent varier en fonction des pays.
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Dépannage

Ce chapitre répertorie quelques-uns des problemes que vous pouvez rencontrer en
utilisant votre téléphone. Certains d’entre eux nécessitent que vous appeliez votre
opérateur, mais vous pouvez facilement en résoudre la plupart par vous-méme.

Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Erreur SIM

Aucune carte SIM
n'est insérée dans le
téléphone, ou cette
derniére est insérée
de facon incorrecte.

Viérifiez que la carte SIM est correctement insérée.

Aucune
connexion
réseau/Perte
de réseau

Le signal est faible ou
Vous vous trouvez hors
de portée du réseau
de votre opérateur.
L'opérateur a appliqué
de nouveaux services.

Déplacez-vous vers une fenétre ou une zone
en plein air. Vérifiez la carte de couverture de
|'opérateur réseau.

Viérifiez que la carte SIM n'a pas plus de

6 a 12 mois. Si ¢'est le cas, changez la carte
SIM a I'agence locale de votre opérateur réseau.
Contactez votre fournisseur de services.

Codes non
concordants

Pour changer un
code de sécurité,
vous devez confirmer
le nouveau code en
le saisissant une
deuxieme fois.

Les deux codes que
VOUS avez saisis ne
sont pas les mémes.

Si vous oubliez le code, contactez également votre
fournisseur de services.




Message Causes possibles Actions correctives possibles
\Vous ne .
Non pris en charge
pouvez pas .
o par le fournisseur . .
définir une ) Contactez votre fournisseur de services.
- de services ou
application ) .
enregistrement requis.
quelconque
Erreur de Nouveau réseau non autorisé.
numeérotation
Vous avez inséré une | Vérifiez les nouvelles restrictions.
Appels
T nouvelle carte SIM.
indisponibles | ) .
Limite de la carte Contactez votre fournisseur de services ou
prépayée atteinte. redéfinissez votre limite de facturation a I'aide du
code PIN2.
Vous avez appuyé Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée
trop brievement sur la {pendant au moins deux secondes.
Impossible ~|touche Marche/Arrét.
d'allumer le |La batterie n'est pas |Rechargez la batterie. Vérifiez 'indicateur de
téléphone  |chargée. charge sur I'écran.

Les contacts de la
batterie sont sales.

Nettoyez les contacts de la batterie.
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Message Causes possibles Actions correctives possibles
La batterie n'est pas  |Rechargez la batterie.
chargée.
La température Chargez votre téléphone dans des conditions de
externe est trop élevée |températures normales.
ou trop basse.
Erreur de Probleme de contact | Vérifiez le chargeur et sa connexion au téléphone.
chargement Vérifiez les contacts de la batterie et nettoyez-les
si nécessaire.
Absence de tension  Branchez le chargeur sur une autre prise.
Chargeur défectueux |Si le chargeur ne chauffe pas, remplacez-le.
Chargeur incorrect N'utilisez que des accessoires de marque LG.
Batterie défectueuse [Remplacez la batterie.
Numéro non |La fonction Numéro | Vérifiez le menu des réglages et désactivez la
autorisé fixe est activée. fonction.
Impossible
de recevoir/
d'envoyer Mémoire pleine Supprimez des messages du téléphone.
des SMS et
des images
Fichiers non [Format de fichier non |,,. ... _ .
; \iérifiez les formats de fichiers pris en charge.
ouverts pris en charge
S.eu.l le systeme de Vérifiez le systeme de fichiers de la carte SD a
Carte SD fichiers FAT 16 / s
. ) I'aide du lecteur de carte ou formatez la carte SD
défectueuse |FAT 32 est pris en i s
charge. a I'aide du téléphone.




Message Causes possibles Actions correctives possibles
L'écran ne . " . , ,
sallume Si vous utilisez un étui ou un film de protection,
Probleme li¢ au vérifiez qu'il ne couvre pas la zone située autour
pas lorsque i e\
ie regois un capteur de proximité  |du capteur de proximité. Vérifiez que la zone
entourant le capteur de proximité est propre.
lappel.
Vrifiez les parametres du menu Son pour vous
Aucun son  |Mode Vibreur assurer que vous n'étes pas en mode Vibreur ou

Silencieux.

Le téléphone
raccroche ou

Probleme logiciel

Retirez la batterie, remettez-la en place et allumez
le téléphone.

se blogue intermittent Eﬁectuez une mise a jour du logiciel depuis le
site Web.
Le téléphone 1. Eteignez votre téléphone.
est verrouillé } 2. Retirez le couvercle de la batterie.
Redémarrage du )
etne . 3. Installez la batterie.
} téléphone
fonctionne 4. Fermez le couvercle.
pas.

5. Allumez le téléphone.
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@ LG

Guida per I'utente LG-P760

In questa guida vengono fornite istruzioni iniziali per I'utilizzo del telefono.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito web www.lg.com.

e Alcune delle informazioni fornite nel presente manuale
possono non essere applicabili al telefono in uso
variando a seconda del software del telefono o delle
impostazioni del provider di servizi.
Questo telefono non & indicato per persone con
problemi di vista o altro tipo di disabilita, in quanto
integra un tastierino con schermo a sfioramento.
Copyright 2012 LG Electronics, Inc. Tutti i diritti
riservati. LG e il logo LG sono marchi di LG Group e
delle societa affiliate. Tutti gli altri marchi registrati
appartengono ai rispettivi proprietari.
e Google™, Maps™, Gmail™, YouTube™, Google
Talk™ e Play Store™ sono marchi registrati di
Google, Inc.
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Leggere le semplici indicazioni riportate
di seguito. Il mancato rispetto di tali
indicazioni puo rivelarsi pericoloso o illegale

Esposizione all’energia
elettromagnetica a
radiofrequenze (RF)

Informazioni sull’esposizione alle onde radio
e sulla SAR (Specific Absorption Rate)

I'modello di telefono cellulare LG-P760 e
stato progettato in conformita ai requisiti di
sicurezza vigenti per I'esposizione alle onde
radio. Tali requisiti si basano su precise
indicazioni scientifiche che definiscono,
tra I'altro, i margini di sicurezza necessari
per salvaguardare tutte le persone,
indipendentemente dall’eta e dalle
condizioni di salute.
o Le indicazioni sull’esposizione alle
onde radio fanno riferimento a un’unita
di misura detta SAR, acronimo per
Specific Absorption Rate. Le prove
relative ai valori SAR sono state condotte
mediante un metodo standardizzato
di trasmissione telefonica al massimo
livello di alimentazione certificato, con
qualsiasi banda di frequenza.

e Anche se si possono riscontrare
differenze tra i livelli SAR nei vari
modelli di telefoni cellulari LG, questi
sono comunque stati progettati con
un’attenzione particolare alle normative
vigenti sull'esposizione alle onde radio.
La commissione internazionale

ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection)
raccomanda un limite SAR pari a 2 W/kg
in media per dieci grammi di tessuto.

Il valore SAR piu elevato registrato per
questo modello di telefono cellulare
durante il test DASY4 per I'uso vicino
all'orecchio € stato di 0,395 W/kg (10
g) e di 0,494 W/kg (10 g) a contatto
con il corpo.

Questo dispositivo & conforme

alle direttive sull’esposizione alle
radiofrequenze quando utilizzato

nella normale posizione d’uso vicino
all'orecchio o posizionato a una distanza
di almeno 1,5 cm dal corpo. Se una
custodia, una clip per cintura o un altro
sostegno vengono posizionati a stretto
contatto con il corpo, tali accessori

non devono contenere metallo ed e
importante mantenere il dispositivo



a una distanza di almeno 1,5 cm

dal corpo. Il dispositivo richiede una
connessione ottimale alla rete per poter
trasmettere file di dati o messaggi. In
alcuni casi, la trasmissione di file di dati
0 messaggi potrebbe essere ritardata
fino a che tale connessione diventi
disponibile. Le istruzioni relative alla
separazione del dispositivo dal corpo
devono essere rispettate fino alla fine
della trasmissione.

Manutenzione e cura del
prodotto

/\ ATTENZIONE

Usare solo batterie, caricabatteria

€ accessori approvati per essere
utilizzati con questo modello di
telefono. L utilizzo di prodotti di terzi
puo risultare pericoloso ma puo anche
rendere nulla la garanzia applicata al
telefono.

o Non smontare I'apparecchio. Se &
necessaria una riparazione, rivolgersi
presso un centro assistenza autorizzato
LG.

La garanzia copre, a discrezione di LG,
la sostituzione di parti o schede nuove o
riconvertite, funzionalmente equivalenti.
Tenere lontano da apparecchiature
elettriche quali TV, radio e PC.

Tenere lontano da fonti di calore quali
termosifoni o fornelli.

Non far cadere I'apparecchio.

Non sottoporre I'apparecchio a scosse,
urti o vibrazioni.

Spegnere il telefono nelle aree in cui &
specificamente richiesto. Ad esempio,
non utilizzare I'apparecchio all'interno di
ospedali in quanto potrebbe interferire
con il funzionamento di apparecchiature
mediche sensibili.

Non afferrare il telefono con le mani
bagnate mentre & in carica. Cio
potrebbe provocare scosse elettriche o
danneggiare seriamente I'apparecchio.
Non ricaricare il telefono vicino a
materiali infiammabili che potrebbero
provocare incendi a causa del calore
sviluppato dal dispositivo.

Usare un panno asciutto per la pulizia
esterna del cellulare (non usare solventi
come benzene, acquaragia o alcol).



Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Non caricare il telefono quando si trova
su superfici morbide.

I telefono dovrebbe essere caricato in
un'area ben ventilata.

Non esporre 'apparecchio a fumo o
polvere.

Tenere lontano da carte di credito

0 supporti magnetici per evitarne la
smagnetizzazione.

Non toccare il display con oggetti
appuntiti per evitare di danneggiare il
cellulare.

Non versare liquidi sul cellulare.
Usare gli accessori con attenzione e
delicatezza. Non toccare I'antenna se
non strettamente necessario.

In caso di vetro rotto 0 scheggiato,
non utilizzare il dispositivo, non toccare
il vetro, né tentare di rimuoverlo o
ripararlo. | danni al display in vetro
dovuti ad abuso o utilizzo non corretto
non sono coperti dalla garanzia.

o | telefono e un dispositivo elettronico
che genera calore durante il normale
funzionamento. Il contatto diretto e
prolungato con la pelle e I'assenza

di un’adeguata ventilazione possono
provocare disagi e piccole bruciature.
Pertanto, & necessario maneggiare con
cura il telefono durante o subito dopo
I'utilizzo.

Se il telefono si bagna, scollegarlo
immediatamente e farlo asciugare
completamente. Non tentare di
accelerare il processo di asciugatura con
una fonte di calore esterna, ad esempio
un forno, un forno a microonde o un
asciugacapelli.

Il liquido presente nel telefono potrebbe
modificare il colore dell’etichetta

del prodotto presente all'interno del
telefono. | danni al dispositivo derivanti
dall’esposizione ai liquidi non sono
coperti da garanzia.



Funzionamento ottimale
del telefono cellulare

Dispositivi elettronici

Tutti i telefoni cellulari possono subire
interferenze che influiscono sulle
prestazioni.

Non utilizzare il telefono in prossimita

di apparecchiature mediche senza
autorizzazione. Evitare di posizionare il
telefono in corrispondenza di pacemaker,
ad esempio nel taschino della giacca o
della camicia.

I telefono potrebbe interferire con alcuni
tipidi protesi acustiche.

Il telefono potrebbe interferire con
apparecchi televisivi, radio, computer,
ecc.

L]

L]

Sicurezza in automobile

Verificare le leggi e le normative che

riguardano I'utilizzo dei cellulari quando si

circola sulla rete stradale.

e Non utilizzare il telefono durante la
guida.

e Prestare la massima attenzione alla
guida.

e Se le condizioni di guida lo richiedono,
accostare e parcheggiare prima di
telefonare o rispondere a una chiamata.

L'energia RF puo influire sul sistema
elettronico del veicolo, ad esempio
sullo stereo o sulle apparecchiature di
sicurezza.

Se il veicolo € dotato di airbag, non
collocarvi accanto oggetti come
apparecchi wireless portatili o installati
per evitare lesioni gravi causate
dall’errato funzionamento dell'air bag.
Durante I'ascolto della musica tramite

il cellulare, assicurarsi che il volume sia
ragionevolmente basso da consentire il
rilevamento dei rumori circostanti. Cio &
particolarmente importante in prossimita
di strade.



Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Come evitare danni
all’udito

Per evitare eventuali danni
& all’'udito, non ascoltare audio ad
alto volume per lunghi periodi.

L'udito potrebbe danneggiarsi se viene
esposto a volumi eccessivi e prolungati
nel tempo. Si consiglia pertanto di

non accendere o spegnere il telefono

indossando gli auricolari e di tenere il

volume di ascolto delle conversazioni e

della musica a un livello ragionevole.

e Quando si utilizzano gli auricolari,
abbassare il volume se non si riesce a
sentire le persone nelle vicinanze o se
il volume ¢ tale da essere udito dalla
persona accanto.

NOTA: Lutilizzo degli auricolari e cuffie
a volume troppo elevato puo causare la
perdita dell’udito.

Parti in vetro

Alcune parti del dispositivo mobile sono
in vetro. Se il dispositivo viene lasciato
cadere su una superficie rigida o viene
sottoposto a un forte impatto, il vetro

potrebbe rompersi. Se cio accade, non
toccare o tentare di rimuovere il vetro.
Non utilizzare il dispositivo mobile finché il
vetro non viene sostituito da un provider di
servizi autorizzato.

Aree a rischio di
esplosione

Non utilizzare il telefono cellulare in
aree dove siano in atto operazioni di
detonazione. Rispettare le restrizioni e
osservare tutte le norme o i regolamenti
al riguardo.

Atmosfere potenzialmente
esplosive

e Non utilizzare il telefono cellulare in
prossimita di stazioni di servizio.

o Non utilizzare I'apparecchio in prossimita
di combustibili o prodotti chimici.

e Non trasportare né conservare sostanze
esplosive, liquidi o gas infiammabili
allinterno dell’autovettura in cui si
trovano dispositivi cellulari o i relativi
accessori.



A bordo di aeromobili

['uso di dispositivi portatili pud causare

delle interferenze al velivolo.

e Spegnere il cellulare prima di imbarcarsi
Su qualsiasi aeromobile.

o tilizzarlo a terra (prima o dopo
il decollo) solo con il permesso
dell'equipaggio.

Bambini

Conservare il cellulare in un posto

sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
|"apparecchio & composto da parti
smontabili di piccole dimensioni che, se
ingerite, possono provocare soffocamento.

Chiamate di emergenza

Le chiamate di emergenza potrebbero non
essere disponibili su tutte le reti cellulari.
Pertanto, si consiglia di non affidarsi solo al
telefono cellulare per eventuali chiamate di
emergenza. Contattare il fornitore di servizi
locale per conoscere la disponibilita dei
servizi di emergenza nel proprio paese.

Manutenzione e

informazioni sulle batterie
e Non & necessario scaricare
completamente la batteria prima di
ricaricarla. A differenza di altri sistemi
a batteria, questo cellulare non
presenta un effetto memoria in grado
di compromettere le prestazioni della
batteria.

Utilizzare solo batterie e caricabatterie
LG, in quanto sono progettati per
consentire una maggiore durata della
batteria.

Non smontare né cortocircuitare la
batteria.

Sostituire la batteria quando le
prestazioni non sono piu accettabili. La
batteria puo essere ricaricata centinaia
di volte prima che sia necessario
sostituirla.

Se la batteria & rimasta inutilizzata

per un lungo periodo, ricaricarla per
ottimizzarne le prestazioni.

Non esporre il caricabatterie alla luce
solare diretta e non utilizzarlo in ambienti
particolarmente umidi, ad esempio nel
bagno.

i
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Evitare di lasciare la batteria in luoghi
con temperature eccessivamente basse
0 elevate per non comprometterne le
prestazioni.

['uso di un tipo di batteria errato pud
comportare il rischio di esplosioni.

Attenersi alle istruzioni del produttore
per lo smaltimento delle batterie usate.
Riciclare se possibile. Non smaltire tra i
rifiuti domestici.

Se & necessario sostituire la batteria,
recarsi con il prodotto al centro di
assistenza o al punto vendita autorizzato
LG Electronics di zona.

Quando il telefono & carico, scollegare
sempre il caricabatterie dalla presa di
corrente per evitare consumi energetici
non necessari.

La durata della batteria effettiva varia
a seconda di configurazione di rete,
impostazioni del prodotto, uso, batteria e
condizioni ambientali.

Assicurarsi che la batteria non venga
a contatto con oggetti affilati come

ad esempio, forbici, denti o unghie di
animali. Gio potrebbe causare incendi.



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con il presente documento, LG Electronics dichiara che il prodotto LG-P760 e
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni in merito della Direttiva 1999/5/
EC. Una copia della Dichiarazione di conformita & disponibile all'indirizzo http://www.
lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Temperature di utilizzo
Max: +50 °C (in uso),

+45 °C (in carica)
Min: -10 °C

Avviso: Software Open Source

Per ottenere il codice sorgente corrispondente in GPL, LGPL, MPL e altre licenze open
source, visitare il sito Web http://opensource.lge.com/

Tutti i termini di licenza, le dichiarazioni di responsabilita e gli awvisi di riferimento
sono disponibili per il download con il codice sorgente.

Contattare I'ufficio per informazioni sulle modalita d'uso consigliate:
LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Smaltimento delle apparecchiature obsolete
1 Quando su un prodotto ¢ riportato il simbolo di un hidone della spazzatura barrato
s (2 una croce, tale prodotto & coperto dalla direttiva europea 2002/96/EC.

2 Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere smaltiti separatamente
rispetto alla raccolta differenziata municipale, mediante impianti di raccolta
specifici designati dal governo o dalle autorita locali.

3 Il corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce a prevenire
possibili conseguenze negative sulla salute umana e sull’ambiente.

4 Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature obsolete,
contattare il comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui e stato
acquistato il prodotto.

Smaltimento delle batterie/accumulatori
1 Quando su batterie 0 accumulatori € riportato il simbolo di un bidone della spazzatura

barrato da una croce, tale prodotto & coperto dalla Direttiva Europea 2006/66/EC.

2 Questo simbolo potrebbe essere associato ai simboli chimici del mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene pit di 0,0005% di mercurio,
0,002% di cadmio o0 0,004% di piombo.

3 Tutte le batterie e gli accumulatori dovrebbero essere smaltiti separatamente rispetto
alla raccolta differenziata municipale, mediante impianti di raccolta specifici designati
dal governo o dalle autorita locali.

4 | corretto smaltimento di batterie e accumulatori obsoleti contribuisce a prevenire
possibili conseguenze negative sull’ambiente, sulla salute umana e su tutte le altre
specie viventi.

5 Per informazioni pill dettagliate sullo smaltimento di batterie e accumulatori obsoleti,
contattare il comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui ¢ stato
acquistato il prodotto.



Introduzione al telefono

Prima di iniziare a
utilizzare il telefono,
leggere attentamente le

seguenti istruzioni.

Prima di contattare I'assistenza, verificare
se i problemi riscontrati con il telefono sono
descritti in questa sezione.

1. Memoria del telefono

Per avere pili memoria a disposizione,
occorre gestire le applicazioni e cancellare
alcuni dati, come applicazioni 0 messaggi.
Gestione delle applicazioni

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — quindi premere Impostazioni
applicazioni.

2 Quando appare I'elenco delle
applicazioni, scorrere e premere
I'applicazione che si desidera disattivare.

3 Premere Disinstalla, quindi premere
OK per confermare che si intende
disinstallare I'applicazione scelta.

2. Ottimizzazione della
durata della batteria

E possibile estendere la durata della
batteria tra una ricarica e I'altra
disattivando le funzioni che non si utilizzano
costantemente in background. E inoltre
possibile monitorare il consumo della
batteria da parte delle applicazioni e delle
risorse di sistema.

Per estendere la durata della batteria

- Disattivare le comunicazioni radio che
non vengono utilizzate, ad esempio le
funzioni Wi-Fi, Bluetooth o GPS.

- Ridurre la luminosita e impostare un
timeout inferiore dello schermo.

- Disattivare la sincronizzazione automatica
per Gmail™, Calendario, Rubrica e altre
applicazioni.

- Alcune delle applicazioni scaricate
possono causare la riduzione della durata
della batteria.

- Durante I'uso delle applicazioni scaricate,
controllare il livello di carica della batteria.
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Per verificare il livello di carica della
batteria

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu quindi premere Impostazioni
> Info sul telefono > Batteria.

2 Vengono visualizzati il livello di carica
¢ lo stato (in carica o non in carica)
della batteria nel menu superiore dello
schermo.

Per monitorare e controllare I'uso della
batteria

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — quindi premere Impostazioni
> Risparmio energetico > Utilizzo
batteria.

2 Nella parte inferiore dello schermo
viene visualizzato il tempo di utilizzo
della batteria. Viene visualizzato il tempo
dell'ultimo collegamento a una sorgente
di alimentazione o, se collegato, il
tempo dell'ultimo utilizzo a batteria. Lo
schermo consente inoltre di visualizzare
un elenco di applicazioni o servizi con
il relativo consumo di batteria in ordine
decrescente.

3. Installazione di un
sistema operativo open
source

L'installazione sul telefono di un sistema

operativo open source, anziché del sistema

operativo fornito dal produttore, puo
provocare malfunzionamenti.

Attenzione

e Se siinstalla e si utilizza un sistema
operativo diverso da quello fornito
dal produttore, il telefono non sara
pili coperto da garanzia.

Per proteggere il telefono e i dati
personali, scaricare le applicazioni
solo da fonti attendibili, ad esempio
Play Store. Se alcune applicazioni
non vengono installate in modo
appropriato, il telefono potrebbe
non funzionare correttamente o si
potrebbe verificare un problema
grave. E necessario disinstallare
tali applicazioni, i relativi dati e le
impostazioni dal telefono.




4. Utilizzo di Trascina, Face
Unlock, Sequenza, PIN o
Password

Impostare Face Unlock oppure una
sequenza di shlocco, un PIN 0 una
password per assicurare la protezione

del telefono. Per impostare il blocco dello
schermo, eseguire la procedura seguente.

Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — , quindi premere Impostazioni
> Blocco schermo > Seleziona il blocco
dello schermo e selezionare tra Nessuno,
Trascina, Face Unlock, Sequenza, PIN o
Password.

NOTA

In caso di difficolta con Face Unlock,

& possibile sbloccare lo schermo con
la sequenza di sblocco e/o il PIN come
soluzione di sicurezza.

Attenzione

Prestare attenzione quando si utilizza
una sequenza di sblocco, un PIN o una
password. E molto importante ricordare
la sequenza di shlocco impostata.
Sono consentiti 5 tentativi per inserire
la sequenza di shlocco impostata.

Se si esauriscono i tentativi, si dovra
attendere 30 secondi per cercare di
bloccare nuovamente il telefono.

Quando non é possibile richiamare

la sequenza di shlocco, il PIN o la
password:

Se ¢ stato effettuato I'accesso all'account
Google sul telefono e per 5 volte non

¢ stata utilizzata la sequenza corretta,
premere Hai dimenticato la sequenza?
Sara quindi richiesto di effettuare I'accesso
con I'account Google per creare una nuova
sequenza di shlocco.

Se ¢ stato impostato un PIN di sicurezza, &
possibile sbloccare lo schermo inserendo
questo PIN.

Se non & stato creato un account Google
sul telefono, o € stato dimenticato il

PIN o la password, occorre eseguire la
reimpostazione completa. In alternativa, &
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possibile shloccare il telefono con il PIN di
sicurezza.

5. Uso della
reimpostazione
completa (Impostazioni
predefinite)

Se & necessario ripristinare la condizione
originale del telefono, eseguire una
reimpostazione completa per inizializzare
il telefono.

1 Spegnere il dispositivo.

2 Tenere premuti contemporaneamente i
tasti indicati di seguito per 10 secondi:
tasto di accensione/blocco + tasto
volume giul + tasto Home.

3 |l telefono si accendera e verra
immediatamente eseguito il ripristino
delle impostazioni predefinite.

Attenzione

Quando si effettua una reimpostazione
completa, tutte le applicazioni e i dati
utente vengono eliminati. Eseguire

il backup di tutti i dati importanti
prima di effettuare la reimpostazione
completa.

6. Uso della Modalita

provvisoria

Per ripristinare le funzionalita del telefono

durante un‘anomalia.

1 Spegnere e riaccendere il telefono.
Quando appare I'animazione di awvio,
tenere premuto il tasto volume giu H
. Verra quindi visualizzata la schermata
principale con le parole “Modalita
prowvisoria” nel lato inferiore sinistro.

2 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — quindi premere Impostazioni
applicazioni.

3 Premere una delle schede disponibili
nella parte superiore dello schermo e
selezionare |'applicazione che si desidera
dinsinstallare.

4 Premere Disinstalla e OK per
confermare.

5 Dopo aver disinstallato I'applicazione,
spegnere e riaccendere il telefono.



7. Uso di una scheda
microSD

E possibile salvare immagini, file musicali
e video in una memoria esterna. Prima di
salvare questi file nella memoria esterna,
occorre inserire una scheda microSD. Se
non ¢ stata inserita una scheda microSD,
non sara possibile salvare questi elementi
SuU una memoria esterna.

Attenzione

Non rimuovere la scheda microSD
senza prima averla smontata. In tal
caso, potrebbero verificarsi danni al
telefono e alla scheda microSD nonché
ai dati memorizzati in quest'ultima.
Per rimuovere la scheda microSD in
modo sicuro, nella schermata iniziale
premere il tasto Menu quindi
premere Impostazioni applicazioni
> Archiviazione > Smonta scheda
SD > OK.

8. Collegamento del
telefono al computer via
USB

1 Utilizzare il cavo USB in dotazione con
il telefono per collegare quest'ultimo a
una porta USB del computer. Si ricevera
la notifica del collegamento USB e verra
quindi visualizzata la finestra a comparsa
della modalita di connessione USB.

2 Premere Media sync (MTP) per
confermare il trasferimento di file tra
la scheda microSD del telefono e |l
computer.

Quando il telefono € collegato come
dispositivo di archiviazione USB, viene
inviata una notifica. La scheda microSD
del telefono viene collegata come un'unita
sul computer. A questo punto & possibile
copiare file da e verso la scheda microSD.
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9. Apertura e passaggio
tra applicazioni
Il multitasking € facile con Android perché
& possibile eseguire pili applicazioni
contemporaneamente. Non & necessario
chiudere un'applicazione per aprirme
un‘altra. £ possibile utilizzare e alternare
diverse applicazioni aperte. Android &
in grado di gestire tutte le applicazioni,
chiudendole o awiandole secondo
necessita ed evitando che quelle inattive
consumino risorse inutilmente.
Per chiudere le applicazioni:
1 Premere il tasto Applicazioni [ >
Impostazioni > Applicazioni
> scheda In esecuzione.
2 Andare all'applicazione desiderata e
toccare Interrompi per chiuderla.

SUGGERIMENTO

Per tornare ad un'applicazione recente,
tenere premuto il tasto Home ——.
Lo schermo visualizza quindi un elenco
di applicazioni utilizzate di recente.

10. Installazione del
Software PC (LG PC
Suite)

L"applicazione per computer "LG PC Suite"
& un programma che consente di collegare
il dispositivo a un computer tramite un cavo
USB e una connessione Wi-Fi. Una volta
collegati, € possibile utilizzare le funzioni
del dispositivo dal PC.

Con I'applicazione per computer "LG PC
Suite" & possibile...

o Gestire e riprodurre contenuti
multimediali (musica, film e immagini)
sul PC.

Inviare contenuti multimediali al
dispositivo.

Sincronizzare i dati (pianificazioni,
contatti e segnalibri) sul dispositivo e

sul PC.

Eseguire il backup delle applicazioni sul
dispositivo.

Aggiornare il software sul dispositivo.
Eseguire il backup e il ripristino del
dispositivo.

Riprodurre contenuti multimediali sul
computer da altri dispositivi.



NOTA

Per informazioni sull'utilizzo
dell'applicazione per computer “LG PC
Suite”, vedere il menu Guida.

Installazione dell'applicazione per

computer “LG PC Suite”

| 'applicazione "LG PC Suite" puo essere

scaricata dal sito Web di LG.

1 Accedere al sito Web www.lg.com e
selezionare il paese desiderato.

2 Accedere ad Assistenza > ASSISTENZA
TELEFONO CELLULARE > Telefoni
cellulari LG > Selezionare il modello
(LG-P760) 0 accedere ad Assistenza
> Assistenza telefono cellulare >
Selezionare il modello (LG-P760).

3 Fare clic su PC Sync da MANUALI
E DOWNLOAD, quindi fare clic su
SCARICA per scaricare il software per
computer "LG PC Suite" oppure fare
clic su PC Sync da Download, quindi
su WINDOW PC Sync Download per
scaricare il software per computer "LG
PC Suite".

Requisiti di sistema per il Software PC

"LG PC Suite"

e Sistema operativo: Windows XP 32 bit
(Service pack 2), Windows Vista 32
hit/64 bit, Windows 7 32 bit/64 bit

e CPU: processore da 1 GHz o superiore

e Memoria: RAM da 512 MB o superiore

e Scheda grafica: risoluzione 1024 x 768,
colori a 32 bit o superiore

e Disco rigido: aimeno 100 MB di spazio
disponibile su disco (potrebbe essere
necessario ulteriore spazio libero su
disco a seconda del volume dei dati
memorizzati)

o Software richiesto: driver integrati LG

NOTA

Driver USB integrato LG

Per collegare un dispositivo LG e

un PC, ¢ richiesto un driver USB
integrato LG, che viene installato
automaticamente quando si installa il
software "LG PC Suite".
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11. Sbloccare lo schermo
quando si utilizza la

connessione dati

La luminosita dello schermo si riduce se
questo non viene utilizzato per un certo
periodo di tempo durante la connessione
dati. Per riattivare lo schermo LCD,

premere il tasto di accensione/blocco H .

12. Tenere il telefono
diritto

Tenere il telefono cellulare

diritto come un normale

telefono.

Quando si effettuano/ricevono chiamate o
si inviano/ricevono dati, evitare di tenere
la parte inferiore del telefono nel punto

in cui & situata I'antenna. La qualita della
chiamata potrebbe essere compromessa.

13. Quando lo schermo si
blocca

Se il telefono non risponde
alle immissioni dell'utente o
lo schermo si blocca:
Rimuovere e reinserire la batteria, quindi
accendere il telefono.

OPPURE

Tenere premuto il tasto di accensione/
blocco || per 10 secondi per spegnere
il telefono. Se dopo aver effettuato tale
operazione il problema non viene risolto,
contattare il Centro servizi.

14. Non collegare il
telefono quando si

accende/spegne il PC

Accertarsi di scollegare il telefono dal
computer quando si accende 0 si spegne
il computer, poiché potrebbero verificarsi
errori sul computer stesso.



Il telefono

Per accendere il telefono, tenere premuto il tasto di accensione/blocco per 3 secondi.
Per spegnere il telefono, premere il tasto di accensione/blocco per 3 secondi e premere

Spegni e OK per confermare.

Vista frontale

Auricolare

Obiettivo fotocamera frontale

- Consente di scattare
una foto dell'utente o di
awiare una chat video sulle
applicazioni supportate.
Tasti di scelta rapida
- tasto Telefono
- tasto Rubrica [E§

- tasto Messaggi | =
- tasto Applicazioni

Tasto di accensione/

blocco

- Consente di accendere/
spegnere il telefono
tenendo premuto il tasto.

- Consente di attivare/
disattivare lo schermo e di
bloccare il telefono.

t+—— Sensori di prossimita
- Rileva la prossimita verso
altri oggetti, come la
testa dell'utente durante
una chiamata, in modo

Tasto Indietro -

- Consente di tornare alla schermata
precedente.

- Consente di chiudere le finestre di dialogo
€ i menu a comparsa.

Tasto Schermata iniziale

- Consente di tornare alla schermata
iniziale in qualsiasi momento.

da evitare I'attivazione
accidentale di funzioni
non richieste.

Tasto Menu —

- Consente di visualizzare le
opzioni disponibili per la
schermata corrente.
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NOTA: Sensore di prossimita

Quando si ricevono e si effettuano chiamate, il sensore di prossimita disattiva
automaticamente la retroilluminazione e blocca lo schermo a sfioramento quando il
telefono viene avvicinato all'orecchio. Grazie al blocco automatico, la batteria dura
di pili e si evita di attivare involontariamente lo schermo a sfioramento durante le
chiamate.

Attenzione

Non collocare oggetti pesanti sul telefono e prestare attenzione a non sedersi
sul telefono se riposto in tasca, poiché il display LCD e lo schermo a sfioramento
potrebbero danneggiarsi. Non coprire il sensore di prossimita dell'LCD con una
pellicola protettiva.

Cio puo causare un malfunzionamento del sensore.

SUGGERIMENTI

- Premere il tasto Menu — ogni volta che si seleziona un'applicazione per verificare
le opzioni disponibili.

- Se il telefono presenta problemi quando viene utilizzato o non si accende, rimuovere

e reinstallare la batteria, quindi attendere 5 secondi prima di riaccenderlo.




Parte laterale

Microfono(secondario)
Presa auricolare da 3,5 mm —&

Tasti volume

- Consente di regolare il volume
della suoneria e delle applicazioni
multimediali o di regolare il
volume chiamate durante una
chiamata.

- Tenere premuto il tasto volume
gili per passare alla modalita
silenziosa.

| » ¢
L b )

SUGGERIMENTO

Tenere premuti i tasti volume
su/git per un secondo

per utilizzare la funzione
QuickMemo (vedere a
pagina 36).

A~

™

{ — Tasto di accensione/
blocco H

Microfono(principale)

Porta caricabatterie/accessori
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Retro
Copertura
posteriore
Fessura di
Flash apertura con
Obiettivo della le dita.
fotocamera Batteria

Antenna interna

Alloggiamento
della scheda SIM

X Vivavoce
Alloggiamento della

scheda microSD - Qonsentg d.I ascoltare
riproduzioni sonore sul
telefono, come suonerie ¢ file
musicali.



Operazioni preliminari

Installazione della scheda
USIM e della batteria

Prima di iniziare a esplorare le funzionalita
del nuovo telefono, & necessario
impostarlo. Per inserire la scheda USIM e
la batteria:

1 Tenere saldamente in mano il telefono.
Con I'altra mano, sollevare la copertura
posteriore usando |'apposita fessura di
apertura con le dita posta alla base della
copertura, quindi rimuoverla.

Gancio di
rilascio

2 Far scorrere la scheda USIM all'interno del
relativo alloggiamento. Assicurarsi che i
contatti dorati presenti sulla scheda siano
rivolti verso il basso.

3 Inserire la batteria in posizione allineando
i contatti dorati del telefono alla batteria
© e premendo fino a farla scattare in
posizione @ .

4 Allineare il coperchio della batteria
all'apposito alloggiamento @ e premerlo
fino a farlo scattare in posizione @.




Operazioni preliminari

Ricarica del telefono

Viene utilizzata una batteria agli ioni di

litio ricaricabile per alimentare il telefono.
Per caricare la batteria, viene usato un
caricabatterie da parete, in dotazione con
il telefono. Rivolgersi al proprio distributore
LG di zona per maggiori dettagli sulle
batterie e i caricabatterie approvati.

Prima di utilizzare il telefono la prima
volta, assicurarsi che la batteria sia
completamente carica.

Se la batteria € scarica, impiega circa 4 ore
per ricaricarsi completamente.

Testina di carica

‘USB
Cavo USB

NOTA

Assicurarsi che la batteria sia montata
prima di collegare un caricabatterie da
parete. Se la batteria non & montata e
il caricabatterie & collegato, il telefono
non funzionera correttamente a causa
del ciclo di alimentazione prolungato.
Inoltre, rimuovendo la batteria da un
caricabatterie collegato si potrebbe
danneggiare il dispositivo. Scollegare
il caricabatterie da parete prima di
rimuovere la batteria.

Attenzione!

Se lo schermo a sfioramento non
funziona mentre il telefono ¢ in fase di
ricarica, cio potrebbe essere dovuto ad
un'alimentazione instabile. Scollegare
quindi il cavo USB dal dispositivo o
scollegare I'adattatore di alimentazione
USB dalla presa di corrente.

1 Collegare i cavi dell'adattatore da parete e
il cavo USB.



2 Collegare il cavo USB alla porta
caricabatterie/accessori del telefono (come
illustrato di seguito). Accertarsi che il
simbolo USB sul cavo di ricarica sia rivolto
verso |'alto.

NOTA

Per aumentare la durata della batteria,
caricarla completamente al primo
utilizzo.

NOTA

I telefono & prowvisto di antenna
interna (vedere a pagina 26). Prestare
attenzione a non graffiare o
danneggiare la parte posteriore per
non compromettere le prestazioni.
Quando si carica il telefono e la
batteria & completamente scarica,

il LED della tastiera lampeggia
brevemente per indicare che la carica
& in corso in una modalita progettata
per evitare danni alla batteria. Il LED
smette di lampeggiare e ha inizio
quindi il normale processo di ricarica
quando & stato riscontrato un livello
minimo di carica sufficiente.
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Inserimento di una scheda
microSD

Inserire una scheda microSD™ per
utilizzare la fotocamera e altre funzionalita
multimediali. Sulla scheda microSD e
possibile salvare contenuti multimediali.

NOTA
Questo dispositivo supporta schede
microSD fino a 32 GB.

1 Spegnere il telefono prima di inserire o
rimuovere la scheda microSD. Rimuovere
la copertura posteriore.

Gancio di
rilascio

2 Inserire quindi la scheda microSD
nell'alloggiamento. Assicurarsi che i contatti
dorati siano rivolti verso I'alto.




Rimozione della scheda
microSD

Per rimuovere la scheda microSD in

sicurezza, occorre innanzitutto smontarla.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — quindi premere Impostazioni
> Archiviazione > Smonta scheda SD
> 0K.

2 Staccare la copertura della batteria e
rimuovere la batteria, quindi estrarre la
scheda microSD dalla fessura.

Attenzione

Non rimuovere la scheda microSD
senza prima averla smontata. In tal
caso, potrebbero verificarsi danni al
telefono e alla scheda microSD nonché
ai dati memorizzati in quest'ultima.

Formattazione della
scheda microSD

Attenzione

Tutti i file memorizzati sulla scheda
microSD vengono cancellati quando la
scheda viene formattata.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — e premere Impostazioni >
Archiviazione.

2 Premere Cancella scheda SD e il pulsante
Cancella scheda SD.

3 Se ¢ stata impostata una sequenza di
shlocco, immetterla e quindi premere
Cancella tutto. La scheda verra formattata
e potra essere utilizzata.

NOTA

Se la scheda microSD contiene gia dei
dati, la struttura della cartella potrebbe
risultare diversa dopo la formattazione,
poiché tutti i file saranno stati eliminati.
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Passaggio tra applicazioni
La multifunzionalita diventa semplice

con Android, in quanto le applicazioni
aperte rimangono in esecuzione anche
aprendone altre. Non & necessario chiudere
un‘applicazione per aprirme un‘altra. E
possibile utilizzare e passare tra diverse
applicazioni aperte. Android € in grado di
gestire tutte le applicazioni, chiudendole o
awiandole secondo necessita ed evitando
che quelle inattive consumino la carica
della batteria inutilmente.

Passaggio tra applicazioni

- Toccare e tenere premuto il tasto Home
. Verra visualizzato un elenco di
applicazioni utilizzate di recente. Premere
quindi 'applicazione a cui si desidera
accedere.

Per arrestare/uscire da un'applicazione

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu - quindi premere Impostazioni
applicazioni > In esecuzione.

2 Premere sull'applicazione desiderata e
premere Stop per uscire.
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Schermata principale

Suggerimenti per lo

schermo a sfioramento

Con un dito, & possibile accedere alle
applicazioni disponibili, selezionare elementi
del menu e accedere ai dati salvati sul
telefono. | termini seguenti vengono usati
per descrivere le diverse azioni disponibili
usando lo schermo a sfioramento:

Premere - Con un'unica pressione del
dito & possibile selezionare elementi,
collegamenti, opzioni a scelta rapida e
lettere sulla tastiera su schermo.

Tenere premuto - Tenere premuto un
elemento sullo schermo, senza sollevare il
dito fino a quando la funzione non si attiva.
Ad esempio, per accedere alle opzioni
disponibili di un contatto, tenere premuto

il contatto nell'elenco della Rubrica fino a
quando non viene attivato il menu di scelta
rapida.

Trascinare - Tenere premuto un elemento
per un secondo, quindi spostare il dito sulla
schermata senza sollevarlo fino a quando
non si raggiunge la posizione desiderata.

E possibile trascinare gli elementi sulla
schermata Home per riposizionarli.

Scorrere - Per spostarsi da una schermata
all'altra o scorrere lungo la schermata,
muovere rapidamente il dito attraverso la
superficie dello schermo, senza fermarsi
dal momento del contatto (per evitare

che si attivi il trascinamento di elementi).
Ad esempio, € possibile scorrere verso
I'alto o verso il basso di un elenco, oppure
spostarsi tra diverse schermate Home
muovendo il dito da sinistra a destra (e
viceversa).

Premere due volte - Premere due volte per
attivare la funzione di zoom su una pagina
Web o una cartina. Ad esempio, premere
velocemente due volte sulla sezione di
una pagina Web per regolare la sezione

in modo tale che rientri nella larghezza
dello schermo. E inoltre possibile premere
due volte per attivare la funzione di zoom
(ingrandimento o riduzione) quando si
scatta una foto (con la fotocamera) e
quando si utilizza la funzione Mappe.

Avvicinare/allontanare le dita - Awicinare
o allontanare il pollice e I'indice per attivare
la funzione di zoom rispettivamente per
ingrandire o ridurre gli elementi durante la
navigazione su browser, la visualizzazione
di immagini e I'uso della funzione Mappe.
E inoltre possibile premere due volte per
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attivare la funzione di zoom (ingrandimento
o riduzione) quando si scatta una foto (con
la fotocamera).

Awicinare le dita (ingrandimento)

{

Allontanare le dita (riduzione)

NOTA

e Per selezionare un elemento, toccare
il centro dell'icona.

* Non esercitare molta pressione,
poiché lo schermo a sfioramento e
abbastanza sensibile da rilevare un
tocco leggero.

 Toccare I'opzione desiderata con la
punta del dito. Prestare attenzione a
non toccare altri tasti o icone.

2
L]

Ruotare lo schermo - Da molte
applicazioni e menu, I'orientamento dello
schermo si regola in base all'orientamento
fisico del dispositivo.

~N

Ruotare

Sensori di prossimita

Quando si ricevono e si effettuano

le chiamate, il sensore disattiva
automaticamente la retroilluminazione e
blocca la tastiera a sfioramento, in modo
da evitare pressioni accidentali quando

il telefono viene awvicinato all'orecchio.
Grazie al blocco automatico dei tasti
durante le chiamate, la batteria dura di pit
e si evitano malfunzionamenti della tastiera
a sfioramento.




Blocco del telefono

Quando non si utilizza il dispositivo
LG-P760 premere il tasto di accensione/
blocco H per bloccare il telefono. Cio
consente di prevenire pressioni accidentali
e limitare il consumo della batteria.

Inoltre, se il telefono non viene utilizzato
per alcuni istanti, la schermata iniziale o

le altre schermate visualizzate vengono
sostituite automaticamente dalla schermata
di blocco dopo circa 2 minuti di inattivita
per risparmiare la batteria ed evitare la
composizione accidentale di un numero.
Per riattivare il telefono, premere il tasto
di accensione/blocco ||. Viene visualizzata
la schermata di blocco. Far scorrere

verso 'alto la schermata di blocco per far
apparire I'ultima schermata su cui si stava
lavorando.

NOTA

e | timeout automatico dello schermo
puod essere configurato manualmente
in Impostazioni.

® Se sono presenti programmi in
esecuzione durante il blocco del
telefono, € possibile che continuino
a funzionare in modalita di blocco.
Per evitare che vengano addebitati
costi aggiuntivi, si consiglia di
chiudere tutti i programmi prima di
inserire la modalita di blocco (ad
esempio chiamate, accesso Web e
comunicazione dati).

Impostazione di Trascina,
Face Unlock, Sequenza, PIN
e Password per shloccare il

telefono

E possibile far scorrere la schermata senza
inserire alcuna informazione, utilizzare il
riconoscimento facciale, inserire la propria
sequenza di shlocco o inserire un PIN o
una password per aumentare la protezione
del dispositivo. Per impostare Trascina,
Face Unlock, Sequenza, PIN o Password
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dalla schermata iniziale, premere il tasto
Menu — > Impostazioni > Blocco
schermo > Seleziona il blocco dello
schermo. Scegliere quindi tra Trascina,
Face Unlock, Sequenza, PIN o Password
ed inserire le informazioni desiderate.

Attenzione

Sono consentiti 5 tentativi per inserire
la sequenza di sblocco impostata.

Se si esauriscono i tentativi, si dovra
attendere 30 secondi per cercare di
bloccare nuovamente il telefono.

Passaggio rapido alla

modalita silenziosa

Per impostare rapidamente il telefono alla
modalita silenziosa, tenere premuto il tasto
volume gill fino a visualizzare ICJi sullo
schermo.

36

QuickMemo

Utilizzare QuickMemo per creare appunti
in modo pratico ed efficiente durante una
chiamata, con un'immagine salvata o sulla
schermata corrente del telefono.

@

Q)
\

1 Tenere premuti i tasti di volume su/git
per un secondo per utilizzare la funzione
QuickMemo (vedere a pagina 25).




2 Selezionare |'opzione desiderata del menu
tra Tipo di penna, Colore, Gomma e
creare un appunto.

3 Toccare [ per salvare gli appunti con la
schermata corrente.

NOTA

Utilizzare la punta delle dita per attivare
la funzione QuickMemo. Non utilizzare
le unghie.

Uso delle opzioni di

QuickMemo

Durante I'uso della funzione QuickMemo

& possibile utilizzare in modo semplice le

opzioni QuickMenu.

— Toccare I'icona per mantenere
I'appunto corrente nella schermata
e utilizzare il telefono normalmente.

Toccare nuovamente I'icona per
disattivare la modalita Overlay.

— Selezionare se si desidera 0 meno
utilizzare la schermata di sfondo.

4~ —Annulla o Ripeti.

- Selezionare il tipo di penna e il
colore.

K8 - cancellare gl appunt creati.

£ - Inviare o condividere il QuickMemo
corrente con altri.

- Salvare gli appunti con la schermata
corrente.

Visualizzazione del

QuickMemao salvato

Toccare Galleria e selezionare I'album
QuickMemo. (vedere a pagina 75)

QuickTranslator

Traduzione offline/online istantanea in
diverse lingue. Basta puntare la telecamera
per ottenere la traduzione. E possibile
acquistare altri dizionari per la traduzione
offline da Google Play Store.
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@ Lingua di partenza

@ Lingua di destinazione

© Flash

O Traduzione parola per parola
O Traduzione frase

0 Visualizza una parola salvata in un
telefono

NOTA

Potrebbero esserci differenze

nella frequenza di riconoscimento

a seconda delle dimensioni, del
carattere, del colore, della luminosita
e dell'angolazione delle lettere da
convertire.

Home

Per visualizzare le diverse aree, &
sufficiente fare scorrere il dito verso sinistra
0 verso destra.

E inoltre possibile personalizzare ciascuna
area con cartelle e widget, i collegamenti
rapidi che consentono di accedere alle
applicazioni preferite.

NOTA

Nella schermata iniziale, & possibile
visualizzare i tasti di scelta rapida
alla base della schermata. | tasti di
scelta rapida consentono di accedere
direttamente e in modo semplice alle
funzioni piu utilizzate.

Personalizzazione della

schermata iniziale

E possibile personalizzare la schermata

iniziale aggiungendo elementi di accesso

rapido come collegamenti, widget e

cartelle, oppure modificare lo sfondo.

o Applicazioni: Aggiunge collegamenti
rapidi ad applicazioni nella schermata
iniziale.

e Download: Aggiunge collegamenti
rapidi ad applicazioni scaricate nella
schermata iniziale.

o Widget: Aggiunge widget ad
aggiornamento dinamico nella



schermata iniziale per consentire
I'accesso rapido alle applicazioni senza
aprire l'intera applicazione.

e Sfondi: Modifica lo sfondo della
schermata iniziale.

Per aggiungere collegamenti rapidi ad

Applicazioni o Widget nella schermata

iniziale:

1 Selezionare la destinazione (aree della
schermata iniziale) per aggiungere un
elemento facendo scorrere la schermata

iniziale da sinistra verso destra, 0 viceversa.

2 Premere (nella parte in alto a
destra dello schermo) quindi fare clic
sull'elemento. In alternativa, tenere
premuta la parte vuota della schermata
iniziale.

3 Toccare |'elemento che si desidera
aggiungere alla schermata: Applicazioni,
Download, Widget o Sfondi.

4 Toccare un'applicazione, un download o un
widget disponibile.

5 Viene visualizzata una nuova icona
sulla schermata iniziale. Per posizionare
|'elemento su un‘area diversa, tenere
premuto |'elemento per trascinarlo
nella destinazione desiderata sull'area
desiderata, quindi staccare il dito dallo

schermo.

SUGGERIMENTO

Per aggiungere un'applicazione
precaricata 0 un'applicazione che

¢ stata scaricata da Play Store
nella schermata iniziale, tenere
semplicemente premuta I'icona che
si desidera nella schermata delle
applicazioni per aggiungerla nella
pagina iniziale.

NOTA

Se non ¢ disponibile ulteriore spazio su
un particolare della schermata iniziale,
occorre cancellare o rimuovere un
elemento prima di poterne aggiungere
un altro. In questo caso, si ha I'opzione
di passare ad un'altra area della
schermata iniziale.

Per cancellare I'icona di un'applicazione
dalla schermata iniziale, tenere premuta
I'icona di collegamento rapido che si
desidera cancellare e trascinarla sull'icona
Rimuovi nella parte superiore della
schermata.

Non € possibile cancellare le applicazioni
precaricate (e possibile cancellare solo le
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relative icone dalla schermata).

7 optimus

Personalizzazione delle
icone delle applicazioni

nella schermata iniziale

E possibile personalizzare I'icona di

ciascuna applicazione.

1 Tenere premuta I'icona fino a quando non
appare l'icona di modifica @.

Visualizzazione di
un'applicazione utilizzata

di recente

1 Toccare e tenere premuto il tasto Home
. La schermata visualizza le icone
delle applicazioni che sono state usate di

recente.
S 2 Toccare I'icona per aprime la relativa
2 Toccare nuovamente I'applicazione e applicazione o toccare il tasto indietro
selezionare 'icona desiderata. Oppure, < per ritornare all'applicazione corrente.

premere Crea icona foto per scattare
una nuova fotografia o selezionare una
fotografia gia presente nella Galleria.



Area delle notifiche

Le icone di notifica sulla barra di stato
indicano I'arrivo di nuovi messaggi, gli
eventi del calendario, le impostazioni della
sveglia e gli eventi in corso, ad esempio
quando € in corso una chiamata.

E possibile visualizzare e modificare
I'elenco di tutte le notifiche recenti. L'area

delle notifiche si trova nella parte superiore
dello schermo.

1 Premere la barra di stato per visualizzare la
scheda delle notifiche, quindi trascinare la
scheda nella parte inferiore dello schermo
per aprire 'area delle notifiche.

2 Toccare |'area delle notifiche per awiare la
relativa applicazione.

il 07:10

0 =

Modifica

Wi-Fi  Bluetooth

Tenere premuta la barra di stato e

farla scorrere verso il basso con le dita
per aprire |'area delle notifiche. Da

qui, & possibile controllare e attivare/
disattivare rapidamente la modalita Suono,
QuickMemo, Wi-Fi, Bluetooth € le altre
opzioni che si intendono aggiungere.

Visualizzazione della barra
di stato

La barra di stato usa diverse icone per
visualizzare le informazioni del telefono,
come l'intensita del segnale, i nuovi
messaggi, la durata della batteria e i
collegamenti dati e Bluetooth attivi.

Di seguito & riportata una tabella che
spiega il significato delle icone visualizzate
nella barra di stato.
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[Barra di stato]

Icona

Descrizione

- Nuovo msg vocale
Icona | Descrizione Suoneria disattivata
Nessuna scheda SIM inserita “Jn Modalita vibrazione attiva

il

Nessun segnale di rete
disponibile

Batteria completamente carica

Modalita aereo attiva

Batteria in carica

9) |

Rete Wi-Fi connessa

I telefono € collegato al PC
mediante cavo USB

Auricolare con fili connesso

Download dati in corso

Chiamata in corso

Caricamento dati in corso

Chiamata in attesa

GPS attivo

&

Vivavoce attivo

Microfono del telefono

Ricezione dati sulla posizione da
GPS in corso

Allarme impostato

£ disattivato (B | On-Screen Phone connesso

2, | Chiamata persa {#| | Altre 3 notifiche non visualizzate
>ft Funzione Bluetooth attiva Sincronizzazione dati in corso
8 | Dispositivo Bluetooth connesso Download completato

[@] | Nuova email disponibile




Icona | Descrizione
Nluovo messaggio Gmail
disponibile

Nuovo messaggio Google Talk
disponibile

Nuovo messaggio di testo/
multimediale disponibile

Riproduzione brano in corso

Evento imminente

Il tethering USB e attivo.

L'hotspot Wi-Fi portatile & attivo

Dati in entrata e in uscita

Funzione SmartShare attivata

DREREBEEN

Riproduzione musica
SmartShare

Tastiera sullo schermo

E possibile immettere testo utilizzando

a tastiera visualizzata sullo schermo. La
tastiera sullo schermo viene visualizzata
automaticamente per consentire
I'immissione del testo desiderato. Per
visualizzare la tastiera manualmente, &
sufficiente toccare un campo di testo in cui
si desidera immettere del testo.

Sono disponibili due tipi di tastiere per
I'uso. L'immissione vocale di Google € la
tastiera LG.

Per selezionare la tastiera:

1 Premere il tasto Menu — >
Impostazioni > Lingua e immissione
> Predefinito (alla voce TASTIERA E
METODI DI INSERIMENTO).

2 Selezionare Ia tastiera predefinita tra
I'immissione vocale di Google ¢ la tastiera
LG.
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Tastiera LG - QWERTY
- Immissione lettere

[ GG

A[sTo]F e ] ]
o z[x|c| Vs | ©
(2] il | — [+
(5]

@ Tasto Shift - Premere una volta per
rendere maiuscola la lettera digitata
successivamente. Toccare due volte per
tutte le maiuscole.

 Tasto Impostazioni/Numeri e simboli
- toccare per passare all'inserimento di
numeri e simboli. Tenere premuto per
impostare diversi valori della tastiera LG.

O Tasto Elimina - Premere per cancellare i
caratteri a sinistra del cursore.

O Tasto Avanti - Premere per spostare il
cursore al campo SUCCESSIVO.

O Tasto Immissione vocale - Premere
per attivare la funzione di immissione
vocale.

Tastiera LG - QWERTY

44

- Immissione numeri e simboli

9 A=A e
(3] (6]

O[] Tasto - Premere per utilizzare
i simboli aggiuntivi, che la tastiera
visualizzera di conseguenza.

 Tasto Impostazioni/Lettere - Premere
per passare all'inserimento di lettere.
Tenere premuto per impostare diversi
valori della tastiera LG.

O Tasto Spazio - Premere per inserire
uno spazio.

O Tasto Elimina - Premere per cancellare i
caratteri a sinistra del cursore.

O Tasto Avanti - Premere per spostare il
cursore al campo SUCCESSivo.

O Tasto Immissione vocale - Premere
per attivare la funzione di immissione
vocale.




Tastiera LG — Tastiera telefono
Per passare alla tastiera del telefono sulla
tastiera LG, tenere premuto . Premere
Scegli lingua e inserisci tasto > # per
procedere all'impostazione, quindi premere
Tastiera telefono. La tastiera del telefono
consente di immettere lettere premendo
i tasti corrispondenti, analogamente alla
procedura che si adotterebbe per un
telefono tradizionale a 12 tasti. E possibile
che si debba premere un tasto fino a
quattro volte per immettere la lettera o il
numero desiderato.

o
£l abe | def | et—— o
ghi |" i |“mno — @
(1] ] 'pars | oz | J—— @
7 S e ) I @
(3] mot (2]

© Tasto Simboli - Premere per passare
ai simboli.

® Tastoo Numeri - Premere per passare
ai numeri.

OTasto Shift - Premere una volta per
rendere maiuscola la lettera digitata
successivamente. Toccare due volte per
tutte le maiuscole.

OTasto Elimina - Premere per cancellare i
caratteri a sinistra del cursore.

OTasto T9 - Premere per attivare la
modalita di immissione T9.

O Tasto Impostazioni/lmmissione vocale
- Premere per utilizzare la funzione di
immissione vocale. Tenere premuto per
impostare diversi valori della tastiera LG.

@ Tasto Avanti - Premere per spostare il
cursore al campo Successivo.

O Tasto Spazio - Premere per inserire
uno spazio.

Inserimento di testo

E Tasto Shift - Premere una volta
per rendere maiuscola la lettera
digitata successivamente. Premere
due volte per fare in modo che tutte
le lettere digitate successivamente
siano maiuscole. Il cerchio colorato
sul pulsante indica se la maiuscola &
impostata su
per un carattere (4.
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(71 Tasto Impostazioni/Numeri e simboli
- Premere per passare alla modalita
123 e inserire numeri e simboli.
Tenere premuto per impostare diversi
valori della tastiera LG.

Tasto Invio - Aggiunge un‘altra riga
quando si inserisce del testo.

[0 Tasto Elimina - Cancella il testo
inserito.

Per inserire uno spazio, premere — .

Modalita 123

Questa modalita consente di inserire
numeri in un messaggio di testo (un
numero di telefono, ad esempio) piu
rapidamente. Toccare i tasti corrispondenti
ai numeri desiderati prima di ritornare
manualmente alla modalita di inserimento
del testo premendo sul tasto (.

Immissione di lettere
accentate

La tastiera su schermo consente di inserire
caratteri speciali (ad esempio “a”).

Dalla tastiera del telefono
(tastiera LG)

Premere il tasto che corrisponde al
carattere desiderato pili volte finché non
viene visualizzato il carattere speciale che
si intende inserire.

Dalla tastiera Qwerty

Per inserire I'accento, tenere premuto il
tasto desiderato (premere ad esempio il
tasto “a”).

Quando appare il carattere accentato, far
scorrere il dito sopra di esso e sollevarlo
per inserirlo.



Configurazione dell'account Google

La prima volta che si apre un‘applicazione
Google nel telefono, viene richiesto di
effettuare I'accesso mediante il proprio
account Google esistente. Se non si
dispone di un account Google, verra
richiesto di crearne uno.

Creazione di un account
Google

1 Nella schermata iniziale premere il tasto
Applicazioni E&.

2 Premere Gmail > Avanti per awiare
la procedura guidata di impostazione
Gmail™.

3 Premere un campo di testo per aprire la
tastiera e inserire il proprio nome, quindi
premere Avanti.

4 Inserire il nome utente e premere Avanti.
Il telefono comunica con i server Google e
verifica la disponibilita del nome utente.

5 Immettere due volte la password. Seguire
le istruzioni e inserire le informazioni
obbligatorie e facoltative relative
all'account. Attendere la creazione di un
account da parte del server.

Accesso all'account
Google

1 Inserire il proprio indirizzo email e la
password, quindi premere Accedi (se si
accede per la prima volta a Gmail, premere
Esistente prima di questa fase).

2 Immettere il nome utente e la password,
quindi premere Accedi.

3 Dopo aver effettuato 'accesso, & possibile
utilizzare Gmail™ e usufruire dei vantaggi
offerti dai servizi Google nel telefono.

4 Dopo aver configurato I'account Google,
il telefono viene automaticamente
sincronizzato con I'account Google
nel Web, in base alle impostazioni di
sincronizzazione.

Dopo I'accesso, il telefono si sincronizza

con i servizi Google, come Gmail™,

Rubrica, Google Calendar e gli album

fotografici di Picasa™. E inoltre possibile

utilizzare Google Maps™, scaricare
applicazioni da Play Store™, salvare

le impostazioni nei server Google ed

approfittare degli altri servizi Google nel

telefono.
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IMPORTANTE

e Alcune applicazioni, ad esempio il
Calendario, funzionano soltanto con

il primo account Google aggiunto. Se

si intende utilizzare pit di un account
Google con il telefono, accertarsi di
registrare prima quello che si desidera
utilizzare con tali applicazioni. Quando si
effettua I'accesso, la rubrica, i messaggi
Gmail, gli eventi del calendario e le altre
informazioni relative a tali applicazioni e
servizi su Web vengono sincronizzati con
il telefono. Se non si registra un account
Google durante la configurazione, verra
richiesto di registrarne o di crearne

uno la prima volta che viene awviata
un'applicazione che ne richiede uno, ad
esempio Gmail o Play Store™.

Se si utilizza un account aziendale
tramite la propria azienda o un'altra
organizzazione, il relativo reparto IT
potrebbe disporre di istruzioni specifiche
su come registrare tale account.



Connessione a reti e dispositivi

Wi-Fi

Per utilizzare la funzione Wi-Fi del telefono,
& necessario accedere a un punto di
accesso wireless 0 "hotspot". Alcuni punti
di accesso sono aperti ed ¢ sufficiente
connettersi ad essi. Altri sono nascosti

0 dotati di funzioni di protezione, quindi
per connettersi ad essi, € necessario
configurare il telefono di conseguenza.

Attivazione del Wi-Fi

Nella schermata iniziale, tenere premuta la
barra di stato e farla scorrere verso il basso
con il dito, quindi premere per attivare
la connessione Wi-Fi.

OPPURE

Premere il tasto Menu € premere
Impostazioni > Wi-Fi @D .

Per connettersi a una rete

Wi-Fi

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — quindi premere Impostazioni
> Wi-Fi.

2 Premere Wi-Fi per attivare tale funzione e
iniziare la ricerca delle reti Wi-Fi disponibili.
- Viene visualizzato un elenco di reti

Wi-Fi disponibili. Le reti protette
vengono indicate da un‘icona di blocco.
3 Premere una rete per connettersi ad essa.
- Se la rete € protetta, viene richiesto
di immettere una password o altre
credenziali. (per informazioni, contattare
|'amministratore di rete)
4 | a barra di stato nella parte superiore della
schermata visualizza un'icona che indica lo
status Wi-Fi.

SUGGERIMENTO

Se non ci si trova entro il raggio di una
rete Wi-Fi e si utilizza una connessione
di rete, & possibile che siano applicati
costi aggiuntivi. Vedere il piano
tariffario per i dettagli e le limitazioni.

SUGGERIMENTO

Per estendere la durata della batteria,
disattivare la funzione Wi-Fi quando
non & in uso.
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NOTA

Questo dispositivo supporta WEP,
WPA/WPA2- PSK, WPA PSK, solo
WPA2, PSK e 802.1x EAP (alcuni
metodi EAP non sono supportati). Se
I'amministratore di rete o il provider
di servizi Wi-Fi imposta la codifica
per proteggere la rete, inserire la
chiave nella finestra a comparsa. Se
la codifica non & impostata, questa
finestra a comparsa non viene
visualizzata. Se non si conosce la
chiave, richiederla all'amministratore di
rete o al provider di servizi Wi-Fi.

Bluetooth®
Uso del Bluetooth

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — quindi premere Impostazioni
> Bluetooth per attivare I'impostazione
Bluetooth.

2 Premere I'icona Bluetooth > Ricerca dei
dispositivi.

3 Premere il nome del dispositivo con cui Si

desidera associare e connettere il telefono.

SUGGERIMENTO

Consultare la documentazione
allegata al dispositivo Bluetooth per
maggiori informazioni sulla modalita di
associazione e il passcode (di solito 0
00 0 — quattro zeri).

Invio dei dati dal telefono tramite
Bluetooth

E possibile inviare i dati tramite Bluetooth
eseguendo un'applicazione corrispondente,
non dal menu Bluetooth.

* Invio di immagini: Aprire I'applicazione
Galleria e premere un'immagine.

Quindi premere I'icona di condivisione
nella parte superiore > Bluetooth.
Controllare se ¢ stata attivata la funzione
Bluetooth e premere Ricerca dei
dispositivi. Premere quindi il dispositivo
a cui si desidera inviare i dati tra quelli
nell'elenco.

* Esportazione della rubrica: Aprire
|'applicazione Rubrica. Premere il contatto
che si desidera condividere, quindi
premere il tasto Menu — e Condividi
> Bluetooth. Controllare se & stata
attivata la funzione Bluetooth e premere
Ricerca dei dispositivi. Premere quindi il



dispositivo a cui si desidera inviare i dati
tra quelli nell'elenco.

* Invio a una selezione multipla di
contatti: Aprire I'applicazione Rubrica. Per
selezionare pili di un contatto, premere
il tasto Menu — e quindi Condividi.
Premere i contatti che si desidera inviare
o premere Seleziona tutto, Allega. Quindi
premere Bluetooth. Controllare se € stata
attivata la funzione Bluetooth e premere
Ricerca dei dispositivi. Premere quindi il
dispositivo a cui si desidera inviare i dati
tra quelli nell'elenco.

* Collegamento all'FTP (solo se il server
FTP & supportato sul dispositivo): Nella
schermata iniziale, premere il tasto Menu

— e quindi Impostazioni > Bluetooth.
Verificare che la funzione Bluetooth

sia attivata. Premere Rendi visibile il
dispositivo. Cercare quindi altri dispositivi.
Individuare il servizio desiderato e
collegarsi al server FTP.

SUGGERIMENTO

Il telefono € fornito con Bluetooth

3.0 precaricato ed e certificato da

Bluetooth SIG. E compatibile con

altri dispositivi dotati di certificazione

Bluetooth SIG.

- Se si desidera cercare il telefono
da altri dispositivi, nella schermata
iniziale premere il tasto Menu —
quindi premere Impostazioni >
Bluetooth. Verificare che la funzione
Bluetooth sia attivata. Premere Rendi
visibile il dispositivo per 120 secondi
per rendere visibile il dispositivo ad
altri dispositivi Bluetooth.

- | profili supportati sono HFP/HSP,
A2DP, AVRCP, OPP, FTP(server), HID
e PBAP.

Tethering di dati

E possibile utilizzare il telefono per fornire
un collegamento dati ad un computer
attivando il tethering di dati e collegando il
telefono e il computer con un cavo USB.
Effettuare il tethering tra il telefono e il
computer usando un cavo USB.
1 Collegare il telefono al computer usando
un cavo USB.
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2 E possibile vedere la finestra a comparsa
della Modalita di connessione USB e
premere quindi Tethering USB e OK per
confermare. Quindi premere Tethering USB.

3 Appare un segno di spunta blu ad indicare
che la funzione ¢ attiva.

NOTA

- |l tethering di dati richiede un piano
dati DataPro adeguato. | dispositivi
collegati tramite tethering utilizzano
dati dal piano DataPro. | piani non
sono illimitati ed & possibile incorrere
in costi elevati se viene superata la
soglia di dati prevista. Le prestazioni
possono variare in base al numero di
dispositivi collegati ad altri fattori.

- Non & possibile accedere alla scheda
microSD del telefono sul computer,
quando si usa USB tethering.

- Nella schermata iniziale, premere
il tasto Menu — quindi premere
Impostazioni > Altro > Hotspot Wi-
Fi. Spuntare per attivare la funzione.

Hotspot Wi-Fi

E inoltre possibile utilizzare il telefono per
fornire una connessione mobile a banda
larga fino a 8 dispositivi, creare un hotspot
e condividere la connessione.

Per creare un Hotspot Wi-Fi, premere

il tasto Menu — > Impostazioni >
Hotspot Wi-Fi > Configura Hotspot Wi-Fi.
Impostare una password al primo utilizzo.

NOTA

Le prestazioni possono variare in
base al numero di dispositivi collegati
ad altri fattori. Se non si imposta

una password, altri dispositivi non
autorizzati potrebbero riuscire ad
utilizzare la propria connessione
Hotspot Wi-Fi.




Wi-Fi Direct

Imparare a usare la funzione WLAN Direct

per collegare due dispositivi via WLAN

senza richiedere un punto di accesso.

Connessione del dispositivo a un altro

dispositivo WLAN

1 Impostazioni > Altro > Wi-Fi Direct.

2 Premere Ricerca.

3 Selezionare un dispositivo, quindi scegliere
Connetti. Quando il proprietario dell'altro
dispositivo accetta la connessione,
I'associazione sara completata.

4 Per disattivare la funzione WLAN Direct,
selezionare Disconnetti Wi-Fi Direct.

FileShare

Effettuare la condivisione di file con
I'apposita applicazione fornita con
connessione automatica sulla base di
Wi-Fi Direct. Scegliere i tipi di contenuto
da condividere. E possibile scegliere tra
Immagini, Video, Musica e Documenti.
Invio di dati

1 Tasto Applicazioni ] > FileShare E

2 Selezionare una delle categorie di
immagini, video, musica o documenti da
inviare.

3 Completare I'invio dei file premendo il
pulsante per inviare i file selezionati ai
dispositivi acquisiti.

Utilizzare il tasto Menu — per utilizzare

altre funzioni.

Ricezione di dati

Quando viene richiesto, selezionare OK per

confermare che si desidera ricevere dati.
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Chiamate

Per effettuare una

chiamata

1 Premere per attivare la tastiera.

2 Immettere il numero dalla tastiera. Per
cancellare un numero, premere I'icona
Cancella [

3 Premere ['icona Chiamata per
effettuare una chiamata.

4 Per terminare una chiamata, premere
l'icona Fine [Bg.

SUGGERIMENTO

Per inserire “+" per effettuare chiamate
internazionali, tenere premuto .

Come chiamare i contatti

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni E quindi premere Rubrica
ﬁper visualizzare i contatti.

2 Scorrere |'elenco dei contatti 0 premere
Cerca in rubrica ed immettere le prime
lettere del contatto che si desidera chiamare.

3 Nell'elenco visualizzato, premere il contatto
che si desidera chiamare.

4 Nella schermata Info contatti, premere
il numero di telefono che si desidera
chiamare.

Ricezione e rifiuto di una
chiamata

Quando lo schermo ¢ bloccato

Quando il telefono squilla, far scorrere
I'icona Rispondi in qualsiasi direzione
per rispondere alle chiamate in arrivo.

Far scorrere I'icona Rifiuta . in qualsiasi
direzione per rifiutare una chiamata in
arrivo. Far scorrere I'icona Messaggio
rapido E in qualsiasi direzione se

si desidera inviare un messaggio al
chiamante. Se il chiamante & sconosciuto,
I'icona Messaggio rapido non € disponibile.
Quando lo schermo é shloccato

Quando il telefono suona, premere I'icona
Rispondi ¥ . Premere I'icona Rifiuta

per rifiutare una chiamata in arrivo.
Premere il tasto Messaggio rapido E

se si desidera inviare un messaggio al
chiamante. Se il chiamante & sconosciuto,
il tasto Messaggio rapido non &
disponibile.



Regolazione del volume di
chiamata

Per regolare il volume durante una
chiamata, utilizzare il tasto su/git sulla
parte sinistra del telefono.

Per effettuare una
seconda chiamata

1 Durante la chiamata iniziale, premere il
tasto Menu — e selezionare Aggiungi.

2 Comporre il numero o cercare tra i contatti.

3 Premere l'icona Chiamata per
effettuare la chiamata.

4 Entrambe le chiamate vengono visualizzate
sulla schermata. La chiamata iniziale viene
messa in attesa.

5 Premere la voce Chiamata sullo schermo
per il passaggio tra le chiamate attive o
premere Unisci per unire le chiamate.

6 Per terminare una chiamata attiva, premere
I'icona Fine IE&3 Se non ci sono chiamate
attive, verra terminata la chiamata in
attesa.

Terminare una chiamata

Premere il tasto & per terminare la
chiamata.

NOTA

Per ricomporre numeri di recente utilizzo,
toccare alla fine della chiamata o
individuare il numero nell'elenco Registri,
quindi premere la voce e toccare
Chiamata.

Se si termina la schermata di chiamata
corrente e si ritorna alla schermata iniziale,
verra notificato che la chiamata & ancora
attiva attraverso I'icona del telefono verde
nella barra degli strumenti.

[ su una notifica di chiamata
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Chiamate

Termine di una chiamata
dalla barra di stato

1 Premere la barra di stato per visualizzare la
scheda delle notifiche, quindi trascinare la
scheda nella parte inferiore dello schermo
per aprire |'area delle notifiche (1).

2 Premere Fine per terminare la chiamata
attiva corrente (2).

Visualizzazione della

cronologia chiamate

Nella schermata iniziale, premere I'icona
Chiamata i e la scheda Registro
chiamate .

Visualizzare I'elenco completo di tutte le
chiamate vocali effettuate, ricevute e perse.

SUGGERIMENTO

Premere ogni voce del registro per
visualizzare data, ora e durata della
chiamata.

SUGGERIMENTO

Premere il tasto Menu — , quindi
premere Elimina tutto per cancellare
tutte le voci registrate.

Impostazioni chiamate

E possibile configurare le impostazioni

delle chiamate, ad esempio la deviazione

chiamate e le altre funzioni specifiche

offerte dal provider utilizzato.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu - quindi premere Impostazioni.

2 Premere Chiamata.

3 Impostare qualsiasi opzione disponibile.




Backup

E possibile aggiungere contatti nel telefono
e sincronizzarli con i contatti dell'account
Google o di altri account che supportano
tale funzione.

Ricerca di un contatto

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni EZ quindi premere Rubrica
S per accedere ai contatti.

2 Premere Cerca in rubrica e immettere il
nome del contatto usando la tastiera.

Aggiunta di un nuovo

contatto

1 Premere il tasto Telefono §&5 quindi
inserire il numero del nuovo contatto.
Premere il tasto Menu — , poi Aggiungi
come nuovo contatto, quindi premere
Crea nuovo contatto.

2 Se si desidera aggiungere un'immagina
al nuovo contatto, premere 1. Scegliere
Scatta foto o Seleziona dalla Galleria.
Quindi sfogliare le immagini e selezionarne
una.

3 Premere . per inserire i
dettagli piti specifici del nome.

4 Immettere i dettagli sul contatto.

5 Premere Salva per salvare la voce del
nuovo contatto.

Contatti preferiti

E possibile classificare i contatti chiamati

piu di frequente come Preferiti.

Per aggiungere un contatto ai preferiti

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni E& quindi premere Rubrica
S per accedere ai contatti.

2 Premere un contatto per visualizzarne i
dettagli.

3 Premere I'asterisco alla destra del nome
del contatto. L'asterisco diventa dorato e il
contatto viene aggiunto tra i preferiti.

Per rimuovere un contatto dall'elenco dei

preferiti

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni EE quindi premere Rubrica
S per accedere ai contatti.

2 Premere la scheda Gruppi quindi premere
Preferiti.

3 Premere un contatto per visualizzarne i
dettagli.

4 Premere la stella dorata alla destra del
nome del contatto. La stella diventa grigia
e il contatto viene rimosso dai preferiti.
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Messaggi/E-mail
Messaggi

Il telefono combina SMS ed MMS in un
menu intuitivo e facile da usare.

Casella strutturata

E possibile visualizzare | messaggi (SMS
ed MMS) scambiati con una persona in
ordine cronologico in modo da ottenere
semplicemente un riepilogo della
conversazione.

Invio di un messaggio

1 Premere I'icona |~ nella schermata
iniziale, quindi premere I'icona [Ed nella
parte in alto a destra per creare un nuovo
messaggio.

2 Immettere il nome o il numero di telefono
di un contatto nel campo A. Mentre si
inserisce il nome del contatto, vengono
visualizzati i contatti corrispondenti. E

possibile premere un destinatario suggerito.

E possibile inoltre aggiungere pili contatti.

3 Premere il campo di testo per iniziare a
scrivere il messaggio.

4 Premere il tasto Menu — per attivare |l
menu delle opzioni. Scegliere tra Ignora,
Aggiungi oggetto, Inserisci emoticon e
Tutti i messaggi.
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5 Premere Invia per inviare il messaggio.

6 Viene visualizzata la schermata dei
messaggi con il messaggio creato dopo il
nome/numero del destinatario. Le risposte
vengono visualizzate sullo schermo.
Durante la visualizzazione e I'invio di
messaggi aggiuntivi, viene creato un thread
dei messaggi.

Attenzione

Il limite di 160 caratteri varia da
un paese all'altro a seconda della
modalita di codifica e dalla lingua
usata nel messaggio SMS.

Attenzione

Se si aggiunge un file immagine,
video o audio a un SMS, questo viene
automaticamente convertito in un
MMS e il piano tariffario diminuira di
conseguenza.

NOTA

Quando si riceve un messaggio SMS
durante una chiamata, si avverte una
suoneria di notifica.




Utilizzo delle emoticon

Le emoaticon consentono di rendere pit
vivaci i messaggi.

Durante la scrittura di un nuovo messaggio,
premere il tasto Menu — , quindi premere
Inserisci emoticon.

Modifica delle impostazioni

per i messaggi

Le impostazioni per i messaggi del telefono

sono predefinite e consentono I'invio

immediato dei messaggi. E possibile

modificare le impostazioni in base alle

preferenze personali.

» Nella schermata iniziale, premere
Messaggi | = > tasto Menu — >
Impostazioni.

E-mail

E possibile utilizzare I'applicazione Email
per leggere email da provider diversi da
Gmail. L'applicazione Email supporta i
seguenti tipi di account: POP3, IMAP e
Microsoft Exchange ActiveSync® (per utenti
Enterprise).

Per aprire I'applicazione

Email

» Nella schermata iniziale, premere il
tasto Applicazioni [££] > E-mail | @ .

Alla prima apertura dell'applicazione

Email, viene visualizzata la procedura

di installazione guidata che consente di

configurare un account email.

Account email di Microsoft

Exchange

Indirizzo email — Inserire I'indirizzo email.
Nome utente — Inserire il nome utente.
Password — Inserire la password.
Dominio — Inserire il dominio dell'account
(opzionale)

Indirizzo server — Inserire I'indirizzo del
server,

Usa SSL — Scegliere se utilizzare SSL per
Microsoft Exchange.
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Altro account email (POP3,
IMAP)

Indirizzo e-mail - Consente di immettere
I'indirizzo e-mail dell'account.
Password — Inserire la password.

Nome utente — Inserire il nome utente.

Impostazioni del server della posta

in arrivo

POP3 / IMAP4 — Selezionare il protocollo,
POP3 0 IMAP4.

Server posta in entrata - Consente di
immettere I'indirizzo del server della posta
elettronica in entrata.

Tipo di protezione — TLS/SSL/Off.

Numero porta — Viene visualizzato
solitamente il numero predefinito di ciascun
account.

Impostazioni avanzate del server (in

uscita)

Server invio — Consente di immettere
I'indirizzo del server della posta elettronica
in uscita.

Sicurezza SMTP — TLS/SSL/Off.

Numero porta SMTP — Viene visualizzato
solitamente il numero predefinito di ciascun
account.

Premere il pulsante Avanti per collegare

il server. Viene visualizzata la pagina
Impostazione completata. Occorre inserire
il "nome" per la visualizzazione dell'account
e Nome, quindi premere Fatto.

L"account viene ora visualizzato nell'elenco
di account nella cartella email.

La schermata Account

La schermata Account contiene Posta in

arrivo combinata e ciascuno degli account

e-mail.

» Premere il tasto Applicazioni f >
Email | @ . Viene visualizzato I'elenco
degli account.

SUGGERIMENTO

Per effettuare un collegamento rapido
alla cartella della posta in arrivo
dell'account: Nell'elenco degli account,
tenere premuto I'account email, quindi
premere Aggiungere a schermata
home.




E possibile premere un account per
visualizzarlo tra Ricevuti. L'account
predefinito da cui si inviano le email viene
indicato con un segno di spunta.

Per aprire la Posta in arrivo

combinata

Se I'e-mail e stata configurata per inviare e

ricevere e-mail da pili account, & possibile

visualizzare tutti i messaggi inviati a tutti gli

account nella Posta in arrivo combinata.

» Premere Email > Posta in arrivo
combinata (nella schermata Account).

| messaggi nella Posta in arrivo combinata

S0no contrassegnati da colori sul lato

sinistro, in base all'account, utilizzando gli

stessi colori assegnati agli account della

schermata Account.

Quando si riceve una nuova email

nella casella della posta in arrivo, viene

segnalata una notifica tramite un segnale

acustico o una vibrazione. Premere la

notifica dell'email per arrestare il segnale.

Composizione e invio di

email

1 Nell'applicazione Email, premere Scrivi.

2 Immettere un indirizzo per il destinatario
finale del messaggio. Mentre si inserisce
il testo, vengono proposti gli indirizzi
corrispondenti ai contatti.

3 Premere il campo Ce/Bcc per mettere
in copia 0 in copia nascosta altri indirizzi
email/contatti.

4 Immettere il testo del messaggio.

5 Premere Allega per allegare il file da
inviare con il messaggio.

6 Premere Invia.

Premere un messaggio nella cartella Bozze

per continuare a lavorare sul messaggio.

I messaggio viene anche salvato come

bozza se si preme il tasto Indietro prima

dell'invio.

Se non si ¢ collegati a una rete, ad

esempio si lavora in modalita aereo, i

messaggi inviati vengono memorizzati

nella cartella Posta in uscita finché non si

¢ collegati nuovamente in rete. Se ci sono

messaggi in sospeso, la cartella Posta in

uscita viene visualizzata sulla schermata

Account.
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NOTA

| messaggi inviati utilizzando un
account Exchange non vengono
memorizzati sul telefono, bensi
vengono salvati sul server Exchange
stesso. Se si desidera visualizzare i
messaggi inviati nella cartella Inviati (o
con 'etichetta Inviati), potrebbe essere
necessario aprire la cartella/etichetta
Inviati e selezionare Aggiorna dal
menu delle opzioni.

Attivita con le cartelle
Account

Ogni account dispone delle cartelle
Ricevuti, In uscita, Inviati, Bozze, Cestino
e Posta indesiderata. A seconda delle
funzioni supportate dal provider di servizi
dell'account, sono disponibili cartelle
aggiuntive.

Aggiunta e modifica di
account email

Per aggiungere un account e-mail

1 Premere il tasto Applicazioni E-
Email| @ |
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2 Selezionare Microsoft Exchange o Altro.

Se € gia stato configurato un account di
posta elettronica, la procedura guidata non
verra attivata automaticamente.

In questo caso, premere il tasto Menu —
> Aggiungi account.

Per modificare le impostazioni
dell'account:

1 Aprire la schermata degli account.

2 Premere il tasto Menu — >
Impostazioni.

Per cancellare un account

e-mail

1 Aprire la schermata degli account.

2 Toccare e tenere premuto I'account che si
desidera eliminare.

3 Premere Elimina account nel menu che
si apre, quindi premere OK nella finestra di
dialogo per confermare.



Social network

Il telefono consente di utilizzare i servizi

di social network e di gestire micro-blog
sulle community online. Consente di
aggiornare lo stato corrente, caricare foto
e visualizzare gli aggiornamenti dello stato
degli amici in tempo reale.

C'e la possibilita di aggiungere al telefono
gli account Facebook e Twitter. Se non si
dispone di un account, si potranno visitare i
rispettivi siti e crearne uno.

NOTA

In genere, per la connessione e
I'utilizzo dei servizi online sono previsti
costi aggiuntivi. Verificare le tariffe

in base al proprio provider di servizi

di rete.

Aggiunta di un account al
telefono

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu - > Impostazioni > Account e
sincronizzazione.

2 Premere AGGIUNGI ACCOUNT.

3 Premere il servizio di social networking che
siintende utilizzare.

4 Insgrire |'indrizzo email e la password
impostata per I'account di social
networking, quindi premere Log in.

Aggiunta di un widget di
social networking nella

schermata iniziale

Se si aggiunge un widget di social

networking nella schermata iniziale, il

widget consentira di visualizzare lo stato

quando la rete trasferisce gli aggiornamenti

al telefono. E inoltre possibile accedere alla

social community direttamente toccando

il widget.

1 Tenere premuta un'area vuota sulla
schermata principale.

NOTA

Se non & presente spazio disponibile
su un‘area particolare della schermata
iniziale, non si potra aggiungere

un widget, ma si dovra cancellare

0 rimuovere un elemento prima di
poterne aggiungere un altro. In questo
caso, si ha |'opzione di passare ad
un‘altra area della schermata iniziale.
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2 Premere le aree widget e scorrere a destra
fino a visualizzare Social+.

3 Premere Social+ per aggiungerlo all'area
della schermata iniziale.

Visualizzazione e
aggiornamento dello stato

1 Passare all'area della schermata iniziale in
cui si trova il widget Social+. E possibile
vedere lo stato corrente delle applicazioni
di social community che sono state
impostate.

2 E possibile selezionare ciascuna
applicazione di social community che si
desidera visualizzare. Premere la freccia
(ad esempio, g, , nell'angolo superiore
sinistro del widget), quindi premere
|'applicazione di social community che si
desidera visualizzare.

3 Premere il campo “Cosa fai?" per aggiornare lo
stato con commenti o per caricare immagini.

- Spuntare tutte le applicazioni di social
community che si desidera aggiornare.
Cio consentira di aggiornarle tutte.

4 Dopo aver inserito i commenti e gli allegati
(se presenti), premere Pubblica.

SUGGERIMENTO

E possibile utilizzare le informazioni
sugli amici solo nel sito di social
network oppure sincronizzare tutti i
dati con la Rubrica.

Sincronizzazione degli
account dal telefono

E possibile sincronizzare le informazioni

sugli account dei social network con la

Rubrica e altre funzioni del telefono, se

applicabile.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu - > Impostazioni > Account e
sincronizzazione. Scegliere I'account che
si desidera sincronizzare ed immettere le
informazioni necessarie.

2 Spuntare Aggiornamento dati per awiare
la sincronizzazione.

3 Premere I'account da sincronizzare.

4 Selezionare le opzioni di sincronizzazione
come Sincronizza contatti.

“@ " indica che la sincronizzazione ¢ stata
attivata.



Rimozione degli account
dal telefono

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu - > Impostazioni > Account e
sincronizzazione.

2 Premere I'account che si desidera
cancellare, quindi premere Elimina
account (due volte).
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Fotocamera

Per aprire |'applicazione Fotocamera, premere il tasto Applicazioni & > Fotocamera
@.

Introduzione al mirino

— Luminosita — Consente di definire e controllare la quantita di luce che filtra dalla
lente. Scorrere I'indicatore di luminosita lungo la barra, verso "-" per ottenere
un'immagine con una luminosita inferiore oppure verso "+" per ottenere

un'immagine nitida, caratterizzata da una maggiore luminosita.
Scatto sorridente — Suggerisce di sorridere quando si € pronti a scattare la foto.

Passaggio a fotocamera - Consente di passare dalla fotocamera frontale a quella
posteriore e viceversa.

Modalita fotocamera — Premere questa
icona nella parte inferiore per passare alla
modalita video.

Acquisizione — Consente di scattare
una foto.

Galleria — Consente di accedere alle
foto e ai video salvati entro la modalita
fotocamera. E sufficiente toccare per
visualizzare la galleria sul display.

Impostazioni — Premere questa icona per aprire il menu delle impostazioni. Vedere
Uso delle impostazioni avanzate a pagina 67.
L Modalita scatto — Scegliere tra Normale, Panorama o Scatti continui.




Scatto di una foto

1 Aprire |'applicazione Fotocamera.

2 Tenendo il dispositivo, puntare I'obiettivo
verso il soggetto da ritrarre.

3 Toccando lo schermo viene mostrata una
casella di messa a fuoco nella schermata
del mirino.

4 Quando il riquadro di messa a fuoco
diventa verde, la fotocamera ha messo a
fuoco I'oggetto.

5 Fare clic su \aj per acquisire I'immagine.

NOTA

E possibile che si verifichi un problema
di oscuramento quando si scatta la foto
all'interno di un ambiente, a causa delle
caratteristiche della fotocamera (per
oscuramento si intende una differenza
cromatica tra il centro e i lati).

Una volta scattata, la foto

La foto scattata appare nella schermata, se

& impostata la funzione di visualizzazione

automatica.

Premere per condividere
I'immagine in vari modi, ad
esempio via Bluetooth, Email,

Gmail, Google+, Memo,
Messaging, Picasa, Social+

0 qualsiasi altra applicazione
scaricata che sia supportata dal
telefono.

NOTA
Per I'invio di MMS in roaming possono
essere applicati costi aggiuntivi.

Premere per usare I'immagine
come Foto del contatto, Sfondo
schermata home, Sfondo blocco
schermo.

Premere per eliminare I'immagine.

Q Premere per scattare subito un‘altra

foto. La foto corrente verra salvata.

Bl Premere per visualizzare una galleria

delle foto salvate.

Uso delle impostazioni

avanzate

Nel mirino, premere E per aprire le
opzioni avanzate.

E possibile modificare le impostazioni della
fotocamera facendo scorrere I'elenco. Una
volta selezionata I'opzione, premere il tasto
Indietro -
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Flash — Disattivare/attivare/automatico.
Messa a fuoco — Consente di selezionare
la modalita di messa a fuoco.
¢ Messa a fuoco automatica : Consente
la messa a fuoco automatica della
fotocamera (la fotocamera mette a
fuoco continuamente gli oggetti ripresi
dall'obiettivo).
Rilevamento volti : La fotocamera rileva
e mette a fuoco automaticamente il volto
delle persone.
Risoluzione immagine — Premere per
impostare la dimensione (in pixel) della
fotografia che si vuole scattare. Selezionare
un valore di pixel tra le opzioni seguenti:
5M(2592X1944), 3M(2048X1536),
W3M(2592X1458), 1M(1280x960),
W1M(1280X720).
Modalita scena — Seleziona le impostazioni
di luce e colore adeguate per I'ambiente
corrente.
e Normale: Si regola automaticamente in
base all'ambiente.
e Ritratto: £ indicato per gli scatti alle
persone.
e Paesaggio: £ indicato per gli scatti a
panorami e natura, come alberi, fiori
e cielo.

o Tramonto: £ indicato per gi scatti al
tramonto.
IS0 - Controlla la sensibilita della
fotocamera alla luce. Scegliere tra
Automatico, 400, 200 e 100.
Bilanciamento — Il bilanciamento
garantisce una resa realistica delle parti
bianche nell'immagine. Per consentire
alla fotocamera di regolare correttamente
il bilanciamento del bianco, potrebbe
essere necessario stabilire le condizioni
di luminosita. Scegliere tra Automatico,
Incandescente, Soleggiato, Fluorescente
e Nuvoloso.

Effetto colore - Consente di scegliere un
tono di colore per la nuova foto.
Autoscatto - L 'autoscatto consente di
impostare un ritardo dopo la pressione
dell'otturatore. Scegliere tra Non attivo, 3
sec, 5 sec 0 10 sec. E la soluzione ideale
se la persona che fotografa vuole essere
inclusa nella fotografia.

Geotagging — Per attivare i servizi di
posizionamento disponibili sul telefono.
Questa funzionalita consente di scattare
foto ovunque ci si trovi e di contrassegnarle
con informazioni sulla localita. Se si
caricano foto contrassegnate in un blog



in grado di supportare la funzionalita Info
GPS, & possibile visualizzarle utilizzando
la mappa.

NOTA
Questa funzione & disponibile solo
quando il GPS ¢ attivo.

NOTA

Questa funzione utilizza reti wireless.
Occorre selezionare Usa reti wireless.
Nella schermata iniziale, premere il
tasto Menu — > Impostazioni >
Servizi di localizzazione. Selezionare
il servizio di localizzazione di Google

Suono scatto - Consente di selezionare
uno dei quattro segnali acustici disponibili
per lo scatto.

Visualizzazione automatica — Se si attiva
la funzione di Visualizzazione automatica,
verra visualizzata I'immagine appena
acquisita in automatico.

Archiviazione — Scegliere Scheda SD,
Memoria interna.

Ripristino - Consente di ripristinare tutte le
impostazioni predefinite della fotocamera.

Guida fotocamera — Premere ogni volta
che si desidera sapere come funziona un
comando. Viene visualizzata una guida
rapida.

NOTA

e Quando si esce dall'applicazione
fotocamera, alcune impostazioni
tornano ai valori predefiniti. Prima di
scattare la foto successiva, verificare
le impostazioni della fotocamera.

e |l menu delle impostazioni si trova
sopra il mirino; pertanto, quando si
modificano i valori relativi al colore
o alla qualita dell'immagine, &
possibile visualizzare in anteprima le
modifiche apportate nel menu delle
impostazioni.

Visualizzazione delle foto
salvate

E possibile accedere alle foto salvate
dall'interno della modalita della fotocamera.
E sufficiente premere sul pulsante Galleria
. per visualizzare la galleria di immagini.
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SUGGERIMENTO
Premere a sinistra o destra per
visualizzare altre foto o video.

Premere un'immagine per visualizzare altre

opzioni.

— Premere per visualizzare I'elenco
Smart Share delle proprie immagini
(il collegamento ad altri dispositivi
consente di visualizzare le foto).

— Premere per scattare una nuova

fotografia.

— Premere per condividere la foto in
vari modi, ad esempio via Bluetooth
0 messaggi.

I - Premere per cancellare la foto.

Tasto Menu — — Premere per accedere a

Usa immagine come, Sposta, Rinomina,

Ruota a sinistra, Ruota a destra,

Ritaglia, Modifica, Presentazione o

Dettagli.

Impostazione di una foto

come sfondo

1 Premere la fotografia che si intende
impostare come sfondo per aprirla.

2 Premere la schermata per aprire il menu
delle opzioni.

3 Premere il tasto Menu — > Usa
immagine come > Sfondo schermata
home.

4 Ritagliare I'immagine a piacere e premere
OK.



Videocamera

Introduzione al mirino

Luminosita — Consente di definire e controllare la quantita di luce che filtra dalla
lente. Far scorrere I'indicatore di luminosita lungo la barra, verso "-" per ottenere
un video con una luminosita inferiore oppure verso "+" per ottenere un video
caratterizzato da una maggiore luminosita.

Zoom - Consente di ingrandire o ridurre.

Passaggio a fotocamera - Consente di passare dalla fotocamera frontale a quella
posteriore € viceversa.

Modalita fotocamera — Premere questa
icona nella parte superiore per passare alla
modalita fotocamera.

Awvio registrazione — Consente di awviare la
registrazione.

Galleria — Consente di accedere alle foto e
ai video salvati entro la modalita video.

E sufficiente toccare per visualizzare la
galleria sul display.

Impostazioni — Premere questa icona per aprire il menu delle impostazioni. Vedere
Uso delle impostazioni avanzate a pagina 73.

—— Effetto Live — L'effetto Live fornisce numerosi effetti visivi durante le riprese video.
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Videocamera

Ripresa di un video

1 Nella schermata iniziale, premere
Fotocamera, quindi premere il pulsante
della modalita fotocamera per passare
alla modalita video. L'icona di acquisizione
passa a (g).

2 Sul display, verra visualizzato il mirino della
videocamera.

3 Tenendo il telefono in posizione orizzontale,

puntare |'obiettivo verso I'oggetto del video.

4 Premere l'icona di registrazione Q una
volta per awviare la registrazione.

5 Viene visualizzato un timer che indica la
lunghezza del video nell'angolo superiore
sinistro dello schermo.

SUGGERIMENTO

Premere per acquisire
un'immagine durante la registrazione
di un video.

6 Premere I'icona Stop [3 sullo schermo per
arrestare la registrazione.

Dopo la registrazione di un
video

Sullo schermo appare un‘immagine statica

ad indicare il video, se ¢ attiva la funzione

di Visualizzazione automatica.

Premere per riprodurre il video.

Premere per condividere
I'immagine in vari modi, ad
esempio via Bluetooth, Email,
Gmail, Google+, messaggi,
YouTube o qualsiasi altra
applicazione scaricata che sia
supportata dal telefono.

NOTA

Per il download degli MMS in roaming
possono essere applicati costi
aggiuntivi.

Premere per eliminare il video
appena registrato. Premere OK per
confermare I'azione. Il mirino viene
visualizzato di nuovo.

@ Premere per registrare subito un altro
video. Il video corrente verra salvato.

. Premere per visualizzare la galleria
dei video salvati.



Uso delle impostazioni

avanzate

Nel mirino, premere E per aprire le
opzioni avanzate.

Per modificare le impostazioni video,
scorrere lungo I'elenco. Una volta
selezionata I'opzione, premere il tasto
Indietro - .

Flash — Consente di attivare il flash
quando si registra un video in un luogo
scarsamente illuminato.

Risoluzione video — Premere per
impostare la dimensione (in pixel) del video
da registrare. Scegliere le dimensioni video
tra Full HD(1920x1080), HD(1280x720),
TV(720x480), VGA(640x480), MMS(QVGA-
320x240) e MMS(QCIF-176x144).

Bilanciamento - Il bilanciamento garantisce
una resa realistica delle parti bianche nel
video. Per consentire alla fotocamera di
regolare correttamente il bilanciamento

del bianco, potrebbe essere necessario
stabilire le condizioni di luminosita.
Scegliere tra Automatico, Incandescente,
Soleggiato, Fluorescente e Nuvoloso.

Effetto colore — Per scegliere un tono di
colore da utilizzare nel nuovo video.

Geotagging — Per attivare i servizi

di posizionamento disponibili sul
telefono. Questa funzionalita consente

di registrare video ovunque ci si trovi

e di contrassegnarli con informazioni
sulla posizione. Se si caricano video
contrassegnati in un blog in grado di
supportare la funzionalita Tag posizione, &
possibile visualizzarli su una cartina.
Registrazione audio — Scegliere Non attivo
per registrare un video senza suono.
Visualizzazione automatica — Quando

si attiva la funzione di Visualizzazione
automatica, premere nell'angolo
in altro a sinistra dello schermo, se si
desidera guardare il video registrato.
Archiviazione — Scegliere Scheda SD,
Memoria interna.

Ripristina — Per ripristinare tutte le
impostazioni video predefinite.

Guida video — Premere ogni volta che

si desidera sapere come funziona un
comando. Viene visualizzata una guida
rapida.
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Per guardare i video
salvati

1 Nel mirino, premere .

2 La galleria verra visualizzata sullo schermo.

3 Premere un video per riprodurlo
automaticamente.

Regolazione del volume
durante la visualizzazione
di un video

Per regolare il volume di un video durante
la riproduzione, utilizzare i tasti del volume
sul lato sinistro del telefono.
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E possibile memorizzare file multimediali in
una scheda microSD, in modo da accedere
facilmente a tutti i file immagine e video.

Galleria

Premere il tasto Applicazioni [ >
Galleria IE

Visualizza

Quando si apre la Galleria, le foto vengono
presentate nella visualizzazione cartelle.
Quando si apre una cartella, le foto
vengono visualizzate come anteprime.
Quando si preme un'anteprima, la foto
viene visualizzata per intero.

Vista calendario

Nella visualizzazione cartelle, premere
per visualizzare Album, Luoghi,
Timbro ora.

Opzioni del menu Galleria

Premere una foto, quindi premere il tasto
Menu - per visualizzare le seguenti
opzioni disponibili: Usa immagine come,
Sposta, Rinomina, Ruota a sinistra,
Ruota a destra, Ritaglia, Modifica,
Presentazione, Dettagli.

Invio di una foto

1 Per inviare una foto, premere la foto
prescelta.

2 Premere B4 e scegliere una qualsiasi
delle applicazioni disponibili.

3 Quando si sceglie Email, Gmail o
Messaggi, la foto viene allegata a un
messaggio, che sara possibile scrivere e
inviare normalmente.

SUGGERIMENTO

Se nel telefono € impostato
|'account di un social network, &
possibile condividere la foto con la
corrispondente comunita.

Invio di un video

1 Per inviare un video ¢ sufficiente tenere
premuto il video prescelto.

2 Premere Condividi e scegliere una

qualsiasi delle applicazioni disponibili.

3 Quando si sceglie Email, Gmail o
Messaggi, il video viene allegato al
messaggio, che sara possibile scrivere e
inviare normalmente.
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Uso di un'immagine

Scegliere le immagini da utilizzare come

sfondo o per identificare i chiamanti.

1 Premere una foto, quindi premere il tasto
Menu — > Usa immagine come.

2 Scegliere tra Foto del contatto, Sfondo
schermata Home e Sfondo blocco
schermo.

Visualizzazione di una

presentazione

Per visualizzare una presentazione delle
foto, aprire la galleria e toccare una foto.
Quando viene visualizzata la foto, premere
lo schermo per vedere il menu. Premere il
tasto Menu — > Presentazione per dare
inizio alla presentazione di tutte le foto.

Visualizzazione dei dettagli
sulla foto

E possibile visualizzare le informazioni
dettagliate di una fotografia, ad esempio
nome, data, ora, dimensione e tipo.

Mentre si visualizza la foto, premere il tasto
Menu — > Dettagli.

Trasferimento dei file
usando Media sync (MTP)
USB

Per trasferire i file utilizzando un dispositivo

USB:

1 Collegare il telefono al computer utilizzando
il cavo USB.

2 E possibile vedere la finestra a comparsa
della modalita di connessione UBS. Nella
schermata iniziale, premere il tasto Menu

— quindi premere Impostazioni >
Connettivita > Tipo di connessione USB
> Media sync (MTP).

3 Premere Media sync per confermare.

4 E possinile visualizzare i contenuti del
telefono sul computer e trasferire i file.

NOTA

Se non si desidera vedere la

finestra a comparsa della modalita

di connessione USB, deselezionare
Non chiedere piu nella finestra,
oppure disattivare Chiedere alla
connessione. (Tasto Menu — ¢
premere Impostazioni > Impostazioni
connettivita > Chiedere alla
connessione).




Lettore musicale

II telefono dispone di un lettore musicale
che consente di riprodurre i propri brani
preferiti. Per accedere al lettore musicale
dalla schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni & e premere Lettore
musicale.

Salvataggio di file
musicali/video sul telefono

Collegare il telefono al PC

tramite il cavo USB

Si ricevera la notifica che I'USB € collegato
e verra quindi visualizzata la finestra a
comparsa della modalita di connessione
USB. Premere Media sync (MTP) per
confermare. Aprire quindi la cartella che si
desidera visualizzare dal computer.

Salvare file video o musicali

dal PC sull'archivio rimovibile

del telefono.

- E possibile copiare o spostare i file dal
computer nell'archivio rimovibile del
telefono tramite il lettore di schede.

- Se esiste un file video con un file
sottotitolo (file .smi con lo stesso nome
come file video), sistemarli nella stessa
cartella per visualizzare automaticamente
il sottotitolo quando si riproduce il file
video.

- Quando si scaricano file musicali o video,
& necessario proteggere il copyright.
Tenere presente che un file danneggiato
o un file con un'estensione errata pud
danneggiare il telefono.

Riproduzione di file video
sul telefono

Riproduzione di file video
Individuare il file desiderato nella galleria e
selezionarlo per riprodurlo.

Riproduzione di un brano

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni E& quindi premere Lettore
musicale.

2 Premere la scheda Brani.
3 Selezionare il brano da riprodurre.

4 Premere 11 per mettere in pausa il
brano.

7



Multimedia

5 Premere Wl per passare al brano
SUCCESSIVO.

6 Premere |44 per ritornare all'inizio del
brano. Premere [ 144 due volte per passare
al brano precedente.

Per modificare il volume durante I'ascolto

di musica, premere il tasto volume su/gili

sul lato sinistro del telefono.

Per visualizzare le opzioni di un brano,

tenere premuto qualsiasi brano nell'elenco.

Vlerranno visualizzate le seguenti opzioni:

Play, Aggiungi a playlist, Usa come

suoneria, Elimina, Condividi, Ricerca e

Dettagli.

Utilizzo delle playlist

E possibile creare playlist per organizzare

i file musicali in serie di brani, che &
possibile riprodurre nell'ordine impostato o
in modo casuale.

Creazione di una playlist

1 Quando viene visualizzata la raccolta,
premere a lungo qualsiasi brano.

2 Premere Aggiungi a playlist.

3 Premere Nuova playlist.

4 Immettere un nome per la playlist, quindi
premere Salva. La nuova playlist viene
aggiunta alla raccolta delle playlist.

E inoltre possibile aggiungere il brano

in riproduzione nella schermata di

riproduzione come primo brano della

playlist premendo il tasto Menu — , quindi
premere Aggiungi a playlist o premere

Salva come playlist per memorizzare tutti

i brani in un album in corso di riproduzione

come playlist.

Per rimuovere un brano
dalla playlist

1 Aprire una playlist.

2 Tenere premuto il brano che si intende
cancellare, quindi premere Rimuovi da
playlist oppure quando viene visualizzata
la playlist in corso di riproduzione, premere
il tasto Menu — , quindi premere
Rimuovi da playlist per eliminare tutte le
canzoni dalla playlist corrente.



Per rinominare o
cancellare una playlist
1 Aprire la raccolta della playlist.

2 Tenere premuta la playlist per visualizzare
il menu, quindi premere Elimina o
Rinomina.

NOTA

| file musicali potrebbero essere
protetti da copyright in base ai trattati
internazionali e alle leggi nazionali

in materia. E pertanto severamente
vietato riprodurre o copiare i brani
musicali senza autorizzazione o licenza.
In alcuni paesi ¢ vietata la duplicazione
privata di materiale protetto da
copyright. L'utente & tenuto a verificare
le leggi nazionali che regolano I'uso

di questo tipo di materiale, prima di
scaricare o copiare file.

Utilizzo della funzione
SmartShare

La funzione SmartShare utilizza la

tecnologia DLNA (Digital Living Network
Alliance) per la condivisione del contenuto

digitale tramite una rete wireless. Entrambi

i dispositivi devono essere certificati DLNA

per supportare questa funzione.

Per attivare la funzione SmartShare e

consentire la condivisione dei contenuti

1 Premere il tasto Applicazioni ] >
SmartShare .

2 Premere il tasto Menu — >
Impostazioni.

3 Premere Rilevabile per consentire al
dispositivo di essere rilevato da altri
dispositivi.

- Premere Accetta sempre richiesta se
si desidera accettare automaticamente
richieste di condivisione da altri
dispositivi.

- Premere Ricezione file se si desidera

consentire ad altri dispositivi di caricare

file multimediali sul telefono.
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4 Nella sezione | miei contenuti condivisi,
toccare per selezionare i tipi di contenuto
che si desidera condividere. Scegliere tra
Foto, Video e Musica.

5 La funzione SmartShare € ora attiva ed &

pronta per la condivisione dei contenuti.

Per controllare i dispositivi di rendering
E possibile fare in modo che il dispositivo
di rendering (ad esempio un apparecchio
televisivo) riproduca contenuti multimediali
dalla raccolta dei contenuti remoti
(memorizzata ad esempio su un PC).

NOTA

Accertarsi che la funzionalita DLNA
dei dispositivi sia configurata
correttamente (ad esempio un
apparecchio televisivo e un computer).

1 Premere il tasto Applicazioni FEH >
SmartShare g3,

2 Premere il pulsante A 2] e selezionare
il dispositivo dall'elenco dei dispositivi di
rendering.

3 Premere il pulsante Da [=] e selezionare
il dispositivo della raccolta dei contenuti
remoti.

4 E possibile consultare la raccolta dei
contenuti.

5 Tenere premuta una miniatura del
contenuto e spostarla nella parte
superiore con il dito o toccare il tasto
Menu - > Play.

Per condividere i contenuti dal telefono

al dispositivo di rendering (ad esempio

unTV)

NOTA

Accertarsi che il dispositivo
di rendering sia configurato
correttamente.

1 Durante la visualizzazione delle foto o
dei video tramite I'applicazione Galleria,
premere la scheda  /(:)/ @ nell'area
del titolo.

2 Selezionare il dispositivo dagli elenchi di
rendering per riprodurre i file.

NOTA
Attenersi alla stessa procedura
per utilizzare il Video Player per
condividere contenuti.
: € necessario essere connessi a
una rete.
. selezionare il dispositivo in rete.
@ : Attualmente, i contenuti vengono
condivisi tramite SmartShare.




AWISO

Per utilizzare questa applicazione
controllare che il dispositivo sia
connesso alla rete domestica
attraverso una connessione Wi-Fi.
Alcuni dispositivi con abilitazione DLNA
(ad esempio un TV) supportano solo la
funzione DMP di DLNA e non verranno
visualizzati nell'elenco dei dispositivi di
rendering. Il dispositivo potrebbe non
essere in grado di riprodurre alcuni
contenuti.

Per scaricare i contenuti dalla raccolta dei

contenuti remoti

1 Premere i tasto Applicazioni & >
SmartShare .

2 Premere il pulsante Da [=] e selezionare
il dispositivo della raccolta dei contenuti
remoti.

3 E possibile consultare la raccolta dei
contenuti.

4 Tenere premuta una miniatura del
contenuto, quindi toccare Scarica.

NOTA
Alcuni contenuti non sono supportati.

Per caricare i contenuti dalla raccolta dei
contenuti remoti

NOTA

Assicurarsi che la scheda microSD sia
montata correttamente e che I'opzione
Ricezione file nel menu Impostazioni
sia selezionata.

1 Premere i tasto Applicazioni ] >
SmartShare .

2 Premere il pulsante Da [=] quindi
selezionare Il mio cellulare.

3 E possibile consultare la raccolta dei
contenuti locali.

4 Tenere premuta una miniatura del
contenuto, quindi toccare Carica.

5 Selezionare il dispositivo della raccolta
dei contenuti remoti da caricare.

AWISO

Alcuni dispositivi con abilitazione
DLNA non supportano la funzione di
caricamento DMS e non consentono
il caricamento di file. Alcuni contenuti
non sono supportati.
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Informazioni sulle
applicazioni Google
Sul telefono sono caricate applicazioni Google,
fra cui le versioni mobile di Gmail, Google
Talk, Google Calendar e Google Maps.
1 Per impostare un account Google, premere
qualsiasi applicazione Google, inserire
il nome utente e la password, quindi
effettuare I'accesso.
2 Dopo la registrazione, la rubrica, le email
il calendario sull'account Google saranno
sincronizzati automaticamente con il telefono.

Google Maps™

Per aprire Google Maps

e visualizzare la propria

posizione

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni [ quindi premere Mappe.

2 Premere I'icona La mia posizione @
sulla cartina.

La cartina viene centrata su un punto blu
che indica la propria posizione. Un cerchio
blu intorno al punto indica che la posizione
effettiva & all'interno del cerchio.

Per trovare un indirizzo o

maggiori informazioni su una

posizione

» Tenere premuta una posizione sulla
cartina. Sopra alla posizione si apre un

palloncino con I'indirizzo e una miniatura
da Street View (se disponibile).

» Premere il palloncino per accedere alle
opzioni aggiuntive.

Per visualizzare livelli di

traffico, satellite e cartine

» Premere I'icona Strato =¥ sulla car’[ina‘,
quindi selezionare un‘opzione di strato. £
possibile scegliere tra opzioni di traffico,
satellite, terra, latitudine e altre opzioni.

Ricerca in corso di
posizioni e luoghi

E possibile cercare una posi;ione e
visualizzarla su una cartina. E inoltre
possibile cercare luoghi precisi sulla cartina
che si sta visualizzando.



Per cercare una posizione

1 Mentre si visualizza una cartina, premere
alla base dello schermo. E inoltre
possibile toccare e tenere premuto il tasto
Menu — .

2 Nella casella di ricerca, inserire il luogo
che si sta cercando. E possibile inserire
un indirizzo, una citta o un tipo di attivita
commerciale o edificio. Ad esempio, “teatro
a New York”.

3 Premere I'icona Ricerca 8.
| contrassegni in lettere indicano le
corrispondenze sulla cartina.

NOTA

Le informazioni sulla posizione
potrebbero non essere accurate se il
GPS e il Wi-Fi sono spenti. Assicurarsi
che GPS e Wi-Fi siano attivati.

Ottenere indicazioni
stradali

Per ottenere indicazioni

stradali

1 Durante la visualizzazione della cartina,
premere B,

2 Inserire un punto di partenza nella casella
di testo in alto e la destinazione nella
casella di testa in basso.

Per invertire le indicazioni stradali, premere
il tasto Menu — quindi premere
Invertire inizio e fine.

3 Premere I'icona relativa per le istruzioni
sulla viabilita stradale, il trasporto pubblico,
e piste ciclabili o le aree pedonali.

4 Premere Ottieni indicazioni stradali. Le
indicazioni verso la destinazione vengono
visualizzate in forma di elenco.
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Per visualizzare ciascuna
indicazione in forma di

elenco di istruzioni
E possibile visualizzare ciascuna
indicazione del percorso in forma di elenco
di istruzioni.
Quando si visualizza un elenco delle
istruzioni, premere I'icona Navigazione

A per visualizzare un elenco di istruzioni
nella modalita di navigazione.

Per cercare luoghi lungo il

percorso

E possibile cercare uffici, punti di interesse

e altri luoghi lungo il percorso. Quando si

effettua una ricerca durante la navigazione,

i risultati includono posizioni lungo il

percorso, rispetto a posizioni vicine alla

propria posizione.

» Tenere premuto il tasto Menu — e
cercare dei luoghi di interesse.
| risultati vengono visualizzati come
contrassegni lungo il percorso; il primo
risultato & quello che corrisponde alla
ricerca. E possibile premere il risultato
per visualizzare maggiori informazioni
sul luogo.

» Una volta terminata la ricerca, premere
I'icona Navigazione A per tornare alla
modalita di navigazione.

Pulizia della cartina

Per cancellare tutte le informazioni presenti
nella cartina, come percorsi € risultati di ricerca.
Per pulire una cartina

Durante la visualizzazione della cartina,
premere il tasto Menu — quindi premere
Pulisci cartina.

Latitude

Individuazione degli amici con Google
Latitude™

Google Latitude consente all'utente e

agli amici desiderati di visualizzare le
rispettive posizioni sulla cartina e ricevere
indicazioni stradali verso le posizioni

degli amici usando Google Latitude. La
posizione dell'utente non viene condivisa
automaticamente. Occorre essere invitati
alla condivisione.

E necessario condividere Latitude, quindi
invitare gli amici desiderati a visualizzare la
propria posizione oppure accettare gli inviti
provenienti dagli amici.



Per partecipare a Latitude

» Durante la visualizzazione della cartina,
premere BZ1 e premere Partecipa a
Latitude.

La prima volta che si partecipa a
Latitude, viene richiesto di accettare

o rifiutare I'informativa sulla privacy di
Google. Dopo aver ottenuto I'accesso a
Latitude, I'opzione Partecipa a Latitude
viene sostituita da Latitude.

Per avviare Latitude

Dopo aver ottenuto I'accesso a Latitude, e

possibile awviare I'applicazione per trovare

gli amici desiderati e visualizzare i loro
aggiornamenti.

» Durante la visualizzazione della cartina,
premere ] e premere Partecipa a
Latitude.

Per invitare gli amici a condividere la loro

posizione

Dopo aver ottenuto I'accesso a Latitude, &

possibile iniziare a condividere la propria

posizione con gli amici desiderati. Solo gli
amici che sono stati espressamente invitati

o di cui si & accettato I'invito possono

vedere la propria posizione.

1 Awiare Latitude e premere M.

2 Premere Seleziona dai contatti o
Aggiungi con indirizzo email nel menu
che viene aperto.

3 Premere Aggiungi amici nella parte
inferiore dello schermo. Se i propri amici
utilizzano gia Latitude, ricevono una

richiesta email e una notifica su Latitude.

Se non fanno ancora parte di Latitude,
ricevono un invito email per registrarsi a
Latitude con il loro account Google.

Locali

Per trovare un locale

Premere I'icona Locali u da Google

Maps per trovare diversi luoghi, come

stazioni di rifornimento, caffetterie, bar,
ristoranti, ecc.

Una volta selezionata una categoria,
sara possibile visualizzare un elenco
delle corrispondenze pit prossime,
comprese informazioni come distanza,
bussola, descrizione e persino recensioni
degli utenti. E possibile personalizzare

le categorie di ricerca della posizione e
persino aggiungere I'icona dei locali alla
schermata iniziale.
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Suggerimento

Mentre si visualizza una cartina,
premere il tasto Menu — perle
seguenti opzioni: Pulisci cartina,
Ricerca, Indicazioni, Strati,
Impostazioni e Guida.

Play Store™

Play Store™ consente di sfogliare e
scaricare migliaia di applicazioni e giochi
utili e divertenti. E possibile verificare

i commenti di altri utenti relativi a
un‘applicazione oppure pubblicare i

propri commenti. Se si installano giochi

e applicazioni da Play Store™, questi
appaiono nel menu del telefono di seguito
tra le applicazioni precaricate, sara quindi

possibile scorrere con il dito verso il basso.

E possibile aprire le applicazioni scaricate

dal Play Store premendo il tasto Menu —

> Altre app.

Per scaricare giochi e applicazioni

1 Nella pagina iniziale del Play Store,
premere una categoria vicino alla parte
superiore dello schermo.
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2 E possibile scorrere fino a visualizzare le
sottocategorie e premere quella che si
desidera esplorare.

3 Premere un‘applicazione per aprire la
schermata dei dettagli, oppure sfogliare
ulteriormente le sottocategorie premendo
Top paid (Pill acquistato), Top free
(Gratuito piti scaricato), Top Grossing (Pili
conveniente), Top New paid (Pill acquistato
nuovo), Top New Free (Gratuito nuovo piti
scaricato), Trending (Trend).

4 Premere I'applicazione che si desidera
installare. Saranno visualizzate le
descrizioni e i prezzi dell'applicazione.

5 Premere il pulsante del prezzo nella
parte superiore destra dello schermo
per le applicazioni a pagamento. Per le
applicazioni gratuite, premere il pulsante
GRATUITA. Le applicazioni verranno quindi
scaricate e installate.

NOTA

Per acquistare un'applicazione a
pagamento, occorre impostare un
metodo di pagamento con Google
Checkout™. E possibile utilizzare una
carta di credito 0 eseguire I'addebito
sul conto del telefono.




NOTA

Quando si intende uscire dal gioco

o dall'applicazione, usare il tasto
Home o Indietro per poter ripristinare
la schermata iniziale. Oppure
selezionare Menu (o Opzioni) nel
gioco o nell'applicazione, quindi
selezionare Esci (le opzioni di uscita
possono variare da un gioco o da
un‘applicazione all'altra). Terminando
un'applicazione attiva in background
(dopo essere tornati alla schermata
iniziale) & possibile preservare la
durata della batteria e ridurre I'uso non
desiderato di dati.

Gmail™

Gmail™ puo essere configurato alla prima
impostazione del telefono. In base alle
impostazioni di sincronizzazione, |'account
Gmail™ configurato sul telefono viene
automaticamente sincronizzato con quello
sul Web. L'elenco delle conversazioni dei
messaggi ricevuti diventa la visualizzazione
Gmail™ predefinita.

Premere il tasto Menu — , quindi premere
2 per inviare o ricevere altre email e

sincronizzare il proprio account email con
I'account Gmail™ sul Web. Premere il
tasto Menu — per le seguenti opzioni
aggiuntive: Impostazioni contrassegno,
Impostazioni, Guida e Invia commenti.
Scrivi =. - Consente di scrivere un nuovo
messaggio.

Ricerca @ - Consente di cercare nel
proprio account.

Contrassegni ¢ - Consente di visualizzare
i contrassegni dell'account.

Aggiorna © - Consente di aggiornare
I'account per visualizzare le attivita recenti.

Talk™

Google Talk™ ¢ I'applicazione di
messaggistica istantanea di Google.
Consente di comunicare con altre persone
che utilizzano Google Talk™.

Sono disponibili le seguenti opzioni:
Aggiungi amici [ — Consente di invitare
un amico a unirsi alla chat.

Ricerca &Y — Consente di cercare i
contatti con cui si desidera chattare o la
cronologia delle chat che contengono la
parola o le parole inserite.
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Premere il tasto Menu — per le seguenti
opzioni disponibili:

Opzioni di visualizzazione — Consente di
modificare la visualizzazione dei contatti.
Esci — Per uscire dalla chat.
Impsotazioni — Consente di regolare
diverse impostazioni.

Guida — Consente di visualizzare gli
argomenti della guida di Talk.

Invia commenti — Consente di inviare
commenti su Talk a Google.

Modifica delle impostazioni
di Google Talk

E possibile configurare Google Talk in
modo da ricevere una notifica per ogni
messaggio ricevuto in chat e anche di
impostare un segnale acustico 0 una
vibrazione del telefono.

E inoltre possibile configurare Google
Talk in modo da eseguire I'accesso
automatico quando si accende il telefono,
ed & possibile impostare la visualizzazione
dell'indicatore del cellulare accanto al
proprio nome negli elenchi amici di altre
persone.

Per configurare le notifiche
dei messaggi Google Talk in

arrivo

1 Nell'elenco degli amici, premere il tasto
Menu - , quindi premere Impostazioni.

2 Premere I'account desiderato. Quindi
premere Notifiche di invito per ricevere
una notifica nella barra di stato quando
arriva un nuovo messaggio di chat.

3 Premere Notifiche IM e Notifiche video
chat per ricevere una notifica nella barra di
stato quando si ricevono nuove chat.

4 Premere Suoneria notifiche e Suoneria
video chat per scegliere una suoneria per
la notifica di una nuova chat.

5 Premere Vibrazione nelle sezioni relative
alle notifiche chat e alla chat video e voce
per scegliere I'impostazione di vibrazione
quando si riceve la notifica di una nuova
chat.



Per mostrare o nascondere

l'indicatore del cellulare agli

amici

1 Nell'elenco degli amici, premere il tasto
Menu - , quindi premere Impostazioni.

2 Selezionare o deselezionare I'lndicatore
cellulare. Se questa opzione ¢ selezionata,
gli amici visualizzano la forma di un
Android™ accanto al nome dell'utente nel
loro elenco amici quando I'utente accede a
Google Talk su un telefono Android.

Per impostare con Google

Talk la modifica dello stato

1 Nell'elenco amici, premere il tasto Menu

— , quindi premere Impostazioni.

2 Selezionare o deselezionare Non
disponibile quando lo schermo non &
attivo.

Quando Non disponibile quando lo
schermo non é attivo viene selezionato,
questa funzionalita viene attivata
automaticamente nello stato dell'utente.
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Impostazione della sveglia

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni @ e premere Sveglia/
Orologio

2 Per aggmngere un nuovo allarme, premere
- nella parte inferiore sinistra e
impostare I'ora desiderata.

3 Impostare qualsiasi altra opzione
desiderata, quindi premere Salva.

4 Premere il tasto Menu — per cancellare
tutti gli allarmi e regolare le impostazioni
di allarme.

Uso della calcolatrice

1 Nella schermata iniziale, premere il
tasto Appllcazmnl [EE quindi premere
Calcolatrice |g

2 Premere i tasti numerici per immettere i
numeri.

3 Per calcoli semplici, premere la funzione
necessaria (+, —, X 0 ), seguita da =.

4 Per calcoli piti complessi, premere il tasto
Menu - , premere 'area Avanzate,
quindi scegliere un‘opzione.
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Aggiunta di un evento al
Calendario
NOTA

Per utilizzare Calendario, & necessario
creare un account Google.

1 Nella schermata iniziale, premere il
tasto Applicazioni ) quindi premere
Calendario

2 Per wsuahzzare un evento, premere la data
corrispondente. Gli eventi occorrenti in
quella data appaiono sotto al calendario,
con visualizzazione mensile. Premere un
evento per visualizzare i relativi dettagli.

Se si desidera aggiungere un evento,
premere (+) nell'angolo superiore destro
del Calendario.

3 Premere il campo e inserire il
nome dell'evento. Selezionare la data e
immettere I'ora di inizio e di fine dell'evento
in base alle proprie preferenze.

4 Premere il campo Posizione per inserire
la posizione.

5 Per aggiungere una nota all'evento,
premere il campo Descrizione ed
immettere i dettagli.



6 Per ripetere I'evento, impostare
Ripetizione, quindi impostare
Promemoria, se necessario.

7 Premere Salva per salvare I'evento
nel calendario. Un quadratino colorato
contrassegna tutti i giorni del calendario
per i quali sono stati salvati degli eventi.
Se impostato, |'allarme si attivera all'ora di
inizio dell'evento.

Modifica della vista del

calendario

1 Nella schermata iniziale, premere il
tasto Applicazioni ] quindi premere
Calendario 3

2 Nella parte superiore sinistra del Calendario,
premere 21 per mostrare Giorno,
Settimana, Agenda o Mese.

Download
Consentire I'accesso rapido alle schede
contenenti un elenco dei file Internet e
degli altri file scaricati recentemente.
1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni ] — Download [,
2 Premere la scheda della categoria di
file disponibili (download Internet o altri

download), quindi selezionare il file
occorrente. Polaris Office puo inoltre aprire
documenti con formato compatibile.

File Manager

Consente di gestire in un'unica

destinazione i suoni, le immagini, i video, i

file Bluetooth, i file Android e altri dati della

scheda di memoria. Questa applicazione

consente di aprire i tipi di file collegati, se

sono gia presenti sul telefono, ad esempio

i file MP4.

o Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni E — File manager E

Radio FM

II' telefono LG-P760 dispone di una radio
FM integrata che consente di sintonizzarsi
sulle stazioni preferite e ascoltare i
programmi radiofonici anche in viaggio.

NOTA

Per ascoltare la radio, & necessario
utilizzare gli auricolari. Inserirli nella
presa cuffie.
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LG Tag+
Cos'e LG Tag+

LG Tag+ consente di salvare e caricare
con facilita i contenuti desiderati nel tag
NFC (Near Field Communication), che pud
essere personalizzato in base a specifici
ambienti.

Utilizzo della modalita di

scrittura Tag+

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni & — LG Tag+ (B,

2 Selezionare la modalita desiderata (Nella
mia auto/Ufficio/Raccolta) e premere
Scrivi su tag NFC.

3 Toccare un tag sul retro del dispositivo,
quindi impostare I'awio dell'applicazione e
la modifica delle impostazioni.

Utilizzo della modalita di

lettura Tag+

Quando si tocca il tag impostato, viene
immediatamente attivata la modalita.
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Notizie&Meteo

In questa sezione, verra illustrato come
visualizzare le principali notizie e altri
articoli.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni [ — Notizie &,

2 Scorrere verso sinistra fino a raggiungere
gli argomenti delle notizie nella parte
superiore dello schermo.

3 Selezionare un articolo per aprirlo.

SUGGERIMENTO

Per aggiungere nuovi canali, premere
il tasto Menu — — Impostazioni
— Canali.




Polaris Office

Con Polaris Office, & possibile visualizzare,

creare e modificare file di documenti

sul proprio dispositivo. | file caricati

possono provenire da schede microSD del

dispositivo o da allegati scaricati via email.

L"applicazione Polaris Office supporta i

seguenti formati di file: txt, doc, docx, xls,

Xisx, ppt, pptx, pdf.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni EZ > Polaris Office [l

2 Registrare il proprio nome e indirizzo email
nella pagina di registrazione dell'utente.
Se si desidera saltare la procedura di
registrazione, premere Annulla.

3 Premere File personali per accedere
alle cartelle e ai documenti sulla scheda
microSD.

4 Premere il tasto Menu — > Nuovo per
accedere a un nuovo documento.

5 Premere il tipo di documento.

6 Inserire contenuti nel documento
utilizzando gli strumenti nella parte inferiore
dello schermo e nella tastiera sullo
schermo.

7 Una volta terminato I'intervento sul
documento, premere il tasto Menu

> Salva > Salva (0 Salva come per
immettere un nuovo nome del documento)
per salvare.

8 Premere il tasto Indietro - per uscire.

Visualizzare e modificare un

documento sul dispositivo

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni EZ > Polaris Office [

2 Premere File personali per accedere alle
cartelle e ai documenti sulla propria scheda
microSD.

3 Passare alla cartella che contiene il file
che si desidera aprire se non si trova nella
directory principale.

4 Premere il documento che si desidera
visualizzare o modificare.

NOTA

E inoltre possibile aprire I'allegato di
una email premendo direttamente
sull'allegato.

5 Viene visualizzato il documento per la
consultazione. Se si desidera modificarlo,
premere il tasto Menu — quindi
selezionare Modifica modalita.
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» Per spostarsi tra le pagine o nel
documento, scorrere nella direzione
corrispondente.

» Per modificare il livello di

ingrandimento, premere il tasto Menu
— > Mostra > Zoom, quindi premere
il livello di zoom che si desidera o

semplicemente awvicinare le dita per

raggiungere il livello di zoom desiderato.

» Utilizzare la barra degli strumenti
nella parte inferiore dello schermo per
modificare il documento (file Word,
Excel o PowerPoint).

» Premere il tasto Menu — per
accedere a ulteriori opzioni menu
come Salva, Modalita lettura, Mostra,
Inserisci, Formatta, Personalizza
barra degli strumenti, Luminosita e
Impostazioni.

6 Al termine delle modifiche, premere Salva.

Quindi, premere il tasto Indietro - per
uscire.

Strumenti per documenti in

Polaris Office

L"applicazione Polaris Office possiede
una barra degli strumenti che appare
automaticamente quando si crea un
documento.
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1 Per visualizzare la barra degli strumenti in
un documento esistente, premere il tasto
Menu - quindi selezionare Modifica
modalita.

2 Premere I'icona della barra degli strumenti
€ le opzioni corrispondenti verranno
visualizzate in un palloncino a comparsa
che sara possibile selezionare e utilizzare.

3 Per nascondere le opzioni del palloncino,
premere nuovamente sull'icona della
barra degli strumenti. Le frecce a destra
e sinistra indicano che si pud scorrere
orizzontalmente per accedere a pil icone.
Gli strumenti nella barra variano in base al
tipo di documento.

Gestione dei documenti

online

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni [ > Polaris Office [

2 Premere Aggiungi account > Box.net per
accedere al proprio account online.

3 Inserire il proprio account email e la
password per accedere, quindi premere
Aggiungi.

4 Sara possibile visualizzare e gestire a
piacere i documenti sul server.



LG SmartWorld

LG SmartWorld offre un‘ampia gamma

di contenuti interessanti, tra cui giochi,
applicazioni, sfondo e suonerie, fornendo
agli utenti dei telefoni LG la possibilita di
usufruire delle pili avanzate esperienze in
termini di "stile di vita mobile".

Come accedere a LG
SmartWorld dal telefono

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni EZ] > LG SmartWorld [EJ.

2 Toccare Accedi e immettere ID/PW per LG

SmartWorld. Se non si & ancora eseguita la
registrazione, toccare Registra per ottenere

I'iscrizione a LG SmartWorld.
3 Scaricare il contenuto desiderato.

NOTE: Come procedere se non viene

visualizzata alcuna icona (&g ?

1 Utilizzando un browser Web per
dispositivi mobili, accedere a LG
SmartWorld (www.Igworld.com) e
selezionare il Paese.

2 Scaricare |'applicazione LG SmartWorld.

3 Eseguire e installare il file scaricato.

4 Accedere a LG SmartWorld premendo
I'icona (& .

Come utilizzare LG
SmartWorld

e Partecipare alle promozioni mensili per

LG SmartWorld.

[eN - Ricerca contenuto.

Bl - Consente di trovare contenuti per
categoria (ad esempio Giochi,
Istruzione, Intrattenimento, ecc).

— Consente di visualizzare un
elenco dei contenuti scaricati/da
aggiornare.

e Provare i pulsanti "Menu", di facile

utilizzo, per trovare velocemente i
contenuti desiderati.
Apps for you — Consente di visualizzare
il contenuto consigliato in base alle
scelte precedenti.
Impostazioni — Consente di impostare il
profilo e il display.
Accedi - Impostare ID e Password.

® Provare anche altre utili funzioni
(schermata Dettagli contenuto)

NOTA

LG SmartWorld potrebbe non essere
disponibile con alcuni gestori 0 in
alcuni paesi.
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Task Manager

Con Task Manager si possono gestire i

propri programmi.

1 E possibile vedere le applicazioni in uso
premendo sulla scheda In esecuzione.
Le applicazioni ad alto consumo di risorse
appaiono con la descrizione in rosso.
Premere I'icona di arresto per terminare
le applicazioni.

2 E possibile vedere le applicazioni installate
premendo sulla scheda Installate.

3 Si possono vedere la capacita della
memoria di sistema e della scheda SD
premendo la scheda Archiviazione.

4 E possibile posizionare il widget Task
Manager nella schermata della home.

Video

L"applicazione integrata Video Player

permette di riprodurre video direttamente

dai file sulla scheda SD. Questa applicazione

consente di riprodurre video DivX.

1 Nella schermata iniziale premere il tasto
Applicazioni [ — Video Player B3,
Vlerra visualizzato un elenco di video
nell'ordine in cui appaiono sulla scheda SD.

2 Premere il file video per dare inizio alla visione.

Registratore

Il registratore vocale consente di registrare
appunti vocali o altri file audio.

Registrazione di un suono o

di una voce

1 Nella schermata iniziale, premere il
tasto Applicazioni @ quindi premere
Registratore.

2 Premere |« per awiare la
registrazione.

3 Premere HEE per sospendere la
registrazione.

4 Premere IEMM per terminare la
registrazione.

NOTA

Premere IEMM per accedere alle
proprie registrazioni vocali. £ possibile
ascoltare le registrazioni salvate.




Invio di una registrazione

vocale

1 Al termine della registrazione, € possibile
inviare il clip audio premendo Condividi
<3}

2 Scegliere tra Bluetooth, Email, Gmail,
Memo e Messaggi. Quando si seleziona
Email, Gmail o Messaggi la registrazione
verra aggiunta al messaggio, il quale potra
essere scritto e inviato normalmente.

YouTube

YouTube & un sito Web di comunicazione
pubblica che consente agli utenti di caricare
e accedere a materiale video. Gli utenti
possono condividere video e visualizzarli in
formato MPEG 4.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni EE — YouTube [@]

2 Premere Accetta se si accettano i Termini
e condizioni, oppure premere ESci.

3 Quando viene caricato lo schermo, &
possibile dare inizio alla ricerca e alla
visione dei video pubblicati.

4 Premere — — Impostazioni —
Impostazioni generali — Alta qualita su
cellulare se si desidera una riproduzione
di alta qualita.
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Browser

Il browser consente di accedere a un
meraviglioso e colorato mondo di musica,
notizie, sport, giochi e caricare molto altro
direttamente sul telefono cellulare.

NOTA

Quando si effettua la connessione

a questi servizi e si scarica del
contenuto, viene applicato un costo
aggiuntivo. Verificare le tariffe in base
al proprio provider di servizi di rete.

< Barra degli strumenti >

La barra delle icone sulla schermata

di seguito rende piti semplice I'uso del
browser.

Il browser che consentono di visualizzare
le pagine Web proprio come se fossero
visualizzate sullo schermo di un computer.

4 Indietro — Per spostarsi alla pagina
Web precedente.

p Avanti — Da usare in combinazione con
il tasto Indietro. Permette di spostarsi
tra le pagine Web senza aprire pil
finestre.

[#7 Zoom - Per ingrandire o ridurre la
visualizzazione. Per usare questa
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funzione, tenere premuta I'icona di
zoom e inclinare il telefono verso I'alto
per ingrandire o verso il basso per
ridurre I'immagine.

© Nuova scheda — Per aprire una nuova
scheda.

Preferiti - Consente di visualizzare,
aggiungere, modificare e cancellare i
preferiti.

Utilizzo delle opzioni

Premere il tasto Menu — per visualizzare
le seguenti opzioni:

Aggiorna - Per caricare di nuovo la pagina
Web corrente.

Salva nei preferiti - Per salvare nei preferiti
la pagina Web corrente.

Carica homepage - Per aprire la pagina
iniziale.

Condividi pagina - Per inviare ad altri
I'indirizzo (URL) della pagina Web.

Trova nella pagina - Per trovare parti di
testo nella pagina Web.

Modalita sito desktop - Per modificare

la pagina corrente del cellulare in pagina
desktop.



Salva per lettura offline - Per salvare
la pagina corrente in modo da potervi
accedere offline.

Luminosita - Per regolare la luminosita.

Impostazioni - Per aprire le impostazioni
del browser.

Esci - Per uscire dal browser.

SUGGERIMENTO
Per tornare alla pagina Web
precedente, premere il tasto Indietro
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On-Screen Phone
SOFTWARE LG

On-Screen Phone consente di visualizzare
lo schermo del telefono cellulare da un
computer tramite una connessione USB

o Wi-Fi. E possibile inoltre controllare il
telefono cellulare dal PC tramite il mouse
0 la tastiera.

Icone On-Screen Phone 3.0

Consente di avviare LG Home
Panorama o modificare le preferenze
di On-Screen Phone.

@ Consente di collegare o scollegare il
telefono cellulare dal PC.

Q Consente di ridurre a icona la finestra
di On-Screen Phone.

@ Consente di ingrandire la finestra di
On-Screen Phone.

Consente di uscire dal programma
On-Screen Phone.

Funzioni di On-Screen Phone

- Controllo e trasferimento in tempo reale:

consente di visualizzare e controllare lo
schermo del telefono cellulare quando
viene collegato al computer.

- Controllo mouse: consente di controllare
il telefono cellulare utilizzando il mouse
per fare clic e trascinare sullo schermo
del computer.

- Immissione testo con la tastiera:
consente di comporre un messaggio di
testo o una nota utilizzando la tastiera del
computer.

- Trasferimento file (dal telefono cellulare

al computer): consente di inviare i file dal

telefono cellulare (ad esempio Galleria,

Video Player, Musica e Polaris Office) al

computer. E sufficiente fare clic con il

tasto destro del mouse e trascinare per

inviare un file al computer.

Trasferimento file (dal computer al

telefono cellulare): consente di inviare

i file dal computer al telefono cellulare.

E sufficiente selezionare i file che si

desidera trasferire e trascinarli nella

finestra di On-Screen Phone. I file inviati
vengono memorizzati nella cartella OSP.

LG Home Panorama: mostra I'intera

area di lavoro di LG Home. E possibile

organizzare con semplicita le icone o

i widget ed eseguire un'applicazione

facendo doppio clic sul collegamento

rapido.



NOTA

Accertarsi che LG Home sia
I'applicazione predefinita. Alcuni
widget potrebbero non funzionare
correttamente con LG Home
Panorama.

- Notifiche degli eventi in tempo reale:
attivano una finestra a comparsa che
informa riguardo alla presenza di
chiamate in entrata 0 messaggi di testo,
nonché allarmi e notifiche di eventi.

Come installare On-Screen
Phone sul PC

Consultare il sito LG.com (http://www.
Ig.com). Individuare la casella di ricerca
nell'angolo superiore destro e inserire

il numero del modello. Nell'elenco

SUPPORTO, selezionare il proprio modello.

Scorrere verso il basso e selezionare la
scheda OSP, quindi fare clic su SCARICA.
Seguendo le istruzioni, selezionare Esegui
per installare On-Screen Phone sul
computer.

Come collegare il telefono

cellulare al PC

On-Screen Phone 3.0 offre connessioni
USB e Wi-Fi. Seguire le istruzioni sulla
Connessione guidata del programma OSP.

NOTA

Accertarsi che la casella di selezione
On-Screen Phone in Impostazioni >
Connettivita > On-Screen Phone >
On-Screen Phone sia selezionata. Se
On-Screen Phone € connesso tramite
Wi-Fi, tenere presente che la batteria
potrebbe esaurirsi rapidamente a
causa del consumo di corrente.

Quando si collega il telefono cellulare

al computer attraverso Hotspot Wi-Fi

e si accede a Internet con il computer,
potrebbero essere applicate tariffe
aggiuntive in base al piano dati DataPro.

L'accesso a Internet usando le reti Wi-Fi
potrebbe non avvenire correttamente a
causa del traffico sulla rete. Quando si
ingrandisce la finestra On-Screen Phone,
la velocita di visualizzazione potrebbe
rallentare.
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On-Screen Phone

Per verificare la connessione tra il
telefono e il PC

Una volta collegati i dispositivi, trascinare

in basso la barra di stato presente nella
parte superiore della schermata iniziale

per verificare lo stato della connessione
On-Screen Phone.

Scollegare il telefono dal PC

Fare clic su @ nella parte superiore
sinistra della finestra On-Screen Phone. In
alternativa, trascinare in basso la barra di
stato presente nella parte superiore della
schermata iniziale e selezionare On-Screen
Phone connesso > Disconnetti On-Screen
Phone. Premere Disconnetti nella relativa
finestra di dialogo.
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Impostazioni

L"applicazione Impostazioni contiene

la maggior parte degli strumenti per la

personalizzazione e la configurazione del

telefono. Questa sezione descrive tutte le

impostazioni nell'applicazione Impostazioni.

Per aprire I'applicazione Impostazioni

- Nella schermata iniziale, premere il tasto
Applicazioni EZ > Impostazioni .

- Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — > Impostazioni.

WIRELESS E RETI

Questo menu consente di gestire le
connessioni Wi-Fi e Bluetooth, tethering di
dati e Hotspot Wi-Fi, la modalita aereo e le
connessioni VPN

Wi-Fi

Per utilizzare la funzione Wi-Fi del telefono,
€ necessario accedere a un punto di
accesso wireless o "hotspot”. Alcuni punti
di accesso sono aperti ed & sufficiente
connettersi ad essi. Altri sono nascosti

0 dotati di funzioni di protezione, quindi
per connettersi ad essi, & necessario
configurare il telefono di conseguenza.

Attivazione del Wi-Fi

Nella schermata principale, aprire I'area

Notifiche e premere [ per attivare

il Wi-Fi. Un'icona blu indica che la

connessione Wi-Fi ¢ attiva.

OPPURE

Premere il tasto Menu — quindi premere

Impostazioni > Wi-Fi. Trascinare poi

verso destra.

Per connettersi a una rete Wi-Fi

Disattivare la connessione Wi-Fi quando

non € in uso per

estendere la durata della batteria.

1 Nella schermata iniziale, premere il tasto
Menu — quindi premere Impostazioni
> Wi-Fi.

2 Trascinare a destra per attivare la
funzione e iniziare la scansione delle reti
Wi-Fi disponibili.

- Viene visualizzato un elenco di reti
Wi-Fi disponibili. Le reti protette
vengono indicate da un'icona di blocco.

3 Premere una rete per connettersi ad essa.
- Se la rete & protetta, viene richiesto

di immettere una password o altre
credenziali. (per informazioni, contattare
|'amministratore di rete)
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4 La barra di stato nella parte superiore
della schermata mostra un'icona che
indica lo stato della connessione Wi-Fi.

SUGGERIMENTO

Se non ci si trova entro il raggio di una
rete Wi-Fi e si utilizza una connessione
di rete. Potrebbero essere applicati
costi aggiuntivi.

NOTA

Questo dispositivo supporta WEP,
WPA/WPA2-PSK e 802.1x EAP. (alcuni
metodi EAP non sono supportati). Se
I'amministratore di rete o il provider
di servizi Wi-Fi imposta la codifica
per proteggere la rete, inserire la
chiave nella finestra a comparsa. Se
la codifica non & impostata, questa
finestra a comparsa non viene
visualizzata. Se non si conosce la
chiave, richiederla all'amministratore
di rete o al provider di servizi Wi-Fi.

Bluetooth

Uso del Bluetooth

1 Nella sezione WIRELESS E RETI,
premere Bluetooth, quindi trascinare
a destra per attivare la funzionalita
Bluetooth.

2 Premere Ricerca dei dispositivi nella
parte inferiore dello schermo.

3 Premere il nome del dispositivo che
si desidera associare, quindi premere
Accoppia per eseguire |'associazione e il
collegamento.

SUGGERIMENTO

Consultare la documentazione
allegata al dispositivo Bluetooth per
maggiori informazioni sulla modalita di
associazione e il passcode (di solito 0
00 0 — quattro zeri).




Invio dei dati dal telefono tramite
Bluetooth

E possibile inviare i dati tramite Blugtooth
eseguendo un‘applicazione corrispondente,
non dal menu Bluetooth.

* Invio di immagini: Aprire |'applicazione
Galleria e premere un'immagine.

Quindi premere > Bluetooth.
Controllare se € stata attivata la funzione
Bluetooth e premere Ricerca dei
dispositivi. Premere quindi il dispositivo
a cui si desidera inviare i dati tra quelli
nell'elenco.

* Invio della rubrica: Aprire I'applicazione
Rubrica. Premere il contatto che si
desidera condividere, quindi premere
il tasto Menu — > Condividi >
Bluetooth. Verificare se la connessione
Bluetooth € attiva e premere Ricerca dei
dispositivi. Premere poi il dispositivo a
cui si desidera inviare i dati dall'elenco.

* Invio a una selezione multipla di
contatti: Aprire |'applicazione Rubrica.
Per selezionare pili di un contatto,
premere il tasto Menu — > Condividi.
Premere i contatti che si desidera
inviare oppure premere Seleziona tutto
nell'angolo superiore sinistro dello

schermo. Premere Allega > Bluetooth.
Controllare se ¢ stata attivata la funzione
Bluetooth e premere Ricerca dei
dispositivi. Premere quindi il dispositivo
a cui si desidera inviare i dati tra quelli
nell'elenco.

Collegamento all'FTP (solo il

server FTP & supportato da questo
dispositivo): Nella schermata iniziale,
premere il tasto Menu -~ >
Impostazioni > Bluetooth. Verificare
che la funzione Bluetooth sia attivata.
Premere Rendi visibile il dispositivo
per rendere visibile il dispositivo ad altri
dispositivi Bluetooth. Cercare quindi

altri dispositivi. Individuare il servizio
desiderato e collegarsi al server FTP.

SUGGERIMENTO

La versione Bluetooth supportata &
la versione Bluetooth 3.0 certificata
da Bluetooth SIG. E compatibile con
altri dispositivi dotati di certificazione
Bluetooth SIG.

Se si desidera cercare il telefono

da altri dispositivi, nella schermata

iniziale premere il tasto Menu - >
Impostazioni > Bluetooth. Verificare che
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la funzione Bluetooth sia attivata. Premere
Rendi visibile il dispositivo per rendere
visibile il dispositivo ad altri dispositivi
Bluetooth. L'impostazione predefinita
prevede la visibilita fino a 2 minuti.

- Per modificare la durata della visibilita,
premere il tasto Menu — > Timeout
visibilita. Scegliere tra 2 minuti, 5 minuti,
1 ora 0 Mai in time out.

- | profili supportati sono HFP/HSP, A2DP,
AVRCP, OPP, FTP(server) e PBAP, HID.

Uso dei dati

E possibile verificare I'uso dei dati,
impostare |'attivazione/disattivazione dei
dati mobili, oppure impostare la soglia
limite di utilizzo dei dati mobili.

Dati mobili - Far scorrere il pulsante a
destra per abilitare i dati.

Limita I'utilizzo dei dati mobili -
Selezionare per impostare la soglia limite di
utilizzo dei dati.

Chiamata

E possibile configurare le impostazioni
delle chiamate, ad esempio la deviazione
chiamate e le altre funzioni specifiche
offerte dal gestore di telefonia.

Altro...

Modalita aereo

La modalita aereo consente di spegnere

rapidamente tutte le connessioni wireless.

1 Nella schermata Wireless e reti,
premere Altro, quindi attivare la modalita
aereo nella casella di selezione (apparira
un contrassegno di selezione blu).

2 Premere di nuovo per disattivare la
modalita.

OPPURE

1 Tenere premuto il tasto di accensione/
blocco || quindi premere Aeroplano.

2 Tenere premuto il tasto di accensione/
blocco B quindi premere Aeroplano di
nuovo per disattivare la modalita.

Wi-Fi Direct

Spuntare la cgasella di selezione per attivare
Wi-Fi Direct. E possibile impostare il nome
del dispositivo Wi-Fi Direct e cercare altri
dispositivi.



Hotspot Wi-Fi

E inoltre possibile utilizzare il telefono per
fornire una connessione mobile a banda
larga fino a 8 dispositivi, creare un hotspot
e condividere la connessione.

Per creare un Hotspot Wi-Fi dalla
schermata iniziale, premere il tasto

Menu - > Impostazioni. Nella sezione
WIRELESS E RETI, premere Altro >
Hotspot Wi-Fi. Premere quindi Hotspot
Wi-Fi una volta ancora per attivare la
funzione. Un segno di spunta indica che

la funzione ¢ attiva. Premere Configura
Hotspot Wi-Fi per modificare SSID, tipo di
protezione e password.

NOTA

Hotspot Wi-Fi richiede un piano dati
DataPro adeguato. | dispositivi collegati
al proprio Hotspot Wi-Fi utilizzano dati
dal piano DataPro. | piani non sono
ilimitati ed € possibile incorrere in costi
elevati se viene superata la soglia di
dati prevista. Le prestazioni possono
variare in base al numero di dispositivi
collegati ad altri fattori. Se non si
utilizza una password, altri dispositivi
potrebbero riuscire a utilizzare la
propria connessione Hotspot Wi-Fi.

Tethering di dati

E possibile utilizzare il telefono per fornire

un collegamento dati ad un computer

attivando il tethering di dati e collegando il

telefono e il computer con un cavo USB.

Effettuare il tethering tra il telefono e il

computer usando un cavo USB.

1 Collegare il telefono al computer usando
un cavo USB.

2 Viene visualizzata I'indicazione relativa
al tipo di connessione USB. Premere
Tethering USB per confermare.

NOTA

- Il tethering di dati richiede un piano
dati DataPro adeguato. | dispositivi
collegati tramite tethering utilizzano
dati dal piano DataPro. | piani non
sono illimitati ed & possibile incorrere
in costi elevati se viene superata la
soglia di dati prevista. Le prestazioni
possono variare in base al numero di
dispositivi collegati ad altri fattori.

- Non & possibile accedere alla scheda
microSD del telefono sul computer,
quando si usa il tethering USB.
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NFC

LG-P760 € un telefono cellulare con
tecnologia NFC. NFC (Near Field
Communication) € una tecnologia di
connessione wireless che abilita la
comunicazione bidirezionale fra dispositivi
elettronici. Funziona su distanze di alcuni
centimetri. E possibile condividere i propri
contenuti con un tag NFC o con un altro
dispositivo con un semplice tocco dal
proprio dispositivo. Se si tocca un tag NFC
sul proprio dispositivo, i contenuti del tag
verranno visualizzati sul dispositivo.

NOTA

Fare attenzione a non graffiare o
danneggiare I'interno del coperchio
della batteria, dal momento che funge
da antenna NFC.

Per attivare e disattivare la
comunicazione NFC - Nella schermata
iniziale, premere e far scorrere verso il
basso I'area di notifica con le dita, quindi
selezionare I'icona NFC per attivarla.

NOTA
Se la Modalita aereo ¢ attivata, &
possibile utilizzare I'applicazione NFC.

Utilizzo di NFC - per utilizzare NFC,
verificare che il proprio dispositivo sia
acceso e attivare I'impostazione NFC
qualora fosse disattivata.

Android Beam

E possibile inviare una pagina Web

0 altro contenuto dallo schermo del
proprio dispositivo a un altro dispositivo
awicinandoli (solitamente dal retro).

NOTA

Accertarsi che entrambi i dispositivi
siano sbloccati, supportino

la tecnologia NFC (Near Field
Communication) e abbiano NFC e
Android Beam™ attivati.

VPN

Consente di visualizzare I'elenco delle reti
private virtuali (VPN) precedentemente
configurate. E possibile aggiungere diversi
tipi di reti VPN.



Reti mobili

Consente di impostare le opzioni per il
roaming di dati, le modalita e gli operatori
di rete, i nomi dei punti di accesso (APN)
€ cosl via.

NOTA

Occorre impostare un PIN di blocco
dello schermo o la password prima
di poter utilizzare la memorizzazione
delle credenziali.

DISPOSITIVO
Audio

Consente di regolare I'audio, le
impostazioni di notifica predefinite e la
modalita vibrazione. E inoltre possibile
gestire il feedback sonoro e aptico.
Profili suono - Consente di impostare il
profilo sonoro tra suono, solo vibrazione o
silenzioso.

Volumi - Consente di regolare le
impostazioni di volume del telefono per
adattarle alle proprie esigenze e al proprio
ambiente.

SUONERIE E NOTIFICHE

Suoneria telefono - Consente di
selezionare la suoneria per le chiamate

in arrivo.

Suono di notifica - Consente di
selezionare la suoneria per le notifiche
come la ricezione di messaggi o gli eventi
del calendario.

Suoneria con vibrazione - Consente di
selezionare la vibrazione per chiamate e
notifiche.

Modalita riposo - Far scorrere il pulsante
per impostare I'ora in cui si desidera
disattivare tutti i suoni tranne la sveglia € i
contenuti multimediali.

FEEDBACK & SISTEMA TOUCH

Toni della tastiera - Scegliere se si
desidera udire un suono ogni volta che si
preme un tasto sulla tastiera.

Suoni tocco - Scegliere se si desidera
udire un suono ogni volta che si premono
pulsanti, icone e altri elementi sullo
schermo.

Suoni di blocco schermo - Scegliere se
si desidera udire un suono ogni volta che lo
schermo viene bloccato o sbloccato.
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Vibrazione al tocco — Scegliere se si
desidera avvertire una vibrazione ogni volta
che si premono pulsanti e tasti.

Display
Luminosita - Consente di regolare la
luminosita dello schermo.
Rotazione automatica — Consente di
modificare I'orientamento automaticamente
quando si ruota il telefono.
Timeout schermo — Imposta il tempo
di accensione dello schermo fino allo
spegnimento automatico.
Tipo carattere - Consente di selezionare il
tipo di carattere desiderato.
Dimensioni carattere - Consente di
selezionare la dimensione del carattere
desiderata.
llluminazione tasti touch — Premere per
impostare le opzioni di illuminazione dei
tasti touch.
lllumina tasti touch: Selezionare per
impostare che i tasti touch (Menu, Home,
Indietro) vengano attivati quando si usa
il dispositivo.
Durata illuminazione tasti touch:
Selezionare la durata di retroilluminazione
dei tasti touch quando lo schermo e
attivo.

Schermata iniziale

Animazione - Impostare se si desidera
utilizzare le transizioni animate per tutti gli
effetti supportati (anche quando si naviga
da una schermata all'altra) oppure per
utilizzare il telefono senza alcun effetto di
animazione opzionale (questa impostazione
non consente di controllare I'animazione di
tutte le applicazioni).

Effetto scorrimento schermo - Consente
di selezionare il tipo di effetto da
visualizzare quando si scorre da un'area
della schermata iniziale all'altra.

Sfondo - Consente di impostare lo sfondo.
Scorrimento sfondo - Selezionare

per consentire allo sfondo di scorrere

con lo schermo, invece di mantenere
un'immagine statica.

Scorrimento continuo - Selezionare per
mostrare la prima schermata subito dopo
I'ultima durante lo scorrimento.

Backup e ripristino della Home -
Selezionare le configurazioni di backup e
ripristino delle applicazioni o dei widget e i
rispettivi temi.



Blocco touchscreen

SCHERMO

Seleziona il blocco dello schermo
- Consente di selezionare I'opzione
desiderata tra le opzioni seguenti per il
telefono.

Nessuno - Lo schermo non si blocca.

Trascina - Consente di trascinare
qualsiasi parte dello schermo per
bloccarlo.

Face Unlock - Consente di sbloccare
lo schermo attraverso il riconoscimento
facciale. Seguire le istruzioni. Viene
chiesto di selezionare la Sequenza e/o il
PIN come funzione di sicurezza.
Sequenza - Apre una serie di schermate
che guidano I'utente nella creazione di
una sequenza di sblocco dello schermo.
Si consiglia di inserire anche il PIN

di sicurezza in caso di perdita della
sequenza. Si puo quindi impostare lo
sfondo sul blocco dello schermo, per
mostrare le informazioni dell'utente,

il blocco timer, la vibrazione al tocco
oppure per rendere visibile la sequenza.
PIN - Inserire un PIN numerico per
shloccare o schermo.

Password - Inserire una password per
shloccare o schermo.
Sfondo - Selezionare lo sfondo da
visualizzare per il blocco dello schermo.

Orologi e scorciatoie - Personalizzare
orologi e collegamenti rapidi sul blocco
dello schermo.

Info proprietario - Visualizzare le
informazioni del proprietario sul blocco
dello schermo.

BLOCCO TIMER

Blocco timer - Mentre il telefono & in
modalita notte, esso viene bloccato una
volta trascorso il lasso di tempo impostato
in questo campo. Tuttavia, se viene
selezionato Nessuno nel menu Seleziona il
blocco dello schermo, il telefono non verra
bloccato.

Il pulsante di accensione si blocca
istantaneamente - Indipendentemente
dall'impostazione del blocco timer, il
telefono viene bloccato subito quando

si premere il pulsante di accensione.
Tuttavia, se viene selezionato Nessuno nel
menu Seleziona il blocco dello schermo, il
telefono non verra bloccato.
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Archiviazione
ARCHIVIO INTERNO

E possibile monitorare lo spazio utilizzato e
disponibile sulla memoria di sistema.
Spazio totale - Elenca lo spazio
complessivo disponibile su tutte le schede
microSD installate nel telefono. £ suddiviso
in base al tipo di file memorizzati.

SCHEDA SD

E possibile monitorare lo spazio utilizzato e
disponibile sulla scheda microSD.

Smonta scheda SD - Premere per
smontare la scheda microSD dal telefono e
rimuoverla in tutta sicurezza dal dispositivo.
Cancella scheda SD - Cancella in via
permanente tutti i contenuti della scheda
microSD e ne prepara |'uso con il telefono.

Risparmio energetico

Attivare risparmio energetico -
Selezionare il livello al quale si desidera
attivare il risparmio energetico.
Suggerimenti per risparmio energetico
- Premere per accedere ad alcuni
suggerimenti sul risparmio energetico.
VOCI DI RISPARMIO ENERGETICO -
Selezionare per disattivare le funzioni
quando il livello della batteria & basso.
Sincronizz. automatica - Disattiva la
funzione di sincronizzazione automatica.
Wi-Fi - Spegne la connessione Wi-Fi se i
dati non sono in uso.

Bluetooth - Spegne il Bluetooth se non

¢ attivo.

Vibrazione al tocco - Disattiva il feedback
tattile.

Luminosita - Regola la luminosita.
Timeout schermo - Regola il imeout dello
schermo.

llluminazione tasti touch - Regola il
timeout dell'illuminazione dei tasti touch.
INFORMAZIONI BATTERIA - Visualizza

la quantita di potenza consumata dal
dispositivo.



Applicazioni

Si utilizzi il menu Impostazioni Applicazioni
per visualizzare i dettagli sulle applicazioni
installate nel telefono, gestire i relativi

dati, forzarne I'interruzione e specificare
se si desidera consentire I'installazione di
applicazioni ottenute da siti Web ed e-mail.
Premere le schede Scaricate, Scheda SD,
In esecuzione o Tutte per visualizzare le
informazioni sulle applicazioni installate.

PERSONALE

Account e sincronizzazione

Utilizzare il menu delle impostazioni
Account e sincronizzazione per aggiungere,
rimuovere e gestire il proprio account
GoogleTM e gli altri account supportati.

E anche possibile utilizzare queste
impostazioni per controllare I'effettivo
invio, ricezione e sincronizzazione dei

dati di tutte le applicazioni in base alla
propria pianificazione nonché le relative
modalita e I'effettiva sincronizzazione
automatica dei dati utente da parte di tutte
le applicazioni. Anche GmailTM, Calendario
e altre applicazioni possono avere le loro
impostazioni per controllare come i dati

vengono sincronizzati; vedere le sezioni
relative a quelle applicazioni per maggiori
dettagli. Far scorrere (179 a destra

per abilitare I'aggiunta di un account o

la sincronizzazione. Premere AGGIUNGI
ACCOUNT per aggiungere un nuovo
account.

Servizi di localizzazione

Utilizzare il menu dei servizi relativi alla
Posizione per impostare le preferenze
personali relative all'utilizzo e alla
condivisione della propria posizione durante
la ricerca di informazioni e I'utilizzo di
applicazioni relative al posizionamento, ad
esempio Mappe.

Servizio di localizzazione di Google -
Selezionare per utilizzare le informazioni
da reti mobili o Wi-Fi e determinare la
propria posizione in modo approssimativo,
ad esempio durante una ricerca su Google
Maps e altre applicazioni. Quando si
seleziona questa opzione, viene richiesto
di autorizzare la condivisione della propria
posizione in via anonima con il servizio di
localizzazione di Google.

Satelliti GPS - Selezionare per consentire
al ricevitore satellitare del sistema GPS
autonomo (Global Positioning System)
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di localizzare la propria posizione con

una precisione nell‘ordine di alcuni metri
(“street level”). La precisione effettiva del
rilevamento GPS dipende dalle condizioni
meteorologiche e da altri fattori.
Posizione e ricerca Google - Consente
a Google di usare la posizione dell'utente
per migliorare i risultati della ricerca e altri
servizi.

Sicurezza

Utilizzare le impostazioni di sicurezza per
configurare la modalita di protezione del
telefono e dei relativi dati.

BLOCCO DELLA SIM

Impostazioni blocco SIM - Apre una
schermata per scegliere se impostare
I'inserimento di un PIN oppure, se il PIN
¢ gia impostato, consente di modificare
il PIN.

PASSWORD

Digitazione visibile della password

- Selezionare per mostrare brevemente
ciascun carattere della password che viene
inserita in modo da poter vedere quello che
si inserisce.

AMMINISTRAZIONE DISPOSITIVO
Amministratori dispositivo - Aggiungere
0 rimuovere gli amministratori del
dispositivo.

Origini sconosciute - Consente
I'installazione di applicazioni diverse da
Play Store.

ARCHIVIO CREDENZIALI

Credenziali di fiducia - Selezionare per
consentire alle applicazioni di accedere
all'archivio dei certificati protetti crittografati
e alle relative password e ad altre
credenziali. Utilizzare I'archivio credenziali
per stabilire un tipo di connessione VPN e
Wi-Fi. Se non si & impostata una password
per l'archivio credenziali protette, questa
impostazione viene visualizzata opaca.

Installa dalla memoria - Premere per
installare un certificato protetto da una
scheda microSD.

Cancella archivio - Cancella tutti i
certificati protetti e le relative credenziali
ed elimina la password della memoria
protetta, dopo aver richiesto la conferma a
procedere dell'utente.



Lingua e immissione

Selezionare la lingua del testo sul telefono
e configurare la tastiera sullo schermo,
incluse le parole aggiunte al dizionario.
Lingua - Scegliere una lingua da utilizzare
sul telefono.

Dizionario personale - Consente di
visualizzare, modificare e aggiungere parole
al proprio dizionario personale.

TASTIERA E METODI DI

INSERIMENTO

Predefinito - Mostra il tipo di tastiera
predefinito.

Selezionare la tastiera che si desidera
utilizzare dall'immissione vocale di Google,
Tastiera LG. Quindi premere # per
configurare le impostazioni di ciascuna
tastiera.

VOCE

Ricerca vocale - Premere per configurare
le impostazioni di Ricerca vocale.

Sintesi vocale - Premere per impostare il
motore preferito o le impostazioni generali
per la funzione di sintesi vocale.

MOUSE/TRACKPAD

Velocita del puntatore - Regolare la
velocita del puntatore.

Backup e ripristino

BACKUP E RIPRISTINO

Backup dei miei dati - Esegue il backup
dei dati dell'applicazione, delle password
Wi-Fi e di altre impostazioni sui server di
Google.

Account di backup - Visualizza gli account
che sono in corso di memorizzazione.
Ripristino automatico - Quando si installa
nuovamente un applicazione, ripristina i
dati e le impostazioni memorizzate.

DATI PERSONALI

Ripristino dati di fabbrica - Cancella tutti
i dati sul telefono.

SISTEMA

Data e ora

Impostare le proprie preferenze in merito
alla modalita di visualizzazione della data
e dell'ora.
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Accesso facilitato

Utilizzare le impostazioni Accesso facilitato
per configurare i plug-in di accesso
facilitato installati nel telefono.

NOTA
Per essere selezionabile, richiede
plug-in aggiuntivi.

Connettivita
CONNESSIONE USB

Tipo connessione USB - Apre una finestra
di dialogo per scegliere la modalita di
connessione predefinita quando si connette
il telefono ad un PC attraverso USB.
Scegliere tra Solo carica, Media sync
(MTP), Tethering USB, Software LG o
Fotocamera (PTP).

Chiedere alla connessione - Selezionare
affinché il telefono richieda la scelta della
modalita di connessione USB quando si
desidera effettuare il collegamento ad un
computer.

Guida - Premere per ottenere informazioni
su diversi tipi di connessioni USB.

Opzioni dello sviluppatore
Debug USB - Selezionare per impostare la
modalita Debug con USB connesso.

ID del dispositivo di sviluppo - Visualizza
I'ID del dispositivo di sviluppo.

Rimani attivo - Se attivato, lo schermo
non entra mai in modalita di risparmio
energetico durante la carica.

Consenti posizioni fittizie - Selezionare
per consentire I'impostazione di posizioni
fittizie.

Verifica HDCP

Password di backup del desktop -
Consente di impostare una password di
sicurezza per il desktop.

INTERFACCIA UTENTE

Modalita rigorosa attivata - Selezionare
per attivare lo schermo quando le
applicazioni funzionano per un lungo
periodo sul thread principale.

Posizione del puntatore - Selezionare
per rendere visibili sullo schermo i dati del
puntatore.

Mostra tocchi - Selezionare per
visualizzare un feedback visivo quando
viene toccato lo schermo.



Mostra aggiornamenti schermo - Info sul telefono
Selezionare per attivare le aree dello Visualizzare le informazion legali

schermo in fase i aggiormamento. controllare lo stato del telefono e le versioni

Mostra I'utilizzo della CPU - Selezionare gl software, ed eseguire I'aggiomamento
per visualizzare una sovrapposizione di del software.

schermo che comunica I'uso corrente
della CPU.

Forza il rendering GPU - Selezionare per
utilizzare I'accelerazione hardware 2D nelle
applicazioni.

Scala animazione finestra - Selezionare
per impostare la scala di animazione della
finestra.

Scala animazione di transizione -
Selezionare per impostare la scala di
animazione della transizione.

APPLICAZIONI

Abbandono attivita - Selezionare per
abbandonare tutte le attivita all'uscita
dell'utente.

Limite del processo di background -
Impostare a piacere la soglia limite del
processo di background.

Mostra tutti gli ANR - Selezionare per
mostrare la finestra di dialogo App non
risponde per le applicazioni di background.
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Aggiornamento software
del telefono

Questa funzione consente di aggiornare
rapidamente il firmware da Internet con
I'ultima versione disponibile senza doversi
recare in un Centro servizi.

Per maggiori informazioni sull'uso di questa
funzione, visitare il sito:
http://www.lg.com

Dato che I'aggiornamento del firmware
del telefono cellulare richiede la totale
attenzione dell'utente per tutta la durata
della procedura di aggiornamento,
assicurarsi di leggere attentamente le
note e le istruzioni che appaiono in ogni
fase prima di procedere. La rimozione

del cavo dati USB o della batteria durante
la procedura di aggiornamento potrebbe
danneggiare gravemente il telefono
cellulare.

Aggiornamento software
per telefono cellulare LG
tramite Over-the-Air (OTA)

Questa funzione consente di aggiornare

il firmware del telefono con la versione

piti recente disponibile comodamente con
la tecnologia Over-the-Air (OTA) senza
collegare il cavo dati USB. Questa funzione
sara disponibile soltanto se e quando

LG rilascera la versione pit recente del
firmware per il proprio dispositivo.
Innanzitutto, € possibile verificare la
versione del software sul proprio telefono
cellulare:

Premere il tasto Menu — > Impostazioni
> Info sul telefono. E possibile verificare la
versione del software in fondo all'elenco.
Per eseguire |'aggiornamento del software
del telefono, premere il tasto Menu —

> Impostazioni > Info sul telefono >
Aggiornamento software > Controlla
aggiornamenti.



NOTA

LG si riserva il diritto, a sua
discrezione, di rendere disponibili gli
aggiornamenti del firmware solo per
determinati modelli e non garantisce
che sia resa disponibile la versione pit
recente del firmware per tutti i modelli
di dispositivo.

NOTA

| dati personali (incluse le informazioni
dell'account Google e di altri account,
i dati e le impostazioni del sistema/
applicazione, le applicazioni scaricate
e la licenza DRM) potrebbero andare
persi durante |'aggiornamento del
software del telefono. Pertanto, LG
consiglia di eseguire il backup dei
dati personali prima di aggiornare il
software del telefono. LG non risponde
in alcun modo per la perdita di dati
personali.
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Copyright e marchi registrati

DivX Mobile Rivx.

INFORMAZIONI SUI VIDEQ DIVX: DivX® &
un formato video digitale creato da DivX,
LLC, una filiale di Rovi Corporation. Questo
telefono e un dispositivo ufficiale DivX
Certified® in grado di riprodurre video DivX.
Per ulteriori informazioni e per gli strumenti
software per la conversione dei file in video
DivX, visitare il sito Web divx.com.
INFORMAZIONI SUI VIDEO VOD DIVX:
questo dispositivo con marchio DivX
Certified® deve essere registrato per poter
riprodurre i filmati VOD (Video-on-Demand)
DivX acquistati. Per ottenere il codice di
registrazione, individuare la sezione relativa
a VoD DivX nel menu di impostazione

del dispositivo. Visitare il sito Web vod.
divx. com per ulteriori informazioni sulla
procedura di registrazione.

DivX Certified® per la riproduzione di
video DivX® fino a HD 720p, compresi
contenuti esclusivi.

DivX®, DivX Certified® e i logo associati
sono marchi registrati di Rovi Corporation
o delle relative filiali e sono utilizzati su
licenza.
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Accessori

Di seguito, sono riportati gli accessori disponibili per il telefono LG-P760 (gli articoli
descritti di seguito potrebbero essere opzionali).

Caricabatterie Cavo dati

da viaggio Consente di collegare
il telefono LG-P760 al
computer.

Guida per Auricolare stereo

Fornisce ulteriori
informazioni
sul telefono

LE-F760. Batteria

NOTA:

- Si raccomanda di utilizzare solo accessori opzionali prodotti da LG. L'uso di accessori
non autorizzati potrebbe rendere nulla la garanzia.

- Gli accessori sono diversi a seconda dei paesi.
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Risoluzione dei problemi

Questo capitolo descrive alcuni problemi che potrebbero verificarsi durante I'uso del
telefono. Alcuni di questi richiedono I'intervento da parte del provider di servizi, ma la
maggior parte puo essere risolta faciimente dall’'utente.

scheda Micro
usim

inserita nel telefono
oppure & stata inserita
in modo errato.

Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
Non vi € alcuna
Errore scheda Micro USIM

Accertarsi che la scheda Micro USIM sia inserita
in modo corretto.

Nessuna
connessione
di rete/ rete
non stabile

Il segnale & debole o
ci si trova fuori dalla
rete del gestore.
['operatore ha
applicato nuovi servizi.

Spostarsi verso una finestra o all’esterno.
Controllare la mappa di copertura dell’operatore
di rete.

Verificare se la scheda Micro USIM risale a piu
di 6-12 mesi fa. In tal caso, cambiare scheda
nella succursale piu vicina del proprio provider di
servizi. Contattare il proprio provider di servizi.

| codici non
corrispondono

Per modificare un
codice di sicurezza,
& necessario
confermare il nuovo
codice inserendolo
nuovamente.

| due codici immessi
non corrispondono.

Se non si ricorda il codice, contattare il provider
di servizi.

Impossibile
impostare
qualsiasi
applicazione

Non € supportata dal
gestore dei servizi 0 &
necessario eseguire la
registrazione.

Rivolgersi al proprio operatore.




Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
Errore di composizione [Nuova rete non autorizzata.
. E stata inserita una | Verificare eventuali nuove restrizioni.
Chiamate )
non nuova scheda Micro
oo |USIML
disponibili o . ) . o .
Limite di carica Rivolgersi al provider di servizi o ripristinare il
prepagata raggiunto. |limite con il PIN2.
I tasto On/Off non Premere il tasto On/Off per almeno due secondi.
Impossibile ~ |€ stato premuto
accendere il |abbastanza a lungo.
telefono La batteria non & Caricare la batteria. Controllare I'indicatore di
caricata. carica sul display.
La batteria non & Caricare la batteria.
caricata.
La temperatura Verificare che la carica avwenga in condizioni di
esterna € troppo alta o|temperatura normali.
troppo bassa.
Errore di Problema di contatto | Verificare il caricabatterie e il collegamento al
ricarica telefono.
Nessuna Inserire il caricabatterie in un’altra presa.
alimentazione
Caricabatterie Sostituire il caricatore.
difettoso
Caricabatterie errato  |Utilizzare solo accessori LG originali.
La funzione Numeri . o
Numero non ) N Controllare il menu Impostazioni e disattivare la
. selezione fissa & .
valido funzione.

attiva.
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Messaggio | Possibili cause Possibili misure correttive
Impossibile
ricevere/ Memoria piena Eliminare alcuni messaggi dal telefono
inviare SMS '
e immagini
Hile non i | Formato file non Controllare che il formato del file sia supportato.
aprono supportato
Lo schermo
non si Se si utilizza del nastro 0 una custodia protettiva,
accende Problema al sensore | verificare che I'area intorno al sensore di
quando si di prossimita prossimita sia coperta. Verificare che I'area intorno
riceve una al sensore di prossimita sia pulita.
chiamata.
Audio ) Controllare lo stato delle impostazioni del menu

Modalita vibrazione  |per I'audio per accertarsi di non essere in
assente VA .

modalita Vibrazione o Silenziosa.

Riaggancia o |Problema con il Provare a effettuare un aggiornamento software
blocca software intermittente |tramite il sito WEB.
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Preberite te enostavne smernice.
Neupostevanje teh smemic je lahko
nevarno ali nezakonito.

Izpostavljenost
radiofrekvencni energiji

Informacije o izpostavljenosti radijskim
valovom in stopnji sevanja (SAR). Ta model
mobilnega telefona LG-P760 je skladen
z veljavnimi varnostnimi zahtevami glede
izpostavljenosti radijskim valovom. Zahteve
temeljijo na znanstvenih smernicah, ki
vkljuCujejo varnostne meje za zagotovitev
varnosti za vse uporabnike, ne glede na
starost in zdravstveno stanje.

e Pri smernicah za izpostavljenost
radijskim valovom je v uporabi merska
enota, znana kot SAR (Specific
Absorption Rate). Preizkusi za SAR se
izvajajo po standardiziranih metodah,
potrjeni ravni moci v vseh uporablienih
frekvencnih pasovih.

Ceprav imajo lahko razliéni modeli
telefonov LG razli¢ne stopnje sevanja
SAR, so vsi v skladu z ustreznimi
smernicami glede izpostavljenosti
radijskim valovom.

o Mejna vrednost SAR, ki jo priporoca
Mednarodna komisija za varstvo pred
neioniziranimi sevanji (ICNIRP), je 2 W/
kg, porazdeljena po 10 g tkiva.

NajviSja vrednost SAR za ta model
telefona, ki so ga preverili pri DASY4,

je za uporabo pri uSesu 0,395 W/kg

(10 g) in za noSenje na telesu 0,494 W/
kg (10 g).

Ta naprava izpolnjuje smernice glede
izpostavljenosti radijski frekvenci pri
uporabi v obi¢ajnem delovnem poloZaju
pri uSesu ali pri uporabi z oddaljenostjo
najmanj 1,5 cm od telesa. Ce za noenje
na telesu uporabljate torbico, pasno
zaponko ali drZalo, ne sme vsebovati
kovine in mora izdelek ohranjati

najmanj 1,5 cm od telesa. Ta naprava
za prenos podatkovnih datotek ali
sporocil potrebuje kakovostno povezavo
z omrezjem. V nekaterih primerih lahko
pride do zakasnitve prenosa podatkovnin
datotek ali sporocil, dokler ni na voljo
taka povezava. UpoStevajte zgornja
navodila o oddaljenosti, dokler prenos

ni koncan.



Skrb za izdelek in
vzdrZevanje

/A\ 0POZORILO

Uporabljajte samo baterije, polnilnike
in dodatke, odobrene za uporabo s tem
dologenim modelom telefona. Uporaba
katerekoli druge vrste opreme lahko
pripelje do razveljavitve odobritev ali
garancij, ki veljajo za telefon, in je
lahko nevarna.

e Naprave ne razstavljajte. Ko je potrebno,

naj za popravilo poskrbi usposoblien
Serviser.

e Garancijska popravila lahko po presoji
podjetja LG vkljucujejo nadomestne

dele in plosce, ki so nove ali obnovljene,
katerih funkcionalnost je enaka delom, ki

bodo zamenjani.

e Enote ne priblizujte elektricnim
napravam, kot so televizorji, radijski
sprejemniki ali osebni racunalniki.

o Enote ne smete priblizevati toplotnim
virom, kot so radiatorji ali kuhalniki.

e Pazite, da ne pade po tieh.

Enote ne izpostavljajte mehanskim
tresljajem ali udarcem.

Telefon izklopite povsod, kjer to
zahtevajo posebni predpisi. Na primer,
telefona ne uporabljajte v bolnisnicah,
ker lahko vpliva na delovanje obCutljive
medicinske opreme.

Med polnjenjem telefona ne drZite

z mokrimi rokami. Lahko pride do
elektricnega udara in hudih poskodb
telefona.

Telefona ne polnite v bliZini vnetljivega
materiala, ker se lahko segreje in pride
do nevarnosti poZara.

Zunanjost enote oCistite s Cisto krpo
(ne uporabljajte topil, kot so benzen,
razredéilo in alkohol).

Telefona ne polnite na mehki opremi.
Telefon je treba polniti v dobro
prezraéenem prostoru.

Enote ne izpostavljajte prekomernemu
dimu ali prahu.

Telefona ne hranite v blizini placilnih
kartic ali vozovnic; lahko se poSkodujejo
informacije na magnetnem zapisu.
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Zaslona se ne dotikajte z ostrimi
predmeti, saj lahko poSkodujete telefon.
Telefona ne izpostavijajte tekoini ali
vlagi.

Dodatno opremo, kot so slusalke,
uporabljajte previdno. Antene se ne
dotikajte po nepotrebnem.

Ce je steklo razbito, oskrblieno ali
poceno, telefona ne uporabljajte, se ga
ne dotikajte in ne poskuajte odstraniti
stekla ali popraviti zaslona. Garancija ne
krije poSkodb steklenega zaslona zaradi
Zlorabe ali napacne uporabe.

Va$ telefon je elektronska naprava, ki
med obicajnim delovanjem proizvaja
toploto. Iziemno dolg neposreden stik

s koZo brez primernega prezradevanja
lahko povzro¢i neugodie ali blazje
opekline. Zato s telefonom med uporabo
oziroma takoj po njej ravnajte previdno.
Ce se telefon zmoti, ga takoj izklopite
in popolnoma posusite. Susenja

ne poskuSajte pospesiti z zunanjim
toplotnim virom, kot je pecica,
mikrovalovna pecica ali susilnik za lase.
Tekocina v mokrem telefonu spremeni
barvo oznake izdelka znotraj telefona.
PoSkodb naprave, ki so posledica

izpostavljenosti tekocini, garancija ne
pokriva.

Ucinkovita uporaba

telefona

Elektronske naprave

Pri vseh mobilnih telefonih lahko pride do

moten;, kar lahko poslab3a delovanje.

¢ Mobilnega telefona ne uporabljajte
v blizini medicinske opreme brez
dovoljenja. Telefona ne nosite nad
srénim spodbujevalnikom, na primer v
prsnem Zepu.

o Mobilni telefoni lahko motijo nekatere
slusne pripomocke.

e ManjSe motnje se lahko pojavijo
pri delovanju televizorjev, radijskih
sprejemnikov, osebnih ragunalnikov itd.

Varnost na cesti

Preverite zakone in predpise glede uporabe
mobilnih telefonov na obmogju voznje.

e Med voZnjo ne drZite telefona.
e Povsem se osredotocite na voznjo.

e Pred klicanjem ali sprejemanjem klica
ustavite ob cesti in parkirajte, ¢e to
zahtevajo pogoji voznje.



o Radiofrekvencna energija lahko vpliva na
nekatere elektronske sisteme v vozilu,
kot je avtoradio ali varnostna oprema.

o (e je v vozilo vgrajena zraéna blazina,
je ne ovirajte z namesceno ali prenosno
brezZiéno opremo. To lahko povzrodi, da
se blazina ne sproi, ali hude poskodbe
zaradi nepravilnega delovanja.

o (e med hojo poslusate glasbo, naj bo
glasnost zmerna, tako da se zavedate
okolice. To je posebej pomembno v
bliZini cest.

Preprecevanje poSkodb
sluha

Morebitne poSkodbe sluha
@ preprecite tako, da visoke
glasnosti ne poslusate dlje ¢asa.

Ce ste dije Gasa izpostavljeni glasnim
zvokom, si lahko poSkodujete sluh. Zato
priporo¢amo, da telefona ne vklapljate
ali izklapljate v blizini uSes. Priporoéamo
tudi nastavitev glasnosti glasbe in klica na
zmerno jakost.
© Pri uporabi slusalk zniZajte glasnost,
Ce ne slidite ljudi, ki se pogovarjajo v
bliZini, ali ¢e oseba poleg vas slisi, kaj

posluate.

OPOMBA: Premocna glasnost uSesnih
slusalk in slualk lahko poskoduje sluh.

Stekleni deli

Nekateri deli mobilne naprave so stekleni.
To steklo lahko poci, ¢e mobilna naprava
pade na trdo povrsino ali je mo¢no
udarjena. Ce steklo poti, se ga ne dotikajte
in ga ne poskusajte odstraniti. Mobilne
naprave ne uporabljajte, dokler stekla ne
zamenja poobla$ceni storitveni center.

Obmodje razstreljevanja

Telefona ne uporabljajte na obmocju
razstreljevanja. UpoStevajte omejitve in vse
predpise ali pravila.

Potencialno eksplozivno

okolje

o Telefona ne uporabljajte na bencinski
Crpalki,

e Ne uporabljajte ga v bliZini goriva in
kemikalij.
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o\ predelu vozila, kjer imate mobilni

telefon in dodatno opremo, ne prevazajte

ali shranjujte vnetljivih plinov, tekocine ali
eksplozivov.

Na letalu

Brezziéne naprave lahko povzrocijo motnje

v letalu.

e Pred vkrcanjem na letalo izklopite
mobilni telefon.

e Brez dovoliena posadke ga ne
uporabljaje na tleh.

Otroci

Telefon hranite na varnem izven dosega
majhnih otrok. Vsebuje majhne delce, ki
lahko v primeru odstranitve predstavijajo
nevarnost zadusitve.

Klici v sili

Klici v sili niso na voljo v vseh mobilnih
omreZjih. Zato se za Klice v sili ne smete
zanadati le na telefon. Preverite pri
krajevnem ponudniku storitev.

Informacije o bateriji in
skrb zanjo

o Baterije pred ponovnim polnjenjem

ni treba povsem izprazniti. Za razliko

od drugih baterijskih sistemov pri teh
baterijah ni spominskega ucinka, ki bi
zmanjSal zmogljivost baterije.
Uporabljajte samo baterije in polnilnike
LG. Polnilniki LG so zasnovani tako, da
zagotavljajo najdalj$o mozno Zivljenjsko
dobo baterije.

Baterije ne razstavljajte in ne povzrocajte
kratkega stika.

Kovinski kontakti baterije naj bodo Cisti.
Ko zmogljivost baterije ni ve¢
sprejemljiva, jo zamenjajte. Baterijo lahko
napolnite ve¢ stokrat, preden jo je treba
zamenjati.

Ce baterije dije ¢asa ne uporabljate,

jo napolnite, da ¢im bolj povecate
uporabnost.

Polnilnika baterij ne izpostavljajte
neposredni soncni svetlobi in ga ne
uporabljajte v prostorih z visoko vlago,
kot je kopalnica.



Baterije ne puscajte na vrocih ali mrzlih
mestih, ker se s tem poslab$a njena
zmogljivost.

Ce baterijo zamenjate z baterijo napacne
vrste, obstaja nevarnost eksplozije.

Uporabliene baterije odstranjujte v
skladu s proizvajaléevimi navodili. Po
moznosti jih reciklirajte. Ne zavrzte jih
kot gospodinjske odpadke.

Ce Zelite zamenjati baterijo, jo nesite na
najblizji pooblaéeni servis ali k trgovcu
izdelkov LG Electronics.

Ko se telefon popolnoma napolni,
izKljucite polnilnik iz stenske vticnice, da
preprecite, da bi le-ta po nepotrebnem
porabljal energijo.

Dejanska Zivljenjska doba baterije

je odvisna od konfiguracije omreZja,
nastavitev izdelka, naCina uporabe,
baterije in okoljskih pogojev.

Preprecite, da bi domace Zivali baterijo
zgrizle ali spraskale. To lahko povzroci
pozar.
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Tehnicni podatki

IZJAVA O SKLADNOSTI

S tem LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek LG-P760 v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolocili direktive 1999/5/EC. Izjavo o
skladnosti si lahko ogledate na http://www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp.

Temperatura okolja
Najvisja: +50 °C (praznjenje),

+45 °C (polnjenje)
Najnizja: -10 °C

Obvestilo: odprtokodna programska oprema

Ce Zelite pridobiti izvorno kodo po licencah GPL, LGPL, MPL in drugih licencah za
odprtokodno opremo, obiscite http://opensource.lge.com/

Vise veljavne licencne pogoje, zavrnitve odgovornosti in obvestila lahko prenesete
skupaj z izvorno kodo.

Za informacije o skladnosti izdelka se obrnite na pisarno:

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands




)i

)5

Odstranjevanje stare naprave

1 Ce je izdelek oznacen s simbolom prekrizanega smetnjaka na kolesin, zan; velja
evropska direktiva 2002/96/EC.

2 Vise elektricne in elektronske izdelke je odstranjujte loceno od obicajnih
komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jih dolocijo viada ali
krajevne oblasti.

3 S pravilnim odstranjevanjem stare naprave pomagate prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

4 PodrobnejSe informacije o odstranjevanju stare naprave poiScite pri mestnem
uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

1 Ce so baterije/akumulatorji v vaSem izdelku oznaceni s simbolom prekrizanega
smetnjaka na kolesih, zanje velja evropska direktiva 2006/66/EC.

2 Simbolu so lahko dodane tudi kemicne oznake za Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali
svinec (Pb), Ce baterija vsebuje ve¢ kot 0,0005 % Zivega srebra, 0,002 % kadmija
ali 0,004 % svinca.

3 Vse baterije/akumulatorje odstranjujte loceno od obicajnih komunalnih odpadkov
na namenskih zbirnih mestih, ki jih dolocijo viada ali krajevne oblasti.

4 S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev pomagate preprecevati
negativne posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

5 PodrobnejSe informacije o odstranjevanju starih baterij/akumulatorjev poi§ite pri
mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajaini, kjer ste izdelek kupili.
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Spoznavanie telefona

Pred uporabo telefona
preberite to.

Preden telefon odnesete na servis ali
poklicete pooblascenega serviserja,
preverite, ali so v tem razdelku morda
opisane tezave, ki jih imate s telefonom.

1. Pomnilnik telefona

Ce Zelite zagotoviti vet prostega
pomnilnika, upravljajte aplikacije in izbrisite
nekaj podatkov, na primer aplikacije ali
sporocila.

Upravljanje aplikacij

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko

Meni — in nato Nastavitve programa.

2 Ko se prikaZe seznam aplikacij,
poiscite in tapnite aplikacijo, ki jo Zelite
onemogociti.

3 Tapnite Odstrani in nato OK, da potrdite
odstranitev Zelene aplikacije.

2. Optimiranje Zivljenjske

dobe baterije

Cas delovanja baterije lahko podaljsate

tako, da izKlopite funkcije v ozadju, ki jih ne

potrebujete. Prav tako lahko nadzorujete,
kako aplikacije in sistem porabljajo baterijo.

Dalj$a Zivljenjska doba baterije

- Izklopite brezzi¢ne povezave, ki jih ne
uporabljate, na primer Wi-Fi, Bluetooth
ali GPS.

- ZmanjSajte svetlost zaslona in skrajSajte
¢as do zatemnitve zaslona.

- IzKlopite samodejno sinhronizacijo za
Gmail™, koledar, imenik in druge
aplikacije.

- Nekatere prenesene aplikacije lahko
praznijo baterijo.

- Ko uporabljate prenesene aplikacije,
preverite raven napolnjenosti baterije.

Ogled ravni napolnjenosti baterije

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Meni in nato Sistemske nastavitve
> Vizitka telefona > Baterija.

2V zgornjem meniju zaslona sta prikazana
stanje baterije (ali se polni oziroma ne
polni) in raven napolnjenosti.



Spremljanje in nadzor porabnikov

baterije

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Meni in nato Sistemske nastavitve
> Varevanje z energijo > Poraba
baterije.

2 Na dnu zaslona je prikazan ¢as uporabe
baterije. Prikazan je ¢as od zadnje
prikljugitve na vir napajanja oziroma kako
dolgo ste telefon nazadnje uporabljali z
baterijskim napajanjem, ¢e je trenutno
prikljuéen na vir napajanja. Na zaslonu
S0 prikazane tudi aplikacije ali storitve,
ki porabljajo baterijo, od najvecjega
porabnika do najmanjsega.

3. Namestitev
odprtokodnega

operacijskega sistema

Ce v telefon namestite odprtokodni
operacijski sistem in ne uporabljate tistega,
ki ga je zagotovil proizvajalec, telefon
morda ne bo pravilno deloval.

Opozorilo

o (e namestite in uporabljate
operacijski sistem, ki ga ne nudi
proizvajalec, garancija telefona ne
velja veC.

Za zascCito telefona in osebnih
podatkov prenaSajte aplikacije samo
iz zaupanja vrednih virov, kot je

na primer Play Store. Ce nekatere
aplikacije niso pravilno namescene,
telefon morda ne bo pravilno deloval
ali pa bo prihajalo do resnejsih
napak. Te aplikacije ter vse njihove
podatke in nastavitve odstranite iz
telefona.

e

Uporaba vlecenja,
odklepa z obrazom,
vzorca, kode PIN ali

gesla

Telefon lahko zaS¢itite tako, da nastavite
odklep z obrazom, vzorec za odklep, kodo
PIN ali geslo. Ce Zelite nastaviti zaklepanje
zaslona, uporabite spodnji postopek.
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Spoznavanije telefona

Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— in nato Sistemske nastavitve >
Zakleni zaslon > Izberite zaslon zaklepa
ter izberite eno od moznosti Brez, Povleci,
Odklep z obrazom, Vzorec, PIN ali Geslo.

OPOMBA

V primeru teZav z odklepom z obrazom
lahko zaslon odklenete z vzorcem za
odklep in/ali kodo PIN.

Opozorilo

Pri uporabi vzorca za odklep, kode

PIN ali gesla bodite previdni. Zelo
pomembno je, da si zapomnite podatke
za odklep zaslona, ki ste jih nastavili.
Za vnos podatkov za odklep zaslona
imate na voljo pet poskusov. Ce ste v
vseh petih primerih neuspesni, morate
pocakati 30 sekund, preden lahko
znova poskusite odkleniti telefon.

Ce ste pozabili vzorec za odklep, PIN

ali geslo:

Ce ste se v telefonu prijavili v Googlov
racun in petkrat uporabili napacen vzorec,
tapnite Si pozabil vzorec? Morali se boste
prijaviti v Googlov racun in ustvariti nov
vzorec za odklep.
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Ce ste nastavili rezervno kodo PIN, lahko
zaslon odklenete z vnosom te kode.

Ce v telefonu niste ustvarili Googlovega
racuna ali ste pozabili kodo PIN oziroma
geslo, morate izvesti strojno ponastavitev
ali pa telefon odklenite z rezervno kodo PIN.

5. Uporaba strojne
ponastavitve
(ponastavitev na
tovarniSke nastavitve)

Ce morate telefon ponastavite v izvirno
stanje, uporabite strojno ponastavitev, da
ga inicializirate.

1 Izklopite napajanje.

2 Hkrati pritisnite in 10 sekund drZite te
tipke: tipka za vklop/izklop/zaklepanje
+ tipka za zniZanje glasnosti + tipka
Domov.

3 Telefon se bo vklopil in izvedla se bo
ponastavitev na tovarniske nastavitve.

Opozorilo

S strojno ponastavitvijo izbrisete vse
aplikacije in uporabniske podatke. Ne
pozabite ustvariti varnostnih kopij vseh
pomembnih podatkov, preden telefon
strojno ponastavite.




6. Uporaba varnega nacina
Ta nacin je namenjen odpravijanju tezav v
primeru nepravilnega delovanja telefona.

1 Telefon izklopite in znova vklopite. Ko se
prikaze zagonska animacija, pritisnite in
drZite tipko za zniZanje glasnosti [] .
Prikazal se bo glavni zaslon z besedami
"Varni na¢in" v spodnjem levem kotu.

2 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni

in nato Nastavitve programa.

3 Tapnite enega od zavihkov na vrhu
zaslona in izberite aplikacijo, ki jo Zelite
odstraniti.

4 Tapnite Odstrani in nato OK, da potrdite.

5 Ko odstranite aplikacijo, telefon izklopite
in ga znova zazenite.

7. Uporaba Kartice

microSD

V zunanji pomnilnik lahko shranite slike,
glasbo in videodatoteke. Ce Zelite te
datoteke shranite v zunanji pomnilnik,
vstavite kartico microSD. Ce ne vstavite
kartice microSD, teh elementov ne morete
shraniti v zunanji pomnilnik.

Opozorilo

Ne odstranite kartice microSD, ¢e

je niste prej odpeli. Sicer lahko
poSkoduijete telefon in kartico microSD
ter izgubite podatke, shranjene na

njej. Ce Zelite varno odstraniti kartico
microSD, na osnovnem zaslonu tapnite
tipko Meni in nato Sistemske
nastavitve > Pomnilnik > Odpni
kartico SD > OK.

8. Povezovanje telefona
in racunalnika prek
povezave USB

1 Telefon prikljucite na vrata USB v
radunalniku s prilozenim kablom USB.
Prikazali se bosta obvestilo o prikljuitvi
kabla USB in pojavno okno za nacin
povezave USB.

2 Tapnite Sinhroniziranje medijev (MTP),
da potrdite, da Zelite prenaSati datoteke
med kartico microSD v telefonu in
racunalnikom.

Ko je telefon povezan kot pomnilnik USB,

se pojavi sporocilo. Kartica microSD

v telefonu je nameS¢ena kot pogon v
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radunalniku. Zdaj lahko kopirate datoteke
na kartico microSD in z nje.

9. Odpiranje in
preklapljanje med
aplikacijami

VeCopravilnost je z Androidom nadvse

preprosta, saj se lahko soéasno izvaja

vet aplikacij. Ce Zelite odpreti novo

aplikacijo, vam ni treba zapreti Ze odprte

aplikacije. Odprtih imate lahko ve¢ aplikacij,
med katerimi enostavno preklapljate.

Android upravija vse aplikacije ter jih

po potrebi zaustavlja in zaganja, da

nedejavne aplikacije ne porabljajo virov po

nepotrebnem.

Aplikacije zaustavite tako:

1 Pritisnite tipko Aplikacije E& >

Nastavitve > Aplikacije
> zavihek Se izvaja.

2 Pomaknite se do Zelene aplikacije in jo

zaprite z moznostjo Ustavi.

NASVET

Ce se Zelite vrniti na nedavno
uporabljeno aplikacijo, pritisnite in
drZite tipko Domov .

Na zaslonu se prikaZe seznam
aplikacij, ki ste jih nedavno uporabljali.

10. Namestitev racunalniSke
programske opreme (LG
PC Suite)

Racunalniska aplikacija "LG PC Suite" je
program, ki vam pomaga povezati napravo
z racunalnikom prek kabla USB in brezziéne
povezave. Ko je povezava vzpostavljena,
lahko funkcije naprave uporabljate iz
racunalnika.

Z racunalni$ko aplikacijo "LG PC Suite"

lahko ...

e Predstavnostno vsebino (glasho, filme
in slike) upravijate in predvajate v
racunalniku.

o \/ecpredstavnostno vsebino posiljate v
napravo.

e Sinhronizirate podatke (razporede,
kontakte, zaznamke) med napravo in
racunalnikom.



o Ustvarjate varnostne kopije aplikacij v
napravi.

e Posodabljate programsko opremo v
napravi.

o Ustvarjate varnostno kopijo naprave in jo
Z njo obnovite.

e \/racunalniku predvajate
vecpredstavnostno vsebino iz druge
naprave.

OPOMBA

Navodila za uporabo radunalniske
aplikacije "LG PC Suite" si lahko
ogledate v njenem meniju Pomo¢.

Namestitev racunalniSke aplikacije "LG
PC Suite"

Racunalnisko aplikacijo "LG PC Suite"
lahko prenesete s spletnega mesta druzbe
LG.

1 Obiscite www.lg.com in izberite Zeleno
drzavo.

2 Pojdite na Support (Podpora) > MOBILE
SUPPORT (PODPORA ZA MOBILNE
NAPRAVE) > LG Mobile Phones (Mobilni
telefoni LG) > izberite model (LG-P760) ali
pojdite na Support (Podpora) > Mabile
Phone Support (Podpora za mobilne
telefone) > izberite model (LG-P760).

3 Kliknite PC Sync (Sinhronizacija z
racunalnikom) v razdelku MANUALS &
DOWNLOAD (PRIROCNIKI IN PRENOSI)
in nato DOWNLOAD (PRENESI), da
prenesete racunalnisko programsko
opremo "LG PC Suite", ali kliknite PG
Sync (Sinhronizacija z ratunalnikom)

v razdelku Downloads (Prenosi) in
nato WINDOW PC Sync Download
(Prenos programa za sinhronizacijo z
radunalnikom Windows), da prenesete
racunalnisko programsko opremo "LG
PC Suite".

Sistemske zahteve za racunalnisko

programsko opremo "LG PC Suite"

© Qperacijski sistem: Windows XP,

32-hitna razli¢ica (servisni paket 2),

Windows Vista, 32-/64-bitna razlicica,

Windows 7, 32-/64-bitna razli¢ica

Procesor: 1 GHz ali hitrejsi procesor

Pomnilnik: 512 MB ali ve¢ RAM-a

Grafitna kartica: locljivost 1024 x 768,

32-hitne ali bogatejSe barve

Trdi disk: 100 MB ali ve¢ prostora na

trdem disku (glede na koli¢ino shranjenih

podatkov boste morda potrebovali veé
prostora.)
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e Zahtevana programska oprema: vgrajeni
gonilniki LG.

OPOMBA

Vgrajen gonilnik za USB LG

Vigrajen gonilnik za USB LG je zahtevan
za povezavo naprave LG in radunalnika.
Ob namestitvi aplikacije "LG PC Suite"

se gonilnik namesti samodejno.

11. Odklepanije zaslona pri

podatkovni povezavi

Ko uporabljate podatkovno povezavo, se
zaslon po dolo¢enem ¢asu neuporabe
zatemni. Ce Zelite vklopiti zaslon LCD,
pritisnite tipko za vklop/izklop/
zaklepanje H .

12. Drzite telefon pokonci
Drzite telefon pokonci, tako

kot obicajni telefon.

Ko Klicete/sprejemate Klice ali poSiljate/
prejemate podatke, telefona ne drzite na
spodnjem delu, kjer je names¢ena antena.
To lahko poslab$a kakovost klica.

13. Ce zamrzne zaslon

Ce se telefon ne odziva na
vnos uporabnika ali zamrzne
zaslon:

odstranite baterijo, jo znova vstavite in
vklopite telefon.

ALl

Pritisnite in 10 sekund drZite tipko za
vklop/izklop/zaklepanje H , da izklopite
telefon. Ce Se vedno ne deluje, se obrite
na servisni center.

14. Telefona ne poskuSajte
prikljuéiti naracunalnik,
ko se ta zaganja ali
zaustavlja.

Ko se racunalnik zaganja ali zaustavlja,
ne priklapljajte telefona nanj, saj se lahko
pojavijo napake v ra¢unalniku.



Predstavitev telefona

Telefon vklopite tako, da pritisnete in tri sekunde drZite tipko za vklop/izklop/zaklepanie.

Telefon izklopite tako, da tri sekunde drZite pritisnjeno tipko za vklop/izklop/zaklepanje in
tapnete moznost Izklop ter OK za potrditev.

Pogled od spredaj

Tipka za vklop/izklop/

zaklepanje

- VKlop/izklop telefona, ko
tipko pritisnete in drZite.

- Vklop, izklop in zaklepanje

SluSalka

Objektiv sprednjega fotoaparata
- Fotografiranje avtoportretov ali
videoklepet v podprtih aplikacijah.

zaslona.
Hitre tipke -—— Senzor blizine
- Tipka za telefon

- Zaznava blizino drugih
stvari, na primer vase
- Tipka za sporogila | = glave med klicem, kar
prepreCuje nenamerno

- Tipka za aplikacije - Precuje nename
aktiviranje nezelenih

S
L funkcij.
Tipka Nazaj -~ ——— Tipka Meni

- Vrnitev na prejSnji zaslon.

- Zapiranje pojavnih menijev in pogovornih
oken.

TipkaDomov ¢ ————

- Vmitev na osnovni zaslon s katerega koli
zaslona.

- Tipka za imenik [E§

- Prikaz razpolozljivih moZnosti
za trenutni zaslon.
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Predstavitev telefona

OPOMBA: senzor blizine

Ko drZite telefon pri sprejemaniju in izvajanju Klicev v bliZini uSesa, senzor blizine
samodejno izklopi osvetlitev ozadja in zaklene zaslon na dotik. To podalj$a Zivljenjsko
dobo baterije in preprecuje nenamerno aktivacijo zaslona na dotik med Klici.

Opozorilo

Ce na telefon postavite tezji predmet ali ¢e sedete nanj, lahko poskodujete zaslon
LCD in sistem zaslona na dotik. Senzorja bliZine zaslona LCD ne prekrivajte z
zas¢itno folijo. To lahko povzroci napacno delovanje senzorja.

NASVETI

- Ko odprete aplikacijo, tapnite tipko Meni — , da se prikaZejo moZnosti, ki so na
voljo.

- Ce telefon ne deluje pravilno ali ga ne morete vklopiti, odstranite baterijo, jo znova
vstavite in po petih sekundah vklopite telefon.
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Pogled s strani

Mikrofon (pomozni)
3,5-milimetrska vtiénica za 4&

slualke — N

Tipki za glasnost
- Omogogata nastavitev glasnosti

zvonjenja in predstavnosti ali H»* Tipka za vklop/izklop/
nastavitev glasnosti med klicem. zaklepanje H
- Ce Zelite preklopiti na tihi nacin, ‘H

pritisnite in drZite tipko za znizanje
glasnosti.

NASVET
Ce Zelite uporabiti funkcijo |
hitre belezke, pritisnite in eno P PR
sekundo drZite tipki za zviSanje Mikrofon (glavni)
in znizanje glasnosti (oglejte si

siran 33). Vrrata za polnilnik/dodatno opremo
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Predstavitev telefona
Pogled od zadaj

Hrbtni pokrov

Bliskavica Odprtina za konico prsta

Objektiv fotoaparata \ Baterija
“ Notranja antena

Reza za kartico SIM

Zunanji zvocnik

- Omogoca poslusanje zvokov,
shranjenih v telefonu, na
primer melodij zvonjenja in
glasbe.

Reza za kartico
microSD



Prvi koraki

Namestitev kartice USIM 2 Kartico USIM potisnite v rezo kartice USIM.
Pri tem mora biti zlato sticno obmocje

in batenje kartice obrnjeno navzdol.

Preden lahko za¢nete odkrivati skrivnosti

svojega novega telefona, ga pripravite

za uporabo. Vstavljanje kartice USIM in

baterije:

1 Telefon trdno drZite v roki. Z drugo roko
dvignite hrbtni pokrov, tako da uporabite
odprtino za konico prsta na dnu pokrova, in
ga odstranite.

3 Vstavite baterijo in pri tem poravnajte zlate
stike telefona in baterije @ . Baterijo nato
pritisnite navzdol, da se zaskoci @ .

Zapah za
sprostitev
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Prvi koraki

4 Poravnajte pokrov baterije s predelom za
baterijo @ in ga pritisnite navzdol, da se
zaskoCi @.

(1]
-
\

Polnjenje telefona

Telefon napaja akumulatorska litij-ionska
baterija, ki jo polnite s priloZenim stenskim
polnilnikom. Ce Zelite ve informacij o
odobrenih baterijah in polnilnikih, se obrnite
na lokalnega prodajalca izdelkov LG.

Pred prvo uporabo telefona povsem
napolnite baterijo.

Nenapolnjena baterija se povsem napolni

v &tirih urah.

Prikljucek USB
polnilnika

w,
Kabel USB A

OPOMBA

Preden prikljucite stenski polnilnik,
poskrbite, da je names¢ena baterija.
Ce baterija ni names¢ena, ko je
prikljucen stenski polnilnik, telefon
zaradi daljSega napajalnega cikla ne bo
deloval pravilno. Ce odstranite baterijo,
ko je prikljuéen stenski polnilnik, lahko
pride do poskodb na napravi. Preden
odstranite baterijo, odklopite stenski
polnilnik.




Opozorilo!

Ce zaslon na dotik ne deluje med
polnjenjem telefona, je vzrok za

to morda nestabilno napajanje. V

tem primeru odklopite kabel USB iz
naprave ali odklopite napajalnik USB iz
napajalne vtiénice.

1 Prikljucite kabel USB v stenski polnilnik.

2 Prikljucite kabel USB (kot je prikazano
spodaj) v vrata za polnilnik/dodatno opremo
na telefonu. Simbol USB na polnilnem
kablu mora biti obrnjen navzgor.

OPOMBA

S prvim polnjenjem baterijo popolnoma
napolnite, da zagotovite njeno
optimalno Zivljenjsko dobo.

OPOMBA

Telefon ima notranjo anteno (oglejte
si stran 24). Pazite, da tega podro¢ja
na hrbtni strani ne boste opraskali ali
poSkodovali, saj boste tako poslabsali
delovanje telefona.

Ce polnite telefon s povsem
izpraznjeno baterijo, na kratko utripa
indikator tipkovnice, kar pomeni, da
se polnjenje izvaja v nacinu za zascito
baterije. Ko je doseZena zadostna
najmanjsa napolnjenost, indikator neha
utripati in zacne se obitajno polnjenje.
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Prvi koraki

Vstavljanje kartice 2 Nato vstavite kartico microSD v re7o. Zlato
. sticno obmocje mora biti obrnjeno navzgor.
microSD : Jono ez

Vstavite kartico microSD™!, da boste
lahko uporabljali fotoaparat in druge
vecpredstavnostne funkcije. Na
kartico microSD lahko tudi shranjujete
vecpredstavnostno vsebino.

OPOMBA
Naprava podpira kartice microSD z
zmogljivostjo do 32 GB.

’&
N
iy

1 Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem
kartice microSD telefon izklopite. Odstranite
pokrov na hrbtni strani.
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Odstranitev kartice
microSD

Ce Zelite kartico microSD varno odstraniti iz

telefona, jo morate najprej odpeti.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— in nato Sistemske nastavitve >
Pomnilnik > Odpni kartico SD > OK.

2 Qdstranite pokrov baterije in baterijo ter
previdno izviecite kartico microSD iz reZe.

Opozorilo

Ne odstranite kartice microSD, ¢e

je niste prej odpeli. Sicer lahko
poskodujete telefon in kartico microSD
ter izgubite podatke, shranjene na njej.

Formatiranje kartice
microSD

Opozorilo

Pri formatiranju kartice microSD se
izbrisejo vse datoteke, shranjene na
njej.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— in nato Sistemske nastavitve >
Pomnilnik.

2 Tapnite moznost Izbri$i SD kartico in nato
gumb Izbrisi SD kartico.

3 Ce ste nastavili vzorec za odklep, ga
vnesite in tapnite Izbri8i vse. Kartica bo
formatirana in pripravijena za uporabo.

OPOMBA

Ce je na kartici microSD vsebina, se
lahko struktura map po formatiranju
spremeni, ker se izbriSejo vse datoteke.
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Prvi koraki

Preklapljanje med
aplikacijami in zapiranje
aplikacij

Vecopravilnost je z Androidom nadvse
preprosta, saj se odprte aplikacije Se naprej
izvajajo, tudi ko odprete dodatno aplikacijo.
Ce Zelite odpreti novo aplikacijo, vam ni
treba zapreti Ze odprte aplikacije. Odprtih
imate lahko ve¢ aplikacij in preklapljate
med njimi. Android upravlja vse aplikacije,
jih po potrebi zaustavlja in zaganja, da
nedejavne aplikacije ne praznijo baterije po
nepotrebnem.

Preklapljanje med

aplikacijami

- Pritisnite in drZite tipko Domov .
Prikaze se seznam nedavno uporabljenih
aplikacij. Tapnite aplikacijo, do katere
Zelite dostopiti.

Zaustavitev/zapiranje aplikacije

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni

— in nato Nastavitve programa > Se

izvaja.

2 Tapnite Zeleno aplikacijo in nato Ustavi, da
jo zaprete.
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Osnovni zaslon

Nasveti za uporabo
zaslona na dotik

Z dotikom prsta lahko izbirate menije

in dostopate do razpoloZljivih aplikacij

ter podatkov, shranjenih v telefonu. Za
opisovanje razliénih dejanj, ki jih lahko
izvajate z zaslonom na dotik, uporabljamo
te izraze:

Tapniti — Z enoprstnim tapkanjem na
tipkovnici na zaslonu izbirate elemente,
povezave, bliznjice in rke.

Pritisniti in drZati — Element na zaslonu
pritisnete in drZite tako, da se ga dotaknete
in ne dvignete prsta, dokler se ne izvede
dejanje. Ce Zelite na primer odpreti
razpoloZljive moznosti stika, pritisnite in
drZite stik v imeniku, dokler se ne odpre
prirocni meni.

Povlegi in spustiti — Za trenutek pritisnite
in drZite element ter ga, ne da bi dvignili
prst, premaknite s prstom po zaslonu

v Zeleni poloZaj. Na ta nacin lahko
prestavljate elemente na osnovnem
zaslonu.

Povleci ali podrsati — Povlecete ali
podrsate tako, da prst hitro premaknete

po povrsini zaslona brez premora od
prvega dotika (v nasprotju z viecenjem in
spuscanjem). Po seznamu se lahko na
primer pomikate navzgor ali navzdol tako,
da podrsate po zaslonu navzgor ali navzdol,
ali pa brskajte po razli¢nih osnovnih
zaslonih tako, da povlecete od leve proti
desni in obratno.

Dvotapniti — Dvotapnite, da povecate
spletno stran ali zemljevid. Hitro dvotapnite
na primer razdelek spletne strani, da

ga prilagodite Sirini zaslona. Dvojno
tapkanje lahko uporabljate za povecavo

in pomanjSavo pri fotografiranju s
fotoaparatom in uporabi zemljevida.
PribliZati za povecavo — PribliZajte kazalec
in palec ali ju razmaknite za povecavo
oziroma pomanjSavo pri uporabi brskalnika,
zemljevida ali brskanju po slikah. Povecavo
in pomanj$avo pri fotografiranju s
fotoaparatom lahko izvajate tudi z dvojnim
tapkanjem.
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Sukati zaslon -V Stevilnih aplikacijah in
menijih se usmerjenost zaslona prilagodi

Priblizajte (pomanjava)

T 5

g
L]

Razmaknite (povecava)

2
L]

fiziéni usmerjenosti naprave.

Zasukajte ,‘
) =

@

OPOMBA

o Ce Zelite izbrati element, tapnite
sredino ikone.

e Ne pritiskajte premocno; zaslon na
dotik je dovolj obéutljiv, da zazna 7e
rahel, vendar trden dotik.

e S konico prsta tapnite Zeleno
moZnost. Pazite, da ne tapnete
drugih tipk ali ikon.

Senzor blizine

Pri sprejemanju in izvajanju Klicev ta senzor
na podlagi zaznavanja telefona v blizini uSesa
samodejno izklopi osvetlitev ozadja in zaklene
tipkovnico. To podalj$a Zivijenjsko dobo
baterije in preprecuje, da bi se tipkovnica med
telefoniranjem nenamemo aktivirala.

Zaklepanje telefona

Ko telefona LG-P760 ne uporabljate, ga
zaKlenite s pritiskom tipke za vklop/izklop/
zaklepanje || . Tako boste preprecili nehotene
pritiske in prinranili energijo baterije.

Ce telefona nekaj ¢asa ne uporabliate, se

po priblizno dveh minutah nedejavnosti

zaradi varCevanja z energijo in prepreCevanja
nenamernega klicanja namesto prikazanega




osnovnega ali drugega zaslona samodejno
prikaZe zaklenjeni zaslon.

Telefon zbudite tako, da pritisnete tipko

za vklop/izklop/zaklepanije ||. Pojavi se
zaklenjeni zaslon. Podrsajte po zaklenjenem
zaslonu navzgor. Odpre se zadnji zaslon, ki ste
ga uporabljali.

OPOMBA

© Samodejno zatemnitev zaslona lahko
roéno nastavite v Nastavitvah.

o Ce se izvajajo programi, ko zaklenete
telefon, se morda e vedno izvajajo
v zaklenjenem nacinu. Priporoamo,
da pred prehodom v zaklenjeni
nacin zaprete vse programe, da se
izognete nepotrebnim stroSkom (npr.
telefonski Klic, dostop do spleta in
podatkovne komunikacije).

Nastavitev viecenja,
odklepa z obrazom, vzorca,
kode PIN ali gesla za odklep

telefona

Ce Zelite holje zas&ititi napravo, lahko
podrsate po zaslonu, ne da bi morali
vnesti kakrsne koli informacije, uporabljate

prepoznavanie obraza, narisete svoj vzorec
za odklep ali vnesete kodo PIN oziroma
geslo. Ce Zelite nastaviti vietenje, odklep

z obrazom, vzorec, kodo PIN ali geslo, na
osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni —
> Sistemske nastavitve > Zakleni zaslon
> Izberite zaslon zaklepa. Nato izberite
Povleci, Odklep z obrazom, Vzorec, PIN ali
Geslo in vnesite Zelene informacije.

Pozor

Za vnos podatkov za odklep zaslona
imate na voljo pet poskusov. Ce ste v
vseh petih primerih neuspesni, morate
pocakati 30 sekund, preden lahko
znova poskusite odkleniti telefon.

Hitri preklop na tihi nacin
Ce Zelite telefon hitro preklopiti na tihi
nacin, pritisnite in drZite tipko za znizanje
glasnosti, dokler se na zaslonu ne prikaze
IIDll.

QuickMemo

Z moznostjo Hitra belezka lahko prakticno
in uéinkovito ustvarjate belezke med klicem,
s shranjeno sliko ali na trenutnem zaslonu
telefona.
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1 Ce Zelite uporabiti funkcijo QuickMemo,
pritisnite in eno sekundo drZite gumba za
visanje in znizanje glasnosti (oglejte si
stran 23).

2 Med moZnostmi Vrsta peresa, Barva in
Radirka izberite Zeleno in ustvarite belezko.

3 Za shranjevanje belezke s trenutnim
zaslonom pritisnite .

OPOMBA
Funkcijo hitre belezke uporabljajte s
konico prsta. Ne uporabite nohta.

Uporaba moznosti

QuickMemo

Med uporabo funkcije QuickMemo lahko
preprosto uporabljate moznosti hitrega
menija.

)l — Dotaknite se ikone, Ce Zelite trenutno
belezko obdrzati na zaslonu in
telefon uporabljati na obicajen nagin.
Se enkrat se dotaknite ikone, &e
Zelite prekrivni nacin izklopiti.



— Izberite, ali Zelite uporabiti zaslon
v ozadju.

4~ # —Prekiicite ali uveljavite korak.

— |zberite vrsto in barvo peresa.

— Izbrisite ustvarjeno belezko.

— Posljite ali izmenjajte trenutno hitro
belezko z drugimi.

— Shranite belezko s trenutnim
zaslonom.

Ogled shranjene QuickMemo
Pojdite v Galerijo in izberite album za hitro
belezko (oglejte si stran 70).

QuickTranslator

Ponuja takoj$nje prevode med razliénimi
jeziki ob vzpostavljeni internetni povezavi
ali brez povezave. Za zaetek prevajanja le
usmerite fotoaparat. V trgovini Google Play
lahko kupite dodatne slovarje za prevajanje
brez povezave.

@ lzvimni jezik

@ Ciljni jezik

© Bliskavica

O Prevod posamezne besede

O Prevod stavka

0O Ogled besede, shranjene v telefonu

OPOMBA

V/ prevodu lahko pride do odstopanj v
velikosti, pisavi, barvi, svetlosti, kota
prevedenega pisma.

Domov

Za ogled razliénih ploS¢ povlecite s prstom
v levo ali desno.

Vsako plosco lahko prilagodite tudi z
mapami in pripomocki, ki so bliznjice do
priljubljenih aplikacij.

OPOMBA

Na dnu osnovnega zaslona so
prikazane hitre tipke. Hitre tipke
omogocajo preprost dostop z enim
tapom do funkcij, ki jih najpogosteje
uporabljate.
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Prilagoditev osnovnega

zaslona

Osnovni zaslon lahko prilagodite z

dodajanjem elementov za hitri dostop,

kot so bliznjice, pripomocki in mape, ali s

spreminjanjem ozadja.

o Aplikacije: na osnovni zaslon dodajte

bliznjice za aplikacije.

Prenosi: na osnovni zaslon dodajte

bliznjice za prenesene aplikacije.

Pripomocki: na osnovni zaslon

dodajte pripomocke, ki se dinamicno

posodabljajo, da omogogite hitri dostop

do aplikacij brez odpiranja celotne
aplikacije.

0Ozadja: spremenite ozadje osnovnega

zaslona.

Dodajanje bliZnjic za aplikacije ali

pripomocke na osnovni zaslon:

1 Povlecite po osnovnem zaslonu od leve
proti desni ali obratno, da izberete lokacijo
(ploSCe na osnovnem zaslonu) za dodajanje
elementa.

2 Tapnite (zgoraj desno na zaslonu) in
Kliknite element ali pa pritisnite in drZite
prazno obmocje osnovnega zaslona.

3 Tapnite vrsto elementa, ki ga Zelite dodati
na zaslon: Aplikacije, Prenosi, Widgets
ali Ozadja.

4 Tapnite aplikacije, prenose ali pripomocke,
ki 50 na voljo.

5 Na osnovnem zaslonu se prikaze nova
ikona. Ce Zelite element postaviti na drugo
ploSCo, ga pritisnite in drZite ter povlecite in
spustite na Zeleno lokacijo na Zeleni ploS¢i.

NASVET

Ce Zelite na osnovni zaslon dodati
vnaprej nameSceno aplikacijo ali
aplikacijo, ki ste jo prenesli iz trgovine
Play Store, na zaslonu Aplikacije
pritisnite in drZite Zeleno ikono, da jo
dodate na osnovni zaslon.

OPOMBA

Ce na doloceni plosti na

osnovnem zaslonu ni prostora,
morate izbrisati ali odstraniti element,
preden lahko dodate drugega. V tem
primeru lahko preklopite na drugo
ploS¢o na osnovnem zaslonu.




Ce Zelite izbrisati ikono aplikacije z
osnovnega zaslona, pritisnite in drzite ikono
bliznjice, ki jo Zelite izbrisati, in jo povlecite
na ikono Odstrani na vrhu zaslona.

Vnaprej name$cenih aplikacij ni mogoce
izbrisati. (Z zaslona lahko izbriSete samo
njihove ikone).

Prilagoditev ikon aplikacij
na osnovnem zaslonu
Prilagodite lahko vsako ikono aplikacije.

1 Pritisnite in drZite ikono aplikacije, dokler se
ne prikaZe ikona za urejanje @&.

2 Znova tapnite aplikacijo in izberite Zeleni
videz ikone.Lahko pa tapnete ikono
Posnemi fotografijo, da posnamete novo
fotografijo, ali izberete sliko iz galerije.

% oimus
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Odpiranje pred kratkim

uporabljene aplikacije

1 Pritisnite in drZite tipko Domov .
Na zaslonu se prikazejo ikone nedavno
uporabljenih aplikacij.

2 Tapnite ikono, da odprete njeno aplikacijo,
ali tapnite tipko Nazaj - , da se vinete
na trenutno aplikacijo.
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Osnovni zaslon

PloSca z obvestili

Ikone obvestil v vrstici stanja prikazujejo
nova prejeta sporocila, dogodke koledarja,
alarme in trenutne dogodke, na primer ko
telefonirate. Pregledujete in urejate lahko
seznam vseh nedavnih obvestil. Plo¢a z
obvestili je na vrhu zaslona.

1 Pritisnite vrstico stanja, da se prikaze
zavihek Obvestila. Nato povlecite zavihek
na dno zaslona, da odprete plo$co z
obvestili.

2 Pritisnite obmoGje za obvestila, da zazenete
povezano aplikacijo.

38

W24

=
=v

Wi-Fi

Bluetooth  Urejanje

Pritisnite in drZite vrstico stanja ter
podrsajte s prstom navzdol, da odprete
plosco z obvestili. Tukaj lahko preverjate in
hitro vklopite ter izklopite nacin zvoka, hitro
belezko, Wi-Fi, Bluetooth in druge dodane
mozZnosti.

Ogled vrstice stanja

V vrstici stanja so z razlicnimi ikonami
prikazane informacije o telefonu, na primer
moC signala, nova sporocila, napolnjenost
baterije in aktivne povezave Bluetooth ter
podatkovne povezave.

V spodnji preglednici je razlozen pomen
ikon, ki so lahko prikazane v vrstici stanja.



I Wl 00:19

[Vrstica stanja]

lkona

Opis

lkona | Opis
L] | Zvonjenie je utiSano
VKloplien je naCin vibriranja

Ni kartice SIM

HJ}

Baterija je polna

=x

Ni omreZnega signala

Baterija se polni

VKkloplien je letalski nacin

9) | P

Povezan z omrezjem Wi-Fi

Telefon je povezan z
ra¢unalnikom prek kabla USB

Prikljucene Zicne slusalke

Prenos podatkov

P

Klic v teku

Nalaganje podatkov

Klic na ¢akanju

GPS je vkloplien

&)

Telefon z mikrofonom in

Prejemanje podatkov o lokaciji
prek GPS

2votnikom je vkljucen @ | Prikiucen On-Screen Phone
£ | Mikofon telefona e zjuGen {#| | 8e 3 obvestila, ki niso prikazana
y ZgreSent Kic Sinhroniziranje podatkov
% | Bluetooth je vkijugen Prenos Je zaKjucen
. Povezan z napravo Bluetooth [@ | Novae-poita
Alarm je nastavljen Novo sporogilo v Gmailu

Nova glasovna posta

Novo sporoCilo v Google Talku
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Osnovni zaslon

lkona | Opis
’T Novo besedilno/
: vecpredstavnostno sporocilo
[»] | Predvajanje glasbe
f5] | Bliznji dogodek
Deljenje internetne povezave

prek USB-ja je aktivno.

Prenosna dostopna tocka Wi-Fi
je aktivna

Prenos podatkov v telefon in
iz njega

SmartShare je vkloplien

Q& S B

Glasha SmartShare se predvaja
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Tipkovnica na zaslonu

Besedilo lahko vnaSate s tipkovnico na

zaslonu. Ko je treba vnesti besedilo, se

tipkovnica samodejno prikaze na zaslonu.

Za rocni prikaz tipkovnice tapnite besedilno

polie, v katerega Zelite vnesti besedilo.

Uporabljate lahko dve vrsti tipkovnic:

glasovno tipkanje Google in tipkovnica LG.

Tipkovnico izberete tako:

1 Tapnite tipko Meni — > Sistemske
nastavitve > Jezik in vnos > Privzeto
(pri moznosti TIPKOVNICA IN METODE
UNASANJA).

2 Izberite privzeto tipkovnico. zbirate lahko
med moznostma glasovno tipkanje Google
in tipkovnica LG.



Tipkovnica LG — QWERTY — vnos ¢rk

EN
F
alw| €[] ] z]u] o] ¢]
NSEGECOGEE
O —p V<[V MO
(2] el | — |Gk (4
(5]

@ Tipka Shift — tapnite enkrat, ¢e Zelite,
da je naslednja Crka velika. Dvotapnite,
Ce zelite, da so vse Crke velike.

O Tipka za Stevilke in simbole/nastavitve
— tapnite za preklop na vnos Stevilk in
simbolov. Pritisnite in drZite, da nastavite
razliéne nastavitve tipkovnice LG.

O Tipka Izbrisi — tapnite za brisanje
znakov levo od kazalca.

O Tipka Naprej — tapnite za premik
kazalca na naslednje polje.

O Tipka za glasovni vnos besedila —
tapnite za glasovni vnos besedila.

Tipkovnica LG — QWERTY
- vnos $tevilk in simbolov

EN— -
=]
| ¢
1]2s]a]s[s[7[s[s]0
“lelels[(D[-].]:]:
O—+l|- [\ et—— O
o st

o T ¢

O[] ] Tipka — tapnite za uporabo
dodatnih simbolov, ki jih prikazuje
tipkovnica.

A Tipka za crke/nastavitve — tapnite
za preklop na vnos ¢rk. Pritisnite in
drZite, da nastavite razliéne nastavitve
tipkovnice LG.

O Preslednica — tapnite za vnos presledka.

OTipka Izbrisi — tapnite za brisanje
znakov levo od kazalca.

O Tipka Naprej — tapnite za premik
kazalca na naslednje polje.

O Tipka za glasovni vnos besedila —
tapnite za glasovni vnos besedila.
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Osnovni zaslon

Tipkovnica LG — tipkovnica telefona
Ce Zelite na tipkovnici LG preklopiti na
tipkovnico telefona, pritisnite in drZite
. Tapnite Jezik in vrsta vnosa > pritisnite
& za nastavitev in nato tapnite Telefonska
tipkovnica. Telefonska tipkovnica omogoca
vnos Crk s tapkanjem tipk, na katerih so
navedene Zelene ¢rke, podobno kot pri
obi¢ajnem telefonu z 12 tipkami. Za vnos
Zelene Crke ali Stevilke je treba tapniti tipko
do Stirikrat.

EN
=)
2
. [fabe [Taef | Lo — @
i [T
[1] | pars [t [
(2] 2 5
e ] L

© Tipka za simbole — tapnite za preklop
na vnos simbolov.

A Tipka za Stevilke — tapnite za preklop
na vnos Stevilk.

OTipka Shift — tapnite enkrat, ce Zelite,
da je naslednja ¢rka velika. Dvotapnite,
Ce Zelite, da so vse Crke velike.

OTipka Izbri$i — tapnite za brisanje
znakov levo od kazalca.

OTipka T9 — tapnite za vklop nacina
vnosa T9.

O Tipka za glasovni vnos besedila/
nastavitve — tapnite za glasovni vnos
besedila. Pritisnite in drZite, da nastavite
razliéne nastavitve tipkovnice LG.

@ Tipka Naprej — tapnite za premik
kazalca na naslednje polje.

O Preslednica — tapnite za vnos presledka.

Vnasanje besedila

Z Tipka Shift — tapnite enkrat, ¢e
Zelite, da je naslednja ¢rka velika.
Dvotapnite, Ce Zelite, da so vse Crke
velike. Pobarvan krog na gumbu
pomeni, da so velike ¢rke zaklenjene
oziroma da so vklopliene samo
zaen znak 8.

[E53 Tipka za Stevilke in simbole/
nastavitve — tapnite za preklop
na nacin 123 in vnos Stevilk
ter simbolov. Pritisnite in drZite,



da nastavite razlicne nastavitve Na tipkovnici qwerty
tipkovnice LG Ce elite vnesti naglaseno Crko, pritisnite

Tipka Enter — doda novo vrstico pri iy drite Zeleno tipko (pritisnite na primer
vnasanju besedila. tipko "a").

(0 Tipka Izbrisi - izbrise vneseno Ko se prikaZe nagladeni znak, podrsajte

_ besedilo. - s prstom prek njega in dvignite prst, da

Ce Zelite vnesti presledek, tapnite — . vnesete znak.

Nacin 123

Ta nacin omogoca, da lahko hitreje
vnesete Stevilke v besedilno sporocilo (npr.
telefonsko Stevilko). Tapnite tipke za Zelene
Stevke, nato pa tapnite tipko , da rocno
preklopite nazaj na ustrezen nacin za vnos
besedila.

Vnos naglasenih ¢rk
Tipkovnica na zaslonu omogoca vnos
posebnih znakov (npr. "&").

Na tipkovnici telefona
(tipkovnica LG)

Veckrat tapnite ustrezno tipko, da se
prikaze Zeleni posebni znak.
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Nastavitev Googlovega racuna

Ko s telefonom prvi¢ odprete Googlovo
aplikacijo, se boste morali prijaviti z
obstojetim Googlovim raéunom. Ce
Googlovega racuna nimate, boste pozvani,
da ga ustvarite.

Ustvarjanje Googlovega

racuna

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EE.

2 Tapnite Gmail > Naprej, da zaZenete
Carovnika za nastavitev storitve Gmail™.

3 Tapnite besedilno polje, da odprete
tipkovnico. Nato vnesite svoje ime in tapnite
Naprej.

4 Vnesite uporabnisko ime in tapnite Napre;.
Telefon vzpostavi povezavo z Googlovimi
strezniki in preveri razpoloZljivost
uporabniskega imena.

5 Vnesite in ponovite geslo. Nato sledite
navodilom in vnesite obvezne in neobvezne
informacije o racunu. Pocakajte, da streznik
ustvari racun.

Prijava v Googlov racun

1 Vnesite e-postni naslov in geslo ter tapnite
Prijava (Ce prvi¢ dostopate do Gmaila, pred
tem korakom tapnite Obstojece).

2 Vnesite uporabni$ko ime in geslo ter
tapnite Prijava.

3 Ko se prijavite, lahko s telefonom
uporabljate Gmail™! in druge Googlove
storitve.

4 Ko ustvarite Googlov ragun, se telefon
samodejno sinhronizira z Googlovim
raunom v spletu, odvisno od vasih
sinhronizacijskih nastavitev.

Ko se prijavite, se telefon sinhronizira z

Googlovimi storitvami, kot so Gmail™, Stiki,

Google Koledar in fotoalbumi Picasa™.

V telefonu lahko uporabljate tudi Google

Zemljevide™ in druge Googlove storitve,

prenasate aplikacije iz trgovine Play

Store™ ter varnostno kopirate nastavitve v

Googlove streznike.



POMEMBNO

o Nekatere aplikacije, kot je Koledar,
delujejo le, ko dodate prvi Googlov
raéun. Ce nameravate s telefonom
uporabljati ve¢ kot en Googlov ragun, se
najprej vpisite v tistega, s katerim Zelite
uporabljati te aplikacije. Ko se prijavite,
se vas$ imenik, Gmailova sporocila,
dogodki koledarja in druge informacije
iz teh aplikacij ter storitev v spletu
sinhronizirajo s telefonom. Ce se med
nastavitvijo ne prijavite v Googlov racun,
boste pri prvem zagonu aplikacije, ki
zahteva racun, kot je Gmail ali spletna
trgovina Play Store™, pozvani, da se
prijavite ali ustvarite Googlov racun.

Ce imate poslovni ragun v imenu
podietja ali druge organizacije, vam bo
oddelek IT morda dal posebna navodila,
kako se vpisati v ta racun.
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Povezovanje z omreZji in napravami

Wi-Fi

Ce Zelite v telefonu uporabljati omrezje
Wi-Fi, morate imeti dostop do brezziéne
dostopne tocke. Nekatere dostopne tocke
S0 odprte in lahko preprosto vzpostavite
povezavo z njimi. Druge so skrite ali kako
drugace zavarovane, zato morate telefon
nastaviti tako, da lahko vzpostavi povezavo
Z njimi.

Vklop povezave Wi-Fi

Na osnovnem zaslonu pritisnite in drZite
vrstico stanja ter podrsajte s prstom
navzdol. Odprite in tapnite , da vklopite
povezavo Wi-Fi.

ALl

Tapnite tipko Meni in nato Sistemske
nastavitve > Wi-Fi @D .

Vzpostavitev povezave z

omrezjem Wi-Fi

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— in nato Sistemske nastavitve >
Wi-Fi.

2 Tapnite Wi-Fi, da ga vklopite in poistete
razpoloZljiva omrezja Wi-Fi.

- PrikaZe se seznam omreZij Wi-Fi, ki
S0 na voljo. Zavarovana omrezja so
oznacena z ikono kljucavnice.

3 Tapnite omreZje, da vzpostavite povezavo
znjim.

- Ce je omreZje zavarovano, morate
vnesti geslo ali druge poverilnice. (Za
podrobnosti se obrnite na skrbnika
omreZja).

4 V vrstici stanja na vrhu zaslona je ikona, ki
prikazuje stanje povezave Wi-Fi.

NASVET

Ce niste v dosegu omreZja Wi-Fi in
uporabljate omrezno povezavo, boste
morda morali placati dodatne stroske
za prenos podatkov. Za podrobnosti in
omejitve si oglejte storitveni paket.

NASVET
Ko povezave Wi-Fi ne uporabljate, jo
izklopite, da podalj$ate ¢as delovanja
baterije.




OPOMBA

Naprava podpira standarde WEP, WPA/
WPA2- PSK, WPA PSK, WPA2 Only
PSK in 802.1x EAP. (Nekateri nacini
EAP niso podprti.) Ce va$ ponudnik
storitev Wi-Fi ali skrbnik omrezja
nastavi Sifriranje za varnost omreZja,
v pojavno okno vnesite kijuc. Ce
Sifriranje ni nastavljeno, se to pojavno
okno ne prikaze. Klju¢ lahko pridobite
pri ponudniku storitev Wi-Fi ali
skrbniku omrezja.

Bluetooth®
Uporaba povezave Bluetooth

NASVET

Za informacije 0 naginu zdruZevanja
in geslu (obicajno 0 0 0 0 — &tiri nicle)
si oglejte dokumentacijo, prilozeno
napravi Bluetooth.

Posiljanje podatkov iz telefona prek

povezave Bluetooth

Podatke lahko posiljate prek povezave

Bluetooth tako, da zaZenete ustrezno

aplikacijo, in ne iz menija Bluetooth.

* Posiljanje slik: odprite aplikacijo Galerija
in tapnite sliko. Nato na vrhu tapnite
ikono za izmenjavo > Bluetooth.
Preverite, ali je povezava Bluetooth

vKlopliena, in tapnite Iskanje naprav. Nato
tapnite napravo na seznamu, kateri Zelite
poslati podatke.

* Izvazanje stikov: odprite aplikacijo
Imenik. Tapnite stik, ki ga Zelite izmenjati.
Tapnite tipko Meni — in nato
lzmenjava > Bluetooth. Preverite, ali je
povezava Bluetooth vklopliena, in tapnite
Iskanje naprav. Nato tapnite napravo na
seznamu, kateri Zelite poslati podatke.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— in nato Sistemske nastavitve >
Bluetooth, da vklopite nastavitev Bluetooth.
2 Tapnite ikono Bluetooth > Iskanje
naprav.
3 Tapnite ime naprave, s katero se Zelite
zdruZiti in povezati.
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Povezovanje z omreZji in napravami

* PoSiljanje veg stikov: odprite aplikacijo
Imenik. Ce Zelite izbrati vet kot en
stik, tapnite tipko Meni — in nato
lzmenjava. Tapnite stike, ki jih Zelite
poslati, ali tapnite Izberi vse, Dodaj.
Nato tapnite Bluetooth. Preverite, ali je
povezava Bluetooth vklopliena, in tapnite
Iskanje naprav. Nato tapnite napravo na
seznamu, kateri Zelite poslati podatke.

* Vzpostavitev povezave s streznikom
FTP (samo ce telefon podpira streznike
FTP): na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Meni — in nato Sistemske nastavitve
> Bluetooth. Poskrbite, da je povezava
Bluetooth vklopljena. Tapnite Naredi
napravo vidno. Nato poiscite druge
naprave. Poiscite Zeleno storitev in se
poveZite s streZnikom FTP.

NASVET

V telefon je vgrajen vmesnik Bluetooth

3.0 s certifikatom druzbe Bluetooth

SIG. ZdruZljiv je z drugimi napravami, ki

imajo certifikat druzbe Bluetooth SIG.

- Ce Zelite ta telefon iskati z drugimi
napravami, na osnovnem zaslonu
tapnite tipko Meni — in nato
Sistemske nastavitve > Bluetooth.
Poskrbite, da je povezava Bluetooth
vklopljena. Tapnite Naredi napravo
vidno drugim napravam Bluetooth za
120 sekund.

- Podprti profili so HFP/HSP, A2DP,
AVRCP, OPP, FTP (streznik), HID in
PBAP.

Deljenje podatkovne

povezave
S telefonom lahko zagotovite podatkovno
povezavo za racunalnik, tako da aktivirate
delienje podatkovne povezave in povezete
telefon ter raunalnik s kablom USB.
Ce Zelite deliti podatkovno povezavo
telefona z ra¢unalnikom prek kabla USB
1 S kablom USB poveZite telefon in
racunalnik.



2 Prikaze se pojavno okno za nacin povezave
USB. Tapnite USB prenaSanje in nato OK,
da potrdite, ter tapnite USB prenaSanje.

3 Prikaze se modra Kljukica, kar pomeni, da
je funkcija aktivirana.

OPOMBA

- Za deljenje podatkovne povezave
potrebujete ustrezen podatkovni
paket DataPro. Naprave, povezane
7 deljenjem podatkovne povezave,
uporabljajo prenos podatkov iz paketa
DataPro. Paketi niso neomejeni, zato
lahko nastanejo visoki stroski, ¢e
presezete vkljuéeno koli¢ino prenosa
podatkov. Delovanje je lahko odvisno
od Stevila povezanih naprav in drugih
dejavnikov.

- Med deljenjem povezave prek USB-ja
iz raéunalnika ne morete dostopati do
kartice microSD v telefonu.

- Na osnovnem zaslonu tapnite
tipko Meni — in nato Sistemske
nastavitve > Ve¢ > Wi-Fi hotspot.
Potrdite, da vklopite.

Mobilne dostopne tocke
Telefon lahko uporabljate tudi za
zagotovitev mobilne Sirokopasovne
povezave za do osem drugih naprav.
Ustvarite dostopno tocko in dajte povezavo
v skupno rabo.

Ce Zelite ustvariti prenosno dostopno tocko,
tapnite tipko Meni — > Sistemske
nastavitve > Wi-Fi hotspot > Konfiguriraj
Wi-Fi hotspot. Pri prvi uporabi nastavite
geslo.

OPOMBA

Delovanie je lahko odvisno od Stevila
povezanih naprav in drugih dejavnikov.
Ce ne uporabliate gesla, lahko mobilno
dostopno tocko uporabljajo druge
nepoobla$tene naprave.
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Povezovanje z omreZji in napravami

Wi-Fi Direct 3 Tapnite gumb , da dokoncate postopek

Naucite se uporabljati funkcijo WLAN Direct ~ PoSijanja datotek in posljete datoteke v

za vzpostavitev povezave med dvema najdene naprave.

napravama prek omrezja WLAN brez Ce Zelite uporabiti vet funkcij, uporabite

dostopne tocke. tipko Meni — .

Povezava med dvema napravama WLAN Prejemanje podatkov

1 Sistemske nastavitve > Ve¢ > Wi-Fi 0Ob pozivu pritisnite V redu in tako dovolite
Direct. prejemanje podatkov.

2 Pritisnite IS€i.

3 Izberite napravo, nato pa pritisnite
Povezi. Ko lastnik druge naprave dovoli
vzpostavitev povezave, je seznanjanje
dokoncano.

4 Za izklop funkcije WLAN Direct izberite
moznost Prekini povezavo Wi-Fi Direct.

FileShare

Fileshare je aplikacija za izmenjavo datotek,

ki jo omogoca samodejna povezava na

podlagi funkcije Wi-Fi Direct. Izberite vrste

vsebine, ki jih Zelite izmenjati. Izbirate

lahko med slikami, videoposnetki, glasho

in dokumenti.

Posiljanje podatkov

1 Tipka Aplikacije E > FileShare .

2 Izberite kategorijo slik, videoposnetkov,
glasbe ali dokumentov, ki jo Zelite poslati.



Klici

Klicanje

1 Tapnite 599, da odprete tipkovnico.

2 S tipkovnico vnesite Stevilko. Ce Zelite
izbrisati Stevilko, tapnite ikono PoGisti E

3 Ce Zelite Klicati, tapnite ikono Klic K.

4 (e Zelite kongati klic, tapnite ikono Konéaj

NASVET
Znak "+" za mednarodne Klice vnesete
tako, da pritisnete in drzite [0=_].

Klicanje stikov

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EE in nato Imenik [E%, da
odprete imenik.

2 Pomaknite se po seznamu stikov ali tapnite
polje Iskanje kontakta in vnesite prvih
nekaj ¢rk stika, ki ga Zelite poklicati.

3 Na prikazanem seznamu tapnite stik, ki ga
Zelite poklicati.

4 Na zaslonu Informacije o stiku tapnite
telefonsko Stevilko, ki jo Zelite poklicati.

Sprejem in zavrnitev klica
Ce je zaslon zaklenjen

Ko zazvoni telefon, povlecite po ikoni
Odgovori v kateri koli smeri, da
sprejmete dohodni klic.

Povlecite po ikoni Zavrni . v kateri koli
smeri, da zavrete dohodni klic. Povlecite
po ikoni Hitro sporogilo E v kateri koli
smeri, ¢e Zelite Klicatelju poslati sporogilo.
Ce je Kiicatelj neznan, ikona Hitro sporogilo
ni na voljo.

Ce je zaslon odklenjen

Ko zazvoni telefon, tapnite ikono Odgovori
. Ce Zelite zavmniti dohodni Klic, tapnite
ikono Zavrni .

Tapnite tipko Hitro sporoilo E Ce Zelite
Klicatelju poslati sporotilo. Ce je Klicatelj
neznan, tipka Hitro sporo€ilo ni na voljo.
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Klici

Prilagoditev glasnosti med
klicem

Ce Zelite prilagodit glasnost med Klicem,
uporabite tipki za zvisanje in znizanje
glasnosti na levi strani telefona.

Drugi Klic

1 Med prvim klicem tapnite tipko Meni —
in izberite Dodaj Klic.

2 Poklicite Stevilko ali poiSCite stike.

3 Tapnite ikono Klic K%, da vzpostavite
povezavo.

4 Oba klica bosta prikazana na zaslonu za
Klice. Prvi Klic bo zadrZan.

5 Tapnite vnos klica na zaslonu, da preklopite
med aktivnima klicema, ali tapnite Zdruzi
Klice |5 <, da zdruZite klica.

6 Ce Zelite konf;gti aktivni klic, tapnite ikono
Koncaj IB. Ce ni aktivnih Klicev, s tem
konCate zadrZani Klic.

Zakljucek klica
Tapnite tipko IE , da koncate Klic.

OPOMBA

Ce zelite ponovno Klicati zadnje &tevilke,
ob koncu klica pritisnite ali pa
poiscite Stevilko na seznamu dnevnikov
in pritisnite vnos ter nato Klic.

Ce zaprete zaslon trenutnega klica in se
vinete na osnovni zaslon, vas zelena ikona
telefona v vrstici stanja opozori, da Se
vedno poteka aktivni lic.

[ obvestilo o Klicu




Zakljucek klica iz vrstice
stanja
1 Tapnite vrstico stanja, da se prikaze zavihek

Obvestila. Nato povlecite zavihek na dno
zaslona, da odprete ploSco z obvestili (1).

2 Tapnite Kon€aj, da koncate trenutno
aktivni Klic (2).

Ogled dnevnikov Klicev
Na osnovnem zaslonu tapnite ikono Klic
IS in zavihek Zgodovina klicev B
Ogledate si lahko seznam vseh izhodnih,
dohodnih in zgreSenih klicev.

NASVET

Tapnite posamezni vnos v dnevniku
klicev, da si ogledate datum, uro in
trajanje klica.

NASVET

Ce Zelite izbrisati vse zabelezene
elemente, tapnite tipko Meni — in
nato Izbrisi vse.

Nastavitve Kklicev

Nastavite lahko vse klicne nastavitve

telefona, na primer posredovanje klica, in

druge posebne funkcije, ki jih omogoca

ponudnik storitev.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— innato Sistemske nastavitve.

2 Tapnite Klic.

3 Nastavite moZnosti, ki so na voljo.
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Imenik

V telefon lahko dodate stike in jih
sinhronizirate s stiki v svojem Googlovem
radunu ali v drugih racunih, ki podpirajo
sihronizacijo stikov.

Iskanje stika

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EZ in nato Imenik [E§, da
odprete imenik.

2 Tapnite Iskanje kontakta in s tipkovnico
vnesite ime stika.

Dodajanje novega stika
1 Tapnite tipko za telefon & in vnesite
Stevilko novega stika. Tapnite tipko Meni
— in nato Dodaj v imenik ter Ustvari
nov kontakt.

2 Ce Zelite novemu stiku dodati sliko, tapnite

. lzbirate lahko med moZnostma
Fotografiraj ali Izberite iz galerije. Nato
poiscite in izberite sliko.

3 Tapnite ®* ., da vnesete
podrobnej$e podatke o imenu.

4 \Inesite podrobnosti o stiku.

5 Tapnite Shrani, da shranite vnos v imenik.

Priljubljeni stiki

Kontakte, ki jih pogosto Klicete, lahko

dodate med priljubljene.

Dodajanje stika med priljubljene

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije [EE in nato Imenik £, da
odprete imenik.

2 Tapnite stik, da si ogledate podrobnosti.

3 Tapnite zvezdico, ki je desno ob imenu
stika. Zvezdica se obarva zlato in stik je
dodan med priljubliene.

Odstranjevanie stika s seznama

priljubljenih

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EE in nato Imenik [E§, da
odprete imenik.

2 Tapnite zavihek Skupine in nato
priljubljene.

3 Tapnite stik, da si ogledate podrobnosti.

4 Tapnite zlato zvezdico, ki je desno ob imenu

stika. Zvezdica se obarva sivo in kontakt je
odstranjen s seznama priljubljenih.



Sporocila/e-posta

Sporo€ila
Telefon zdruZuje sporocila SMS in MMS v
enem intuitivnem in preprostem meniju.

0Okno z razvrScenimi sporoCili
Sporogila (SMS in MMS), izmenjana z
drugo osebo, je za laZji pregled pogovorov
mogoce razvrstiti kronologko.

Posiljanje sporocila

1 Na osnovnem zaslonu tapnite ikono |.= .
Nato zgoraj desno tapnite ikono [ , da
ustvarite novo sporocilo.

2V polje Za vnesite ime stika ali telefonsko
Stevilko. Med vnaSanjem imena kontakta se
prikazujejo ustrezni kontakti. Tapnete lahko
predlaganega prejemnika. Dodate lahko
veg stikov.

3 Tapnite besedilno polje in za¢nite vnasati
besedilo.

4 Tapnite tipko Meni — , da odprete meni
z moznostmi. Izbirate lahko med moznostmi
Zavrzi, Dodaj zadevo, Vstavi smeska in
Vsa sporo€ila.

5 Tapnite Poslji, da posljete sporocilo.

6 Odpre se sporogilni zaslon z vasim
sporocilom za imenom/Stevilko prejemnika.

Na zaslonu so prikazani tudi odgovori na
sporocilo. Ko berete in poSiljate dodatna
sporocila, se ustvari sporogilna nit.

Opozorilo

Omejitev 160 znakov se lahko razlikuje
glede na drZavo, odvisno od kodiranja
sporo¢ila SMS in jezika, uporabljenega
v sporocilu.

Opozorilo

Ce sporocilu SMS dodate sliko,
videoposnetek ali zvocno datoteko, se
samodejno pretvori v sporo¢ilo MMS, ki
bo temu ustrezno tudi zaracunano.

OPOMBA
Ce med klicem prejmete SMS, boste
obvesceni s slisnim obvestilom.

55



Sporocila/e-posta

Uporaba smesSkov
Sporocila poZivite s smeski.
Med pisanjem novega sporocila tapnite
tipko Meni — in nato Vstavi smeska.

Spreminjanje nastavitev
sporoCil
Nastavitve sporocil v telefonu so vnaprej

dologene, zato lahko takoj zacnete posiljati
sporocila. Nastavitve lahko prilagodite.

» Na osnovnem zaslonu tapnite Sporocila

F > tipko Meni — > Nastavitve.

E-posta

Aplikacijo E-posta lahko uporabljate za
branje e-poste vseh ponudnikov razen
Gmaila. Aplikacija E-poSta podpira te
vrste raéunov: POP3, IMAP in Microsoft
Exchange ActiveSync® (za poslovne
uporabnike).
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Odpiranje aplikacije E-poSta

» Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije [ > E-posta| @ |

Ko prvi¢ odprete aplikacijo E-posta, se

odpre ¢arovnik za pomo¢ pri dodajanju

e-poStnega racuna.

E-postni racun Microsoft

Exchange
E-postni naslov — vnesite e-postni naslov
racuna.

Uporabni§ko ime — vnesite uporabnisko
ime racuna.

Geslo — vnesite geslo raéuna.

Domena — vnesite domeno racuna (izbirno)
Naslov streznika — vnesite naslov streznika
Uporabi SSL — izberite, ali Zelite uporabljati
SSL za Microsoft Exchange.



Drugi e-poStni racuni (POP3,
IMAP)

E-postni naslov — vnesite e-poStni naslov
rauna.
Geslo — vnesite geslo racuna.

Uporabnisko ime — vnesite uporabnisko
ime racuna.

Nastavitve streZnika za dohodno
posto

POP3/IMAP4 — izberite vrsto protokola
POP3 ali IMAP4.

Streznik za dohodno posto — vnesite
naslov e-postnega streznika za dohodno
posto.

Vrsta za$cite — TLS/SSL/izklop.
Stevilka vrat — obicajno je prikazana
privzeta Stevilka posameznega racuna.

Dodatne nastavitve streznika

(odhodna posta)

Streznik za odhodno poSto — vnesite
naslov e-poStnega streznika za odhodno
posto.

Varna vrsta SMTP — TLS/SSL/izklop.

Stevilka vrat SMTP — obicajno je prikazana

privzeta Stevilka posameznega racuna.

Za povezavo s streznikom tapnite gumb
Naprej. Prikaze se stran Nastavitev je
kon€ana. Vnesti morate prikazno ime
racuna in svoje ime. Nato tapnite Kon¢ano.
Radun se prikaZze na seznamu racunov v
mapi z e-poStnimi sporoCili.

Zaslon Racuni

Zaslon Racuni prikaze Zdruzen predal

Prejeto in vse vaSe e-postne racune.

» Tapnite tipko Aplikacije [ > E-posta
. PrikaZe se seznam ragunov.

NASVET

Ce Zelite ustvariti bliznjico do mape
Prejeto za racun: na seznamu raunov
pritisnite in drZite e-postni racun ter
tapnite Dodaj na osnovni zaslon.

Za ogled mape Prejeto tapnite ustrezni
racun. Privzeti racun za posiljate e-poste je
oznacen s kljukico.



Sporocila/e-posta

Odpiranje kombinirane mape

Prejeto

Ce ste e-posto konfigurirali tako, da

posiliate in prejemate e-posto z ve¢ kot

enega raéuna, lahko vsa sporocila, poslana

na vse racune, preberete v moznosti

Zdruzen predal Prejeto.

» Tapnite E-poSta > ZdruZen predal
Prejeto (na zaslonu Racuni).

Sporocila posameznih racunov so v

moZnosti Zdruzen predal Prejeto na levi

strani oznacena z enakimi barvami kot

povezani racuni na zaslonu Raéuni.

Ko prejmete novo e-posto, vas telefon na to

opozori z zvocnim signalom in vibriranjem.

Opozarjanje prekinete tako, da pritisnete

obvestilo.

Sestavljanje in poSiljanje

e-poSte

1V aplikaciji E-pota tapnite Sestavi.

2 Vnesite naslov Zelenega prejemnika
sporocila. Med vnaSanjem besedila so
prikazani ujemajoci naslovi iz imenika.

3 Ce Zelite kopijo sporocila poslati tudi
drugim (skritim) prejemnikom, tapnite polje
Kp/Skp.

4 Vnesite besedilo sporoila.

5 Tapnite Pripni, da pripnete datoteko, ki jo
Zelite poslati skupaj s sporogilom.

6 Tapnite Posliji.

Ce Zelite nadaljevati s sestavijanjem

sporocila, pritisnite njegov osnutek v mapi

Osnutki. Sporocilo lahko shranite kot

osnutek tudi tako, da pred poSiljanjem

pritisnete tipko Nazaj.

Ce niste povezani z omreziem, ¢e na
primer delate v letalskem nacinu, se
poslana sporogila shranijo v mapo 0dposlji,
dokler povezava z omrezjem ni znova
vzpostaviiena. Ce v mapi Odposlji dakajo
sporocila, se ta mapa prikaze na zaslonu
Racuni.

OPOMBA

Sporocila, poslana iz ratuna Exchange,
niso shranjena v telefonu, temvec v
strezniku Exchange. Ce Zelite videti
poslana sporocila v mapi Poslano (ali z
oznako Poslano), boste morda morali
odpreti mapo/oznako Poslano in izbrati
moznost OsveZi v meniju z moZnostmi.




Upravljanje map rauna

Vsak raéun ima mape Prejeto, Odposlji,
Poslano, Osnutki, Ko$ in NeZeleno. Glede
na funkcije, ki jih podpira ponudnik racuna,
imate morda tudi druge mape.

Dodajanje in urejanje
e-poStnih racunov

Dodajanje e-poStnega racuna

1 Tapnite tipko Aplikacije E- E-posta
2 |zberite Microsoft Exchange ali Ostalo.
Ce je e-postni racun 7e nastavijen, se
Carovnik ne zazene samodejno.

V tem primeru tapnite tipko Meni — >
Dodaj racun.

Spreminjanje nastavitev racuna

1 Odprite zaslon Raéuni.

2 Tapnite tipko Meni — > Nastavitve.

Brisanje e-poStnega racuna

1 Qdprite zaslon Racuni.

2 Pritisnite in drZite racun, ki ga Zelite
izbrisati.

3 V-meniju, ki se odpre, tapnite Izbris
racuna in nato OK v pogovornem oknu,
da potrdite.
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Druzabna omreZja

S telefonom lahko dostopate do druzabnih
omreZij in urejate svojo stran v spletnih
skupnostih. Posodobite lahko svoje
trenutno stanje, naloZite fotografije in si v
realnem ¢asu ogledate spremembe stanja
svojih prijateljev.

V telefon lahko dodate svoj racun za
Facebook in Twitter. Ce raduna $e nimate,
ga lahko ustvarite na spletnih mestih teh
storitev.

OPOMBA

Za uporabo spletnih storitev se

lahko zara¢unajo dodatni stroski. Pri
omreznem ponudniku preverite stroske
za prenos podatkov.

Dodajanje racuna v telefon
1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— > Sistemske nastavitve > Racun in
sinhronizacija.
2 Tapnite DODAJ RACUN.

3 Tapnite Zeleno storitev druzabnega omreZja.

4 Vnesite e-poStni naslov in geslo, ki ste ju
nastavili za ratun za druzabno omrezje, in
tapnite Prijava.

Dodajanje pripomocka
za druzabno omrezje na

osnovni zaslon

Ce na osnovni zaslon dodate pripomogek

za druZabno omreZje, ta pripomocek

prikazuje stanje ob prejemu posodobitev

iz omreZja.

Do druzabne skupnosti lahko neposredno

dostopate tudi tako, da tapnete

pripomocek.

1 Pritisnite prazno mesto na osnovnem
zaslonu in ga nekaj sekund drzite.

OPOMBA

Ce na doloceni ploati na osnovnem
zaslonu ni prostora, ni mogoce dodati
pripomocka. Izbrisite ali odstranite
element, da boste lahko dodali drugega.
V tem primeru lahko preklopite na
drugo plo¢o na osnovnem zaslonu.

2 Tapnite zavihek Widgets in se pomaknite
desno, tako da vidite moznost Druzabno+.

3 Tapnite moznost Druzabno+, da jo dodate
na plo$co na osnovnem zaslonu.



Ogled in posodobitev

stanja

1 Pojdite na plo$¢o na osnovnem zaslonu,
na kateri je pripomocek DruZabno+.
Vidite lahko trenutno stanje nastavljenih
druzabnih aplikacij.

2 Izberete lahko katero koli druzabno
aplikacijo, ki si jo Zelite ogledati. Tapnite
pusgico (na primer sk, , v zgornjem
levem kotu pripomocka) in nato druzabno
aplikacijo, ki jo Zelite prikazati.

3 Tapnite polie "Kaj pocnes?" za posodobitev
stanja s komentarji ali prenos slik.

- Potrdite vse druzabne aplikacije,
ki jih Zelite posodobiti. Vse bodo
posodobliene naenkrat.

4 Ko vnesete komentarje z morebitnimi
prilogami, tapnite Objavi.

NASVET

Informacije o prijateljin lahko
uporabljate samo v druzabnih omreZjih
ali pa vse podatke sinhronizirajte z
imenikom.

Sinhroniziranje raGunov v
telefonu

Podatke iz ratunov za druzabna omrezja

lahko sinhronizirate z Imenikom in drugimi

funkcijami v telefonu, Ce jih uporabljate.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni

— > Sistemske nastavitve > Racuni in

sinhronizacija. Izberite racun, ki ga Zelite
sinhronizirati, in vnesite zahtevane podatke.

2 Potrdite Posodobitev podatkov za
sinhronizacijo.

3 Tapnite racun, ki ga Zelite sinhronizirati.

4 Potrdite moZnosti sinhronizacije, kot je na
primer Sinhroniziraj kontakte.
"@" pomeni, da je sinhronizacija
omogocena.

Odstranjevanje racunov iz
telefona

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni
— > Sistemske nastavitve > Racuni
in sinhronizacija.
2 Tapnite ratun oz. ratune, ki jih Zelite
izbrisati, in nato Izbris ra¢una (dvakrat).

61



62

Fotoaparat

Aplikacijo Fotoaparat odprete tako, da tapnete tipko Aplikacije [ > Fotoaparat ‘@)

Spoznavanje iskala

— Svetlost — dolo¢a in uravnava koli¢ino soncne svetlobe, ki vstopi v objektiv.
Povlecite indikator osvetlitve po vrstici proti "—" za manj$o osvetlitev ali proti "+" za
vecjo osvetlitev slike.

Glasovna zaslonka — ko ste pripravljeni na fotografiranje, izgovorite Cheese (Glejte
pticko).

Preklop fotoaparatov — omogoca preklop med sprednjim in zadnjim
fotoaparatom.

Nagin fotoaparata — pritisnite to ikono
navzdol, Ce Zelite preklopiti na nacin
za video.

Zajemi — omogoca fotografiranje.

Galerija — omogoca dostop do
shranjenih fotografij in videoposnetkov
v nacinu fotoaparata. Samo tapnite in
na zaslonu se prikaZe galerija.

Nastavitve — tapnite to ikono, da odprete meni z nastavitvami. Oglejte si razdelek
Uporaba naprednih nastavitev na strani 63.

L— Nagin posnetka — izbirate lahko med moznostmi Obi¢ajno, Panorama ali
Neprekinjeno fotografiranje.



Fotografiranje

1 Odprite aplikacijo Fotoaparat.

2 Drite telefon in usmerite objektiv proti
motivu, ki ga Zelite fotografirati.

3 Pritisnite zaslon in na njem se pojavi
okence za izostritev.

4 Ko fotoaparat izostri predmet, postane okvir
7a izostritev zelen.

5 Kliknite \af za zajem slike.

OPOMBA

Zaradi lastnosti fotoaparata lahko

pri fotografiranju v zaprtih prostorih
pride do sencenja. (Senéenje je vidno
kot barvna razlika med osrednjim in
stranskim delom.)

Po snemaniju fotografije

Ce je vkloplien samodejni pregled, se

posneta fotografija prikaze na zaslonu.

W Tapnite, Ce Zelite sliko izmenjati
na razlicne nacine, kot so
Bluetooth, e-posta, Gmail,
Google+, belezka, sporoila,
Picasa, DruZabno+ ali druge
prenesene aplikacije, ki so
podprte.

OPOMBA
Med gostovanjem je lahko posiljanje
sporo¢il MMS dodatno zaradunano.

Tapnite, Ce Zelite sliko uporabiti
kot fotografijo za kontakt,
ozadje za zacetni zaslon ali
ozadje za zaklenjen zaslon.

Tapnite, da izbrisete sliko.

Q Tapnite, da takoj posnamete novo
fotografijo. Trenutna fotografija se
shrani.

. Tapnite, ¢e si Zelite ogledati galerijo
shranjenih fotografij.

Uporaba naprednih
nastavitev

V iskalu tapnite E: da odprete napredne
mozZnosti.

Nastavitve fotoaparata lahko spreminjate

s pomikanjem po seznamu. Ko izberete
moznost, tapnite tipko Nazaj -
Bliskavica — izklop/vklop/samodejno.
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Fotoaparat

Ostrenje — tapnite za izbiro nacina ostrenja.

e Samodejno: omogoca samodejno
ostrenje fotoaparata. (Fotoaparat
neprekinjeno ostri objekte na fotografiji.)

e Sledenje obrazov: fotoaparat samodejno
zazna in izostri CloveSke obraze.

Velikost slike — tapnite, da nastavite

velikost posnete slike (v slikovnih pikah).

Izberete lahko eno od teh moznosti:

5M(2592X1944), 3M(2048X1536),

W3M(2592X1458), 1M(1280x960),

W1M(1280X720).

Nagin prizora — izberite nastavitve barv in

svetlobe, ki so primerne za trenutno okolje.

o QObicajno: nastavitve samodejno prilagodi
okolju.

o Portret: na¢in za fotografiranje ljudi.

o Pokrajina: nacin za fotografiranje
prizorov narave, na primer dreves, cvetlic
ali neba.

o Sonéni zahod: nacin za fotografiranje
prizorov sonénega zahoda.

1S0 - upravlja obcutljivost fotoaparata na

svetlobo. Izbirate lahko med moZnostmi

Samodejno, 400, 200 in 100.

Nastavitev beline — za realisticen prikaz
belih obmogij na sliki. Da bo kamera lahko
pravilno prilagodila izravnavo belin, boste
morda morali opredeliti razmere osvetlitve.
Izbirate lahko med moznostmi Samodejno,
Zarege, Sonéno, Fluorescenéno in
Oblagno.

Barvni u¢inek — za izbiro barvnega
odtenka posnete fotografije.

Casovnik — s samosprozilcem lahko
nastavite zakasnitev po pritisku sprozilca.
Izbirate lahko med moznostmi izklop, 3 s, 5
s ali 10 s. Funkcijo uporabite, ¢e Zelite biti
na fotografiji tudi sami.

Geotagging — omogoca uporabo lokacijskih
storitev telefona. Snemajte fotografije in

jih shranjujte s podatki GPS. Ce oznacene
slike prenesete v spletni dnevnik, ki podpira
oznacevanje s podatki GPS, si lahko slike
ogledate na zemljevidu.

OPOMBA
Ta funkcija je na voljo samo,
Ce je aktiven GPS.




OPOMBA

Ta funkcija uporablja brezzitna
omreZja. Oznagiti morate moznost
Uporabi brezZi¢na omreZja.

Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Meni > Sistemske nastavitve >
Lokacijska storitev. Potrdite lokacijsko
storitev Google

Zvok zaklopke — izberite enega od Stirih
zvokov zaklopke.

Samodejni pregled — ¢e vklopite
samodejni pregled, se samodejno prikaze
pravkar posneta slika.

Pomnilnik — izberite Kartica SD ali
Notranji pomnilnik.

Ponastavi — ponastavite vse privzete
nastavitve fotoaparata.

Kamera vod. za pomo¢ — pritisnite, e
Zelite izvedeti, kako delujejo funkcije.
Pojavijo se kratka navodila.

OPOMBA

Ko zaprete funkcijo fotoaparata,
se nekatere nastavitve ponastavijo
na privzete. Preden posnamete
naslednjo fotografijo, preverite
nastavitve fotoaparata.

 Meni z nastavitvami je prikazan
na zaslonu iskala, zato lahko
spremembe elementov barve ali
kakovosti slike vidite v predogledu
slike za menijem z nastavitvami.

Ogled shranjenih fotografij

Do shranjenih fotografij lahko dostopite v
nacinu fotoaparata. Tapnite gumb Galerija
B da se prikaZe galerija.

NASVET

Pomaknite se levo ali desno, da
si ogledate ostale fotografije ali
videoposnetke.

Tapnite fotografijo, da se prikazejo drugi

meniji z moznostmi.

— Tapnite, da se prikaZe seznam
Smart Share z vasimi slikami
(povezovanje z drugimi napravami
za prikaz fotografij).
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Fotoaparat

m — Tapnite, da posnamete novo
fotografijo.

— Tapnite, Ce Zelite fotografijo
izmenjati na razli¢ne nacine, kot sta
Bluetooth ali sporogila.

ﬂ — Tapnite, da izbrisete fotografijo.

Tipka Meni - — tapnite za dostop do

moznosti Sliko nastavi za, Premakni,

Preimenuj, Zasukaj v levo, Zasukaj v

desno, Obrezi, Uredi, Diaprojekcija ali

Podrobnosti.

Nastavitev fotografije za

ozadje

1 Tapnite fotografijo, ki jo Zelite nastaviti kot
ozadje, da jo odprete.

2 Tapnite zaslon, da odprete meni z
moznostmi.

3 Tapnite tipko Meni — > Sliko nastavi
za > Ozadje za zacetni zaslon.

4 QbreZite sliko, kot Zelite, in tapnite OK.



Videokamera

Spoznavanje iskala

Svetlost — doloca in uravnava kolicino soncne svetlobe, ki vstopi v objektiv.

Povlecite indikator svetlosti po vrstici proti "—" za manjSo svetlost ali proti "+" za
vecjo svetlost videoposnetka.

Povecava — za povecevanje ali pomanjSevanje.
Preklop fotoaparatov — omogoca preklop med sprednjim in zadnjim fotoaparatom.

Nacin fotoaparata — pritisnite to ikono
navzgor, ce Zelite preklopiti na nacin
fotoaparata.

Zatetek snemanja — omogoca zacetek
snemanja.

Galerija — omogoCa dostop do shranjenih
fotografij in videoposnetkov v naginu
videokamere. Samo tapnite in na zaslonu se
prikaZe galerija.

Nastavitve — tapnite to ikono, da odprete meni z nastavitvami. Oglejte si razdelek
Uporaba naprednih nastavitev na strani 68.

—— UGinki v Zivo — ucinki v Zivo omogoCajo uporabo razli¢nih vizualnih ucinkov med
snemanjem videa.
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Videokamera

Snemanje videoposnetka

1 Na osnovnem zaslonu tapnite Fotoaparat
in nato gumb Nacin fotoaparata, da
preklopite na nacin za video. lkona za
zajem se spremeni v (g,

2 Na zaslonu se prikaZe iskalo videokamere.

3 S telefonom v vodoravnem poloZaju
usmerite objektiv proti objektu snemanja.

4 Enkrat tapnite ikono Snemaj (g), da
zaCnete snemati.

5 Casovnik v zgornjem levem kotu zaslona
prikazuje dolZino videoposnetka.

NASVET
Tapnite za zajem slike med
snemanjem videa.

6 Tapnite ikono Ustavi (3, da ustavite
snemanje.

Po konCanem snemanju

Ce je vkloplien samodejni pregled, se na

zaslonu prikaZe fotografija, ki predstavija

videoposnetek.

Tapnite, da zagnete predvajanje
videoposnetka.

X Tapnite, e Zelite sliko izmenjati
na razliéne nacine, kot so
Bluetooth, e-posta, Gmail,
Google+, sporocila, YouTube ali
druge prenesene aplikacije, ki
S0 podprte.

OPOMBA
Med gostovanjem je lahko prenos
sporocil MMS dodatno zaratunan.

Tapnite, da izbriSete pravkar posneti
videoposnetek. Tapnite OK, da potrdite.
Znova se prikaze iskalo.

@ Tapnite za takoj$nje snemanje
drugega videoposnetka. Trenutni
videoposnetek se shrani.

. Tapnite, e si Zelite ogledati galerijo
shranjenih videoposnetkov.

Uporaba naprednih

nastavitev

Viskalu tapnite E da odprete napredne
moznosti.

S pomikanjem po seznamu prilagodite
nastavitve videokamere. Ko izberete
moznost, tapnite tipko Nazaj -



Bliskavica — omogoca vklop bliskavice, ko
Zelite videoposnetek posneti v temi.

Velikost videa — tapnite, da nastavite
velikost posnetega videoposnetka (v
slikovnih pikah). Izberete lahko eno od

teh moZnosti: Full HD (1920 x 1080), HD
(1280 x 720), TV (720 x 480), VGA (640 x
480), MMS (QVGA — 320 x 240) in MMS
(QCIF — 176 x 144).

Nastavitev beline — za realisticen prikaz
belih obmogij na videoposnetku. Da ho
kamera lahko pravilno prilagodila izravnavo
belin, boste morda morali opredeliti
razmere osvetlitve. Izberite Samodejno,
Zarete, Sonéno, Fluorescentno ali
Oblacno.

Barvni uéinek — izberite barvni odtenek, ki
naj se uporabi pri novem videoposnetku.
Geotagging — omogoca uporaho lokacijskih
storitev telefona. Snemajte videoposnetke,
kier koli ste, in jih oznadite z lokacijo.

Ce oznacene videoposnetke prenesete v
spletni dnevnik, ki podpira oznacevanje
lokacije, si jih lahko ogledate na zemljevidu.
Avdio posnetek — izberite Izklop, da
posnamete videoposnetek brez zvoka.
Samodejni pregled — ¢e vklopite samodejni
pregled in si Zelite ogledati videoposnetek,

ki ste ga posneli, v zgornjem levem kotu

zaslona tapnite JENEIEN -

Pomnilnik — izberite Kartica SD ali Notraniji
pomnilnik.

Ponastavi — obnovite vse privzete
nastavitve videokamere.

Video vodi¢ za pomo¢ — pritisnite, Ce Zelite
izvedeti, kako delujejo funkcije. Pojavijo se
kratka navodila.

Predvajanje shranjenih
videoposnetkov

1 Viskalu tapnite .

2 Na zaslonu se prikaZe galerija.

3 Ko tapnete videoposnetek, se zacne
samodejno predvajati.

Prilagajanje glasnosti med
ogledom videoposnetka

Med predvajanjem videoposnetka lahko
glasnost prilagodite s tipkama za glasnost
na levi strani telefona.
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VeCpredstavnost

Vecpredstavnostne datoteke lahko
za preprost dostop do fotografij in
videodatotek shranite na kartico microSD.

Galerija
Im;mite tipko Aplikacije ] > Galerija

Nacin ogleda

Ko odprete galerijo, so fotografije prikazane
v pogledu map. Ko odprete mapo, so
fotografije prikazane v mreznem pogledu.
Ko fotografijo tapnete v mreZznem pogledu,
se prikaze v polni velikosti.

Pogled koledarja

V pogledu map tapnite [SITTDN, da se
prikazejo Albumi, Lokacije, Casovni Zig.

Moznosti menija Galerija
Tapnite fotografijo in nato tipko Meni — ,
da se prikazejo naslednje moznosti: Sliko
nastavi za, Premakni, Preimenuj, Zasukaj
v levo, Zasukaj v desno, Obrezi, Uredi,
Diaprojekcija, Podrobnosti.

Posiljanje fotografije

1 Pritisnite Zeleno fotografijo, da jo poSljete.

2 Tapnite in izberite eno od aplikacij, ki
S0 na voljo.

3 Ce izberete moznost E-posta, Gmail ali
Sporogila, bo fotografija dodana sporocilu,
ki ga povsem obiCajno napisete in posljete.

NASVET

Ce imate v telefonu nastavijen racun
za druzabno omreZje, lahko fotografije
objavljate v skupnosti tega druZabnega
omrezja.

Posiljanje videoposnetka

1 Pritisnite in drZite Zelen videoposnetek, da
ga posliete.

2 Tapnite lzmenjava in izberite eno od
aplikacij, ki so na voljo.

3 Ce izberete moZnost E-posta, Gmail
ali Sporocila, ho videoposnetek dodan
sporocilu, ki ga povsem obicajno napisete
in posliete.



Uporaba slike

Slike lahko izberete za ozadje ali prikaz

Klicatelja.

1 Pritisnite fotografijo in tapnite tipko Meni
— > Sliko nastavi za.

2 |zbirate lahko med moznostmi Fotografija
za kontakt, Ozadje za zacetni zaslon in
0Ozadje za zaklenjen zaslon.

Ogled diaprojekcije

Ce si Zelite fotografije ogledati v obliki
diaprojekcije, odprite galerijo in tapnite
fotografijo. Ko je fotografija prikazana,
tapnite zaslon, da se prikaze meni. Tapnite
tipko Meni — > Diaprojekcija, da se
zagnejo vse fotografije predvajati v obliki
diaprojekcije.

Ogled podrobnosti o
fotografiji
Ogledate si lahko podrobne informacije o

fotografiji, kot so ime, datum, ura, velikost
in vrsta.

Med ogledovanjem fotografije tapnite tipko
Meni — > Podrobnosti.

PrenaSanje datotek s
sinhroniziranjem medijev
USB (MTP)

Prenos datotek z napravo USB:

1 Telefon s kablom USB prikljucite na
racunalnik.

2 PrikaZe se pojavno okno za nacin povezave
USB. (Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Meni — in nato Sistemske nastavitve
> Povezljivost > USB Vrsta povezave >
Sinhroniziranje medijev (MTP).

3 Tapnite Sinhroniziranje medijev, da
potrdite.

4V radunalniku si lahko ogledate vsebino
telefona in prenesete datoteke.

OPOMBA

Ce ne elite, da se prikaze pojavno
okno za nacin povezave USB, pocistite
moznost Ne vpraSaj ponovno za
pojavno okno za nacin povezave

USB ali izklopite moznost VpraSaj ob
povezavi. (Tipka Meni — in tapnite
Sistemske nastavitve > Nastavitve
povezljivosti > VpraSaj ob povezavi).
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Predvajalnik

Telefon ima predvajalnik glasbe, s katerim
lahko predvajate vse svoje najljubse
skladbe. Za dostop do predvajalnika glasbe
na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EH in nato Predvajalnik.

Shranjevanje glasbenih
datotek/videodatotek v
telefon

Telefon s kablom USB

prikljucite na raunalnik
Prikazali se bosta obvestilo o prikljucitvi
kabla USB in pojavno okno za nagin
povezave USB. Tapnite Sinhroniziranje
medijev (MTP), da potrdite. Nato odprite
mapo, ki si jo Zelite ogledati iz radunalnika.

Shranjevanje glasbenih ali
videodatotek iz raéunalnika v

izmenljivi pomnilnik telefona

- Datoteke lahko kopirate ali premikate iz
raéunalnika v izmenljivi pomnilnik telefona
z uporabo bralnika kartic.

- Ce so videodatoteki prilozeni podnapisi
(datoteka .smi z enakim imenom kot

videodatoteka), jih prenesite v isto mapo,
da se bodo pri predvajanju videodatoteke
samodejno prikazali.

- Pri prenaSanju glasbenih ali videodatotek
morajo biti zaSCitene avtorske pravice.
PoSkodovana datoteka ali datoteka z
napacno pripono lahko poskoduie telefon.

Predvajanje videodatotek
v telefonu

Predvajanje videodatotek
V' galeriji poiSCite Zeleno datoteko in jo
tapnite, da se zacne predvajati.

Predvajanje skladbe

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije E& in nato Predvajalnik.

2 Tapnite zavihek Skladbe.

3 Tapnite skladbo, ki jo Zelite predvajati.

4 Tapnite Il , da zaCasno prekinete
predvajanje.

5 Tapnite MM, da preskocite na naslednjo
skladbo.

6 Tapnite |44, da se vmete na zacetek
skladbe. Dvakrat tapnite | i, da se vrnete
na prejsnjo skladbo.



Med posluSanjem glasbe lahko glasnost
prilagajate s tipkama za zviSanje in znizanje
glasnosti na levi strani telefona.

Ce Zelite prikazati moZnosti za skladbo,
pritisnite in drZite katero koli skladbo

na seznamu. Prikazejo se te moznosti:
Predvajaj, Dodaj na seznam predvajanja,
Nastavi kot melodijo, Izbrisi, Izmenjava,
18Ci in Podrobnosti.

Uporaba seznamov
predvajanja

Ustvarite lahko sezname predvajanja, ki
omogocajo razvrstitev glasbenih datotek
v zbirke skladb, ki jih lahko predvajate v
nastavljenem vrstnem redu ali nakljucno.

Ustvarjanje seznama

predvajanja

1 Med pregledovanjem knjiznice na dolgo
tapnite katero koli skladbo.

2 Tapnite Dodaj na seznam predvajanja.

3 Tapnite Nov seznam skladb.

4 \Inesite ime za seznam predvajanja in
tapnite Shrani. Novi seznam predvajanja
je dodan v knjiznico seznamov
predvajanja.

Skladbo, ki se predvaja na zaslonu
Predvajanje, lahko dodate kot prvo skladbo
na seznamu predvajanja, tako da pritisnete
tipko Meni — in tapnete Dodaj na
seznam predvajanja. Ce tapnete Shrani
kot seznam skladb, se vse skladbe v
albumu, ki ga predvajate, shranijo kot
seznam predvajanja.

Odstranitev skladbe s

seznama predvajanja

1 Odprite seznam predvajanja.

2 Pritisnite in drZite skladbo, ki jo Zelite
odstraniti, in tapnite Odstrani s seznama
skladb. Ko pregledujete seznam
predvajanja, ki se trenutno predvaja,
tapnite tipko Meni — in nato Odstrani
s seznama skladb, da odstranite vse

skladbe s trenutnega seznama predvajanja.

Preimenovanje ali brisanje

seznama predvajanja

1 Odprite knjiznico seznamov predvajanja.

2 Pritisnite in drZite seznam predvajanja, da
se prikaZe meni, in nato tapnite Izbrisi ali
Preimenuj.

73



74

VeCpredstavnost

OPOMBA

Avtorske pravice za glasbene datoteke
50 lahko zadcitene z mednarodnimi
pogodbami in drZavnimi zakoni o
avtorskih pravicah. Zato je morda
treba za razmnoZevanije ali kopiranje
glasbe pridobiti dovoljenje ali licenco.
V nekaterih dr7avah zakonodaja
prepoveduje zasebno kopiranje
avtorsko zaSCitenega materiala. Pred
prenosom ali kopiranjem datoteke
preverite zadevno nacionalno
zakonodajo 0 uporabi takega gradiva.

Uporaba funkcije
SmartShare

SmartShare uporablja tehnologijo

DLNA (Digital Living Network Alliance),

ki omogoca izmenjavo digitalnih vsebin

po brezzicnem omrezju. Za uporabo te
funkcije morata imeti obe napravi certifikat
zdruzZenja DLNA.

Vklop funkcije SmartShare in dovoljena
izmenjava vsebin

1 Pritisnite tipktﬁlikacije @ >

SmartShare

2 Pritisnite tipko Meni — > Nastavitve.
3 Pritisnite Vidno, ¢e Zelite, da napravo
zaznajo druge naprave.

- Pritisnite Vedno sprejmi zahtevo, ¢e
Zelite samodejno sprejemati zahteve za
izmenjavo iz drugih naprav.

- Pritisnite Sprejmi datoteke, Ce Zelite
drugim napravam dovoliti, da v telefon
prena$ajo predstavnostne datoteke.

4V razdelku Moja vsebina v skupni rabi
lahko oznacite, katere vrste vsebin
Zelite izmenjevati. Na voljo so moZnosti
Fotografije, Videoposnetki in Glasha.
5 Funkcija SmartShare je zdaj vklopljena

in pripravljena za izmenjavo vsebin.
Upravljanje predvajalnih naprav
Predvajalna naprava (kot je televizor)
lahko predvaja vecpredstavnostno vsebino
iz oddaljene knjiznice (npr. iz osebnega
radunalnika).

OPOMBA

Funkcija DLNA mora biti v obeh
napravah (npr. v televizorju in
racunalniku) pravilno nastavljena.

1 Pritisnite tipktﬁlikacije E>

SmartShare



2 Pritisnite gumb Za (& in izberite napravo
na seznamu predvajalnih naprav.

3 Pritisnite gumb 0d [=] in izberite napravo
za oddaljeno knjiznico vsebin.

4 Po knjiznici vsehin lahko brskate.

5 Pritisnite in drZite sli¢ico vsebine in jo s
prstom frenite v zgornji del ali pritisnite
tipko Meni > Predvajaj.

lzmenjava vsebin v telefonu z napravo za

predvajanje (kot je televizor)

OPOMBA
Predvajalna naprava mora biti pravilno
nastavljena.

1 Med ogledom fotografij ali videoposnetkov
z aplikacijo Galerija pritisnite zavinek ~~ /
/@ na obmodju Naslov.
2 Na seznamu izberite napravo za
predvajanje datotek.

OPOMBA
Za izmenjavo vsebin s predvajalnikom
videoposnetkov opravite podobne
korake.

: imeti morate vzpostavljeno
OMrezno povezavo.

: izberite napravo v omrezju.
@ : trenutno se vsebina izmenjuje

prek funkcije SmartShare.

OBVESTILO

Preden uporabite to aplikacijo,
preverite, ali je naprava povezana z
domacim omreZjem prek povezave
Wi-Fi.

Nekatere naprave DLNA (npr. televizor),
ki podpirajo samo funkcijo DMP

DLNA, ne bodo prikazane na seznamu
predvajalnih naprav. Naprava morda ne
podpira predvajanja vseh vsebin.
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Prenos vsebin iz oddaljene knjiznice 4 Pritisnite in drZite sli¢ico vsebine ter

vsehin pritisnite gumb NaloZi.

1 Pritisnite tipko Aplikacije EE > 5 Izberite napravo z oddaljeno knjiznico
SmartShare ﬁ vsebine za nalaganje.

2 Pritisnite gumb 0d [&] in izberite napravo OBVESTILO

2a oddaeno knjiznico vsebin. Nekatere naprave DLNA ne podpirajo

3 Po knjiznici vsebin lahko brskate. funkcije nalaganja DMS — vanje
4 PridrZite slicico vsebine ter pritisnite gumb datotek ni mogoce nalagati. Nekatere
Prenos. vrste vsebin niso podprte.

OPOMBA
Nekatere vrste vsebin niso podprte.

Prenos vsebin v oddaljene knjiznice
vsebin

OPOMBA

Poskrbite, da je kartica microSD
pravilno vpeta in da je moznost
Sprejmi datoteke v meniju Nastavitve
potrjena.

SmartShare

2 Pritisnite gumb 0d [&] in izberite Moj
telefon.

3 Po oddaljeni knijiznici vsebin lahko brskate.

1 Pritisnite tipk(ﬁlikacije B>



Googlove aplikacije

Predstavitev Googlovih

aplikacij

V telefon so naloZene Googlove aplikacije,

vkljucno z mobilnimi razlicicami aplikacij

Gmail, Google Talk, Google Koledar in

Google Zemljevidi.

1 Ce Zelite nastaviti Googlov racun, tapnite
katero koli Googlovo aplikacijo, vnesite
uporabniSko ime in geslo ter se prijavite.

2 Ko se prijavite, se stiki, e-posta in
koledar Googlovega ratuna samodejno
sinhronizirajo s telefonom.

Google Zemljevidi™

Odpiranje Google
Zemljevidov in ogled lastne

lokacije

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EEH in nato Zemljevidi.

2 Tapnite ikono Moja lokacija @ na
zemljevidu.

SrediSce zemljevida je modra pika, ki

prikazuje vaso lokacijo. Modri kroZec okrog

pike pomeni, da je vaSa dejanska lokacija

znotraj krozca.

Pridobitev naslova in
dodatnih informacij za

lokacijo

» Pritisnite in drZite lokacijo na zemljevidu.
Nad lokacijo se prikaZe oblacek z
naslovom in slicico iz Pogleda ulic (Ce
je na voljo).

» Tapnite oblacek za dostop do dodatnih
moznosti.

Prikaz sloja Zemljevid, Satelit

ali Promet

» Tapnite ikono Sloji $na zemljevidu
in izberite moznost sloja. Na voljo
s0 moznosti Promet, Satelit, Relief,
Zemljepisna Sirina in druge.

Iskanje lokacij in krajev
ISCete lahko lokacije in si jih ogledujete
na zemljevidu, na katerem lahko iCete
tudi kraje.
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Iskanje lokacije

1 Med pregledovanjem zemljevida tapnite
na dnu zaslona. Lahko tudi pritisnete in
drZite tipko Meni — .

2 Viskalno polje vnesite kraj, ki ga iSGete.
Vnesete lahko naslov, mesto ali vrsto
podjetja oziroma ustanove. Na primer
"gledalisce v New Yorku".

3 Tapnite ikono 15¢i [SN.

Oznacevalniki s ¢rkovnimi oznakami na
zemljevidu prikazujejo rezultate iskanja.

OPOMBA

Ce sta povezavi GPS in Wi-Fi
izklopljeni, lokacijske informacije
morda ne bodo tocne. Poskrbite, da sta
povezavi GPS in Wi-Fi vklopljeni.

Navodila za pot

Pridobivanje navodil za pot
1 Med pregledovanjem zemljevida tapnite
©

2 Vnesite zaCetno tocko v zgornje besediino
polje in cilj v spodnje besedino polje.
Ce elite zamenjati smer, tapnite tipko
Meni — in nato Zamenjaj zaCetek in
konec.

3 Tapnite ikono za navodila za pot z
avtomobilom, javnim prevozom, kolesom
ali hojo.

4 Tapnite Dobi navodila. Navodila za pot do
cilia so prikazana v obliki seznama.

Prikaz podrobnih navodil za

pot v obliki seznama

Vsak zavoj na poti si lahko ogledate kot
seznam pisnih navodil.

Ko pregledujete seznam navodil, tapnite
ikono Navigacija A , da se prikazejo
podrobna navodila v navigacijskem
pogledu.

Iskanje lokacij na poti
Na poti lahko i8Cete podjetja, zanimivosti in
druge tocke. Ce istete med navigiranjem,
rezultati vkljuCujejo lokacije na poti in ne
lokacij v bliZini vaSe trenutne lokacije.
» Pritisnite in drZite tipko Meni — ter
iCite zanimivosti.
Rezultati so prikazani kot oznacevalniki
na poti; oznacen je prvi rezultat. Za
ve€ informacij o oznaCevalniku tapnite
oznako.
» Ko koncCate, tapnite ikono Navigacija
A , da se vmete v navigacijski pogled.



Ciscenje zemljevida

Z zemljevida odstranite informacije, kot so
poti in rezultati iskanja.

Ciscenje zemljevida

Med pregledovanjem zemljevida tapnite
tipko Meni — in nato Pocisti zemljevid.

Latitude

Poiscite prijatelje s storitvijo Google
Latitude™

Storitev Google Latitude omogo¢a, da
vidite lokacije prijateljev na zemljevidih (in
oni vase) ter pridobite navodila za pot do
lokacij prijateljev. Vasa lokacija ni deljena

samodejno, ampak samo na podlagi vabila.

PridruZite se storitvi Latitude in povabite

prijatelje, da si ogledajo vaSo lokacijo, ali

sprejmite vabila prijateljev.

PridruZitev storitvi Latitude

» Med pregledovanjem zemljevida tapnite
ﬂ in nato PridruZi se storitvi Latitude.
Ko se prvi¢ pridruzite storitvi Latitude,
ste pozvani, da sprejmete ali zavrnete
Googlov pravilnik o zasebnosti. Ko se
pridruZite storitvi Latitude, se moZnost
Pridruzi se storitvi Latitude spremeni v
Latitude.

Odpiranije storitve Latitude

Ko se pridruZite storitvi Latitude, jo lahko

odprete in poiScete prijatelje ter si ogledate

njihove posodobitve.

» Med pregledovanjem zemljevida tapnite
1 in nato Pridruzi se storitvi Latitude.

Povabite prijatelje, da delijo svoje lokacije

Ko se pridruZite storitvi Latitude, lahko

zacnete deliti svojo lokacijo s prijatelji. Vaso

lokacijo lahko vidijo samo prijatelji, ki ste jih
povabili ali ki so vam poslali vabilo, ki ste
ga sprejeli.

1 Odprite Latitude in tapnite EX.

2V meniju, ki se odpre, tapnite Izberi med
kontakti ali Dodaj prek e-poStnega
naslova.

3 Na dnu zaslona tapnite Dodaj prijatelje.
Ce prijatelii Ze uporabljajo Latitude,
prejmejo prek storitve e-postno zahtevo in
obvestilo. Ce se &e niso pridruil storitvi
Latitude, prejmejo e-postno vabilo za
prijavo v Latitude z Googlovim racunom.
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Lokalno

Lokalno iskanje

\ Google Zemljevidih tapnite ikono Lokalno
, ki omogoca iskanje razlicnih lokalov,

kot so bencinske ¢rpalke, kavarne, bari,

restavracije itd.

Ko izberete kategorijo, se prikaze seznam

najblizjih rezultatov, vkljucno z njihovo

oddaljenostjo, poloZajem, opisom in celo

mnenji uporabnikov. Nastavite lahko svoje

kategorije za iskanje lokacij in celo dodate

ikono Lokalno na osnovni zaslon.

Nasvet

Med pregledovanjem zemljevida
tapnite tipko Meni - , da se prikaZejo
te mozZnosti: Pocisti zemljevid, IS¢i,
Navodila, Sloji, Nastavitve in Pomo¢.

Play Store™

V trgovini Play Store™ je na voljo ve¢

tiso¢ zanimivih in uporabnih aplikacij ter
iger, ki jih lahko pregledujete in prenaate.
Pregledate lahko komentarje drugih
uporabnikov v zvezi z aplikacijo ali objavite
svoje komentarje. Ce namestite aplikacije in
igre iz trgovine Play Store™, so prikazane
v meniju telefona pod vnaprej namescenimi

aplikacijami. Poiscete jih lahko tako, da se

pomaknete navzdol s prstom. Aplikacije, ki

ste jih prenesli iz trgovine Play Store, lahko

odprete tako, da tapnete tipko Meni — >

Moje aplikacije.

Prenos aplikacij in iger

1 Na domagi strani trgovine Play Store v
zgornjem delu zaslona tapnite kategorijo.

2 Pomaknite se in si oglejte podkategorije.
Tapnite tisto, ki jo Zelite raziskati.

3 Tapnite aplikacijo, da se odpre zaslon s
podrobnostmi, ali podkategorijo razvrstite
po merilih, kot so Najbolj priljubljeno
placljivo, Najbolj priljubljeno brezplacno,
Najvecji prinodki, Najbolj priljubljeno
novo placljivo, Najbolj priljublieno novo
brezpla¢no, Trendno.

4 Tapnite aplikacijo, ki jo Zelite namestiti.
PrikaZejo se opisi in cene aplikacije.

5 V primeru placljivih aplikacij zgoraj
desno na zaslonu tapnite gumb cena. V
primeru brezplacnih aplikacij tapnite gumb
BREZPLACNO. Aplikacije se nato prenesejo
in namestijo.



OPOMBA

Ce Zelite kupiti plaéljivo aplikacijo,
morate nastaviti placilno sredstvo v
storitvi Google Checkout™, Lahko
uporabite kreditno kartico ali izberete
nacin placila prek operaterja.

OPOMBA

Ce Zelite zapreti igro ali aplikacijo,
uporabite tipko Domov ali Nazaj, da
se vrnete na osnovni zaslon. Lahko
pa v igri ali aplikaciji izoerete Meni (ali
Moznosti) in nato Izhod. (MoZnost Izhod
se lahko med posameznimi igrami/
aplikacijami razlikuje). Z zapiranjem
aplikacij, ki se $e naprej izvajajo v
ozadju (po vrnitvi na osnovni zaslon),
pripomorete k varcevanju z energijo
in zmanj$anju neZelenega prenosa
podatkov.

Gmail™

Gmail™ lahko konfigurirate pri prvi
nastavitvi telefona. Glede na vase
sinhronizacijske nastavitve se Gmail™ v
telefonu samodejno sinhronizira z ragunom
Gmail™ v spletu. Seznam prejete e-poste
je privzet prikaz v aplikaciji Gmail™:.
Tapnite tipko Meni — innato <, da
posljete ali prejmete novo e-posto in
sinhronizirate e-posto z raGunom Gmail™
v spletu. Tapnite tipko Meni - , da se
prikaZejo te dodatne mozZnosti: Nastavitve
oznak, Nastavitve, Pomog, in Poslji
povratne informacije.

Sestavi =. — omogoca pisanje novega
sporocila.

186i & — omogoca iskanje po raéunu.
Oznake ¢ — omogoca ogled oznak v
racunu.

Osvezi © — omogoca osveZitev racuna za
prikaz nove dejavnosti.
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Talk™

Google Talk™ je Googlov program za
posilianje neposrednih sporocil. Omogoca
komunikacijo z drugimi, ki uporabljajo
Google Talk™.

Na voljo so naslednje moZnosti.

Dodaj prijatelje [ — posliite vabila za
klepet.

15¢i B — omogoca iskanje stikov za klepet
ali zapisov klepeta, ki vsebujejo besedo oz.
besede, ki ste jih vnesli.

Tapnite tipko Meni — , da se prikaZejo te
moznosti:

Moznosti prikaza — omogoca spreminjanje
nacina prikaza stikov.

Odjava — odjava iz klepeta.

Nastavitve — omogoca prilagajanje
razli¢nih nastavitev.

Pomo¢ — omogoca ogled tem pomoci o
storitvi Talk.

Poslji povratne informacije — omogoca,
da Googlu posliete povratne informacije o
storitvi Talk.

Spreminjanje nastavitev

storitve Google Talk

Storitev Google Talk lahko konfigurirate
tako, da vam za vsako sporocilo, ki ga
prejmete v klepetu, poslje obvestilo, in da
predvaja melodijo ali vibrira telefon.
Storitev Google Talk lahko konfigurirate tudi
tako, da vas samodejno prijavi, ko vklopite
telefon. Nastavite lahko, ali je ob vaSem
imenu na seznamu prijateljev drugih oseb
prikazana oznaka mobilne uporabe.

Konfiguriranje obvestil za
nova sporo€ila v Google
Talku

1 Na seznamu prijateljev tapnite tipko Meni
— innato Nastavitve.

2 Tapnite Zeleni racun. Nato tapnite
Obvestila o vabilih, da se v vrstici stanja
prikaZe obvestilo, ko prejmete novo
sporocilo v Klepetu.

3 Tapnite Obvestila IM in Obvestila o
videoklepetu, da se v primeru novega
klepeta prikazejo obvestila v vrstici stanja.

4 Tapnite Melodija obvestila in Melodija
videoklepeta, da izberete melodijo, ki vas
bo obvestila v primeru novega klepeta.



5 V razdelkih Obvestila o klepetu in Glasovni
in video klepet tapnite Vibriraj, da izberete
nastavitev vibriranja pri prejemu obvestila v
primeru novega klepeta.

Pokazite ali skrijte oznako

mobilne uporabe za prijatelje
1 Na seznamu prijateljev tapnite tipko Meni
— in nato Nastavitve.

2 Oznacite ali poCistite moZnost Oznaka
mobilne uporabe. Ce je oznaka mobilne
uporabe oznacena, prijatelji ob vaSem
imenu na svojem seznamu prijateljev vidijo
skico Androida™, ko ste v telefonu Android
prijaviieni v Google Talk.

Nastavite Google Talk, da

spremeni vaSe stanje

1 Na seznamu prijateljev tapnite tipko Meni
— in nato Nastavitve.

2 Oznacite ali pocistite moznost Odsoten pri
izklopljenem zaslonu.
Ko je moZnost Odsoten pri izkloplienem
zaslonu oznacena, se vase stanje
samodejno spremeni v Odsoten, ko se
izKlopi zaslon.
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Nastavitev alarma

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije m in nato Alarm/ura .

2 Ge Zelite dodati nov alarm, spodaj levo
tapnite in nastavite ¢as alarma.

3 Nastavite Se druge Zelene moznosti in
tapnite Shrani.

4 Tapnite tipko Meni — |, da izbriete vse
alarme ali prilagodite nastavitve alarma.

Uporaba kalkulatorja

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije E& in nato Kalkulato

2 Za vnos Stevilk tapnite tipke s Stevilkami.

3 Za preproste izracune tapnite Zeleno
funkcijo (+, — x ali +) in nato =.

4 7a bolj zapletene izraCune tapnite tipko
Meni — in nato Napredna plo$¢a ter
izberite mozZnost.

Dodajanje dogodka v
koledar
OPOMBA

Za uporabo koledarja morate ustvariti
Googlov ragun.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EZ in nato Koledar 3

2 Ce si Zelite ogledati dogodek, tapnite
datum. Pod koledarjem v mesecnem
pogledu se prikaZejo dogodki za ta datum.
Tapnite dogodek za ogled podrobnosti. Ce
Zelite dodati dogodek, v zgornjem desnem
kotu Koledarja tapnite (+) .

3 Tapnite polje in vnesite ime
dogodka. Preverite datum in vnesite zacetni
ter konéni ¢as dogodka.

4 Tapnite polje Lokacija in vnesite lokacijo.

5 Ce Zelite dogodku dodati opombo, tapnite
polje Opis in vnesite podrobnosti.

6 Ce Zelite, da se dogodek ponovi, nastavite
Ponovitev in nato Opomniki, Ce je treba.

7 Tapnite Shrani, da dogodek shranite v
koledar. Barvni kvadratek v koledarju
oznacuje vse dneve s shranjenimi dogodki.
0Ob zagetnem ¢asu dogodka se oglasi
alarm, ¢e ste ga nastavili.



Sprememba pogleda

koledarja
1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko

Aplikacije E&] in nato Koleda.
2 Zqoraj levo v Koledarju tapnite BZ, ki
prikazuje Dan, Teden, Urnik ali Mesec.

Prenosi

Omogoca hiter dostop do zavihkov s

seznamom datotek, ki ste jih pred kratkim

prenesli iz interneta in z drugih mest.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EE —Prenosi [,

2 Pritisnite razpoloZljivi zavihek za kategorijo
datotek (prenosi iz interneta ali drugi
prenosi) in izberite Zeleno datoteko.
Dokumente v zdruZljivi obliki zapisa lahko
odprete tudi z aplikacijo Polaris Office.

Upravitelj datotek

Omogoca upravljanje vseh zvokov, slik,
videoposnetkov, datotek, prenesenih prek
povezave Bluetooth, datotek Android in
drugih podatkov s pomnilniskih kartic na
enem mestu. S to aplikacijo lahko odprete
povezane vrste datotek, ki so Ze v telefonu,
na primer MP4.

* Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije [Z- Upravitelj datotek [z

Radio FM

Telefon LG-P760 ima vgrajen radio FM,
zato lahko svoje najljub3e radijske postaje
poslusate tudi na poti.

OPOMBA

Ce selite posluSati radio, morate
prikljuciti sluSalke. Vklopite jih v
prikljucek za slusalke.

LG Tag+
Kaj je LG Tag+

LG Tag+ omogoca preprosto shranjevanje
in nalaganje v oznako NFG, ki jo je mogoce
prilagoditi tako, da je primerna za doloéena
okolja.

Pisanje na oznako Tag+

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije ] — LG Tag+ @)

2 Izberite Zeleni nacin (V mojem avtu/
Pisarna/Knjiznica) in tapnite Pi§i na
oznako NFC.
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3 Svojo napravo s hrbtno stranjo prislonite ob
oznako, nato pa lahko nastavite aplikacijo
za zagon in spremenite nastavitve.

Branje oznake Tag+

Ko se dotaknete nastavijene oznake, se
nacin takoj vklopi.

Novice

Naugite se dostopati do najpomembnejsih

novic in drugih ¢lankov z novicami.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije [ — Novice &,

2 Pomaknite se levo na temo novic na vrhu
zaslona.

3 Izberite Clanek, ki ga Zelite odpreti.

NASVET!

Ce elite dodati teme novic, pritisnite
tipko Meni — — Nastavitve —
Teme.

Polaris Office

Z aplikacijo Polaris Office lahko v napravi

pregledujete, ustvarjate in urejate

dokumente. NaloZene datoteke so lahko s

kartic microSD naprave ali iz prenesenih

e-postnih prilog. Aplikacija Polaris Office
podpira te oblike zapisa datotek: txt, doc,
docx, xls, xIsx, ppt, pptx, pdf.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EZ > Polaris Office [T,

2 Na strani Registracija uporabr]ika vnesite
svoje ime in e-postni naslov. Ce Zelite
preskociti postopek registracije, tapnite
Preklici.

3 Tapnite Moje datoteke za dostop do map
in dokumentov na kartici microSD.

4 Tapnite tipko Meni — > Nova datoteka,
da ustvarite nov dokument.

5 Tapnite vrsto dokumenta.

6 Z orodji na dnu zaslona in tipkovnico na
zaslonu vnesite vsebino v dokument.

7 Ko koncate delo z dokumentom, tapnite
tipko Meni — > Shrani > Shrani
(ali Shrani kot, da vnesete novo ime
dokumenta), da shranite dokument.

8 Tapnite tipko Nazaj - za izhod.



Pregledovanie in urejanje

dokumenta v napravi

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije [ > Polaris Office [,

2 Tapnite Moje datoteke za dostop do map
in dokumentov na kartici microSD.

3 Ce datoteka, ki jo Zelite odpreti, ni v
korenskem imeniku, se premaknite v mapo,
ki jo vsebuje.

4 Tapnite dokument, ki ga Zelite odpreti ali
urediti.

OPOMBA
E-postno prilogo lahko odprete tako,
da jo tapnete v sporocilu.

5 Dokument se odpre za pregledovanje. Ce
ga Zelite urediti, tapnite tipko Meni — in
izberite Nacin urejanja.

» Ce se Zelite premikati med stranmi ali
po dokumentu, se pomaknite v ustrezno
smer.

» (e Zelite spremeniti stopnjo povecave,
tapnite tipko Meni — > Ogled >

Povecava. Nato tapnite Zeleno stopnjo
povecave ali priblizajte kazalec in palec
za Zeleno povecavo.

» Za urejanje dokumenta uporabite
orodno vrstico na dnu zaslona (datoteka
Word, Excel ali PowerPoint).

» Tapnite tipko Meni — za prikaz
dodatnih menijskih moznosti, kot so
Shrani, Nacin za branje, Ogled, Vstavi,
Oblika, Prilagodi orodno vrstico,
Svetlost in Nastavitve.

6 Ko koncate urejanie, tapnite Shrani. Nato

tapnite tipko Nazaj - za izhod.

Orodja za dokumente Polaris
Office

Aplikacija Polaris Office ima orodno vrstico,
ki se prikaze samodejno, ko ustvarite
dokument.

1 Ce Zelite orodno vrstico prikazati v
obstojecem dokumentu, tapnite tipko Meni

— in izberite Nacin urejanja.

2 Ko tapnete ikono orodne vrstice, se v
pojavnem oblacku prikaZejo ustrezne
mozZnosti za orodja, ki jih lahko tapnete in
uporabite.
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3 Ce Zelite skriti pojavni oblacek z moznostmi
za orodja, znova tapnite ikono orodne
vrstice. Leva in desna puscica v orodni
vrstici pomenita, da lahko z vodoravnim
pomikanjem prikaZete ve¢ ikon. V orodni
vrstici so prikazana razlicna orodja, odvisno
od vrste dokumenta.

Spletno upravljanje

dokumentov

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije [ > Polaris Office [T,

2 Za dostop do spletnega racuna tapnite
Dodaj raun > Box.net.

3 Vnesite e-postni racun in geslo za dostop
do racuna ter tapnite Dodaj.

4 Pregledujte in upravijajte dokumente v
strezniku, kot Zelite.

LG SmartWorld

LG SmartWorld ponuja Siroko paleto
razburljivih vsebin — igre, aplikacije, ozadja
in tone za zvonjenje — in tako lastnikom
telefonov LG popestri "Zivlienje z mobilno
napravo".

Dostop do aplikacije LG
SmartWorld iz vaSega

telefona

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije EZ > LG Smartworld [EJ.

2 Pritisnite moZnost Prijava in vnesite
uporabnisko ime in geslo za LG
SmartWorld. Ob prvi prijavi pritisnite
moznost Registracija, da se vélanite v
program LG SmartWorld.

3 Prenesite Zelene vsebine.

OPOMBA: kaj storiti, Ge ni ikone [ ?

1 Z brskalnikom mobilnega telefona
obiscite spletno mesto LG SmartWorld
(www.lgworld.com) in izberite drZavo.

2 Prenesite aplikacijo LG SmartWorld.

3 lzvedite in namestite preneseno
datoteko.

4 Tapnite ikono , da odprete
aplikacijo LG SmartWorld.




Uporaba aplikacije LG
SmartWorld

e Sodelujte v mesecnih promocijah LG
SmartWorld.
[eN - iskanje vsebine.
B3l - iskanje vsebine po kategoriji
(na primer igre, izobraZevanie,
razvedrilo itd).
— Seznam prenesene vsebine/
vsebine za posodobitev.
S hitrimi "menijskimi" gumbi lahko hitro
najdete, kar potrebujete.
Apps for you (Aplikacije za vas) —
priporocila glede na prejsnje izbrane
vsebine.
Settings (Nastavitve) — nastavitev
profila in prikaza.
Sign in (Prijava) — nastavite
uporabnisko ime in geslo.
e Preskusite tudi druge prirocne funkcije.
(zaslon s podrobnostmi vsebine)

OPOMBA

Aplikacija LG SmartWorld morda ni na
voljo pri vseh operaterjih ali dostopna v
vseh drzavah.

Upravitelj opravil

Programe lahko upravljate z upraviteliem

opravil.

1 Aplikacije, ki jih trenutno uporabljate, si
lahko ogledate tako, da tapnete zavinek
Se izvaja. Aplikacije, ki porabljajo veliko
sredstev, imajo rdece opise. Ce Zelite
zapreti aplikacije, tapnite ikono ustavi.

2 Nameséene aplikacije si lahko ogledate
tako, da tapnete zavinek Name$ceno.

3 Zmogljivost sistemskega pomnilnika in
kartice SD si lahko ogledate tako, da
tapnete zavinek Pomnilnik.

4 Na osnovni zaslon lahko namestite
pripomocek za upravitelja opravil.

Predvajalnik
videoposnetkov

Vigrajena aplikacija za predvajanje
videoposnetkov predvaja videoposnetke
neposredno iz datotek na kartici SD. Aplikacija
podpira predvajanje videoposnetkov DivX.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Aplikacije
[ - video predvajainik B3]
Na seznamu videoposnetkov se prikaze
seznam razvrscenih videoposnetkov na
kartici SD.
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2 Ce 7elite zadeti predvajanje, tapnite YouTube

videodatoteko. YouTube je javno komunikacijsko spletno

. mesto, ki omogoca uporabnikom, da
letafon videoposnetke prenaSajo v streznik in jih
Z diktafonom lahko snemate glasovne javno objavijajo. Uporabniki lahko pregledujejo
belezke ali druge zvocne datoteke. in izmenjujejo videoposnetke v obliki zapisa

. . MPEG-4.

Snemanije zvoka ali glasu

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Aplikaciie = YouTube [&
Aplikacije ] in nato Diktafon. Aplcie B2 ~ YouTube (g,
2 Ge sprejemate pogoje in dologila, tapnite

2 Tapnite |..«"™, da zacnete snemanje. Sprejmi, v nasprotnem primeru pa tapnite

3 Tapnite HEEM, da zatasno prekinete Izhod.
snemanje. 3 Ko se nalozi zaslon, lahko zaCnete iskati in
4 Tapnite M, da koncate snemanje. pregledovati objavijene videoposnetke.
OPOMBA 4 Ce 7elite predvajanje v visji kakovosti,
Za dostop do glasovnin posnetkov pritisnite — — Nastavitve ~ Splosne
tapnite IEEMM. Shranjene posnetke nastavitve — Visoka kakovost v
lahko poslusate. mobilnem telefonu.

Posiljanje zvoénega posnetka

1 Ko koncate snemanje, lahko podljete zvocni
posnetek. Tapnite lzmenjava 5.

2 Na voljo so moznosti Bluetooth, E-posta,
Gmail, Belezka in Sporo€ila. Ce izberete
moznost E-poSta, Gmail ali Sporo€ila, bo
glasovni posnetek dodan sporocilu, ki ga
povsem obicajno napisete in poliete.



Splet
Brskalnik

Brskalnik vam kar prek mobilnega telefona
omogoca hiter dostop do barvitega sveta
iger, glasbe, novic, Sporta, zabave in Se
cesa.

OPOMBA

Povezovanje s temi storitvami in
prenos vsebin sta placljiva. Pri
omreznem ponudniku preverite stroSke
za prenos podatkov.

< Orodna vrstica >
VIrstica z ikonami na spodnjem zaslonu je

namenjena enostavnejsi uporabi brskalnika.

Z brskalnikom lahko pregledujete spletne

strani podobno kot v racunalniku.

< Nazaj — premik na prej$njo spletno
stran.

) Naprej — deluje v kombinaciji s tipko
Nazaj. Omogo¢a vam premikanje nazaj
in naprej med spletnimi stranmi, ne da
bi odprli ve¢ oken.

[#7 Povetava — uporabljajte za povecavo in
pomanjSavo. To funkcijo uporabite tako,
da pritisnete in drZite ikono Povecava
ter nagnete telefon navzgor za
povecavo ali navzdol za pomanjsavo.

@ Nov zavihek — odpre nov zavihek.
Zaznamki — omogoca ogled, dodajanje,
urejanje in brisanje zaznamkov.

Uporaba moznosti

Tapnite tipko Meni — , da se prikaZejo te
moznosti:

Osvezi — znova naloZi trenutno spletno
stran.

Shrani med zaznamke — doda trenutno
spletno stran med zaznamke.

Pojdi na domaco stran — odpre domaco
stran.

Izmenjaj stran — poslie spletni naslov (URL)
spletne strani drugim.

Najdi na strani — omogoca iskanje besedila
na spletni strani.

Zahteva za namizno spletno mesto —
spremeni mobilno razli¢ico trenutne strani v
namizno razlicico.

Shrani za branje brez povezave — shrani
trenutno stran za branje brez povezave.
Svetlost — omogoca prilagajanje svetlosti.
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Splet

Nastavitve — odpre nastavitve brskalnika.
Izhod — zapre brskalnik.

NASVET
Za vrnitev na prej$njo spletno stran
tapnite tipko Nazaj - .
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Program On-Screen Phone

PROGRAMSKA OPREMA
LG

Program On-Screen Phone vam omogoca
prikaz zaslona mobilnega telefona na
racunalniku prek povezave USB ali Wi-Fi.
Mobilni telefon lahko upravijate tudi prek
racunalnika z misko ali tipkovnico.

Ikone programa On-Screen

Phone 3.0

Zazene LG Home Panorama ali
spremeni lastnosti programa
On-Screen Phone.

@ Za vzpostavljanje ali prekinitev
povezave telefona z racunalnikom.

Q Minimira okno programa On-Screen
Phone.

@ Maksimira okno programa On-Screen
Phone.

Zapre program On-Screen Phone.

Funkcije programa

On-Screen Phone

- Prenos in upravljanje v realnem ¢asu:
prikaze in upravija zaslon mobilnega
telefona, ko je ta prikljucen na racunalnik.

- Upravljanje z miSko: omogoca
upravijanje mobilnega telefona z misko
tako, da z njo klikate in se pomikate po
racunalniskem zaslonu.

- Vnos besedila s tipkovnico: omogoca
sestavljanje besedilnih sporocil ali opomb
z raéunalnisko tipkovnico.

- Prenos datotek (iz mobilnega telefona v
racunalnik): poslje datoteko iz mobilnega
telefona (npr. fotografije, videoposnetke,
glasbo in datoteke aplikacije Polaris
Office) v raéunalnik. Datoteko Kliknite z
desno miskino tipko in poviecite, da jo
poSljete v racunalnik.

- Prenos datotek (iz ra¢unalnika v mobilni
telefon): posilja datoteke iz racunalnika
v mobilni telefon. Izberite datoteke, ki jih
Zelite prenesti, ter jih povlecite in spustite
v okno programa On-Screen Phone.
Poslane datoteke se shranijo v mapo OSP.

- LG Home Panorama: prikaZe vse delovne
prostore programa LG Home. Preprosto
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Program On-Screen Phone

lahko organizirate ikone ali pripomocke in
zazenete aplikacijo tako, da dvokliknete
bliznjico.

OPOMBA

Poskrbite, da je LG Home privzet
program za zagon. Nekateri pripomocki
morda ne bodo delovali pravilno v
programu LG Home Panorama.

- Obvestila 0 dogodkih v realnem ¢asu:
prikazuje pojavna sporocila, ki vas
opozarjajo na dohodne Klice ali besedilna
sporogila ter alarme in obvestila o
dogodkih.

NamesS¢anje programa
On-Screen Phone v

racunalnik

Obiscite LG.com (http://www.lg.com). V
zgornjem desnem kotu poiscite iskalno
polie in vnesite Stevilko modela. Na
seznamu SUPPORT (PODPORA) izberite
svoj model. Pomaknite se navzdol, izberite
zavihek OSP in kliknite DOWNLOAD
(PRENOS). Ko ste pozvani, izberite ZaZeni,
da namestite program On-Screen Phone
v raéunalnik.

Vzpostavljanje povezave
med mobilnim telefonom in

racunalnikom

Program On-Screen Phone 3.0 omogoca
povezavi USB in Wi-Fi. Sledite navodilom
Carovnika za povezavo v programu OSP.

OPOMBA

Poskrbite, da je izbrano potrditveno
polje On-Screen Phone v Sistemske
nastavitve > Povezljivost > On-
Screen Phone > On-Screen Phone.
Zapomnite si, da se lahko baterija
zaradi porabe, ko je On-Screen Phone
povezan prek povezave Wi-Fi, izprazni
hitreje.

Ce poveZete mobilni telefon in ragunalnik
z uporabo mobilne dostopne tocke in
dostopate z ra¢unalnikom do interneta,
boste morali morda placati dodatne
stroSke za prenos podatkov, odvisno od
podatkovnega paketa DataPro.

Dostop do interneta z uporabo omrezij
Wi-Fi morda ne bo deloval dobro, odvisno
od omreZnega prometa. Ce pove&ate okno
programa On-Screen Phone, lahko prikaz
na zaslonu za¢ne delovati pocasi.



Preverjanje povezave telefona z
raéunalnikom

Ko napravo prikljucite, povlecite vrstico
stanja na vrhu osnovnega zaslona navzdol,
da preverite stanje povezave programa
On-Screen Phone.

Prekinjanje povezave med telefonom in
racunalnikom

Kliknite @ v zgornjem levem kotu

okna telefona na zaslonu. Lahko pa tudi
povlecete vrstico stanja na vrhu osnovnega
zaslona navzdol in izberete On-Screen
telefon povezan > Izkljuéi On-Screen
Phone. V pogovornem oknu za prekinitev
povezave tapnite Prekini povezavo.
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Nastavitve

Aplikacija Nastavitve vsebuje vecino orodij

za prilagoditev in nastavitev telefona. V

tem razdelku so opisane vse nastavitve v

aplikaciji Nastavitve.

Odpiranje aplikacije Nastavitve

- Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Aplikacije [ > Nastavitve .

- Na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni

— > Sistemske nastavitve.

BREZZICNO & OMREZJE

V tem meniju lahko upravijate povezave
Wi-Fi, Bluetooth in VPN, prenosno dostopno
tocko, deljenje podatkovne povezave in
letalski nagin.

Wi-Fi

Ce Zelite v telefonu uporabljati omrezje
Wi-Fi, morate imeti dostop do brezziéne
dostopne tocke. Nekatere dostopne tocke
S0 odprte in lahko preprosto vzpostavite
povezavo z njimi. Druge so skrite ali kako
drugace zavarovane, zato morate telefon
nastaviti tako, da lahko vzpostavi povezavo
Z njimi.

Vklop povezave Wi-Fi

Na osnovnem zaslonu odprite plo§¢o

z obvestili in tapnite , da vklopite
povezavo Wi-Fi. Modra ikona pomeni, da je
povezava Wi-Fi vklopljena.

ALl

Tapnite tipko Meni — in nato Sistemske
nastavitve > Wi-Fi. Nato povlecite CI7®
v desno.

Vzpostavitev povezave z omreZjem

Wi-Fi

Ko povezave Wi-Fi ne uporabljate, jo

izklopite, da podaljSate ¢as delovanja

baterije.

1 Na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Meni — in nato Sistemske nastavitve
> Wi-Fi.

2 Povlecite (19 v desno, da ga vklopite
in poiScete razpoloZljiva omrezja Wi-Fi.

- PrikaZe se seznam omrezij Wi-Fi, ki
S0 na voljo. Zavarovana omrezja so
oznacena z ikono Kljucavnice.

3 Tapnite omreZje, da vzpostavite povezavo
z njim.



- Ce je omreZje zavarovano, morate
vnesti geslo ali druge poverilnice. (Za
podrobnosti se obrnite na skrbnika
omrezja).

4 V vrstici stanja na vrhu zaslona je ikona,
ki prikazuje stanje povezave Wi-Fi.

NASVET

Ce niste v dosegu omreZja Wi-Fi in
uporabljate omrezno povezavo, boste
morda morali placati dodatne stroske
za prenos podatkov.

OPOMBA

Naprava podpira standarde WEP, WPA/
WPA2-PSK in 802.1x EAP. (Nekateri
nacini EAP niso podprti.) Ce vas
ponudnik storitev Wi-Fi ali skrbnik
omreZja nastavi Sifriranje za varnost
omreZja, v pojavno okno vnesite kljuc.
Ce sifriranje ni nastavijeno, se to
pojavno okno ne prikaze. Klju¢ lahko
pridobite pri ponudniku storitev Wi-Fi
ali skrbniku omreZja.

Bluetooth

Uporaba povezave Bluetooth

1 Vrazdelku WIRELESS & NETWORKS
(BREZZICNO & OMREZJA) tapnite
Bluetooth in nato povlecite (1) v
desno, da vklopite funkcijo Bluetooth.

2 Na dnu zaslona tapnite Iskanje naprav.

3 Tapnite ime naprave, s katero se Zelite
zdruZiti. Nato tapnite ZdruzZi, da zdruZite
in poveZete napravi.

NASVET

Za informacije 0 naginu zdruZevanja
in geslu (obicajno 0 0 0 0 — &tiri nicle)
si oglejte dokumentacijo, prilozeno
napravi Bluetooth.

Posiljanje podatkov iz telefona prek

povezave Bluetooth

Podatke lahko poSiljate prek povezave

Bluetooth tako, da zazenete ustrezno

aplikacijo, in ne iz menija Bluetooth.

* Posiljanje slik: odprite aplikacijo
Galerija in tapnite sliko. Nato tapnite
> Bluetooth. Preverite, ali je
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Nastavitve

povezava Bluetooth vklopliena, in tapnite
Iskanje naprav. Nato tapnite napravo na
seznamu, kateri Zelite poslati podatke.

* PoSiljanje stikov: odprite aplikacijo
Imenik. Tapnite stik, ki ga Zelite izmenjati.
Nato tapnite tipko Meni — >
Izmenjava > Bluetooth. Preverite, ali je
povezava Bluetooth vklopliena, in tapnite
Iskanje naprav. Nato tapnite napravo na
seznamu, kateri Zelite poslati podatke.

* Posiljanje ve¢ stikov: odprite aplikacijo
Imenik. Ce Zelite izbrati veg kot en stik,
tapnite tipko Meni — > Share. Tapnite
stike, ki jih Zelite poslati, ali v zgornjem
levem kotu zaslona tapnite Izberi vse.
Tapnite Dodaj > Bluetooth. Preverite,
ali je povezava Bluetooth vklopliena, in
tapnite Iskanje naprav. Nato tapnite
napravo na seznamu, kateri Zelite poslati
podatke.

* Vzpostavitev povezave s streznikom
FTP (ta telefon podpira samo streznik
FTP): na osnovnem zaslonu tapnite tipko
Meni - > Sistemske nastavitve >
Bluetooth. Poskrbite, da je povezava
Bluetooth vklopljena. Tapnite Naredi
napravo vidno, da jo lahko vidijo druge
naprave Bluetooth. Nato poiscite druge

naprave. Poiscite Zeleno storitev in se
poveZite s streZnikom FTP.

NASVET

Podprta razli¢ica tehnologije Bluetooth
je Bluetooth 3.0 s certifikatom druzbe
Bluetooth SIG. ZdruZjiv je z drugimi
napravami, ki imajo certifikat druzbe
Bluetooth SIG.

- Ce Zelite ta telefon iskati z drugimi
napravami, na osnovnem zaslonu
tapnite tipko Meni — > Sistemske
nastavitve > Bluetooth. Poskrbite, da
je povezava Bluetooth vklopliena. Tapnite
Naredi napravo vidno, da jo lahko vidijo
druge naprave Bluetooth. Vidnost je
privzeto nastavljena na dve minuti.



- Ce Zelite spremeniti trajanje vidnosti,
tapnite tipko Meni — > Casovna
omejitev za vidnost. Na voljo so moznosti
2 minuti, 5 minut, 1 ura ali Nikoli naj ne
potece.

- Podprti profili so HFP/HSP, A2DP, AVRCP,
OPP, FTP (streznik), PBAP in HID.

Uporaba podatkov

Lahko preverite trenutno porabo podatkov,
omogocite/onemogocite prenos podatkov
z mobilno napravo ali nastavite omejitev
prenosa podatkov z mobilno napravo.
Mobilni podatki — gumb potisnite v desno,
da omogocite prenos podatkov z mobilno
napravo.

Omeji prenos podatkov preko
mobilnega omreZja — oznacite, da
nastavite omejitev prenosa podatkov z
mobilno napravo.

Klic

Nastavite lahko vse klicne nastavitve
telefona, na primer posredovanje klica, in
druge posebne funkcije, ki jih omogoca
ponudnik storitev.

Ve¢ ...

Letalski nacin

Letalski na¢in omogoca hiter izklop vseh

brezzinih povezav.

1 Na zaslonu BrezZiéno & omreZje tapnite
Ve¢ in nato v potrditvenem polju vklopite
letalski nacin (prikaze se modra kljukica).

2 Znova tapnite, da ga izklopite.

ALl

1 Pritisnite in drZite tipko za vklop/izklop/
zaklepanje H in tapnite Letalo.

2 Pritisnite in drZite tipko za vklop/izklop/

zaklepanje || in znova tapnite Letalo,
da izklopite nacin.
Wi-Fi Direct

Potrdite polje, da aktivirate Wi-Fi Direct.
Nastavite ime naprave Wi-Fi Direct in
poiscite druge naprave.
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Nastavitve

Prenosna dostopna tocka Wi-Fi OPOMBA

Telefon lahko uporabljate tudi za Za mobilne dostopne tocke
zagotovitev mobilne Sirokopasovne potrebujete ustrezen podatkovni
povezave za do osem drugih naprav. paket DataPro. Naprave, povezane z
Ustvarite dostopno tocko in dajte povezavo mobilno dostopno tocko, uporabliajo
v skupno rabo. prenos podatkov, ki ga zagotavija

Ce Zelite ustvariti prenosno dostopno tocko, paket DataPro. Paketi niso neomejeni,
na osnovnem zaslonu tapnite tipko Meni zato lahko nastanejo visoki stroski,

— > Sistemske nastavitve. V razdelku Ce presezete vkljuceno koli¢ino
BREZZICNO & OMREZJA tapnite Ved prenosa podatkov. Delovanje je lahko
> Wi-Fi hotspot. Nato Se enkrat tapnite odvisno od Stevila povezanih naprav in
Wi-Fi hotspot, da aktivirate funkcijo. drugih dejavnikov. Ce ne uporabljate
Kljukica prikazuje, da je funkcija aktivna. gesla, lahko mobilno dostopno tocko
Tapnite Konfiguriraj Wi-Fi hotspot, e uporabljajo drugi.

Zelite spremeniti SSID, vrsto varnosti in
geslo. Deljenje podatkovne povezave

S telefonom lahko zagotovite podatkovno

povezavo za racunalnik, tako da aktivirate

deljenje podatkovne povezave in poveZete

napravi s kablom USB.

Ce Zelite deliti podatkovno povezavo

telefona z racunalnikom prek kabla USB

1 S kablom USB povefite telefon in
raéunalnik.

2 PrikaZe se poziv za nacin povezave USB.
Tapnite USB prenasanije, da potrdite.
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OPOMBA

- Za deljenje podatkovne povezave
potrebujete ustrezen podatkovni
paket DataPro. Naprave, povezane
z deljenjem podatkovne povezave,
uporabljajo prenos podatkov
iz paketa DataPro. Paketi niso
neomejeni, zato lahko nastanejo
visoki stroski, ¢e preseZete vkljuéeno
koli¢ino prenosa podatkov. Delovanje
je lahko odvisno od Stevila povezanih
naprav in drugih dejavnikov.

- Med deljenjem povezave prek USB-ja
iz raéunalnika ne morete dostopati
do Kartice microSD v telefonu.

NFC

Telefon LG-P760 podpira tehnologijo
NFC. NFC (Near Field Communication)
je brezZi€na povezava za dvosmerno

komunikacijo med elektronskimi napravami.

Deluje na razdalji nekaj centimetrov.
Z dotikom lahko tako na svoji napravi
omogocite skupno rabo vsebin v NFC-

oznakah ali drugih napravah. Ce se s svojo

napravo dotaknete NFC-oznake, se bo na
vaSem zaslonu prikazala njena vsebina.

OPOMBA

Pazite, da ne opraskate ali drugace
poskodujete notranjosti pokrovcka
baterije, saj je vanj vgrajena NFC-
antena.

Vklop ali izklop aplikacije NFC — na
osnovnem zaslonu pritisnite predal s
sporocili in ga s prstom povlecite navzdol,
nato pa pritisnite ikono NFC in jo tako
VKlopite.

OPOMBA
Ko je vkloplien letalski nacin, aplikacijo
NFC lahko uporabljate.
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Nastavitve

Uporaba aplikacije NFC — za uporabo

aplikacije NFC mora biti naprava vklopljena.

Omogocite nastavitev NFC, e je
onemogocena.

Android Beam

Spletno stran ali drugo vsebino lahko z
zaslona v drugo napravo prenesete tako,
da napravi postavite skupaj (obi¢ajno hrbet
ob hrbet).

OPOMBA

Poskrbite, da sta obe napravi
odklenjeni, podpirata NFC (Near Field
Communication) in imata vklopljeni
funkeiji NFC in Android Beam™.

VPN

Prikaze seznam navideznih zasebnih
omreZij (VPN), ki ste jih Ze konfigurirali.
Omogoca dodajanje razlicnih vrst
navideznih zasebnih omrezij.

Mobilna omrezja

Nastavite moznosti za podatkovno
gostovanje, nacin in delovanje omrezja,
imena dostopnih tock (APN) itd.

OPOMBA

Pred uporabo pomnilnika poverilnic
morate nastaviti PIN ali geslo za zaklep
zaslona.

NAPRAVA
Zvok

Nastavitev zvoka, obvestil, privzetih
nastavitev, vibriranja. Upravljate lahko tudi
zvoke in vibriranje ob pritisku.

Zvoéni profili — omogoca nastavitev
zvocnega profila na Zvok, Samo vibriraj
ali Tiho.

Glasnosti — spremenite nastavitve
glasnosti telefona in jih prilagodite svojim
potrebam ter okolju.



ZVONJENJE IN OBVESTILA
Melodija telefona — izberite melodijo za
dohodne Klice.

Zvoki obvestil — izberite melodijo za
obvestila, kot so prejem novih sporocil ali
dogodki koledarja.

Zvonjenje z vibracijami — oznacite za
vibriranje pri klicih in obvestilih.

Tihi €as — potisnite gumb in nastavite
¢ase, ko Zelite izklopiti vse zvoke, razen
alarmov in predstavnosti.

0DZIV DOTIKA IN SISTEM

Zvoki za dotikanje tipkovnice za klicanje
— izberite, ali naj se pri uporabi tipkovnice
predvajajo zvoki.

Zvoki dotika — izberite, ali naj se
predvajajo zvoki, ko tapnete gumbe, ikone
in druge zaslonske elemente.

Zvoki zaklepa zaslona — izberite, ali naj
se predvaja zvok pri zaklepu ali odklepu
zaslona.

Vibriraj ob dotiku — izberite, ali naj telefon
vibrira, ko se dotikate gumbov in tipk.

Zaslon
Osvetlitev — za prilagoditev osvetlitve
zaslona.
Samodejni zasuk zaslona — nastavite
samodejni preklop usmerjenosti ob
obracanju telefona.
(as zaslona iztekel — nastavite
zapoznitev, preden se zaslon samodejno
izklopi.
Vrsta pisave — izberite Zeleno vrsto pisave.
Velikost pisave — izberite Zeleno velikost
pisave.
Osvetlitev sprednjih tipk — tapnite za
nastavitev moznosti osvetlitve sprednjin
tipk.
Vklopi osvetlitev sprednjih tipk:
oznacite to moznost, da se sprednje tipke
(tipka Meni, tipka Domov, tipka Nazaj )
vklopijo, ko uporabljate napravo.
Cas osvetlitve sprednijih tipk: izberite,
kako dolgo naj ostanejo sprednje tipke
osvetliene, ko vklopite zaslon.
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Osnovni zaslon

Animacija — izberite, ali Zelite aktivirati
animirane prehode za vse podprte ucinke
(tudi pri pomikanju z zaslona na zaslon)
oziroma uporabljati telefon brez dodatnih
animiranih u¢inkov (ta nastavitev ne vpliva
na animacije v vseh aplikacijah).

Ucinek zaslona — izberete lahko vrsto
ucinka, ki se prikaze, ko povledete z enega
platna osnovnega zaslona na naslednjega.
0zadje — omogoca nastavitev ozadja.
Pomikanje ozadja — oznacite, da
omogocite pomikanje ozadja z zaslonom,
namesto da bi bilo prikazano kot mirujoca
slika.

KroZno pomikanje zaslonov — oznacite,
da se pri pomikanju za zadnjim zaslonom
prikaze prvi zaslon.

Varnostno kopiranje in obnovitev
doma — izberite za varnostno kopiranje in
obnovitev konfiguracij aplikacij/pripomockov
ter teme.

Zakleni zaslon

ZASLON

Izberite zaslon zaklepa — izberite eno od

spodnjih mozZnosti za zaSCito telefona.
Brez — brez zaklepanja zaslona.
Povleci — povlecite po katerem koli delu
zaslona, da ga odklenete.
0dklep z obrazom — odklene zaslon
na podlagi prepoznavanja obraza.
Upostevajte pozive. Kot rezervno moznost
morate izbrati vzorec in/ali PIN.
Vzorec — odpre se niz zaslonov, ki vas
vodijo skozi postopek risanja vzorca za
odklep zaslona. Priporo¢amo, da vnesete
tudi rezervno kodo PIN, ki jo lahko
uporabite, ¢e izgubite vzorec. Nato lahko
nastavite ozadje na zaklenjenem zaslonu,
ali so prikazani podatki o lastniku,
Casovnik zaklepa, vibriranje ob dotiku in
ali je vzorec viden.
PIN — vnesite Stevilsko kodo PIN za
odklep zaslona.
Geslo — vnesite geslo za odklep zaslona.



0zadje — izberite ozadje za prikaz na
zaklenjenem zaslonu.

Ura in bliznjice — prilagodite ure in
bliznjice na zaklenjenem zaslonu.
Podatki o lastniku — prikaZite podatke o
lastniku na zaklenjenem zaslonu.

CASOVNIK ZAKLEPA

Casovnik zaklepa — ko je telefon v nacinu
mirovanja, se zaklene po poteku ¢asa, ki je
nastaviien tukaj. Ce v meniju Izberite zaslon
zaklepa izberete moznost Brez, se telefon
ne zaklene.

Tipka za vklop se takoj zaklene — ko
pritisnete tipko za vklop, se telefon takoj
zaklene, ne glede na nastavitev Casovnika
zaklepa. Ce v meniju Izberite zaslon
zaklepa izberete moznost Brez, se telefon
ne zaklene.

Pomnilnik

NOTRANJI POMNILNIK

Telefon vam ponuja pregled nad zasedenim
in razpoloZljivim prostorom v sistemskem
pomnilniku.

Skupni prostor — prikaze skupni prostor
na kateri koli kartici microSD v telefonu.
Razdeljen je glede na vrste shranjenih
datotek.

KARTICA SD

Telefon vam ponuja pregled nad zasedenim
in razpoloZljivim prostorom na kartici
microSD.

Odpni kartico SD — tapnite to moznost,
da odpnete kartico microSD iz telefona za
varno odstranitev iz naprave.

Izbrisi kartico SD — trajno izbrise vse na
kartici microSD in jo pripravi za uporabo

v telefonu.
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Nastavitve

VarCevanje z energijo

Vkljuéi varevanje z energijo — izberite,
pri kateri ravni naj se vklopi varcevanje z
energijo.

Namigi za varGevanje z energijo —
pritisnite za prikaz namigov za varcevanje
z energijo.

PREDMETI VARCEVANJA Z ENERGIJO —
izberite, da izklopite funkcije, ko je baterija
skoraj prazna.

Samodejna sinhronizacija — izklopite
samodejno sinhronizacijo.

Wi-Fi — izklopite povezavo Wi-Fi, ¢e se ne
uporablja prenos podatkov.

Bluetooth — izklopite povezavo Bluetooth,
¢e ni vzpostavljena.

Vibriraj ob dotiku — izklopite odziv na
dotik.

Svetlost — prilagodite svetlost.

Cas zaslona iztekel — nastavite Casovno
omejitev zaslona.

Osvetlitev sprednjih tipk — nastavite
¢asovno omejitev osvetlitve sprednjih tipk.
INFORMACIJE 0 BATERIJI — oglejte si,
koliko energije porabi naprava.

Aplikacije

V meniju Nastavitve aplikacij pregledujete
podrobnosti o aplikacijah, nameséenih

v telefonu, upravijate podatke aplikacij,
vsilieno ustavljate aplikacije in nastavite, ali
dovolite namestitev aplikacij s spletnih mest
in iz e-postnih prilog. Ce si Zelite ogledati
informacije o nameScenih aplikacijah,
tapnite zavihek Preneseno, Na kartici SD,
Se izvaja ali Vsi.

ZASEBNO

Racuni in sinhronizacija

V meniju Nastavitve raunov in
sinhronizacije dodajate, odstranjujete in
upravljate racune GoogleTM ter druge
podprte racune. S temi nastavitvami

tudi upravijate, kako in ali vse aplikacije
posiliajo, prejemajo in sinhronizirajo
podatke po lastnem urniku in ali lahko
vse aplikacije samodejno sinhronizirajo
uporabniske podatke. GmailTM, Koledar
in druge aplikacije lahko imajo tudi

svoje nastavitve, ki upravijajo nacin
sinhroniziranja podatkov. Za podrobnosti si
oglejte razdelke o teh aplikacijah. Potisnite
(1 v desno, da omogocite dodajanje



racuna ali sinhronizacijo. Pritisnite DODAJ
RACUN, da dodate nov racun.

Lokacijske storitve

V meniju Lokacijska storitev dolocate
nastavitve za uporabo in deljenje lokacije
pri iskanju informacij in uporabi aplikacij na
podlagi lokacije, kot so Zemljevidi.
Lokacijska storitev Google — oznacite,
da se na podlagi informacij iz omrezij Wi-Fi
in mobilnih omrezij dolo¢i vaSa priblizna
lokacija, ki se uporablja med iskanjem v
Google Zemljevidih in drugih aplikacijah. Ce
oznacite to mozZnost, se prikaze vpraSanie,
ali se strinjate z anonimnim deljenjem vase
lokacije z lokacijsko storitvijo Google.
Sateliti GPS — oznadite, da omogogite
samostojnemu satelitskemu sprejemniku
GPS v telefonu, da na nekaj metrov
natan¢no doloci vao lokacijo (»do ulice
natancno«). Dejanska natancnost sistema
GPS je odvisna od jasnosti pogleda na
nebo in drugih dejavnikov.

Lokacija in iskalnik Google — dovolite
Googlu, da z vaso lokacijo izbolj$a rezultate
iskanja in druge storitve.

Varnost

Uporabite varnostne nastavitve, da
nastavite nacin zaScite telefona in podatkov
v njem.

ZAKLEP KARTICE SIM

Nastavitev zaklepa kartice SIM — odpre
se zaslon, na katerem lahko nastavite,

ali je za uporabo potrebna koda PIN, ali
spremenite kodo PIN, Ce je Ze nastavljena.

GESLA

Vidno tipkanje gesla — oznacite, da se
pri vnaSanju gesla na kratko pokazejo
posamezni znaki, da vidite, kaj vnaate.

UPRAVLJANJE NAPRAVE
Administratorji naprave — dodajte ali
odstranite administratorje naprave.
Neznani viri — dovolite namestitev
aplikacij, ki niso prenesene iz trgovine
Play Store.
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Nastavitve
POMNILNIK POVERILNIC

Poverilnice, ki jim zaupam — oznacite,

da omogocite aplikacijam dostop do
Sifriranega pomnilnika varnih certifikatov,
ustreznih gesel in drugih poverilnic v
telefonu. Pomnilnik poverilnic se uporablja
za vzpostavitev nekaterih vrst povezav VPN
in Wi-Fi. Ce za varni pomnilnik poverilnic ne
nastavite gesla, je ta nastavitev zasencena.
Namesti iz pomnilnika — pritisnite, da
namestite varni certifikat s kartice microSD.
Pocisti poverilnice — ko potrdite, da Zelite
to narediti, izbriSe vse varne in povezane
poverilnice ter geslo za varni pomnilnik.

Jezik in vnos

Izberite jezik za besedilo v telefonu in

za konfiguracijo tipkovnice na zaslonu,
vkljuéno z besedami, ki ste jih dodali v
slovar.

Jezik — izberite jezik, ki ga Zelite uporabljati
v telefonu.

Osebni slovar — omogoca pregledovanje
in urejanje osebnega slovarja ter dodajanje
besed van;.

TIPKOVNICA IN METODE VNASANJA
Privzeto — prikaZe privzeto vrsto tipkovnice.
Oznacite tipkovnico, ki jo Zelite uporabljati.
Izhirate lahko med moZnostma glasovno
tipkanje Google in tipkovnica LG. Tapnite
&, da konfigurirate nastavitve posamezne
tipkovnice.

GOVOR

Glasovno iskanje — pritisnite, da
konfigurirate nastavitve glasovnega iskanja.
Prebiranje besedila — pritisnite, da
nastavite Zeleni mehanizem ali splosne
nastavitve za prebiranje besedila.

MISKA/SLEDILNA PLOSCICA

Hitrost kazalca — prilagodite hitrost
kazalca.

Varnostna kopija in
ponastavitev

VARNOSTNO KOPIRANJE IN

OBNOVITEV

Varnostno kopiraj moje podatke —
varnostno kopirajte podatke aplikacij, gesla
za Wi-Fi in druge nastavitve v Googlove
streznike.



Varnostni raéun — prikaze racune, ki se
trenutno varnostno kopirajo.
Samodejno povrni — obnovi varnostno
kopirane nastavitve in podatke pri
ponovnem namescanju aplikacije.

OSEBNI PODATKI

Ponastavitev na tovarniSke podatke —
izbriSe vse podatke v telefonu.

SISTEM

Datum in ¢as

Nastavite, kako naj bosta prikazana datum
in Cas.

Dostopnost

Nastavitve Dostopnost uporabite za
konfiguriranje vtiénikov za dostop, ki so
namesceni v telefonu.

OPOMBA
Da bi nastavitve lahko izbirali, so
potrebni dodatni vticniki.

Povezljivost

POVEZAVA USB

Vrsta povezave USB — odpre pogovorno
okno, v katerem lahko izberete privzeti
nacin povezave pri povezovanju telefona
in raunalnika s povezavo USB. Na voljo
so mozZnosti Polnilec, Sinhroniziranje
medijev (MTP), USB prenaSanije,
Programska oprema LG ali Fotoaparat
(PTP).

VpraSaj ob povezavi — oznacite, da vas
telefon vpraSa, kateri nacin povezave USB
naj uporabi pri povezovanju z racunalnikom.
Pomo¢ — pritisnite za informacije o
razliénih vrstah povezav USB.

Moznosti za razvijalce
Odpravljanje napak USB — oznacite,

da nastavite nacin odpravijanja napak pri
vzpostavljeni povezavi USB.

ID razvojne naprave — prikaze ID razvojne
naprave.

Ostani vklopljen — ¢e je zaslon aktiviran,
med polnjenjem ne bo nikoli preSel v nacin
mirovanja.

Dovoli laZne lokacije — oznacite, da
dovolite lazne lokacije.
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Nastavitve

Preverjanje HDCP

Geslo za varnostno kopijo namizja —
omogoc¢a nastavitev gesla za varnostno
kopijo namizja.

UPORABNISKI VMESNIK

Omogocen strog nacdin — oznacite, da
naprava osvetli zaslon, ko aplikacije izvajajo
dolgotrajne postopke v glavni niti.
Lokacija kazalca — oznacite, da se na
zaslonu prikaZe lokacija kazalca.

PrikazZi dotike — oznacite, da se prikaze
viden odziv, ko se dotaknete zaslona.
Prikazi posodobitve zaslona — oznacite,
da se obmocja zaslona ob posodobitvi
osvetlijo.

Prikazi uporabo CPE — oznacite, da se na
zaslonu prikaze prekrivna slika, ki prikazuje
trenutno uporabo CPE.

Vsili uporabljanje z GPU-jem — oznacite,
da se v aplikacijah uporabi 2D-strojno
pospeSevanje.

Razmerje animacije okna — nastavite
razmerje animacije okna.

Razmerje animacije prehoda — nastavite
razmerje animacije prehoda.

APLIKACIJE

Ne ohrani dejavnosti — oznacite, da

se vsaka dejavnost konca takoj, ko jo
uporabnik zapusti.

Omejitev procesa v ozadju — nastavite
Zeleno omejitev procesa v ozadju.

Prikazi vse ANR-je — oznacite, da se za
aplikacije v ozadju prikaze pogovorno okno
Aplikacija se ne odziva.

Vizitka telefona

Preberite pravne informacije, preverite
stanje telefona in razli¢ice programske
opreme ter posodobite programsko
opremo.



Posodobitev programske opreme

Posodobitev programske
opreme telefona

Ta funkcija omogoca prirocno posodobitev
vdelane programske opreme telefona na
najnovejso razlicico prek interneta, zato
vam ni treba obiskati servisnega centra.
Za ve€ informacij o uporabi te funkcije
obisgite:

http://www.lg.com

Ker morate nenehno spremljati posodobitev
vdelane programske opreme mobilnega
telefona, pred nadaljevanjem upoStevajte
vsa navodila in opombe, ki se izpiejo

pri vsakem koraku. Ce med nadgradnjo
odstranite kabel USB ali baterijo, lahko
resno poskodujete mobilni telefon.

Brezzitna posodobitev
programske opreme
mobilnega telefona LG

Ta funkcija omogoca priro¢no brezziéno
posodobitev vdelane programske opreme
telefona na novejso razli¢ico, ne da bi
morali priklju¢iti USB-kabel. Ta funkcija je
na voljo samo, ¢e LG izda novejSo razligico
vdelane programske opreme za vaso
napravo.

Najprej lahko preverite razli¢ico programske
opreme v mobilnem telefonu:

tapnite tipko Meni — > Sistemske
nastavitve > Vizitka telefona. Razlicico
programske opreme lahko preverite na dnu
seznama.

Ce Zelite posodobiti programsko opremo
telefona, tapnite tipko Meni — >
Sistemske nastavitve > Vizitka telefona
> Posodobitev programske opreme >
Preveri zdaj za posodobitev.

OPOMBA

LG si pridrZuje pravico, da po svoji
presoji izda posodobitve vdelane
programske opreme samo za izbrane
modele in ne jaméi, da bo novej$a
razli¢ica na voljo za vse modele
telefonov.
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Posodobitev programske opreme

OPOMBA

Med posodobitvijo programske
opreme telefona lahko izgubite osebne
podatke, vkljuéno z informacijami o
Googlovem in drugih racunih, sistemu/
aplikacijah in nastavitvah, prenesene
aplikacije in licence DRM. Druzba LG
zato priporoca, da pred posodobitvijo
programske opreme izdelate varnostne
kopije osebnih podatkov. LG ne
prevzema odgovornosti za izgubo
osebnih podatkov.
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Avtorske pravice in blagovne znamke

DivX Mobile Bivx.

VEC O VIDEOPOSNETKIH DIVX: DivX® je
digitalna oblika zapisa videoposnetka, ki jo
je ustvarilo podietje DivX LLC, podruZnica
druzbe Rovi Corporation. To je uradno
potriena naprava s certifikatom DivX
Certified® za predvajanje videoposnetkov
DivX. Dodatne informacije in programska
orodja za pretvorbo datotek v obliko zapisa
DivX si oglejte na spletni strani divx.com.
VEC 0 VIDEOPOSNETKIH DIVX NA
ZAHTEVO: to napravo DivX Certified®
morate registrirati, da lahko predvajate
filme DivX na zahtevo (VOD), ki jih kupite.
Registracijsko kodo poiscite v delu DivX
VOD v meniju za nastavitev naprave. Za
dodatne informacije o registraciji pojdite na
vod.divx.com.

DivX Certified® za predvajanje
videoposnetkov DivX® do visoke locljivosti
720p, vkljuéno s prvovrstnimi vsebinami.
DivX®, DivX Certified® in povezani

logotipi so blagovne znamke druzbe

Rovi Corporation njenih podruznic in se
uporabljajo v skladu z licenco.

113



114

Dodatna oprema

Za telefon LG-P760 je na voljo ta dodatna oprema. (Spodaj prikazana oprema je lahko

izbirna.)
Potovalni
adapter

Uporabniski
priroénik

Ve¢ informacij
o telefonu
LG-P760.

OPOMBA:

Podatkovni kabel

PoveZite telefon
LG-P760 z
racunalnikom.

Stereo sluSalke

Baterija

- Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo LG. V nasprotnem primeru lahko pride do
razveljavitve garancije.

— Dodatna oprema se lahko razlikuje glede na regijo.



Odpravljanje tezav

V tem poglavju so navedene nekatere tezave, do katerih lahko pride pri uporabi telefona.
V nekaterih primerih se morate obrniti na ponudnika storitev, vendar lahko vecino teZav

odpravite sami.
SporoCilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
V telefonu ni
Napaka SIM  [kartice SIM ali pa je  |Poskrbite, da je kartica SIM pravilno vstavijena.

nepravilno vstavljena.

Slab signal ali pa ste v

Premaknite se k oknu ali na prosto. Preverite

N(')\?:;;?’é?e obmodju brez signala. |operaterjevo obmocje pokritosti.
inguba Operater je spremenil |Preverite, alije SIM-kartica starej$a od 612
omredne storitve. mesecev. Ce je, jo zamenjajte v najblizji
poslovalnici omreznega ponudnika. Obrnite se na
povezave . .
ponudnika storitev.
Ce Zelite spremenite
varnostno kodo,

, morate potrditi novo | « . . .
Kpdl s;a ne tako, da jo znova Cte li[odo pozabite, se obrnite na ponudnika
ujemata nesete. storitev.

Vneseni kodi se ne
ujemata.
Efﬁ;[gvg'ée Ponudnik storitev je
nobenge ne podpira ali paje  |Obrite se na ponudnika storitev.
I potrebna registracija.
aplikacije
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Odpravljanje tezav

Sporo€ilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
Napaka Klicanja Novo omreZje ni odobreno.
Vstavljena je nova Preverite, kak$ne so nove omejitve.
Klicanje ni |kartica SIM.
mogoce Dosezena je Obrnite se na ponudnika storitev ali ponastavite
predplacniska omejitev s kodo PIN 2.
omejitev.
Tipka za vklop/izklop  |Tipko za vklop/izklop drZite pritisnjeno vsaj dve
je bila pritisnjena sekundi.
Telefona prekratek cas.
nimogoce  |Baterija ni napolnjena. |Napolnite baterijo. Preverite indikator napajanja
vKlopiti na zaslonu.
Kontakti baterije so | OCistite kontakte baterije.
umazani.
Baterija ni napolnjena. |Napolnite baterijo.
Zunanja temperatura |Telefon naj se polni pri obicajni temperaturi.
je previsoka ali
prenizka.
~ |TeZava s kontakti. Preverite polnilnik in povezavo s telefonom.
Napaka pri Preverite kontakte baterije in jih po potrebi odistite.
polnjenju
Ni napetosti. Vstavite polnilnik v drugo vtiénico.
Polnilnik je okvarjen. |Ce se polnilnik ne segreje, ga zamenjajte.
Napacen polnilnik Uporabljajte samo originalno dodatno opremo LG.
Baterija je okvarjena__|Zamenjajte baterijo.
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Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Stewllk an \(klopIJeVn a J,e funkeia Preverite meni Nastavitve in funkcijo izklopite.
dovoliena fiksnih Stevilk.
Prejemanje/
posiljanje
sporocil SMS [Pomnilnik poln 1z telefona izbriSite nekaj sporocil.
in slik ni
mogoce
Datotek ni .
mogoce Nepodprta oblika Preverite, katere oblike zapisa so podprte.
: zapisa datoteke.
odpreti
Kartica SD ne Podpr‘[? sta Isamo Preverite datotecni sistem kartice SD z bralnikom
deluje datotecna sisterma kartic ali formatirajte kartico SD s telefonom
i FAT 16 in FAT 32. I '
Zaslon se pri Ce uporabljate zascitni trak ali ohiSje, preverite,
dohodnem  |Tezava s senzorjem |ali prekriva obmocje v bliZzini senzorja blizine.
Klicu ne blizine. Poskrbite, da je obmocje okrog senzorja blizine
vklopi. Cisto.
) P V nastavitvah menija zvoka preverite, ali je morda
Ni zvoka Nacin vibriranja ) R
vkloplien nacina vibriranja ali tihi nacin.
odstranite baterijo, jo znova vstavite in vklopite
Prekinjanje  [ObCasne tezave v telefon.

ali zamrznitev

programski opremi.

Poskusite posodobiti programsko opremo prek
spletnega mesta.
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Odpravljanje tezav

Sporo€ilo | Mozni vzroki Mozni ukrepi
1. Izklopite telefon.
Telefon je 2. Odstranite pokrov baterije.
.= |Ponoven zagon . .
zaklenjen in 3. Namestite baterijo.
. |telefona )
se ne odziva. 4, Zaprite pokrov.

5. Znova vklopite telefon.
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LG-P760 User Guide

This guide helps you get started using your phone.

If you need more information, please visit www.lg.com.

@Le

e Some of the contents of this manual may not apply to
your phone. This depends on your phone’s software
and your service provider.

This handset is not recommended for the visually
impaired because of its touch screen keyboard.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines.
Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Exposure to radio

frequency energy

Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information. This
mobile phone model LG-P760 has been
designed to comply with applicable safety
requirements for exposure to radio waves.
These requirements are based on scientific
guidelines that include safety margins
designed to ensure the safety of all
persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines
employ a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or SAR.
Tests for SAR are conducted using
standardised methods with the phone
transmitting at its highest certified power
level in all used frequency bands.

While there may be differences between
the SAR levels of various LG phone
models, they are all designed to meet
the relevant guidelines for exposure to
radio waves.

The SAR limit recommended by the
International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) is
2 W/kg averaged over 10g of tissue.
The highest SAR value for this model
phone tested by DASY4 for use at the
ear is 0.395 W/kg (10 g) and when
worn on the body is 0.494 W/kg (10 g).

This device meets RF exposure
guidelines when used either in the
normal use position against the ear or
when positioned at least 1.5 cm away
from the body. When a carry case, belt
clip or holder is used for body-worn
operation, it should not contain metal
and should position the product at least
1.5 cm away from your body. In order
to transmit data files or messages, this
device requires a quality connection

to the network. In some cases,
transmission of data files or messages
may be delayed until such a connection
is available. Ensure the above separation
distance instructions are followed until
the transmission is completed.



Product care and
maintenance

/\ WARNING

Only use batteries, chargers and
accessories approved for use with
this particular phone model. The use
of any other types may invalidate any
approval or warranty applying to the
phone, and may be dangerous.

e Do not disassemble this unit. Take it to a

qualified service technician when repair
work is required.

© Repairs under warranty, at LG's
discretion, may include replacement
parts or boards that are either new
or reconditioned, provided they have
functionality equal to that of the parts
being replaced.

* Keep away from electrical appliances
such as TVs, radios, and personal
computers.

e The unit should be kept away from heat

sources such as radiators or cookers.
e Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.

Switch off the phone in any area where
you are required to do so by special
regulations. For example, do not use
your phone in hospitals as it may affect
sensitive medical equipment.

Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause
an electric shock and can seriously
damage your phone.

Do not charge a handset near
flammable material as the handset can
become hot and create a fire hazard.
Use a dry cloth to clean the exterior of
the unit (do not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on
soft furnishings.

The phone should be charged in a well
ventilated area.

Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

Do not keep the phone next to credit
cards or transport tickets; it can affect
the information on the magnetic strips.



Guidelines for safe and efficient use

Do not tap the screen with a sharp
object as it may damage the phone.
Do not expose the phone to liquid or
moisture.

Use the accessories like earphones
cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Do not use, touch or attempt to remove
or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to
abuse or misuse is not covered under
the warranty.

Your phone is an electronic device that
generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact
in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns.
Therefore, use care when handling

your phone during or immediately after
operation.

If your phone gets wet, immediately
unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process
with an external heating source,such as
an oven, microwave or hair dryer.

The liquid in your wet phone, changes
the color of the product label inside
your phone. Damage to your device

as a result of exposure to liquid is not
covered under your warranty.

Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may get interference,

which could affect performance.

e Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone
over pacemakers, for example, in your
breast pocket.

e Some hearing aids might be disturbed
by mobile phones.

e Minor interference may affect TVs,
radios, PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the

use of mobile phones in the area when

you drive.

e Do not use a hand-held phone while
driving.

e Give full attention to driving.

e Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions
S0 require.



RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

When your vehicle is equipped with an
air bag, do not obstruct with installed

or portable wireless equipment. It can
cause the air bag to fail or cause serious
injury due to improper performance.

If you are listening to music whilst

out and about, please ensure that the
volume is at a reasonable level so that
you are aware of your surroundings.
This is particularly imperative when
near roads.

Avoid damage to your
hearing

To prevent possible hearing
@ damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you
are exposed to loud sound for long periods
of time. We therefore recommend that you
do not turn the handset on or off when
close to your ear. We also recommend
that music and call volumes are set to a
reasonable level.

e \When using headphones, turn the
volume down if you cannot hear the
people speaking near you, or if the
person sitting next to you can hear what
you are listening to.

NOTE: Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are
made of glass. This glass could break if
your mobile device is dropped on a hard
surface or receives a substantial impact. If
the glass breaks, do not touch or attempt
to remove. Stop using your mobile device
until the glass is replaced by an authorised
service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow
any regulations or rules.
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Potentially explosive
atmospheres

e Do not use the phone at a refuelling point.

e Do not use near fuel or chemicals.

e Do not transport or store flammable
gas, liquid, or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference

in aircraft.

e Turn your mobile phone off before
boarding any aircraft.

e Do not use it on the ground without
permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the
reach of small children. It contains small
parts which may cause a choking hazard
if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available
under all mobile networks. Therefore, you
should never depend solely on the phone
for emergency calls. Check with your local
service provider.

Battery information and

care

e You do not need to completely discharge
the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no
memory effect that could compromise
the battery’s performance.

Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed to maximise the
battery life.

Do not disassemble or short-circuit the
battery pack.

Keep the metal contacts of the battery
pack clean.

Replace the battery when it no longer
provides acceptable performance.

The battery pack may be recharged
hundreds of times until it needs
replacing.



e Recharge the battery if it has not been
used for a long time to maximise
usability.

Do not expose the battery charger to
direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

Do not leave the battery in hot or cold
places as this may deteriorate the
battery performance.

There is risk of explosion if the battery is
replaced by an incorrect type.

Dispose of used batteries according to
the manufacturer’s instructions. Please
recycle when possible. Do not dispose
as household waste.

If you need to replace the battery, take it
to the nearest authorised LG Electronics
service point or dealer for assistance.

Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged
to save unnecessary power consumption
of the charger.

Actual battery life will depend on
network configuration, product

settings, usage patterns, battery and
environmental conditions.

L]

L]

e Make sure that no sharp-edged items
such as animal’s teeth or nails, come
into contact with the battery. This could
cause a fire.
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Technical Data

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-P760 product is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A
copy of the Declaration of Conformity can be found at http://www.lg.com/global/
support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Ambient temperatures
Max: +50°C (discharging),

+45°C (charging)
Min: -10°C

Notice: Open Source Software

To obtain the corresponding source code under GPL, LGPL, MPL and other open
source licences, please visit http://opensource.lge.com/

All referred licence terms, disclaimers and notices are available for download with the
source code.

Contact office for compliance of this product:

LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands
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Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means ‘the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2 All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3 The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

4 For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/ accumulators of
your product it means they are covered by the European Directive 2006/66/EC.

2 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg), cadmium
(Cd) or lead (Pb) if the battery Contains more than 0.0005% of mercury, 0.002% of
cadmium or 0.004% of lead.

3 All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

4 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment, animal and human health.

5 For more detailed information about disposal of your old batteries/ accumulators,
please contact your city office, waste disposal service or the shop where you
purchased the product.
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Getting to know your phone

Before you start using the
phone, please read this!

Please check to see if any problems you
have encountered with your phone are
described in this section before taking the
phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone Memory

In order to make more memory available,
you will have to manage your applications
and delete some data, such as applications
or messages.

Managing Applications

1 From the Home screen, tap the Menu
Key and tap App settings.

2 When the list of applications appears,
scroll and tap the application you want
to disable.

3 Tap Uninstall and then tap OK to
confirm that you want to uninstall the
desired application.

2. Optimizing Battery Life
You can extend your battery’s life
between charges by turning off features
that you don't need to run constantly in
the background. You can also monitor
how applications and system resources
consume battery power.

To extend the life of your battery

- Turn off radio communications that you
aren't using, such as Wi-Fi, Bluetooth,
or GPS.

- Lower screen brightness and set a
shorter screen timeout.

- Turn off automatic syncing for
Gmail™ Calendar, Contacts, and other
applications.

- Some applications you have downloaded
may cause your battery power to be
reduced.

- While using downloaded applications,
check the battery charged level.

To view the battery charge level

1 From the Home screen, tap the Menu

Key and tap System settings >
About phone > Battery.



2 The battery status (charging or not
charging) and level are displayed on the
top menu of the screen.

To monitor and control what uses the

battery

1 From the Home screen, tap the Menu
Key and tap System settings >
Power Saver > Battery use.

2 The bottom of the screen displays
battery usage time. Either how long
since last connected to a power source,
or if connected to a power source, how
long you were last running on battery
power. The screen also lists applications
or services using battery power from
greatest amount to least.

3. Installing an Open
Source Operating
System

Installing an open source operating system
on your phone and not using the operating
system provided by the manufacturer can
cause your phone to malfunction.

Warning

e If you install and use an OS other
than the one provided by the
manufacturer, your phone is no
longer covered by the warranty.

To protect your phone and personal
data, download applications only
from trusted sources, such as Play
Store. If some applications are not
properly installed on your phone,
your phone may not work properly-
or serious errors may occur. You will
need to uninstall those applications
and all of its data and settings from
the phone.

4. Using the Swipe, Face
Unlock, Pattern, PIN, or
Password

Set the Face unlock, or an unlock Pattern,

PIN, or Password to secure your phone.

To set the screen lock, follow the process

below.

From the Home screen, tap the Menu Key
, tap System settings > Lock screen

> Select screen lock and select among
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None, Swipe, Face Unlock, Pattern, PIN
or Password.

NOTE

In case that you would have trouble
with Face Unlock, you can unlock the
screen with the unlock pattern and/or
PIN as a backup.

Warning

Take precautions when using an
Unlock Pattern, PIN, or Password. It is
very important that you remember the
screen unlock information you set. You
are allowed 5 attempts to enter your
screen unlock information. If you used
up all 5 opportunities, you will have to
wait 30 seconds to attempt unlocking
the phone again.

When you can’t recall your Unlock
Pattern, PIN, or Password:

If you logged into a Google account on

the phone and failed to use the correct
pattern 5 times, tap Forgot pattern? You
will be required to sign in with your Google
account and prompted to create a new
unlock pattern.

If you have set a backup PIN, you can
unlock the screen with keying in the
backup PIN.

If you haven't created a Google account
on the phone or you forgot your PIN or
Password, you need to perform a hard
reset. Or, you can unlock the phone with
the Backup pin.

5. Using Hard Reset
(Factory Reset)

If your phone needs to be restored to its
original condition, use a Hard Reset to
initialize your phone.

1 Turn the power off.

2 Press and hold the following keys at the
same time for 10 seconds: Power/Lock
Key + Down Volume Key + Home Key.

3 The phone will turn on and perform a
factory reset immediately.

Warning

If you perform a Hard Reset, all user
applications and user data will be
deleted. Please remember to back up
any important data before performing
a Hard Reset.




6. Using Safe Mode

To recover your phone when

malfunctioning.

1 Turn off your phone and reboot. When
you see the booting animation press
and hold the Down Volume Key || .
Your main screen will then be displayed
with the words “Safe mode” in lower
left corner.

2 From the Home screen, tap the Menu
Key and tap App settings.

3 Tap one of the available tabs at the top
of the screen and select the application
you wish to uninstall.

4 Tap Uninstall and OK to confirm.

5 After uninstalling the application, turn off
and reboot your phone.

7. Using a microSD Card

Pictures, Music and Video files, can be
saved to external memory. Before saving
these files to external memory, you need
to insert a microSD card. If you have not
inserted a microSD card, you will not

be able to save these items on external
memory.

Warning

Do not remove the microSD card
without unmounting it first. Otherwise,
it may damage the microSD card

as well as your phone, and the data
stored on the microSD card may be
corrupted. To remove the microSD
card safely, from the Home screen, tap
the Menu Key and tap System
settings > Storage > Unmount SD
card > OK.

17
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8. Connecting your phone

to a computer via USB

1 Use the USB cable that was provided
with your phone to connect the phone
to an USB port on your computer. You'll
receive a notification that the USB is
connected and can see USB connection
mode popup.

2 Tap Media sync (MTP) to confirm that
you want to transfer files between your
phone’s microSD card and the computer.

When the phone is connected as USB

storage, you receive a notification. Your

phone’s microSD card is installed as a

drive on your computer. You can now copy

files to and from the microSD card.

9. Opening and switching
applications

Multitasking is easy with Android because
you can keep more than one application
running at the same time. There’s no
need to quit an application before opening
another. Use and switch between several
open applications. Android manages each
application, stopping and starting them

as needed to ensure that idle applications
don’t consume resources unnecessarily.
To stop applications:

1 Touch Apps Key E&| > Settings >
Apps > Running  tab.

2 Scroll to the desired application and
touch Stop to stop it.

TIP

To return to a recent application, press
and hold the Home Key .

The screen then displays a list of
applications you have recently used.




10. Installing PC
Software(LG PC Suite)

“LG PC Suite” PC Application is a program

that helps you connect your device to

a PC via an USB cable and Wi-Fi. Once

connected, you can use the functions of

your device from your PC.

With your “LG PC Suite” PC Application,

You Can...

e Manage and play your media contents
(music, movie, pictures) on your PC.

e Send multimedia contents to your
device.

e Synchronises data (schedules, contacts,
bookmarks) in your device and PC.

e Backup the applications in your device.

e Update the software in your device.

* Backup and restore the device.

® Play multimedia content in your PC from
another device.

NOTE

You can use the Help menu from the
application to find out how to use your
“LG PC Suite” PC application.

Installing “LG PC Suite” PC Application
“LG PC Suite” PC application can be
downloaded from the LG website.

1 Go to www.lg.com and select a country
of your choice.

2 Go to Support > MOBILE SUPPORT >
LG Mobile Phones > Select the Model
(LG-P760) or Go to Support > Mobile
Phone Support > Select the Model
(LG-P760).

3 Click PC Sync from MANUALS &
DOWNLOAD, and click DOWNLOAD to
download “LG PC Suite” PC software
or Click PG Sync from Downloads, and
click WINDOW PC Sync Download to
download “LG PC Suite” PC software.

System Requirements for “LG PC Suite”

PC software

0S: Windows XP 32 bit(Service pack 2),

Windows Vista 32 bit/64 bit, Windows 7

32 hit/64 bit

CPU: 1GHz or higher processor

e Memory: 512MB or higher RAM

e Graphic card: 1024 x 768 resolution, 32

bit color or higher

HDD: 100 MB or more free hard disk

space (More free hard disk space may

19
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be needed depending on the volume of
data stored.)

e Required software: LG integrated drivers.

NOTE

LG Integrated USB Driver

LG integrated USB driver is required

to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install
“LG PC Suite” PC software.

11. Unlock screen when

using data connection

Your screen will go dark if untouched
for a period of time when using a data
connection. To turn on your LCD screen,
press the Power/Lock Key H .

12. Hold the phone
straight up

Please hold the mobile
phone straight up as a
regular phone.

While making/receiving calls or sending/

receiving data, try to avoid holding the
lower part of the phone where the antenna

is located. It may affect call quality.

13. When the screen
freezes
If the phone does not

respond to user input or the
screen freezes:

Remove the battery, reinsert it, then turn
the phone on.

OR

Press and hold the Power/Lock key || for
10 seconds to turn it off. If it still does not
work, please contact the service centre.

14. Do not connect your
phone when you

power on/off your PC
Make sure to disconnect your phone from
the PC when powering your PC on or off as
it might result in PC errors.



Your Phone

To turn on the phone, press and hold the Power/Lock Key for 3 seconds.
To turn off the phone, press the Power/Lock Key for 3 seconds and tap Power off and OK

to confirm.

Front view

Earpiece

Power/Lock Key H
- Powers your phone on/off

Front-Facing Camera Lens

- Use to take a picture of
yourself or to video chat on
supported applications.

Quick Keys

- Phone Key

- Contacts Key EX

- Messaging Key | =
- Applications Key &

Back Key -
- Returns to the previous screen.

- Closes pop-up menus and dialog boxes.

Home Key

- Returns to the Home screen from any

screen.

by pressing and holding
the key.

- Turns your screen on and
off and locks it.

~—— Proximity Sensors

- Senses proximity toward
other objects, such
as your head during a
call, so that you do not
accidentally activate

)
unwanted features.

Menu Key —
- Displays available options for
the current screen.

21
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Your Phone

NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls, the proximity sensor automatically turns the
backlight off and locks the touch screen by sensing when the phone is near your ear.
This extends battery life and prevents you from unintentionally activating the touch
screen during calls.

Warning

Placing a heavy object on the phone or sitting on it can damage its LCD and touch
screen functionalities. Do not cover the LCD’s proximity sensor with a protective film.
This can cause the sensor to malfunction.

TIPS

- Tap the Menu Key — whenever you open an application to check what options are
available.

- If your phone has errors when you use it or you cannot turn it on, remove the
battery, install it again and turn it on after 5 seconds.




Side view

Microphone(Sub)
3.5mm Headset Jack 4&

Volume Keys

- Allows you to adjust the ringer
and media volumes, or to adjust
the in-call volume during a call.

- Press and hold the volume down
key to switch to the silent mode.

Press and hold the Volume Up

and Volume Down Keys for one
second to use the QuickMemo
(See on page 34).

A )

Charger/Accessory Port

H*f Power/Lock Key H

Microphone(Main)

23
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Your Phone

Rear view

Back Cover

Flash
Camera Lens

Fingertip cutout

Battery
Internal Antenna

SIM Card Slot

External speaker

- Allows you to listen to sounds
on your phone such as
ringtones and music.

microSD Card Slot



Getting Started

Installing the US||V| card 3 Insert the battery into place by aligning the
gold contacts on the phone and the battery

and battery © and press the battery down until it
Before you can start exploring your new clicks into place @ .

phone, you'll need to set it up. To insert the

USIM card and battery:

1 Hold the phone on your hand firmly. With
the other hand, lift the back cover using the
fingertip cutout located on the bottom of
the cover and remove it.

4 Align the battery cover over the battery
compartment @ and press it down until it
clicks into place @.

Release Latch

2 Slide the USIM card into the USIM card
slot. Make sure the gold contact area on
the card is facing downwards.

25



Getting Started
Charging your phone

A rechargeable Li-ion battery is used to
power your phone. A wall charger, which is
included with your phone, is used to charge
the battery. Ask your local LG dealer for
further details regarding approved batteries
and chargers.

Before first time use of your phone, make
sure the battery is fully charged.

An uncharged battery will fully recharge
after 4 hours.

Charging Head USB

w,
USB Cable A

NOTE

Make sure the battery is installed
before connecting the wall charger. If
the battery is not installed and the wall
charger is connected, the phone will
not operate properly due to prolonged
power cycling. Also, removing

the battery with the wall charger
connected may damage the device.
Please unplug wall charger before
removing battery.

Warning!

If the touch screen does not function
while the phone’s in the process

of charging, this may be due to an
unstable power supply. As a result,
disconnect the USB cable from the
device or unplug the USB power
adapter from the power outlet.

1 Connect the cables wall adapter and USB
cable.

2 Plug the USB cable (as shown below) into
the phone’s Charger/Accessory Port. Make
sure the USB symbol on the charging cable
is facing upwards.




NOTE

The battery must be fully charged
initially to improve battery lifetime.

NOTE

Your phone has an Internal
Antenna(See on page 24). Be careful not
to scratch or damage this rear area, as
that will cause loss of performance.
When charging your phone with a fully
discharged battery, the keypad LED
will briefly flash indicating charging

is occurring in a mode designed to
prevent battery damage. The blinking
will stop and normal charging will
commence once a sufficient minimum
charge has been established.

Inserting a microSD card
Insert a microSD™ card to use the camera
and other multimedia features. Multimedia
contents can be saved in the microSD
card.

NOTE
This device supports up to a 32GB
microSD card.

1 Turn the phone off before inserting or
removing the microSD card. Remove the
back cover.

Release Latch

27
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2 Then insert the microSD card into the slot.

Make sure the gold contact area is facing
upwards.

28

Removing the microSD
card

To safely remove the microSD card from
your phone, first you need to unmount it.
1 From the Home screen, tap the Menu Key
— and tap System settings > Storage
> Unmount SD card > OK.
2 Remove the battery cover and battery, then
gently pull the microSD card from the slot.

Warning

Do not remove the microSD card
without unmounting it first. Otherwise,
it may damage the microSD card

as well as your phone, and the data
stored on the microSD card may be
corrupted.




Formatting the microSD
card

Warning
All files stored on your microSD card
are deleted when you format the card.

1 From the Home screen, tap the Menu Key
— and tap System settings > Storage.

2 Tap Erase SD card and Erase SD card
button.

3 If you set an unlock pattern, enter it and
tap Erase everything. The card will then
be formatted and ready to use.

NOTE

If there is content on your microSD
card, the folder structure may be
different after formatting since all the
files will have been deleted.

Switching between and
exiting applications
Multi-tasking is easy with Android because
open applications keep running even when
you open another application. There is no
need to quit an application before opening
another. Use and switch among several
open applications. Android manages

each application, stopping and starting
them as needed, to ensure that idle
applications don’t consume battery power
unnecessarily.

29
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Switching between

applications

- Touch and hold the Home Key «——.
Alist of recently used applications will be
displayed. Then tap the application you
want to access.

To stop/exit an application

1 From the Home screen, tap the Menu Key

— and tap App settings > Running.

2 Tap the desired application and tap Stop

1o exit.



Your Home screen

Touch screen tips

With the touch of your finger, you can
access available applications, make menu
selections, and access data saved to your
phone. The following terms are used for
describing the different available actions
using the touchscreen:

Tap - A single finger tap selects items,
links, shortcuts and letters on the
on-screen keyboard.

Touch and hold - Touch and hold an item
on the screen by touching it and not lifting
your finger until an action occurs. For
example, to open a contact’s available
options, touch and hold the contact in the
Contacts list until the context menu opens.

Drag - Touch and hold an item for a
moment and then, without lifting your
finger, move your finger on the screen until
you reach the target position. You can drag
items on the Home screen to reposition
them.

Swipe or slide - To swipe or slide, quickly
move your finger across the surface of

the screen, without pausing when you first
touch it (so you don’t drag an item instead).
For example, you can slide the screen up
or down to scroll through a list, or browse
through the different Home screens by
swiping from left to right (and vice versa).
Double-tap - Double-tap to zoom on a
Web page or a map. For example, quickly
double-tap a section of a Web page to
adjust that section to fit the width of the
screen. You can also double-tap to zoom
inand out when taking a picture (using the
Camera), and when using Maps.
Pinch-to-Zoom - Use your index finger and
thumb in a pinch or spread motion to zoom
in or out when using the browser, Maps, or
browsing pictures. You can also double-tap
to zoom in and out when taking a picture
(using the Camera).
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Your Home screen

Pull'in (Zoom Out)

:’ &

B

Push (Zoom In)

Rotate the screen - From many
applications and menus, the orientation of
the screen adjusts to the device’s physical
orientation.

Rotate

NOTE

* To select an item, tap the centre of
the icon.

Do not to press too hard; the touch
screen is sensitive enough to pick up
a light, firm touch.

e Use the tip of your finger to tap the
option you want. Be careful not to
tap any other keys or icons.

Proximity sensors

When receiving and making calls, this
sensor automatically turns the backlight
off and locks the touch keypad by sensing
when the phone is near your ear. This
extends battery life and prevents the touch
keypad from activating unintentionally
during calls.

Lock your phone

When you are not using the LG-P760 press
the Power/Lock Key H to lock your phone.
This helps prevent accidental presses and
saves battery power.

Also, if you do not use the phone for a
while, the Home screen or other screen
you are viewing, is automatically replaced



with the lock screen after about 2 minutes
of inactivity to conserve the battery and
prevent pocket dialling.

To wake up your phone, press the Power/
Lock Key ||. The lock screen will appear.
Slide the lock screen up. The last screen
you were working on opens.

NOTE

 The automatic screen timeout can be
configured manually in Settings.

o If there are any programs running
when you lock the phone, they
may still be running in lock mode.
It is recommended that you exit all
programs before entering the lock
mode to avoid unnecessary charges
(e.g., phone call, web access and
data communications).

Setting Swipe, Face Unlock,
Pattern, PIN, Password to

unlock your phone

You can slide the screen without entering
any information, utilize facial recognition,
draw your own unlock Pattern or enter a
PIN or Password to add more security to

your device. To set Swipe, Face Unlock,
Pattern, PIN, or Password, from the Home
screen tap the Menu Key — > System
settings > Lock screen > Select screen
lock. Then choose from Swipe, Face
unlock, Pattern, PIN, or Password and
enter the desired information.

Caution

You are allowed 5 attempts to enter
your screen unlock information. If you
used up all 5 opportunities, you will
have to wait 30 seconds to attempt
unlocking the phone again.

Quick Switch to Silent
Mode

To quickly set your phone to silent mode,
press and hold the Volume Down Key until
you see '||:||. on the screen.

33



34

Your Home screen

QuickMemo

Use QuickMemo to practically and efficiently
create memos during a call, with a saved
picture or on the current phone screen.

@

-
N

Paul.

- D =

1 Push and hold in the Volume Up and Volume
Down buttons for one second to use the
QuickMemo (See on page 23).

2 Select the desired menu option from Pen
type, Color, Eraser, and create a memo.

3 Touch [E] to save the memo with the
current screen.

NOTE

Please use a fingertip while using
the QuickMemo. Do not use your
fingernail.

Using the QuickMemo

options

While using the QuickMemo, you can easily

use the QuickMenu options.

—Touch the icon to keep the current
memo on the screen and use the
phone as usual. Touch icon again to
turn off overlay mode.

— Select if you want to use the



background screen or not.
4~ —Undo or Redo.
— Select the pen type and the colour.
— Erase the memo that you created.
P — Send or share the current
QuickMemo to/with others.
— Save the memo with the current
screen.

Viewing the saved

QuickMemo

Goto Gallery and select the QuickMemo
album. (See page 70)

QuickTranslator

Instant offline/online translation between
many languages. Just point the camera
to translate. You can buy additional
dictionaries for offline translation from
Google Play Store.

@ Home language

@ Destination language

© Flash

O Translation of each word

@O Translation of sentence

O View a word saved in a phone

NOTE

There might be a difference in the rate
of recognization related to the size,
font, color, brightness, angle of the
letters that needs to be translated.

Home

Simply swipe your finger to the left or right
to view the different panels.

You can also customize each panel with
folders and widgets, which are shortcuts to
your favourite applications.

NOTE

On the Home screen, you can view
quick keys at the bottom of the screen.
The quick keys provide easy, one-tap
access to the functions you use the
most.
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Customizing your Home

screen

You can customize your Home screen

by adding quick access elements, such

as shortcuts, widgets, folders to it, or

changing the wallpaper.

o Apps: Add shortcuts to applications on
the Home screen.

e Downloads: Add shortcuts to
downloaded applications on the Home
screen.

o Widgets: Add dynamically updating
widgets to your Home screen to allow
quick access to applications without
opening the full application.

o Wallpapers: Change the Home screen
wallpaper.

To add shortcuts to Apps or Widgets on

the Home screen:

1 Select a location (Home screen panels) to
add an item by swiping the Home screen
from left to right or vice versa.

2 Tap the [E3 (on the top right of the
screen) and click an item. Or, touch and
hold an empty part of the Home screen.

3 Tap the type of item you want to add on

the screen: Apps, Downloads, Widgets,
or Wallpapers.

4 Tap an available apps, downloads, or
widget.

5 You will see a new icon on the Home
screen. To place it on a different panel,
touch and hold it to drag it to the desired
location on the desired panel and release
your finger from the screen.

TIP

To add a preloaded application or an
application you have downloaded from
Play Store to the Home screen, simply
touch and hold the icon you want in
the Applications Screen to add to the
Home screen.

NOTE

If there is no available space on a
particular Home screen panel, you
must delete or remove an item before
you can add another item. In this case,
you have the option of switching to
another Home screen panel.

To delete an application icon from the
Home screen, touch and hold the shortcut
icon you want to delete and drag to the



Remove icon at the top of the screen.
You cannot delete the preloaded
applications. (Only their icons can be
deleted from the screen).

Customizing Apps Icons

on Home screen

You can customize each application icon.

1 Editing icon @ appears when you take off
your finger after touch & hold an app icon
for a while.

2 Tap the app again and select a desired
icon design. Or tap Create photo icon
to take a new picture or select a picture
from the Gallery.

Getting back to a recently
used application

1 Touch and hold the Home Key ——. The
screen will display the icons of applications
that you have used recently.

2 Tap an icon to open its application or tap
the Back Key - to return to the current
application.
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Notifications panel

Notification icons on the Status Bar report
the arrival of new messages, calendar
events, alarms, as well as ongoing
events, such as when you are on a call.
You can view and edit a list of all recent
notifications. The Notifications Panel runs
across the top of your screen.

1 Touch the Status Bar to show the
Notifications tab, then drag the tab to
the bottom of the screen to open the
Notifications Panel.

2 Touch the notification area to start the
associated application.

0

Bluetooth Edit

Wi-Fi

Touch and hold the Status Bar and slide
it down with your finger to open the
Notifications Panel. From here, you can
check and quickly turn on and off Sound
mode, QuickMemo, Wi-Fi, Bluetooth, and
any other options you add.

Viewing the Status Bar

The Status Bar uses different icons to
display phone information, such as signal
strength, new messages, battery life, and
active Bluetooth and data connections.
Below is a table explaining the meaning of
icons you are likely to see in the Status Bar.



[Status Bar]

Icon | Description
g Ringer is silenced
lcon | Description "1, | vibrate mode is on

No SIM card inserted

Battery fully charged

=x

No network signal available

Battery is charging

Airplane mode is on

9) | P

Connected to a Wi-Fi network

Phone is connected to PC via
USB cable

Wired headset connected

Downloading data

P

Call in progress

Uploading data

Call on hold

GPS is on

Speakerphone is on

Receiving location data from
GPS

/£ | Phone microphone is muted B | O-Sareen Phone conected

- - ¥ 3 more notifications not

&, | Missed call displayed

$ | Bluetooth is on Data is synchronizing

' Connected to a Bluetooth Download finished

device
YR [@] | New email available
New Gmail available

New voicemail available
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Your Home screen

Icon | Description

New Google Talk message
available

New text/multimedia message
available

Song is playing

Upcoming event

USB tethering is active.

Portable Wi-Fi hotspot is active

Data in and out

SmartShare On

oll<li= 121 - I2Nna

SmartShare music playing
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On-screen Keyboard

You can enter text using the on-screen

keyboard. The on-screen keyboard displays

automatically on the screen when you
need to enter text. To manually display the
keyboard, simply tap a text field where you
want to enter text.

There are two types of keypads that you

can use: Google voice typing and LG

keyboard.

To select the keyboard:

1 Tap the Menu Key — > System
settings > Language & input > Default
(Under KEYBOARD & INPUT METHODS).

2 Select the default keyboard between
Google voice typing and LG Keyboard.



LG keyboard - QWERTY - Letters Entry

=
a|we] ] ] v]u] o] ]
AEOEEEEEE

(1] z[x[c[v][s[n[uf—— @
(2] >A=1B (4

o

O Shift Key - Tap once to capitalize the
next letter you type. Double-tap for all
caps.

® Number and Symbols/ Settings Key
- Tap to change input to number and
symbol entry. Touch and hold to set
various LG keyboard settings.

© Delete Key - Tap to delete characters to
the left of the cursor.

@ Next Key - Tap to move the cursor to
the next field.

O Voice to Text Key - Tap to use the voice
input function.

LG keyboard - QWERTY
- Numbers and Symbols Entry

o—HITITILs o
) 1.1 = T )
3] (6]

O[] Key - Tap to use the additional
symbols, the keyboard will display the
symbols respectively.

O Letters/ Settings Key - Tap to change
input to letters entry. Touch and hold to
set various LG keyboard settings.

© Space Key - Tap to enter space.

@ Delete Key - Tap to delete characters to
the left of the cursor.

O Next Key - Tap to move the cursor to
the next field.

O Voice to Text Key - Tap to use the voice
input function.
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Your Home screen

LG keyboard — Phone keypad

To switch to the phone keypad on LG
keyboard, touch and hold . Tap Input
language & type > touch s for setting,
then tap Phone keyboard. The Phone
keyboard allows you to enter letters by
tapping the key labelled with the desired
letters, similar to how you would on a
traditional 12 key phone. You may have
to tap a key up to four times to type the
desired letter or number.

(4]

0 “ghi | jia | mno 9

—— | pars | v [wayz | U9 [6)

O—H el |- ?

(3] ot (6]

© Symbol Key - Tap to change input to
symbol.

@ Number Key - Tap to change input to
number.
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O Shift Key - Tap once to capitalize the
next letter you type. Double-tap for all
caps.

ODelete Key - Tap to delete characters to
the left of the cursor.

OT9 Key - Tap to turn on the T9 entry
mode.

0 Voice to Text/ Settings Key - Tap to use
the voice input function. Touch and hold
to set various LG keyboard settings.

@ Next Key - Tap to move the cursor to
the next field.

® Space Key - Tap to enter space.

Entering text

Z Shift Key - Tap once to capitalize the
next letter you type. Double-tap for
all caps.The coloured circle on the
button tells you if uppercase is locked
on or if it is just on for one
character (8.

m Number and Symbols/ Settings Key
- Tap to change to 123 Mode and
enter numbers and symbols. Touch
and hold to set various LG keyboard
settings.



Enter Key- Adds another line when
entering text.

a Delete Key- Deletes any text you
have entered.

To enter a space, tap — .

123 Mode

This mode allows you to enter numbers
in a text message (a telephone number,
for example) more quickly. Tap the keys

corresponding to the required digits before
manually switching back to the appropriate

text entry mode by tapping the 5 key.

Entering accented letters

The on-screen keyboard allows you to
enter special characters (e.g., “a").

From Phone Keypad (LG
Keyboard)

Tap the key that corresponds to the desired

character repeatedly until you see the
special character you want.

From Qwerty keyboard

To input the accent, press and hold the

desired key (press the “a” key for example).

After the accented character appears, slide
your finger over it and lift it off it to enter it.
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Google Account Set-up

The first time you open a Google
application on your phone, you will be
required to sign in with your existing
Google account. If you do not have a
Google account, you will be prompted to
create one.

Creating your Google

account

1 From the Home screen, tap Apps Key E

2 Tap Gmail > Next to start the Gmail™
setup wizard.

3 Tap a text field to open the keyboard and
enter your name and tap Next.

4 Enter your username and tap Next. Your
phone will communicate with Google
servers and check for username availability.

5 Enter and re-enter your password. Then
follow the instructions and enter the
required and optional information about
the account. Wait while the server creates
your account.

Signing into your Google
account

1 Enter your email address and password,
then tap Sign in (If accessing Gmail for the
first time, tap Existing prior to this step).

2 Enter your username and password and
tap Sign in.

3 After signing in, you can use Gmail™ and
take advantages of Google services on
your phone.

4 Once you have set up your Google
account, your phone will be automatically
synchronized with your Google account on
the web depending on your synchronization
settings.

After signing in, your phone will sync with

your Google services, such as Gmail™,

Contacts, Google Calendar, and Picasa™

photo albums. You can also use Google

Maps™, download applications from Play

Store™, back up your settings to Google

servers, and take advantage of other

Google services on your phone.



IMPORTANT

e Some applications, such as Calendar,
work only with the first Google Account
you add. If you plan to use more than
one Google Account with your phone,
be sure to sign into the one you want
to use with such applications first.
When you sign in, your Contacts, Gmail
messages, Calendar events, and other
information from these applications and
services on the web are synchronized
with your phone. If you don't sign into
a Google Account during setup, you will
be prompted to sign in or to create a
Google Account the first time you start

an application that requires one, such as

Gmail or Play Store™.

If you have an enterprise account
through your company or other
organization, your IT department may
have special instructions on how to sign
into that account.
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Connecting to Networks and Devices

Wi-Fi

To use Wi-Fi on your phone, you need
access to a wireless access point, or
“hotspot.” Some access points are open
and you can simply connect to them.
Others are hidden or implement other
security features, so you must configure
your phone in order to connect to them.

Turn on Wi-Fi

From the Home Screen, Touch and hold
the Status Bar And slide it down with your
finger, open and tap to turn Wi-Fi on.
OR

Tap the Menu Key
settings > Wi-Fi @D .

To connect to a Wi-Fi
Network

1 From the Home screen, tap the Menu Key
— and tap System settings > Wi-Fi.
2 Tap Wi-Fi to turn it on and begin scanning
for available Wi-Fi networks.

- Alist of available Wi-Fi networks will
be displayed. Secured networks are
indicated by a lock icon.

3 Tap a network to connect to it.

and tap System
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- If the network is secured, you are
prompted to enter a password or
other credentials. (Ask your network
administrator for details).

4 The Status Bar at the top of your screen
will display an icon that indicates your

Wi-Fi status.

TIP

If you are not in range of a Wi-Fi
network and use a network connection,
additional data charges may apply.

See Service Plan for details and
restrictions.

TIP
Turn off Wi-Fi when you're not using it
to extend the life of your battery.




NOTE

This device supports WEP, WPA/WPA2-
PSK, WPA PSK, WPA2 Only PSK and
802.1x EAP. (Some EAP methods are
not supported.) If your Wi-Fi service
provider or network administrator
sets encryption for network security,
enter the key in the pop-up window.

If encryption is not set, this pop-up
window will not be shown. You can
obtain the key from your Wi-Fi service
provider or network administrator.

Bluetooth®

Using Bluetooth
1 From the Home screen, tap the Menu
Key — and tap System settings >

Bluetooth to turn on the Bluetooth setting.

2 Tap Bluetooth icon > Search for
devices.

3 Tap the name of the device you wish to
pair with and connect.

TIP

Please consult documentation included
with Bluetooth device for information
on pairing mode and passcode
(typically 0 0 0 0 — four zeroes).

How to send data from your phone via
Bluetooth

You can send data via Bluetooth by running

a corresponding application, not from
Bluetooth menu.

* Sending pictures: Open the Gallery
application and tap a picture. Then
tap the share icon at the top >
Bluetooth. Check if Bluetooth is turned
on and tap Search for devices. Then
tap the device you want to send data to
from the list.

* Exporting contacts: Open the Contacts
application. Tap the contact you want to
share, tap the Menu Key — and tap
Share > Bluetooth. Check if Bluetooth

is turned on and tap Search for devices.

Then tap the device you want to send
data to from the list.
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* Sending multi-selected contacts: Open
the Contacts application. To select more
than one contact, tap the Menu Key —
and tap Share. Tap the contacts you
want to send or tap Select all, Attach.
Then tap Bluetooth. Check if Bluetooth
is turned on and tap Search for devices.
Then tap the device you want to send
data to from the list.

* Connecting to FTP (Only if the FTP
server is supported on your handset):
From the Home screen, tap the Menu
Key — and tap System settings >
Bluetooth. Make sure Bluetooth is turned
on. Tap make phone visible. Then search
for other devices. Find the service you
want and connect to the FTP server.

TIP

Your phone is loaded with Bluetooth

3.0 and certified by Bluetooth SIG. It

is compatible with other Bluetooth SIG

certified devices.

- If you want to search for this phone
from other devices, from the Home
screen, tap the Menu Key — and
tap System settings > Bluetooth.
Make sure Bluetooth is turned on.
Tap Make phone visible to other
Bluetooth devices for 120 seconds.

- Supported profiles are HFP/HSP,
A2DP, AVRCP, OPP, FTP(Server), HID
and PBAP.

Data Tethering

You can use your phone to provide a data

connection to a computer by activating

data tethering and connecting the phone

and computer with a USB cable.

To tether your phone with your computer

using the USB

1 Connect your phone to your computer with
a USB cable.




2 You can see USB connection mode popup
and tap USB tethering and OK to confirm
then tap USB tethering.

3 A blue check mark will appear, indicating
that the function is activated.

NOTE

- Data Tethering requires an
appropriate DataPro data plan.
Devices connected by tethering use
data from your DataPro plan. Plans
are not unlimited and significant
charges may be incurred if the
included data allowance is exceeded.
Performance may vary depending
on the number of devices connected
and other factors.

- You cannot access your phone's
microSD card on your computer
when using USB tethering.

- From the Home screen, tap the Menu
Key — and tap System settings
> More > Portable Wi-Fi hotspot.
Check to turn on.

Mobile Hotspots

You can also use your phone to provide a
mobile broadband connection for up to 8
other devices. Create a hotspot and share
your connection.

To create a portable hotspot, tap the Menu
Key - > System settings > Portable
Wi-Fi hotspot > Configure Wi-Fi hotspot.
Set a password upon first use.

NOTE

Performance may vary depending

on the number of devices connected
and other factors. If you do not use a
password, other unauthorized devices
be able to use your Mobile Hotspot
connection.
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Wi-Fi Direct

Learn to use the WLAN Direct feature to

connect two devices via a WLAN without

requiring an access point.

Connect your device to another WLAN

device

1 System settings > More > Wi-Fi Direct.

2 Press Search.

3 Select a device and then select Connect.
When the owner of the other device
accepts the connection, pairing is
complete.

4 To deactivate the WLAN Direct feature,
select Disconnect Wi-Fi Direct.

FileShare

Fileshare in file sharing application which
is provided auto connection based on Wi-Fi
Direct. Choose the types of content you
would like to share. Choose from Pictures,
Videos, Music and Document.

Send data

1 Apps Key [ > FileShare [,

2 Select one of images, videos, music or
documents category to send.

3 Finish sending files by tapping the
button to send selected files to scanned
devices.

Use Menu Key — to use more of its

functions.

Receive data

When prompted, select OK to confirm that

you are willing to receive data.



Calls

Making a call
1 Tap to open the keypad.

2 Enter the number on the keypad. To delete
a digt, tap the Clear icon [ .

3 Tap the Call icon to make a call.
4 Toend a call, tap the End icon [

TIP
To enter “+” to make international calls,

touch and hold .

Calling your contacts

1 From the Home screen, tap the Apps Key
ﬁ and then tap Contacts n to open
your contacts.

2 Scroll through the contact list or tap the
Search contacts box and enter the first
letter(s) of the contact you want to call.

3 In the list that is displayed, tap the contact
you want to call.

4 In the Contact Info screen, tap the phone
number you wish to call.

Answering and rejecting
acall

When the screen is locked

When your phone rings, swipe the Answer
icon in any direction to answer the
incoming call.

Swipe the Decline icon . in-any direction
to reject an incoming call. Swipe the Quick
msg icon in any direction if you want
to send a message to the caller. If the
caller is unknown, the Quick msg icon is
not available.

When the screen is unlocked

When your phone rings, tap the Answer
icon [ . Tap Decline icon [BR to reject
an incoming call.

Tap the Quick msg Key E if you want to
send a message to the caller. If the caller
is unknown, the Quick msg Key is not
available.
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Adjusting the in-call
volume
To adjust the in-call volume during a call,

use the volume up and down keys on the
left side of the phone.

Making a second call

1 During your initial call, tap the Menu Key
— and select Add call.

2 Dial the number or search your contacts.

3 Tap the Call icon to connect the call.

4 Both calls will be displayed on the call
screen. Your initial call will be put on hold.

5 Tap the Call entry on the screen to toggle
between active calls or tap Merge call
o merge the calls.

6 To end active calls, tap the End icon B
If there is no active call, it will end the call
on Hold.

Ending a Call
Tap the B key to end a call.

NOTE

To redial recent numbers, touch at
the end of the call or find the number
within the Logs list, touch the entry and
touch Call.

If you end the current call screen and
return to the Home screen, you will be
notified that you are still on an active call
by the green phone icon within the Status
Bar.

— on a Call Notification




Ending a Call from the Viewing your call logs
Status Bar From the Home screen, tap the Call icon
1 Tap the Status Bar to show the Notifications K5 and the Call log [EJ tab.

tab, then drag the tab to the bottom of the View a complete list of all dialed, received,
screen to open the Notifications Panel (1).  and missed voice calls.

2 Tap End to end the currently active call (2). TIP

Tap any single call log entry to view the
date, time, and duration of the call.

TIP

Tap the Menu Key — , then tap
Delete all to delete all the recorded
items.

Call settings

You can configure phone call settings,

such as call forwarding, and other special

features offered by your carrier.

1 From the Home screen, tap the Menu Key
— and tap System settings.

2 Tap Call.

3 Set any of the available options.




Contacts

You can add contacts on your phone and
synchronize them with the contacts in your
Google Account or other accounts that
support syncing contacts.

Searching for a contact

1 From the Home screen, tap Apps Key [
and then tap Contacts [E to open your
contacts.

2 Tap the Search contacts and enter the
contact name using the keypad.

Adding a new contact

1 Tap Phone key 553 and enter the new
contact’s number. Tap the Menu Key —
, tap Add to contacts and then Create
new contact.

2 If you want to add a picture to the new
contact, tap . Choose from Take photo
or Select from Gallery. Then browse for
an image and select it.

3 Tap ™ . to enter more specific
name information.

4 Enter the details about your contact.

5 Tap Save to save the contact entry.

Favourite Contacts

You can classify frequently called contacts

as favourites.

To add a contact to your favourites

1 From the Home screen, tap Apps Key
and then tap Contacts ﬂ 1o open your
contacts.

2 Tap a contact to view its details.

3 Tap the star to the right of the contact’s
name. The star turns gold and the contact
is added to your favourites.

To remove a contact from your favourites

list

1 From the Home screen, tap Apps Key [
and then tap Contacts ﬂ to open your
contacts.

2 Tap the Groups tab and tap favourites.

3 Tap a contact to view its details.

4 Tap the gold star to the right of the
contact’s name. The star turns grey and the
contact is removed from your favourites.



Messaging/E-mail

Messaging
Your phone combines SMS and MMS into
one intuitive, easy-to-use menu.

Threaded box

Messages (SMS and MMS) exchanged
with another party can be displayed

in chronological order so that you can
conveniently see an overview of your
conversations.

Sending a message

1 Tap the !T icon on the Home screen, then
tap = icon on the top right to create a
new message.

2 Enter a contact name or phone number
in the To field. As you enter the contact
name, matching contacts appear. You can
tap a suggested recipient. You can also add
multiple contacts.

3 Tap the text field to start entering your
message.

4 Tap the Menu Key — to open the
options menu. Choose from Discard, Add
subject, Insert smiley and All messages.

5 Tap Send to send your message.

6 The message screen opens, with your

message after the recipients name/number.
Responses appear on the screen. As you
view and send additional messages, a
message thread is created.

Warning

The 160-character limit may vary from
country to country depending on how
the SMS is coded and the language
used in the message.

Warning

If an image, video, or audio file is
added to an SMS message, it will be
automatically converted into an MMS
message and your service plan will be
decremented accordingly.

NOTE

When you get an SMS message
during a call, there will be an audible
notification.




Messaging/E-mail

Using smilies
Liven up your messages using smilies.

When writing a new message, tap the
Menu Key - , then tap Insert smiley.

Changing your message

settings

Your phone’s message settings are

predefined, so you can send messages

immediately. You can change the settings

based on your preferences.

» From the Home screen, tap Messaging
[ >MenuKey — > Settings.

E-mail

You can use the E-mail application to
read E-mail from providers other than
Gmail. The E-mail application supports
the following account types: POP3, IMAP
and Microsoft Exchange ActiveSync® (for
Enterprise users).
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To open the E-mail

application

» From the Home screen, tap Apps Key
B > E-mail | @

The first time you open the E-mail

application, a setup wizard opens to help

you add an E-mail account.

Microsoft Exchange E-mail

Account

E-mail address — Enter the account email
address.

User name — Enter the account username.
Password — Enter the account password.
Domain — Enter the account domain
(optional)

Server address — Enter the server address
Use SSL — Choose whether or not to use
SSL for Microsoft Exchange.




Other (POP3, IMAP) E-mail

Account

E-mail address — Enter the account email
address.

Password — Enter the account password.
User name — Enter the account username.

Incoming Server Settings
POP3 / IMAP4 — Select protocol type, either
POP3 or IMAP4,

Incoming server — Enter the incoming
email server address.

Secure type — TLS/SSL/Off.

Port number — Normally each account’s
default number will be displayed.

Advanced Server Settings (Outgoing)
Outgoing server — Enter the outgoing
email server address.

SMTP secure type — TLS/SSL/Off.

SMTP Port number — Normally each
account’s default number will be displayed.

Tap the Next button to connect the server.
Setup Completed page will appear. You will
need to enter “name” for account display
and My name. Then, tap Done.

The account will now appear in the list of
accounts in your E-mail folder.

The Accounts Screen
The Accounts screen lists your Combined
Inbox and each of your email accounts.

» Tap Apps Key ] > E-mail @ The
Account list appears.

TIP

To make a shortcut to the Inbox of
an account: In the accounts list, touch
and hold an email account, tap Add to
homescreen.

You can tap an account to view its Inbox.
The default account from which you send
email is indicated with a checkmark.

57



Messaging/E-mail

To open your Combined

Inbox

If you have configured email to send and

receive email from more than one account,

you can view all messages sent to all

accounts in your Combined Inbox.

» Tap E-mail > Combined Inbox (on the
Accounts screen).

Messages in the Combined Inbox are

colour coded on the left, by account, using

the same colours used for your accounts in

the Accounts screen.

When a new email arrives in the inbox,

there will be sound and vibration

notification. Tap the email notification to

end it.

Composing and Sending

E-mail

1 In the E-mail application, tap Compose.

2 Enter an address for the message’s
intended recipient. As you enter text,
matching addresses will be offered from
your contacts.

3 Tap the Cc/Bec field to copy or blind copy
to other contacts/email addresses.

4 Enter the text of the message.

5 Tap Attach to attach the file you want to
send with your message.

6 Tap Send.

Touch a message in the Drafts folder to
resume working on it. Your message will
also be saved as a draft if you touch the
Back key before sending it.

If you are not connected to a network, for
example if you're working in airplane mode,
the messages you send are stored in

your Qutbox folder until you're connected
to a network. If it contains any pending
messages, the Qutbox will be displayed on
the Accounts screen.

NOTE

The messages sent using an Exchange
account will not be stored on the
phone; they will be stored on the
Exchange server itself. If you want to
see your sent messages in the Sent
folder (or with the Sent label), you may
need to open the Sent folder/label and
select Refresh from the options menu.




Working with Account

Folders

Each account has Inbox, Outbox, Sent,
Drafts, Trash and Junk folders. Depending
on the features your account service
provider supports, you may have additional
folders.

Adding and Editing E-mail
Accounts

To add an email account

1 Tap Apps Key EH > E-mail @

2 Select Microsoft Exchange or Other.

If an email account is already set up, the
wizard is not activated automatically.

In this case, tap the Menu Key — > Add
account.

To change account settings
1 Open the Accounts screen.
2 Tap the Menu Key — > Settings.

To delete an email account

1 Open the Accounts screen.

2 Touch and hold the account you want to
delete.

3 Tap Delete account in the menu that
opens and tap OK in the dialogue box to
confirm.
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Social Networking

With your phone, you can enjoy social
networking and manage your micro-blog in
on-line communities. You can update your
current status, upload photos, and view
your friends’ status updates in real-time.
You can add your Facebook, Twitter
accounts to your phone. If you don’t have
an account, you can visit their sites to set
one up.

NOTE

Additional costs may be incurred when
connecting and using online services.
Check your data charges with your
network provider.

Adding an account to your

phone

1 From the Home screen, tap the Menu
Key - > System settings > Account
& sync.

2 Tap ADD ACCOUNT.

3 Tap any social networking service you
want to use.

4 Enter your email address and password
that you set up for your social networking
account, then tap Log in.

Adding a social
networking widget on the

home screen

If you add a social networking widget on

your Home screen, the widget will show

your status when your phone receives

updates from the network.

You can also access the social community

directly by tapping the widget.

1 Touch and hold an empty spot on the
Home screen.

NOTE

If there is no available space on a
particular Home screen panel, you
won'’t be able to add any widget; you
must delete or remove an item before
you can add another item. In this case,
you have the option of switching to
another Home screen panel.

2 Tap the Widgets tab and scroll to the right
until you see Social+.

3 Tap Social+ to add it to the Home screen
panel.



Viewing and updating your

status

1 Go to the Home screen panel where the
Social+ widget is. You can see the current
status of social applications you set.

2 You can select each social application
you'd like to view. Tap the arrow (for
example, -, on the upper left corner of
the widget) and tap the social application
you'd like to display.

3 Tap “What are you doing?” field to update
your status with comments or upload
pictures.

- Check all the social applications you'd
like to update. It will simultaneously
update all.

4 After entering comments with attachment
(if any), tap Post.

TIP

You can use information about friends
only in your social network(s) or sync
all data to Contacts.

Syncing accounts on your
phone

You can sync information from your social
networking accounts with your Contacts
and other functions on your phone, if
applicable.

1 From the Home screen, tap the Menu
Key — > System settings > Accounts
& sync. Choose the account you want
to synchronize and enter the necessary
information.

2 Check Update data to sync.

3 Tap the account to sync.

4 Check sync options such as Sync
Contacts.

“@ " indicates that synchronization has
been enabled.

Removing accounts on

your phone

1 From the Home screen, tap the Menu
Key — > System settings > Accounts
& sync.

2 Tap the account(s) you want to delete, then
tap Delete account (twice).
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Camera

To open the Camera application, tap Apps Key E&] > Camera @

Getting to know the viewfinder

— Brightness — This defines and controls the amount of sunlight entering the lens.
Slide the brightness indicator along the bar, towards “-” for a lower brightness
image, or towards “+” for a higher brightness image.

Cheese shutter — Say Cheese when you get ready to take a photo.

Camera Switch - Allows you to switch between the front-facing and back-facing
cameras.

Camera mode — Touch this icon down to
OE® @ g switch to video mode.

Capture — Allows you to take a photo.

Gallery — This enables you to access
your saved photos and videos
within the camera mode.
Simply tap and your Gallery
will appear on the screen.

Settings — Tap this icon to open the settings menu. See Using the advanced
settings on page 63.
L— Shot mode — Choose from Normal, Panorama or Continuous shot.




Taking a photo
1 Open the Camera application.

2 Hold the phone, point the lens towards the
subject you want to photograph.

3 Touch the screen and a focus box will
appear in the viewfinder screen.

4 When the focus box turns green, the
camera has focused on your subject.

5 Click on the \af to capture the image.

NOTE

A shading issue may occur when you
take a picture indoors, due to the
characteristics of the camera. (Shading
means a colour difference between the
centre and sides.)

Once you’ve taken the
photo

Your captured photo will appear on the

screen if Auto review is set to On.

Tap to share the picture via
various methods such as
Bluetooth, E-mail, Gmail,
Google+, Memo, Messaging,
Picasa, Social+, or any other

downloaded applications that is
supported.

NOTE

Additional charges may apply when
MMS messages are sent while
roaming.

Tap to use the image as Contact
photo, Home screen wallpaper,
Lock screen wallpaper.

Tap to delete the image.

Q Tap to take another photo immediately.

Your current photo will be saved.

. Tap to view the Gallery of your saved
photos.

Using the advanced
settings

In the viewfinder, tap [ to open the
advanced options.

You can change the camera settings by
scrolling the list. After selecting the option,
tap the Back key - .

Flash —Turn Off / On / Auto.
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Camera

Focus —Tap to select the focus mode.

o Auto : Allows the camera to focus
automatically. (The camera continuously
focuses on the objects in the photo)

e Face tracking : The camera detects and
focuses on human faces automatically.

Image size — Tap to set the size (in

pixels) of the picture you take. Select a

pixel value from the following options:

5M(2592X1944), 3M(2048X1536),

W3M(2592X1458), 1M(1280x960),

W1M(1280X720).

Scene mode — Select the colour and

light settings appropriate for the current

environment.

e Normal : Automatically adjusts according
to the environment.

e Portrait : It's good to capture people.

e Landscape : It's good to capture natural
scenery such as trees, flowers and sky.

e Sunset : It's good to capture the sunset
scenery.

IS0 - Control the camera’s sensitivity to

light. Choose from Auto, 400, 200 and 100.

White balance — The white balance

ensures any the white areas in your picture

are realistic. To enable your camera to

adjust the white balance correctly, you may
need to determine the light conditions.
Choose from Auto, Incandescent, Sunny,
Fluorescent, and Cloudy.

Colour effect — Choose a colour tone for
your new photo.

Timer — The self-timer allows you to set a
delay after the shutter is pressed. Select
0ff, 3 sec, 5 sec or 10 sec. This is ideal if
you want to be included in a photo.

Geotagging — Activate to use your phone’s
location-based services. Take pictures
wherever you are and tag them with the
location. If you upload tagged pictures to a
blog that supports geotagging, you can see
the pictures displayed on a map.

NOTE
This function is only available
when GPS is active.




NOTE

This function uses wireless networks.
You need to checkmark Use wireless
networks.

From the Home screen, tap the
Menu Key > System settings >
Location services. Check Google’s
location service

Shutter sound — Select one of the four
shutter sounds.

Auto review — If you set Auto review on, it
will display the picture that was just taken
automatically.

Storage — Choose from SD card, Internal
memory.

Reset — Restore all camera default
settings.

Camera help guide — Touch whenever you
want to know how some function operates.
This provides you with a quick guide.

NOTE

* \When you exit the camera, some
settings will return to their defaults.
Check the camera settings before
you take your next photo.

 The settings menu is superimposed
over the viewfinder, so when you
change elements of the image colour
or quality, you will see a preview
of the image change behind the
settings menu.

Viewing your saved photos
You can access your saved photos from
within the camera mode. Just tap the
Gallery button [ and your Gallery will be
displayed.

TIP
Flick left or right to view other photos
or videos.

Tap a photo to display other options menus.

—Tap to see a Smart Share list of
your images (Connecting to other
devices show the photos).

[[= - Tap to take a new photo.
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— Tap to share the photo via various
methods such as Bluetooth, or
Messaging.

I3 - Tap to delete the photo.

Menu Key — —Tap to access Set image

as, Move, Rename, Rotate left, Rotate

right, Crop, Edit, Slideshow, or Details.

Setting a photo as

wallpaper

1 Tap the photo you want to set as wallpaper
to open it.

2 Tap the screen to open the options menu.

3 Tap Menu Key — > Setimage as >
Home screen wallpaper.

4 Crop the image as desired and tap OK.
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Video Camera

Getting to know the viewfinder

Brightness — This defines and controls the amount of sunlight entering the lens.
Slide the brightness indicator along the bar, towards “-” for a lower brightness
video, or towards “+” for a higher brightness video.

Zoom — Zoom in or zoom out.

Camera Switch - Allows you to switch between the front-facing and back-facing
cameras.

Camera mode — Touch this icon up to switch
to camera mode.

Start recording — Allows you to start
recording.

Gallery — This enables you to access your
saved photos and videos from
within the video camera mode.
Simply tap and your Gallery will
appear on the screen.

Settings — Tap this icon to open the settings menu. See Using the advanced
settings on page 68.

L—— Live effect — Live effect provides various visual effects when taking a video.
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Video Camera

Recording a video

1 From the Home screen, tap Camera and
tap the Camera mode button to change to
Video mode. The capture icon will change
tog

2 The video camera’s viewfinder will appear
on the screen.

3 Holding the phone horizontally, point the
lens towards the subject of the video.

4 Tap the Record icon Q once to start
recording.

5 A timer showing the length of the video
is displayed at the top left corner of the
screen.

TIP
Tap to capture image during
recording a video.

6 Tap the Stop icon [3 on the screen to stop
recording.

After recording a video

A still image representing your video will
appear on the screen if Auto review is set
to On.

Tap to play the video.

Tap to share the picture via
various methods such as
Bluetooth, E-mail, Gmail,
Google+, Messaging, YouTube,
or any other downloaded
applications that is supported.

NOTE

Additional charges may apply when
MMS messages are downloaded while
roaming.

Tap to delete the video you just
recorded. Tap OK to confirm it. The
viewfinder will reappear.

@ Tap to record another video right
away. Your current video will be saved.

. Tap to view the Gallery of your saved
videos.

Using the advanced
settings

Using the viewfinder, tap E to open the
advanced options.

Adjust the video camera settings by
scrolling the list. After selecting the option,
tap the Back key - .



Flash — Allows you turn on the flash when
recording video in a dark place.

Video size — Tap to set the size (in

pixels) of the video you record. Select

the video size from Full HD(1920x1080),
HD(1280x720), TV(720x480),
VGA(640x480), MMS(QVGA-320x240) and
MMS(QCIF-176x144).

White balance — The white balance
ensures any the white areas in your video
are realistic. To enable your camera to
adjust the white balance correctly, you may
need to determine the light conditions.
Choose from Auto, Incandescent, Sunny,
Fluorescent and Cloudy.

Colour effect — Choose a colour tone to
use for your new video.

Geotagging — Activate to use your phone’s
location-based services. Take videos
wherever you are and tag them with the
location. If you upload tagged videos to a
blog that supports Tag location, you can
see the videos displayed on a map.

Audio recording — Choose off to record a
video without sound.

Auto review — If you turn Auto review on,
Tap on the top left corner of the
screen if you wish to watch the video you
recorded.

Storage — Choose from SD card, Internal
memory.

Reset — Restore all video camera default
settings.

Video help guide — Touch whenever you
want to know how some function operates.
This provides you with a quick guide.

Watching your saved
videos

1 In the viewfinder, tap [E.

2 Your Gallery will appear on the screen.
3 Tap a video to play it automatically.

Adjusting the volume

when viewing a video

To adjust the volume of a video while it is
playing, use the Volume Keys on the left
side of the phone.



Multimedia

You can store multimedia files to a microSD
card to have easy access to all your image
and video files.

Gallery
Tap Apps Key E > Gallery .

View mode

When you open the Gallery, your photos
will be presented in Folder view. Once you
open a folder, your photos will be in Grid
view. When you tap a photo from Grid view,
it will be displayed in Full view.

Calendar View

In Folder view, tap to view
Albums, Locations, Timestamp.

Gallery menu options

Tap a photo and tap the Menu Key —
to see the following available options:
Set image as, Move, Rename, Rotate
left, Rotate right, Crop, Edit, Slideshow,
Details.

Sending a photo

1 To send a photo, touch the photo you want.

2 Tap =4 and choose from any of the
available applications.

3 When you choose E-mail, Gmail or
Messaging, your photo will be attached to
a message, which you can then write and
send normally.

TIP

If you have a social networking account
set up on your phone, you can share
your photo with that social networking
community.

Sending a video

1 To send a video, touch and hold the video
you want.

2 Tap Share and choose from any of the
available applications.

3 When you choose E-mail, Gmail or
Messaging your video will be attached to
a message, which you can then write and
send normally.



Using an image

Choose images to use as wallpaper or

identify callers.

1 Touch a photo then tap Menu Key — >
Set image as.

2 Choose from Contact photo, Home
screen wallpaper and Lock screen
wallpaper.

Viewing a slideshow

To view a slideshow of your photos, open
the Gallery and tap a photo. Once the
photo is displayed, tap the screen to see
the menu. Tap Menu Key — > Slideshow
to begin the slideshow of all your photos.

View photo details

You can view a photo’s detailed
information, such as the name, date, time,
size, and type.

While viewing a photo, tap Menu Key —
> Details.

Transferring files using
USB Media sync (MTP)
To transfer files using a USB device:

1 Connect the phone to a PC using a USB
cable.

2 You can see USB connection mode popup.

(From the Home screen, tap the Menu
Key — and tap System settings >
Connectivity > USB connection type >
Media sync (MTP).

3 Tap Media sync to confirm.

4 You can view the phone content on your
PC and transfer the files.

NOTE

If you don't want to see USB
connection mode popup, uncheck
Don't ask again on USB connection
mode popup or turn off ask on
connection. (Menu Key — and tap
System settings > Connectivity
settings > Ask on connection).
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Music Player

Your phone has a music player that lets
you play all your favourite tracks. To access
the music player from the Home screen,
tap Apps Key [ and tap Music Player.

How to save music/video
files to the phone

Connect your phone to the
PC using the USB cable

You'll receive a notification that the USB is
connected and can see USB connection
mode popup. Tap Media sync (MTP) to
confirm. Then open the folder you wish to
view from your computer.

Save music or video files
from the PC to the phone’s

removable storage

- You may copy or move files from the PC
to the phone’s removable storage using
a card reader.

- If there is a video file with a subtitle file
(.smi file with the same name as the
video file), place them in the same folder

to display the subtitle automatically when
playing the video file.

- When downloading music or video files,
copyright must be secured. Please note
that a corrupted file or file with a wrong
extension may cause damage to the
phone.

How to play video files on
the phone

Playing video files
Locate the file you want in the Gallery and
tap it to play it.

Playing a song

1 From the Home screen, tap Apps Key E
and tap Music Player.

2 Tap the Songs tab.

3 Tap the song you want to play.

4 Tap "1l to pause the song.

5 Tap M to skip to the next song.

6 Tap [ 44 to go back to the beginning of
the song. Tap | 144 twice to go back to the
previous song.



To change the volume while listening to
music, press the up and down Volume
Keys on the left side of the phone.

To display the options for a song, touch
and hold any song in the list. You will see
the following options: Play, Add to playlist,
Set as ringtone, Delete, Share, Search
and Details.

Working with Playlists

You can create playlists to organize your
music files into sets of songs, which you

can play in the order you set or in a shuffle.

To create a playlist

1 When viewing the library long tap any
song.

2 Tap Add to playlist.

3 Tap New playlist.

4 Enter a name for the playlist, then tap
Save. The new playlist is added to the
Playlists library.

You can also add the song that is playing

in the Playback screen as the first song in

a playlist by pressing the Menu Key —

, then tapping Add to playlist or tapping

Save as playlist to save all the songs in an
album that you're playing as a playlist.

To remove a song from a

playlist

1 Open a playlist.

2 Touch and hold the song you want to
remove, then tap Remove from playlist or
when viewing the currently playing playlist,
tap the Menu Key - , then tap Remove
from playlist to remove all the songs from
the current playlist.

To rename or delete a
playlist
1 Open the Playlist library.

2 Touch and hold the playlist to display the
menu, then tap Delete or Rename.
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NOTE

Music file copyrights may be protected
by international treaties and national
copyright laws. Therefore, it may be
necessary to obtain permission or a
licence to reproduce or copy music. In
some countries, national laws prohibit
private copying of copyrighted material.
Before downloading or copying the file,
please check the national laws of the
relevant country concerning the use of
such material.

Using SmartShare
SmartShare uses DLNA (Digital Living
Network Alliance) technology to share
digital content through a wireless network.
Both devices must be DLNA certified to
support this feature.

To turn SmartShare on and allow sharing
contents

1 Touch the Apps Key EZl > SmartShare

=

2 Touch the Menu Key — > Settings.

3 Touch Discoverable to allow your device to
be detected by other devices.

- Touch Always accept request if you
would like to automatically accept
sharing requests from other devices.

- Touch Receive files if you would like to
allow the other devices to upload media
files to my phone.

4 Under the My shared contents section,
touch to checkmark the types of content
you would like to share. Choose from
Photos, Videos, and Music.

5 SmartShare is now activated and ready to
share contents.

To control your renderer devices

Let your renderer device (e.g., TV) play

multimedia contents from your remote

content library (e.g., PC).

NOTE

Make sure that the DLNA functionality
of your devices is properly configured
(e.g., TVaand PC).

1 Touch the Apps Key [ > SmartShare



2 Touch the To button (5] and select the NOTICE
device from the renderer device list. Check that your device is connected
3 Touch the From button [=] and select the with your home network using Wi-Fi
device of the remote content library. connection to use this application.
4 You can browse the content library. Some DLNA enabled devices (e.g. TV)
5 Touch and hold a content thumbnail and support only the DMP feature of DLNA
flick them to the top area with your finger and will not appear in the renderer
or touch the Menu Key — > Play. device list. Your device might not be
able to play some contents.

To share contents from your phone to
your renderer device (e.g. V) To download contents from the remote
NOTE content library
Make sure that your renderer device is | 1 Touch the Apps Key EH > smartshare
properly configured. "

2 Touch the From button [=] and select the
1 While watching your photos or videos using device of the remote content library.

the Gallery application, touch tab - /%c/ 3 you can browse the content library.

@ on the Title area. 4 Touch and hold a content thumbnail and

2 Select the device from renderer lists to then touch Download.
play the files.
NOTE
NOTE A few types of contents are not
Follow the similar steps to use the supported.

Video Player to share contents.
: Need to be connected network.
: Select the device on network.
@ : Currently, the content is being
shared through SmartShare.




Multimedia

To upload contents from the remote
content library

NOTE

Make sure that the microSD card is
correctly mounted and the Receive
files option in the Settings menu is
checked.

1 Touch the Apps Key EZl > SmartShare

2 Touch the From button [=] and select
My phone.

3 You can browse the local content library.

4 Touch and hold a content thumbnail and
then touch Upload.

5 Select the device of the remote content
library to be uploaded.

NOTICE

Some DLNA enabled devices do not
support the DMS upload functionality
and will not upload files. A few types of
contents are not supported.
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About Google applications
Google applications, including mobile
versions of Gmail, Google Talk, Google
Calendar, and Google Maps, are loaded on
your phone.

1 To set up a Google account, tap any Google
application, enter your user name and
password and sign in.

2 After signing in, your contacts, email,
and calendar in your Google account will
automatically synchronize with your phone.

Google Maps™

To open Google Maps and

view your location

1 From the Home screen, tap Apps Key =
and tap Maps.

2 Tap the My location icon @© onthe map.

The map centers on a blue dot that

indicates your location. A blue circle around

the dot indicates that your actual location is

within the circle.

To get an address and
additional information for a

location

» Touch and hold a location on the map.
A balloon with the address and a
thumbnail from Street View (if available)
opens over the location.

» Tap the balloon to access additional
options.

To view map, satellite, or

traffic layers

» Tap the Layers icon = onthe map and
select a layer option. You can choose
from Traffic, Satellite, Terrain, Latitude
and others.

Searching For Locations
and Places

You can search for a location and view it
on a map. You can also search for places
on the map that you're viewing.
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Google Applications

To search for a location

1 While viewing a map, tap KSS at the bottom
of the screen. You can also touch and hold
the Menu Key - .

2 In the search box, enter the place you're
looking for. You can enter an address, a
city, or a type of business or establishment.
For example, “theater in New York”.

3 Tap the Search icon [,

Markers with letter labels indicate search
matches on the map.

NOTE

Location information might be
inaccurate if GPS and Wi-Fi is turned
off. Please make sure that GPS and
Wi-Fi is turned on.

Getting Directions

To get directions

1 While viewing a map, tap B3,

2 Enter a starting point in the top text box
and your destination in the bottom text box.
To reverse directions, tap the Menu Key

— and tap Reverse Start & End.

3 Tap the icon for car, public transit,
bicycling, or walking directions.

4 Tap Get directions. The directions to your
destination appear in a list.

To view turn-by-turn

directions in a list

You can view each turn in your route as a
list of written directions.

When viewing a list of directions, tap the
Navigation icon A to view turn-by-tumn
directions in Navigation View.

To search for locations along

your route

You can search for businesses, points of
interest, and other features along your
route. When you search while navigating,
your results include locations along your
route, rather than locations that are near
your current location.
» Touch and hold the Menu Key — and
search for locations of interest.
The results are displayed as markers
along your route; the first result is
labeled. You can tap a label for more
information about the marker.



» When you're finished, tap the Navigation
icon A to return to Navigation View.

Clear Map

Clear any information, such as routes and
search results, from the map.

To clear a map

While viewing a map, tap the Menu Key
— and tap Clear Map.

Latitude

Finding Your Friends with Google
Latitude™
Google Latitude lets you and your friends
view each others’ locations on maps and
get directions to your friends’ locations
using Google Latitude. Your location is not
shared automatically. It is by invitation only.
You must join Latitude and then invite your
friends to view your location or accept
invitations from your friends.
To join Latitude
» While viewing a map, tap ] and tap
Join Latitude.
The first time you join Latitude, you're
prompted to accept or reject the
Google privacy policy. After you've

joined Latitude, the Join Latitude option
changes to Latitude.

To open Latitude

After you join Latitude, you can open it to

find your friends and view their updates.

» While viewing a map, tap [ and tap
Join Latitude.

To invite friends to share their locations

After you join Latitude, you can start

sharing your location with your friends.

Only friends whom you have explicitly

invited or accepted can see your location.

1 Open Latitude and tap EN.

2 Tap Select from Contacts or Add via
email address in the menu that opens.

3 Tap Add friends at the bottom of the
screen. If your friends already use Latitude,
they receive an email request and a
notification on Latitude. If they have not
yet joined Latitude, they receive an email
inviting them to sign in to Latitude with
their Google Account.
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Local

To find Local

Tap the Local icon u while in Google
Maps to find different venues, such as gas
stations, coffee shops, bars, restaurants,
efc.

Once you select a category, you will see

a list of closest matches, including their
distance, compass bearing, description and
even user reviews. You can customize your
own location search categories, and even
add the Local icon to your Home screen.

Tip

While viewing a map, tap the Menu
Key - for the following options:
Clear map, Search, Directions, Layers,
Settings and Help.

Play Store™

Play Store™ lets you browse through
and download thousands of fun and
useful applications and games. You can
check other users’ comment regarding
an application or you can post your own
comments. If you install applications and
games from Play Store™, they appear in
the phone’s menu below the preloaded
applications, and you can find them by
scrolling down with your finger. You can
open downloaded applications from the
Play Store by tapping the Menu Key —
> My apps.

To download applications and games

1 From the Play Store home page, tap a
category near the top of the screen.

2 Scroll to view subcategories and tap the
one you want to explore.

3 Tap an application to open its details
screen, or further sort the subcategory by
tapping Top paid, Top free, Top Grossing,
Top New paid, Top New Free, Trending.

4 Tap the application you desire to install.
The descriptions and the prices of the
application will be displayed.



5 Tap the price button at the top right of
the screen for paid applications. For free
applications, tap the FREE button. The
applications will then be downloaded and
installed.

NOTE

To purchase a paid app, you'll need to
set up a payment method with Google
Checkout™ . You have the option to
use a credit card or charge to your
carrier bill.

NOTE

When you want to exit a game or
application, use the Home or Back
Key, which will return you to the Home
screen. Or select Menu (or Options)
within the game or application and
select Exit. (Exit option may vary by
game/application). Ending applications
that continue to run in the background
(after going back to the Home screen)
will help conserve battery life and
reduce unwanted data usage.

Gmail™

Gmail™ can be configured when you

first set up your phone. Depending on

your synchronization settings, Gmail™ on

your phone is automatically synchronized

with your Gmail™ account on the web.

The inbox conversations list is your default

Gmail™ view.

Tap the MenuKey — ,thentap ©

to send or receive new email and to

synchronize your email with your Gmail™

account on the web. Tap the Menu Key
— for the following additional options:

Label settings, Settings, Help, and Send

feedback.

Compose = - Allows you to compose a
new message.

Search & - Allows you to search your
account.

Labels € - Allows you to view the
account’s labels.

Refresh < - Allows you to refresh the
account to view new activity.
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Talk™

Google Talk™ is Google’s instant
messaging program. It lets you
communicate with other people who also
use Google Talk™.,

The following options are available.

Add friend B - Send invitations to chat.
Search [gY - It searches for contacts to
chat with or any chat records that contain
the word(s) you entered.

Tap the Menu Key — for the following
available options:

Display options — Allows you to change the
way your contacts are displayed.

Sign out — Sign out from chat.

Settings — Allows you to adjust various
settings.

Help — Allows you to view help topics
about Talk.

Send feedback — Allows you to send
feedback about Talk to Google.

Changing Google Talk
Settings

You can configure Google Talk to send

you a notification of each message that
you receive in a chat and also to sound a
ringtone or vibrate the phone.

You can also configure Google Talk to sign
you in automatically when you turn on your
phone, and you can set whether the mobile
indicator is displayed next to your name in
other people’s Friends lists.

To configure notifications for

new Google Talk messages
1 From the Friends list, tap the Menu Key
— , then tap Settings.

2 Tap the desired account. Then tap
Invitation notifications to receive a
notification in the Status Bar when a new
chat message arrives.

3 Tap IM notifications and Video chat
notifications to receive notifications in the
Status Bar when you receive new chats.

4 Tap Notification ringtone and Video chat
ringtone to choose a ringtone that will ring
to notify you of a new chat.



5 Tap Vibrate in the Chat notifications and
Vloice & Video Chat sections to choose
the vibration setting when you receive a
notification of a new chat.

To show or hide the mobile

indicator to friends
1 From the Friends list, tap the Menu Key
— , then tap Settings.

2 Checkmark or uncheck Mobile indicator.
If Mobile indicator is checkmarked, your
friends see an outline of an Android™ next
to your name in their Friends list when you
are signed into Google Talk on an Android
phone.

To set Google Talk to change

your status
1 From the Friends list, tap the Menu Key
— , then tap Settings.

2 Checkmark or uncheckmark Away when
screen off.
When Away when screen off is
checkmarked, your status will
automatically be changed to Away when
the screen is turned off.
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Setting the alarm

1 From the Home screen, tap Apps Key =
and tap Alarm/Clock .

2 To add a new alarm, tap the at the
bottom left and set the alarm time.

3 Set any other desired options and tap
Save.

4 Tap the Menu Key — to delete all alarms
or adjust the alarm settings.

Using the calculator

1 From the Home screen, tap Apps Key EEH
and tap Calculator .

2 Tap the number keys to enter numbers.

3 For simple calculations, tap the function
you want (+, —, x, or =), followed by =.

4 For more complex calculations, tap the
Menu Key - , tap the Advanced panel,
then choose an option.
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Adding an event to your
calendar

NOTE
You must create a Google account to
use Calendar.

1 From the Home screen, tap Apps Key E
and tap Calendar 3

2 To view an event, tap the date. The events
occurring on that date are displayed below
the Calendar in Month view. Tap the event
to view its details. If you want to add an
event, tap (+) at the top right corner of
the Calendar.

3 Tap the field and enter the event
name. Check the date and enter the start
and end time you want your event to begin
and finish.

4 Tap the Location field to enter the location.

5 To add a note to your event, tap the
Description field and enter the details.

6 To repeat the event, set Repetition, and
set Reminders, if necessary.

7 Tap Save to save the event in the calendar.
A coloured square in the calendar will
mark all days that have saved events. An
alarm will sound at the event start time if
you set it.



Changing your calendar view

1 From the Home screen, tap Apps Key &
and tap Calendar .

2 At the top left of the Calendar, tap B2 which
shows the Day, Week, Agenda or Month.

Downloads

Allows fast access to tabs containing

a list of your recent internet and other

downloaded files.

1 From the Home screen, tap Apps Key =
— Downloads E.

2 Touch an available file category tab
(Internet downloads or Other downloads)
then select the needed file. Polaris
Office can also open compatible format
documents.

File Manager

Enables you to manage in one location
your sounds, images, videos, bluetooth
files, Android files, and other memory card
data. This application enables you to open
associated file types if already on your
phone such as MP4.

e From the Home screen, tap Apps Key

[~ File manager [z

FM Radio

Your LG-P760 has a built-in FM Radio so
you can tune in to your favourite stations
and listen on the go.

NOTE

You need to use your headset to
listen to the radio. Insert them into the
headset jack.

LG Tag+
What is LG Tag+

LG Tag+ allows easy saving and loading
to NFC(Near Field Communication) tag,
which can be customized to suit certain
environments.

Using Tag+ writing

1 From the Home screen, tap Apps Key E&
- LG Tag+ [E

2 Select the desired mode (In my Car/
Office/Library) and tap Write on NFC tag.

3 Touch the back of your device to a tag,
then launching application and changing
settings can be set.
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Using Tag+ reading
When touching the set tag, mode will be
activated right away.

News

Learn to view top news and other news
articles.
1 From the Home screen, tap Apps Key E
— News l’-@“
2 Scroll left to a news topic at the top of
the screen.
3 Select an article to open it.

TIP!
To add news topics, press Menu Key
— — Settings — Topics.

Polaris Office

With Polaris Office, you can view, create

and edit document files on your device. The

loaded files can be from microSD cards

of your device, or from downloaded email

attachments. The Polaris Office application

supports the following file formats: txt, doc,
docx, xls, xIsx, ppt, pptx, pdf.

1 From the Home screen, tap Apps Key EEH]
> Polaris Office [

2 Register your name and email address on
the User Registration page. If you want to
skip the registration process, tap Cancel.

3 Tap My Files for folders and documents on
your microSD card.

4 Tap the Menu Key — > New File to
start a new document.

5 Tap a document type.

6 Enter contents in the document using the
tools at the bottom of the screen and the
on-screen keyboard.

7 When you're done working on the
document, tap the Menu Key — >
Save > Save (or Save as to enter a new
document name) to save.

8 Tap the Back Key - to exit.



View and edit a document on

your device

1 From the Home screen, tap Apps Key @
> Polaris Office [,

2 Tap My Files for folders and documents on
your microSD card.

3 Move to the folder that contains the file
that you want to open if it is not in the root
directory.

4 Tap the document that you want to view
or edit.

NOTE

You can also open an attachment in
an email by tapping the attachment in
the message.

5 The document opens for you to view. If you
want to edit it, Tap the Menu Key — then
select Edit Mode.

» To move between pages or pan
through the document, scroll in the
corresponding direction.

» To change the zoom level, tap the Menu
Key - > View > Zoom, then tap the
zoom level you want or simply pinch-to
zoom to achieve the zoom level you
want.

» Use the toolbar at the bottom of the
screen to edit the document (Word,
Excel, or PowerPoint file).

» Tap the Menu Key — for additional
menu options such as Save, Read
mode, View, Insert, Format, Customize
toolbar, Brightness, and Settings.

6 When you're finished editing, tap Save.

Then, tap the Back Key - to exit.

Polaris Office document tools
The Polaris Office application has a toolbar
that appears automatically when you create
a document.

1 To display the toolbar in an existing
document, Tap the Menu Key — then
select Edit Mode.

2 Tap a toolbar icon and the corresponding
tool options will be displayed in a pop-up
balloon for you to tap and use.

3 To hide the tool options pop-up balloon,
tap the toolbar icon again. Left and right
arrows on the toolbar indicate that you
can scroll horizontally for more icons. The
tools in the toolbar vary depending on the
document type.
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Manage documents online

1 From the Home screen, tap Apps Key =
> Polaris Office [l

2 Tap Add account > Box.net for access to
your online account.

3 Enter your Email account and password to
access your account then tap Add.

4 View and manage your documents on the
server as desired.

LG SmartWorld

LG SmartWorld offers an assortment of
exciting content - games, applications,
wallpaper and ringtones - giving LG phone
users the chance to enjoy richer “Mobile
Life” experiences.

How to Get to LG SmartWorld

from Your Phone

1 From the Home screen, tap Apps Key
> LG SmartWorld [&J.

2 Tap Sign in and enter ID/PW for LG
SmartWorld. If you have not yet signed
up, tap Register and get a LG SmartWorld
membership.

3 Download the content you want.
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NOTE: What if there is no [ icon?

1 Using a mobile Web browser, access
LG SmartWorld (www.lgworld.com) and
select your country.

2 Download LG SmartWorld App.
3 Execute and install the downloaded file.
4 Access LG SmartWorld by tapping the

icon.

How to use LG SmartWorld
e Participate in monthly LG SmartWorld
promotions.

[eX - Search Content.

E — Find contents by category(e.g.
Games, Education, Entertainment
etc).

— List of downloaded/to-be updated
contents.

e Try the easy “Menu” buttons to find what
you're looking for fast.

Apps for you — Recommended content

based on your previous choices.

Settings — Set Profile and Display.

Sign in — Set your ID and Password.

o Try other useful functions as well.

(Content Detail screen)



NOTE
LG SmartWorld may not be available in
all carriers or countries.

Task Manager

You can manage your programs with Task
Manager.

1 You are allowed to see the currently
using applications by tapping on the
Running tab. The applications with
high consumption of resource will have
descriptions in red. Tap stop icon to
terminate the applications.

2 You are allowed to see the installed
applications by tapping on the Installed
tab.

3 You are allowed to see the capacity of
System memory and SD card by tapping
the Storage tab.

4 You can place the Task Manager widget on
the homescreen.

Video Player

The built-in Video Player application plays
videos directly from files on your SD card.
This application is able to playback DivX
videos.

1 From the Home screen, tap Apps Key E
— Video Player B, A list of sorted
videos on the SD card will be shown in the
Video list.

2 Tap a video file to begin watching.

Voice recorder

Use the voice recorder to record voice
memos or other audio files.

Recording a sound or voice

1 From the Home screen, tap Apps Key EZ
and tap Voice Recorder.

2 Tap |« to begin recording.
3 Tap [« pause recording.
4 Tap IEMH to end recording.

NOTE

Tap B to access your voice
recordings. You can listen to the saved
recordings.
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Sending the voice recording

1 Once you have finished recording, you can
send the audio clip. Tap Share =],

2 Choose from Bluetooth, E-mail, Gmail,
Memo and Messaging. When you select
E-mail, Gmail or Messaging the voice
recording will be added to a message that
you can write and send normally.

YouTube

YouTube is an online public communications

website that allows users to upload and

have available for the public their videos for

viewing. Users can share videos and view

them in MPEG-4 format.

1 From the Home screen, tap Apps Key EEH
- YouTube [g].

2 Tap Accept if you accept the Terms and
Conditions, or tap Exit.

3 When the screen loads you can start
searching and viewing posted videos.

4 Press — — Settings — General
settings — High quality on mobile if you
prefer a higher quality output.



The Web

Browser

The Browser gives you a fast, full-colour
world of games, music, news, sports,
entertainment, and much more, right on
your mobile phone.

NOTE

Additional charges apply when
connecting to these services and
downloading content. Check data
charges with your network provider.

< Tool bar >

The icons bar on the screen below makes
it easier to use the browser.

The browser that allows you to look at
webpages similarly to how you would on
a computer.

<« Back — Moves to the previous web
page.

P Forward — Used in conjunction with the
Back Key. This allows you to go back
and forth between web pages without
opening multiple windows.

[#7 Zoom - Use to zoom in and out. To
utilize this feature, touch and hold the
Zoom icon and tilt the phone up to
zoom in or down to zoom out.

© New tab — Opens a new tab.

Bookmarks - Allows you to view, add,
edit, and delete your bookmarks.

Using options

Tap the Menu Key — to view the
following options:

Refresh - Alows you to reload the current
web page.

Save to bookmarks - Allows you to
bookmark the current web page.

Go to Homepage - Allows you to open the
home page.

Share page - Allows you send the web
address (URL) of the web page to others.
Find on page - Allows you to search for
text on the web page.

Request desktop site - Allows you to
change the current mobile page to a
desktop page.

Save for offline reading - Allows you to
save the current page for offline reading.
Brightness - Allows you to adjust the
brightness.
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Settings - Opens the Browser settings.
Exit - Allows you to exit the browser.

TIP

To return to the previous web page, tap
the Back key - .




On-Screen Phone
LG SOFTWARE

0On-Screen Phone allows you to view your
mobile phone screen from a PC via a USB
or Wi-Fi. You can also control your mobile
phone from your PC, using the mouse or
keyboard.

On-Screen Phone 3.0 icons

Launches LG Home Panorama or
changes the On-Screen Phone
preferences.

@ Connects your mobile phone to your
PC, or disconnects it.

Q Minimizes the On-Screen Phone
window.

@ Maximizes the On-Screen Phone
window.

Exits the On-Screen Phone program.

On-Screen Phone features

- Real-time transfer and control: displays
and controls your mobile phone screen
when connected to your PC.

- Mouse control: allows you to control your
mobile phone by using the mouse to click
and drag on your PC screen.

- Text input with keyboard: allows you to

compose a text message or note using
your computer keyboard.

File transfer (mobile phone to PC):
sends a file from your mobile phone (e.g.
Gallery, Video Player, Music and Polaris
Office) to your PC. Simply right-click on
the file and drag it to send it to your PC.
File transfer (PC to mobile phone):
sends files from your PC to your mobile
phone. Just select the files you wish to
transfer and drag and drop them into the
On-Screen Phone window. The sent files
are stored in the OSP folder.

LG Home Panorama: shows all of the
work spaces of LG Home. You can

easily organize icons or widgets and run
an application by double-clicking the
shortcut.

NOTE

Please make sure that LG Home is the
default launcher. Some widgets may
not work properly on the LG Home
Panorama.

Real-time event notifications: prompts
a pop-up to inform you of any incoming
calls or text messages, as well as alarm
and event notifications.
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On-Screen Phone

How to install On-Screen

Phone on your PC

Visit LG.com (http://www.lg.com). Locate
the search box in the upper right corner
and enter the model number. From the
SUPPORT list, select your model. Scroll
down and select the OSP tab and click on
DOWNLOAD. When prompted, select Run
to install On-Screen Phone on your PC.

How to connect your mobile

phone to your PC

On-Screen Phone 3.0 provides USB

and Wi-Fi connection. Please follow the
instruction on Connection Wizard of OSP
program.

NOTE

Please make sure that On-Screen
Phone check box in System settings
> Connectivity > On-Screen Phone >
On-Screen Phone is selected. Please
make sure that the battery may run
out more quickly due to the current
consumption if On-Screen Phone is
connected via Wi-Fi.

When you connect your mobile phone to
your PC via Mobile Hotspot and access
to the Internet on the PC, additional data
charges may be incurred depending on
your DataPro data plan.

Access to the Internet using Wi-Fi networks
may not work well depending on the
network’s traffic. When you enlarge the
On-Screen Phone window, the display on
the screen might become slow.

To check the phone-to-PC connection
Once the devices have been connected,
drag down the Status Bar at the top of
the Home screen to check the On-Screen
Phone connection status.

To disconnect your phone from your PC
Click @ in the top left of the On-Screen
Phone window. Alternatively, drag down the
Status Bar at the top of the Home screen
and select On-Screen Phone connected
> Disconnect On-Screen Phone. Tap
Disconnect in the disconnect dialog.



Settings

The Settings application contains most of
the tools for customizing and configuring
your phone. All of the settings in the
Settings application are described in this
section.

To open the Settings application

- From the Home screen, tap the Apps
Key EH > Settings 5

- From the Home screen, tap the Menu
Key — > System settings.

WIRELESS & NETWORKS

This menu allows you to manage Wi-Fi and
Bluetooth connections, portable hotspot
and data tethering, airplane mode and VPN
connections.

Wi-Fi

To use Wi-Fi on your phone, you need
access to a wireless access point, or
“hotspot.” Some access points are open
and you can simply connect to them.
Others are hidden or implement other
security features, so you must configure
your phone in order to connect to them.

Turn on Wi-Fi

From the Home Screen , open the

Notifications panel and tap to turn

Wi-Fi on. A blue colored icon indicates that

Wi-Fi is on.

OR

Tap the Menu Key — and tap System

settings > Wi-Fi. Then drag (77 to

the right.

To connect to a Wi-Fi Network

Turn off Wi-Fi when you're not using it to

extend the life of your battery.

1 From the Home screen, tap the Menu
Key - and tap System settings >
Wi-Fi.

2 Drag (179 to the right to turn it on
and begin scanning for available Wi-Fi
networks.

- Alist of available Wi-Fi networks will
be displayed. Secured networks are
indicated by a lock icon.

3 Tap a network to connect to it.

- If the network is secured, you are
prompted to enter a password or
other credentials. (Ask your network
administrator for details).
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4 The Status Bar at the top of your screen
will display an icon that indicates your
Wi-Fi status.

TIP

If you are not in range of a Wi-Fi
network and use a network
connection. Additional data charges
may apply.

NOTE

This device supports WEP, WPA/
WPA2-PSK and 802.1x EAP. (Some
EAP methods are not supported.) If
your Wi-Fi service provider or network
administrator sets encryption for
network security, enter the key in the
pop-up window. If encryption is not
set, this pop-up window will not be
shown. You can obtain the key from
your Wi-Fi service provider or network
administrator.

Bluetooth

Using Bluetooth

1 From the WIRELESS & NETWORKS
section, tap Bluetooth, then drag (T7®)
to the right to turn on the Bluetooth
functionality.

2 Tap Search for devices at the bottom
of the screen.

3 Tap the name of the device you wish to
pair with, and then tap Pair to pair and
connect.

TIP

Please consult documentation
included with Bluetooth device for
information on pairing mode and
passcode (typically 0 0 0 0 — four
7€r0es).




How to send data from your phone via
Bluetooth

You can send data via Bluetooth by running
a corresponding application, not from
Bluetooth menu.

* Sending pictures: Open the Gallery
application and tap a picture. Then tap
> Bluetooth. Check if Bluetooth is
turned on and tap Search for devices.
Then tap the device you want to send
data to from the list.

* Sending contacts: Open the Contacts
application. Tap the contact you want to
share, then tap the Menu Key - >
Share > Bluetooth. Check if Bluetooth is
turned on and tap Search for devices.
Then tap the device you want to send
data to from the list.

* Sending multi-selected contacts: Open
the Contacts application. To select more
than one contact, tap the Menu Key —
> Share. Tap the contacts you want to
send or tap Select all at the top left
corner of the screen. Tap Attach >
Bluetooth. Check if Bluetooth is turned
on and tap Search for devices. Then
tap the device you want to send data to
from the list.

* Connecting to FTP (Only the FTP
server is supported on this handset):
From the Home screen, tap the Menu
Key - > System settings >
Bluetooth. Make sure Bluetooth is turned
on. Tap Make phone visible to make the
device visible to other Bluetooth devices.
Then search for other devices. Find the
service you want and connect to the FTP
Server.

TIP

The supported Bluetooth version

is Bluetooth 3.0 and certified by
Bluetooth SIG. It is compatible with
other Bluetooth SIG certified devices.

- If you want to search for this phone from
other devices,from the Home screen, tap
the Menu Key - > System settings
> Bluetooth. Make sure Bluetooth is
turned on. Tap Make phone visible to
make the device visible to other Bluetooth
devices. Being visible for 2 minutes is set
by default.
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- To change the visibility time length, tap
the Menu Key — > Visibility timeout.
Choose from 2 minutes, 5 minutes, 1
hour, or Never time out.

- Supported profiles are HFP/HSP, A2DP,
AVRCP, OPP, FTP(Server) and PBAP, HID.

Data usage

You can check the current data usage, set
to enable/disable mobile data, or set the
mobile data limit.

Mobile data - Slide the button to the right
to enable mobile data.

Limit mobile data usage - Checkmark to
set mobile data limit.

Call

You can configure phone call settings
such as call forwarding and other special
features offered by your carrier.
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More...

Airplane mode

Airplane mode allows you to quickly turn

off all wireless connections.

1 From the Wireless & networks screen,
tap More then turn Airplane mode on
in the checkbox.(a blue checkmark will
appear).

2 Tap again to turn it off.

OR

1 Press and hold the Power/Lock Key H
and tap Airplane.

2 Press and hold the Power/Lock Key H
and tap Airplane again to turn it off.

Wi-Fi Direct
Tick the check box to make Wi-Fi Direct

active. Set Wi-Fi Direct device name and
scan for other devices.



Portable Wi-Fi hotspot

You can also use your phone to provide a
mobile broadband connection for up to 8
other devices. Create a hotspot and share
your connection.

To create a portable hotspot, from the
Home screen tap the Menu Key — >
System settings. From the WIRELESS &
NETWORKS section, tap More > Portable
Wi-Fi hotspot. Then tap Portable Wi-Fi
hotspot once more to activate the feature.
A checkmark indicates that the feature

is active. Tap Configure Wi-Fi hotspot

to change the SSID, security type, and
password.

NOTE

Mobile Hotspots requires an
appropriate DataPro data plan. Devices
connected to your Mobile Hotspot use
data from your DataPro plan. Plans are
not unlimited and signifi cant charges
may be incurred if the included data
allowance is exceeded. Performance
may vary depending on the number of
devices connected and other factors.

If you do not use a password, others
will be able to use your Mobile Hotspot
connection.

Data Tethering

You can use your phone to provide a data

connection to a computer by activating

data tethering and connecting them with

a USB cable.

To tether your phone with your

computer using the USB

1 Connect your phone to your computer
with a USB cable.

2 The USB connection type prompt is

displayed. Tap USB tethering to confirm.

NOTE

- Data Tethering requires an
appropriate DataPro data plan.
Devices connected by tethering use
data from your DataPro plan. Plans
are not unlimited and significant
charges may be incurred if the
included data allowance is exceeded.
Performance may vary depending
on the number of devices connected
and other factors.

- You cannot access your phone’s
microSD card on your computer
when using USB tethering.
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NFC

Your LG-P760 is NFC-enabled mobile
phone. NFC (Near Field Communication)
is a wireless connectivity technology that
enables two-way communication between
electronic devices. It operates over a
distance of a few centimeters. You can
share your contents with a NFC tag or
another device via simple touch with your
device. If you touch a NFC tag with your
device, it will display the tag contents on
your device.

NOTE

Be careful not to scratch or damage
the inside of the battery cover as this
is the NFC antenna.

To switch NFC on or off - From the home
screen, touch and slide the notification
drawer down with your finger, then select
the NFC icon to turn it on.

NOTE
When the Airplane mode is activated,
NFC application can be used.

Using NFC - To use NFC, make sure your
device is switched on and activate the NFC
setting, if disabled.

Android Beam

You can beam a web page or other content
from your screen to another device by
bringing the devices together (typically
back to back).

NOTE

Make sure both devices are unlocked,
support Near Field Communication
(NFC), and have both NFC and Android
Beam™ turned on.

VPN

Displays the list of Virtual Private Networks
(VPNs) that you've previously configured.
Allows you to add different types of VPN.



Mobile networks

Set options for data roaming, network
mode & operators, access point names
(APNs) and so on.

NOTE

You must set a lock screen PIN
or password before you can use
credential storage.

DEVICE

Sound

Adjust sound, notification default settings
and vibrate mode. You can also manage
audible and Haptic feedback.

Sound profile - Allows you to set the
sound profile to Sound, Vibrate only, or
Silent.

Volumes - Adjust the phone’s volume
settings to suit your needs and your
environment.

RINGTONE & NOTIFICATIONS
Phone ringtone - Select the ringtone for
incoming calls.

Notification sound - Select the ringtone
for notifications such as new messages
receipt or calendar events.

Ringtone with vibration - Checkmark
for vibration feedback for calls and
notifications.

Quiet time - Slide the button to set times
to turn off all sounds except alarm and
media.

TOUCH FEEDBACK & SYSTEM
Dial pad touch tones - Select whether to
hear tones when you use the dialpad.
Touch sounds - Select whether to hear
sound when you tap buttons, icons, and
other onscreen items.

Screen lock sounds - Select whether to
hear sound when the screen is locked or
unlocked.

Vibrate on touch — Select whether to
vibrate when touching buttons and keys.
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Display
Brightness — Adjust the brightness of the
screen.
Auto-rotate screen — Set to switch
orientation automatically when you rotate
the phone.
Screen timeout — Set the time delay
before the screen automatically turns off.
Font type - Select the desired font type.
Font size - Select the desired font size.
Front key light — Tap to set the Front key
light options.
Turn on front key light: Checkmark this
1o set the front keys (Menu Key, Home
Key, Back Key) are turned on, when you
use the device.
Front key light duration: Select how
long the front keys remain backlit while
the screen is turned on.

Home screen

Animation - Set whether you want to
enjoy animated transitions for all supported
effects (including when navigating from
screen to screen) or to use the phone
without any optional animation effects (this
setting does not control animation in all
applications).

Screen swipe effect - Allows you to
select the type of effect to display when
you swipe from one Home screen canvas
to the next.

Wallpaper - Allows you to set the
wallpaper.

Scroll wallpaper - Checkmark to allow the
wallpaper to scroll with the screen instead
of having it as a static image.

Scroll screens circularly - Checkmark

to show the first screen after last screen
when scrolling.

Home backup & restore - Select

to backup and restore app/widget
configurations and the theme.



Lock screen

SCREEN
Select screen lock - Select the desired
option to secure your phone from the
below.
None - No lock screen.
Swipe - Swipe any part of the screen to
unlock screen.
Face Unlock - Unlocks the screen
through facial recognition. Follow the
prompts. You are asked to select Pattern
and/or PIN as a backup.
Pattern - Opens a set of screens that
guide you through drawing a screen
unlock pattern. It's recommended that
you enter backup PIN as well in case
that you might lost the pattern. Then, you
can set the wallpaper on the lock screen,
whether to show the owner information,
the lock timer, vibrate on touch, or
whether to make the pattern visible.
PIN - Enter a numeric PIN to unlock
screen.
Password - Enter a password to unlock
screen.

Wallpaper - Select the wallpaper to display
for your lock screen.

Clocks & shortcuts - Customize clocks
and shortcuts on the lock screen.

Owner info - Display the owner info on the
lock screen.

LOCK TIME

Lock timer - While your phone is at sleep
mode, your phone will be locked after the
time you set here has elapsed. But, if None
is selected at Select screen lock menu,
your phone will not be locked.

Power button instantly locks -
Regardless of Lock timer setting, your
phone will be locked immediately when
Power button is pressed. But, if None is
selected at Select screen lock menu, your
phone will not be locked.
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Storage

INTERNAL STORAGE

You can monitor the used and available
space on the system memory.

Total space - Lists the total amount of
space on any microSD card installed in
your phone. It is divided by the type of
files stored.

SD CARD

You can monitor the used and available
space on your microSD card.

Unmount SD card - Tap this to unmount
the microSD card from your phone you can
safely remove it from your device.

Erase SD card - Permanently erases
everything on the microSD card and
prepares it for use with your phone.

Power saver

Turn Power saver on - Select the level
you want to turn on the Power saver.
Power saver tips - Touch to access some
tips for Power saver.

POWER SAVING ITEMS - Select to turn off
features when battery is low.

Auto-sync - Turn off Auto-sync.

Wi-Fi - Turn off Wi-Fi if data is not in use.
Bluetooth - Turn off Bluetooth if not
connected.

Vibrate on touch - Turn off touch
feedback.

Brightness - Adjust the brightness.
Screen timeout - Adjust screen timeout
of screen.

Front key light - Adjust Front key light
timeout.

BATTERY INFORMATION - View the
amount of power consumed by your
device.



Apps

You use the Applications settings menu to
view details about the applications installed
on your phone, manage their data, force
them to stop, and to set whether you want
to permit installation of applications that
you obtain from websites and email. Tap
the Downloaded, On SD card, Running or
All tabs to view information about your
installed apps.

PERSONAL

Accounts & sync

Use the Accounts & sync settings menu to
add, remove, and manage your GoogleTM
and other supported accounts. You also use
these settings to control how and whether
all applications send, receive, and sync
data on their own schedules and whether
all applications can synchronize user data
automatically. GmailTM, Calendar, and
other applications may also have their own
settings to control how they synchronize
data; see the sections on those
applications for details. Slide (79 right to
enable adding account or sync. Touch ADD
ACCOUNT to add new account.

Location services

Use the Location services menu to set your
preferences for using and sharing your
location when you search for information
and use location-based applications, such
as Maps.

Google’s location service - Checkmark
to use information from Wi-Fi and mobile
networks to determine your approximate
location, used while searching in Google
Maps and other applications. When you
checkmark this option, you're asked
whether you consent to sharing your
location anonymously with Google’s
location service.

GPS satellites - Checkmark to enable
your phone’s standalone global positioning
system (GPS) satellite receiver to pinpoint
your location to within an accuracy as close
as several meters (“street level”). Actual
GPS accuracy depends on a clear view of
the sky and other factors.
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Location & Google search - Let Google
use your location to improve search results
and other services.

Security

Use the Security settings to configure how
to help secure your phone and its data.

SIM CARD LOCK

Set up SIM card lock - Opens a screen to
set if you want to require a PIN to use or, if
set, allows you to change the PIN.

PASSWORDS

Password typing visible - Checkmark to
briefly show each character of passwords
as you enter them so that you can see
what you enter.

PHONE ADMINISTRATION

Phone administrators - Add or remove
device administrators.

Unknown sources - Allow installation of
non-Play Store applications.

CREDENTIAL STORAGE

Trusted credentials - Checkmark to
allow applications to access your phone’s
encrypted store of secure certificates and
related passwords and other credentials.
You use credential storage to establish
some kinds of VPN and Wi-Fi connections.
If you have not set a password for the
secure credential storage, this setting is
dimmed.

Install from storage - Touch to install a
secure certificate from a microSD card.
Clear credentials - Deletes all secure
certificates and related credentials and
erases the secure storage’s own password,
after prompting you to confirm that you
want to do this.

Language & input

Select the language for the text on your
phone and for configuring the on-screen
keyboard, including words that you've
added to its dictionary.

Language - Choose a language to use on
your phone.

Personal dictionary - Allows you to view,
edit, and add words to your personal
dictionary.



KEYBOARD & INPUT METHODS

Default - Shows the default keyboard type.

Checkmark the keyboard you want to use
from Google voice typing, LG Keyboard.
And tap % to configure each keyboard’s
settings.

SPEECH

Voice Search - Touch to configure the
\loice Search settings.

Text-to speech output - Touch to set the
preferred engine or general settings for
text-to-speech output.

MOUSE/TRACKPAD

Pointer speed - Adjust the pointer speed.

Backup & reset

BACKUP & RESTORE

Back up my data - Back up app data,
Wi-Fi passwords, and other settings to
Google servers.

Backup account - Displays the accounts
that are currently being backed up.
Automatic restore - When reinstalling an
app, restore backed up settings and data.

PERSONAL DATA

Factory data reset - Erases all data on
the phone.

SYSTEM
Date & Time

Set your preferences for how the date and
time is displayed.

Accessibility

Use the Accessibility settings to configure
any accessibility plug-ins you have installed
on your phone.

NOTE
Requires additional plug-ins to
become selectable.

Connectivity

USB CONNECTION

USB connection type - Opens a dialog
box to choose the default connection mode
when connecting your phone to a PC via
USB. Choose from Charge only, Media
sync (MTP), USB tethering, LG software,
or Camera (PTP).
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Ask on connection - Checkmark to have
the phone ask you to choose which USB
connection mode it should connect with
toa PC.

Help - Touch to get information on the
different types of USB connections.

Developer options

USB debugging- Checkmark to set Debug
mode when USB is connected.
Development device ID - Displays the
development device ID.

Stay awake- If activated, the screen will
never sleep while charging.

Allow mock locations- Checkmark to
allow mock locations.

HDCP check

Desktop backup password- Allows you to
set a desktop backup password.

USER INTERFACE

Enable strict mode - Checkmark to flash
the screen when apps operate for a long
time on the main thread.

Show touch data - Checkmark to make
touch data visible on the screen.

Show touches - Checkmark to show
visual feedback when the screen is
touched.

Show screen updates - Checkmark

to flash areas of the screen when they
update.

Show CPU usage - Checkmark to display
a screen overlay showing current CPU
usage.

Force GPU rendering - Checkmark to use
2D hardware acceleration in applications.
Window animation scale - Select to set
the window animation scale.

Transition animation scale - Select to set
transition animation scale.

APPS

Don’t keep activities - Checkmark to quit
every activity as soon as the user leaves it.
Background process limit - Set the
preferred Background process limit.

Show all ANRs - Checkmark to show App
Not Responding dialog for background
apps.

About phone

View legal information, check phone status
and software versions, and perform the
software update.



Software Update
Phone Software Update

This feature allows you to update the
firmware of your phone to the latest version
conveniently from the internet without the
need to visit a service center.

For more information on how to use this
function, please visit:

http://www.lg.com

As the mobile phone firmware update
requires the user’s full attention for the
duration of the update process, please
make sure to check all instructions and
notes that appear at each step before
proceeding. Please note that removing the
USB cable or battery during the upgrade
may seriously damage your mobile phone.

LG Mobile Phone Software
update via Over-the-Air
(OTA)

This feature allows you to update the
firmware of your phone to the newer
version conveniently via OTA without
connecting the USB data cable. This
feature is only available if and when LG
makes the newer version of the firmware
available for your device.

First, you can check the software version
on your mobile phone:

Tap the Menu Key — > System settings
> About phone.You can check the software
version at the bottom of the list.

To perform the phone software update, tap
the Menu Key — > System settings >
About phone > Software update > Check
now for update.

NOTE

LG reserves the right to firmware
updates available only for selected
models at its own discretion and does
not guarantee the availability of the
newer version of the firmware for all
handset models.
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NOTE

Your personal data—including
information about your Google
account and any other accounts,
your system/application data and
settings, any downloaded applications
and your DRM licence —might be
lost in the process of updating your
phone's software. Therefore, LG
recommends that you back up your
personal data before updating your
phone's software. LG does not take
responsibility for any loss of personal
data.
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Copyrights and trademarks

DivX Mobile Bivx.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video
format created by DivX, LLC, a subsidiary
of Rovi Corporation. This is an official DivX
Certified® device that plays DivX video. Visit
divx.com for more information and software
tools to convert your files into DivX videos.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This
DivX Certified® device must be registered
in order to play purchased DivX Video-
on-Demand (VOD) movies. To obtain your
registration code, locate the DivX VOD
section in your device setup menu. Go to
vod.divx. com for more information on how
to complete your registration.

DivX Certified® to play DivX® video up to
HD 720p, including premium content.
DivX®, DivX Certified® and associated logos
are trademarks of Rovi Corporation or its
subsidiaries and are used under license.
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Accessories

These accessories are available for use with the LG-P760. (items described below may
be optional.)

Travel adaptor Data cable

Connect your
LG-P760 and PC.

User Guide Stereo headset
Learn more D
about your
LG-P760.
Battery
NOTE:

- Always use genuine LG accessories. Failure to do this may invalidate your warranty.
- Accessories may vary in different regions.
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Troubleshooting

This chapter lists some problems you might encounter while using your phone. Some
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures
There is no SIM card

SIM error in the phone or itis | Make sure that the SIM card is correctly inserted.
inserted incorrectly.
Signal is weak or you |Move towards a window or into an open area.
are outside the carrier |Check the network operator coverage map.

No network

o/ network.
Egg;:%c Operator applied new |Check whether the SIM card is more than 6~12
network services. months old. If so, change your SIM at your

network provider's nearest branch. Contact your
service provider.

Codes do not
match

To change a security
code, you will need to
confirm the new code
by re-entering it.

The two codes you
have entered do not
match.

If you forget the code, contact your service
provider.

Pre-paid charge limit
reached.

Anyl . Not supported by
application ) ) . .
service provider or Contact your service provider.
cannot be P .
set registration required.
Dialing error New network not authorised.
New SIM card Check for new restrictions.
Calls not . } ) o
available inserted. Contact service provider or reset limit with PIN2.
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Message Possible causes Possible corrective measures

On/Off key pressed  |Press the On/Off key down for at least two

too briefly. seconds.
Egzrﬁtgﬁgzm Battery is not charged. C-harge battery. Check charging indicator on the
on display.

Battery contacts are  |Clean the battery contacts.

dirty.

Be:tt{ery is not charged. [Charge battery.

Outside temperature is|Make sure phone is charging at a normal

too hot or cold. temperature.

Contact problem Check the charger and connection to the phone.
Charging Check the battery contacts and clean them if
error necessary.

No voltage Plug the charger into a different socket.

Charger defective If the charger does not warm up, replace it.

Wrong charger Only use original LG accessories.

Battery defective Replace battery.
Number not | The Fixed dialling Check the Settings menu and turn the function
permitted number function is on. |off.
Impossible
tS(;rr]che:\\;leS/& Memory full Delete some messages from the phone.
picture
Files .nOt Unsupported fle Check the file formats that can be supported.
opening format
SD card not  |FAT16, FAT32 file Check SD card file system via card reader, or
working system supported format SD card using the phone.




Message Possible causes Possible corrective measures
The screen If you use any protection tape or case, check to
does not turn - o .
Proximity sensor see if it has covered the area around the proximity
on when |
. problem sensor. Make sure that the area around the
receive a o .
call proximity sensor is clean.
— Check the settings status of the sound menu to
No sound Vibration mode U )
make sure you are not in vibrate or silent mode.
Remove the battery, insert it again and switch on
Hang up or  |Intermittent software " ¢
the phone.
freeze problem

Try to perform a software update via the website.

Phone locked
and does not
function.

Restarting the phone

1. Turn the phone off.

2. Remove the battery cover.
3. Install the battery.

4. Close the cover.

5. Turn the phone on again.
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~Wi-Fi (WLAN) ~N
Dieses Gerat kann in allen europaischen Landern verwendet werden.

Der Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz ist auf die Nutzung in
Innenraumen beschrankt.
. J

~Wi-Fi (WLAN) N
Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays d'Europe.

['utilisation de la bande 5150 - 5 350 MHz est autorisée en intérieur
seulement.

- J
~Wi-Fi (WLAN) ~

Il presente apparecchio puo essere utilizzato in tutti i Paesi europei.

La gamma di frequenza di 5150 - 5350 MHz é riservata all'uso in
interni.
(. )

~Wi-Fi (brezzi¢no lokalno omrezje - WLAN)————
Opremo je mogoce uporabljati v vseh evropskih drzavah.

5150-5350 MHz pas je omejen na uporabo v zaprtih prostorih.
(. )

~ UKV N

Naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU, v kolikor ima
UKV oddajnik, ki je del opreme, razen v Gréiji in na Cipru.

- J
~Wi-Fi (WLAN) ~
This equipment may be operated in all European countries.

The 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.
- J




Allgemeine Anfragen

<LG Informationscenter fir Kunden>

Senvice Hotline Osterreich: 0810 144131 (zum Ortstarif)
Senvice Hotline Schweiz: 0848 543 543 (zum Ortstarif)

* Vergewisser Sie sich, dass diese Rufnummer korrekt
ist, bevor Sie anrufen.

Informations générales
<Centre d'information clientéle LG>
Autriche: 0810 144 131

Suisse: 0848 543 543

* Avant d'appeler, vérifi ez que le numéro est
correct.

Informazioni generiche

<LG Customer Information Center>
Austria: 0810 144 131

Svizzera: 0848 543 543

* Verifi care che il numero sia corretfo prima di
effettuare la chiamata.

General Inquiries

<LG Customer Information Center>
Austria: 0810 144 131

Switzerland: 0848 543 543

* Make sure the number is correct before
making a call

Slsoving
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